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1. PROFILO BIOGRAFICO

1.1 La famiglia e il problema delle origini

Come gli era stato riferito dai genitori e come egli stesso ebbe agio di leggere nelle
memorie scritte tramandategli dal padre — privilegio non molto comune per 1’epoca —,
Domenico Bordigallo sapeva d’essersi affacciato alle fatiche e alle attese di questo
mondo il giorno sabato 8 settembre 1449, in realta un lunedi’. Della famiglia materna,
gli Allegri, possiamo solo accennare alle antiche radici cremonesi, comparendo diversi
personaggi con questo cognome lungo il corso della storia cittadina, anche con incarichi
di rilievo, tra XII e XVI secolo?. Il padre, Giovanni Cristoforo, era invece un notaio
probabilmente dedito al commercio, come suggerisce I’incarico di decurione
dell’universita dei Mercadanti di Cremona che ottenne nel 1472%. Sempre dalla cronaca
siamo informati che Giovanni Cristoforo fu patrizio veronese “ab antiqua data” e che gli
era stata concessa la cittadinanza di Verona per sé e per i propri discendenti nell’aprile
1465*. Queste primissime note biografiche pongono fin da subito il problema, per certi
versi non cosi rilevante, dell’origine dei Bordigallo. Gia Francesco Novati, al quale
dobbiamo un ampio articolo sulla vita e le opere di Domenico®, rifiutava 1’ipotesi,
avanzata a suo tempo dal Lancetti®, di una provenienza soncinese della famiglia. Dando
sostanzialmente credito alla paventata attestazione di antica nobilta veronese, sosteneva

che i Bordigallo si fossero trapiantati a Cremona successivamente’. Poiché la

' Cronicha, c. 132r.

? Notizie frammentarie si possono trovare in V. LANCETTI, Biografia cremonese, vol. I, Milano 1819
(Forni, Bologna 1970), pp. 193 — 197. Un Egidiolo o Ziliolo fu nel 1313 podesta di Milano, del quale fa
menzione Bordigallo (Cronicha, c. 61v): “Anno Salutis 1313. Sedente Clemente papa in Avinione,
Henrico sexto in ltalia regnante. Isto tempore Ziliolus de Alegris nobilis civis Cremone in civitate
Mediolani (cronica Galvagniana et nostra atestantibus) in prétorem elligitur”. Non ¢ chiaro se con quel
‘cronica ... nostra’ Domenico intenda o meno riferirsi ad una cronaca familiare. Altri accenni alla sua
parentela con gli Allegri si trovano sparsi nell’opera, come alla c. 209r: “Eadem met die Iohannes
Philippus de Alegris, filius nobilis viri domini lacomini mei consanguinei vicinie Sancti Michaelis
quarterii Domorum Novarum Cremong, et alter eius socius in rure a quibusdam latronculis interficiuntur”.
Ameno ventidue De Allegris figuravano come notai nella matricola del 1338 (ASCr, Notarile, Collegio
dei Notai, 8.1, 1, cc. 12r, 35v, 36r).

*F. NOVATI, “La vita e le opere di Domenico Bordigallo”, p. 7, in Archivio Veneto, XIX (1880), vol. I,
pp. 5—45.

* Cronicha, c. 354y, cfr. anche n. 8.

°F.NOVATI, “La vita e le opere”, cit.

®V. LANCETTI, cit., vol. II, p. 466.

" F. NOVATI, “La vita e le opere”, cit., p. 6, n. 2. Gia una mano anonima, deducendo frettolosamente
I’informazione dal testo della cronaca, annotava sul manoscritto della BSCr: “Auctor huius Chronici est
Dominicus Bordigallus, Cremonae natus die 8 septembris 1449, patre Jo. Christophoro Cremonae notario,



documentazione non ci viene in soccorso, il nodo rimane per ora irrisolto. E pur vero
che I’atto di concessione della cittadinanza veronese, di cui si trova notizia negli Atti del
Consiglio®, registra I’esito favorevole della richiesta presentata dai fratelli Giovanni
Cristoforo e Giovanni Filippo “filiorum quondam domini Dominici de Bordegallis de
Cremona”. Con ci0 sappiamo almeno che da qualche generazione i Bordigallo erano
presenti in Cremona ¢ d’altronde — come gia osservava Novati — la cospicua trama di
relazioni e parentele nella quale era inserito Domenico doveva essersi creata nell’arco di
un piuttosto lungo radicamento. Tra queste affinita v’era quella col ramo cremonese
della famiglia dei Dal Borgo®, legame che potrebbe forse giustificare i contatti con
Verona, dove i Dal Borgo si erano insediati a partire dalla meta del XIV secolo per
avviarsi ad una rapida ascesa sociale'®. Anche qui pero la scarsita di notizie non
permette di valutare le reali implicazioni di un simile link, che rimane per ora niente piu
che una suggestiva ipotesi. Interessi e rapporti nella citta veneta dovevano ad ogni modo
continuare ad intessersi con le vicende personali di Domenico, poiché ancora nel 1522
trascorse qualche mese presso il figlio Bartolomeo, “nostri filium predilectum”, che a

quella data era canonico presso la pieve di Santa Maria di Montorio™.

1.2 Gli anni della giovinezza (1453 - 1470)

Quale che sia la natura di queste relazioni familiari con Verona, non c’¢é dubbio che
Domenico nacque, crebbe e maturd nell’ambiente visconteo—sforzesco della Cremona
della seconda meta del XV secolo. Della sua infanzia possiamo naturalmente dir poco,
se non ricorrere a quel paio di immagini ch’egli stesso ci tramanda nella cronaca. Aveva
poco meno di cinque anni quando, nel 1453, vide forse per la prima volta due uomini
d’arme, “nobiles et doctos”, giunti in citta al seguito di Renato d’Angio, ospitati nella

casa paterna nella vicinia di Sant’Agata (o “visinenza”, come si legge in alcuni

Veronae oriundo” (Cronicha, frontespizio). E vero comunque che nell’archivio di Stato cremonese non
c¢’¢ traccia della famiglia prima della meta del XV secolo.

® ASVIr, ACA, Atti del Consiglio, reg. 62, c. 31v.

° “Bodem tempore et die a quibusdam filiis iniquitatis nobilis dominus lo. Antonius Burgus noster affinis
occiditur in rure” (Cronicha, ¢. 197v); “De hac vita ad aliam meliorem, sumptis Ecclesié¢ sacramentis,
nobilis et preclarus nostri afinis dominus César Burgensis pertransivit” (Cronicha, c. 295v).

1% Per notizie relative alla famiglia Dal Borgo si veda G. M. VARANINI, Comuni cittadini e stato
regionale. Ricerche sulla Terraferma veneta nel Quattrocento, Libreria Editrice Universitaria, Verona
1992, pp. 219 —224.

! Cronaca, c. 353r. Nel 1515 — come desumiamo dal Designum — lo stesso venerabilis don Bertolomeus
Burdigalus risultava ancora tra i residenti della vicinia di Santa Sofia (Designum, c. 16v).



documenti)*? e dal padre fu poi portato al cospetto del sovrano con tanto di “bandirola
Sphortie insignis” in mano®®. Possiamo con ragionevole certezza supporre che
Domenico fu uno di quei cinquecento “putti”, di cui parla Francesco Visconti nella sua
relazione a Bianca Maria, mandati ad accogliere l'illustre ospite’*. Nel 1456, quando di
anni ne aveva otto “vel circha”, venivano iniziati i lavori per la rifondazione del castello
di Santa Croce, fortemente voluti da Francesco e Bianca Maria Sforza, ed alla presenza
della famiglia principesca fu solennemente collocata la prima pietra di uno dei rivellini.
Giovanni Cristoforo accompagno il figlio al cantiere, desiderando che il bimbo si
imprimesse nella memoria un evento evidentemente significativo per la vita cittadina.
Leggendo le pagine lasciateci da Domenico, sappiamo che ad un certo punto della
cerimonia il padre lo trasse teneramente a sé per i capelli: “Filii mi Dominice, de hiis
edificis per dictos principes et Blancham Mariam incohatis memoriam tibi presto”. Ed
effettivamente Domenico ne conservo il ricordo fino alla vecchiaia, avendo poi cura di
inserirlo nella sua cronaca®. Nel marzo 1465 si trovava nell’entourage di cittadini che
accompagnava Francesco Sforza in un sopraluogo alle nuove fortificazioni da erigere
ancora una volta intorno alla rocca e riusci a cogliere un dialogo tra il duca e lo
sfortunato condottiero Jacopo Piccinino — destinato da li a poco a cadere vittima della
vendetta di Ferrante d’Aragona'®. Immagini rare, eppure vivissime, che suggeriscono
gia la partecipazione del giovane Bordigallo ad un ambiente affettivamente implicato
nella vita comunale e politicamente orientato in senso ghibellino e filo-sforzesco. In
quest’ambiente al contempo patrizio ed ideologicamente urbanocentrico il padre, pur
non potendo ambire ad altissime cariche, era decisamente ben inserito, come dimostrano
i matrimoni che procuro alle figlie con Bono Stanga, Apollinario Ripari, Eusebio

Oldoini e Giovanni Paolo Boccoli, quest’ultimo “preses et conservator super

12«prg Georgio de Coduro”, ASCr, AR, Frag., sc. 7, c. 312r.

Y Cronicha, c. 136v.

" «La prima cosa ¢ deliberato che intra overo per la Porta del Po, overo per la Porta de Santo Michele,
acio che 'l possa veder meglio el bello del la cita et per essa sia andare in domo et dal domo al castello. Et
prima fora de la cita uno pezzo quanto piu sera securo se gli mandara incontra da quatrocento infin a
cinquecento putti et pit se si potera et tuti questi putti haverano le banderole con la arma parte de la M.ta
del re et parte con la arma de la Exc. V.ra et parte cridavano el nome del Re et parte cridavano Ducha
Ducha” (Francesco Visconti descrive alla Duchessa le feste fatte al re Renato nell'occasione del suo
ingresso in Cremona, Archivio Storico Lombardo, serie terza, vol. I, anno XXI1 (1894), p. 390).

' Cronicha, c. 138r.

'® Cronicha, cc. 142v, 143r.
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monicionibus arcis Sancte Crucis” al tempo di Ludovico il Moro'’. Domenico fu
probabilmente avviato agli studi letterari e giuridici, entrando in contatto col fiorente
mondo umanistico cremonese ed in particolare con il retore Bartolomeo Petroni,
precettore ducale di Galeazzo e Ascanio Sforza e autore di un De arte gramatica oggi
conservato alla Trivulziana®®. Alla morte di questi, avvenuta nel 1499, compose in sua
memoria un epitaffio, ricordando come il grammatico cremonese gli fosse stato
precettore (“mihi honorandus preceptor extitit et docuit”)'®. A lui dobbiamo quel poco
di lingua arabica, caldea e greca che Bordigallo sosteneva di conoscere (e che
stentatamente inseriva qua e la nella cronaca) e forse anche I’interesse che sempre

coltivo per I'impegno letterario e storiografico.

1.3 Il notariato, il matrimonio e i figli. Il cenacolo maccheronico (1470 - 1499)

Concluso il cursus studiorum (decisamente canonico per gli standard educativi del
patriziato urbano), il naturale sbocco fu la carriera notarile, con 1’iscrizione al Collegio
dei Notai nel 1470%. Nel 1515 troviamo il suo nome nella lunga lista dei “causidici et
notarii collegiati” di Cremona stilata da lui stesso nel Designum?!. Della sua attivita non
rimangono tuttavia tracce consistenti, ad eccezione di un atto piuttosto tardivo, rogato
nel settembre 1510 da lui e dal figlio Gallieno per Geronimo Trecchi — famiglia con la
quale era in rapporti confidenziali, anche per motivi di vicinato -, conservato presso
I’archivio storico della parrocchia di Sant’Agata®®, nella cui vicinia (quartiere de

Glosanis) tenne quasi continuamente dimora®. Nel 1480 aveva sposato una Palmina di

* Cronicha, c. 335r.

*® Sulla produzione letteraria di Bartolomeo Petroni (o Petronio) si veda M. PEDRALLI, Novo, grande,
coverto e ferrato. Gli inventari di biblioteca e la cultura a Milano nel Quattrocento, Vita e Pensiero,
Milano 2002, pp. 97 — 98. Non ¢ chiaro perché Domenico, nel 1515, inserisca ancora tra i cittadini
residenti nella vicinia di Sant’Erasmo “Bertolomeus Pedronus artis gramatice, grece et latine preceptor
meus dignissimus” (Designum, c. 12v).

¥ Cronicha, c. 181r.

?°La notizia ¢ reperita in F. NOVATI, “La vita e le opere”, cit., p. 9.

*! Designum, c. 10v.

2 ASA, Archivio Storico, sc. 5, b. 469.

2 Il quartiere era conosciuto anche come Glosanorum o de Gloxanij (A. CAVALCABO, Le vicende dei
nomi delle contrade di Cremona, Unione tipografia cremonese, Cremona 1933, p. 37). Gia il padre —
come si € accennato - vi risiedeva (“in domo patris mei in ora Divi Aghaté Cremon¢”, Cronicha, ¢. 136V).
Nel 1505 Domenico era ancora presente in Sant’Agata, come conferma una Descriptio bladorum
effettuata nel dicembre di quell’anno (ASCr, AR, Annona, b. 2, c. 2r). Solo per successivi brevi periodi
risulta abitare in altre vicinie cittadine: intorno al 1515 dimorava in quella di San Salvatore, assieme a
molti esponenti della famiglia Dal Borgo e di quel Cesare di cui si dichiarava parente (Designum, c. 15r),
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Beseghino degli Oldoini, rafforzando cosi il legame con le consorterie ghibelline e
maltraverse piu cospicue e rappresentative di Cremona. Dal matrimonio nacquero, non
sappiamo in quale ordine, almeno sette figli, dei quali abbiamo gia citato Bartolomeo,
che intraprese la carriera ecclesiastica tra Cremona e Verona, e Gallieno, che esercito il
notariato come il padre®. A questi due vanno aggiunti Cesare (morto nel 1516)%, citato
tra i notai cittadini nel Designum assieme a Gallieno; Giacomo Filippo (morto a soli
ventidue anni nel 1517)%, francescano che acquisi una certa notorietd come cantore e
organista; Valeria, data in sposa ad un Chiaraschi?’; Cristoforo e Burdigala, dei quali
non si hanno informazioni certe®. Gli stessi epitaffi che il notaio dedica alla memoria
degli illustri cittadini scomparsi, oltre a fomentare un forte senso di egualitarismo
patrizio, offrono il proscenio delle affinita dentro le quali si collocava Domenico,
un’interessante trama di relazioni e rapporti familiari che finira con ogni probabilita per
favorire — come vedremo - la sua cooptazione nell’amministrazione cittadina. Sono gia
stati citati i legami con alcuni esponenti dei Dal Borgo, degli Oldoini e degli Stanga, ma
scorrendo la lunga lista di “affinis nostri”, “nostri familiaris”, “nostri benivolus” e
“amicus”, si dipana un’ancor piu ricca rete di contiguita: 1’arcivescovo Alessandro
Oldoini, Ludovico Trecchi, Gaspare Stanga, Davide Manna®’, Nicold Lugari (celebre
umanista cremonese, sulla cui tomba fu sorpreso a piangere da un forestierio)®, i
Dovara, i Covo, i Cambiago, Stefano Sfondrati, Bernardo Oldoini, Ludovico Ferrari
detto Meschinus, Francesco Binda, Battista Sommi, Filippo Carenzoni detto de Uberto

(che fu suo padrino di battesimo)* ed il rinomato medico Gerolamo Carenzoni, che

pur rimanendo i figli ed in nipoti a Sant’Agata (Designum, c. 19r), mentre nel 1520 risiedeva in quella di
san Bartolomeo (Cronicha, cc. 309v, 317v, 321v), per poi tornare definitivamente a Sant’ Agata.

 Nel 1515 ed in altre occasioni era annoverato tra i capitani del popolo di Sant’Agata (Cronicha, cc.
217r, 357r, 370r), nel 1526 militava nell’esercito veneziano che assediava Cremona (Cronicha, c. 409v) e
nel 1533 fu decurione dei Mercadanti.

% Cronicha, c. 236r.

% Cronicha, c. 263v.

%’ Cronicha, c. 358r.

% Cfr. F. NOVATI, “La vita e le opere”, cit., pp. 10 — 11. Di Nicolaus, Baptista e Constantinus de
Burdigallibus (Designum, c. 19r) con certezza sappiamo solo che il primo — morto diciannovenne nel
1525 - fu nipote di Domenico attraverso Cesare (Cronicha, c. 396r). Anche di un Egidiolus Burdigalus
notarius, citato tra gli abitanti della vicinia di Santa Croce (Designum, c. 20v), non conosciamo il
rapporto di parentela con Domenico. Di Burdigala ci da informazione alla c. 416r: “Burdigala mei
genita”.

** Coi Manna era probabilmente entrato in relazione tramite il cognato Bono Stanga, che in seconde nozze
aveva sposata una Agnese Manna (Cronicha, c. 236v).

*® Cronicha, c. 227r.

*! Cronicha, c. 278v.
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comparve anche in una novella del Bandello®. Particolare fu infine il legame con
'amico Evangelista (o Matteo) Fossa, autore del poemetto in versi maccheronici
Virgiliana, assieme al quale avvio — negli anni intorno al 1485 — un cenacolo  di

appassionati del “carmine macharoneo”®.  Le poesie e le lettere che questa “brigatella
d'amici che raccoglievasi appunto intorno al Bordigallo” produsse tra il 1485 ed il 1512
furono poi inseriti in una raccolta successivamente intitolata Fasiculus Dominici
Bordigali ed oggi probabilmente andata perduta. Il manoscritto di 240 carte, che alla
fine del XIX secolo era di proprieta dei marchesi Sommi Picenardi, fu letto e studiato

dal Novati®*,

1.4 Gli anni del dominio veneziano e della prima occupazione francese (1499 -
1512)

In realta, fino all’ultimo decennio del XV secolo non abbiamo notizia di incarichi
particolari affidati a Domenico e da cio possiamo supporre, sempre che la
documentazione alquanto lacunosa non ci riservi qualche sorpresa, che si impegno quasi
esclusivamente nell’attivita notarile, nella gestione del patrimonio familiare® e — stando
almeno a quanto dichiarano Novati e Lancetti — alla produzione di opere letterarie
andate perdute®™. Nel 1496 lo troviamo invece tra gli amministratori della chiesa di
Sant’Agata, che in quell’anno veniva restaurata su iniziativa dei massari Antonio
Arcidiaconi, Bernardino Crotti, Bernardino Corradi e, appunto, Domenico Bordigallo®’.

Tre anni dopo, nel settembre 1499, fu posto a capo di una falange del popolo di

32 “Venne a sua volta a Gibello maestro Girolamo Carenzone, medico eccellentissimo, che I’ordinario
stava in Cremona sua patria, ma medicava tutti i signori Pallavicini” (M. BANDELLO, Novella
Trentaquattro). A questi Bordigallo scrive una lettera proprio in occasione della morte del marchese
Galeazzo Pallavicini (Cronicha, c. 286v).

* Cfr. F. NOVATI, “D'un ignoto poemetto del Fossa sulla calata di Carlo VIII in Italia”, in Archivio
Storico Lombardo, serie I11, vol. XIlI, fasc. 25, 1900, pp. 126 — 136.

* F. NOVATI, “D'un ignoto poemetto”, cit., p. 131, n. 1. Del gruppo facevano parte, oltre al Fossa e al
Bordigallo, Angello Manna, Gidino Piasio e Tommaso Raimondi.

* Possedeva almeno una proprieta in localita Barbiselle (“Domus Dominici Burdigali prope Barbecellas”,
Designum, c. 22v). Non sappiamo se praticasse anche qualche attivita mercantile, cosa comunque
probabile, vista I'appartenenza del padre alla Mercadandia. Nel 1515 per un soffio evitava la cattura da
parte dei soldati di Renzo di Ceri mentre si trovava sulla strada con alcuni soci, “dum ad amenam
Dovariensium Insulam certis officiis nostris proficiscerem” (Cronicha, c. 221v).

% Sono ricordati, sulla scorta dell’Arisi, un’Historia dal principio del Mondo fino al suo tempo et in
particolare le cose avvenute in patria, un’opera su Le vite delle Regine Hebree, una raccolta Illustrium
Virorum Cremonensium Epitaphia e le Orationes, Epistolas, Anagrammata, ac alia sui facundi ingenii
monimenta (cfr. F. NOVATI, “La vita e le opere”, cit., pp. 17 - 18).

*” Cronicha, c. 177r, Designum, c. 19r.



Sant’ Agata nelle ore in cui si concordava la dedizione alla Repubblica di San Marco®.
Il decennio veneziano passo senza rilevanti impegni ed il non tenero giudizio di
Bordigallo sui nuovi governanti — “vulpecule”, “calidi”, “timore et suspicione pleni et
dubii” —, unito alla naturale diffidenza che parte del patriziato cremonese nutriva nei
confronti della Serenissima®, giustifica la cautela con la quale dovette muoversi in
quegli anni. | passi della cronaca che coprono questo periodo sono caratterizzati dalla
presenza di brevi e vivaci ritratti dei podesta veneti, come il “facetus” Gerolamo
Donato, organizzatore di giochi in piazza, o I’anziano e burbero Bartolomeo Minio,
vecchio lupo di mare poco avvezzo alle consuetudini giuridiche della terraferma. Altro
spunto rilevante, significativo forse a delineare le incertezze del “lungo e drammatico
ventennio” che andava profilandosi*!, & il puntiglioso rendiconto dei bombardamenti
che afflissero Cremona durante la transizione al governo francese nel 1509%. La
guarnigione marciana, assediata in Santa Croce, scagliava infatti sulla citta numerose
palle di ferro dal peso di quaranta libbre, che cadendo devastavano e uccidevano,
suscitando il comprensibile sgomento della popolazione. Bordigallo, con una ingenuita
descrittiva che tuttavia riesce a rendere familiari e reali quegli istanti di quotidianita
lontana, riporta i danni agli edifici, racconta della prima palla abbattutasi sull’abitazione
di Martire Sommi e benedetta da un prete, di quella che fulmina tre tedeschi e ne ferisce
altrettanti mentre ignari se ne stanno tranquillamente a tavola in taverna, di quella infine
di trentotto libbre che gli sfonda il tetto di casa e precipita fragorosamente ai piedi di
una sua serva intenta a lavare i piatti, fortunatamente “aliqua sine lesione”. Il 24 giugno
1509 Luigi XII di Francia entrava a Cremona, le strade della citta venivano addobbate
per il trionfo e sei archi eretti lungo il passaggio del re, ciascuno con una propria
iscrizione celebrativa®®. Bordigallo fu incaricato di comporre il carme per I’arco
costruito a Sant’Agata, motivo che suggerisce — data la particolare solennita

dell’occasione - una certa notorieta letteraria. Nel triennio successivo ancora una volta

** Cronicha, c. 181r.

* Cfr. G. SOMMI PICENARDI, Cremona durante il dominio de’ Veneziani (1499 —1509), Albertari,
Milano 1866.

*® Cronicha, c. 181v.

* L. ARCANGELL “La citta nelle guerre d’Italia (1494 - 1535)”, p. 40, in Storia di Cremona. Il
Quattrocento — Cremona nel Ducato di Milano (1395 - 1535), Bolis, Azzano San Paolo (BG) 2009, pp.
40 - 63.

*2 Cronicha, cc. 183r, 183v. Cfr. G. SOMMI PICENARDI, cit., p. 163.

* Cronicha, c. 183v. Cfr. G. SOMMI PICENARDI, cit., pp. 206 — 209.



non si ravvisano segnali che lascino intendere coinvolgimenti di Domenico in ambiti di
rilievo. Le pagine della cronaca scorrono veloci nella narrazione dell’epidemia di peste
del 1511 — 1512, dei numerosi prodigi naturali che si manifestano agli occhi dei mortali,
del permanente stato di guerra che si abbatte sull’Italia nord-occidentale, percorsa dagli
eserciti delle “barbare nationes” dopo la stipulazione della lega anti-francese. Nel
giugno del 1512 P’appressarsi a Cremona dell’armata pontificia guidata dal cardinale di
Sion, Matteo Schinner, semino il panico tra i cittadini, innescando una fuga di massa
verso le terre pallavicine e gonzaghesche che lascio la citta praticamente sguarnita®. A
discutere le richieste di capitolazione inviate dal Sedunense fu convocato nella chiesa
cattedrale un Consiglio generale, al quale — nella desolazione in cui versava in quelle

ore la citta — partecipd anche Bordigallo, “minimus rei publice servus”®.

1.5 Il dominio di Massimiliano Sforza, il Designum e la Cronicha (1512 - 1516)

Il primo ingresso di Massimiliano Sforza a Cremona, avvenuto il 16 novembre del
1512, fu accompagnato da un fastoso corteo di cittadini e dal grido di giubilo della
popolazione, una processione che si snodo per le vie tra canti, falo, drappeggi, musiche,
inni di ringraziamento e i rintocchi delle campane suonate a festa, tutto debitamente
registrato da Domenico, che non nascondeva il proprio soddisfatto compiacimento®. Il
ritorno di uno Sforza alla guida del ducato, seppur di breve durata, riaccese infatti il
dominante sentimento lealista del notaio, che nel 1514 inizio a scrivere la sua Cronicha
seu istoria, per dedicarla piu tardi al duca Francesco 11, vincitore dei “Galli” e degli altri
barbari*’. A Pietro Martire Stampa, governatore sforzesco di Cremona, dedica invece
I’anno successivo il Designum, una vasta ricognizione socio—-topografica della citta,
ricchissima di informazioni sul regime cremonese e al contempo latrice di quella
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“ideologia dell’egualitarismo patrizio”™ cui abbiamo accennato, peraltro diffusa anche

nelle pagine della cronaca. Gli entusiasmi dei fautori sforzeschi furono ben presto

* “Fere tota civitas civium evacuata remansit” (Cronicha, c. 187r).

* Cronicha, c. 187r.

*® “Nescio si Rome suis in triumphis liberalis César a re publica sua tantos honores, pompas et gaudia
habuerit quantos, quantas et quanta iste illustrissimus princeps Mediolanique dux nostrique dominus
Maximilianus a re publica nostra et civibus habuit: testis adsum proceresque Alamanié, mediolanenses
quoque cives principumque ltalie oratores cronicaque nostra pro veritate et maiora fuere predicare
possunt firmiterque tenere” (Cronicha, ¢. 190v).

*” “Francisci ad laudes memoret quoque bella secundi / Marte gravi in Gallos instabilesque Getas™
(Cronicha, c. 1v).

* Cfr. L. ARCANGELI, cit., p. 50.
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raffreddati dalle esose richieste di prestiti forzosi imposte dai tesorieri ducali, cui si
aggiungevano le gravezze legate al mantenimento delle truppe in citta e nel contado e le
angherie inflitte a quei facoltosi cittadini che si rifiutavano di pagare. Il triennio
sforzesco, iniziato sotto gli auspici di giustizia ed equita suscitati dai processi intentati
da Matteo Mario da Busseto, Capitano generale di Giustizia ducale®, si risolveva nel
Cremonese in quella che fu definita la sua “estrema untione”™. Anche I’autore della
Cronicha venne coinvolto in un incidente nel luglio del 1515 quando il pavese Brunoro
Petra, castellano di Santa Croce, rinchiuse nella fortezza Bernardino e Bono Stanga
(cognato di Domenico) per costringerli al pagamento di una certa somma richiesta®. “In
tenebras exteriores in fondo turris iuxta aquas super ferream gratem intrusi fuerant,
donec se convenirent”: per riscattarsi dalla triste condizione alla quale erano costretti, 1
due fratelli giunsero infine ad una composizione individuale e Bordigallo si incarico di
portare al castellano la somma necessaria per il riscatto di Bono, raccolta con I’aiuto di
persone amiche. Giunto a Santa Croce, anche lui vi fini detenuto per un giorno e una
notte, probabilmente per aver cercato di sostenere con troppa veemenza le ragioni del
parente o forse nella prospettiva di ottenere un ulteriore riscatto. Alla fine ne uscirono
tutti e tre indenni, non senza aver shorsato altri denari per la custodia, ma a sbrogliare la
matassa era dovuto intervenire con la propria autorita Antonio Trecchi, personaggio tra i

piu influenti del reggimento cremonese e vicino al Bordigallo.

1.6 L'inizio del periodo francese e la “Causa delle acque” (1516 - 1517)

Il rapido declinare dell’effimero potere di Massimiliano Sforza e 1’avvento della
seconda dominazione francese inauguro un altrettanto difficile periodo nei rapporti tra
governanti e governati. Tuttavia fu proprio nel periodo francese che Domenico ottenne
una serie di incarichi che lo impegnarono attivamente su diversi fronti
dell’amministrazione cittadina. Nei primi mesi del 1516 erano iniziate delle grandi
opere di fortificazione urbica, che prevedevano 1’abbattimento di parte dell’antica cinta

muraria e I’innalzamento di nuovi bastioni e contrafforti. Ad ulteriore difesa della citta,

* “Iusticia de célo in terram venit (quamvis parum steterit), urbis portas aperuit, in domos male viventium
animo virili ingressa est” (Cronicha, c. 201v). Cosi Bordigallo commenta 1’ingresso del Capitano
Generale di Giustizia il 20 dicembre 1513.

*% Cfr. C. BONETTI, Cremona durante le guerre di predominio straniero. 1499 — 1526 (Note e appunti),
Biblioteca Storica Cremonese. Collana storica, 9, Cremona 1939, pp.79 — 87.

*! Cronicha, c. 215r.
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veniva contestualmente ordinata 1’escavazione di un largo fossato, alla cui realizzazione
dovevano concorrere i comuni del contado, fornendo manodopera e partecipando agli
oneri fiscali dell’impresa. La decisione aveva naturalmente provocato delle forti
tensioni relative alla partizione dei carichi tra la citta ed i comuni rurali, che cercarono
ed in parte ottennero (come Casalmaggiore e Castelleone) delle forti esenzioni,
suscitando la pronta indignazione delle autorita: “Et che peggio, sono sta’ exgravati
Casalmazore et Castellione, membri et inferiori della cita, et gravato el capo et altri
membri, cum tanto obrobrio et vergogna d’epsa cita che may sello potera
dimentichare”®%. Oltre a rinfocolare gli annosi antagonismi tra la citta ed i centri piu
cospicui del contado, con la conseguente, febbrile moltiplicazione degli appelli e delle
richieste d’intervento inviate dal reggimento cremonese ai propri oratori a Milano, la
questione del fossato innesco anche un grave conflitto riguardante la gestione delle
acque cittadine. Approfittando della necessita di otturare le “buche” di derivazione che
pescavano dai cavi e dal naviglio, in modo da favorire il deflusso nel fossato esterno, il
castellano Jean Benon d’Harbonville e Piero Dansa — il “Cavalier Dansa”, come viene
chiamato in molte fonti e dal Bordigallo -, sovrintendente ai lavori di fortificazione, si
erano di fatto impadroniti delle acque che alimentavano i due importanti canali cittadini
della Cremonella e della Marchisana, regolandone il flusso e imponendo una tassa per il
loro utilizzo®. A farne maggiormente le spese, oltre ai proprietari dei mulini
intramoenia, furono innanzitutto i lavoratori del fustagno, che si vedevano
improvvisamente privati della facolta di usufruire liberamente delle risorse idriche. Non
sorprende dunque che durante il Consiglio generale del 21 febbraio del 1516 venisse
letta una supplica presentata ai “magnifici et prestantissimi padri et gubernatori de la
comunita di Cremona” dall’ Arte dei confettori, curatori e tintori, i primi a protestare per
il nuovo stato delle cose, nella quale gli artigiani si lamentavano di come il nuovo dazio
vanificasse i guadagni e, chiedendo un immediato ritorno al gratuito utilizzo delle
acque, minacciavano 1’astensione dal lavoro: “altramente avisano le m. v. che piu presto
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voleno indarno stare che frusta laborare”””. L’inconfondibile scrittura della supplica non

*? “Memoria sive summario de alchune gravezze et spese de le quale la cita di Cremona & stata gravata”, 3
dicembre 1516 (ASCr, AR, Frag. sc. 7, c. 86r).

>3 Stando al resoconto di Domenico, venne costruita una vera e propria diga sul naviglio, un muro “de
lapidibus et calzina, de ripa ad aliam transeuntem” (Cronicha, c. 238v).

> “Pro universitate confectorum, curatorum et tinctorum Cremonae”, 21 febbraio 1516 (ASCr, AR, Frag.
sc. 7, c. 154r).
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lascia dubbi sull’estensore, Bordigallo, che troviamo quindi fin da subito coinvolto nella
querelle. Qualche mese dopo, siamo nel maggio 1516, venne incaricato dalla potente
Universita dei mercanti di Cremona — in qualita di sindaco e procuratore — della
redazione di un’altra e piu estesa supplica, che ritroviamo, assieme alle successive,
debitamente trascritta nella cronaca®™. La Mercadandia si muoveva a protezione degli
interessi economici e pubblici minacciati dalla manovra degli ufficiali francesi,
considerata illecita e contraria alle consuetudini, elencando gli ingenti danni provocati
dalla limitazione dei corsi d’acqua intramurari, in primis la cessazione dell’attivita di
tintura e “confettura” del pignolato, che costituiva la meta dell’anima della mercanzia
cittadina®. La lite, violando un cosi delicato campo, era destinata a trascinarsi per lungo
tempo. Il 27 maggio si riuniva il Consiglio generale per eleggere quattro cittadini con
I’ingrato compito di convincere il castellano a tornare sulle proprie posizioni57. Nella
stessa occasione Domenico, che in questo caso si qualificava “consul Mercancie et
sindicus rei publice ellectus”, presentd ai rettori la supplica, che venne letta dal
cancelliere Ugolino Regazzoli e messa ai voti. D’Harbonville non volle con tutta
probabilita sentire ragioni, poiché in giugno la comunita si rivolse direttamente al
luogotenente generale Thomas Bobhier, in visita a Cremona, che decise di affidare la
causa all’arbitrio di Guidone Mettalono (Metterono), pretore della cittd®®. Ad esso
Domenico, a nome della repubblica e dei mercanti, indirizzava una nuova petizione il
14 giugno, alla quale allegd anche un proprio carme®. La pertinacia del castellano, che
continuava a non acconsentire alle richieste dei cremonesi, anzi introduceva alla fine
dello stesso mese nuove, durissime imposizioni daziarie sul pescato®®, esasperd
ulteriormente gli animi e in agosto costrinse la citta a fare direttamente appello al
Lautrec e al Senato di Milano, insistendo per una rapida soluzione della crisi. Il Senato

reitero al pretore I’incarico di dirimere la vertenza e per la terza volta Domenico

>> Cronicha, cc. 138v, 139r.

*® “que dimidium anime mercancie est” (Cronicha, c. 138v). Sull’importanza di queste attivita
nell’economia cremonese si veda la sintesi di P. MAINONI, “Le Arti e I’economia urbana: mestieri,
mercanti e manifatture a Cremona dal XIII al XV secolo”, in Storia di Cremona. Il Quattrocento, cit., pp.
116 — 147.

>’ Cronicha, c. 239v.

*® Cronicha, c. 240r.

** Cronicha, cc. 241v, 242r, 242v.

* Colpendo cosi un’altra importantissima attivita commerciale (cfr. Mainoni, cit., pp. 139 — 143).
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presentava una supplica, aggiungendovi un secondo carme®. La situazione rimase
comunque bloccata, tanto che nel febbraio 1517 i lavoratori del fustagno cominciarono
a incrociare le braccia, deliberando “abandonare in tuto lo suo exercicio et arte”62,
preoccupando cosi — e non poco — gli incantatori delle gabelle delle porte, che fecero
immediatamente ricorso al referendario di Cremona. Alla fine, nel marzo seguente, il
lodo venne affidato a Bernardino Guazio, al quale Bordigallo porgeva nell’occasione
altre due suppliche, una a nome dell’Universita dei mercanti ed una a nome dell’ Arte
dei confettori, curatori e tintori®. 11 22 marzo 1517 si arrivo finalmente ad un accordo e
il castellano rinuncio al controllo delle acque della Cremonella e della Marchisana in

. . . 64
cambio della somma di duecento scudi d’oro .

1.7 Ufficiale del Comune (1517)
L’impegno profuso da Domenico in questa difficile causa, nella quale mise a frutto “non

meno la sua vena letteraria che la sua preparazione giuridica”®

, gli conferi qualche
merito ed ¢ probabile che concorse a guadagnarli la nomina all’importante ufficio di
sindaco e sollecitator generalis causarum del comune, incarico che ricopri per I’anno
1517%. Tre “provisiones salariatorum™ di ottobre, novembre e dicembre ci informano
che per questo ruolo a “Dominico de Brodigallis” doveva essere corrisposto uno
stipendio mensile di lire nove e soldi sedici imperiali®’. Il suo nome tra gli stipendiati si
affiancava a quelli di ben note figure di quegli anni, tra cui spiccava I’'umanista Daniele
Caetani, retore e pubblico lettore di grammatica, al quale si devono numerose orationes
in funere recitate a Cremona in occasione delle esequie dei grandi®®. Come sindaco

Domenico segui direttamente molte delle liti nelle quali era implicato il comune e la

®! Cronicha, cc. 247r, 247v, 248r.

®? Cronicha, c. 258r.

® Cronicha, cc. 256v, 257r, 257v, 258r.

* Cronicha, c. 259r.

® G. DE CARO, “Bordigallo, Domenico”, p. 505, in DBI, XII, pp. 504 — 506

® |l sollecitator aveva il compito di curare gli interessi della citta in tutte le controversie legali mosse da e
contro di essa, mentre il sindaco doveva esibire i diritti del comune (cfr. Le istituzioni storiche del
territorio lombardo (XV — XIX secolo). Cremona, Progetto Civita, Milano 2000, pp. 155 - 156).

®7 ASCr, AR, Frag. sc. 7, cc. 162r, 211r; sc. 8, c. 41r. Non sussistono dubbi sull’identita “Brodigallus™ —
“Bordigallus”.

® Cfr. R. RICCIARDI, “Caetani, Daniele”, in DBI, XV, pp. 147 — 148. Nella cronaca sono integralmente
riportate le sue orazioni per Nicolo Lucara (Cronicha, cc. 227r — 229r), Antonio Maria Pallavicino
(Cronicha, cc. 251r — 252r), Galeazzo Pallavicino (Cronicha, cc. 287r — 289r), Majno del Majno
(Cronicha, 382r — 384r) e un encomio in occasione della canonizzazione di Antonino Pierozzi (Cronicha,
cc. 360v — 362v).
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documentazione d’archivio assieme alla cronaca ci restituiscono un’eco piuttosto vasta
di questa sua attivita. Giovanni Maria Gaudenzio, incaricato di gestire la vertenza contro
i Secchi, che intendevano far esentare i propri feudi nelle terre della Calciana dalla
contribuzione per il completamento del fossato, in una missiva da Milano del 4 maggio
1517 citava le lettere che egli stesso aveva inviato a “messer Dominico Bordigallo”, per
risposta “de quanto per lui commo sindico vostro generale alli passati mi fue scripto”®®.
Ancora in maggio Gaudenzio, in una relazione, cita il notaio, confermando la sua
attivita di consulenza legale e di raccordo tra il consiglio e gli oratori: “Scio vi ricordati
havermi fatto indirizar alli passati dal Bordigallo una citatione ad nui facta Ii per messer
loanne Birago, advocato fiscale qua, ad instantia de li Secchi de Calcio, qui aguunt
contra nos ad obtinendam totalem separationem, secundo altre volte faceano nanti
messer Filippo Vesconte. lo, benché da vui non havesse né aviso, né pur un soldo, non
dimanco per non lassarvi correre contumacia comparsi al tempo debito, et cussi
giocando ad divinare, per non haver da vui instructione quanto dovesse fare [...]"”.
Sempre di Domenico & un memorandum inviato a Francesco Zucchi e riguardante i
diritti della citta nella medesima causa, che mostra chiaramente il lavoro di reperimento
dei documenti utili a sostenere le ragioni del comune: “imperho che habbiamo trovato
uno statuto conpillato et confirmato nel 1339 [...], la copia del quale qui introserta ve
mandiamo”’. Altra grande controversia si apriva in quei mesi con i conestabili delle
porte. In una supplica rivolta al luogotenente generale - sulla quale torneremo ancora —
le autorita si lamentavano delle continue estorsioni inflitte a chi importava merci in

citta, con arbitrari sequestri di uva, vino, legna, fieno, paglia ed altri beni di largo

* ASCr, AR, Frag. sc. 7/1, c. 470r.

" ASCr, AR, Frag. sc. 7/1, c. 488r, 10 giugno 1517.

"M ASCr, AR, Frag. sc. 7/1, c. 560r (s. d.). Altro passo che documenta la ricerca d’archivio effettuata a
sostegno del comune nelle vertenze civili si trova nei fascicoli del processo contro i dazieri delle porte
(cfr. n. 68): “Reperiuntur in filzia magnifice comunitatis Cremone existente in actis dictarie anni
MCCCCCVIIII° infrascripte littere tenoris huiusmodi, videlicet [segue la trascrizione del documento].
Ego Bertolhomeus Scazola civis Cremone publicus imperiali auctoritate notario et de collegio notariorum
prefate civitatis ac cancellarius et dictator magnifice comunitatis Cremone copiam et exemplum
suprascriptarum litterarum ut supra extractarum per infrascriptum dominum Dominicum Brodigallum
etiam notarium collegiatum, vidi, legi et auscultavi cum originali existenti in officio cancelleria prefate
comunitatis et concordanti, in fidem subscripsi.

Ego Dominicus Burdigalus civis et notarius collegiatus inclite urbis Cremone fideliter a filcia magnifice
comunitatis harum litterarum transomptum et cum ipsis auscultatum cum suprascripto domino
Bertolomeo Scazola canzelario scripsi et extraxi concordarique inveni nil addicio vel diminucio vel
mutatum intellectum et in fidem premissorum me subscripsi”.
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consumo’?. Non cessando le vessazioni, in giugno si decise di intentare I’ennesima
causa, alla quale Bordigallo si applico con la consueta solerzia. Della lite sappiamo
tracciare grosso modo I’andamento, essendoci rimasti gli atti del processo — scritti e
copiati per la maggior parte da Domenico”. La vicenda, che ebbe diversi risvolti ed
innumerevoli ricorsi, sembro concludersi il 3 settembre 1517 con una sentenza che
accoglieva le istanze presentate dal notaio e obbligava i responsabili a rifondere il
maltolto. | conestabili facevano invece ricorso e il 20 settembre Domenico si presentava
nuovamente davanti al pretore, protestando contro le inadempienze dei dazieri, che
imperterriti continuavano nelle loro rapine: “se la signoria vostra volesse intendere la
summa che hano tolta in sin al presente giorno, almeno de vini et uge, la ritrovaria una
robaria cossi extrema et excessiva che le pareria di mala natura”. Per tutta la settimana
successiva ascoltava e registrava le testimonianze di coloro che avevano subito le
vessazioni dei conestabili, raccoglieva documentazione nell’archivio della dittaria,
redigeva appelli, relazioni, suppliche e riusciva infine ad ottenere una seconda sentenza
favorevole. 1l 4 dicembre, su ordine di un soddisfatto Domenico, i corrieri ufficiali del
comune notificarono la decisione ai conestabili ed il 16 la pratica venne dichiarata
inappellabile e definitivamente archiviata™. Similmente sappiamo con certezza che
Bordigallo intervenne nei processi intentati dalla comunita contro Giovanni Antonio

Benti”, Ludovico Cortaregio’® e i dazieri delle masserie’”.

2 ASCr, AR, Frag. sc. 7/1, c. 620r (s. d.).

7 “Processus magnifice comunitatis Cremone agitatus coram magnifico Guidone Mettarono inclite urbis
Cremone pretore contra conestabiles portarum introitus prefate civitatis”, giugno — dicembre 1517 (ASCr,
AR, Cause e liti, b. 23, fasc. 11).

" Cronicha, cc. 266v, 267r. Cfr. anche C. BONETTI, cit., pp. 103 — 104. In realta il 21dicembre i
conestabili si appellarono contro questa seconda sentenza, prolungando la lite almeno fino al 1518; cfr.
“Pro magnifica comunitate Cremone contra conestabiles portarum”, dicembre 1518 (ASCr, AR, Cause e
liti, b. 5, fasc. 31).

7> “Processus magnifice comunitatis agitatus coram magnifico et preclarissimo domino refferendario
Cremone inter ipsam magnificam comunitatem et Io. Antinium Bentum”, novembre 1517 (ASCr, AR,
Cause e liti, b. 23, fasc. 20).

7® “Processus agitatus coram spectabili domino Barnaba Puteo vicario magnifici pretoris Cremone inter
dominum Ludovicum Curtaregium et magnificam comunitatem Cremone”, maggio 1517 (ASCr, AR,
Cause e liti, b. 56, fasc. 11).

77 “Processus agitatus coram magnifico domino Bertolafio Carnevali referendario Cremone inter
magnificam comunitatem Cremone et daciarios massariarum”, maggio 1517 (ASCr, AR, Cause e liti, b.
22, fasc. 9).
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1.8 Altri incarichi (1517 - 1518)

A fianco di queste attivita di consulenza legale, specificatamente legate all’ufficio che
ricopriva all’interno del governo comunale, Bordigallo veniva probabilmente incaricato
di svolgere mansioni di altro genere, una delle quali ha lasciato fortunatamente traccia
di sé nella documentazione superstite. Come sappiamo dal Designum, presso la piazza
maggiore, all’interno della cosiddetta “cittadella”, si trovava il postribolo cittadino,
situato nei locali messi a disposizione dalle famiglie Del Pesce e Galletti. 1l luogo era
malvisto e forse doveva essere fonte di numerosi disordini, perché nell'ottobre 1511 le
autorita ne ordinarono la demolizione, come risulta da un documento d'archivio:
“Magnificus dominus Herasmus gubernator et magnificus dominus Ludovicus de
Galarate potestas civitatis et districtus Cremone, volentes providere ne postribula
laceant ad Plateam, quam omnino decorare intendunt pluribus respectibus, maxime cum
meretrices et lenones continue asistant super ipsa platea, [...] omnes communiter
ordinaverunt quod postribulum in totum levetur [...]”"%. Al suo posto, furono erette nel
1512 delle abitazioni ed una chiesa dedicata a San Rocco (si era in periodo di peste) .
Quattro anni dopo le prostitute — alle quali evidentemente non era stata data una
sistemazione adeguata — presentavano una minacciosa supplica al Consiglio generale,
chiedendo che fosse loro concesso un edificio alternativo dove poter “sacrificare a
Venere” in tutta tranquillita o in caso contrario avrebbero iniziato ad esercitare il
mestiere in ogni angolo disponibile della citta. Spaventati dal possibile scandalo, ma
non ancora decisi se acconsentire 0 meno alla particolare richiesta, i membri del
Consiglio risposero vagamente che in un prossimo futuro sarebbero state accontentate,
ma che per ora avrebbero dovuto pazientare e, se nel frattempo non riuscivano a
condursi castamente, gli era consentito esercitare con discrezione all’ombra delle mura
cittadine®. La cosa si protrasse fino all’anno successivo quando, forse su pressione
delle stesse prostitute, Piero Ravaso, ufficiale delle bollette®, permise che riprendessero
la loro attivita presso San Rocco, nel luogo cioe da dove erano state un tempo cacciate.
La decisione fu evidentemente presa senza consultare le autorita, cosa che ne suscito la

ferma indignazione. Nella gia citata supplica al luogotenente generale questa

’® ASCr, AR, Frag. sc. 7/1, c. 402r.

”® Designum, c. 11v; ASCr, AR, Frag. sc. 7/1, c. 620r.

% Cronicha, c. 240v.

# Nei fascicoli del processo 1’ufficiale delle bollette non ¢ perd chiamato Piero Ravaso (come riportato
nella cronaca e in Bonetti), bensi Franciscum Oroes gallum.
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indignazione si espresse con parole inequivocabili e con la richiesta di provvedere a
sgomberare la zona che, dopo esser stata doverosamente riqualificata a tutto beneficio
dei buoni cittadini, era tristemente tornata a riempirsi di “puttane, ruffiani et altre
persone disoneste”. Il luogotenente, con una missiva del primo di giugno, ingiungeva
quindi all’ufficiale delle bollette di ottemperare alla richiesta dei cremonesi e di
allontanare subito le meretrici da San Rocco e dalle abitazioni circostanti, “adcioché
dicti lochi non siano profanati, in vilipendio del culto divino”®. 11 9 luglio Domenico
dovette recarsi da Metterono per ribattere in punta di diritto alle proteste dell’ufficiale,
che con lettere e suppliche aveva sostenuto 1’obbligo giuridico della comunita a
costruire e mantenere una pubblica casa chiusa®. A questo punto Ravaso, per uscire
dallo stallo, intimava al Consiglio di individuare una collocazione dignitosa per il nuovo
postribolo. Venne dunque creata un’apposita commissione con l’incarico di scegliere
una locazione adatta, della quale facevano parte Matteo Sommi, Francesco Cauzzo,
Antonio Fogliata e Domenico Bordigallo, che illustro i risultati della ricerca in una
minuziosa relazione®. Dopo aver effettuato una ricognizione per tutti i cantoni della
cittadella, ad eccezione delle preminenze di San Rocco, indagando “li loci idonei,
secreti, antiqui, consueti, honesti et de men danno a tal uso et piu securi ad evitandum
schandala et iuvenum nobilium tuciora”, la scelta cadde su un appartato cortiletto di
proprieta di un certo Martire da Quinzano, nei pressi della piazza del Capitano. La
proposta formulata da Bordigallo e dagli altri commissari non piacque tuttavia ai
membri del Consiglio i quali, volendo forse evitare che il ricettacolo di vizi, ma
soprattutto di possibili disordini pubblici, si venisse a trovare troppo vicino ai luoghi del
governo cittadino, alla fine optarono per erigerlo nella vicinia di San Paolo. Sfortuna
volle che quella fosse una zona ad alta densita di monasteri e difatti, qualche tempo
dopo, puntuale arrivava la supplica di abati e badesse, preoccupati che le giovani

monache non avessero a sentire “tal puzza et carogna meretucale”®. Oltre a difendere

# ASCr, AR, Frag. sc. 7/1, c. 621r.

¥ “processus magnifice comunitatis Cremone agitatus coram magnifico pretore Cremone contra strenuum
militem Franciscum Oroes gallum bulletarum oficialem”, maggio — luglio 1517 (ASCr, AR, Cause e liti,
b. 23, fasc. 18, c. 3r): “ltem quia suprascriptus domimus Franciscus animo subripiendi et obrepiendi
asseritas litteras narravit ea que in asserita supplicacione continetur, que vera non fuerunt neque sunt, et
precipue dum narratur quod magnifica comunitas Cremone teneatur assignare locum postribuli, cum nullo
iure caveatur quod magnifica comunitas ad id teneatur, et postribulum non debet concedi de iure propter
peccata que commitantur”.

8 «pro postribulo errigendo”, 27 agosto 1517 (ASCr, AR, Frag. sc. 7/1, c. 669r-V).

¥ ASCr, AR, Frag. sc. 7/1, ¢. 732r (s. d.).
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I’incolumita spirituale delle religiose, gli estensori della petizione impugnavano anche
un fondamento giuridico ben preciso, poiché secondo gli statuti comunali il postribolo
non poteva in nessun caso essere collocato all’infuori della cittadella®. La vicenda
rimase quindi in sospeso e nel marzo 1518 Giovanni Maria Gaudenzio scriveva che la
causa “pro istituendo postribolo” non aveva ancora trovato soluzione®’. L’intervento di
Bordigallo rimane pero significativo, poiché ci permette di apprezzare I’ampiezza del
suo coinvolgimento nell’amministrazione cittadina in quel 1517. Ancora, il 22
settembre dello stesso anno, lo vediamo ricevere e trascrivere la stima fatta da Paolo de
Restellis, “masserolus Comunis Cremone”, per i lavori di completamento dell'abitazione
da assegnare all'odiato Dansa®. La sua partecipazione pud essere ulteriormente
dettagliata se diamo credito, come fa Novati, alla notizia per la quale Domenico avrebbe
anche ricoperto I’importante ufficio di dictator del comune®. Secondo la definizione
che ne danno gli Statuti, i due dittatori erano tenuti a “verbalizzare le provvisioni dei
consigli, redigere le scritture del comune, occuparsi della registrazione e della
pubblicazione sull’arengo dei decreti”, dovevano leggere “i memoriali e le petizioni
inviati al consiglio e 1 bilanci e 1 rendiconti dell’ufficio del Patrimonio” e avevano
I’obbligo di conservare tutto il materiale nell’ufficio della dittatura®. Sebbene da
nessuna parte Bordigallo sia chiaramente definito tale, il fondo archivistico cremonese,
pur non fornendoci indizi definitivi, ha conservato numerosi documenti che
testimoniano di un’attivita scrittoria di Domenico che ben potrebbe confarsi alla carica
di dictator. Si tratta della copia di una lettera inviata dal “capitaneus regius iusticie in
dominio Mediolani” del luglio 1517%, 1a copia di un’altra lettera inviata dall’influente

Sebastiano Ferrero “magistratus intratarum regis status Mediolani” del 6 febbraio®, la

% Statuta Civitatis Cremonae, presso Bonino de’ Bonini, Brescia 1485, cap. 113: “Rubrica de prostibulis
non tenendis nisi infra confines platee. Item statutum est quod de cetero nullus audeat vel praesumat
tenere vel teneri facere aliquod prostibulum nisi intra confines platee seu intra Citadellam Cremonae, vel
aliquas publicas meretrices [...]”. Bordigallo, nel formulare la sua proposta, si era effettivamente attenuto
alla norma.

¥ C. BONETTI, cit., p. 109.

8 «Spesa per far fenir la casa de Sancto Ipolito unde sta el magnifico domino Piero Danssa cavalero
dignissimo”, ASCr, AR, Frag. sc. 7, c. 345r.

¥ L’erudito settecentesco Giulio Cesare Bonetti scriveva infatti che Bordigallo fu “assai onorato in patria
e non soltanto per la nobilta della sua Prosapia, quanto per la gelosa carica di dittatore, conferita da questa
citta alla conosciuta sua probita e fede” (Cfr. F. NOVATI, “La vita e le opere”, cit., p. 12, n. 1)

% | e istituzioni storiche, cit., p. 153.

! ASCr, AR, Frag. sc. 7/1, c. 436r.

> ASCr, AR, Frag. sc. 7/1, c. 583r.
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copia di un’informativa “pro domino Bernabove de Bernabobus”® di aprile e due
documenti del 4 e 19 agosto presentati al Consiglio generale e riguardanti la causa in
corso con Antonio Gallarati®®. A questi vanno aggiunti tutti i fascicoli dei processi citati,
che contengono in gran numero carte senza dubbio riconducibili alla mano di
Bordigallo®™. Se non fu dictator vero e proprio, sappiamo almeno con certezza che
lavord spesso a stretto contatto con Bartolomeo Scazola (egli si scriba e dictator della
comunita), capitando anche che ne facesse le veci, come nella carta sindicatus del 21
agosto che nominava Giovanni Maria Gaudenzi procuratore della citta contro Antonio
Gallarati®®. Scaduto il mandato come ufficiale del comune, Domenico continud per un
certo periodo a rendersi disponibile per la redazione di documenti di pubblico impiego,
avvalendosi della propria sperimentata confidenza con le pratiche amministrative. E il
caso, 1'unico rimastoci, di un’altra carta sindicatus compilata il 16 giugno 1518 in
favore del conte Giorgio Persico, con la quale la comunita lo investiva dell’incarico di
proprio sindaco, procuratore, oratore, legittimo difensore, negociorum gestorem, nunzio
e misso speciale’’. Bordigallo, al quale dobbiamo la copia conservata in archivio,
assieme a Teodoro Sfondrati®® e Filippo Gaudenzio risulta tra i testimoni “notis et
idoneis ibi vocatis specialiter et rogatis”, convocazione che — al di la del suo ovvio
formalismo — denuncia la stima particolare accordatagli e soprattutto la familiarita con

I’ambiente di governo cittadino.

1.9 La fine del dominio francese (1518 - 1522)

Tra D’agosto e D’ottobre di quello stesso anno fu affetto da una grave malattia
dissenterica che quasi lo portd alla morte®. Ripresosi a fatica, e formulate le debite
preghiere di ringraziamento alla Vergine, torno ad occuparsi dei suoi interessi letterari.

Spunti del discreto favore di cui godevano i suoi componimenti (cosi poco brillanti e di

* ASCr, AR, Frag. sc. 7/1, c. 538r.

* ASCr, AR, Frag. sc. 8, c. 237r-v.

* Anche le copie della richiesta di un sussidio di 28500 scudi (con relativi capitoli) e della sentenza di
Barnaba de Puteo, entrambe contenute negli incartamenti del processo contro Ludovico de Covo, sono di
Domenico. Cfr. “Processus magnifice comunitatis contra Ludovicum de Covo habitator loci Soncini et
nunc Barzanighe districtus Cremone pro aquis estimatis in taliono”, febbraio 1517 (ASCr, AR, Cause e
liti, b. 23, fasc. 19)

% ASCr, AR, Cause e liti, b. 56, fasc. 12.

7 ASCr, AR, Frag. sc. 8/1, cc. 476r-v, 477r.

% Questi fu coadiutor ad officium cancellarie durante il mandato di Domenico come sindaco e
sollecitatore generale del comune (ASCr, AR, Frag. sc. 7, cc. 162r, 211r; sc. 8, c. 41r).

* Cronicha, c. 274v.
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maniera, dobbiamo pur dire) si rintracciano diverse volte nella cronaca. Un suo carme,
per esempio, venne cantato da un giovinetto al termine della fastosa festa nuziale di
Alberto Dovara e Medea de Lamis, il 16 giugno 1519'. Piu tardi, siamo nell’anno
successivo, in occasione dell’ingresso a Cremona del maresciallo Thomas de Foix-
Lescun, al consueto dono offerto dalla comunita venne allegato un componimento
poetico di Domenico'®. Lo stesso accadde per I’arrivo di un luogotenente regio in
Italia, al quale il notaio porse un proprio carme, sollecitandolo a prendersi cura della
citta in affanno’®. Novati, prendendo spunto da un passaggio della cronaca, sostenne
che Bordigallo fu sindaco e sollecitatore anche per I’anno 1520, ma la documentazione
archivistica non conferma in nessun modo il dato'®. Di quel periodo abbiamo a
disposizione soltanto un paio di suppliche, delle quali una (in favore di Bernardo
Oldoino) fu scritta certamente da Domenico™™, mentre sussistono forti dubbi sulla
seconda, presentata in favore di Bernardino Ripari'®. Per il resto, Bordigallo continud
ad estendere la cronaca, giudicando sempre piu sconvenienti i suoi tempi e registrando
con dovizia di particolari le minutaglie quotidiane della citta, mentre con maggiore
grossolanita annotava gli avvenimenti di pit ampio respiro che conosceva attraverso le
grida pubbliche, le lettere, le voci dei mercanti o i racconti dei soldati di ventura. Nel
1521 sopportava assieme ai suoi concittadini le dure conseguenze delle montanti ostilita
tra francesi ed imperiali: carestie, tasse, prestiti forzosi, contributi, processi e soprattutto
I’obbligo di alloggiamento delle milizie mercenarie al soldo di Francesco I'. Le sue
pagine, se non lucide, perlomeno restituiscono un quadro intensissimo del concitato
avvicendarsi dei drammi e delle tensioni che investivano la citta in tempo di guerra. Egli
stesso, ormai anziano (aveva gia piu di settant’anni), cercava di arrangiarsi e di evitare
quanto piu possibile i rischi dell’occupazione militare. Nel 1522 Gerolamo e Francesco

de Colletis, due facoltosi cittadini esiliati a Venezia nel corso delle purghe ordinate dai

1% Cronicha, c. 280r.

1% Cronicha, cc. 294v, 295r. Lescun era arrivato a Cremona per risolvere il problema degli alloggiamenti
militari ed affrontare i gravi disordini creati in citta dalla presenza delle numerose ed indisciplinate
compagnie di soldati (cfr. C. BONETT]I, cit., pp. 119 - 122).

1% Cronicha, cc. 293r—v. Si tratta forse di Francois de la Trémoille (“Franciscus Telegninus”).

F. NOVATI, “La vita e le opere”, cit., pp. 13 - 14, n. 1. Il passo a cui fa riferimento si trova in
Cronicha, c. 294v: “Suo in adventu, pro patria nostra, ut sindicus rei publice gratiarum actiones post
donum ut supra datum egi”.

104 «pro Bernardo Oldoyno”, 15 giugno 1520 (ASCr, AR, Frag., sc. 10, c. 409r).

105 «prg domino Bernardino Rapario”, s. d. (ASCr, AR, Frag., sc. 10/1, c. 719r).

1% Cronicha, cc. 309v. 317v, 321v, 327v.
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francesi, lo incaricarono di gestire e conservare i propri beni durante il periodo della
loro assenza. Mentre si trovava in casa dei due, improvvisamente un gruppo di soldati
guasconi in cerca di bottino, appartenenti alla compagnia di Jacques de Sainte-Colombe,
ruppero le porte dell’abitazione e cominciarono a depredarla dei beni mobili, incuranti
delle sue proteste. Fortunatamente, conoscendo bene il loro capitano (dal quale gia
aveva ricevuto protezione in passato, tanto da spingersi a definirlo suo familiare)”’,
riusci ad ottenere giustizia e a fermare il saccheggio, facendosi anche invitare a cena dal
magnanimo protettore ed ovviamente dedicandogli un piuttosto stucchevole carme di

ringraziamento™®.

1.10 Il ritorno degli Sforza, I'assedio di Cremona e gli ultimi anni (1522 - 1527)

Non appena la citta torno sotto il governo di Francesco Il Sforza, Domenico si precipito
come di consueto a tesserne le lodi, scrivendo innanzitutto un poemetto (il primo di una
lunga serie) che invio alla corte dello Sforza a Milano e affrettandosi poi a consegnare
I’ennesimo carme direttamente nelle mani del nuovo pretore Antonio da Barbiano'®. In
realta, il suo concomitante soggiorno a Santa Maria di Montorio nel veronese (agosto
1522 — aprile 1523) risulta alquanto sospetto e indurrebbe a pensare ad un prudente
allontanamento volontario, forse per essersi troppo compromesso durante la
dominazione francese. Nei mesi trascorsi all'ombra della Repubblica veneziana,
aggiunse alla cronaca un De situ urbis Verone ed un Carminum exposicio rerumque
sensus Verone urbis ad intelligenciam™, che per la loro particolarita — soprattutto
riguardo alla leggenda di Merlino — vennero riprese alla lettera dal cronista Gadio e, nel
XIX secolo, attirarono l'attenzione di uno studioso come Arturo Graf''!. Di nuovo a
Cremona, rimasto vedovo (1524), persi molti degli amici di un tempo, persi anche

alcuni dei figli e dei nipoti, sempre piu sospettoso, non pare che si allontanasse troppo

97 Cronicha, c. 333v.

Stucchevole, se non vogliamo considerarlo bonariamente ironico: “Milici¢ armipotens Francorum
docte Columba / Sit mea grata salus, regis amicicia. / lusticiam bonitate tui cum fronte serena / Fecisti:
Omnipotens det sine fine bonum. / Et mihi largisti cénam, qua vivere possem / in Domino tecum semper
amore fide. / Contraxi pacem, domino mediante Columba / Te duce magnanimo, cum feritate virum: /
Debebo quo vita manet gratesque resolvo / innumeras, illis cedat harena maris [...] / Pro te, si valeo,
possum, tua grata voluntas / imperitet: quidquid iusseris, efficiam. / Si me per Lybies iubebis transire
harenas, / Parebo: semper verus amicus ero” (Cronicha, c. 347v).

1% Cronicha, cc. 350r - 352r.

19 Cronicha, cc. 354 - 356v.

A Graf, Miti, leggende e superstizioni del Medio Evo, Mondadori, Milano 2002, pp. 407 — 408.
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dalla propria dimora in Sant’ Agata. Alle sue capacita letterarie si affido ancora nel 1525
la confraternita del Corpo di Cristo della chiesa cattedrale, che gli commissiono una
preghiera da recitarsi durante 1’elevazione eucaristica'™. Gli eventi successivi alla
battaglia di Pavia gettarono nel frattempo il territorio cremonese in un permanente stato
d’allarme, se non di guerra aperta. Sotto lo sguardo critico e sconsolato del notaio
sfilavano gli “iniqui barbari”, soldataglia spagnola innanzitutto, che fagocitava le risorse
della citta e del contado, privando i cittadini dei propri beni, liquefacendoli come neve
al sole'*®. Senza mezzi termini questi personaggi cosi estranei sono definiti immani,
dediti alla rapina, infidi, scellerati, ladri, bari, lussuriosi, omicidi , sodomiti, tanto da
fargli apprezzare in un primo tempo la disciplina dei lanzichenecchi, o per lo meno la

114

rapidita con cui affidavano i malfattori alla spada del boia Il precipitare della

situazione all’inizio del 1526, con il formarsi della Lega di Cognac, esacerbo
ulteriormente gli animi, da una parte aprendo la strada ad una sorta di “dittatura

115 ¢ dall’altra diffondendo un fortissimo sentimento anti-

imperiale” a Cremona
asburgico (che tuttavia fu contenuto nel solco di una perdurante, per quanto sofferta,
fedelta™®). In piu, Iarrivo in citta di nuovi rinforzi portd con se le truppe mercenarie

»17_ cosa che determino altre tensioni ed

luterane — gli “eretici di fra” Martino
ovviamente I’inasprimento dei carichi e dell’alloggiamento militare. Chi poteva
permetterselo scappava e molti giovani preferirono arruolarsi negli eserciti veneziano e

»118) “tra i quali

pontificio (“ut patriam a barbaris crudeliter oppressam redimerent
sappiamo esserci stato il figlio Gallieno. In questo panorama fortemente conflittuale,
coloro che rimasero — che fossero di popolo o cittadini — furono costretti a collaborare

con i capitani imperiali alla difesa della citta, che si preparava ad affrontare I’assedio

2 Cronicha, ¢. 394v.

B «Scutos auri duo mille quinque centum et plus calculatis racionibus dietim per cives et conteraneos
militum impensis et pecunia vi rapta et extorsione ibant et expendebantur, ita et taliter quod ut
pededentim veluti nix et glacies a sole et cera ab igne liquescunt, sic civium et ruralium bona
consumebantur” (Cronicha, c. 402r).

1 «Ad oppositum basilice Ecclesie prefate civitatis in foro per iusticie magistrum ense valido capita
obtroncantur a busto, pena aliorum ad exemplar pudicas violantes hii duces iusti fecerunt. Profecto apud
Alamanos quam Italis iusticia efficitur equa et sine prece, precibus, amicicia et pecunia operatur”
(Cronicha, c. 400r). Gia precedentemente aveva notato l'imparzialita con la quale veniva somministrata la
giustizia tra 1 Lanzi: “Hii populi summopere diligunt iusticiam et faciunt sine aliquo personarum
respectu” (Cronicha, c. 312r).

Y5 Cfr. L. ARCANGELLI, cit., p. 48 e C. BONETTI, cit., p. 216.

Y8 L. ARCANGELL, cit., p. 45.

" Cronicha, c. 398v.

8 Cronicha, c. 404v.
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delle forze collegate (agosto — settembre). Mentre sugli spalti tuonavano gli archibugi e
le esplosioni delle bombarde seminavano il terrore, gli ufficiali spagnoli obbligavano
chiunque a trasportare sacchi, terra e legname per I’innalzamento di barricate e
I’escavazione di trincee, senza distinzione di classe, eta e sesso'®. Anche il vecchio
Bordigallo partecipo, facendo valere la propria esperienza in qualita di procuratore e
regulator del quartiere de Glosanis, sua residenza nella vicinia di Sant’Agata. In tale
veste fu incaricato innanzitutto di presiedere alla fornitura di uomini e materiale per le
opere di difesa, che veniva richiesta a ciascuno dei quartieri. Il 2 agosto faceva
raccogliere ai propri convicini quattro libbre di rame vecchio, che doveva essere
utilizzato per la fabbricazione di pezzi d’artiglieria*®. 11 10 fu vittima dei soprusi di un
concittadino, per i quali rischio di finire i suoi giorni sulla forca. Mentre guidava un
gruppo di operai del suo quartiere diretti alle fortificazioni, un agente del governatore
tedesco Konradin von Glurns (certamente un cremonese, del quale pero viene taciuto il
nome “pro meliori ob eius familiam nobilem™), per motivi poco chiari lo apostrofo
duramente davanti all’ufficiale spagnolo che sovrintendeva alle operazioni, accusandolo
di intendersi col nemico e di avere il figlio al soldo dei Veneziani: “Vegio poltron! Tu
se’ lento a far venire questi guastatori, tu se’ veneciano et teni la sua parte et non ami la
serenissima mayesta cesarea et al stipendio d’essi Veneciani hai Galieno tuo filiolo”. La
risposta di Bordigallo, che cercava di difendere la reputazione, mise in discussione
I’onore del rivale, provocandolo a recarsi con lui sul bastione di San Luca, la dove
infuriavano gli scontri, “et 1i se cognosera la veritade de voy et mi, che ama piu la
patria”. L’audacia del notaio gli costo cara: il nobilotto lo fece incarcerare
immediatamente, promettendo di farlo impiccare per tradimento. Alla fine venne salvato
dall’intervento di Ettore Covo e di altri suoi convicini, che pagarono alle guardie un
riscatto di venti soldi imperiali, e la sua detenzione durd poche ore (cosa che non gli
impedi di comporre un paio di carmina consolatori)*?. Tuttavia la vicenda non dovette
essergli indifferente e alla prima occasione cerco di usare maggior cautela. Il 27, quando

con badili e zappe tutti i nobili cittadini furono costretti dai lanzichenecchi (“caprai e

19 “per vim fere tota civitas ad propugnacula fortificando et ad laborandum ab Hispanis maledicis
verberibus arctabatur: non solum de populo et civibus ad hec facienda, sed etiam fratres, religiosi,
presbiteri, monice, converse monialium cogebantur, usque ad senes, impuberes et mulieres” (Cronicha, c.
409r).

129 Cronicha, c. 408r.

2! Cronicha, cc. 409r — v, 410r.
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conduttori di pecore”) a lavorare alle trincee, Bordigallo si presento al cospetto di von
Glurns e del maestro delle fortificazioni alla testa della falange del quartiere de
Glosanis: “Magnifici principes, falangum hac nobilium et de populo vobis fidelium ad
libitum laborandi causa et, si opus fuerit, contra hostes rei publice pugnandum duxi”. La
sviolinata sorti I'effetto e Domenico venne invitato alla mensa del governatore dove,
dopo qualche cordiale battuta e numerosi brindisi, fu liberato dall’obbligo di lavorare e

122

rimandato a casa a dormire™. Il giorno dopo sua nuora Ursina (moglie di Gallieno)

venne picchiata da un soldato spagnolo e salvata all’ultimo da Ascanio Botta, che la

fece trasportare e curare a casa propria*?®

. L’ultimo di agosto lo troviamo a presiedere
ventiquattro operai di Sant’Agata che innalzavano il bastione assegnato loro*?*, mentre
il 10 settembre, sempre in qualita di regulator, redigeva ’elenco degli uomini tra i
quindici ed i cinquant’anni che vivevano nel suo quartiere'®. La concitazione di quei
giorni stava pero per concludersi, aprendo gli animi dei cremonesi alla speranza —
disattesa nel giro di poco tempo - di una definitiva pace. Dopo un assedio durato poco
piu di due mesi, il 24 settembre la citta capitolava all’esercito veneziano e si liberava
finalmente dalle truppe imperiali, mentre 1’8 ottobre lo Sforza ne riprendeva il possesso.
Il quasi ottantenne Bordigallo, per ’'ultima volta, salutava il ritorno a Cremona dei
principi “de domo Sforciada et Vicecomitum”*?®. In novembre, sempre in qualita di suo
procuratore, riusciva ancora ad avviare e seguire una pratica intentata dal quartiere de
Glosanis contro Alovisio de Cropelli*?’. Tra dicembre e ’aprile del 1527 i passi della
cronaca si fanno piu sporadici e intermittenti, per poi interrompersi improvvisamente.
Le ultime righe — del 13 aprile — lamentano 1’imposizione di una nuova, ingenerosa
tassa, invocando sulla citta e sugli uomini di buona volonta la misericordia divina.

Probabilmente Domenico mori di li a poco, non sappiamo se per 1’eta avanzata o per

122 «“Deinde porexi fialam gubernatori, qui leta fronte iterum gratias egit meque ob senectutem, relictis
aliis, a laborerio ituro liberaverunt et ad domum propriam cubatum adivi”” (Cronicha, c. 411r).

2 Cronicha, c. 411r.

12 Cronicha, c. 412r.

1% “Descriptione de le persone sono nel quarter Glosano de anni 15 fino in cinquanta, exceptuati li
gentilomini et li merchadanti publici reali”, 10 settembre 1526 (ASCr, AR, Frag., sc. 21, c. 32r).

%% Cronicha, c. 415r.

127 «prg quarterio de Glosanis, vicinie Sancte Agathe”, 24 novembre 1526 (ASCr, AR, Frag., sc. 21/1, c.
690r).
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I’epidemia di peste che proprio allora stava infestando il ducato. Venne seppellito in

Sant’ Agata, sotto una lapide che portava inciso un gallo ed il motto “cordis laeticia” .

1.11 Cittadino cremonese

Dal profilo biografico appena tracciato, necessariamente sommario data la scarsa
documentazione, possiamo comunque rilevarne il dato essenziale: nato nel 1449,
Domenico Bordigallo trascorse i primi cinquant’anni della propria vita nella Cremona
degli Sforza, a stretto contatto con quelle famiglie (gli Stanga, gli Oldoini, i Trecchi, i
Dal Borgo, gli Sfondrati) che maggiormente si erano impegnate nel servizio presso
I’ufficialita ducale. Era la citta sulla quale Francesco Sforza si era giocato le prime carte
nella corsa alla successione, la citta particolarmente amata dalla “bella e buona” Bianca
Maria Visconti, suo bene dotale, che per un certo periodo coltivo I’illusione di poter
rendere il centro di un nuovo, ricco e competitivo stato’”®. Era anche la citta in cui
soggiorno a piu riprese Ludovico il Moro, tenendovi corte, favorendo ’ascesa di molti
casati, convocandovi diete di rilievo nazionale, promuovendo importanti sviluppi
urbanistici*®. La famiglia di Bordigallo non faceva direttamente parte
dell’establishment dei lignaggi maggiormente in vista, né poteva sperare di esserlo, e
tuttavia con essi condivideva non solo vincoli matrimoniali e consortili, ma anche
I’adesione a quel sistema di patronage che nella seconda meta del XV secolo legava
trasversalmente la citta alla dinastia principesca, partecipando di quella diffusa e
“caratteristica asimmetria per cui il cliente era tenuto a ‘restituire’ al patrono servizi,
fedelta, lealta e ‘affezione’**. Una solidarietd di ceto — affianco alla quale, soprattutto
verso la fine del governo del Moro, certamente non mancarono resistenze e voci
contrarie®® - che si sostanziava politicamente in una equilibrata distribuzione degli
uffici tra le Parti e, a un livello piu diffuso, in una forte identita comunitaria, corroborata

dalla consapevolezza di essere una delle piu ricche e sviluppate citta del ducato, dotata

) . NOVATI, “La vita e le opere”, cit., p. 16.

23 Cfr. N. COVINI, “Tra patronage e ruolo politico: Bianca Maria Visconti (1450 - 1468), pp. 253 — 254,
in Le donne di potere nel Rinascimento, a cura di L. Arcangeli e S. Peyronel, Viella, Roma 2008, pp. 247

—280.

39 Per questa rapida descrizione, cfr. A. GAMBERINI, “Cremona nel Quattrocento. La vicenda politica e
istituzionale”, pp. 36 — 37, in Storia di Cremona. 1l Quattrocento, cit., pp. 2 - 39.

BIN. COVINI, cit., p. 255.

32 Cfr. G. CHITTOLINI, “Centri minori del territorio: terre ‘separate’, piccole cittd”, pp. 77 — 79, in
Storia di Cremona. Il Quattrocento, cit., pp. 64— 79.
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di notevoli privilegi e di capacita contrattuali presso la corte milanese'®

. Questa era
I’humus nella quale crebbe e maturdo Domenico, I’ambiente sociale, politico,
istituzionale e culturale che determind il formarsi definitivo — perché cinquant’anni
erano I’arco di una vita intera — della sua mentalita, del suo orizzonte ideale, dei suoi
valori di riferimento. Accennare al “mondo” nel quale Bordigallo crebbe, visse e agi
perlomeno fino al 1499 é la necessaria premessa che consente di comprendere in parte
la sua figura, giacché nei successivi trent’anni vide quello stesso mondo modificarsi e
sgretolarsi inesorabilmente. Nel torno di qualche lustro Cremona si trovo coinvolta nelle
contorte vicende delle guerre d’Italia, con il repentino e spesso violento susseguirsi
delle dominazioni, e al pari delle altre grandi citta lombarde dovette cercare tutte le vie
per potersi ogni volta integrare nel nuovo sistema, vedendo perd sempre piu ridursi le
opportunita di successo. Le numerose dedizioni, il sempre pit gravoso prelievo fiscale,
la perdita di un rapporto preferenziale col principe e la necessita di doverlo quindi
reinventare in circostanze sempre piu sfavorevoli, erano tutti elementi che segnavano
implacabilmente 1’orizzonte sociale e politico, producendo un inevitabile senso di
precarieta. Questo mentre si intensificava “nella vita di tutti 1 giorni la presenza militare,
aggravata dalla totale estraneita della maggior parte dei soldati — guasconi, piccardi,
svizzeri, tedeschi, spagnoli — alla societa locale, dalle barriere linguistiche, culturali e
poi anche religiose, dall’impotenza di mediatori e patronage di fronte alle pretese di
migliaia di uomini che volevano vitto, alloggio, donne e paga”**. Proiettato in questo
periodo di fortissima instabilita, Bordigallo espresse lo spaesamento che inevitabilmente
un uomo cresciuto e pienamente formatosi nel secondo Quattrocento provava davanti a
cio che stava accadendo. Leggendo i passi della cronaca, e volendola giudicare, non puo
non tenersi conto di questo aspetto, che in parte giustifica il palpabile e ingenuo
decadentismo degli ultimi fogli, ’amarezza per una Cremona divenuta ormai
irriconoscibile, innanzitutto — e icasticamente - nelle sue forme materiali: “taliter quod
civitas ipsa, qué pulchra Cremona nuncupabatur, nunc Diformis nuncupari debet,
pristinum nomen mutando”**®. Armato di un bagaglio di idee e convenzioni maturate
negli anni del predominio sforzesco, Domenico non aveva gli strumenti per

comprendere i radicali, quotidiani mutamenti che caratterizzarono il primo ventennio

3 Cfr. A. GAMBERINI, cit., pp. 30 — 39.
B4 L. ARCANGELLI, cit., pp. 40 — 41.
3> Cronicha, c. 328v.
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del XVI secolo, men che meno possedeva le capacita per poterne trarre spregiudicati
insegnamenti che fornissero un nuovo e diverso materiale alle sue ambizioni di storico.
Questo spaesamento, di fatto, offre nel contempo la misura della “normalita” della sua
esistenza. Partecipe fin dalla giovinezza del sistema di valori del patriziato urbano
cremonese tardo-quattrocentesco, ne rappresentd fino in fondo le aspirazioni piu
comuni, impegnandosi nei doveri civici ai quali il patriziato era chiamato e nei quali si
affermava pubblicamente la sua vocazione, facendo proprio uno stile intriso di lealismo,
pieta e blanda cortigianeria, che ostinatamente perseguiva un modello civico ideale,
anche laddove le circostanze parlavano diversamente. La cronaca, assieme alla
documentazione d’archivio, ci restituiscono cosi I’immagine di una vita trascorsa a
cavallo di due secoli difficili, spesa tra velleita letterarie, fedelta al principe e servizio

alla comunita. La vita, in fondo, di un onesto notaio, scrittore e cittadino di Cremona.

XXiX



2. IL METODO E LE FONTI DELLA CRONACA

2.1 Prologo: la struttura dell'opera (aggregatio e additio)

L’ambizione di Domenico Bordigallo, fin da subito dichiarata nella dedica a Francesco
Il Sforza, & quella di compendiare a beneficio del lettore e nel modo piu riassuntivo
possibile (“ut lectitancium sub breviloquio tedium mitescerent”, chiarisce nel medesimo

prologo**®

) le principali e piu illuminanti storie del passato. Per far cio si avvale — €
sempre ’autore a confermarlo — della lettura di un numero imprecisato di annali e
cronache da lui stesso reputati degni di fede e che intende adeguatamente riproporre.
L’argomento del trattato ¢ peraltro tanto vasto quanto indefinito, volendo comprendere
la storia universale del mondo ab origine — com’¢ dopotutto naturale in una cronaca la
cui impostazione si richiama ancora, almeno idealmente, alla robusta tradizione
medievale — ed insieme assimilarla alle gesta di uomini illustri ¢ “magnanimi”,
all’esaltazione della famiglia ducale, alla celebrazione dell’Italia, di Milano, della sua

citta Cremona ed infine alla descrizione degli eventi memorabili dei quali é stato

testimone diretto o indiretto:

Cum de annalibus igitur veterum et cronicis a principio mundi, nonnulla quoque
pontificum, imperatorum, principum atque ducum, precipue atavorum tuorum
Vicecomitum, necnon Italie provincié in Europa et civitatum situ et édificiis mirandis

quoque nostris temporibus visis et lectis ab autoribus fidedignis, breviter et succinte

ferre predicta in lucem decreverim [...]*".

Tutta la prima parte della cronaca ¢ frutto della collezione di questi testi, raccolti e letti
dal Bordigallo e sistemati in ordine cronologico, sebbene spesso la linearita temporale
vada a perdersi a vantaggio di piu o meno consistenti approfondimenti tematici.
Ciascuna delle sezioni consacrate alla storia antica fino agli anni della sua infanzia e
giovinezza — intorno al 1470 — si presenta come una ‘“aggregatio cronicorum

veterum”*, dove lo sforzo ¢ essenzialmente compilativo ed il giudizio dell’autore non

3¢ Cronicha, c. 1r.

Cronicha, c. 1r.

3 “Dominici Burdigali Cremoné patricii cronicorum veterum aggregacio” (Cronicha, c. 25v) o, ancor
piu esplicitamente, “Dominici Burdigali inclyte urbis Cremon¢ patricii cronicorum veterum ab inicio
mundi, Mediolani precipue, Cremoné et Italié omnium provinciarum Europe regine aggregatio suisque
temporibus principum rerum gestarum et civitatum addicio, suplementum et cronicha seu istoria
earumque pars prima cum Deo” (Cronicha, c. 1v).
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vi compare se non per lo spazio di qualche sporadico commento. Accostati gli uni agli
altri oppure sovrapposti, i testi di questa aggregatio si fondono in un mosaico di nomi,
epoche e argomenti, in cui va comunque dato atto al cronista — lungi dal possedere la
capacita sintetica di molti suoi contemporanei e predecessori‘*® — di aver operato un
accorpamento non certo semplice, sebbene privo d’una definita organicita. La pluralita
degli intenti che il Bordigallo persegue, assieme alla necessita di coordinare una
variegata messe di fonti, lo costringe infatti a ripetersi frequentemente, a interrompersi,
a riprendere il filo perduto. Forse consapevole della confusione generata da questo
gioco di incastri, talvolta il notaio-cronista tenta di giustificare le eventuali ripetizioni,
soprattutto quando s’appresta a divergere momentaneamente dalla narrazione per
introdurre un tema poco o per nulla correlato alla trattazione in corso. Esemplare in tal
senso I’annotazione che anticipa i paragrafi dedicati alla storia antica di Cremona, che

intramezzano il discorso avviato sulle Crociate:

Et si aliqua per tempora mi lector in eis duplicata invenies, parcas tum ingeni mei

incapacitate et negligentia*.

O ancora laddove inserisce la lunga descriptio Italiae — sulla quale torneremo piu
avanti:

Aliquantulum a mondi sex étatibus, quinque iam dictis, nostraque ab istoria mi lector in
presentiarum divertar, de re provinciarum caput in Europa et regina Italia breviloquio
nonnulla que auctoribus fidedignis percepi describere et subarare decrevi. Et si nostro in
sermone seu istoria aliqua iam dicta et repetita comemorare pedeque retrogrado
procedere videar, attamen non mihi solum urgenti causa, sed a diversis auctoribus habita

et lecta esse duxi imputandum, nam decies ab optimo repetita placebunt et recte**.

3 Condivisibile, da questo punto di vista, il caustico giudizio tracciato da De Caro: “né si vorra invece

cercare nel cronista il giudizio storico sicuro, o almeno una soddisfacente comprensione degli
avvenimenti contemporanei: glielo impedisce in primo luogo il suo stesso partecipare in prima persona
agli avvenimenti, senza saper distinguere 1’opera sua di storico dal rimpianto e dalla speranza che di volta
in volta gli avvenimenti politici della citta suscitano in lui, fedele partigiano dei vecchi duchi sforzeschi.
Ma assai piu il giudizio storico e impedito dalla incapacita di scoprire nella realtd le sue motivazioni,
dalla necessita di vedere in essa ’attuazione di arcane e irriducibili forze estranee” (G. DE CARO, cit., p.
506).

9 Cronicha, c. 41v.

% Cronicha, c. 16v.
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Il metodo utilizzato dal Bordigallo, coerentemente con i dichiarati intenti del prologo e

con la piu diffusa tecnica storiografica ereditata dai secoli medievali'*?

, consiste dunque
nel reperimento di alcune fonti considerate autorevoli e nella loro sistemazione e
riduzione ad unum. Vale la pena continuare a sottolineare quest’aspetto poiché si tratta
di un procedimento rivendicato con una certa insistenza dall’autore il quale, sopperendo
a suo dire alla dispersione delle antiche storie, si fa merito d’aver compiuto un’impresa
di non poco conto: la “cronicha burdigala” - come pomposamente la definisce il carme
che fa da incipit all’opera™® - viene infatti offerta al lettore, ed in cio starebbe la propria
specificita, quale compendio di un patrimonio documentario altrimenti frammentato. Il

senso della fatica dell’autore sembra veramente esprimersi nel retorico compiacimento

di questi versi:

Gesta tui lautisse dolet generosa Cremona,
Archivio cives héc rapuere mali

Perdita qué fuerant, iterum sintilla virescit

Hinc inde unita cronica grata dabit™*.

Su questa aggregatio il Bordigallo interviene aggiungendo — ed é la parte naturalmente
piu consistente del manoscritto (cc. 176v — 417v) — i fatti degni di nota a lui
contemporanei che ha raccolto e che via via raccoglie, in particolare a partire dal 1514
(additio)'*. Aggregatio e additio**® formano quindi la struttura dell’opera, suggerendo
volutamente un rapporto di continuita tra ’autorita degli antichi storici collezionati ed il

successivo intervento del cronista (rapporto ulteriormente rafforzato dalla speculare

211 vantarsi d’aver raccolto in una sola opera la documentazione dispersa era una delle caratteristiche

delle grandi cronache medievali. Cfr. B. GUENEE, Storia e cultura storica nell occidente medievale, |l
Mulino, Bologna 1991, p. 117.

3 Cronicha, c. 1v.

Cronicha, c. 1v.

Il 1514 — stando a quanto piu volte egli stesso dichiara e come si € gia accennato nel primo capitolo — &
I’anno in cui Bordigallo inizia a compilare la cronaca: “Prima namque est Venetie dicta [...], post Istriam,
sed nomen hodie partitum est et soli civitati Veneciarum convenit, qua ex diversis populis propter
persecucionem constructa est anno CCCCL post Christi nativitatem et a principio mundi usque nunc 6714
computatis omnibus, videlicet 5200 a principio mundi usque ad nativitate Christi et 1514 a nativitate
usque nunc curente nostrique huius cronice ad descriptionem et subarationem” (Cronicha, c. 20r);
“Notandum est quod a principio aedificacionis per Herculem urbis inclit¢ Cremon¢ usque in presentem
annum 1514 [...]” (Cronicha, c. 26v). Cfr. anche G. DE CARO, cit., p. 505.

¥ “Dominici Burdigali inclyté urbis Cremoné cronicorum noné partis suis temporibus addicio”
(Cronicha, c. 176v). Vedi anche la citazione alla nota 3.
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divisione in nove capitoli o partes*’

). La documentazione utilizzata per la compilazione
dell’opera vuol essere quella dell’armamentario canonico della cronachistica medievale:
la sacra scrittura, gli autori classici, alcuni padri della Chiesa, i grandi compendi
prodotti tra XII e XV secolo. A questi si aggiungono, per 1’aggregatio, le cronache
cremonesi e gli atti pubblici trovati e letti dall’autore mentre, per 1’additio, una lunga
serie di documenti della piu svariata provenienza: grida, lettere patenti, menu di pranzi
nuziali, orazioni funebri, istrumenti notarili, cronache locali e non, resoconti ufficiali,
invettive, composizioni poetiche, ambasciate, oltre a tutto il bagaglio di informazioni
pescate nell’oralita, dunque “voci” ma anche storielle popolari, leggende, racconti,
paure diffuse. Bordigallo, nel presentare le fonti delle prime nove partes, tende a
classificarle in due generi: quelle pertinenti alla citta di Cremona e quelle prodotte
altrove (“hesterna”). Le prime sono formate dal gruppo di cronache minori ed atti
pubblici reperiti perlopiu “in archivio” e trovate tra le carte di famiglia; le seconde, che
analizzeremo nei prossimi paragrafi, si riferiscono ad un materiale di repertorio

costituito da cronache, compendi e storie di diverso genere.

2.2 Fasciculus Temporum

Procediamo al vaglio delle fonti “esterne”. Possiamo subito dire che I’ossatura generale
intorno alla quale viene costruita 1’aggregatio e costituita da tre grandi e gia allora
sufficientemente noti testi: il Fasciculus Temporum vel Chronica ab initio mundi del
certosino Werner Rolewinck, la Storia di Milano di Bernardino Corio e la cosiddetta
Cronaca Galvagnana del domenicano Galvano Fiamma. L’autore, pur citandoli
abbastanza frequentemente, omette di dichiarare che interi paragrafi della sua cronaca
ne sono quasi del tutto debitori, sebbene — come cercherd di dimostrare - in linea
generale sarebbe oltremodo ingiusto parlare di un vero e proprio plagio. Le pagine
introduttive ripropongono sommariamente il prologo all’opera del Corio — pubblicata

148

per la prima volta nel 1503 e dedicata al cardinale Ascanio Sforza™™. Il testo della

Storia di Milano, tradotto qui in latino'*, viene innanzitutto utilizzato per una serie di

“7'Si noti che nel manoscritto la numerazione & errata e potrebbe trarre in inganno: manca infatti la

quindicesima additio, mentre ’ottava aggregatio € ripetuta. Il calcolo complessivo, ad ogni modo, ¢ di
diciotto parti, suddivise equamente tra additiones ed aggregationes.

1“8 Cfr. S. MESCHINI, “Bernardino Corio storico del Medioevo e del Rinascimento milanese”, in Le
cronache medievali di Milano, a cura di Paolo Chiesa, pp. 101 — 173.

9 Non ci occuperemo per ora della delicata questione riguardante la lingua della nostra cronaca, se cioé
abbia avuto una prima stesura in volgare o meno.
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dotti riferimenti ad Aristotele, Diodoro Siculo e Petrarca, che esprimono quella che per

Corio — ed evidentemente per Bordigallo — ¢ I’utilita della Storia. Il confronto consente

di intendere in quale misura il notaio scrittore attinga al testo del milanese™’:

Bordigallo

[c. 1r] Istorias scribentibus (Diodoro Syculo in
principio atestante) immortales et innumeras
nos monet confere gratias, cum ad bene
beateque vivendi finem et ad ipsum rerum
omnium artificem mortales inducant. Infantes
nos sine istoria (Aristotele atestante) dici
possumus: infans enim a principio que
fuerunt et antequam essent ignorare dicitur.
De his ad eternam rei memoriam ipsa
utrumque participando demunstrat viros
magnifice, unde ad Pandulphum Malatestam
guodam in soneto Petrarcha noster laudando
scribentiumque auctores breviter exponendo

dixit:

Credete voi che Cesar o Marcello

O Paulo o I'African fosse cotali

Per incude giamai o per martello?
Pandolpho mio, quest’opere son fralli

A longo andare, il nostro studio e quello
Che fa per fama li homeni immortali.

Corio

[p. 45] Non per laudar me stesso, il che
sarebbe absurdo, anzi per dimostrare de
guanta existimatione apresso di ciaschuno
debia essere [I'historia, diremo, si come
dimostra Diodoro Siculo al principio, che gli
homeni meritamente deno rendere
grandissime gratie a li scriptori, li quali con le
fatiche sue assai hano giovato a la vita de
mortali, principalmente monstrandoci, per li
exempli de le cose passate, quello si de’
seguire e quello si de’ fugire, impero che li
facti periculosi e duri, non pertinenti a noi,
quali sicuramente legemo, per I'experimento
de molte cose con varie fatiche e periculi ne
quello &

amoniscano maximamente

conveniente al vivere di ciaschuno.

[p. 47] Legerete, Prudentissimo e sempre
Memorando Clarissimo Cardinale, quello che
anche dice Aristotile a commendatione de
I’historia, che li homino sarebbino fanciulli se
non fusse I'historia, che altro & essere puto se
non ignorare quelle cose sono state prima che
lui fusse? Et il nostro Petrarca nel sonetto al
signore Pandulpho Malatesta dimostra de
guanto pregio & I'historia cosi scrivendo:

Credete voi che Cesare o Marcello

o Paulo o I'Affrican fussen cotali

per incude gia mai o per martello?
Pandolpho mio, quest’opere son frali

al longo andare, ma il nostro studio & quello
che fa per fama gli homini immortali.

% Per le citazioni dal Corio ¢ stata usata I’edizione a cura A. MORISI GUERRA (Utet, Torino 1978).
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La Cronicha prosegue con la storia delle prime cinque eta del mondo. In sostanza, fatta
salva qualche significativa eccezione, il contenuto e la struttura principale della sezione
(cc. 1v — 16r) sono tratti quasi esclusivamente dal Fasciculus Temporum di Werner
Rolewinck, che lo stesso Bordigallo cita in diversi punti come sua fonte e che in larga

misura riassume o copia direttamente’*

. L’opera rappresenta uno dei primi casi
editoriali dell’epoca moderna. Apparsa a Colonia nel 1474, fu successivamente
ristampata almeno una trentina di volte entro il 1500, circolando largamente in tutta
Europa e venendo tradotta in cinque lingue. Il successo dipese dall’impostazione
sinottica e particolarmente intellegibile che ne diede il certosino tedesco, il quale
dispose su una linea temporale la successione dei regni, dei pontificati e in generale
degli avvenimenti piu significativi della storia. Rolewinck, da buon esegeta, aveva
attinto a piene mani dalla Scrittura, dai Padri della Chiesa (in particolare dal De civitate
Dei e dai vari commentarii di Gerolamo), da Orosio, da Eusebio, da Isidoro di Siviglia,
dalla Scolastica Historia di Petrus Comestor, dallo Speculum Historiale di Vincenzo
Beauvais, dalla Postilla super totam Bibliam di Nicolaus de Lyra, nonché dai classici
quali Tito Livio, Virgilio, Seneca e Valerio Massimo. Abbiamo sottolineato le fonti del
Fasciculus perché, il piu delle volte, possono apparire come citazioni frutto della ricerca
condotta da Bordigallo, inducendo a includere nello spettro delle sue letture testi di cui
invece non si fu mai servito. In particolare, sembra che la Scolastica, lo Speculum, la
Postilla e, non ancora citata, 1I’Historiarum adversos paganos di Orosio non rientrino tra
le opere che Domenico consultd di prima mano. Segnaliamo che I’edizione del
Fasciculus a cui molto probabilmente fece riferimento & quella veneziana del 1479,
dov’¢é presente un errore di datazione (un anno “3944” invece che “3644”), corretto
nelle successive edizioni, che viene pedantemente ripreso nel corrispettivo passo della

Cronicha, errore troppo simile per essere casuale:

Bordigallo Rolewinck, 1479"

[c. 4v] Anno mundi 3944. Arcan rex. Sub isto | [f. 7r] Anno mundi 3944. Job vir sanctus et

PLE citato cinque volte nella Cronicha alle cc. 5r, 5v, 12r, 16r.

Purtroppo, a parte qualche recensione in occasione di acquisti museali di una delle tante copie del
Fasciculus, non esistono studi approfonditi sulla diffusione di questo testo.

2 Fasciculus Temporum, Venetiis impensa Georg Walch, 1479 (Ambr INC. 1597).
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lob patiens de linea Nachor fratris Abrae vir
sanctus viteque speculum istis temporibus
nascitur.

patientie speculum circa hec tempora

nascitur de linea Nachor fratris Abrahe.

Rolewinck, 1485

[f. 7r] Anno mundi 3644. Job vir sanctus et

patientie speculum circa hec tempora

nascitur de linea Nachor fratris Abrahe.

Forniamo un ulteriore esempio, tra i tanti, dello strettissimo rapporto che intercorre tra i

due testi:

Bordigallo Rolewinck, 1479

[c. 4v] Cicrops temporibus istis Atenas | [f. 6v] Athenas Cicrops condidit et ex Minerva
edificavit, ex Minerva nomen accepit. | nomen accepit. Hec civitas nutrix liberalium

Liberalium artium urbs ista discendi fons erat,

cumplures philosophos produxit. Tamen
propter demones in statuis existentes
supersticiosa efficitur: vide divum

Augustinum, decimo octavo De civitate Dei.
Corintus hoc tempore conditur.

artium et multorum philosophorum fuit. Tunc

laudificantibus ~ demonibus  superstitiosa
effecta est: vide Augustinus 18 De Civitate Dei

mirabilem fabulam.

Corinthus conditur.

Parallelamente, proprio il confronto serrato con il Fasciculus ha messo in evidenza

quelle fonti di cui I’autore s’¢ servito per integrare la principale, facendo emergere in

modo sufficientemente definito il lavoro compositivo. Si prenda ad esempio il seguente

frammento sulla fondazione di Memphis in Egitto, col corrispettivo passo tratto dal

Fasciculus:

Bordigallo

[c. 4v] Anno mundi 3495. Memphis Egypti
civitas hoc tempore conditur ab Ageloo rege
Egypti:
Diodoro Siculo libro secundo.

a Memphi filia appellavit, teste

Rolewinck, 1479

[f. 6v] Anno mundi 3495. Memphis conditur
civitas Egypti.
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Fasciculus Temporum, Erhardus Ratdolt impressioni paravit Venetiis, 1485 (Ambr INC. 2073).
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Come si legge, Bordigallo inserisce qui un’informazione tratta dalla Bibliotheca
Historica di Diodoro Siculo, mancante invece nel Fasciculus. Dubitiamo fortemente
che il notaio 1’abbia estratta da una versione greca, pur dichiarandosi egli un conoscitore

della lingua, della quale certamente possedeva almeno i rudimenti®>*

. Immaginiamo
piuttosto, sempre che non sia stata pescata da qualche commento, che possa essersi
servito della traduzione latina dei primi cinque libri che nel 1473 — com’¢ noto — fece
Poggio Bracciolini (inoltre, a parte in questo riferimento e in quello contenuto nel
prologo, il nome di Diodoro non compare piu nella cronaca). Altrove capita che
Bordigallo rilevi delle differenze d’opinione tra la fonte principale ed un’altra ed
esprima quindi le proprie perplessita. Cosi accade in questo passo sul Colosso di Rodi —
era di marmo o di bronzo? -, che presentiamo ancora una volta accompagnato dal testo

di Rolewinck:

Bordigallo Rolewinck, 1479

[c. 14v] Collosus hoc tempore propter | [f. 20v] Collosus coruit propter terremotum.
terremotum coruit. Imago erat enea fusilis | Fuit eius imago enea fusilis 126 pedum.

125 pedum, Papias™® autem dicit quod erat
marmorea: transeat marte suo.

A volte I’intervento diretto del cronista si manifesta nella citazione di alcune autorita,
sia classiche che cristiane, sempre precedute da quel verbo — “atestante” o

“atestantibus” — che ricorrera cosi frequentemente fino al termine della cronaca.

154 «Carminis duodecimi, mi lector, lingua arabica, caldea et greca ad intelligentiam compositi hoc te scire
[...] volo” (Cronicha, c. 264v). In diversi punti della cronaca sono inserite delle parole in greco. Si ricordi,
lo abbiamo sottolineato nel precedente capitolo, che il precettore di Bordigallo, I’'umanista ¢ grammatico
Bartolomeo Petroni, era noto anche per essere un eccellente grecista: cfr. A. GANDA, “La biblioteca
latina e greca del cremonese Bartolomeo Petroni precettore alla corte sforzesca”, p. 82, in Mercurius in
trivio. Studi di Bibliografia e di Biblioteconomia per Alfredo Serrai nel 60° compleanno (20 novembre
1992), a cura di M. Cochetti, Bulzoni, Roma 1992, pp. 73 — 103. Su Petroni si vedano anche le note al
capitolo precedente. Cosi I’allievo ricorda 1’antico maestro alla sua morte: “Similiter de hoc mense
septembris die 21, préclarus litteris grecis et latinis preceptor dominus Bartolomeus Petronius Cremoneé
patricius noster et civis, ad erudiendum virtutibus et moribus civium adolesentes capesendis, sui patrié
lumen et splendor, de hac vita mortali ad perpetuam, Ecclesié sumptis sacramentis, pertransivit. Et quia
inter discipliné scolasticé magistros et preceptores emicuit nostrique ut pater, ad adiscendum litteras et
mores comitique Galeazio Papie Sphorcie et mihi honorandus preceptor extitit et docuit, igitur sui ad
memoriam Alcmenéque patrie ad laudes, famam et gloriam, epitaphium huiusmodi tenoris ut infra mi
lector capias [...]” (Cronicha, c. 181r).

155 Sj riferisce quasi certamente all’Elementarium doctrinae rudimentum di Papias, che compare anche tra

i testi della biblioteca personale di Bartolomeo Petroni (cfr.A. GANDA, cit., p. 82) ed & una delle fonti
utilizzate da Galvano Fiamma.
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Bordigallo

[c. 4v] Anno mundi 2773.
Reu vel Ragan de linea
Christi vixit annis 302. Hoc
tempore, quia homines ad
malum erant prompti, ad

populi
restistere

bona rari,
iniquitatibus

nonnullos
his
vocabantur

vollentes,
sapientes super
ellegerunt. Isti
Nobiles, quas pre aliis in
notabiles, unde
Hieronymus Nihil
aliud video quod nobiles

virtutibus
inquit,

guadam necessitate
costringantur, ne ab
antiquorum probitate
degenerent. luvenali

atestante: Tota licet veteres
exornent undique ceré Atria,
Nobilitas
unica virtus.

sola est atque

Rolewinck, 1479

[f. 4v] Anno mundi 2773.
Reu vel Ragan annis 242.
Nobilitas circa hec tempora
Et nota
quod pluribus de causis
fuit. fuit
necessitas: cum homines ad

fertur introducta.

instituta Prima

malum  prompti  essent,
oportuit prohibere insultus
pravorum adversus bonos et
ideo eligebatur aliquis vir
bonus, iustior ceteris atque

prudentior qui comunitati
presideret, virtuosos
promoveret, mediocres
defenderet et malos
coerceret. Hinc dictus est
nobilis. Unde Hieronimus:

Nichil
nobilitate appetendum, nisi

aliud  video in

quod nobiles guadam

necessitate  constringantur
ne ab antiquorum probitate

degenerent.

luvenalis

[Saturae VIII, 19 - 20]

tota licet veteres exornent undique
cerae [/ atria, nobilitas sola est
atque unica virtus
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Bordigallo

[c. 6r] Anno mundi 4056.
Ascanius, filius Enee troiani
de Creusa, civitatem Albam
condidit ibique regnavit. Ex
quo ipse rex Albanorum
dictus est, posteri sui etiam
Albani dicti sunt, unde
Virgilius, Albanique patres et
cet., a quo luliorum familia
originem et nomen traxit.
Albanorum  primus  rex,

Latinorum tercius.

Rolewinck, 1479

[f. 9r] Anno mundi 4075.
Ascanius annis 18. Iste
Ascanius, filius Enee de
Albam

condidit et regnavit illic,

Creusa, civitatem
unde ipse dictus est rex
Albanorum et consequenter
posteri sui dicti sunt Albani.
Julius filius Aschanii, a quo
luliorum familia originem
nomen traxit. Albanorum
primus, Latinorum tercius.

Virgilius

[4£neidos 1, 7]

Albanique patres, atque altae

moenia Romae

Alcune di queste citazioni sono mal attribuite come nel caso seguente, in cui Sallustio e
confuso con Valerio Massimo, segno non di un errore di trascrizione o di un refuso ma
piu probabilmente d’una sincera convinzione dell’autore, che infatti tornera a ripetersi

una seconda volta®®®:

Sed concordia (atestante Valerio Maximo) res parve crescunt, discordia maxime

dilabuntur®®’.

Dove non si mantiene letteralmente fedele al testo di Rolewinck, Bordigallo si appoggia
ad autori quali Eusebio®® Eutropio®™®, Agostino'®®, Macrobio'® e probabilmente
Ambrogio®®. Per quanto riguarda i numerosi riferimenti alle sacre scritture, infine, va
detto che la maggior parte di essi proviene ancora dal Fasciculus e che 1’apporto del

cronista sembra limitato a tre sole precisazioni tratte dai libri di Giuda®, di Daniele*® e

¢ “Tamen illud Valeri Maximi in medio aducam: concordia res parve crescunt, discordia maximSIBYLe
dilabuntur” (Cronicha, c. 213r).

7 Cronicha, c. 25v. Cfr. SALLUSTIUS, Bellum lugurtinum 10, 6. Il proverbio era ampiamente diffuso
nel Medioevo (cfr. S. HALLIK, Sententia und Proverbium. Begriffsgeschichte und Texttheorie in Antike
und Mittelalter, Ordo (Studien zur Literatur und Gesellschaft des Mittelalters und der Friihen neuzeit),
Band 9, Vienna 2007, p. 594).

%8 Chronicorum canonum libri duo, cc. 5v, 9r, 9v, 10v, 12v, 13r, 14r, 15r, 15v.

9 Breviarum ab urbe condita, cc. 8v, 10r, 12v.

1% De civitate Dei, cc. 2v, 10v.

'*! saturnaliorum convivia, c. 3r.

'*2 Forse, ma non ¢ chiaro, I’Expositio Evangelii secundum Lucam, c. 2r.

1%3 Cronicha, c. 2r (Jude 1, 14).
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degli Atti*®. In linea generale, possiamo dire che il contributo di Bordigallo in queste
prime carte — pur non completamente passivo — non vada oltre ’accostamento di alcune
fonti secondarie alla principale, costituita dall’opera di Rolewinck, accolta quasi ad
litteram e solo leggermente modificata attraverso I’inserimento di qualche citazione o

annotazione personale.

2.3 Ladescriptio Italiae e il De origine

Non molto diverso é il discorso rispetto ai paragrafi dedicati alla lunga descriptio
ltaliae™®®, che occupano una decina di fogli (cc. 16v — 25v), nei quali I’intervento di
Domenico risulta ancor piu defilato, se non praticamente assente. Qui ci permettiamo
una breve digressione, resa necessaria dal tema della descriptio — di particolare interesse
— e dal problema delle sue fonti. La corografia della “omnium provinciarum regina et
domina” e articolata in diversi capitoli, il cui contenuto spazia dalla storia antica alla
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geografia®®. A prima vista, e Bordigallo ce lo fa intendere®®, sembrerebbe trattarsi del

compendio di una pluralita di testi. Piu volte affiora il riferimento ad una fantomatica
cronaca ravennate di Tubal*®® e ad altre non meno bizzarre antichissime cronache

ebraiche:

Quo argumento convincitur inter céteras occidentales provincias primo Italiam
habitatam fuisse et extitisse, sic enim testantur nostrorum quorumdam istorie
vetustissime, qué ab Hebreis interpetrate ut a fidedignis percepi, seriem multorum

sequientium et iam dictorum continebant".

'** Cronicha, c. 10r (Daniel 111, 12).

1% Cronicha, c. 8r (Acta lll, 2).

1% La definiamo cosi in base ai principi adottati per 1’edizione critica della Descriptio del domenicano
siciliano Pietro Ranzano. Cfr. P. RANZANO, Descriptio totius Italiae (Annales, XIV — XV), a cura di A.
Di Lorenzo, B. Figliuolo e P. Pontari, SISMEL — Edizioni del Galluzzo, Firenze 2007, pp. 28 - 29.

'*7 Introduzione sui primi abitanti ante-diluviani e descrizione fisica dell’Italia (cc. 16v — 18r); elenco dei
diversi nomi attribuiti alla Penisola nel corso dei secoli (cc. 18r — 18v); elenco e descrizione delle
diciassette regioni italiane (cc. 18v — 19v); elenco e descrizione di altre ventitre antiche regioni italiane
(cc. 20r — 20v); storia delle diverse dominazioni succedutesi a partire dalle popolazioni noachiche fino
all’arrivo dei Longobardi (cc. 21r — 25V).

1% «“nonnulla qué auctoribus fidedignis percepi describere et subarare decrevi” (Cronicha, c. 16v).

199 «sed Tubal filius laphet, qui Ravenam ut supra condidit, suis in cronicis hoc declaravit” (Cronicha, c.
17r); “prout Tubal suis in cronicis ravanensibus testabatur” (Cronicha, c. 17r); “ut Tubal ipse
ravanensium conditor testabatur” (Cronicha, c. 18r); “Tubal in suis cronicis hebraice scriptis testari
videbatur” (Cronicha, c. 21r).

% Cronicha, c. 16v.
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Quest’ultimo dettaglio mi aveva inizialmente indotto a pensare ad una possibile
influenza delle Antiquitates di Giovanni Nanni, detto Annio da Viterbo, andata alle

stampe nel 1498

. L’opera del noto falsario domenicano, che ebbe enorme diffusione,
fu infatti caratterizzata dall’accento posto sulla discendenza noachica quale origine di
tutte le nazioni, le cui ramificazioni genealogiche sono ricostruite in maniera fittizia
attraverso frammenti di storici ebrei, spacciati come originali. L’intento di Annio era
chiaramente polemico, volendo esaltare 1’elemento precipuamente italico ed etrusco in
contrapposizione alla storiografia filo greco-romana allora prevalente. Pur mancando
una tanto marcata ideologia antiquaria, I’eco della stessa enfasi genealogica mi pareva si
ritrovasse anche in questi passi del Bordigallo, dove sono i nipoti ed i pronipoti di Noé
(come prima del Diluvio i figli ed 1 nipoti di Adamo) a colonizzare I’Italia e a fondarne
le prime comunita, dalle quali successivamente sarebbe partita la civilizzazione della
Grecia, in un’inversione di discendenza (secondo i canoni prevalenti) totale e fantastica.
Anche I’idea di una Eta dell’oro, che si sarebbe protratta da No¢ fino al sorgere della
potenza orientale di Nino, ricorre nella cronaca tanto quanto in Annio. Infine, il chiaro
riferimento ad antiche autorita ebraiche riecheggia il metodo introdotto dalle
Antiquitates. Tuttavia, al di la di queste pur vaghe affinita, niente autorizzava a definire
Annio una sicura fonte della Cronicha, perlomeno non direttamente. Le discendenze
noachiche e lo stesso Tubal gia citato, per esempio, comparivano ormai da tempo in
numerose tradizioni di area milanese conosciute (anche se nessuna parla di una cronaca
riconducibile a questi), com’¢ attestato sia in Galvano Fiamma’? che in Giovanni da
Cermenate’’®. Sempre in Galvano si trova spesso citato I’oscuro filosofo Atlante, che
compare alla c. 18v'"*. Anche la descrizione geografica dell’Italia riportata dal

Bordigallo non collima con la C. Sempronii de Chorographia sive descriptione Italiae

! Commentaria super opera diversorum auctorum de antiquitatibus logquentium, Roma impressa per

Eucharum Silber, 1498 (Ambr. INC. 1213). Su Annio esiste una nutrita bibliografia: si vedano almeno R.
WEISS, “Traccia per una biografia di Annio da Viterbo”, in Italia Medievale e Umanistica, 5 (1962), pp.
425 — 441; R. FUBINI, Storiografia dell umanesimo in Italia da Leonardo Bruni ad Annio da Viterbo,
Edizioni Storia e Letteratura, Roma 2003, in particolare pp. 306 — 333; R. BIZZOCCHI, Genealogie
incredibili. Scritti di storia nell’Europa moderna, || Mulino, Bologna 2009, pp. 25 —47.

Y2 Cfr. J. W. BUSCH, “Sulle tracce della memoria comunale di Milano. Le opere dei laici del XII e XIII
secolo nel Manipulus florum di Galvano Fiamma”, in Le cronache medievali, cit., pp. 79 — 88.

' |ohannis de Cermenate notarii Mediolanensis, Historia de situ Ambrosianae urbis et cultoribus ipsius
et circumstantium locorum ab initio et per tempora successive et gestis imperatoris Heinrici VII [...], ed.
L. A. Ferrai, Roma 1889 (Fonti per la storia d’Italia).

7% «“sed héc raro invenitur, quare non nisi in vetustissimis graecos istoris, ut refert Atlantes”. Cfr. L. A.
FERRARI, “Le cronache di Galvano e le fonti della Galvagnana”, p. 116, in Bullettino dell Istituto
Storico Italiano, 10 (1891), pp. 93 — 128.
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contenuta nell’opera di Annio®”. Per la verita, alle coordinate storico - geografiche (al
di la dei naturali punti di riferimento come le Alpi, i mari ed i grandi fiumi e al nome di
talune regioni) fornite dal nostro notaio non riuscivo a trovare un corrispettivo preciso.
Non in Annio, abbiam detto, ma neanche in Plinio, in Strabone e nemmeno nell’Italia
illustrata di Flavio Biondo, abituali punti di riferimento per chi, in quegli anni, scriveva
di cose italiane*”®. Le divergenze apparivano abissali. Secondo la cronaca di Bordigallo,
per esempio, le regioni italiane sarebbero diciassette, mentre Biondo ne aveva elencate

diciotto, affatto differenti:

177

Bordigallo

[cc. 18v—19r]
Istria

Forum lulii
Marchia Trivisana
Longobardia
Romandiola
Marchia Anchonitana
Ducatus

Tusia
Patrimonium
Campania
Labrucium

Terra Laboris
Apulia

Calabria

Sycilia

Sardinia

Corsica

Biondo

[p. 18]
Liguria sive Genuensis

Etruria

Latina sive Campania et Maritima
Umbria sive Ducatus Spoletanus
Picenem sive Marchia Anconitana
Romandiola sive Flaminia et Aemilia
Gallia Cisalpina sive Lombardia
Venetiae

Italia Transpadana sive Marchia Tarvisina
Aquileiensis sive Foroiuliana

Histria

Samnium sive Aprutium

Terra Laboris sive Campania Vetus
Lucania

Apulia

Salentini sive Terra Hydrunti
Calabria

Brutii

Lo stesso percorso espositivo delle varie regioni mi sembrava alquanto lontano dai
trattati geografici di Biondo e di Plinio. In mancanza di ulteriori dati, la soluzione piu
immediata — ed anche affascinante - era dunque che il cronista, invece di riferirsi ad un

solo testo principale, avesse cercato di sintetizzare diverse tradizioni, giuntegli in

17> Berosi sacerdotis chaldaici, pp. 554 — 582.

176 Sj prenda ad esempio la Descriptio totius Italiae del Ranzano.

7 BIONDO FLAVIO, Italy Hluminated (books | — IV), edited and translated by J. A. White, The | Tatti
Renaissance Library, Cambridge (Massachusetts) — London (England), Harvard University Press, 2005.
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maniera disparata e confusa, con volonta piu enciclopedica che critica. Tuttavia, un
accenno contenuto in una nota dell’articolo biografico di Novati mi aveva indotto a
verificare un’altra pista, che @ risultata poi quella corretta'’. Lo storico cremonese
aveva infatti individuato, quale fonte precisa di un breve passo della cronaca'”, il De
origine urbium Italiae et ipsius Italiae primo icolatu attribuito a Riccobaldo da Ferrara,
a cio aggiungendo che, se si avessero avute maggiori notizie riguardo allo scritto
rimasto inedito, forse si sarebbe potuto conoscere piu esattamente quanto il Bordigallo
ne avesse cavato. In una verifica bibliografica piu approfondita da me condotta,
emergeva immediatamente che il titolo per esteso dell’opera, nel cod. Lat. X, 169
(=3847) della Marciana, risultava essere De origine urbium Italiae et ipsius ltaliae
primo incolatu, per Ricobaldum ferrariensem qui plura ex his habuit ex antiquissimis
libris Ravennae compertis'®. 11 riferimento agli “antiquissimis libris Ravennae”, in
particolare, orientd quindi ed ancor piu decisamente la ricerca verso quest'opera ed il
suo autore, data la forte assonanza con quelle improbabili cronache ravennati citate da
Domenico. Il risultato é stato ampiamente soddisfacente: in effetti, Bordigallo ha
inserito nella propria cronaca il lungo trattato geografico per intero e verbatim, senza
minimante preoccuparsi, nemmeno fugacemente, di citare il nome dell’autore della
propria fonte (vedremo successivamente il perché)*®!. Riccobaldo da Ferrara (ca. 1245 —
ca. 1318), del quale Ludovico Antonio Muratori pubblico parte del Pomerium (o
Pomarium) Ravvenatis Ecclesiae’® e, pili recentemente, Gabriele Zanella, A. Teresa
Hankey e Andrea Rizzi hanno curato rispettivamente le edizioni critiche della Chronica
parva Ferrariensis*® e del De locis orbis et insularum et marium*®*, del Compendium

Romanae historiae™®, della Compilatio chronologica'® e della Historia Imperiale®’, fu

8 E. NOVATI, “La vita e le opere”, cit., pp. 27 — 28, n.2.

172 Sj tratta del passo in cui Bordigallo fa per una prima volta riferimento alle origini mitiche di Cremona
(Cronicha, c. 24r).

¥ Ringrazio il Curatore dell’Ufficio Manoscritti della Biblioteca Marciana (Venezia), dott.sa Susy
Marcon, per la preziosa consulenza bibliografica.

111 manoscritto su quale & stato condotto il confronto & il mns. A616 (Ricobaldus Ferrariensis, De
origine urbium Italiae) Bologna, Biblioteca Comunale.

2. A_ MURATORI, R. I. S., IX, pp. 97 — 262.

' RICCOBALDO DA FERRARA, Chronica parva Ferrariensis, introduzione, edizione e note di G.
Zanella, Ferrara 1983 (Deputazione provinciale ferrarese di storia patria, serie Monumenti, IX).

¥ RICCOBALDO DA FERRARA, De locis orbis et insularum et marium, introduzione, edizione e note
di G. Zanella, Ferrara 1986 (Deputazione provinciale ferrarese di storia patria, serie Monumenti, X).

'% Ricobaldi Ferrariensis Compendium Romanae historiae, a cura di A. T. Hankey, 2 voll., Istituto
Storico Italiano per il Medio Evo, Roma 1984 (ristampa 1985).
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autore come si nota prolifico e per nulla banale nella cura delle fonti classiche, tanto da
incoraggiare la critica a definirlo “an early humanist”*®, Le sue opere influenzarono un
gran numero di scrittori a lui contemporanei o immediatamente successivi, tra cui
Benzo d’Alessandria, Benvenuto Compagni, Niccolo da Ferrara e molto probabilmente
gli stessi Dante e Boccaccio’®. Soprattutto, questo notaio ferrarese dimostro particolare
propensione verso la geografia, a cui consacro specialmente il citato e “dotto” De locis
orbis. Per quanto riguarda invece il De origine - rimasto ancora, come ai tempi di
Novati, inedito — pu0 considerarsi un testo di estremo interesse, pur avendone per primo
Muratori duramente contestato la paternita riccobaldiana (attribuita al testo da Giovanni
Pizzolpasso, che lo trascrisse per Giovanni Bentivoglio nel 1485) e la qualita
storiografica intrinseca, giudicata nel complesso “opus innumeris fabulis scate, ac
propterea nullius pretii”*®. Successivamente, sebbene Zanella avesse continuato a
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giustificarne I’autenticita™", anche Simonsfeld e Hankey hanno scartato Riccobaldo,

presentando ampie e ben fondate argomentazioni®®’. 1l fatto — che costituisce sia la
maggior prova della probabile estraneita del ferrarese al testo, sia il suo interesse
specifico — e la lontananza del De origine dai canoni dei trattati geografici ad esso
contemporanei, canoni che Riccobaldo aveva gia dimostrato nel De locis di possedere e
condividere, tanto da rendere “inconceivable that R. could have written it’%. Lo stesso
Zanella, non volendo smentire la propria convinzione, e stato costretto ad ammettere

che Riccobaldo, nello scrivere il trattato, avrebbe dimostrato una “innegabile pigrizia

'8 Ricobaldi Ferrariensis Compilatio chronologica, a cura di A. T. Hankey, Istituto Storico Italiano per il

Medio Evo, Roma 2000.

" The “Historia Imperiale” by Riccobaldo Ferrarese translated by Matteo Maria Boiardo (1471 -
1473), edited by Andrea Rizzi, Istituto Storico Italiano per il Medio Evo, Roma 2008. A queste citate va
aggiunta un’altra lunga serie di opere minori: due precedenti versioni della Compilatio Chronologica, il
De septem etatibus mundi, le Historie (di cui sopravvivono soltanto due sezioni) e la Cronica Extracta
(cfr. The “Historia Imperiale”, cit., pp. XVIII - XXII).

A T. HANKEY, Riccobaldo of Ferrara: his life, works and influence, Istituto Storico Italiano per il
Medio Evo, Roma 1996, p. 109.

¥ A T. HANKEY, cit., pp. 165 — 186. Cfr. anche A. F. MASSERA, “Dante e Riccobaldo da Ferrara”, in
Bullettino della Societa Dantesca italiana, N. S. 22, 1915, pp. 447 — 459,

9L, A. MURATORI, R. I. S., XX, p. 867 (cit. in P. GRIBAUDI, “Una descrizione inedita dell’ltalia di
Riccobaldo da Ferrara”, p. 186, in Scritti di Geografia e Storia della geografia concernenti | ltalia,
pubblicati in onore di Giuseppe Della Vedova, Firenze 1908, pp. 179 - 186).

1 G. ZANELLA, “Il mondo e I’ltalia nelle opere geografiche inedite di Riccobaldo da Ferrara”, in
Imago mundi: la conoscenza scientifica nel pensiero bassomedievale, Accademia tudertina. Convegni del
Centro di studi sulla spiritualita medievale, 22, Todi 1983, pp. 155 — 181; cfr. anche HANKEY, n. 32, pp.
102 - 103.

2 A, T. HANKEY, cit., pp. 102 — 107.

B A T. HANKEY, cit., p. 105.
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mentale”*®. Ad insospettire o confondere la critica & proprio quella straordinaria
congerie di favolose cronache, storie perdute, falsi miti di fondazione che — ben prima di
Annio da Viterbo e delle sue presunte genealogie — confluirono in questo incredibile
puzzle storico - coreografico. Differenti modelli che hanno generano un ibrido curioso
per cui I’autore, dopo aver descritto I’Italia in forma triangolare, riprendendo un’idea
classicissima che gia proponeva Strabone®®, conclude lo stesso paragrafo affermando
che la penisola & paragonabile ad una gamba — “eius forma gambecie similis” — il cui
stinco la percorre per il lungo e la coscia si adagia tra le Alpi e la pianura. Lo stesso puo
dirsi per le parti relative alle diverse dominazioni, dove progenitori antidiluviani si
uniscono ad eroi greci e a personaggi della storia romana, senza che vi sia una chiara
tangenza a fonti piu 0 meno note. Tornando a Bordigallo, ad apparire curiosa e non
scontata é proprio la scelta di questo testo pseudo-riccobaldiano, laddove avrebbe potuto
privilegiare opere maggiormente note, accreditate e di facile reperimento.
Sorprendentemente, troviamo invece la trascrizione di un testo manoscritto poco o per
nulla diffuso (sono infatti soltanto quattro i codici conosciuti contenenti il De origine,

nessuno dei quali peraltro cremonese o chiaramente lombardo)*°

e il cui contenuto, gia
allora, era considerato poco attendibile. Forse I’influenza delle Antiquitates e del loro
fascino genealogico — che, come abbiamo accennato, si affermava in quello stesso
periodo - ha giocato un ruolo nel favore accordato da Domenico al De origine, a cio
aggiungendo che il testo é particolarmente sintetico (in relazione ai temi trattati) e ben si
presta ad essere agevolmente inserito in una cronaca piu ampia. Si noti inoltre che dei
quattro esemplari manoscritti conosciuti, solamente il piu antico (di provenienza nord
italiana, conservato alla British Library di Londra)*®’ & I’unico a rimanere anonimo ed a
avere una diversa intestazione, a differenza degli altri tre che invece conservano la
dedica di Pizzolpasso a Giovanni Bentivoglio, in cui compare il nome del notaio
ferrarese. Sono dunque la Cronica provintie Ytalie della British o un suo simile
I’originale piu probabile della trascrizione che ne ha fatto Bordigallo, cosa che

spiegherebbe I’omissione di un qualsiasi riferimento a Riccobaldo nel corpo del testo

¥4 G. ZANELLA, cit., p. 157.

1% Strabonis Geographica V, 1 2.

Sono conservati alla British Library di Londra, alla Biblioteque Méjanes di Aix, alla Biblioteca
Marciana di Venezia e alla Biblioteca Comunale dell’ Archiginnasio di Bologna (A. T. HANKEY, cit., pp.
103 — 104).

7 London, British Library, Harl. 3536 (A. T. HANKEY, cit., pp. 103).
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(altrimenti poco giustificabile, dal momento che in linea generale Domenico, anche
quando attingeva lungamente ad litteram, non si esimeva mai dal citare almeno una
volta la propria fonte, soprattutto se autorevole; in questo caso invece, limitandosi ad
una vaga presentazione - “nonnulla qué auctoribus fidedignis percepi”'®® — siamo
autorizzati a credere che realmente si trovasse davanti ad un autore, ai suo occhi,

anonimo).

2.4 Galvano Fiamma
Il processo compositivo delle successive sezioni dell’aggregatio continua con
I’inserimento di ampi estratti (piu o meno fedeli) della cosiddetta Galvagnana del

Fiamma (cosi la definisce anche Domenico)*®°

, che assieme al Fasciculus, al De origine
e alla Storia di Milano del Corio costituisce un’altra delle grandi fonti “esterne”. In
particolare, Bordigallo sfrutta interamente i capitoli del Fiamma dedicati alle storie della
fondazione di Milano e delle sue prime dominazioni (nella Cronicha, cc. 25v — 28r).
Esattamente come per il De origine, anche la Cronica de antiquitatibus urbis

Mediolanensis (Cronica Gualvaniana)®®

non ebbe mai una pubblicazione a stampa, pur
essendo nondimeno assai diffusa e conosciuta, soprattutto in ambienti domenicani. Ad
0ggi, non risulta inoltre che siano attestate presenze manoscritte del testo al di fuori di
Milano®", anche se non & da escludersi che il convento di San Domenico di Cremona ne
possedesse almeno una copia, andata perduta. Ad ogni modo, il nostro cronista doveva
averne sotto mano una, cosa che giustificherebbe ’elevata frequenza di citazioni che si
riscontrano nella cronaca. Se cosi fosse, ci troveremmo davanti - fatto salvo ogni
beneficio d’inventario - alla testimonianza indiretta della presenza di un codice della
Galvagnana a Cremona a cavallo tra XV e XVI secolo, considerazione questa non
secondaria, qualora si volesse meglio delineare la diffusione della cronaca milanese e il
suo continuo apprezzamento ad oltre centottant’anni dalla sua compilazione. Nel passo
proposto qui sotto si pu0 ben apprezzare la dipendenza dal Fiamma - sebbene con

talune, insignificanti differenze (messe in evidenza nel caso preso in esame).

%8 Cronicha, c. 16v.

1% Citata quarantatré volte alle cc. 26r, 27v, 30v, 31v, 32r, 32v, 33r, 33v, 34r, 35v, 37v, 38r, 38v, 39v,
40r, 40v, 41r, 45v, 46r, 56v, 57r, 57v, 58r, 58V, 59r, 60v, 61r, 61v, 62V, 63r.

2% Ambr. A 329 inf.

201 Cfr. T. KAEPPELLI, Scriptores Ordinis Praedicatorum Medii Aevi, volumen 1l, Romae ad S. Sabinae
1975, p. 8.
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Bordigallo

[cc. 25v — 26r] Ymago Mondi dicit quod
Typhoeus gigas quammaximus tres filios
gigantes produxit, qui totum mundum inter
se id diviserunt. Primus dictus est Prometeus,
hic fuit rex Caucasi, philosophiam in oriente
docuit. Secundus Atlas, hic rex Africe, docuit
astrologiam. Tercius vero dictus est Hesperus,
hic de oriente in Europam veniens navigio
dicionem tenuit suoque nomine primo

Hesperiam dixit. Nomen generale hoc
primum fuit, quod nungquam in Italia fuisse
Athlantis

philosophi. Iste rex Hesperus genuit Subrem

legitur, atestantibus cronicis

gigantem, qui inter Ticinus et Abduam

fondavit civitatem et suo nomine Subriam

app<e>llavit, que postea toti plano
Lombardie suum  nomen inpertinuit,
guemadmodum in Istoria Romana sépe

exprimitur
Insubrii.

nominatique sunt Ligures et

Fiamma

[f. 10] Dicit enim Imago mundi quod lyphaeus
Gigas permaximus tres filios gigantes genuit.
Isti
Primus dictus est Prometheus, qui fuit rex

enim totum mundum se diviserunt.

Caucasii et in oriente docuit philosophiam.
Secundus dictus est Athlas, qui fuit rex
Africae, ubi docuit astrologiam. Tertius dictus
est Hesperus, qui navigio intrans Italiam cum
gigantibus et mirabili exercitu totam Italiam
obtinuit et ex suo nominem Hesperiam
nominavit et istud fuit primum nomen
generale, quod unquam in ltalia fuisse legitur.
Iste rex Hesperus, ut dicit cronica Athlantis
genuit filium giganteum, qui
Hic
fluviorum, scilicet Ticini et Abduae, civitatem

philosophi,

dictus est Subres. in medio duorum

fundavit, quam ex suo nomine Subriam
appellavit, quae postea toti plano
Lombardiae suum nomen communicavit,

sicut saepius in Historia Romana exprimitur,
ubi nominatis Liguribus et Subrii adiunguntur.
Cronica Troiana dicit quod ista civitas primo
dicta est Subria.

Va detto inoltre che nelle successive carte, quelle che non trattano direttamente della
storia di Milano, pur seguendo sempre I’impostazione cronologica e tematica dettata
dalla Galvagnana (cc. 30r - 44r e cc. 60v - 63r), il testo non ne rispecchia fedelmente il
contenuto, con numerose deviazioni, modifiche e aggiunte, tanto da far sospettare la
presenza sottotraccia di qualche altra opera del domenicano milanese, come il

203

Manipulus florum?® o il Chronicon maius®® (ipotesi suggerita anche da un accenno di

204y "anche se la

Domenico, che parla al plurale di “Galvagnianis atestantibus cronicis
comparazione con questi testi non solo non ha mostrato significative tangenze, ma ha

addirittura evidenziato una quasi totale mancanza di contiguita.
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Manipulus florum sive Historia Mediolanensis, in RIS., XI, Milano 1727, pp. 531 — 740.

?% Chronicon Maius (Ambr. A 275 inf.).

2% Cronicha, c. 26r. Suggerimento invero debole, poiché anche nel caso di Sicardo Domenico parla
genericamente di “cronicis atestantibus”.
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2.5 Una fonte mai utilizzata: la Cronica Sicardi

Una delle differenze piu interessanti che distingue la Cronicha dalle opere del Fiamma
(Galvagnana compresa) consiste nel frequente ed esplicito rimando, nella prima, alla
“testimonianza” fornita dalla cronaca di Sicardo da Cremona®”. Essendo questa una
delle numerose fonti di Galvano non ci sarebbe da stupirsi, se non fosse che in
Bordigallo essa viene di buona norma citata esattamente laddove il domenicano, al

contrario, ne tace completamente la presenza:

Istis temporibus \et de anno 1095/ apud Claramunthem Urbanus papa secundus
concilium convocans, omnibus principibus christianis in sanctam Hyerusalem ituris
indixit, prout dicit Historia Sancti Sepulchri *et cronica Sicardi Casaleschi episcopi
Cremone nostri atestatur\\?*°.

Questo frammento e ripreso da un corrispettivo passaggio della Galvagnana, dal quale
infatti trae il riferimento alla Historia Sancti Sepulchri, ma nel quale non ¢’é traccia

alcuna della cronaca di Sicardo?”.

Si noti anche che Bordigallo ha aggiunto
I’annotazione successivamente, inserendola in margine alla pagina, quasi volesse
integrare la notizia con una (prestigiosa) testimonianza non contenuta nella sua fonte
originaria. Cio perd non basta a includere con assoluta certezza Sicardo tra gli autori

letti direttamente da Domenico, anche perché — com’é noto — la cronaca del vescovo
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Sicardi episcopi Cremonensis Cronica, in MGH SS, XXXI, Hannoverae 1903, pp. 22 - 179. Citata
sedici volte alle cc. 26r, 27r, 27v, 34r, 40v, 41r, 44r, 47r, 48r, 48v, 192r, 232r, 262r, 344v, 355r. Come
fonte della Galvagnana cfr. L. A. FERRARI, cit., p. 111. La consideriamo qui quale fonte “esterna”
perché universalmente conosciuta ed utilizzata.

*% Cronicha, c. 41r.

27 “Isto tempore Urbanus secundus apud Claramont concilium convocans, omnibus baronibus christianis
passagium indixit [..]. Et dicit Historia Sancti Sepulchri quod multi nobiles de Mediolano
transfretaverunt [...]” (Galvagnana, pp. 277 - 278). Riportiamo altri esempi simili (citazioni evidenti della
Galvagnana alle quali sono aggiunti riferimenti a Sicardo): “Eo tempore Breno senegalensi cum CCC
Gallorum Sanonum in Italiam venit. Brunisenidum regem tunc Mediolani superavit, ménia civitatis
deiecit et ita fuit ista tercio destructio Mediolani. Papiam quoque, pulchra Cremonam et alias civitates
Italié et opida (cronicis Sicardi cremonensis atestantibus) demolivit” (Cronicha, c. 27r); “Bella cumplura
mortalia inter se fecere, in quibus plusquam XI* ex Mediolanensibus (cronicis Sicardi cremonensis
episcopi atestantibus) et Africanis perierunt, ex Romanis V**’ (Cronicha, c. 27v); “Anno Salutis 1021,
sedente Benedicto octavo papa in Roma, Arduino in ltalia regnante. Eo tempore Haribertus Mediolani
archiepiscopus magno cum exercitu ad civitatem Cremone castrametatum venit. lllam obsidendo quatuor
portas (atestantibus cronicis Galvagniana et Sicardi episcopum) obtinuit” (Cronicha, c. 40v); “Cui plebi
quamplures fondos terrarum reliquit et Canonicos \XII regulares divi Augustini/ fécit, quinque centum
iugera terre partim prope plebem \suburbiorum/, partim Badoni qualonge et partim Castrileoni,
quamplures honorancias et dignitates contulit (cronica Sicardi atestante). Multas etiam terras et
possesiones que sunt a Raciscono (atestante Galvagniana cronica) usque ad Ceparanum altari Beati Petri
et Pauli Rome obtulit et consignavit” (Cronicha, c. 41r).
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cremonese ebbe una vicenda alquanto travagliata®®

ed oggi il testo originale risulta
oltremodo lacunoso, riducendo al minimo le possibilita di confronto. A dir il vero,
problemi si riscontrano anche quando si offre questa fortunata possibilita. Sara utile
affrontare il nodo, essendo importante capire se la Cronica Sicardi — notevole per il
respiro universale e per la dignita e la provenienza dell’autore — sia stata 0 meno una
fonte per la Cronicha. Significativo, per I’inattesa complessita che offre, il seguente

passo di Domenico:

Anno Salutis 1107. Imperante He<n>rico quarto. Cremonenses, Laudenses et Papienses
contra Mediolanenses in vigilia sancti Bartolomei de mense augusti insimul
dimicaverunt et quamplures ab utraque parte perierunt, tandem fessi omnes in regionem
suam revertentur. Eodem anno, atestante cronica Sicardi episcopi cremonensis, Brixiam
validi Cremonenses habuerunt et possiderunt.

Anno Salutis 1110. In vigilia sancti Hymerii de mense iunii in civitate Cremone

Henricus quartus imperator venit et eadem met die de Rome filius eius etiam profectus

est et mirifice a civibus cum honore recepti sunt®.

Ancora una volta e chiamato chiaramente in causa Sicardo, abbiamo in questo caso a
disposizione un frammento del testo originale e tuttavia i conti non tornano. Domenico
infatti afferma che i Cremonesi nell’anno 1107, dopo essersi scontrati in agosto con
I’esercito milanese, stando all’illustre vescovo cronista “Brixiam [...] habuerunt et
possiderunt”. Ecco invece cosa si legge nella Cronica Sicardi, secondo la tradizione

accettata da Older-Hegger:

Anno Domini millesimo CVII. Cremonenses, Laudenses et Papienses incenderunt
burgum Terdone in mense Augusto.

[...] Eiusque temporibus, scilicet millesimo CX, fuit bellum inter Mediolanenses et

Cremonenses aput Brixianorum?%.

Dunque, seguendo I’autentico Sicardo, nell’agosto del 1107 i Cremonesi con gli alleati
avevano devastato il territorio tortonese ed incendiato la citta e solo nel 1110 avrebbero
mMosso guerra a Brescia - scontrandosi per questo con i Milanesi - senza peraltro indicare
chiaramente se la citta fosse stata messa sotto assedio o meno. Gli Annales

Cremonenses - anch’essi fonte indiretta, come vedremo, di Domenico ed in gran parte

%% Cfr. 0. OLDER-HEGGER, in Sicardi episcopi Cremonensis Cronica, cit., pp. 64 -78.
?% Cronicha, c. 44r.
Sicardi episcopi, p. 162.
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debitori di Sicardo® — ripropongono quasi testualmente la versione del vescovo,

aggiungendovi pero alcuni dettagli:

Quando Cremonenses, Laudenses et Papienses incenderunt burghum Derthone, MCVII
in vigilia sancti Bartolomei.

Quando bellum Brixianorum fuit, MCX infra lunium, in vigilia sancti Imerii.

Et in eodem anno Henrichus rex filius fuit Rome papamque cepit Paschalem??.

A complicare le cose, abbiamo un passo della Galvagnana che coinvolge la cronaca del
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vescovo (cosa che non fa, al contrario, il Manipulus), ma dandone una versione

differente:

Eodem anno [1109], ut dicit Cronica Sicardi, Cremonenses obsederunt Brixiam, sed

Mediolanenses illuc equitaverunt et prostratis universis Cremonensibus miserabilem

stragem de illis fecerunt et innumerabiles in flumine Lolii submersi sunt®.

Anche Galvano Fiamma, come Domenico, fa dire a Sicardo che i Cremonesi
assediarono Brescia, ma le somiglianze fra i due passi si fermano a questo punto: il

domenicano infatti riporta una data diversa (il 1109)%*

, hon specifica né il mese né la
ricorrenza festiva, infine fa intendere che Brescia non fu presa a causa dell’intervento
milanese. Date queste macroscopiche differenze, risulta chiaro che Domenico non puo
aver tratto la citazione dalla Galvagnana. Che su questo episodio vi fosse discordanza
tra le fonti, d’altronde, lo confermava gia Antonio Campi, qualche decennio dopo

Bordigallo, nella sua Cremona fedelissima citta (ed. nel 1585):

pero che, cercando tutte le Citta d’ampliare 1 loro confini, vennero a contese, et guerre
tali, che quasi le apportarono la total ruina. Ne sentirono principalmente grave travaglio

' 0. OLDER-HEGGER, cit., p. 2.

*2 Annales Cremonenses, p. 3, in MGH SS, XXXI, Hannoverae 1903, pp. 1 — 21.

3 «Anno Domini 1107, imperante Conrado adolescente, sedente Crisolano Simoniaco, populus
Cremonensis, Papiensis, et Laudensis, congregato exercitu permaximo Civitatem Terdonensem
obsederunt, totamque igne consumserunt de mense Augusti” (Manipulus, p. 628).

% Galvagnana, f. 282.

Anche nel Chronicon Maius (p. 197) troviamo tracce di questa confusione: “Eodem anno [MCIX],
secundum Sycardum episcopum cremonensem in Cronicis, cives de Cremona, convocatis civitatibus
circumstantibus, congretantes exercitum mirabilem obsiderunt civitatem brixiensem. Quo audito, milites
de Mediolano illuc equitaverunt in auxilium brixiensium. Cremoneses visi mediolanensibus congressi
sunt, pugna fuit fortis, tandem prostrati sunt cremonenses et multi interfecti, et parantes fugam potius
elegerunt in Lolio flumine fortune se exponere, quam gladiis mediolanensium extingui, et tunc
innumerabiles in flumine submersi sunt [...]. Gothofredus de Bussero dicit, quod istud bellum fuit in
MCX, sed Sycardus dicit quod fuit in MCIX”.

215



i Cremonesi, percioche essendo nata controversia fra loro, e Bresciani per confini,
["anno MCIX secondo il Sigonio, et secondo altri del MCVII, non potendo per altra via
ottenere le loro ragioni, messo all’ordine i suoi soldati, et chiamati anche in aiuto
Lodegiani, passato 1’Ollio dietro il guasto al Territorio Bresciano, e posero etiandio
l'assedio alla Citta et secondo alcuni [’ottennero; ma poco felicemente, percioche,

venendo i Milanesi in soccorso dei Bresciani, furono sforzati i Cremonesi con molto lor

danno a ritirarsi di qua dal’Ollio®*®,

Bordigallo, come il Fiamma ma da indipendentemente da questi, attribuisce dunque a
Sicardo una notizia (i Cremonesi avevano assediato Brescia) che non trova effettivo
riscontro né nel testo riportato da Older-Hegger®’, né negli Annales (che parlano
correttamente di una battaglia campale avvenuta “aput Brixianorum”, non di un
assedio), e che tuttavia doveva circolare nelle fonti disponibili (Campi lo dimostra: “e
posero etiandio I’assedio alla Citta”), alcune delle quali, a loro volta, dovevano farla
risalire proprio al vescovo cremonese (di una di queste si era probabilmente servito
Galvano nella Galvagnana e nel Chronicon). E proprio ad una di tali fonti, a mio
awviso, avrebbe attinto anche Bordigallo, senza consultare direttamente la Cronica
Sicardi. Esattamente come nel caso esemplare qui proposto, lo stesso puo dirsi per tutte
le altre citazioni di Sicardo sparse qua e la nella Cronicha: I’accattivante ipotesi che
Domenico fosse riuscito a leggere un originale di Sicardo resta altamente improbabile,
giacché tutti i riferimenti contenuti nella cronaca sono - per quel che si pud constatare —
scorretti e senza alcuna conferma nei frammenti rimasti. A corroborare questa linea
valgano infine le considerazioni dello stesso Campi, che sottolineava I’irreperibilita di

codici cremonesi di Sicardo gia nella seconda meta del XV1 secolo:

Fu etiandio grandissima perdita a Cremonesi la morte del Venerabile Sicardo lor
Vescovo, il quale dopo I’esser stato Pastore di Cremona d’intorno a dieciotto anni

?® A, CAMPI, Cremona fedelissima citta et nobilissima colonia de Romani rappresentata in disegno col

suo contato et illustrata d 'una breve historia delle cose piu notabili appartenenti ad essa, Milano 1645,
p. 17. Sara Ludovico Cavitelli nei Cremonenses Annales a mettere un po’ di ordine: “Cremonenses de
mense Junii profecti Brixiam, eam obsederunt, et per Papienses, dum gererent bellum cum
Derthonensibus, accersiti una cum eis ac Laudensibus mense Augusti profecti Derthonam, ejus suburbia
combusserunt, ipsamque obsederunt; et Mediolanensibus per Derthonenses ad eorum opem vocatis et
profectis, utrinque gestis nonnullis praeliis, in quibus multi occubuerunt, domum redierunt [...]” (L.
CAVITELLI, Cremonenses Annales: quibus res gestas memorabiles a patriae suae origine usque ad
annum Salutis 1583 breviter ille complexus est, apud Christophorum Draconium, Cremona 1588, col.
39r).

*'7 Sottolineo, per dovere di completezza, che nemmeno nella tradizione (giudicata spuria) proposta a suo
tempo da Muratori (cfr. Sicardi episcopi Cremonensis Chronicon, in RIS, VII, Milano 1725, pp. 529 -
626) si trova traccia della notizia.



rendette I’anima al Signore. Scrisse questi una bellissima Cronica delle citta d’Italia, di
qui fanno sovente mentione Fra Leandro nella descrittione d’Italia, et F. Giacomo
Filippo da Bergamo nel suo sopplemento alle Croniche. Scrisse anche un’altro
bellissimo libro intitolato Mitrale dal quale il Durando cavo molte cose, et le registro in
quel suo lodato volume iscritto Rationale Divinorum Officiorum, questi libri, 0 per la

malignita de tempi, 0 per negligenza delli Avoli nostri si sono perduti, et forse da

qualch’uno si tengono nascosti**®,

2.6 La Storia di Milano di Bernardino Corio

Qualche parola andra spesa ancora sul Corio. Di fatto, la grande sequenza tre-
quattrocentesca della cronaca di Bordigallo (cc. 63v — 176v) & per la maggior parte una
traduzione latina — talora in forma estesa, talaltra in forma riassuntiva — delle pagine
dello storico ambrosiano. Tuttavia la conclamata dipendenza dal Corio non deve trarre
in inganno, poiché la Storia di Milano®® risulta maneggiata con estrema disinvoltura e
non solo per le evidenti forzature derivate dalla traduzione in latino. Innanzitutto, il
testo del Corio non viene accolto integralmente e numerosissime sono le omissioni, che
reputo senza dubbio volontarie e frutto di una precisa discriminazione, volta a
circoscrivere quanto piu possibilmente la storia ad un ambito cremonese — lombardo -
sforzesco (ad eccezione di eventi particolarmente significativi, per esempio, mancano
quasi del tutto le parti che Corio dedica alle vicende aragonesi). In secondo luogo, molti
sono i passi narrativi della Storia che vengono reinterpretati da Domenico in forma
dialogica o, meglio, integrati mediante I’inserimento di monologhi e discorsi —
procedimento peraltro tipico della letteratura umanistica e rinascimentale italiana, come
testimoniano, in area lombarda, i Rerum gestarum Francisci Sfortiae Mediolanensium

ducis commentarii di Giovanni Simonetta®?.

Bordigallo Corio

[c. 86v] Quapropter Otho valde timuit, | [p. 1017] Otho dimandd al memorato
compatri suo dixit: «Quare Sphortia ita | marchese che voleva significare che Sforza

%8 A, CAMPI, cit., p. 41. Cfr. anche O. OLDER-HEGGER: “Sed saeculo XV Blasius Rubeus canonicus
Cremonensis Cronicam Sicardi iam non vidisse videtur. Scripsit enim Ughelli-Coletti, Italia sacra IV, p.
606: (Sicardus) Scripsit Chronicorum libros, quos non habemus (scil. canonici maioris ecclesiae). Item A.
Campo, 'Cremona fedelissima cittd’ p. 32 conqueritur quod Cronica Sicardi perierit vel lateat” (cit., p.
72,n.2).

*'9 Citata esplicitamente da Bordigallo trentuno volte nella Cronicha alle cc. 44r, 45r, 54v, 55r, 56r, 59r,
60r, 61v, 62r, 62v, 63v, 64r, 64v, 65r, 65V, 66V, 67V, 68r, 68V, 69r, 70r, 73v, 74r, 85r, 92v, 147r, 177v.

% G. SIMONETTA, De rebus gestis Francisci Sfortiae Mediolanensium ducis, in RIS, XXI, Milano
1732, pp. 165 - 782.




armatus erat?». Cui compater respondendo
dixit: «Consuetudo istius strenui viri semper
cum panzera equitare fuit et est»

[c. 92r] Ad Partenopem urbem proficiscere
volens, tria documenta filio reliquit dicens:
«Mi filii, postquam uxorem duxeriscum aliis
et adulterari
Virgines tuo posse integras captis fortiliziis

mulieribus fornicari caveas.
etiam servabis. Secundo, servos tuos sive
socios sine iusta causa verberabis neque
ledes. Et si pur feceris, illas a te remo<v>e,
atestante Severino Boetio dicente 'Que pestis
efficacior est ad nocendum, quam familiaris
inimicus?'. Tercio, equum effrenatum et
furiosum vitiis plenum non equitabis. Et ad
hymeneos tué sponse vade in benedictione
domini nostri Jesu Christi, istis cum probis

viris quos tibi dabo».

era armato. Rispuose la veritate, che questo
era sua costuma che di continuo la panzera
portava sotto la giorneia.

[p. 1060] Et avante che se partisse diede per
consiglio al memorato figliolo che mai non
tochasse mugliere d’altri né subdito, il
secundo che non batesse veruno servitore o
compagno, e se pur gli intervenesse, subito lo
licentiasse da lui, tertio che non cavalcasse

cavallo sbocato.

[c. 91r-v] Interogatus a militibus Sphortia ubi
erunt victualie istis in partibus, quibus ille
respondendo dixit: «Enses nostre et lancee
precedente virtute nobis comeatum dabunt,
o pusilanimes! Nescitis qué mea sunt vestrum
pro libito capitis et habetis? Querite et
invenietis, pulsate et aperietur vobis. Nam
audaces Fortuna iuvat timidosque repellit.
Modice fidei quare dubitatis? Nonne semper
paratus usque ad mortem vobiscum sum?
lam oculata fide per varios casus et rerum
Nolite
timere, sed progredimini virtute, spirante
Marte et
felices! Ecce aquila — que tunc per aera a casu

discrimina mecum experti fuistis.

love in victoria ventura erimus
volitabat — nobis antecedit augurio!». Finita
oratione, inter Tiberim et Tiberinam, in qua
alias cum triginta

pius Eneas troyanus

porcelinis suem quando venit in Italiam

invenit, pro illa die cum aciebus traxit et

[p. 1054] Al proximo giorno gittar fece il
ponte e sopra quello passo tutte le gente, le
guale puoi videndo che Sforza havea ordinato
che epso fusse destructo, dimandarono in
che modo senza il ponte s’haverebbe
victualie. Rispuose Sforza: «le ponte de le
nostre lanze e spade voglio siano quelle che
vi habiano a succorrere dil tutto», d’inde con
elegante oratione persuase ciascuno volere
con bono animo combattere contra nemici, e
quel giorno alogio tra il Tevere e la Teverina,
dove se scrive che Aenea trovo la porcha con

li xxx porcelletti quando venne in Italia.




castrametatus est.

Da ultimo e soprattutto, notevoli e amplissime sono le parti della cronaca in cui ai passi

desunti dal Corio vengono affiancate pit 0 meno lunghe inserzioni tratte da altre fonti,

per lo piu — come vedremo successivamente — di origine locale. Valgano da esempio i

seguenti stralci, messi a confronto??:

Bordigallo

[c. 88r] Anno Salutis 1411. Habita per
comitem Facinum Canem civitate Papie,
obsidionem castro imposuit, illud brevi
tempore habens lohannem Torniellum et
Urbanum de Sancto Alovisio pro castelanis
certis cum capitulis iurando imposuit. Ex quo
in totum de statu suo demptis comitatu,
salvatione Maria

persone et Philippus

privatus remansit.
sanctissimus

Eodem tempore de Roma

dominus dominus papa lanus Xl cum
serenissimo Ladislao rege recedentes, versus
Bononiam suum iter paravere. Dum Senarum
in urbe venissent, de dicta urbe Ladislau
versus Franciam suum iter erexit, Papa vero
Sphortia  Atendulo
transtulerunt, ubi sui ad stipendium iterum
Sphortiam  stabilivit
comitemque cum descendentibus suis in

infinitum per privilegium Cotignole fecit et

cum Bononiam se

summus  Pontifex

decoravit. Post gaudium comiti dolorem
accidit: in Monte lovis cara consors Antonia
de hac vita ad aliam migravit. Tunc temporis
etiam puer sibi nascitur masculus nomine
Bosius, qui Senarum Sancte Flore comes

deinde nuncupatus fuit.

Istis temporibus in civitate Verone Veneti, sui
nature superbi et ambiciosi, qui cives suarum

civitatum  propter  suspicionem  videre

Corio

[pp. 1026 - 1027] E I'anno undecimo sopra
Mcccc,
dimonstrato, Facino Cane puose lo assedio al
castello di

Milano dominante come &

Pavia il quale finalmente

rendendose, a suo nome li puose per
castellani Giovanne Torniello et Urbano de
Sancto Aluisio, e sotto certi capituli iurarono
ne le sue mano, onde Philippo Maria in tutto
resto dil suo stato privato, excepto che li fu
Et al

vigesimo quarto magio Giovanne Carlo

conservato il titulo e la persona.

Vesconte, il quale ne la celebratione de la
nativita de Dio Mecccceviii, puoi che hebbe
preso Canturio, in ultimo exterminio havea
posto Bernabo Carchaneo, fautori
inscieme con la famiglia de Grassi, il perché
da loro con lo adiuto et intelligentia di Facino
da improviso fu expulso e tutto quel borgo
remase in preda: questo tractato tra il

suoi

Carcheno e Facino duro xviii mesi.

Ne I'anno predicto il pontifice con lo re
Aluisio se parti da Roma per venire a Bologna
inscieme con Sforza e Brazo, ciascuno de li
quali havea cc cavalli, ma giunti che furono a
Siena, il re piglio il camino de Francia, onde
Sforza seco mando Bernardo Camerino, e
Brazo uno cancellere per il resto de lor
stipendio. lano pontifice, giunto che fu a
Bologna, refirmo Sforza e li concesse la terra
di Cotignola per quatro milia ducati che da lui

! In corsivo i passi non corrispondenti.
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nequeunt, viginti quatuor nobiles de ipsa urbe
ex melioribus ad Pontesellam super plateam a
palacio ad aliud indebite
suspendi fecerunt et mori, quamplures etiam

transeuntem

occulte et inopinate diversa morte ad aliam
vitam pertransire fécerunt.

dovea havere, e fu constituto conte di quel
loco con li descendenti suoi. Doppoi che
Sforza e Brazo hebbino recevuto dal papa la
pecunia, con licentia se redussino a le stantie,
Sforza a Spoliti e Brazo in quel di Perosa, e
quivi missino le gente sue ad ordine. Et

Antonia, mugliere di Sforza, essendose
reducta a Monte love, con summo dolore dil
marito abandono la vita e nel medesmo
tempo |i nacque uno figliolo che nomind
Bosio, lo quale puoi fu conte di Sancta Fiora

nel Senese.

2.7 Donato Bossi: un'ispirazione?
Un discorso a parte merita invece la cronaca del milanese Donato Bossi (Chronica
bossiana), pubblicata a spese dell’autore nel 1492??2, L’opera, che ebbe uno scarso

223 compare

successo ed un’ancor piu misera diffusione (non venne piu ristampata)
tuttavia nella Cronicha per due volte, con chiaro riferimento alla fonte — accolta

letteralmente - in entrambi i casi:

Bordigallo

[c. 152v] Hoc tempore cometa et multa alia in
celo signa apparuerunt.

infirmitatis hoc anno in Italia
morbose et  pestilenciales,
precipue Cremone et Mediolano, in qua urbe

Gravissime
militavere

mille quingentos sexaginta quinque pestilenti

Bossi

[f. 142v] Hoc tempore cometa et multa alia in
celo signa apparuerunt.

Hoc toto anno gravissime per totam Italiam
infirmitates multos mortales consumpserunt,
ac presertim Mediolani, ubi mille quinquentos
sexaginta quinque pestilenti febre periisse

22D, BOSSI, Donati causidici et civis mediolanensis gestorum dictorumgue memorabilium et temporum

ac conditionum et mutationum humanarum ab orbis initio usque ad eius tempora, liber ad illustrissimum
principem loannem Galeazium Mediolanensium ducem sextum, Milano 1492 (Ambr INC. 128 R).

2 Pur essendo stata ampiamente utilizzata da Bernardino Corio (cfr. A. MESCHINI, “Bernardino
Corio”, p. 118 e note) e, in ambito cremonese, da Antonio Campi (cfr. A. CAMPI, cit., pp. 14, 27, 28, 31,
41, 83, 95, 106, ). Godette di una certa rivalutazione nel Settecento, quando lo troviamo citato da un
personaggio di assoluto rilievo e di grande spirito critico come Carlo Bianconi, segretario dell'Accademia
di Brera: “Ce ne assicura Donato Bosso Autore, che scrisse in quel tempo, e che nelle cose de' suoi giorni
¢ maggiore d'ogni eccezione [...]” (C. BIANCONI, Nuova guida di Milano per gli amanti delle belle arti
e delle sacre, e profane antichita milanesi, Milano 1797, Forni editore, Sala Bolognese 2010, pp. 92 - 93).
Prima di lui, era stato il Bossi letto e citato da Carlo Torre (Il Ritratto di Milano, Milano 1673) e da
Serviliano Latuada (Descrizione di Milano, 6 voll., Milano 1737)



febre perisse scriptis publicis, atestante | scriptis publicis proditum est.
Cronica bossiana, proditum est.

Bordigallo Bossi

[c. 155r] A sexto septembris usque ad sextum | [f. 146v] A sexto septembris die ad sextum
octobris maxima flama in culminibus | sequentis mensis maxima flamma in
tectorum arcis Mediolani (atestante Cronica | culminibus  tectorum arcis Mediolani
boxiana) sepissime visa est. sepissime visa est.

In realta ad avvicinare le due cronache, oltre a questi pochi rimandi, sono soprattutto
alcune affinita non secondarie. In primo luogo 1’origine sociale degli autori, giuristi e

notai, tra loro quasi coetanei (Bossi nacque nel 1436)%*.

In secondo luogo, la
motivazione o meglio ’ambiente che spinse entrambi a cimentarsi in un’opera
storiografica: Bossi fu sollecitato da Ludovico il Moro a compilare la cronaca, nello
stesso momento in cui venivano favoriti anche Corio, Tristano Calco e Giorgio Merula,
in uno “sforzo di generale rinnovamento culturale e degli studi storici in particolare”
gravitante intorno alla corte sforzesca e avente Milano, piu che ’adulazione della stirpe
principesca, come oggetto di interesse precipuo®®. In terzo luogo, mentre Corio
scriveva in volgare e sviluppava la storia in forma di narrazione lineare, a partire dalla
fondazione di Milano, la struttura che Bossi scelse per la propria opera storiografica &
straordinariamente analoga a quella di Bordigallo: una cronaca universale in latino,
principiata dall’origine del mondo e scandita cronologicamente secondo la consuetudine
introdotta da Eusebio di Cesarea e riproposta dal Fasciculus Temporum (che pero Bossi,
a differenza di Domenico, non copia). Particolarmente simili sono anche le
considerazioni critiche che, rispetto al contenuto offerto dalle due cronache, hanno
sviluppato De Caro e Peyronel: una prima parte, relativa alla storia piu antica,
sostanzialmente mal fatta ed inutile, a fronte di una seconda sezione dotata invece di
maggior valore, piu per la ricchezza della testimonianza personale e dell’uso di

documenti d’archivio che per la luciditd dell’analisi®®®. La vicinanza strutturale (e

24 Cfr. S. PEYRONEL, “Bossi, Donato”, in DBI, XIII, pp. 298 — 299.

> 3. PEYRONEL, cit. p. 298.

226 L g scarsa attendibilita, per l'epoca pitl antica, spiega forse la mancanza di ristampe, ma non toglie
valore alla parte dedicata alla storia piu recente, per la quale riesce ancora di una certa utilita” (S.
PEYRONEL, cit., p. 299)
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cronologica: I'una precede l'altra di pochissimi anni) delle due opere é tale che, se si
dovesse indicare un eventuale corrispettivo della Bossiana, come condivisione di
modelli, tipologie di fonti, capacita di sintesi, profondita storica e fortuna dell’opera,
questo non potrebbe che essere la Cronicha di Cremona. Senza poter fornire una prova
definitiva, oltre a quanto si & appena accennato, non sembra quindi peregrina l'ipotesi
che fu la cronaca di Donato Bossi a tracciare il probabile modello al quale si ispiro il

notaio cremonese.

2.8 Altre fonti
Se possiamo essere ragionevolmente certi del ruolo che i testi fin qui analizzati hanno
giocato nella compilazione della aggregatio, meno o per nulla lo siamo rispetto ad altri

riferimenti. Citazioni illustri come quelle dell’ Istoria romana®’, dell’Istoria lombarda o

228 di Paolo Diacono e dell’Imago mundi di Onorio di Regensburg®® & piu

230 come

longombarda
che plausibile siano state tratte dal Fiamma (in alcuni casi, praticamente certo)
anche Stefanardo da Vimercate?®!. Operazioni di questo genere sono frequenti nella
cronaca e spesso denunciano una certa ingenuita dell’autore. Si veda ad esempio quel
Pietro Azario che il Bordigallo trova nella Storia del Corio e finisce per ritenere, con

approssimativa deduzione, un astrologo?*?:

Bordigallo

[c. 70v] In palatio ducis Mediolani de celo
fulgur magno cum ictu cecidit et partem

Corio

[pp. 879 - 880] Scrive Petro Azario, notaro
novarense et in mali tempi vivente, che nel

demolivit,
cubicularem

pertransiens in
Redulphi filii

cameram | ponto di la captione di Bernabo il pianeto di

viperam | Saturno, lupiter e Marte erano ne la casa de

**7 Citata nella Cronicha quattro volte alle cc. 26r, 27r.

Citata nella Cronicha cinque volte alle cc. 27r, 33v, 34v, 36r.

Cronicha, c. 25v.

2% «“Anno Salutis 756, sedente Stephano papa, imperante Constantino heretico in Constantinopolim,
vivente beato Leto Mediolani archiepiscopo, sub dominio Desiderii Longombardorum regis. Hic genuit
filium qui dictus est Aldeclisius et filiam nomine Gislam. Regnavit pater cum filio annis XXX (atestante
cronica Danielis) [...]” (Cronicha, c. 37r); “Anno Domini 756, sub dominio Desiderii regis
Longobardorum, sedente Stephano papa, imperante Constantino heretico in Constantinopoli, vivente b.
Leto archiepiscopo. Rex Desiderius fuit in civitate Med. Coronatus. Hic genuit filium, qui dictus est
Aldechisius, et filiam Gislam nomine. Et regnaverunt pater cum filio annis XXX ut dicit Cronica
Danielis” (Galvagnana, f. 198).

! Cronicha, c. 26v.

Pietro Azario, notaio novarese, autore del Chronicon e del Liber Gestarum in Lombardia, costituisce
una delle problematiche fonti del Corio. Cfr. A. MESCHINI, “Bernardino Corio e le fonti della Storia di
Milano (1503)”, in Storia della Storiografia, 59 (2009), pp. 29 — 52.

228
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232
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percuciendo in terris prostravit, pronosticum

malum. Tunc (atestante Petro Azario

astronomo) in ponto captionis Bernabovis
stella Saturni coniucta cum Marte Geminorum
in domo erat.

Gemini [..]. Di questa inaudita calamitate
come presagio divino de octo giorni avante
uno impetuoso fulgure percosse il gran
palacio di Bernabo, ma molto piu quello di

Rodolpho in una camera, et una vipera, quale

era posta a la sumita de la sua casa scontro al
templo di Sancto Giorgio, gitto a terra.

Allo stesso modo possiamo escludere con altrettanta certezza una Ptholomei cronica®®®,
I’Historia gallicana®*, una Cronaca Alamanica®®®, I’Historia Sancti Sepulcri®®, la
Cronica Leonis?®’, una Historia lohanni Taurinensi?*® e forse anche le Etymologiae di

Isidoro®*® dal bagaglio dei testi direttamente consultati da Bordigallo.

2.9 Le fonti domestiche dell'aggregatio: una cronaca derivata dagli Annales

Conclusa questa escursione sulle fonti esterne, si deve ora rendere brevemente conto
della documentazione reperita dal Bordigallo nelle sue ricerche in archivio e tra le carte
di famiglia. Come si ¢ gia notato, molte di queste fonti “domestiche” gli furono utili per
integrare o confermare notizie contenute nelle fonti maggiori o per approfondire eventi
legati piu specificatamente alla storia locale. La prima di queste fonti, le cui tracce si
rinvengo con una frequenza piuttosto alta (cc. 44r - 48v e cc. 54v — 60r), & costituita
dagli Annales Cremonenses o molto piu probabilmente da una cronaca da questi
derivata, dal momento che si riscontrano numerose deviazioni rispetto al testo, come si

puo apprezzare dal seguente confronto:

240

Bordigallo (Annales Cremonenses /| Corio

Cronaca da questi derivata)

[cc. 44r — 44v] Et de mense | [PP. 3 - 4] Quando civitas
madii sequentes anni 1111 Laudensium fuit capta, MCXI

civitas Laudensium a in ultima ebdomada Madii

Cremonensibus capta fuit in

233 Cronicha, ¢, 32r.

Cronicha, c. 37v.
Cronicha, c. 40r.
Cronicha, c. 41r.
Cronicha, c. 37v.
Cronicha, c. 27r.
Cronicha, c. 26v.
In corsivo i pezzi tratti dagli Annales, sottolineati quelli tratti dalla Storia di Milano.
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prima ebdemoda dicti mensis,
postmodum gratis restituta.

Anno Salutis 1113. Isto
tempore in festo sancti
Laurentii in die mercurii ab
Andrea Vicecomite Cremona
propter disensiones incensa
fuit et maximum damnum
cum exercitu intulit civitati et
contatui.

Anno Salutis 1115. De hac
vita illustris comitissa
Matilda _Mantue, Regii et
Mutiné _domina _ad aliam
pertransivit _in vigilia sancti
lacobi (Corii cronica
atestante) et in octava sancti
lohannis evangeliste sequenti
anno 1116 hora vesperarum
terremotus ingens in
Cremona venit.

Anno Domini 1119. Civitas
Cumensium in festo sancti
Alexandri a Mediolanensibus,
auxilio Cremonensium, capta
fuit. Eodem anno Padus in
mense decembris gelavit et
Henricus gquartus imperator,
cognominatus _Ghibilinus _a
guodam castro sic nuncupato,
decessit. Iste imperator habuit
uxorem _ (atestante  Corio)
nomine _Sinegondam, cum
gua_nunguam in_matrimonio
se iunxit, ut religiosi in hac
vita__in_castitate (quamvis
coniugati) vixerunt et pro diis
tunc temporis habiti sunt.

Anno Salutis 1120.
Cremonenses cum
Parmensibus prope Glariam
Sancti  lohannis  insimul

guadam die Mercurii.

Quando Cremona fuit
incensa, MCXIIl in festo
sancti Laurentii.

Quando fuit terre motus,
MCXVI in octava sancti
lohannis evangeliste, hora
vesperarum.

Quando
civitas Cumensium fuit capta,
MCXVI in sancto Alexandro.
Et eodem anno gelavit Padus
in mense Decembiris.

[pp. 139] Il terzo anno de
I’imperio de Henrico, che fu
in quintodecimo sopra milli
cento de la nativita de
Christo, la gloriosa Matylda
passo da la breve vita a
sempiterna vita al
vigesimoquarto di iulio ne la
vigilia de la festivitate di
Sancto lacomo [...].

[p. 141] In questi giorni
mancO Henrico imperatore
memorato: fu lui

cognominato Gibellino, per
essere nato in uno castello
cosi dicto; vixe con tanta
continentia che mai con
Senegunda, sua mogliere, non
hebbe a fare, in modo che
puoi furono havuti per divi.
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dimicarunt, tandem pacem
fecerunt: hec fuit prima

guerra Quando prima guerra de

Parma fuit, et quod prelium
factum fuit in glaro, MCXX
prope sanctum lohannem.

Anno Salutis 1127. Isto
tempore a  fondamentis
Mediolanensis ménia cumana
destruxerunt et evelerunt.
Anno Domini 1129,
Mediolanenses ~ Conradum
regem fécerunt et creaverunt,
qui istis temporibus
magnifice comunitati lanue
per privilegia stampandi
monetas concessit hac lege,
quod ipsa lanuenses perpetue
per tempora futura eius
nomen super monetas
imponerent et ita fecerunt et
de presenti faciunt.

Quando Mediolanenses
fecerunt regem Conradum
MCXXVIIII. Et eodem anno
inventum fuit corpus sancti
Hymerii in mense Madii.

Anno Salutis 1130. Isto anno
guerra secunda de Crema fuit
cum Cremonensibus, in qua
Ribaldus et Anselmus
consules fuerunt in kalendis
mensis iunii. Et eodem anno
magnanimi Cremonenses | gyando secunda guerra de
iverunt Bersellum contra Crema fuit, Ribaldus et

Parmenses et Mutinenses: | anselmus consules fuerunt

pars eorum in  Pado | pexxX in kalendis lunii. Et
transiundo _perierunt de | eodem anno Cremonenses
mense octobris. iverunt Bussetum, et magna
pars eorum perierunt in Pado,
et hoc fuit in mense Octobris.

Fino al 1269, anno in cui si interrompono gli Annales, la serie dei magistrati cittadini
coincide con la serie da questi fornita, comprese le probabili inesattezze, come quella
riguardante il primo podesta, Girardo di Carpineti (“Girardus de Carpenta”), il cui

incarico viene fatto erroneamente risalire al 1180%**. Per le date successive, invece, i

1 «“Anno Salutis 1180 [...]. Tunc temporis Girardus de Carpenta primus potestas Cremoné aclamatur, qui
naturali interitu in pretura moriens, a Cremonensibus magnu cum faustu et pompa apud ecclesiam
Maiorem in lavello lapideo seu archa sepelitur in festo sancti Donini” (Cronicha, c. 45v); “Nam Girardus




nomi dei magistrati coincidono piuttosto fedelmente con le liste riportate dal Codex
diplomaticus e furono da Bordigallo estratti probabilmente da qualche libro della
Societa del Popolo (ipotesi suggerita da Astegiano)?*?, da una continuazione perduta
degli Annales o da altri documenti d’archivio. Francesco Arisi parla di un Egidiolo
Bordigallo, che avrebbe scritto un Chronicon sul finire del XIV secolo®?, Se fosse vero,
potrebbe trattarsi di un antenato del notaio e si potrebbe identificare nell'opera la fonte

principale per questo periodo.

2.10 Le fonti domestiche dell*aggregatio: documenti e cronache d'archivio
L’archivio a cui Bordigallo continuamente fa riferimento ¢ quello cittadino, allora
conservato presso i locali della Cattedrale®*, del quale si servi in parte per reperire carte

pubbliche e altro materiale relativo alle vicende giurisdizionali del Comune:

Anno Salutis Domini 1151. Cremonenses Castrumnovum de mense decembris a
Placentinis emerunt. Ex hiis publicis in archivio nostro apparentibus instrumentis

autenticis®®.

Il documento che attestava la cessione del castrum si trovava (e tuttora si trova) nel
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codice n. 1 (il cosiddetto “Liber A” o “Maximus”)“", uno dei libri che costituivano

propriamente ’archivio cittadino®”’. Similmente, a testimonianza di questa

de Carpeneta primus potestas Cremonensis extitit, qui naturali interitu moriens apud ecclesiam maiorem
in lavello lapideo fuit sepultus in festo sancti Donini annis Domini MCLXXX” (Annales, p. 6); cosi
invece L. ASTEGIANO (Codex Diplomaticus Cremonae (715 - 1334), Regia Deputazione sopra gli studi
di storia patria delle antiche province e della Lombardia, Serie 1l, Tomi XXI - XXII, Torino 1896 - 1899):
“1182. Girardus de Carpenta (Carpineti - Reggio), dal 1° gennaio, primo potesta. Ann. Cremon., p. 802.
Gli annali segnano 1’a. 1180, ma dai documenti successivi appare evidente che devesi leggere 1182 (vol.
11, p. 179). Nello stesso errore cade anche Campi (p. 27).

*2 L. ASTEGIANO, cit., II, pp. 196.

*3F. ARISI, Cremona literata, II, Parma 1702, vol. I, p. 193.

*** Sulle vicende dell’archivio del Comune di Cremona fino all’epoca moderna si vedano E. FALCONI,
“Le fonti diplomatiche cremonesi: proposte per un censimento e una nuova edizione”, in Paleographica,
diplomatica et archivistica. Studi in onore di Giulio Bettelli, Edizioni di Storia e Letteratura, Roma 1979,
pp. 479 — 500 e I’Inventario dell Archivio storico del Comune di Cremona. Sezione di Antico Regime
(secc. XV — XVIII), a cura di V. LEONI, Unicopli, Milano 2009, in particolare pp. IX — XVIIL.

5 Cronicha, c. 44v. 1l riferimento all’archivio manca nel corrispettivo passo degli Annales: “Quando
Cremonenses emerunt Castrum-novum a Placentinis, MCLI in mense Decembris” (p. 4).

¢ 1. ASTEGIANO, cit., I, p. 118 (ora presso I’ Archivio Segreto, ASCr).

#7 L. ASTEGIANO, cit., I, pp. 10 — 11.
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frequentazione, si riscontra nella cronaca un’altra citazione®*® e I’esplicita dichiarazione

dell’autore:

Dominici Burdigali Cremoné patricii quarte partis cronicorum veterum sué patrié

aggregatio ab archivio, nonnulla etiam esterorum addictio*.

Dallo stesso archivio, dunque, Domenico ricavo forse alcune cronache — un paio o piu -

a suo dire li conservate (“cronicis nostris atestantibus antiquis in archivio”?®, “nostris
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cronicis in archivio atestantibus”“"). Di una di queste in particolare fa menzione diverse

volte, precisandone ancora chiaramente la provenienza (“atestante cronica antiqua

nostro in archivio Cremone reperta et a me vista et lecta” °%; “cronicella in errario

»253) dalla quale copio dei lunghi estratti relativi

nostro conperta et prout supra atestante
alla leggendaria riedificazione di Cremona da parte di un principe franco ed alla prima
costruzione del Torrazzo (cc. 34r — 34v e cc. 42v — 43r). Varie cronache o cronicelle
anonime, non sappiamo di preciso se reperite nell'archivio cittadino o in qualche
archivio privato (“cum in archiviis et errariis apud suos cives permaneant”), ma
certamente di origine cremonese, furono collezionate e utilizzate da Domenico per
stendere i paragrafi dedicati alle diverse origini della citta, alle sue glorie, ai suoi

personaggi di spicco (cc. 41v — 44r):

Tamen non immemor urbis nostre Cremoné, cum parum adhuc inveni ad cronicas

(relictas esternis) nuper me magno cum labore perquisitas et in una aggregatas,

quamvis aliquantulum sine ordine, venire equidem decrevi®**,

%8 «“Anno Salutis 1191 [...]. Eodem anno Cremam imperator antedictus in dominio Cremonensibus dedit,
sicut suo ex privilegio bullo auri munito continetur in archivio nostro. Laudem et Cumam et marchionem
de Monferato, Papiam et Pergamum asociavit et confederavit, prout in publicis archivio nostro continetur
instrumentis, atestante etiam Sichardi episcopi cremonensis cronica” (Cronicha, c. 46v). In questo caso, il
corrispettivo passo tratto dagli Annales parla sia della bolla di Enrico VI, sia degli “instrumentis”
attestanti la lega costituitasi con Lodi, Como, Pavia, Bergamo ed il marchese del Monferrato, ma non fa
riferimento esplicito all’archivio: “Eodem anno nobis imperator Cremam dedit, sicut suo privillegio bullu
aureo munito continetur, et nobiscum associavit Laudem et Cumam et marchionem de Monte-ferato et
Papiam et Pergamum, sicud in publicis continetur instrumentis, MCLXXXXI” (p. 8). I due documenti
sono conservati, rispettivamente, nei codici n. 5 (“Libro Croce”) e n. 1 dell’Archivio Segreto (cfr. L.
ASTEGIANDO, cit., I, p. 180).

**9 Cronicha, c. 57r.

Cronicha, c. 54v.

Cronicha, cc. 57v, 81v.

Cronicha, c. 34r.

Cronicha, c. 43r.

Cronicha, c. 41v.
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Dall’anonimato escono invece altre cronache locali, in particolare quella attribuita (da
Bordigallo) ad un Sigismondo Dal Borgo, giurista, del quale non ho trovato ulteriori,
convincenti informazioni®®. L’ampio estratto di questa cronaca abbraccia gli anni 1208
— 1213 (cc. 48v — 54v) ed in particolare si dilunga — & il motivo per cui Domenico

decide di sfruttarne il racconto?®®

- sulla cosiddetta battaglia delle Bodesine, combattuta
il 13 giugno 1213 tra Milanesi e Cremonesi per il possesso di Castelleone, e sul
miracoloso intervento dei santi fanciulli Pietro e Marcellino in favore dei secondi.
L’episodio leggendario — di estremo interesse, poiche offriva all’ideologia cittadina di
Cremona un corrispettivo ai Martiri dell’ Anaunia milanesi, intervenuti Similmente
durante la battaglia di Legnano — venne successivamente ripreso in pratica alla lettera da
Campi®®’ e, con analoghe modalita anche se non verbatim, da Cavitelli®®. Oltre a cio, i
passi tratti da Sigismondo Dal Borgo riferiscono delle lotte per 1’affermazione del
Popolo a Cremona e delle vicende legate all’epopea federiciana nel primo decennio del
X1l secolo, costituendo, per questi due aspetti, un frammento cronachistico da
affiancare certamente a quelli maggiormente conosciuti, come Sicardo, gli Annales e la
cronaca di Gasapino Antegnati®®. La cronicella di un Balduchino “tunc potestate

Regii”, quelle di Giovanni Sereno “veneto” e di Antonio Maravilia “mediolanensi”, tutti

nomi riferiti da Domenico, sono invece con ogni sicurezza citazioni del Corio®®. Altri

»5 A meno che non lo si voglia identificare, ma del tutto arbitrariamente, con Jacopo Dal Borgo,
anch’egli giurista, il quale, secondo la Biografia cremonese, scrisse nella prima meta del XIV secolo un
trattato De antiquitatibus Patriae Suae (V. LANCETTI, cit., II, p. 480; cfr. anche F. ARISI, vol. |, cit., p.
160). Arisi cita anche un Synibaldus Burgus II, che fu podesta a Piacenza verso la meta del XIII secolo,
ma al quale non sono attribuite opere storiche (F. ARISI, cit., vol. I, p. 140). Sempre I'Arisi ci informa
perd che Sigismondo Dal Borgo, vissuto tra XV e XVI secolo, dunque contemporaneo di Bordigallo,
alunno di Nicol0 Lucara, giurista e personaggio di spicco del Comune, fu autore, oltre che di diverse
laudationes in funere e panegirici, di un'opera storica manoscritta (F. ARISI, cit., vol. 1l, p. 3).

¢ «ut magis bellum istud agnoscatur, qué a magnifico Sigismondo Burgo suis in cronicis colligitur, hic
breviter attingam, ut de hiis testimonium veritatis habeatur et elucescat” (Cronicha, c. 48v).

»7 A. CAMPI, cit., pp. 39 — 40.

#8 L. CAVITELLLI, cit., pp. 75v— 77r.

»9 Cfr. G. ZANELLA, “Federico II, Cremona, le cronache”, in Atti del Convegno internazionale di studi
Cremona 27-28 ottobre 1995, Linograf, Cremona 1999 (Annali della Biblioteca statale e libreria civica di
Cremona 49), pp. 71-119.

20 “Mirum in civitate Venetiarum isto tempore (atestante lohanne Sereno veneto, conica quoque Cori
mediolanensis) apparuit. Quidam homo simplex nomine Paulucius ariminensis, qui per totam
Quadrigesimam nihil comedebat neque bibebat nisi aquam calidam et vivebat. De his experientia facta
fuit in cerceribus illum tenendo e custodiendo. Elapsa vero Quadragesima, ultra modum humanum et
quam facerent alii mortales edebat et bibebat” (Cronicha, c. 63v); “Ne li medesmi tempi in Venetia
apparse uno Ariminense, nominato Paulozo, homo semplice, il quale pit quatragesime stesse senza
mangiare veruna cosa né bevere, axcepto acqua calda. Costui pit volte da vescovi et inquisitori fu tenuto
recluso, come increduli di tanta cosa, il che finalmente trovarono essere vero. Dice Giovanne Sereno, che
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contributi raccolti personalmente dal notaio sembrano essere quelli da cui egli deriva la
descrizione delle processioni dei “Bianchi” nel nord Italia e a Cremona durante 1 primi
mesi del 1400 — anche in questo caso venendo a costituire un ampio inserto all’interno
della cronaca (cc. 73v — 80r). Si tratta in particolare delle carte del nonno e di un

Federico da Pontevico, oltre alle testimonianze orali fornite dagli anziani:

Ista signa et miranda scribentibus habui et percepi, precipue ab avo meo Dominico,
cuius nomen post mortem asecutus sum, suo in colibeto scripta inveni, necnon a
spectabilis iuris utriusque doctore Antonio Maravilia mediolanensi ista anotante, Cori

quoque cronica, nostrique Federici cremonensis de Pontevico etiam atestantibus, a

multis quoque meis temporibus loquentibus florente étate ista percepi®®.

A completamento del racconto delle gesta e dei miracoli suscitati da queste pie
processioni, Bordigallo cita la lettera di un certo Benedinus de Gravellis “compatriote
nostri”, recante informazioni sulla pace instauratasi tra Guelfi e Ghibellini valtellinesi a
seguito dell’azione di un santo predicatore®®®. Da questo piccolo patrimonio di cronache
locali e familiari, Domenico attinge notizie che poi inserisce copiosamente nella sezione
quattrocentesca, ad integrazione di quanto trascrive dalla Storia di Milano. Si tratta
innanzitutto di cenni riguardanti la tirrannia e la parabola politica di Cabrino Fondulo
(cc. 85r-v, 86r, 89v, 97r), i nomi dei podesta visconteo - sforzeschi di Cremona, le
vicende belliche tra Filippo Visconti e gli eserciti veneziani, con particolare attenzione

alle imprese del Carmagnola, del Piccinino e dello Sforza nel Cremonese, Bresciano e

in quel tempo scriveva molte cose che achadevano et anche in quegli giorni dimorante in Venetia, haverlo
veduto e seco parlato sogiungendo che doppuo la quatragesima oltra il modo humano mangiava” (B.
CORIOQ, cit., pp. 747 - 748). “Tandem Ambroxius et Acutus victores magno cum triumpho remanserunt,
Franciscus Folianus cum Guielmo eius nepote et plures strenui armorum ductores capiuntur et in predam
ducti sunt in urbe Regii tunc capta, ubi ad unum merlum civitatis illius de mandato illustrissimi
Bernabovis infelix Francischus Folianus per gulam suspenditur vitamque sui miseram finivit, Belduchino
tunc potestate Regii sua in cronicella atestante et Corii” (Cronicha, c. 68v); “Quivi fu facto pregione il
Foglianeo e Gulielmo, suo nepote, con grande moltitudine de homini d’arme, e tutti furono conducti a
Rhegio dove scrive il memorato Balduchino essergli vicario dil pretore. De si grande victoria per tutto lo
imperio dil Visconte furono facti grandissimi fuochi per segno de letitia, e finalmente per impositione di
Bernabo Francesco Foglianeo antedicto fu suspeso per la gola ad uno merlo de le mure de quella cita”
(B. CORIO, cit., p. 836). “E questi segni scrive Antonio Maraveglia iurisperito havere veduti epso
dimorante in Lode per vicario [...]” (B. CORIO, cit., p. 952); per il corrispettivo passo di Bordigallo, vedi
successivamente nel testo.

?*! Cronicha, c. 74r.

202 «sed dulcerositas et suadela cuiusdam lepidissime littere, quam doctissima manus domini Benedini de
Gravellis compatriote nostri composuerat, cuius velocissimo et capacissimo intelectui memoriéque sué
nonnulla enim digna perscripsit *inclite comunitati Cremoné// [...]” (Cronicha, ¢. 79v). Va detto che lo
stile del passo non sembra essere quello consueto di Bordigallo, che forse copio la lettera da un’altra fonte
(a mio parere gli scritti del nonno Domenico) e non direttamente dall’originale.
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Bergamasca durante gli anni *20 -’30 (cc. 92v — 94r, 94v, 97v — 99r, 99v — 102v, 103v
— 104r, 104v — 105r, 105v — 106r, 106v — 108r), qualche notarella su Verona (cc. 88r-v)

e sulle guerre condotte dai Veneziani in Friuli (cc. 91v — 92r, 154r). L’episodio piu

significativo - tanto da avere, per la sua estensione, una dignita autonoma rispetto alle

altre inserzioni operate da Bordigallo — e il lungo, vivace e preciso resoconto degli

scontri campali e navali che impegnarono ’armata viscontea su diversi fronti nel

quinquennio ’39 -’44 (cc. 108r — 126v).

2.11 Schema riassuntivo dell'aggregatio

Cronicha Fonti Fonti probabili

c.1lr Bernardino Corio,

[Prologo] Storia di Milano

cc. 1v—16r Werner Rolewinck, Giovenale,

[anno mundi 60 — anno | Fasciculus Temporum Saturae

mundi 5134]
Virgilio,
/neidos
Eusebio,
Chronicorum canonum
libri duo
Eutropio,

Breviarum ab urbe condita

Agostino,
De civitate Dei

Macrobio,
Saturnaliorum convivia

[?] Ambrogio,
Expositio
secundum Lucam

Evangelii

[?] Papias,
Elementarium
rudimentum

doctrinae

cc. 16v — 25v

[De Italia omnium
provinciarum nobili regina
et domina in Europa
civitatemque sitibus in ea]

Anonimo,

Cronica provintie Ytalie (=
Riccobaldo, De origine
urbium Italiae et ipsius
Italiae primo incolatu, per
Ricobaldum ferrariensem
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qui plura ex his habuit ex
antiquissimis libris
Ravennae compertis)

cc. 25v — 28r
[Mediolani de origine]

Galvano Fiamma,

Cronica de antiquitatibus
urbis Mediolanensis
(Cronica Galvaniana)

cc. 28r—30r Rolewinck,

[aa. 40a.C.-46d. C.] Fasciculus Temporum

cc. 30r —41r Fiamma,

[aa. 40/83 - 1100] Cronica de antiquitatibus

cc. 41v — 44r Cronache e cronicelle

[De hedificacione urbis | anonime provenienti

Cremoné] dall’archivio cittadino

cc. 44r — 48v Annales Cremonenses o0 | Documenti pubblici reperiti

[1107 - 1213]

cronaca da questi derivata

Cronaca 0 cronicella
anonima proveniente
dall’archivio cittadino

nell’archivio cittadino

cc. 48v — 54v
[1208 - 1213]

Cronaca  attribuita  da
Bordigallo a Sigismondo
Dal Borgo

cc. 54v — 60r
[1214 - 1286]

Annales Cremonenses 0
cronaca da questi derivata

cc. 60v — 63r
[1287 - 1336]

Fiamma,
Cronica de antiquitatibus

CC. 63r—73v
[1338 - 1399]

Corio,
Storia di Milano

cc. 73v —80r
[Opusculus albate gentis]

“Colibeto” di Domenico
Bordigallo, nonno  del
cronista

Cronaca  attribuita  da

Bordigallo al cremonese
Federico da Pontevico

Racconti di  testimoni
oculari ancora viventi al
tempo del cronista

Corio,
Storia di Milano

Lettera di Benedinus de

Gravellis
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cc. 80r — 108r Corio,
[1400 - 1438] Storia di Milano

Cronache e cronicelle
anonime di area cremonese

cc. 108r — 126v Cronaca anonima
[1439 - 1444]

cc. 126v — 176v Corio,
[1445 - 1495] Storia di Milano

Cronache e cronicelle
anonime di area cremonese

Donato Bossi,

Gestorum dictorumque
memorabilium et
temporum ac conditionum
et mutationum humanarum
ab orbis initio usque ad
eius tempora (Chronica
Bossiana)

Annotazioni personali di
Bordigallo

2.12 Qualche cenno sulle fonti dell*additio: Francesco Calderia

Le fonti impiegate da Bordigallo per la stesura dell'additio, a causa della loro molteplice
ricchezza e diversita, necessitano di una presentazione a fortiori generale. Come notava
infatti De Caro, la Cronicha, per quanto riguarda gli anni compresi tra il primo decennio
del XVI sec. ed il 1527, ¢ “caratterizzata [...] da una preoccupazione di documentazione,
per quanto caoticamente scelta, che ne accresce di gran lunga l'utilita, dai bandi alle
lettere dei principi, dai resoconti dei banchetti nuziali ai documenti delle
amministrazioni militari, dai lamenti popolari alle invettive, alle pasquinate, alle lettere
private, sicché esce dalla cronaca un quadro vivo e vero, una realta storica
estremamente determinata, una vicenda colta nel suo autentico travagliatissimo corso,
nonostante il tentativo del buon notaio di ridurre il dramma che gli scorre sotto gli occhi
agli schemi letterari che l'imitazione della latinita gli suggerisce”®. Ci sforzeremo qui

di dar notizia dei casi di maggior interesse, in modo da offrire una panoramica quanto

?% G. DE CARQO, cit., p. 506.
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piu esaustiva del materiale di cui si servi Domenico. Un primo inserto consistente e di
qualche interesse ¢ la cronicella “hesterna” scritta dal notaio patavino Francesco
Calderia al patriarca di Aquileia nel 1514 e finita nelle mani del notaio cremonese (cc.
203r — 206v)***. Si tratta della Rerum et regionum Indicarum per serenissimum
Emanuelem Portugallie regem partarum narratio verissima, pubblicata dallo stesso
Calderia in una data imprecisata del 1514, la quale costituisce uno dei numerosi
resoconti allora circolanti che narravano delle vittoriosa spedizioni portoghesi nelle
Indie, concentrandosi in particolare sulla conquista dell'isola di Malacca e sulle imprese
belliche di Alfonso de Albuquerque (1511 - 1513). L'autore, che all'epoca dei fatti
soggiornava a Lisbona, descrive inoltre con dovizia di particolari la composizione della
flotta lusitana, I'assoggettamente dei piccoli regni indiani, I'abboccamento con il “Prete
Gianni”, le navi che dall'Oriente sbarcavano sulle scintillanti sponde del Tago assieme
al loro straordinario carico di spezie, perle, oro, avorio, pietre preziose, oratori stranieri,
cristiani convertiti, elefanti coi propri conduttori, strumenti musicali tribali e macabri
(ricavati da tibie umane e chiamati sigolotti: “e con tal sigoloti io ho sonato”, ammette

Francesco?®

). Sebbene abbia suscitato in anni recenti una certa curiosita negli studiosi,
soprattutto come testimonianza del diffondersi in Europa di informazioni geografico-
antropologiche a seguito delle spedizioni portoghesi di inizio Cinquecento, in specie
quelle riguardanti il sud est asiatico, il trattato non godette mai di grande successo?®.
“Nessun bibliografo, che io sappia, d'esso libricciuolo fa menzione”, notava ancora nel
1810 Il'abate Jacopo Morelli, imperial regio bibliotecario di San Marco®’. Preziosa
risulta dunque questa inserzione di Domenico, che per primo (1514) sembra aver

raccolto e dato credito all'esotica e curiosa narrazione di Francesco Calderia.

264

Su Francesco Calderia e la sua opera si legga U. TUCCI, “Calderia, Francesco”, in DBI, XVI, pp. 591
—592.

26> Cronicha, c. 204v.

2% Cfr. a questo proposito J. AUBIN, LUIS FILIPE F. R. THOMAZ, “Un opuscule latin sur la prise de
Malacca par les Portuguais, imprime en Italie en 1514, in Archipel, 74 (2007), pp. 107 — 138. Il
volumetto di Calderia viene citato, per I'attenta, inedita descrizione anatomica e comportamentale che egli
fa degli elefanti giunti dall'Oriente, in D. F. LACH, Asia in the making of Europe, vol. I, University of
Chicago Press, Chicago 1970, p. 136, n. 73.

%7 J. MORELLLI, Lettera rarissima di Cristoforo Colombo, riprodotta e illustrata dal cavaliere ab.
Morelli, Stamperia Remondiniana, Bassano 1810, p. 59.
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2.13 Lettere e documenti

Numerose sono le lettere riportate nella Cronicha, in particolare quelle dirette alla
“Magnifica comunita” da parte di sovrani, principi e ufficiali, in genere accompagnate
da proclami, bandi e altri documenti pubblici. Di queste missive e degli editti che ne
seguivano (letti coram populo dall'arengo collocato in Piazza Maggiore) di norma viene
riportato solamente il contenuto. In alcuni casi, invece, Bordigallo ne trascrive per
intero il testo, il cui originale spesso non si & conservato nell'archivio. Molti sono anche
gli elenchi dei cittadini banditi da Cremona durante i cambi di regime o nei momenti di
forte tensione (in occasione di qualche assedio o di una congiura sventata). Tra gli altri
scritti, si trovano inoltre epistole private, atti processuali (quelli seguiti dal cronista nella
sua attivita giuridica), encicliche, lettere apostoliche, menu nuziali, resoconti vari e di
diverso contenuto (come quello di Andrea Dal Borgo, che descrive con minuzia la
cerimonia di incoronazione imperiale di Carlo V ad Aquisgrana). Infine, segnaliamo a
parte le due missive provenienti da Ragusa, inviate rispettivamente da un membro della
famiglia Sfondrati e da Pietro Martire Dolci (anch'egli cremonese, probabilmente un
notaio in servizio presso la cancelleria ragusea)®. Entrambe testimoniano, ancora nella
prima meta del Cinquecento, il persistere di uno speciale rapporto tra le due citta®®. La
prima epistola, del settembre 1516, riferisce della battaglia di Marj Dabiq (combattuta il
24 agosto), con la quale il sultano Selim | strappava ai Mamelucchi la Siria. Lo
Sfondrati, notando come il sovrano ottomano “fa cose stupende e¢ menaza a tuto el
mondo”, dava conto delle sue recenti imprese e del suo ingresso in Aleppo, e allegava —
debitamente tradotta in latino - I'epistola da questi inviata ai rettori di Ragusa. La
seconda, dell'ottobre 1520, contiene la lettera con la quale Solimano il Magnifico
annunciava la propria ascesa al trono. In questo caso, l'ufficiale cremonese aggiungeva
un paio di notizie riguardanti la giustizia del nuovo sultano e la serie di terremoti che

avevano colpito la regione di Ragusa in quei giorni®”®. Un ulteriore tipo di fonte,

268 g .- . . . .. . i1y .
deinde ab insula ipsa Ragusina per ellegantissimum scribam illius urbis Ragusee cremonensem
nostrum Petrum Martirem Dulcium Cremonam transmisse” (Cronicha, c. 298r).
2% Noti sono infatti i legami di Cremona, ed in particolare di alcune famiglie come appunto gli Sfondrati,
con la citta adriatica: “Nel Quattrocento, il primato di citta preferenziale per il reclutamento degli ufficiali
della cancelleria ragusea fu conquistato da Cremona, i cui notai occuparono nel corso di quattro decenni
ben otto seggi di quell'ufficio, tre dei quali ascritti alla sola famiglia Sfondrati” (F. BETTARINI,
“L'Adriatico come punto di incontro tra differenti culture giuridiche: il caso dei notai della cancelleria
ragusea in eta umanistica”, in Medioevo Adriatico, Vol. I, SISAEM, Roma 2008, p. 37).
270 ¢y : . . . .
Li terremoti sono cessati, ma ne hano lassato tanto paura ne li corpi che al tempo de la nocte, quando
acade sveliarsse, ne pare tremar la casa, lecti et ogni cosa” (Cronicha, c. 298v).
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particolarmente interessante, e costituito dal gruppo di laudationes in funere scritte e

recitate dall'umanista e pubblico lettore Daniele Caetani in occasione di alcune

importanti esequie.

cc. 198v—99r | Lettera di Massimiliano Sforza a | Il duca di Milano annuncia la vittoria
Galeazzo Sforza, governatore di | della  coalizione  anglo-asburgica
Cremona (31 agosto 1513). (battaglia di Guinegatte). E allegato un
elenco dei nobiluomini  francesi
catturati e uccisi.

c. 200r Idem (11 ottobre 1513). Il duca di Milano annuncia la vittoria
delle forze spagnole sull'esercito
veneziano (battaglia de La Motta).

cc. 200r-v Lettera di Daniele Dal Borgo, | Dal Borgo elenca i nobiluomini

dimorante a Mantova, a Bosio | veneziani catturati e uccisi,

Dovara, vicario della mensa
episcopale cremonese (11 ottobre
1513).

aggiungendo il numero dei pezzi di
artiglieria persi e le condizioni di
Bartolomeo d'Alviano.

cc. 200v—201r

Lettera di Massimiliano Sforza
“nobilibus viris prefectis negociis

Il duca di Milano annuncia la
capitolazione del Castello di Porta

civitatis nostr¢ Cremoné” (20 | Giovia di Milano.
novembre 1513).

c.215v Lettera di Massimiliano Sforza | Il duca di Milano annuncia la
“nobilibus  viris,  gubernatori, | Stipulazione di una lega con Leone X,

potestati, referendario et agentibus
comunitatis Cremone nostri
dilectissimis” (17 luglio 1515).

il re di Spagna, la Repubblica di
Firenze ed i cantoni svizzeri.

CC. 227r—229v

Laudatio in funere di Daniele
Caetani per i funerali dell'umanista
e filologo cremonese Nicolo
Lugaro (chiesa di San Domenico,

10 gennaio 1516).
cC. 245v-246v | Lettera di un membro della
famiglia Sfondrati al fratello
Stefano, residente a Ragusa
(settembre 1516).
cC. 246v—247r | Lettera di Francesco | di Valoisa |Il re di Francia annuncia la
Guido  Metterono, pretore di | stipulazione della pace di Noyon.
Cremona (10 settembre 1516).
cc. 247r—v Idem (3 agosto 1516). Il re di Francia incarica Metterono di
dirimere la lite tra la citta di Cremona
ed il castellano Benon d'Harbonville.
cc. 251r-252r | Laudatio in funere di Daniele
Caetani per i funerali del marchese
Antonio Maria Pallavicini
(cattedrale di Cremona, 9 dicembre
1516).

cc. 259r-261r

Enciclica Dum intra mentis di
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Leone X (19 dicembre 1516).

cC. 261r-262v

Enciclica Supernae  Majestatis
praesidio di Leone X (19 dicembre
1516).

cc. 270r—v

Lettera di padre Giovanni Antonio
(forse Antonio Marcello de Petris,
Ministro generale dell'Ordine dei
Frati Minori conventuali) a padre
Zaccaria da Ravenna, allora
predicatore minorita a Cremona (28
febbraio 1518).

Il francescano  riferisce  della
possibilita di un'invasione turca in
Italia e di alcuni miracoli avvenuti a
Roma e in Campania.

cc. 271r—v

Carme di Daniele Caetani in
occasione della nascita  del
primogenito di Francesco | di
Valois (marzo 1518).

c. 275r

Proclama del governatore Odet de
Foix, visconte di Lautrec, ai “nostri
cari et ben amati lo governator e
rector, potesta et quelli de la villa e
comunita di Cremona (17 ottobre
1518).

Lautrec annuncia la stipulazione del
Trattato di Londra tra Enrico VIII e
Francesco 1.

cC. 277v-278r

Menu nuziale per il matrimonio di
Ludovico Affaitati e Anastasia
Secchi (9 febbraio 1519).

C.279r

Lettera di Francesco | di Valois a
Guido Metterono (12 aprile 1519).

Francesco | annuncia la nascita di un
secondo erede e impone di officiare
pubblicamente le consuete
celebrazioni.

cc. 281v-282r

Lettere di Francesco | di Valois,
“de quibus in camera Dictarie in
libro turchino per canzelarium
registratis in suprascripti folio 77
(agosto 1519).

Proclama sul valore delle monete in
corso nel Ducato di Milano.

C. 286v

Lettera di Domenico Bordigallo a
Gerolamo Carenzoni (1 febbraio
1520).

Domenico si duole col Carenzoni per
la morte del marchese Galeazzo
Pallavicini.

cc. 287r—289r

Laudatio in funere di Daniele
Caetani per i funerali del marchese
Galeazzo Pallavicini (cattedrale di
Cremona, 13 febbraio 1520).

cc. 291r—v

Discorso di Carlo d'Asburgo alla
nobilta spagnola, prima della sua
partenza per la Germania (1520).

cc. 296r—298r

“De incoronacione  serenissimi
Caroli regis Hispanie in Aquisgrani
per ellectores Alamanie  pro

Il noto diplomatico e ministro
imperiale Andrea Dal Borgo (Borgo,
Burgo)"* descrive in lingua volgare la

! Cfr. G. RILL, “Borgo, Andrea”, in DBI, XII, pp. 749 — 753.
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imperatore”. Relazione inviata da
Andrea Dal Borgo a Ottaviano Dal
Borgo e Niccolo da Reggio (24
ottobre 1520).

cerimonia di incoronazione di Carlo
V, svoltasi ad Aquisgrana il 23 ottobre
1520.

cc. 298r—v

Lettera di Pietro Martire Dolci,
residente a Ragusa (settembre
1520).

cc. 301v-302r

Proclama del governatore Odet de
Foix, visconte di Lautrec, “nostris
gubernatori, potestati et
referendario Cremon¢” (12 maggio
1521).

Lautrec annuncia la pace stipulata tra
Francesco | ed i cantoni svizzeri.

cc. 330r Provvisione del governatore Odet | Lautrec cerca di regolamentare
de Foix, visconte di Lautrec (2 | l'alloggiamento dei soldati francesi in
gennaio 1522). Cremona, “intendendo [...] che Ia
gente de guerra vivano cum qualche
ordine et poliza et menor consumpto
de le victualie che scia possibile”.
cc. 331v Precetto di confino indirizzato dal | All'Oldoini viene imposto l'esilio a

governatore Odet de Foix a
Giacomo Maria Oldoini (16
gennaio 1522).

Venezia.

cc. 331v—332v

Elenco di cittadini cremonesi
inviati al confino per ordine del
governatore Odet de Foix (precetti
e proclamazioni del 16 gennaio
1522).

c. 333r Ordinanza del governatore Odet de | Ordinanza che regolamenta il vitto e
Foix, visconte di Lautrec (22 | l'alloggio dovuto ai soldati francesi.
gennaio 1522).

cc. 335r-v Elenco di cittadini e popolani

cremonesi inviati al confino per
ordine del governatore Odet de
Foix (precetti e proclamazioni del

23 febbraio 1522).

cc. 336v—-337r | Idem (precetti e proclamazioni del
28 febbraio 1522).

cc. 337v-338r | Elenco di religiosi e canonici

cremonesi inviati al confino per
ordine del governatore Odet de
Foix (precetti e proclamazioni del
11 marzo 1522).

c. 338v

Elenco di cittadini e popolani
cremonesi inviati al confino per
ordine del governatore Odet de
Foix (precetti e proclamazioni del
17 marzo 1522).

c. 339v

Idem (precetti e proclamazioni del
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25 marzo 1522).

cc. 340v—-341r

Idem (precetti e proclamazioni del
10 aprile 1522).

c. 357r Lettera di Francesco Il Sforza a | Il duca di Milano annuncia la
Francesco Fogliano e Antonio | capitolazione del castello di Porta
Barbiano “gubernatori et pretori | Giovia.
nostris Cremone” (14 aprile 1523).

c. 359v Lettera di Francesco Taverna, | Taverna informa della pace appena
oratore del principe presso la | stipulata tra Carlo V, Francesco Il
Repubblica di Venezia, a Francesco | Sforza e la Repubblica di Venezia.
Fogliano governatore di Cremona
(29 luglio 1523).

c. 359v Lettera di Francesco Il Sforza a | Il duca di Milano annuncia la pace
Francesco Fogliano e Antonio | conclusa con la Repubblica di
Barbiano (30 luglio 1523). Venezia.

c. 360r-v. Lettera di Francesco Il Sforza (8 | Il duca di Milano annuncia la lega

agosto 1523).

stipulata tra Carlo V, Adriano VI,
Enrico VIII, le Repubbliche di
Genova, Firenze, Siena e Lucca.
Contiene la copia della lettera inviata
dal doge Andrea Gritti a Francesco 1l
Sforza.

cc. 369v-362v

Encomium di Daniele Caetani in
onore di Antonino Pierozzi, in
occasione della sua canonizzazione
(chiesa di San Domenico, 10 agosto
1523).

cc. 373v—374r

Bolla apostolica di Clemente VII
diretta ai “dillectis filiis comunitati
et hominibus civitatis Cremone”
(25 febbraio 1524). “Registrata in
camera Dictarie rei publice per
canzelarios in libro rubeo, in folio
167 a tergo”.

Clemente VII rassicura i Cremonesi di
non essere incorsi nella censura
ecclesiastica, sebbene non siano state
rispettate dai rettori della citta alcune
norme stabilite dai suoi predecessori.

c. 376r

Lettera di Francesco Il Sforza a
Majno del Majno, governatore di
Cremona (maggio 1524).

Il duca di Milano annuncia la sconfitta
dell'esercito francese, battuto presso
Romagnano Sesia.

cc. 376v-377r

Capitolazione di Federico Gonzaga
a Lodi (18 maggio 1524)

Contiene i termini della resa del
Gonzaga.

cc. 378v—-379v

Lettera apostolica di Clemente VII
a tutti i cattolici (17 giugno 1524).

Affissa alle porte della cattedrale di
Cremona. Clemente VII concede
I'indulgenza plenaria.

cc. 382r— 384r

Laudatio in funere di Daniele
Caetani per i funerali del
governatore Majno de' Majni
(cattedrale di Cremona, 29 agosto
1524).

c. 392v

Elenco dei nobiluomini francesi
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catturati o caduti nella battaglia di
Pavia.

c. 393v Lettera di Solimano il Magnifico | Nella lettera, probabilmente falsa, il
indirizzata a Francesco | di Valois. | sultano offriva aiuto al re francese,
sconfitto a Pavia e prigioniero degli
Asburgo: “Ma se per tal cagione voi
haveti bisogno de oro, argento et de
gente, facendemelo sappere ve ne
manderd0 gran numero quanto voy
vorete”.

c. 400v Elenco dei “Presidentes bellicis
rebus et alogiamentorum in inclyta
urbe Cremone” (marzo 1526).

c. 401r “Descriptio Hispanorum et | Elenco dei capitani imperiali presenti a
diversarum gentium exercitus cum | Cremona e delle loro compagnie.
eorum ducibus et comitivis”.

c. 402v Menu nuziale per il matrimonio di
Oldoino degli Oldonini e Donicella
Dal Borgo (8 aprile 1526).

c. 403v Menu nuziale per il matrimonio di
Gabriele Meli ed Eleonora Trecchi
(23 aprile 1526).

c. 408v Elenco dei cittadini confinati a
Mantova e Ferrara per ordine dei
governatori imperiali Konradin von
Glurns e Federico d'Uries (precetti
del 5 agosto 1526).

C.411v-412r | Lettera di Stefano Broderico | Broderico, “Gran Cancelliere del
(ottobre — novembre 1526). Regno” di Ungheria®’?, descrive in

questa lettera gli esiti disastrosi della
battaglia di Mohacs, elencandone le
perdite e le conseguenze.

c.413v-414r | Capitolazione dell'esercito | Contiene i termini della resa dei

imperiale a Cremona (24 settembre
1526).

comandanti imperiali.

2.14 1 fogli volanti

Molte di queste fonti sono state certamente tratte da quel genere conosciuto come foglio

volante, altamente diffuso all'epoca, che costituiva uno dei maggiori strumenti di

informazione, soprattutto a Cremona, dove cominciava ad avviarsi una fiorente industria
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P. GIOVIO, Dialogo delle imprese militari e amorose, Venezia 1576, p. 80. Broderico (Istvan

Brodarics), vescovo di Szerém, diplomatico e autore del De conflictu Hungarorum cum Solymano
Turcarum Imperatore ad Mohach (Cracovia 1527), fu amico di Giovio e di Erasmo da Rotterdam (cfr. P.
G. BIETENHOLZ, T. B. DEUSCHER, edited by, Contemporaries of Erasmus. A biographical Register
of the Renaissance and Reformation, volumes 1 — 3, University of Toronto Press, Toronto 1995, p. 204)
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della stampa®"

. Alla c. 210r, il cronista cita ancora una volta il duca di Albuquerque e le
sue vittorie contro gli infedeli in Egitto, secondo notizie estrapolate “ex literis regis
Portugalie ad summum Pontificem”, cio¢ dall'epistola che accompagno la famosa
ambasciata di Emanuele | a Leone X (1513), la quale fu stampata e ampiamente
pubblicizzata, destando vivo interesse in tutto il continente. Dell'uso di questi foglietti a
stampa ci da conferma diretta Domenico in diverse occasioni: “In Panonia Franciaque,
precipue in urbe Vienne et aliis circumstantibus provinciis et civitatibus (ut a fidedignis
habui mercatoribus, necnon ex literis a summo Pontifice in stampa pressis et lectis),
tres in célo soles diei in crepuscolo obscuri, noctis quoque tris apparuerunt, lune visu
palide mirabiles”?’*; “De Anglie partibus ex literis in papirro pressis in ltalia publice
emanatis, quas vidi, legi et intellexi, apparet...”*’>; “prout ex literis apostolicis cum
capitulis lige in stampa scriptis nostra in urbe et aliis civitatibus apparet, quas oculata
fide in Dei earumque tenorem legi”*’®. Ci sono altri esempi forse pill concreti — che
denunciano inoltre la partecipazione di Bordigallo alla cultura popolare del suo tempo,
secondo le linee tracciate da Ottavia Niccoli®”’. 1l primo & costituito dalla descrizione
del cosiddetto “mostro di Ravenna” del marzo 1512, caso che ebbe enorme risonanza
europea’. Nelle fonti, il mostro fu citato per la prima volta dal cronista romano
Sebastiano di Branca Tedallini, che aveva visto una “carta”, cio¢ un foglio contenente il
disegno dell'essere deforme, inviata a Giulio Il. La seconda testimonianza, in ordine di
tempo, sembra essere stata quella del fiorentino Luca Landucci, che vide anch'egli una
riproduzione a stampa, del tutto analoga a quella riportata da Tedallini?”. Tuttavia, il
mostro di Domenico sembra essere piu affine — stando alla descrizione che ne traccia

(un corno in fronte, una bocca leonina, “nonnulla stellarum céli signa” tracciati sul

petto, una gamba terminante in pinna e l'altra recante un occhio all'altezza del
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Cfr. U. ROZZO, La strage ignorata. | fogli volanti a stampa nell'ltalia dei secoli XV e XVI, Forum,
Udine 2008; R. BARBISOTTI, “Gli inizi della stampa a Cremona (1473 - 1500)”, in Storia di Cremona.
Il Quattrocento, cit., pp. 228 — 245.

7% Cronicha, c. 290v.

27> Cronicha, c. 294r.

27® Cronicha, c. 283v.

7 Cfr. O. NICCOLI, Profeti e popolo nell'ltalia del Rinascimento, Biblioteca di Cultura Moderna
Laterza, Roma — Bari 1987.

278 Cronicha, c. 186v.

% Cfr. O. NICCOLI, cit., pp. 52 — 70.
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ginocchio, due grandi ali da pipistrello al posto delle braccia)?*

— all'immagine
contenuta nei fogli volanti del mostro fiorentino del 1506, spesso confuso con quello
ravennate. Altra vicenda che ebbe larghissima risosanza sui foglietti a stampa e che
ritroviamo nella Cronicha ¢ quella legata al “furioso esercito dei morti di Agnadello”,
diffusasi tra il dicembre 1517 ed il gennaio 1518?%!. Bordigallo ne parla alla c. 267v (13
dicembre 1517), collocando I'episodio nel territorio di Pandino ed affermando che la
fama di questo straordinario evento, “ubique volans”, indusse molti cremonesi a recarsi
di persona sul luogo, constatandone la “veridicita”. Aggiunge poi - citando ad esempio
un altro “esercito fantasma”, quello apparso nella Pineta di Classe poco prima della
battaglia di Ravenna del 1512 — che il fatto potrebbe pronosticare future sventure.
Certamente a qualche foglio volante bisogna addebitare I'origine dell'ode latina
composta contro i due sacerdoti assassini scoperti e condannati a Roma nel 1514 (dei
quali innanzi viene raccontata la storia)?®?, del “dialogo” tra Cremona e Milano che si

interrogano sulle proprie sventure®®®

, delle pasquinate che sbeffeggiano il sacro
collegio®*. Nel febbraio 1524 si era diffusa per tutta la penisola e per buona parte
d'Europa la paura di un imminente diluvio, alimentata da una serie di pronostici
astrologici che mettevano in guardia dalla coincidenza, in quell’anno, di ben sedici
congiunzioni astrali nel segno dei Pesci: “Tutta la terra ¢ inclinata a devution per paura
de questi diluvii [...] tutta la terra ferma & in gran paura”?®. Tali pronostici avevano
anche suscitato lo sdegno di molti (“novelle da pancaccie”, le definiva Machiavelli) e il
dilagare di una letteratura carnascialesca che metteva alla berlina i falsi astrologi, come
testimonia nella sua cronaca il modenese Lancellotti: “certe scrite sono state atachate
in suxo le colone contra al diluvio befande li astrologi, dicendo che hano posto in celo
uno gambaro, uno archo, uno par de balanze, uno brico e altri segni; e che vol dire che

non ge hano posto una civeta e uno barbazano, mati da baston? E altre cose in vituperio

2% Cosi invece lo descriveva Tedallini: “Haveva la testa grossa, con un corno nella fronte et una bocca
grande; nello petto tre lettere come vedi qua: YXV, con tre peli allo petto; una gamba pelosa con una
zampa de diavolo, l'altra gamba de homo con un occhio in mezzo alla gamba (O. NICCOLLI, cit., p. 53).
?81 Cfr. 0. NICCOLLI, cit., pp. 89 — 120.

%82 Cronicha, cc. 210r - v.

?8 Cronicha, c. 330v.

?%* Cronicha, cc. 330v — 331r. In particolare le pasquinate romane erano oggetto nel primo Cinquecento di
vivace diffusione a stampa e, talvolta, erano dotate di “grande impatto sociale e politico” (Cfr. ROZZO,
cit., pp. 134 - 135).

%% Cosi l'astrologo Silvestro Lucarelli (O. NICCOLI, cit., p. 187).
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de li astrologi”?®. Tre di questi sonetti ingiuriosi sono raccolti e trascritti in febbraio da
Domenico (il primo, tra l'altro, e quello a cui si riferisce Lancellotti), il quale — pur
avezzo a fantasticar di sventure e presagi legati ai piu svariati fenomeni naturali — non si
sottrae dal condannare anch'egli gli avventati astrologi, evidentemente coinvolto
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dall'onda emotiva di questa irrisione popolare”™". Altri documenti tratti da qualche fonte

a stampa sono costituiti dal Pater noster modificato in lamento contro i soprusi
perpetrati dai francesi (“Pater noster, audi il supplicio de nuy poveri Lumbardi...”)*® e
dalla lunga bazzeletta celebrativa del conestabile di Borbone, scritta dopo che questi
aveva vittoriosamente partecipato alla battaglia di Pavia (“Viva el duca di Burbon / c'ha
cavato la cresta al gallo”...)®°. 1l cronista sembra presentarli come frutto della propria
creativita, ma il tono gli avvicina pitu a quelle anonime e popolari composizioni che

circolavano fin dalla meta del XV secolo.

2.15 Conclusioni

Oltre ai grandi compendi e alle storie utilizzate per redarre le prime nove parti,
Bordigallo sfrutta ampiamente, come abbiamo segnalato, una imprecisa serie di
cronache locali — dagli Annales alle cronache dell'archivio cittadino -, che modulano piu
che discretamente il testo accolto da Fiamma o da Corio, lo arricchiscono, a volte in
maniera originale (si pensi agli inserti riguardanti la battaglia delle Bodesine, le
processioni dei Bianchi o alcuni episodi quattrocenteschi). Pur con ingenua
dimestichezza e con ancor piu ingenua preparazione storiografica, la sua dipendenza
dalle fonti “maggiori” non ¢ dunque pedissequa, rivelandosi anzi — soprattutto per la
sezione compresa nelle cc. 44r — 126v — ricca di spunti interessanti, ai quali, senza
dubbio, hanno attinto anche alcuni storici cremonesi successivi come Antonio Campi,
che forse a Bordigallo si riferiva quando citava “l'Autore, che ha scritto latinamente la
cronica di Cremona”?®. Se tuttavia non possiamo esser certi che Campi avesse letto

direttamente la Cronicha, possiamo indicare con sicurezza un tramite. Il pittore cronista

%% Tommasino Lancellotti, Cronica (O. NICCOLI, cit., p. 211).
%7 Cronicha, cc. 371v - 372r.

?%% Cronicha, cc. 234r —v.

Cronicha, c. 393v.

#% A, CAMPI, cit., p. 37.
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fa infatti pitl volte riferimento alla cronaca di un Giacomo Radenasco cremonese®*. La
vera identita di Radenasco, in realta, € Giacomo Gadio, autore di una cronaca di poco
successiva a quella di Bordigallo e conservata, manoscritta, presso la Biblioteca Palatina
di Parma (la confusione sul nome dell'autore derivo da un errore di attribuzione,
presente anche nell'intestazione del manoscritto parmense)®. 1l confronto tra questa e
la Cronicha, mette subito in luce una sicura dipendenza della prima dalla seconda e, in
particolare, tutti quanti i passi che Campi attribuisce a Gadio/Radenasco sono stati in
ultima istanza cavati dalla cronaca di Domenico. Se & dunque vero — come sottolinea De
Caro — che il materiale di cui si serve il Bordigallo per la stesura delle additiones é di
una tale ricchezza documentaria da costituire per il lettore odierno il vero punto
d’interesse della cronaca, cid0 non necessariamente implica una derubricazione
complessiva del restante a “lunga, ingenua, inutile introduzione alle ultime dieci
parti”?®. Non & inutile nel momento in cui si scelga un approccio critico teso a valutare,
sebbene parzialmente, 1’orizzonte cognitivo dell’autore piuttosto che la qualita del suo

discorso storico. In questo senso, 1’individuazione delle fonti non facilita soltanto la

21 «scrive Giacomo Redenasco, che Ariberto (altri lo chiamano Eriberto) Arcivescovo di Milano I'anno

MXXI ottenne Cremona, & ne diede il governo alli Dovara Cittadini Cremonesi suoi aderenti” (A.
CAMPI, cit., p. 13); “MCXIII alli XIII d'Agosto, avenne a Cremona un grave accidente; percioche
essendo caduto il fulmine nella Chiesa di S. Lorenzo, vi appicco il fuoco, il quale andd talmente
crescendo, che abbruccio gran parte della Citta. Non vo lasciare di dire, che Giacomo Redenasco scrive,
Cremona questo istesso giorno, & anno, essere stata presa da Andrea Visconte per le discordie de'
Cremonesi, & essere stata molto ruinata con l'incendio, e dice, che fu in giorno di Mercordi” (p. 18);
“MCL. Ritrovandosi i Cremonesi accampati intorno a Castelnovo bocca d'Adda, contra i Piacentini, i
Milanesi vennero per dar loro soccorso, & venuti alle mani alli v di Luglio i Cremonesi restarono
superiori, e i Milanesi rimanendone piu di mille e cinquecento prigioni furono costretti lasciare il lor
Carroccio di dietro, come scrive il Redenasco; & ritrovo anche in una Cronica scritta a penna senza
nome, ancor che altri scrivano quasto fatto altramente”; “MCCLII [...]. Scrivono alcuni, fra quali é il
Redenasco, che Bossio Dovara & Azzolino dell'istessa famiglia, hebbero il dominio di Cremona; e puo
essere che havessero tenuto il dominio di Citta nova” (p. 62); “MCCCXXXV [...]. Quest'istesso anno
(secondo che afferma il nostro Redenasco) fu da Cremonesi data la Signoria di Cremona al medesimo
Azzo del mese di Luglio, ancora che il Fino nella sua Historia di Cremona, & il Bossio Milanese seguitato
dall'istesso Fino, scrivano cio esser seguito dell'anno MCCCXXXVIII, ma non esser vera questa loro
opinione, appare per publica, & autentica scrittura, la quale qui appresso si registrara” (p. 95).

2 G. GADIO, Extractio multarum historiarum et cronicarum plurimorumque gestorum descriptio per
lacobum Redenascum cremonensem ad omnipotentis Dei laudem feliciter incipit, BPPr, ms. sec. XVI,
Parm. 1498. Il manoscritto passd anche per le mani dell'Arisi, che ne fu proprietario: ‘Jacobus Gadius
nobilissime communitatis Cremone scriba, historiarum eruditissimus, necnon Musarum, hestrusca et
latina lingua expertissimus alumnus librum in 4 composuit, cui titulus fecit Exctratio multarum
historiarum et chronicorum plurimorumque gestorum descriptio & c..' servatus MS. penes me, sed alieno
cognomine in initio rubricatus, cum in progressu lecturae pluries constet libri ejusdem Jacobum Gadium
verum fuisse auctorem, replicando seepe heac verba, Ego Jacobus Gadius & ¢, quae adepol non recte
perspecta fuere ab illo, qui cognomen Gadii in aliud mutavit” (F. ARISI, cit., vol. II, p. 98).

*% G. DE CARO, cit., p. 505. Per la verita, come abbiamo gia notato, le ultime parti — quelle relative agli
avvenimenti contemporanei al Bordigallo - sono nove.
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corretta ricostruzione del processo elaborativo della cronaca, ma permette di intuire in
quale ambito categoriale si muovesse — alle soglie dell’epoca moderna — un modesto
patrizio e notaio cremonese intenzionato a scrivere una storia universale. Il repertorio
delle sue scelte documentarie, lo spirito col quale le accetta e le sistema, I’autorita che
riconosce loro: tutto cio concorre nel denunciare la concezione della storia che dietro vi
soggiace o, se si vogliono usare termini meno altisonanti, la “capacita di fare storia” che
poteva esprimersi in un uomo sconosciuto oltre le mura cremonesi e tutt’altro che
pratico di quella cultura negli anni addietro profondamente rinnovata da personalita
umanistiche quali Bruni, Biglia o Biondo. Anche il fatto che egli non si discostasse —
per inadeguatezza o per scarsa dimestichezza — da talune convenzioni ereditate dalla
prassi cronachistica medievale e da certe consuetudini che, soprattutto se si pensa
all’epoca in cui visse, potrebbero apparire se non desuete perlomeno anacronistiche,
costituisce un indizio importante. Non si dimentichi che I’opera, nelle intenzioni
dell’autore, doveva essere presentata quale suo biglietto da visita al principe®* e che
egli, per quanto forse non all’altezza del compito che si proponeva, non puo certo esser
ritenuto uno sprovveduto: aveva seguito con affetto ed attenzione gli insegnamenti di un
umanista, viveva in una citta intellettualmente vivace, doveva conoscere - perlomeno
indirettamente - i principali autori che gravitavano intorno alla corte sforzesca. Se, nella
stesura del suo lavoro, lo troviamo appiattito su un profilo cosi poco innovativo, cio
significa probabilmente che certi modelli trovavano ancora spazio e larga accettazione
nel contesto culturale cremonese di inizio Cinquecento. Che I’opera di Bordigallo
appaia priva di una lucida prospettiva, pur presente in un autore a lui caro come
Bernardino Corio, non consente ipso facto un suo deprezzamento, giacché su di essa in
qualche modo influirono tradizioni di pensiero che resistevano e che ritornavano, ne fu
anzi un prodotto, e questo costituisce un evento di una qualche rilevanza — qualora lo si
voglia confrontare e corroborare con altre produzioni minori e non - per la storia della

mentalita.

294 . . . . . .. .. . . ..
“[...] libenti animo huic me oneri subicio, Dominicum ut agnoscas Burdigalum urbis tue patricium,

virum servumgque tibi fidelem [...]” (Cronicha, c. 1r).
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3. 1L MONDO DELLA CRONACA, ALCUNE NOTE

3.1 Lacitta ideale

Partendo dal paragrafo sommariamente intitolato De hedificacione urbis (cc. 41v — 44r)
e da altri estratti della cronaca, si puo tentare una prima ricostruzione del modello ideale
che Bordigallo coltivava rispetto alla citta ed ai suoi cittadini. Il cronista, che lascia
all'altra sua opera, il Designum, il compito di dettagliarne la conformazione topografica
reale ed elencarne con precisione le dignita temporali e spirituali ed i nomi dei cittadini,
qui raccoglie piuttosto una serie di spunti che, sommati insieme, restituiscono una sorta
di manifesto ideologico, maturato probabilmente nei decenni visconteo-sforzeschi. E
questo un aspetto assolutamente peculiare della cronaca di Bordigallo, che esprime
ancora un fortissimo idealismo civile, assente invece — o perlomeno alquanto defilato -
in una cronaca coeva come quella di Gadio. Un primo tema, di un certo interesse, €
quello che riguarda l'immagine suggerita dalla forma materiale dell'inclita urbs.
Adagiata in una pianura ubertosa, difesa dal fiume che la lambisce, circondata dalle sue
mura, la citta assume, nella poetica del notaio, la forma di una nave (“Navis ymago”)*®
dalla quale spicca (“eminet”), arrivando al cielo, la mole superba e mirabile del
Torrazzo, unica al mondo per la sua imponenza. Sotto di essa, dalla piazza, si elevano le
moli della cattedrale e del battistero (“templa dicata Deo”), mentre tutt'intorno le dimore
dei ricchi cittadini risplendono nella loro bellezza (“perdecorata nimis fulgent

2% | a composizione — in forme leggermente diverse presente anche nel

palatia”)
Designum®’ - riecheggia sensibilmente un epigramma del suo antico maestro,
Bartolomeo Petroni, trascritto e commentato dall'Arisi®®®. Rispetto al Torrazzo, simbolo
civico per eccellenza, Domenico riporta la leggenda, ribadita in due occasioni con
alcune differenze, della rifondazione ad opera di un principe franco, avvenuta dopo una

distruzione di Cremona (nella prima tradizione riportata, la citta e distrutta da Agilulfo,

2% Cfr. anche F. ARISI, Cremona literata, vol. I. Parma 1702, p. 123.
2% Cronicha, c. 41v.

27 Designum, c. 1r.

298 ] Inconsumpta Ceres parilisque pecunia messis, / Altera praelabens sub tua claustra Padus /
Pulchraque marmoreis sparsim variata figuris / Maenia flumineae navis imago situs. / A Cruce nomen
habens arx invictissima, Turris / unica, seu Molem, seu celebremus opus, / Quaque decus possent non
paucis urbibus esse / Templa, forum, platea magnificaque domus. /Temperies caeli, peracuta et amica
Minerva / Ingenia et lectis dextra perita notis [...]” (in F. ARISL, cit., p. 300. Al sonetto, lo stesso Arisi
premette: “Cum in evolvendis archivii civitatis regestis, et precipue in libro signato M, annorum 1486,
pag. 38 inciderim in haec Petronii nostri carmina, et transcribere non piguit”).
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nella seconda invece da Federico Barbarossa). Essendo ben nota la storia, ci limiteremo

a rilevarne un dato. Sia nella prima®®, che nella seconda versione®®

il principe, volendo
dare degna sepoltura al leone che aveva trovato come compagno di viaggio, non
costruisce ex nihilo la torre ma, trovandone i resti ancora mirabili, decide di eleggerla a
mausoleo e di completarla “a miris supra”, aggiungendo cio¢ la guglia marmorea
301

(ghirlanda)™". Il grosso dell'edificio, osserva Bordigallo, era pero stato innalzato “a

")3%2 ¢ tale ne era la fattura che il

miris infra” molto anticamente (“a maioribus nostris
franco, trovandolo tra le macerie, unico manufatto superstite, poteva dedurre la
magnificenza dei palazzi cremonesi prima della distruzione avvenuta®®. D1altronde,
come precisa in un ulteriore passo, la mole era stata risparmiata dalla furia distruttrice

del Barbarossa proprio a causa della sua imponente bellezza:

“Anno Salutis 1167. De mense madii et in kalendis ipsius mensis, in die iovis,
Mediolanum Federicus Barbarosa iam sepe debellato habuit, illud destruxit. Cremonam
veniendo, omnes turres ferre (preter Toratium relictum propter pulchritudinem) et
civitatem igne et ferro destruxit et demolivit™>*.

Dunque il Torrazzo, anche attraverso il medium della tradizione leggendaria, e simbolo
cittadino in un duplice senso: ne manifesta l'attuale potenza con la sua architettura

%% & dimostra al contempo che questo splendore &

(“torre unica al mondo per bellezza”)
secolare, € cioé un elemento caratterizzante della citta fin dai suoi natali. Quando un
evento atmosferico o un colpo di bombarda colpisce la torre, danneggiandola, per
Domenico e sempre un terribile presagio di sventura, proprio in virtu di questa sua
fortissima valenza simbolica. Assieme agli altri monumenti gia citati, rappresenta il
decoro del tutto: degli edifici sacri, degli edifici del potere (la “platea” dominata dal
Torrazzo € anche il luogo dove si trovavano i palazzi del governo comunale), degli
edifici dei privati cittadini. “Belle” infine sono pure le mura medievali (“tua ménia

2 306 ”307

pulchra 0, come si esprimera nel Designum, tua ménia celsa”>""). Il buon principe si

2 Cronicha, cc. 34r —v.

%0 Cronicha, cc. 42v — 43r.

1 Cronicha, c. 34v.

%2 Cronicha, c. 42v.

%03 «Ellevatis oculis, mollem tam pulchram intuens, sermone latino inquit: «Vere hédificia héc urbis ante
devastacionem erant valde decorata et ornata!»” (Cronicha, cc. 42v— 43r).

%% Cronicha, cc. 45r - v.

%% Cronicha, c. 324v.

%% Cronicha, c. 41v.

IXxxi



dimostra rispettoso di questo equilibrio e tende a non alterarlo: quando si consiglia a
Francesco Sforza di far abbattere la chiesa extramuraria di San Biagio, troppo vicina
alle nuove fortificazioni di Santa Croce, egli si rifiuta decisamente, e Domenico riporta
I'episodio con un certo compiacimento®. Bellezza e ricchezza sono attributi del tutto

ricorrenti nel linguaggio di Bordigallo riferito alla citta®®

- pulchra Cremona ¢ infatti
binomio praticamente inscindibile, al quale spesso viene aggiunto l'attributo generosa -,
ma sono appunto una bellezza e una ricchezza “antiche”: ancora secondo la leggenda, i
due re Ezezia e Giuda Sicambro, confederati coi milanesi, distrussero Cremona al tempo
di Romolo, e gia allora, per quel che scrive Domenico, la citta si presentava pulchra e
pinguis agli occhi di chi I'avvicinava *'°. Sono inoltre attributi che dureranno a lungo,
sedimentati nella percezione che di sé avevano i letterati cremonesi. Le allegorie di
Cremona che decorano la Tabula territorii et dioecesis cremonensis contenuta negli
Annales del Cavitelli, nell'edizione leidense del 1704, rappresentano due figure
femminili**’. La prima & intenta a guardarsi riflessa in uno specchio sorretto da un putto,
una mano vezzosa a sistemarsi i capelli, I'altra mano adagiata sul collo di un superbo
pavone, simbolo di bellezza per eccellenza. La seconda invece, ai cui piedi sono deposti
un fascio di grano e un cesto colmo di primizie, si sta portando alla bocca quello che
pare un uovo, mentre un enorme alveare ed un torta le troneggiano accanto. Alle sue
spalle compare una vacca e la sua mano accarezza una cicogna, animali che naturaliter
significano ricchezza e fertilita. Entrambe le figure femminili siedono ai piedi di una
vetusta stele romana, sulla quale campeggiano i busti del triumvirato di Ottaviano,
Lepido e Marco Antonio. E l'antichita e gia un altro elemento fondamentale
nell'immagine presentataci da Bordigallo, legata a doppio filo con i miti di fondazione
riportati nella cronaca e diffusi allora e successivamente tra i letterati cremonesi®*. Tre
sono quelli che l'autore ritiene maggiormente degni di fede: Cremona fondata da Giove
nel luogo in cui avrebbe riposto il proprio tesoro (“crumena”); Cremona fondata da
Ercole e chiamata Alcmena dal nome della propria madre; Cremona infine fondata dai

romani come loro colonia, distrutta successivamente dai goti e da questi poi

%97 Designum, c. 1r

%% Cronicha, c. 142v— 143r.

%09 Nella cronaca, l'unica altra citta qualificata piu volte come “pulchra” & Firenze.

%19 Cronicha, c. 26r (passo tratto dalla Galvagnana)

%11 Thesaurus antiquitatum et historiarum Italiae, mari Ligustico et Alpibus viciniae, tomi tertii pars prior,
Petrus Vander AA, Leida 1704, p. 1673).

%12 i trovano in Campi, Cavitelli e Arisi.
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ricostruita®™®. Prescindendo dalle preferenze del notaio — che si dice disposto a credere
alla seconda ipotesi e difatti chiama normalmente la citta “Alcmena”, in un'occasione

»314 _ il dato essenziale & I'esigenza di definire chiaramente la

“Alcmena Herculea
lontanissima ed aristocratica origine di Cremona, poco importa se riferibile all'iniziativa
di qualche divinita greca o ad una piu realistica discendenza romana. Si noti che la
concezione di Cremona quale “bella citta”, ricca, dalle antichissime radici arrivava a
Bordigallo attraverso una serie di tradizioni comunali prettamente medievali e
mantenute sempre ben vive nella coscienza cittadina: la leggenda del troiano Bremone
che avrebbe edificato Bremonia/Cremona (altro mito di fondazione cittadino) veniva
fatta risalire ai tempi di Sicardo vescovo®™, cosi come il mito di Alcmena/Cremona®®,
mentre pulchra era gia definita Cremona nel trecentesco epitaffio iscritto sul

monumento funebre di Giovanni Visconti®'’.

Dalla Galvagnana, in un passaggio
contenuto anche nella cronaca, sappiamo inoltre che fin dal XIV secolo si riteneva che
la citta avesse come insegna ab antiquo una vacca ubertosa, mentre in altre fonti si fa

riferimento ad una scrofa®*®

. A questi elementi provenienti dal passato comunale se ne
aggiunge un terzo, elaborato piu probabilmente durante il dominio sforzesco, quando la
citta inizia a coltivare un rapporto preferenziale con la famiglia ducale. Si tratta cioé

della qualifica, frequente nelle pagine della cronaca, di citta fedele®

. “De legalitate
vero urbis militum nobiliumque civium et populi — scrive Domenico® — erga dominos,
reges, duces et principes etiam urbis breviter attingam, tanta animi fidem, quid enim
dicam amorem, benivolentiam et caritatem erga illos, quantam liberalem erga Césarem

comilitones sui habuerunt et habent”. E un tema, caro al ceto dirigente cremonese, che

%13 Cronicha, c. 42v.

%1 Cronicha, c. 413r.

#15 per esempio da Campi (Cremona, cit., p. 2).

%1% Cronicha, c. 26r.

17 Ogni citta del dominio visconteo aveva, in questa composizione attribuita a Gabrio Zamorei, tuttora
visibile nel Duomo di Milano, una sua qualifica specifica: Parma era “aurea”, Bologna “bona”, Bergamo
“magna”, Brescia “magnipotens”, etc.

318 «Cremona romana in urbe in formam vacce premens leviter picta reperitur” (Cronicha, c. 26r). Anche
I'Arisi segnalava questi antichi stemmi: “Quinimmo patrie nostraee archazam originem exponunt
symbolicae figurarum diversitates quibus praeter Testudinem Thuscorum expressa videtur, nempe sub
figura Porca, ut apud Gualvanum Flammam in Manipul. flor. M. s. cap. 2 sub figura Vacee, ut apud
recitatum Gadium” (ARIS], cit., p. 6).

89 “quod semper suo principi Cremonenses legales et fideles (experientia docente) fuerunt et sunt”
(Cronicha, c. 225v).

%20 Cronicha, c. 44r.
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si sviluppa gia a partire dal XII secolo® ma che raggiunge la sua piena maturita solo

durante il Quattrocento, appunto nel rapporto citta/principe — Domenico sembra

collocarne le origini con Francesco Sforza e Bianca Maria Visconti**?

-, concepito in
termini di reciproca utilita e non certo di sudditanza passiva (come il cronista suggerisce
chiaramente quando si rivolge a Francesco II Sforza: “Come tu sommamente ci
preferisci e ci ami con spirito di servizio, allo stesso modo noi coltiviamo nei tuoi

»32%) 'Mano a mano che la cittad perdera la sua

confronti un reciproco zelo amoroso
capacita contrattuale e si inserira sempre piu in una precisa dimensione statuale — quella
del ducato d'eta spagnola, segnato certo dallo “straordinario consenso [...] tributato da

»324 _ diventera invece

larghi settori dei ceti dominanti lombardi agli Asburgo di Spagna
I'unico ed il vero tema dominante, il carattere ideologico precipuo, nei differenti termini
di una devozione almeno a parole obbligata, di una “fedelissima servitu” o, piuttosto, di

%2 ne sara espressione esemplare la Cremona fedelissima citta et

un “vassallaggio
nobilissima colonia de' Romani di Antonio Campi, dove la docile e totale sottomissione
alla casa regnante sostituisce ed esclude ogni altra definizione della citta. “Entri il
principe don Filippo molto desiderato, e conosca questa eccellente citta, non tanto per le
ricchezze e per la magnificenza degli edifici che vi sono in essa, quanto per la gran fede
e per l'affetto che sempre ebbe e tiene per i suoi principi”, recitava l'iscrizione apposta
su uno degli archi trionfali eretti per accogliere il futuro Filippo I, entrato a Cremona il
20 dicembre 1548%%°. Con Bordigallo tuttavia siamo ancora in una fase precedente, un
momento in cui, possedendo la comunita discreti spazi di manovra (o credendo di
possederli come li possedeva sotto il patronage sforzesco), non rinuncia a mantener
viva, a volte forzatamente viva, un'idea di fedelta personale e ricambiata nei confronti
del principe e, al contempo, conserva ancora orgogliosamente quelle immagini di sé che
le derivavano dal proprio passato di libero comune, dimostrando spesso di preferire la

salvaguardia dell'autonomia e dell'interesse cittadino al lealismo dovuto al sovrano di

%1 Cfr. anche ARISI, cit., pp. 12 — 13.

%22 «“Nonne illustris fulmen et strenuus omni doctrina plenus Franciscus Sfortia in Europa, cui decora,
pulchra, humilis et sapiens moribus imbuta et honestate domina Blancha Maria Vicecomitissa Cremonam
inclitam in dotem cum Pontremulo assignavit, hoc atestari potest?” (Cronicha, c. 43V).

33 “De te, illustrissime, invicte et liberalis Francisce Sphortie secundi Mediolani duce, cum nos
summopere dilligas serventique animo ames, nos itidem reciproci zelum amoris erga te impendimus,
habemus, columus omnique opera, cura et dilligentia pariter observamus” (Cronicha, c. 43v).

%24 GIORGIO POLITI, La societd cremonese nella prima eta spagnola, Unicopli, Milano 2002, p. XLIV.
%25 GIOVANNI MUTO, “La citta, lo Stato, I'impero”, p. 56, in Storia di Cremona. L'eta degli Asburgo di
Spagna (1535 - 1707), a cura di Giorgio Politi, Bolis, Cremona 2006, pp. 12 — 57.

26 MUTO, cit., p. 44.
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turno. Come vedremo anche nei successivi paragrafi, quando Cremona venne ceduta
alla Repubblica di San Marco, fu costretta a rinunciare a numerosi vantaggi che, data la
situazione, avrebbe potuto trarre da una piu saggia conduzione delle pratiche di
dedizione. Ci0 avvenne a causa dell'ambizione delle diverse fazioni, ciascuna
intenzionata a guadagnarsi il favore dei veneziani affrettando il loro ingresso in citta.
Bordigallo biasima duramente questo comportamento e piange l'occasione perduta.
Campi, al contrario, si limitera a notare che, una volta entrati a far parte del Dominio di
Terraferma, i cremonesi avevano inviato a Venezia una nutrita delegazione, recante in
dono uno “stendardo di seta cremesina, con una iscrittione a lettere d'oro, che diceva
CREMONA FIDELIS™*?". Dunque la Cronicha ci restituisce unimmagine di Cremona
che e il prodotto di diverse tradizioni, tutte gelosamente coltivate (pulchra Cremona,
generosa Cremona, antiqua Cremona, fidelis Cremona), e che costituisce anche il
modello ideologico propugnato da Domenico. Questo modello, a sua volta, esprime
anche un particolare (e piuttosto tradizionale) concetto di cittadinanza. Si tratta di un
filtro attraverso il quale non soltanto Bordigallo giudica e misura gli avvenimenti, ma a
volte sembra volerli deformare e mascherare, cercando di conformarli, forzosamente, ad
unimmagine letteraria e tradizionale della citta. Un'immagine che insistentemente
propone & innanzitutto quella dell'unita dei cittadini e del popolo — concordia civitatis -,
amalgamati dalla comune tensione al bene civico, gerarchicamente ordinati ciascuno
secondo la propria funzione e felicemente subordinati al principe, perché da questi
amati, rispettati e colmati di munifiche elargizioni. Lo stesso ordine che si esprimeva
simbolicamente nelle processioni pubbliche, come quella del Corpus Domini, doveva
teoricamente manifestarsi in ogni occasione in cui la citta era chiamata ad agire come
“corpo”. Durante le solenni celebrazioni, per le vie cittadine sfilavano i governatori, 1
deputati, i consoli, le corporazioni con le loro insegne, i cittadini e le matrone secondo
le vicinie di residenza e divisi per sesso e via via fino all'ultimo popolano —
rigorosamente “a terra a zenochioni”**®-, in una esaltazione mistica della concordia,
efficace perché gli ordinamenti ed i precetti che la regolavano “usque ad ® [...] sequta

9329

sunt””*”. Quando i soldati francesi in fuga dagli imperiali abbandonano Cremona al

proprio destino (novembre 1521), 1 cittadini organizzano la difesa “pro patria

27 CAMPI, cit., p. 136.
%28 Dall'Ordo portandi Corpus Christi del 1526 (ASCr, AR, Frag. sc. 20, c. 260r).
%29 Cronicha, c. 377v.
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conservandi”, schierando truppe di guardia alla piazza maggiore e tenendo in preallarme
le restanti, tutto in modo rigorosamente ordinato: se ne compiace Domenico, perche
“ubi non est ordo, ibi confusio”**. Allo stesso modo, in una situazione di emergenza
che richiede la mobilitazione di tutti, con la citta sguarnita e l'esercito veneziano in
arrivo (1499), i cremonesi, nelle parole e nelle speranze di Bordigallo, agiscono secondo
un ordine che ne esprime le gerarchie e l'unita: i cittadini “nobiles et magnanimi” alla
testa del popolo “fido” si incaricano della custodia della mura e delle porte, fanno bella
mostra di sé le falangi di popolo nella piazza antistante la cattedrale, divise per vicinia,
alla testa delle quali marciano i loro comandanti (scelti tra i cittadini eminenti del
vicinato). Infine gli eletti, “remotis odiis et malivolenciis, pax simul et concordiam

31 giurano di garantire la salute pubblica, la sicurezza cittadina e la fedelta

celebrantes
al principe. Concordia civitatis? Senza dubbio possiamo credere che, davanti alla
richiesta di capitolazione veneziana, si fossero attivate quelle procedure consuete in casi
simili (e dunque la costituzione di una commissione autorizzata a parlamentare, la
messa in sicurezza dei punti nevralgici della citta, I'arruolamento delle truppe di popolo,
etc.), ma il punto e rilevare come, nel linguaggio spesso ripetitivo e notarile di
Bordigallo, tutti questi episodi abbiano lo stesso sapore artificiale, formale e quasi
costretto di una rappresentazione, piuttosto che la genuinita di una descrizione reale.
L'evento, che fu certamente carico di tensioni, si libera infatti in un primo tempo, ed in
maniera del tutto irreale, di quegli elementi — odi fazionari, inimicizie, contrasti -
perfettamente naturali nei delicati momenti di transizione e che anzi ci aspetteremmo di
veder subito citati, o perlomeno adombrati. Fintanto che puo “fingere”, invece, il
cronista tace questi scomodi aspetti. Osserva la situazione in presa diretta e interpreta la
mobilitazione secondo i canoni di un preciso modello. In tale forte ideologizzazione si
capisce forse il motivo che spinse Domenico a preferire un testo come il De origine
urbium Italiae, dove uno dei temi é per I'appunto la memoria di un'eta perduta, durante
la quale i primissimi colonizzatori d'ltalia abitavano in pace piccoli agglomerati di
fango e paglia che, pur del tutto privi di difese murate, nondimeno potevano dirsi citta,
poiché “nihil aliud est civitas quam civium unitas, pacis glutine copulata”®¥. Seguendo

dunque un modello tipico della cronachistica medievale italiana, il notaio cremonese si

*0 Cronicha, c. 325v.
%1 Cronicha, c. 180v.
%32 Cronicha, c. 17v.
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appropria di una visione idealizzata della citta e del cittadino, della convivenza civile
come dovrebbe essere, e la applica, cosi forzandoli, agli avvenimenti reali. Che si tratti
di una sorta di finzione, lo dimostra del resto lo stesso episodio precedente: una volta
ricevuti gli ambasciatori veneziani con le loro proposte di capitolazione, opposta una
tiepida resistenza, andato in fumo il tentativo di darsi a Luigi XII, invocate le consuete
garanzie, la citta finisce per arrendersi senza quasi condizioni, subendo in tutto la
volonta dei nuovi dominatori, e questo, puntualmente, “propter civium dicordiam”.
Ormai gli avvenimenti hanno preso una chiara direzione: la concordia, desiderata dal
notaio, da questi intravista negli avvenimenti (ricordiamolo: “concordia celebrantes™), si
rivela alla prova dei fatti una effimera nostalgia, un pio desiderio. Aggiunge Domenico,
ancora una volta smentendo quanto aveva appena finito di scrivere, che nell'occasione
molti furono i traditori in patria, i nomi dei quali vengono prudentemente taciuti. Questa
omerta, alla quale peraltro si mantiene fedele fino alla fine - giacché quasi mai vengono
nominati direttamente i cittadini cremonesi che si erano macchiati di tradimento o che
s'erano coinvolti in qualche macchinazione di parte a danno della comunita (cioe a

333 _ nasconde ancora una volta, oltre ad evidenti motivi

sovvertimento dello status quo)
di cautela, i sintomi di quella tensione ideale. Lasciare infatti senza nome e qualifica il
cittadino indegno, colui che sovverte, nei fatti, I'immagine della citta concorde, che sia
frutto o meno di una scelta prudenziale, contrasta efficacemente con l'attenzione, anzi
I'esaltazione concessa da Bordigallo agli onesti cremonesi, le cui (pretese) virtu
vengono al contrario dichiarate e immortalate, al momento della morte, nella lunga serie
di epitaffi che percorre l'intera cronaca e che ne costituisce una delle caratteristiche
intrinseche: “Ossa iacent tumulo, tamen indelebile nomen \ Virtutis remanet
perpetuumque bonum”***, Nell'ideale di Bordigallo, questi cittadini sono peraltro degni
eredi della piu schietta tradizione cremonese. Qui torniamo di nuovo ai miti di
fondazione. Nel poemetto contenuto nel paragrafo De hedificacione il cronista definisce
1 suoi concittadini “Herculea de gente fati, genuere Quirini / Vos cives partim sanguine

25335

teutonici Mentre la denominazione “Herculea gente” richiama ovviamente

I'episodio dell'eroe greco che aveva edificato Alcmena/Cremona sulle sponde del Po, a

%33 Gli unici nomi che fa sono quelli dei cremonesi coinvolti nel trattato anti-francese dell'autunno 1521 e
dellingegnere Pietro Prato, che aveva affiancato I'Avogato nella pianificazione della distruzione dei
borghi cittadini.

%34 Epitaffio in memoria di Besegino Oldoini, c. 181v.

%% Cronicha, c. 41v.
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interessarci maggiormente e l'accenno all'ascendenza insieme romana e germanica dei
cremonesi, ribadita ancora in un passo successivo: “a Quiritibus partim et ab Alamanis
nobilitate oriondos fuisse”**®. Legata al terzo mito di fondazione, questa dicotomia
genealogica alludeva forse ad una fortunata fusione di virtu militari e civili, che avrebbe
costituito la cifra della storia cittadina. Anche in questo caso, bisogna tornare indietro
alle tradizioni comunali per trovarne le fondamenta. “Studiorum mater liberalium
artium” per la presenza del ginnasio®’, Cremona aveva favorito o generato una pletora
di pensatori illustri (“eximii doctores, philosophi et quamplures oratores, astronomi et
poete”): primo fra tutti Virgilio, che vi aveva studiato, il poeta Publio Quintilio Varo, il
medico e traduttore Girardo da Cremona (“Girardus Sabioneticus”, col quale era allora
comunemente confuso), il giurista Omobono Morisi, il grammatico Giovanni
Balestrieri, che era stato maestro di Biondo Flavio®®. A questi personaggi, che
godevano di grande notorieta gia nel Trecento, Domenico ne affianca altri, che si erano
resi degni di nota in anni a lui piu vicini: gli umanisti Battista Piasi, Pietro della Manna,
Bartolomeo Petroni, Pietro Somenzi, Bartolomeo Ermenzoni, Niccolo Lugari e Daniele
Caetani. All'esaltazione delle arti liberali si aggiunge quella delle virtu militari, maturate
in particolare “tempore libertatis”. Lungo ¢ l'elenco delle citta contermini e non le quali,
riottose a riconoscere la supremazia cremonese, furono sconfitte in battaglia: Milano,
Parma, Bologna, Brescia, Lodi, Verona®**. Le spoglie dei nemici battuti ancora son
conservate — scrive Domenico - nell'archivio cittadino, a testimonianza di queste
vittorie. “Cremonenses belligeros” chiama il notaio i suoi concittadini e prosegue
raccontando compiaciuto le gesta di Giovanni Baldesio (il “Zanen de la Balla” della
tradizione popolare), campione della lotta anti-imperiale e dunque della libertas

civitatis®®®. Permane questa tradizione militare, e permarra ben addentro al XVI secolo

%3 Cronicha, c. 43v.

%7 Cronicha, c. 42r.

8 Cfr. R. FUBINL, “Biondo, Flavio”, in DBI, X, pp. 536 - 559.

%39 “De bello cum Mediolanensibus, Petro divisque Marcelino faventibus, cum currus et spolie rei publicé
nostre in archivio sint croniceque infrascripte exponant, subticebo. Parmensium habita de victoria in
conflictu gentium illorumgque monoculorum sine brachis prodicione sua promerentium archivius noster
etiam recenset et fidem prestat, taurus quoque annuatim ob triumphum habitum currendo fatetur. Taceant
Bononienses et Brixienses, iugo civitati nostré alias suppositi, et Laudenses, Veronenses quoque, auxilio
sibi a magnificis civibus nostris contra Mantuanos préstito, divo Facio nostro officiis ex carceribus
relaxato et restituto, létentur” (Cronicha, c. 43v).

%9 Cronicha, cc. 43r —v.
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come parte qualificante della coscienza aristocratica cittadina®**

. Al suoi contemporanei,
Domenico chiede la stessa dedizione alla citta e al bene comune, alle lettere e alla
spada, conformemente agli insegnamenti dei padri. | suoi epitaffi riecheggiano
l'esercizio di queste virtd. E dunque nelle parole che offre ai defunti concittadini, pur
nella pedanteria accademica dei versi, che scorgiamo di nuovo i segni di un modello
ideale. Per tutti questi personaggi degni di lode e memoria, spesso di vero e proprio
amore®*”?, Cremona ¢ innanzitutto una madre (“pulchra Cremona parens”) e loro
principale merito & quello di averla onorata e difesa nel corso della loro vita mortale®*.
Le opere per le quali si sono distinti variano a seconda dei casi, ma tutti hanno dato
lustro alla citta natale e concorso al bene comune. Chi distinguendosi nelle magistrature
cittadine come scriba, come dictator, console 0 ambasciatore presso potentati stranieri;
chi servendo il principe legittimo nelle armi, soccorrendo la citta in affanno o cadendo
in battaglia sotto le insegne comunali®***; chi eccellendo nelle arti umanistiche come
retore o poeta, solitamente dotato dell'eloquio di Cicerone e dell'ingegno di Socrate; chi
contribuendo generosamente alla costituzione del Monte di Pieta®**; chi infine, ma sono
pochi, mercanteggiando “per alta maris”**®. Tutti, nellimmagine che ci consegna
Domenico, furono protettori disinteressati delle vedove e dei poveri, amanti della
giustizia e delle virtu, moderati, “prudenti uomini” ed industriosi, benigni, religiosi,
capaci, pazienti, forti nelle avversita. Tutti, infine, e non potrebbe essere altrimenti, si
sono per questo guadagnati una fama immortale ed il diritto di ascendere al cielo: il
modello del cittadino propugnato dal notaio non potrebbe essere pit completo. E un
modello eminentemente patrizio che appare legato agli anni “fortunati” della prima
dominazione sforzesca, gli anni in cui la citta, florida, potente, esprimeva una ricchezza
civile — in termini economici e culturali — che aveva espressione precipua nel
consistente numero di cremonesi cooptati nel governo del principe: Cristoforo e
Marchesino Stanga, Stefano Gusberti, Cristoforo da Calabria, Paolo Cambiago, Andrea

Dal Borgo, Raimondo Raimondi, Ziliolo Oldoini e tutti gli altri esponenti delle

1 “Uno fra i tratti specifici dell'aristocrazia cremonese, quasi un luogo comune per i contemporanei [...],
era il suo spiccato carattere militare — una caratteristica che la Fedelissima condivide nel Rinascimento
con altre zone dell'ltalia gia bizantina, come la Romagna, e che forse proprio a quell'epoca risale, e ch'é
testimoniata con dovizia dalle carte simanchine [...]” (POLITI, cit., p. XLIII).

%42 «Alcmene civis amandus erat”, ¢. 290r (epitaffio in memoria di Niccold Polesello).

43 «Virtute, ingenio patriam protexit”, c. 290r (idem).

%44 Epitaffio in memoria di Giovanni Vairolo, c. 351v.

%% Epitaffio in memoria di Niccold de Fodri, c. 330v

%8 Epitaffio in memoria di Antonio Gambina, c. 243v.
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maggiori famiglie cittadine. La “citta ideale” che traspare nelle righe della cronaca ¢
dunque una citta che possiede le qualita fin qui accennate. Si tratta di unimmagine
definita essenzialmente da tre grandi spunti identitari. In primo luogo, possiamo parlare
di uno spunto estetico ed urbanistico. Cremona si manifestava visivamente nelle forme
di una citta emergente dalla pianura come una nave emerge dal profilo dell'orizzonte,
circondata dai suoi borghi, racchiusa nelle sue turrite mura medievali, raccolta

37 ricchissima di

idealmente intorno al Torrazzo (che della nave é l'albero maestro)
splendidi palazzi, chiese e dimore aristocratiche. La descrizione é certamente affine a
quelle in voga in molte citta rinascimentali, ma I'insistente accento sul carattere della
bellezza é significativo, tanto da diventare un topos. Si tratta di una bellezza considerata
per certi versi inviolabile, perché fortemente simbolica: in essa Bordigallo trova la
manifestazione evidente della potenza cittadina, ed e una bellezza che Cremona ha
mantenuto attraverso i secoli e le distruzioni, come dimostra il caso emblematico del
Torrazzo, e che e stata conservata e favorita dai principi di casa Sforza. Cremona €
dunque sempre pulchra, oltre che pingue. Il secondo spunto identitario assomma una
serie di connotati che qualificano la citta secondo modelli condivisi spesso di origine
comunale (ritroviamo in questo caso l'antichita, la ricchezza e ancora la bellezza), a loro
volta legati ai miti di fondazione della citta stessa. Oltre a questi, emerge il dato relativo
alla fedelta che, come abbiamo notato, ha un carattere fortemente pattizio e non si tratta,
a differenza di quanto accadra successivamente, di una definizione esclusiva del
carattere cittadino. Il terzo spunto é fornito dal concetto di cittadinanza caro al notaio,
che é portato ad idealizzare una comunita patrizia concorde e ordinata. Gli elementi in
qualche modo afferenti a divisioni fazionarie tendono ad essere taciuti, mentre grande
risalto viene riservato all'esercizio di pratiche virtuose che richiamano le tradizioni
militari e civili di Cremona. A leggere gli epitaffi, si ha quasi lI'impressione che la
comunita fosse composta esclusivamente da dotti, onesti e caritatevoli gentiluomini,
boni cives sacrificati (loro e le proprie facolta) al servizio del bene comune, delle
vedove e dei poveri. Aggiungiamo un ultimo elemento, necessario a completare il
quadro ideale che sembra cogliersi nella scrittura di Bordigallo. Rimane infatti costante
— e piu volte € emerso nel primo capitolo di questo lavoro - l'irriducibile convinzione del

notaio che l'unica legittima dinastia sia quella degli Sforza. Di sé infatti egli dice senza

%7 Cosi nel Designum: “Turis terrarum in orbe unica préaliis puchrior imaginis pro arbore huius navis
Cremong situata est et eminet”
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mezzi termini (é la personificazione di Cremona che parla, presentando idealmente il
notaio a Carlo V): “Filius iste meus genitus de stirpe superba / Sphorciadum fidus

»3% La sua Cremona & di conseguenza, per usare un termine

semper ubique fuit
frequente nella cronaca, fondamentalmente “anguigera”, partigiana della vipera ducale.
E vero ch'essa accoglie qualunque dominatore con i consueti apparati e le cerimonie di
rito, ma € ai principi di casa Sforza, quando riescono a recuperare la signoria, che tributa
le ovazioni piu sincere. Sembra oltremodo compiaciuto, il cronista, quando puo
mostrare questa affezione, ricordando per esempio le grida di giubilo del popolo
(“Cremona! Cremona! Duca! Duca!”) alla notizia che Massimiliano Sforza avrebbe
mandato in cittd Ambrogio del Maino come governatore: “ad hoc, ut amorem antiquum
guem erga domum Sphorciadum sueque patrié verbo et opere ostenderent, magnanimi

55349

Cremonenses ista fecerunt Domenico riflette la propria esperienza degli anni

giovanili e, davanti alla devastazione che osserva ormai anziano, non € in grado di
separare la fortuna della citta dall'adesione alla politica sforzesca, come ancora fa dire a

Cremona nel lamento da lui composto in carcere: “Pulcra Cremona fui felix sub

principe Sforce Francisci, Galeaz: nunc miseranda gemo™>.

3.2 Lacittareale

Giovanni Muto riporta un passo di Antonio Campi che cosi riassumeva, nel 1583,

“I'identita urbanistica della citta”>**:

Ha questa citta publiche e private fabbriche sontuosissime, e fatte con bellissima
architettura; riguardevoli sono principalmente i sacri templi, i venerabili monasteri, gli
hospitali e gli altri luoghi pii nei quali, con grandissima soddisfazione de' poveri, si
essercitano assiduamente l'opere di carita: ha le strade ampie e spaziose: e gia di
bellissime mure era cinta, le quali per il tempo e per le guerre sono quasi del tutto
cadute a terra. Sono anche ruinati i borghi i quali a' tempi de nostri padri erano fuori
delle mura e con la grandezza e vaghezza rassembravano quasi un'altra citta.

Gli avvenimenti che avevano portato alla distruzione delle mura — le stesse “ménia

pulchra” decantate da Domenico — sono gli avvenimenti in cui il cronista si trova

38 Cronicha, c. 409v.
39 Cronicha, c. 217v.
%0 Cronicha, c. 409v.
%L MUTO, cit., p. 40.
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coinvolto verso gli ultimi anni della sua vita e di cui ci da testimonianza nell'opera.
Nell'arco di tutta la seconda parte della cronaca emerge un profondo senso di
irrequietezza, dovuto alla visione di un mondo — quello idealizzato, che abbiamo cercato
di tracciare nel precedente paragrafo — che veniva continuamente smentito dai fatti.
Distruzioni, estorsioni, carestie, alloggiamenti militari, incertezze di ogni sorta: il
vecchio Bordigallo si trovava alle prese con cambiamenti quasi quotidiani e con una
precarieta per lui sconvolgente. La Cremona alla quale era abituato, quella in cui era
cresciuto, si avviava a mutare molto, lasciandolo nell'incapacita di inquadrare
correttamente quello che stava accadendo. L'avvenimento forse piu traumatico, perché
diretto contro uno degli elementi maggiormente identificativi della citta, fu proprio il
parziale abbattimento delle vecchie mura cittadine. Gia verso la fine del dominio
veneziano (marzo 1509), si erano tentati alcuni interventi, tanto frettolosi quanto
drastici, di messa in sicurezza delle porte, in previsione dell'arrivo delle armate francesi.
Per la prima volta dopo molti anni, da quando cioe era stato innalzato il castello di Santa
Croce, qualcuno manifestava l'intenzione di mettere mano al sistema difensivo
cremonese. Protagonista di questa prima fase di ammodernamento fu il capitano

3521 che

veneziano Alovisio Avogato, coadiuvato dal “traditore della patria” Pietro Prato
a spese della comunita e a suon di minacce fece innalzare dei bastioni davanti alle porte.
Inoltre, cosa ben piu grave agli occhi di Domenico, per rendere maggiormente
difendibile la zona intorno ai bastioni e “ut propugnaculum magis ampliare posset”
I'Avogato decreto di abbattere le chiese extramurarie di Sant'Ambrogio e di Ognissanti.
Assieme ad esse, procedette alla distruzione dei rispettivi borghi, con la precisa

intenzione di abbatterli tutti, cosa che gli fu alla fine impedita:

“Multas etiam domos in dicto burgo devastando in terris proiecit decreveratque totos
urbis burgos, Sanctum Cataldum, Sanctum Angelum, Gratiarum Sanctam Mariam et
iterum Sanctum Sigismondum destruere et demoliri [...], ni comes Nicolaus Pitilianus
ratione vetuisset et redarguisset”**,

Furono tuttavia i francesi, tra il febbraio ed il marzo 1516, ad avviare con maggior
decisione i lavori di adeguamento delle vetuste strutture alle nuove esigenze militari.

Inizialmente 1'ordine, impartito dal visconte di Turenna (“Mondominus Turnonus”),

%2 Cronicha, c. 182r.
%3 Cronicha, c. 182v.
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prevedeva la costruzione di propugnacoli collocati a difesa delle porte di San Michele
Vetero e di Ognissanti. Il fatto, come al tempo dei veneziani, implicava diversi
problemi, che chiamavano in causa la comunita. Innanzitutto la manodopera necessaria
doveva essere fornita dalla cittd medesima, in numero di circa seimila manovalanti, con
tutto il materiale utile all'impresa®*. Con qualche difficolta, e molti malumori, i
cremonesi ottemperarono alle richieste, non senza aver tentato una timida protesta. In
secondo luogo, lo spazio destinato alle erigende fortificazioni, esterno al perimetro delle
mura, andava a violare i campi antistanti gli ingressi, destinati alle ortaglie e alle
coltivazioni arboree di proprieta dei cittadini®>>. Gia questi due elementi, che di fatto
imponevano ai cremonesi quella che consideravano essere un‘aggravante alle gia esose
richieste tributarie e di alloggio, per di piu intaccando uno spazio coltivato per
consuetudine riservato ai cittadini, erano sufficienti a rendere indigesta I'iniziativa
francese. Portavoce non ufficiale di questa opposizione e proprio la cronaca di

Bordigallo, che esprime fin da subito tutta la sua perplessita:

“Die dominico secundo mensis marcii. Cremonensium impensis, de mandato
Mondomini lusti Turroni viceregis, ante portam Sancti Michaelis Veteris
propugnaculum unum incohatum fuit, quo sydere et fato Deus ipse sit, nobis autem non
satis utile neque bonum™**®,

L'intenzione del governo francese era invece quella di continuare I'ammodernamento
del sistema difensivo, procedendo con la bastionatura della cortina. 1l successivo passo
fu infatti diretto sia all'abbassamento delle mura medievali, con la distruzione delle
merlature, sia all'atterramento delle cinquantaquattro torri difensive®’ nel tratto
compreso tra le porte San Luca e Ognissanti (marzo 1516). Il materiale di recupero
venne impiegato per rafforzare la base della cortina, cosi almeno sembra dire Domenico

quando afferma che “menium merli turresque deffensorias [...] iuxta muros ab intra

%4 “Inter ligones, badilos et pichos quatuor milia in auxilium Francorum regis urbi nostre Mondominus
Turnonus petiit, vastatores etiam totidem, duo mila quoque albararum pedes, propugnacula iuxta portas
facienda causa [...]. Petiitque etiam pecunia regis glaream unam ut gabionos triangulares, quatrangulares
et rotondos fieri facere posset [...]” (Cronicha, c. 231v).

5 “Propugnaculum unum ante portam Omnium Sanctorum hoc tempore impensis pauperum
cremonensium ipsorum in grave preiudicium et damnum civiumque in arboris et pratis detrimentum, de
mandato Tusti Turnoni incohatum fuit”. (Cronicha, c. 232r).

%6 Cronicha, c. 231v.

7 Campi parla, erroneamente, di “torri de' privati cittadini” (Cremona fedelissima, cit., p. 140).
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demoliendo in terris prostrati fuerunt, ut muri menium fortificarentur”*®. Lo stesso
procedimento venne adottato, il mese seguente, per il restante tratto compreso tra le
porte Ognissanti, San Michele Vetero, Mosa, Po ed il castello di Santa Croce. Le
procedure di demolizione incontrano lo sdegno di Bordigallo, che condanna nella
cronaca l'intera operazione ed i suoi fautori (il governatore ed il castellano Jean Benon
d’Harbonville, che gia era in rotta con la comunita per l'affare dei navigli),
sottolineando, in maniera alquanto significativa, come si stesse inopinatamente
devastando la bellezza della citta: “pulchritudinem urbis removendium”*°. Le parole
del notaio stigmatizzano I'arroganza di coloro che intendono distruggere cio che i padri
hanno costruito, presumendosi con cid migliori e pitl sagaci dei predecessori®®. Infine,
conclude la sua polemica, nulla di utile comporta I'agire in tal modo, poiché, mentre si
deturpa la citta, si perde al contempo la vera arma di difesa, che consiste nel prezioso

affetto dei cittadini:

“Nam hoc quidem tritum est et notorium: qui in campania cum falangis forcior est,
civitatum dominus nuncupatur et profecto sic est; corda etiam civium et populorum
urbium fide propugnacula sunt regibus et principibus possidentibus™*®,

Si ricordi che, negli stessi giorni in cui si procedeva all'abbattimento delle mura,
Cremona doveva sopportare la gravosissima presenza delle truppe francesi e dei loro
alleati italiani. Quanta avversione suscitasse questa presenza, lo dimostra sempre il
Bordigallo in infiniti passi della cronaca, quando lamenta che i suoi concittadini
dovevano ormai considerarsi alla stregua di prede, vessati da “genti barbare ed
inumane”, che con minacce e bestemmie si appropriavano dei loro beni. “Qui in
campania cum falingis forcior est, civitatum dominus nuncupatur”: emerge allora
un'idea chiara di quale doveva essere lo spazio riservato alle scomode e pericolose armi
del principe, con tutti i problemi legati al mantenimento ed al sovvenzionamento della
soldataglia: il contado. Quanto alla citta, una volta messa in sicurezza la campagna
circostante e sgravati i cittadini dalle incombenze dell'alloggiamento militare, la sua

miglior difesa sarebbe consistita nell'appoggio incondizionato che questi, cosi

%58 Cronicha, c. 234r.
%9 Cronicha, c. 235v.
%0 «plys veterum se scire, cum penitus nihil cognoscant” (Cronicha, c. 235v).
%1 Cronicha, c. 235v.
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soddisfatti, avrebbero tributato al signore. Non a caso, nell'immaginario di Bordigallo,
questo rispetto reciproco e cio che aveva distinto il modus operandi di un gran principe
qual era stato Francesco Sforza. Dopo che questi si era rifiutato di abbattere la chiesa di
San Biagio®*®?, evitando cosi di suscitare i malumori dei cremonesi, al Piccinino suo
interlocutore — cosi ricorda il notaio — si era giustificato affermando appunto che “corda
civium et populorum civitatum fortiliza sunt. Qui in campanea cum milicia fortis est,
civitatum et opidorum dominacionem tenent”. Di tutt'altro avviso, i francesi non solo
continuarono a chiedere sacrifici sempre pit onerosi alla comunita, imponendo un gran
numero di compagnie da alloggiare (senza contare i contributi “volontari” da versare
nelle casse regie), ma proseguirono senza il minimo turbamento l'opera che avevano
iniziato con il rifacimento delle mura. Una volta che queste erano state livellate e le torri
abbattute, si avvio infatti I'escavazione delle fosse esterne ed il rafforzamento dei
bastioni (giugno 1516). L'ordine impartito dal tesoriere generale e luogotenente regio
Thomas Bohier, secondo quanto riporta Domenico, era quello di creare tutt'intorno le
mura un largo fossato (le cui dimensioni dovevano avere un‘altezza di due braccia ed

una larghezza di cinquanta)®®

e di utilizzare il terreno di riporto per allargare e
rafforzare la base del muro verso il lato interno®*. L'operazione, naturalmente,
comportava una serie di problemi ancor pit gravi di quanto non fosse avvenuto per
I'abbattimento delle merlature. Avendo sempre come fonte di riferimento la cronaca,
sappiamo che inizialmente la comunita oppose un secco diniego, adducendo come scusa
I'incipiente arrivo del raccolto (dunque la necessita di mantener libera la manodopera
per i lavori nei campi) e soprattutto la mancanza di fondi. 1l castellano D'Harbonville,
cui spettava la regia dell'operazione, soprassedette come suo costume alle proteste dei
cremonesi ¢ stabili che iniziassero celermente gli scavi, alla cui “reparatio” dovevano
partecipare tutte le ville ed i castelli del contado cremonese®®. 11 10 di luglio, partendo
da porta San Luca verso quelle di Ognissanti e San Michele Vetero, una massa di

contadini ed altri “villicos terrarum Cremoné” cominciarono ad affaccendarsi ai

%2 Come accennato precedentemente, I'edificio si trovava troppo vicino alle nuove fortificazioni di Santa
Croce, minacciandone la sicurezza in caso di assedio. Fu poi abbattuto durante il dominio veneziano. La
demolizione della chiesa venne ripagata, secondo Domenico, con la perdita della signoria sulla citta
(Designum, c. 4v).

%3 Cronicha, c. 241r.

%4 “Deinde hora vigesima diei de urbe recedendo versus Pizeleonem ut Mediolanum proficisceretur
equitavit, nobis reliquens et imponens omnino menium foveas circiter cavandas terrenumque ab intra
tenus muros ponendo fortificacionis causa etiam dixit” (Cronicha, c. 340r).

%5 Cronicha, c. 241r.
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cantieri, utilizzando impalcature lignee e badili per trasbordare la terra estratta dalle

fosse verso l'interno delle mura®®®

. A ridosso di queste, dal lato interno, si era creata nel
corso dei decenni precedenti una fascia insediativa, costituita perlopiu da “domuncule
pauperum”, che ora doveva essere abbattuta per far spazio ai bastioni. La stessa sorte
tocco a molte case ed edifici dei borghi esterni ed ai mulini di proprieta dei cittadini,
anch'essi situati immediatamente fuori dalla citta*’. “Adesso el pende questo caricho de
le fosse, che se profundano et alargano in modo excessivo, per modo che per le ditte
fosse dissignate ¢ una spesa importante [...], oltre la ruyna de case de dentro et de fora”,
si lamentavano i senatori®®. Gia in agosto era stata formata una commissione, composta
da due agrimensori (uno nominato dalla comunita, l'altro dagli ufficiali regi) e da due
cittadini, con l'incarico di valutare le abitazioni e di poter cosi rifondere equamente i
proprietari®®®. Alla fine, allo sgombero coatto dei residenti e alla demolizione delle case
non segui alcun tipo di risarcimento, cosa che inaspri ulteriormente I'animo del notaio, il
cui sconforto e scetticismo prendono la forma di un lamento, concluso dal ritornello che
ormai conosciamo: “Proh nephas damnumgque intollerabile diu in pauperes! Omnia per
vim héc efficiuntur, posposita misericordial Quid menibus fortificandis sine corda
hominum ista prosunt et valent? Fides amorque populorum erga principes urbium

370 In settembre nel frattempo era accaduto

propugnacula sunt facileque conservantur
I'inevitabile: pericolosamente minate dalle trincee che si stavano scavando a due passi
dalle loro fondamenta, le vecchie mura non resistettero e tutto il tratto compreso tra la
Torre d'Ognissanti ¢ la Torre Urbia cedette, “culpa et defectu equitis Dansi galli
superstitis castelanique Ianeti Sancté Crucis” **. Lo stesso Dansa (da intendersi forse
d'Ans)®’?, a fine ottobre fece puntellare con travi le mura restate in piedi, anch'esse a
forte rischio di crollo, e contemporaneamente fece riattare alla bell'e meglio quelle

rovinate a terra nei giorni precedenti. Tentd di obbligare la comunita a farsi

%6 «per villicos terrarum Cremoné die iovis decima antedicti mensis iulii fové ménium Cremoné ad
cavandum incohate fuerunt. Terrenum cavacionis, pontes factos, ab intra iuxta muros fortificandi causa
cum badilis proiectum fuit” (Cronicha, c. 241v).

%7 “Molendina civium quoque urbis circumquaque destruxere. De edibus et de édificiis extra [...]
demolitis nihil dico” (Cronicha, c. 262r).

%68 «“Memoria sive summario de alchune gravezze et spese de le quale la cita di Cremona ¢ stata gravata”,
3 dicembre 1516 (ASCr, AR, Frag. sc. 7, c. 86r).

%9 Cronicha, c. 245r.

%70 Cronicha, c. 245r.

%71 Cronicha, c. 248v.

372 “Dilecti nostri, scivemo de presenti al cavalere d'Ans [...]”, Odet de Foix ai Cremonesi, 10 maggio
1517 (ASCr, AR, Frag. sc. 7/1, ¢. 507r).
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finanziariamente carico dei lavori di restauro, ma in questo caso le proteste furono

efficaci e la citta riusci a sgravarsi dell'onere®”®

. Questo Cavalier Dansa o d'Ans, che
abbiamo gia citato nel primo capitolo, era il vero esecutore delle volonta del castellano,
ed era direttamente preposto alla sorveglianza dei lavori di scavo. A lui Domenico si
rivolge chiamandolo “fovearum cavationi superstitem, ast potius urbis destructorem”.
Assieme a d'Harbonville, usi a metodi di governo sbrigativi e del tutto estranei a quelli
cui erano abituati i cremonesi, esasperava gli animi dei cittadini con ogni sorta
d'imposizione. Particolarmente odioso (nell'ottica del patriziato cremonese e, ¢a va sans
dire, di Bordigallo), fu I'episodio legato alla “ribellione” di Casalmaggiore e
Castelleone. Come si e accennato, ai lavori di scavo dovevano contribuire, ciascuno
secondo una quota stabilita, tutte le terre soggette del contado. In realta, gli uomini delle
due importanti localita riuscirono a farsi esimere dalla contribuzione, scatenando la
furibonda reazione delle autorita cremonesi, che si appellarono immediatamente (e
senza esito positivo) al Senato milanese e al Lautrec, ventilando l'intenzione, mai
attuata, di far ricorso direttamente a Parigi*’*. Non percependo piti la quota di
manovalanza spettante a Casalmaggiore e Castelleone, d'Harbonville e d'Ans pretesero
che fosse la comunita a sopperire al loro posto. Di fronte al prevedibile rifiuto dei
cremonesi, la ritorsione per recuperare il denaro fu immediata ed arbitraria: soldati della
guarnigione di Santa Croce vennero inviati ad alloggiare nelle case dei cittadini, con
l'ordine di allontanarsi solo dietro pagamento di una cospicua indennita®”™. Il
compromesso, comungque sfavorevole alla comunita, arrivd con una lettera del Lautrec,
che imponeva al castellano il ritiro dei soldati indebitamente alloggiati, annullava molte
condanne di natura pecuniaria comminate per ritorsione e contemporaneamente
chiedeva ai cremonesi di prendersi carico della quota dei due comuni rurali esentati. In
aggiunta, il viceré ordinava di creare un condotto artificiale che portasse I'acqua alle
fosse appena terminate®®. L'esenzione di Casalmaggiore e Castelleone apri tuttavia la
strada a quella di molti altri comuni rurali, terre e proprietari di feudi nel contado (ad
esempio i Secchi per i loro possedimenti in Calciana, i Trivulzio per le terre di Gussola

e Martignana), che pretesero — spesso con successo — di sottrarsi al carico delle fosse.

373 Cronicha, c. 249r.
37% Cronicha, c. 248v.
375 Cronicha, c. 249r.
376 Cronicha, c. 249v.
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Pesantissima fu la defezione di Pizzighettone e ancor piu grave quella di Soncino, la cui
parte, con le stesse modalita coercitive, venne ancora una volta assegnata ai cremonesi,
come si legge in una petizione inviata direttamente al re: “Ex quo quidam gallicus
nobilis appellatus El Cavalier Dansa, prefectus reparationi ipsarum fossarum, agit et
minis et executionibus gravissimis contra comunitatem nostram Cremone, volens
omnino cogere et nobiles et cives et cuiuscumque alius generis homines ipsius civitatis
ad subendum onus reparationis predicte pro parte spectante ipsis hominibus de Soncino,
contra omne ius et fas, contra solitum, contra omnem observantiam [...]3"”. Nel giugno
1517 la comunita approfitto dell'assenza del Lautrec, che si era recato in Francia per
contrarre matrimonio con Charlotte d'Albret, per supplicare il governatore pro tempore
Giangiacomo Trivulzio di fermare lo scempio dei borghi®”®. Nell'ottobre dello stesso
anno, I“iniquo” d'Ans intervenne ancora su una vicenda di canali, ordinando che
venisse smantellata la Cremonella e che tutto il materiale lapideo ricavato venisse
utilizzato per rinforzare gli argini dei fossati*’°. Tre anni dopo (agosto — ottobre 1520),
tra le veementi proteste della comunita ma con il tacito consenso di alcuni facoltosi

30 i francesi abbatterono

I'antica Porta Ariberto, collocata nel cuore della cittd a difesa della cittadella®",

cittadini, che aspiravano ad ampliare le rispettive proprieta

Successivamente anche le porte Natale e Pertusio “contra mentem rei publice fuerunt
demolite et a fondamentis eulse”**2. Sparivano cosi altri luoghi simbolici dell'identita
cittadina: “Res profecto iniqua, ab equitate etiam aliena, damnosa quoque civitati,
deficiente antiqua platee defensione cum sapientia a predecessoribus nostris ad id

»38  Ormai, secondo Domenico, era in atto un deliberato tentativo di

ordinata
distruzione. Durante la prima settimana di aprile dell1521, d'Harbonville ordino
I'abbattimento della Torre di Firenze in vicinia Sant'llario, asserendo che il manufatto
poteva costituire una minaccia per il castello durante un eventuale assedio. La verita,

secondo il cronista, era pero ben‘altra: la torre impediva la visuale dal castello, non

7 ASCr, AR, Frag. sc. 7/1, c. 426r, giugno 1517.

%78 Cronicha, c. 262r.

¥° Cronicha, c. 266r. Venne riaperta nel 1520, a spese della comunita (Cronicha, c. 295v).

%80 «Ariberti porta prope Capitanei Cremoné plateam versus meridiem [...] per nonnullos iniquitatis filios
Gallos, precipue per Georgium Goldinerium gallum regis texaurarium (ut dictum fuit), contra mentem rei
publice nostre, qué licet coram pretore Metterono Guidone protestatum fuerit, demolita fuit, nonnullorum
etiam consensu civium malorum sui utilitate aspirancium propter eorum domos contiguas” (Cronicha, c.
294r).

%1 Cronicha, c. 294r.

%2 Cronicha, c. 295v.

%3 Cronicha, c. 294r.
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consentendo alle bombarde di Santa Croce un'ampia liberta di tiro sulla citta (“quia
pavimento urbis, Toratio et nonnullis edibus civium in protectione erat clipeus a
machinis ab arce fulminantibus in ipsis”)®*. Le demolizioni, raccontate nella cronaca,
rivelano anche aspetti curiosi. Scavando il fossato presso la porta di San Michele
Vetero, furono rinvenute le tracce di quella che si credeva essere la fortezza primigenia
fondata da Ercole, le “fundamenta castri Alcmene”. Piu oltre, proseguendo negli scavi,
emerse anche una fossa comune interrata in profondita. Le 0ssa, non sappiamo con quali
criteri, vennero identificate con quelle dei Galli Senoni che secondo una leggenda erano
stati sconfitti dai cremonesi. Per ordine di Dansa, i resti di questi soldati francesi ante
litteram vennero disseppelliti ed inumati nell'ossario di San Giovanni della Pipia, che
gia conteneva (questa era la tradizione) i corpi di oltre cinquemila guerrieri gallici
caduti nella medesima battaglia®®. Tuttavia, nemmeno queste vestigia archeologiche —
per Domenico segno evidente dell'antichita di Cremona - vennero risparmiate: “Multa
etiam subteranea antiqua Cremoné édificia nunc temporis a fundamentis eruerunt” .
Da queste brevi note, si comprende come il volto della citta, nel giro di una decina
d'anni, fosse stato profondamente modificato, soprattutto lungo il perimetro delle sue
mura, nel tentativo — comune a quasi tutte le maggiori citta e piazzeforti del tempo — di
adeguarsi alle nuove esigenze belliche. Le modalita con cui cid avvenne urtarono
probabilmente la sensibilita di parte del patriziato urbano, gia molto affaticato dalla
continua richiesta di denaro da parte dei tesorieri francesi, ed ora alle prese con i gravi
inconvenienti che un'operazione del genere comportava. In qualche modo, tutti i
principi sui quali si reggeva la visione idealizzata di Domenico erano stati violati. La
bellezza della citta, agli occhi del notaio ormai degradata e corrotta, era divenuta motivo
di vergogna: “taliter quod civitas ipsa, que Pulchra Cremona nuncupabatur, nunc

»387  Come abbiamo riferito,

Diformis nuncupari debet, pristinum nomen mutando
nemmeno i segni materiali della sua antichita erano stati risparmiati dai picconi. I
cittadini manifestavano comportamenti alquanto lontani dalle virtu decantate da
Domenico. La cronaca ce ne restituisce molti esempi, come quando la corporazione dei

medici — su istigazione di Gerolamo Carenzoni -, abbandona la citta in massa per

%% Cronicha, 340r.

%5 Cronicha, ¢. 261v— 262r.
%6 Cronicha, c. 262r.

%7 Cronicha, c. 328v.
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sottrarsi indebitamente al pagamento del contributo richiesto alla comunita,
ritetnendosene per vari motivi esentata, guadagnandosi gli strali del notaio®*®. Le
continue pressioni da parte dei diversi governanti per ottenere il pagamento di taglie ed
imposte, l'alloggiamento militare, l'insicurezza del contado dovuta alla presenza di
soldati e di fuoriusciti generano un senso di svilimento, di perdita delle certezze, se non
di involuzione. Tristemente Domenico riporta, per ben due volte, un versetto che
circolava allora per la citta e che definisce bene questa sensazione di precarieta e di
violenza subita: “Me vacham dixere patres, sum mulcta. Remansit / pellis et ossa mihi,

mors capiat reliquum”.

3.3 Mostri, diavoli ed eserciti: visioni dal mondo popolare

Come si e accennato nel capitolo dedicato alle fonti, uno degli elementi spesso utilizzati
da Domenico risulta essere quel particolare strumento, cosi importante gia nel primo
Cinquecento, conosciuto come foglio volante. Questo agile supporto a stampa veicolava
informazioni di qualsiasi genere in maniera sorprendentemente rapida, decretando la
fortuna di alcune immagini, che diffondendosi si ripetevano poi in diverse forme, fino a
risultare del tutto estranee al modello originario. Al di la di questo, il fatto da rilevare &
che la capillare diffusione di particolari fogli volanti favoriva la condivisione, a livello
di immaginario popolare, di determinati modelli, ingenerando anche delle “paure”
endemiche. Ottavia Niccoli ha indicato molti di questi casi, come appunto quelli
riguardanti il cosiddetto mostro di Ravenna, I'esercito fantasma dei Morti di Agnadello
o il Diluvio del 1524, molti dei quali recepiti abbastanza fedelmente da Bordigallo®®. Il
fatto di essere tanto diffuse, e riprese dalla maggioranza dei cronisti, doveva in qualche
modo avvalorare la loro veridicita, aumentandone l'influenza e incentivandone la ripresa
in svariate forme. La Cronicha offre diversi esempi della tendenza del notaio a
valorizzare e diffondere questo tipo cultura popolare, abitata in gran parte da mostri e
demoni e avente spesso le caratteristiche proprie dell'oralita. Un racconto esemplare, in
tal senso, e quello che risale all'aprile 1518, pochi mesi dopo che si erano diffuse le
notizie dell'esercito dei Morti di Agnadello (dicembre - gennaio 1517). Come gia
sappiamo, secondo il Bordigallo quella misteriosa armata si era gia palesata nei pressi di

Pandino nel dicembre precedente e da allora si rincorrevano un po' ovunque le voci di

%8 Cronicha, c. 207v.
%89 Cfr. cap. 2.14.



avvistamenti del genere®®. La notte del primo aprile, sulla piazza antistante il castello di
Santa Croce, le sentinelle avvistarono nell'oscurita le sagome indistinte di numerosi
uomini armati. Credendoli nemici, chiamarono il chi va 1a, ma non ricevettero nessuna
risposta: videro anzi la turma avanzare minacciosamente verso le mura della fortezza.
Parti allora dagli spalti un colpo di artiglieria, che si perse nella notte silenziosa, mentre
I'esercito straniero continuava ad avvicinarsi. Spaventati, e sicuri di trovarsi di fronte ad
un invasore, i soldati di guardia corsero ad allertare il castellano, d'Harbonville, che fece
schierare sulle mura tutta la guarnigione. Fu di nuovo chiamato il chi va Ia, e di nuovo
I'unica risposta che si riusci ad ottenere, ma stavolta piu distintamente della precedente,
fu il sinistro rumore delle armi. Tre bocche da fuoco “non parvas” vennero allora
scaricate sulle fila degli attaccanti, ma i proiettili sesmbrarono attraversarle da parte a
parte, senza nessun danno. Shigottito dalla visione di questo esercito fantasma,
d'Harbonville fuggi e si ritird nelle sue stanze, dove fu preso da febbre acuta, lasciando
la guarnigione terrorizzata di guardia sugli spalti. Due artiglieri morirono per la paura
(“Mors oculorum fenestras clausit”), mentre tutti i loro compagni, tremebondi e attoniti,
si tenevano a debita distanza di sicurezza dalle mura. Poi, anche se Bordigallo non e
preciso su questo punto, anzi tace del tutto, I'esercito fantasma spari nell'oscurita, da
dove era improvvisamente comparso®*. Sembra chiaro che il notaio raccolse questo
storia dalle voci popolari, forse dal racconto di qualche soldato della guarnigione oppure
da un menestrello di cittd. In ogni caso, nella sua elaborazione, profonda risulta
I'influenza dei Morti di Agnadello. Una visione fantastica, quella dell'esercito fantasma,
che forse aveva a che fare con l'incendio che, qualche giorno dopo (tre aprile), divord
parte di Santa Croce, sebbene la causa immediata del disastro venisse attribuita, ancora
una volta, ad un evento straordinario come il passaggio ravvicinato di una stella cometa,
la cui coda avrebbe appiccato il fuoco®*?. Uno dei capitoli pill interessanti di questa
raccolta di suggestioni ed immagini € costituito dai numerosi riferimenti ad esseri umani
mostruosi. Il primo e piu famoso a far capolino nella cronaca, sempre in sintonia con le
tempistiche rilevate dalla Niccoli, & il mostro di Ravenna (marzo 1512)*®. Da allora,

Bordigallo tiene nota di tutti i mostri di cui viene a conoscenza. Spesso si tratta di voci,

%0 Cronicha, c. 267V.
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come l'essere per meta maiale e per metd uomo nato nel quartiere di San Silvestro®*,
altre volte si tratta di testimonianze che narrano di parti deformi, naturalmente catalogati
tra le mostruosita®*®. Un bergamasco gli racconta, per esempio, di due gemelli siamesi
nati dalle sue parti, uniti al contrario, cosi che la testa dell'uno toccava terra, mentre
quella dell'altro guardava al cielo®*. Un altro parto ben piu terrificante gli viene riferito
direttamente dalla figlia Bordigalla, che ne era stata testimone: una donna aveva
generato nel contado cremonese un maschio “monstruosum”, con corna al posto degli
occhi, un solo braccio, il corpo interamente ricoperto di escrescenze e con le carni
corrose®”. Molti esseri fantastici erano risultati di grotteschi innesti artificiali, portati in
giro per i mercati e mostrati dietro pagamento, per la curiosita di tutti. Domenico ricorda
un mercante greco che aveva con sé un discreto numero di questi mostri imbalsamati,
tra cui uno — nato a suo dire da una donna senese — dotato eccezionalmente di faccia
umana, corno frontale, orecchie d'asino, lingua di serpente, gambe e piedi caprini®®. Ma
il caso piu interessante, perché coinvolse direttamente il notaio, avvenne il 9 aprile
1515, quando personalmente ebbe occasione di vedere uno di questi “mostri” vivo. Il
racconto & particolareggiato®®. Domenico si trovava all'interno del convento di San
Domenico, nelle stanze del predicatore e maestro di teologia fra' Antonio de Claro,
assieme a questi, al priore, ad altri domenicani e ad alcuni cittadini, tra i quali Nicolao
Belloto. “Quidam hispanus” — non viene specificato se mercante 0 meno, ma il fatto che
I'azione si svolgesse in un ambiente claustrale porta ad escludere che si trattasse di un
semplice imbonitore da fiera — aveva portato con se e stava mostrando loro un mostro
“vivum et loquentem recte latine”. Si trattava di un ragazzo dell'eta di quattordici anni,
di bell'aspetto e integro. All'altezza del petto, un piccolo corpo umano era annesso al
suo, completo di gambe e braccia, ma privo della testa (“in pectore inter pupas stomaci
alteram humanam formam dempto capite suo in pectore et carne anexum et coniunctum

habebat indivisibilem™). Per via del peso, il ragazzo era costretto a sorreggerlo con le

%% Cronicha, c. 231v.

%% «“Nel Rinascimento non si fa distinzione tra la definizione di mostro come «creatura mitica risultante
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presenta gravi anomalie a volte incompatibili con la vita»” (SARA SEBENICO, | mostri dell'Occidente
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braccia. Quando il giovane vivo minzionava — specifica Domenico, che ne ebbe prova
diretta —, lo stesso faceva il corpo acefalo che pendeva dal suo. Il notaio, shalordito, non
resistette alla tentazione di avvicinare la mano al corpuscolo, avvertendone il calore.
Spinto dalla curiosita di sapere se i due corpi, cosi uniti, fossero anche due entita
separate (“ut agnoscerem an duo anime in dictis duobus corporibus essent an ne”),
provo quindi a pizzicare quello minore e pendente dall'altro, provocando la reazione del
giovane: “Desine molestiam mihi dare, o civis”. Un po' intimorito, Domenico ritrasse la
mano e chiese in latino, lingua parlata dal ragazzo: “Tu sentis?”. “Sic”, rispose. Tra gli
uomini presenti sorse una piccola discussione riguardo alla testa del corpuscolo, se fosse
cioé del tutto mancante oppure non visibile perché inglobata nel corpo del giovane (lo
stesso interrogativo si posero per il cuore e l'intestino). Il passo successivo rivela il
motivo per cui questa strana compagnia aveva scelto di trovarsi in un convento di
Domenicani: bisognava decidere se il giovane e la sua appendice antropomorfa
condividessero la stessa anima o ne avessero due distinte. La sentenza rivela la forte
influenza che, a tre anni di distanza, ancora esercitava il ricordo del mostro ravennate. |
teologi Ii presenti giunsero infatti alla conclusione che, sebbene i corpi fossero due,
tuttavia I'anima era una sola, anche se solamente uno dei corpi, il principale, aveva
ricevuto la facolta di parlare e che Dio stesso aveva permesso tutto cio volendo indicare
ai peccatori future sventure, “prout etiam Ravene illud alium monstrum aparens civitati
indixit ruinam Francorumque atrocem cum Hispanis prélium sanguinis cum effusione”.
L'episodio, per la sua singolarita, fu ripreso alla lettera anche dalla cronaca del Gadio.
Se é principalmente questo genere di mostro antropomorfo o, pit correttamente, di
“nascita mostruosa” a comparire con una certa frequenza nella cronaca, nondimeno
troviamo anche un riferimento ad un inquietante branco di mostri zoomorfi. A
raccogliere la testimonianza, dalla bocca di alcuni soldati normanni alloggiati in casa
sua, & direttamente Domenico*®. Tre di questi (“stipendiati dal re, o sarebbe meglio dire
dai cremonesi, € nutriti a mie spese”, non manca di notare polemicamente il cronista),
incaricati di una ronda notturna per le vie della citta, si trovarono a camminare sul
bastione di San Salvatore, presso la casa di Maddalone da Borgo. Gettando lo sguardo
oltre gli spalti, notarono quattro strani animali avvicinarsi verso il punto in cui si

trovavano in quel momento: dalla descrizione che ne diedero in seguito, dovevano

4% Cronicha, cc. 327v — 328r.
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apparire come delle faine della grandezza di un alano, con gli occhi di brace che
penetravano l'oscurita (“ecce quatuor animalia, ut dixerunt, in forma murlicarum,
altitudinis et grositudinis unius cani alani magni, habentia occulos igneos nocte
relucentes”). La prima reazione dei normanni fu di spavento ma poi, ricordandosi di
essere al sicuro dietro i bastioni ed il fossato, sfoderati con sicurezza gli schioppi
iniziarono a sparare alle bestie. Vedendo pero che i quattro mostri si rivelavano del tutto
immuni ai loro colpi, “illorum capilli erecti sunt et tergora timore dedere”. Nel
frattempo un gruppetto di altre sentinelle, appostato presso Porta Po, accorgendosi del
pericolo si era deciso ad uscire all'aperto e ad affrontare gli animali armi in pugno. Non
appena i soldati furono vicini alle faine giganti, queste partirono alla carica “muggendo
come rinoceronti”. Terrorizzati, gettati a terra picche e fucili, 1 poveretti si diedero
quindi ad una fuga precipitosa. Uno di loro, annota Domenico, rimase gravemente
ferito. Conclude il notaio: “Quid hoc fuerit, nos et ipsi ignoramus, Deus scit. Attamen
prodigium aliquid venturum (ni mentiar) commemoro”. E difficile non scorgere, in
questo racconto come nei precedenti, un riflesso delle incertezze, delle paure, delle
miserie che stava attraversando il Cremonese. Il mostro — in tutte le sue forme
conosciute al tempo — rimane dunqgue un elemento tipico della narrazione, mantendendo
le caratteristiche profetiche e politiche-religiose che gli erano comunemente attribuite:
essi erano “generici segni dell'ira e della volonta divina, e quindi avvertimenti di un
futuro catastrofico; ma sono anche indicazioni che una soccorrevole provvidenza porge
agli uomini, perché, piamente ispirati, possano districarsi nella selva degli eventi e
leggere il reale significato della storia [...]. E per questo che le cronache coeve pili volte
si concludono puntando l'indice sui mostri, considerati segni competenti della qualita

»401 Un altro grande protagonista dellimmaginario popolare

del tempo presente
confluito nelle pagine della cronaca e invece il diavolo. Lo troviamo, in un caso
raccontato da due mercanti bresciani, nelle vesti “tradizionali” — per il XV — XVI secolo
- di capo di una setta di streghe, nel caso specifico scoperta e messa al rogo in
Valtrompia®®. Le forme in cui il diavolo o i demoni vengono rappresentati possono
essere comungue diverse, perlopiu ricavate dai racconti di mercanti e soldati, o da
semplici episodi poi manipolati dalla voce popolare. Nel maggio 1521 un parmense,

soldato della compagnia di Giovanni de' Medici, aveva perso tutti i risparmi al gioco,

“L 0. NICCOLLI, cit., p. 161.
%92 Cronicha, cc. 276v — 277r.
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“blasfemando Deum sacramque Virginem et sanctos”. Ritornato all'alloggio in
Sant'Agata, rodendosi il petto per la perdita subita, il bestemmiatore continuava nella
serie di sacrileghe imprecazioni, invocando il diavolo suo padrone. Ed ecco che
improvvisamente, sul tetto della casa, apparve un grassa gallina nera. In quel periodo
Cremona, ancora per poco in mano francese, stava subendo i rigori della carestia e le
truppe alloggiate, scarseggiando i viveri, razziavano tutto cio che potevano. Vedendo
quindi la gallina, il soldato affamato pose immediatamente mano allo schioppo carico,
deciso a rifarsi della sfortuna mettendo sotto i denti qualcosa. Nel tentativo di appostarsi
sul tetto inciampo perd malamente, e cadendo un colpo accidentale partito dal suo
schioppo lo trafisse al petto. Fatto rapidamente testamento e confessatosi, “licet frigide”,
esalo l'ultimo respiro. In quello stesso istante, la grassa gallina nera spari e non fu piu
vista da nessuno: era un demone, afferma Domenico, che in quella forma era apparso al
soldato bestemmiatore che lo aveva invocato®®. La storia, nata chissa come attraverso
una serie di suggestioni, viene moralmente interpretata dal notaio come un monito ai
bestemmiatori. La costante presenza di uomini d'arme provenienti da altri paesi favoriva
probabilmente la circolazione di storie particolari, nelle quali il diavolo assumeva
fisionomie del tutto folkloristiche. Carolus Rizardetus (o Carolus Francigena), un
ufficiale francese, riferisce a Bordigallo ben tre storie riguardanti il diavolo®®. Nella
prima di esse, un mercante fiammingo derubato da un oste francese viene assistito nel
processo da un avvocato, che svela al magistrato il luogo esatto dove l'oste — che aveva
giurato il falso — teneva nascosta la refurtiva. Alla fine I'avvocato si dimostra essere il
diavolo e la storia si conclude col disgraziato oste trascinato anima e corpo nel sulfureo
inferno. Analogo @& l'interessante racconto fornito da un mercante milanese®®.

Riportiamo di seguito la traduzione di entrambi.

Si dice che di questi tempi in Francia, ai confini con la Fiandra — come mi fu narrato dal
forte condottiero d'armi Carlo Rizardeto, persona degna di fede, di grande ingegno e
uomo integro — accadde un fatto terribile ed orrendo agli occhi degli uomini. Un ricco
mercante flammingo, andandosene in giro per certi suoi affari e negozi, essendo ormai il
sole tramontato dietro I'Oceano, trovo ospitalita in una locanda in terra francese. Per
quella notte diede in consegna all'oste una cassa mezza piena di sacchetti contenenti

%93 Cronicha, cc. 345v — 346r.
4% Cronicha, cc. 268v — 269v.
“%5 Cronicha, cc. 351r — V.
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mille scudi d'oro. L'alba successiva, volendo lasciare la locanda per continuare il suo
giro, chiese all'oste di ridargli la sua cassetta mezza piena di soldi ma questi, sostenendo
di non averla mai avuta, prese a insultare il mercante. Per questo motivo, recandosi dal
giudice della citta, il mercante fece chiamare il suo ospite. Chieste spiegazioni, il
maledetto uomo negd ancora di aver mai posseduto quella cassetta. Poiché, non
essendoci stati testimoni (eccezion fatta per il Padreterno), il mercante non poteva
provare la consegna, ottenne che I'oste si sottoponesse a giuramento. E quello, indurito
dall'avarizia, con fare innocente rispondeva al mercante che lui non aveva la cassetta
con i soldi e che avrebbe giurato anche sulla sua anima. Sconvolto, il mercante muto e
stupito si rivolse al giudice dicendo: «Mio giudice e pretore dignissimo, chiedo e
domando che il momento del giuramento venga spostato a domani sera. Forse,
riconoscendo il suo errore, questuomo ritornera sulla retta via». Stabilito il termine del
giuramento, entrambi se ne andarono. Giunto in un‘altra locanda, il mercante stava
camminando mestamente sotto un portico, quand'ecco che il Nemico del genere umano,
sotto le spoglie di un avvocato, gli si avvicino dicendo: «Perché cosi triste, sotto questo
portico, te ne gironzoli qua e la sospirando, mercante?». Credendolo un vero avvocato,
gli espose tutte le trascorse traversie, affidandosi al suo parere. Ascoltato e compreso
cio che aveva riferito il mercante, il diavolo brevemente gli rispose dicendo: «Se
acconsentirai a consegnarmi cento dei tuoi scudi d'oro, non dovrai dubitare: riavrai
certamente la tua cassetta con il resto del denaro. Te lo prometto da vero avvocato». Il
mercante si impegno a fargli avere la somma e tutto quanto avrebbero richiesto i suoi
offici. Il giorno successivo, recandosi con il suo avvocato dal giudice, per
l'appuntamento stabilito, al suo cospetto presentd nuovamente denuncia contro l'oste.
Questi ancora negava e di nuovo si diceva disposto a sottoporsi al giuramento, e sempre
piu indurito insisteva nel suo proposito di negare tutto. Allora il diavolo, avvocato del
mercante, si porto al cospetto del giudice e parlo contro l'oste che negava con dolo e che
voleva giurare: «Magnifico e soavissimo pretore, se costui vorra giurare sui Santi
Vangeli, toccando le Scritture proprio su quelle lettere greche, ebraiche e latine che
Pilato aveva fatto affiggere sulla croce del Salvatore del mondo, che la sua anima ed il
suo corpo, se dovesse giurare il falso, finiscano nelle mani del demonio; se invece
dicesse la verita, che venga assolto». L'infelice, uomo maledetto e cieco, senza nessun
timor di Dio, spinto dall'avidita disse e giuro il falso su quelle sante lettere. Fatto cio, il
Nemico dell'umana natura si rivolse al giudice: «Pretore eccellentissimo, quest'uomo ha
giurato il falso! Infatti io ero presente, ho visto la cassetta venir consegnata dal mercante
a questo oste. E perché tu possa scoprire questa frode, manda il tuo barisello con le
guardie alla locanda. Che guardi sull'asse del camino a sinistra della sua stanza da letto,
trovera la chiave della cassa che si trova dietro il letto: apra la cassa, vi trovera dentro la
cassetta del mercante con i denari. Sappiate anche che I'oste, di questi scudi d'oro, venti
ne ha dati a questo falso procuratore, perché coprisse la sua menzogna, e altri cinque al
tuo iniquo notaio, percio ci sara un ammanco». Inviato il barisello con le guardie,
trovarono le cose come aveva detto il diavolo e tutti i soldi (eccetto quelli chiesti dal
demonio come pagamento) furono recuperati. Subito il diavolo, tuonando con voce
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terribile ed orrenda, rivolto al giudice esclamo: «In vece di Dio fai equa giustizia, o
pretore, a questo mercante. | denari sottratti dal procuratore e dal notaio siano restituiti e
secondo le leggi vengano puniti. 1o invero (col permesso del Padreterno) mi porto
all'Inferno quest'anima col suo corpo, perché venga seppellita e tormentata in eterno a
causa dei suoi demeritil». Cio detto, sparendo da quel luogo si trascino via l'oste anima
e corpo, lasciandosi dietro un fetido odore di zolfo. 1l Redentore del mondo permise che
cio accadesse a monito di coloro che prestano falsa testimonianza, affinché gli uomini si
guardino dal commettere queste cose e comincino a temere Dio ed il suo tremendo
giudizio.

Di questi tempi sono venuto a conoscenza, da un certo mercante milanese, di un fatto
degno di memoria. Non so se mi abbia raccontato la verita oppure se si sia sognato o
inventato tutto, tuttavia a volte (anche se raramente) Dio permette che accadano nel
mondo queste cose per dare un esempio e correggere i malviventi. Un contadino della
terra di Vigevano, abbastanza ricco, a causa di un'ingiustizia era giunto alla
disperazione. A causa di cio, dimenticandosi di Gesu Cristo nostro salvatore, sempre piu
spesso invocava il demonio come suo signore. Un giorno, mentre in cuor suo lo
invocava, il demonio gli apparve nelle vesti di un contadino decrepito, dicendo: «Amico
mio, perché appari afflitto da cosi tanti dolori?». Elencandogli tutti i suoi mali, gli
rispose: «Da Giangiacomo Trivulzio ho avuto in affitto per due anni diversi campi a un
certo prezzo e, fintanto che questi era in vita, I'no sempre pagato. Una volta morto, i
suoi eredi hanno preteso che pagassi di nuovo gli stessi affitti, intentandomi un
processo. Siccome i suoi libri contabili erano stati nascosti e non si trovavano piu, non
potevo provare le mie ragioni ed ho perso la causa. Per questo motivo, devo rimettere
tutte le mie sostanze per ripagare ingiustamente un‘altra volta. Ti ho invocato e ti invoco
in mio aiuto, non avendo altro modo di saldare il debito». Rispondendogli, il diavolo
tentatore disse: «Se mi prometti di consegnarmi la tua anima per due anni,
dimenticandoti di Dio, ti mostrero dove trovare i libri contabili nascosti». Ritornato in
sé, il contadino rispose al diavolo: «La mia anima é stata creata dal nulla da Dio, non da
te, ed a Lui solo ho deciso di restituirla ed & cid che voglio fare. Tuttavia potrai
prenderti a piacere, come pegno di ringraziamento, la vacca migliore, piu bella e piu
grassa che troverai nella stalla». Rimasti daccordo in questo modo, il diavolo scelse una
delle vacche della stalla. Quindi, presosi il contadino sulla spalla, col beneplacito del
Padreterno lo trasporto all'Inferno, in un luogo chiamato Cocha, dove sono posti re,
principi e baroni tirannici, presentandolo al cospetto del principe di Vigevano. 1l
contadino espose brevemente a Giangiacomo Trivulzio l'ingiustizia subita per mano dei
suoi eredi davanti al giudice, a causa dei libri contabili nascosti, e la sua disperazione. Il
principe gli disse che si condoleva con lui e se ne affliggeva, redarguendolo anche che,
se al momento del suo trapasso gli avesse ricordato la cosa, non avrebbe mai consentito
che cio accadesse. «Tuttavia Dio ti ha permesso, per intercessione della Vergine Maria,
alla quale devi offrire un rosario tutti i giorni, di presentarti al mio cospetto per ottenere
giustizia. Torna nel mondo terreno dai miei eredi. Per dimostrare la verita sulla
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questione degli affitti, di' loro di cercare tra le due pareti nella parte occidentale della
mia stanza: la troveranno i libri contabili, assieme a certi gioielli e denari, e cosi
potranno calcolare cid che hai pagato». «l tuoi eredi non presteranno fede alle mie
parole — disse il contadino -, anzi mi derideranno». «Voglio che tu abbia da me un
segno dei miei tormenti: tocca con le dita la mia veste dorata». Senza pensarci, lo
sprovveduto tocco la veste e subito le sue dite si ustionarono per il tocco del fuoco
infernale. Fatto cio, il diavolo riprese il contadino e lo lascio, ancora dolorante alle dita
per via dell'ustione provocata dalla pena infernale, nel luogo in cui se I'era caricato sulle
spalle. Ripresosi, il villano si reco dagli eredi del principe di Vigevano, ai quali parlo
delle cose orrende che aveva visto, dei libri contabili, dei gioielli e delle monete
nascoste, delle parole rivoltegli dal principe e mostro il segno della pena infernale
nell'ustione delle dita. Sentito tutto cid, sebbene non gli prestassero fede, mossi
dall'avidita per i gioielli e le monete e non certo a ragione dei libri contabili, fecero
abbattere la parete della stanza e trovarono gli oggetti nascosti, tutto come aveva detto il
contadino. Controllati i pagamenti, gli eredi dichiararono estinto il debito del colono e
posero fine alla disputa giudiziaria. Dopo tre giorni, aggravandosi lo spasmo per la pena
infernale, il contadino, assunti i sacramenti della Chiesa, passd a miglior vita. Allo
stesso modo, la morte si prese la vacca che era stata consegnata al diavolo per i suoi
offici. Queste cose fuori dall'ordinario sono permesse da Dio a nostro insegnamento e
perché siano commemorate dai posteri. Nessuno infatti che al momento della morte
abbia ancora da sanare alcune ingiustizie, si induca a farlo fare per legato o testamento
ai propri eredi, poiché spesso questi se ne dimenticano e non adempiono al loro dovere.
Mentre ancora siamo in tempo (come attesta san Paolo) facciamo il bene presso Dio. In
vernacolo diciamo anche: «Non ti lasar azonzer al ponte extremo, che molti ne paga de
ben faremo». «Chi incorre nella morte eterna non si ricorda piu di voi, e chi nell'Inferno
cantera le vostre lodi?», afferma in spirito divino il re Davide.

| due racconti mostrano in quale misura Bordigallo riusciva a recepire I'immagine del
diavolo cosi come veniva tramandata dalle fonti orali e, ancora una volta, la sua pacifica

partecipazione ad una cultura folklorica tipica del XVI secolo.
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c. Ir

ISTORIA DI CREMONA
Dominicus Burdigalus Cremone patricius suo illustrissimo principi et excelso Francisco Sphortie
secundo Vicecomiti Mediolani duci Cremoneque domino S.D.P.

Quamquam, illustrissime et excellentissime Francisce Sphortie Vicecomes secunde, Mediolani dux
Cremoneéque domine, a sapientibus pontificum, imperatorum, regum, principum atque ducum de
rebus gestis ac de civitatum edificiis et sitibus, aliis miraculis nostram emolumentumque et
insinuationem istoriam scribentibus plurima anotata et subarata fuerint, nihilominus talia syrmata per
eos auctores satis copiose repetita pro parvo ingenio meo, cum maiori indigerent, cura fonte florido
ea commemorata (ne tedio legentibus sint) breviter et succinte ut lectitancium sub breviloquio
tedium mitescerent iterum atque iterum repetere decrevi atque rescribere. Laboriosam sane
provinciam tamen, Deo spirante, mi suavissime princeps, tui amore, quid enim dicam benivolentia
nostréque patri¢ matris carissime Cremon¢ reverentia, libenti animo huic me oneri subicio,
Dominicum ut agnoscas Burdigalum urbis tue patricium, virum servumque tibi fidelem non verbo
tantum sed opere tuorumque atavum semper de domo Vicecomitum amatorem, minimum quidem,
cum maiora animus noster stabilis in visceribus fidei possideat, littera nostra exponit. Hoc loquendi
genus non ficte neque tui aliciendi causa dico, veram teneas inrevocabilem sentenciam: ex
abundancia cordis os loqui. Nihil profecto tam magnum tamque operosum et grave a me petieris
servo devotissimo, quin illud libenti animo serenaque fronte pro posse faciam, nam tibi explorare
labor, mihi iussa capescere fas est. Quantum apud mortales, mi suavissime princeps, antiquarum
rerum istoria caripendenda sit et magnificanda, ingenium nostrum imbecille excogitandi genus
memoriaque fecunda memorandi loquendique lingua tersa exprimere nequit neque audet. Tanta illi
inest vis ut indoctos et rudes sagaces faciat et expertos, sapientes vero et doctos precunctis
hominibus cautos atque industriosos, vivendi modum magistra docet, malignorum vitia verecundia
redarguit, rerum gestarum virtutibus imperatores, reges, principes atque duces magnanimos, aliorum
ad exemplar incitat, auget et extollit, omnibus tandem benevivere volentibus prodest, nemini nocet,
perversos ac sediciosos deprimit, confundit. Istorias scribentibus (Diodoro Syculo in principio
atestante) immortales et innumeras nos monet confere gratias, cum ad bene beateque vivendi finem
et ad ipsum rerum omnium Artificem mortales inducant. Infantes nos sine istoria (Aristotile
atestante) dici possumus: infans enim a principio que fuerunt et antequam essent ignorare dicitur. De
his ad éternam rei memoriam istoria ipsa utrumque participando demunstrat viros magnifice, unde
ad Pandulphum Malatestam quodam in soneto Petrarcha noster istorias laudando scribentiumque
auctores breviter exponendo dixit:

Credete voi che César o Marcello

O Paulo o I’African fosse cotali

Per incude giamai o per martello?
Pandolpho mio, quest’opere son fralli
A longo andare, il nostro studio ¢ quello
Che fa per fama li homeni immortali.

Cum de annalibus igitur veterum et cronicis a principio mundi nonnulla quoque pontificum,
imperatorum, principum atque ducum precipue atavorum tuorum Vicecomitum necnon Italie
provinci¢ in Europa et civitatum situ et édificiis mirandis quoque nostris temporibus, visis et lectis
ab auctoribus fidedignis, breviter et succinte ferre predicta in lucem decreverim. Christi et gloriose
virginis Mari¢ tociusque curi¢ celestis nominibus invocatis, auxilium mihi prestare pariter et
favorem velint rogo obsecroque quibus, pure et scincere previa veritate, semotis mendaciis, predicta
omnia breviter nostra in istoria describere possim valeamque suis loco et tempore a cronicis antiquis
prehabita anotare et aggregare meisque temporibus visa et lecta addendo etiam subarare. Nihil ad
hominum vitam conservandam melius, nihil ad bene beateque vivendi modum salubre et utile esse
potest quam rerum antiquarum diaria imperatorum, regum et
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principum gesta memorare, aliorum doctrinam, exemplum et emonumentum in istoria
commemorare; presentia deinde ad conservationem illorumque immitacionem, ut cauciores omni
opera, cura et diligentia doctique efficiamur, ordinare; de futuris vero contingentibus cum ab
omnipotenti Deo perveniant imperatores, reges, principes atque duces et genus humanum inquirere
desistant. Et si ea ellegancia eoque genere dicendi et tam terse istoria nostra, prout excelentia
vestrique dominatio promeretur extolenda, predicta <non> expresserit et scripserit, senectuti nostre
hoc ascribendum ducito, potius tamen antra fere, mergus aquas, oves pabula, turresque columbe
vitent quam de his cronicis careatis. Vernacula lingua humilis et domestica, ut sapientes eque et
semidocti dwoppHOw intelligant, loquar carmenque in principio tui ad laudem nostréque patri¢
Cremong titulis superaddam, cum Deo.

Burdigala ad titulos surgat mea cronicha Christi,
Alcmeneque decus, laudibus Itali¢

Et Mediolani quondam domus imperialis
Sphorciadum sedes nunc generosa ducum.
Francisci ad laudes memoret quoque bella secundi
Marte gravi in Gallos instabilesque Getas.

Gesta tui latuisse dolet generosa Cremona,
Archivio cives héc rapuere mali

Perdita qué fuerant, iterum sintilla virescit

Hinc inde unita cronica grata dabit.

Dominici Burdigali inclyte urbis Cremon¢ patricii cronicorum veterum ab inicio mundi, Mediolani
precipue, Cremone et Italie omnium provinciarum Europe regine aggregatio suisque temporibus
principum rerum gestarum et civitatum addicio, suplementum et cronicha seu istoria earumque pars
prima cum Deo.

In Christi nomine et individue Ternitatis, amen. Ab inicio mundi éternus et omnipotens Deus rerum
omnium artifex, qui est ens entium, omnium exemplar et principium, rex regum et dominus
dominantium, semper fuit, est et erit. Antequam ex dierum sex operibus nihilum in esse produceret,
licet in entia omnia a principio in eius pectore consisterent, quatuor cohéva creavit videlicet
angelicam naturam, célum emperium, tempus et hylem idest materiam quatuor elementorum, et hoc
vocavit opus creationis, quod factum fuit ante omnem diem, deinde opus distinctionis sequitur, in
quo summa bonitas et sapientia Altissimi in creatione relucet. Salatielem sive Luciferum precunctis
Angelis elucidum ex debito naturé existentem super ipsa creavit et imposuit. In superbiam hic, elatus
beneficiorum a Deo collatorum immemor, contra eius mayestatem surexit dicens «Super astra
conscedam et in celo exaltabo solium meum ponamque sedem ab aquilone meam et similis ero
altissimo». Quod quam primum in corde cum aliis angelis annuentibus cogitasset, statim ictu oculi
de celo cum ceteris angelis corruens in inferno éterna damnatione cum illis carceratur et igni
cruciatur; cuius ob ruine instaurationem reparationemque de limo terre rubee hominem illiusque
costa Evam producere decrevit. Sex vero diebus omnia homini necessaria mirabili ordine complevit.

Prima die (atestante Genesi) lucem Deus <creavit>?; célos die secundo; terram et aquas tercia; célos
sole, luna, stellis decoravit quarta; piscibus quinta oplevit aquas; sexta die terram bestiis, plantis et
floribus decoravit, Adam et Evam in esse produxit; septima die acquievit cunctis benedicens, quia
erant valde bona. Dilitiarum paradiso Adam et Evam primos parentes

a] cravit
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mandans, imposuit qui de omni fructu paradisi comessent preterquam de fructu arboris scienti¢ boni
et mali, a quo abstinere haberent. Videntes vero cunctis creaturis se maiores esse, in superbiam more
Luciferi elati Dei similitudinem appitiverunt propria industria scientia boni et mali. Eva, a demone
instigata, Ade persuasit. Ideo iusto Dei iudicio, sicut fuere in pecato Lucifero similes, peénas
pependerunt congruas: nam de paradiso deliciosa nudi eiecti perpetuum in agro damaseno degentes
exstiterunt exules. Callis super quam pedibus de paradiso pulsi de oriente venientes usque in
presentem diem adhuc remansit, nec herbe virides illorum crimine super semita (Deo permitente)
oriuntur.

Anno mundi LX. Cam filius Adé étatis annorum quadragintaquinque ex invidia interfecit Abellem
fratrem suum iustum, Deo placentem, qui erat etatis annorum XXX, die XXV marcii, propter quod
Deus maledixit ei. Factus est freneticus et versus orientem cum uxore Calmana adivit. Civitatem
primam in mondo condidit et edificavit nuncupatam Enoch nomine sui filii Enoch. Multa mala
civibus suis et filiis demonstravit, insinuando rapinas, latrocinia diviciarum ob congregacionem, ut
in Istoria scolastica habetur. Tandem Dei iudicio a Lamech filio sagitta vulneratus diem miserabilem
clausit. Adam vixit VIIII°XXX annis solaribus, non conputatis annis luctus filii sui Abel centum,
diem suum ultimum finivit, in Ebron sepultus. Postea cadaver eius in montem Calvarium translatum
est, ubi Crux redemptoris domini nostri Jesu Christi super eius caput (atestante divo Ambroxio)
configitur humani generis ad redemptionem.

Anno mundi 130. Seth natus est quorum Moyses pretermisit centum, quibus Adam luxit Abellem in
valle plorationis prope Ebron ut supra. Pro Deo misericordie impetrando iubente patre per callem in
herbosam parentum ut supra paradisum adiit, ab angelo illud cum duabus semenibus arborum
suscipiens rediit. Mortuo patre Ade semen prédictum sub lingua patris prout ab angelo habuit Seth
imposuit, cadavere sepulto duo arbores simul copulate creverunt in unam, de quia postmodum crux
Christi tempore mortis sue efficitur. Iste Seth vixit annis 912.

Abel fuit primus martir in mundo, quia in gratia Dei a fratre Caym interficitur. Sanguis illius ad
Dominum clamavit et exauditur: nam a filio Lamech occiditur ut supra.

Anno mundi 435. Enos nascitur, et vixit annis 905.
Anno mundi 626. Chayna oritur et vixit annis 910.
Anno mundi 795. Oritur Malaleel et vixit annis 895.

Anno mundi 970. Oritur lareth et vixit annis 962. Hoc tempore Adam pater noster moritur, in Ebron
sepelitur.

Anno mundi 1122 Enoch oritur, vixit in orbe terrarum 365 et quia iustus homo propter eius
santitatem Deus in paradisum terrestrum transtulit, ubi cum Elia in tranquilitate vivit, quos Deus
usque ad adventum Antechristi servat. Hii tempore iudicii electorum propter solationem in mundo
exibunt, martirium ab Antechristo patientur: Enoch, Juda atestante apostolo, héc scripta reliquit.

Anno mundi 1287. Matusale oritur et vixit annis 969, quo ad multitudinem annorum, vir doctus et
scientissimus fuit, de tempore illius alter scriptura cantat: nam cum esset &tatis annorum 500 dixit ei
Dominus: edifica domum si vis, quia adhuc vives annis 500.

Istis temporibus de stirpe Caym oriuntur gigantes, qui super terram multa et infinita mala fecere,
cum Deo enixi sunt pugnare, sed suo in peccato moriuntur.

Anno mundi 1454, oritur Lamech et vixit annis 777. Hic contra naturam et mores bonus bigamum
instituit adulterium et comisit, patrem ut supra (non tamen voluntarie) interfecit. Nam cecus cum a
puero in venationem duceretur, in dumetis puer feram esse credens ostendidit, tracto arcu cum
sagitta patrem interfecit. Ex quo puerum Lamech ad mortem verberavit.
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Pastorum portatoria primus Jabal instituit fecitque tentoria. Fuit filius Lamech ex uxore Ada.

In organis et citharis canencium Tubal primus inventor fuit artisque musice, sonorum quoque
porpociones ex maleorum in ingude sonitu perpendit.

In cuncta opera eris et ferri Tubalchain faber primus et maleator extitit sculptureque artis inventor.
Filius Lamech est et Selle secunde uxoris sue.

Artem texture diversarum rerum Novenia invenit, lanam et linum in fila traxit, ad usum hominis
levitate ferendi pannum lane texuit linique tilas. Nam antea animalium pellibus quadrupedum pro
indumentis homines utebantur.

Anno mundi 1642. In orbe terrarum Noe oritur, cum enim esset annorum quingentorum genuit tres
filios videlicet Sem, Cham et Iaphet. In centum annos perfecit archam.

Sciendum est quod de istis tribus filiis Sem, Cham et Iaphet gentes septuagintadue procreate sunt, ut
in Genesi decimo et undecimo patet. Plures etiam nate sunt progenies et homines ab ipsis (atestante
Aurelio Augustino sextodecimo de Civitate Dei), qué et qui gencium propter multitudinem in orbe
terrarum non sunt comemorati. Illorum vocabula et nomina partim remanserunt et apparent, ut ex
Assur Assirii et ex Heber Hebrei, partim vero temporis longitudine nequaquam. Quo fit ut sapientes
doctique viri istorias antiquas (non omnium) sed aliquarum ex istis gentium origines reperire
potuerunt: plura enim si bene consideretur mutata quam nomina earundem manentio apparent
auctoribus et scriptura defficientibus.

Percipiendum quoque est, sex sunt ¢tates mundi, quarum prima ab inicio mundi ut supra incipit et
durat usque ad diluiuvum. Secundum hebraicam doctrinam habet annos 1656, secundum septuaginta
interpetres (atestante Isodoro) et aliis cumpluribus qui sequuntur annos 2242, et sic in annis differunt
586, quos haberi minus habent. Hac ¢tate et secundum hunc computum Matusale ante diluvium
mortuus est, eodem tamen anno quo fuit. Secunda étas a diluvio incipit et usque ad Abraee
nativitatem durat. Secundum Heébreos habuit annos 292 sed secundum septuaginta interpetres 942, et
sic in annis differunt 650, quos haberi minus habent. Tercia €tas incipit anativitate Abraee duratque
usque ad principium regis David. Secundum Hebreos annis 941, secundum septuaginta 940. Quarta
incipit ab inicio regni David regis duratque usque ad transmigrationem Babilonis, habens annos 484
secundum Hebreos, sed secundum interpetres 485. Quinta ¢tas a trasmigratione Babilonis, quando
Hierusalem destruitur templumque Dei in ea combustum fuit duravitque usque ad nativitatem
domini nostri Jesu Christi, habens annos secundum hunc modum 590. Sexta étas et ultima a
nativitate Christi incipit et durat usque ad consumacionem et finem mundi qui igne cremabitur, cuius
terminum et finem solus Deus novit.

Secunda ¢tas Noe a Diluvio usque ad nativitatem Abrae. Duravit annis 292 secundum Hebreos sed
secundum septuaginta interpetres ut supra 942.

Ionicus filius Noe, de quo Moyses tacet, fuit vir sapiens. Post diluium invenit astronomiam, quédam
futura pronosticavit et maxime de ortu quatuor regnorum et occasu eorum. Se in terra Ethan a patre
acceptis muneribus gentem ibi constituens contulit et habitavit.

Sem filius Noe oritur, vixit annis 600. De ipso vigintiseptem generaciones descenderunt Asiamque
obtinuit. Post vero diluvium genuit Arphaxat et fertur fuisse Melchisadech qui primus post diluium
condidit urbem Salem, ipsa est Hierusalem.

Cham filius Noe Africam obtinuit. Videns verenda patris ebrii fratribus nunciavit eum diridens, ex
quo maledicionem a patre habuit. Sem vero, qui pudibonda patris operuit benedicionem obtinuit. De
isto Cham generaciones triginta descenderunt.

laphet tercius filius Noe Europam obtinuit. Septem filios habuit scilicet Gomer, ab isto Galate et post
Galicii, generaciones 31 edidit; Magogh, ab isto Site et Gothi traxerunt originem secundum divum
Hieronymum; Assenes, ab isto Sarmate populi, quos Greci regios vocant; Riphath, ab hoc
Paflagones.
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Ab istis tribus filiis Noe Sem, Cham et laphet, vivente adhuc patre (iuxta istoriam Philonis) nati sunt,
demptibus mulieribus et parvulis, vigintiquatuor milium et centum virorum, qui habuerunt supra se
tres principes videlicet Nembroth, Iethan et Suphene.

Nascuntur etiam Saba, ab hoc sunt Sabei; Evila, ab hoc in partibus Africe contiguis heremo Getuli;
Sabata, Sabateni populi et regina Sabata et Ethiopes occidentales; Aram, ab isto Syri, quorum
metropolis Damascus, unde lingua hebrea Syria dicitur Aram; Hus Troconitidis et Damasci tenuit
principatum, ab ista terra Hus lob paciens fuit; Beth; Mees; Saba, ab hoc Sabei; Dadam; Lud, ab hoc
dicti sunt Ludi populi; Assur, ab hoc Assirii. Iste nolens contradicere Deum in constructione turris
Babel cum Nembroth, de terra Senar in longinquam non habitatam regionem fugit, que ex eius
nomine Assyriam vocavit, in qua civitatem edificavit, qué deinde vocata est Ninive Assyriorum,
metropolis tocius regni. Immites et crudeles isti populi semper fuerunt. Elam, ab hoc Elamite
perfidis principes.

Iethan oritur, exemplo Nembroth super filios Sem principatum habuit, filios tredecim genuit.
Quorum primus Elmodab, secundus Saleph, Salamoth tercius, Sare quartus, Adhuran quintus, sextus
Usal, septimus Dedal, octavus Ebal, nonus Abymahel, decimus Saba, undecimus Ophir, duodecimus
Evila, terciodecimus et ultimus lobab: qui omnes generationes principales fecerunt. Hii populi,
atestante Hieronymo, propter longitudinem temporis et multitudinem gentium nobis non sunt noti,
aut propter populorum mutaciones et nominum, aut propter bella et pestes destructi, vel aliis de
causis.

Consumato diluvio Noe vixit CCL annis solaribus et vidit ex se antequam vita discederet XXIIII
milia virorum et plus inter masculos et féminas de natis. Quorum de numero habuit iam dictum
Ionitum filium, qui fuit magnus astrologus et vaticinator, multa predixit futura precipue ut supra dixi
in orbe terrarum quatuor regna maxima erant futura, scilicet imperium Assyriorum, Persarum,
Grecorum et Romanorum, quantoque tempore durare haberent et de civitate prima condenda post
diluium per Camesem, qué esset domina tocius mundi. Et ita Cameses suo cum exercitu intrando
Italiam navigando pervenit in monte ubi nunc est Roma et condidit civitatem nomine suo Camesam.
Hic primus post diluvium Italiam coluit, de quo Macrobius in Saturnalibus. Ex hoc apparet quod
Roma fuit antiquissima civitatum Italie, imo tocius mundi, ratione sui situs.

Anno post diluvium CCXXV et ante Christi natalem MCCLXXXI. Magnus Noe venit in Italiam in
partibus prope Romam, ¢dificavit civitate suo nomine Noe nuncupatam, ibidem XXV annos
regnavit. Vitam postremo clausit relicto post se Tubal filio laphet eius nepote, qui etiam navi Italiam
tendens civitatem Ravene posuit. Mortuo Tubal, lanus filius successit, castrum édificavit suo nomine
Ianiculum, a quo civitas lanua traxit nomen. Tunc temporis Itali lingua hebraica fere loquebantur et
scribebant.

Anno Mundi 2244. Arphaxat vixit annis 338. Ab isto Caldei descenderunt.
Anno Mundi 2379. Sale vixit annis 433. Ab isto Indi et Samarite.

Anno Mundi 2559. Heber vixit annis 464. Secundum Hebreos spiritum profecie iste habuit. Duos
filios, Iecthan et Phalech, habuit.

Chus, ab isto Hebrei dicuntur, et Mersaim filii Cam. Ab isto Chus etiam Etyopes et ab isto Mesraim
Egyptii oriuntur.

Nembroth filius Chus gigas fuit, decem cubitorum erat in terra robustus et potens, deditus
venationibus. <Tyrannidem>* regnandi cupiditate hic incohavit. Imperavit Babilon, Arad, Archad et
Calanne territorii Semaar erant.

Canaam et Suth claruerunt. Ab isto Canaam Fenices, Affri et gentes Caaneorum oriuntur. Ab isto
Suth Lybici exorti, unde Mauritanus fluvius usque in presentis Suth dicitur omnesque circa eum
habitantes Suthenses vocantur.

a] Tyrandidem
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Maday, ab isto Medi potentissimi; lones, ab isto Greci oriundi, unde et mare lonium dictum est;
Tubal, ab isto Tiberii sive Hispani, sed quidam ex ipso Tubal Itali descenderunt. Urbem Ravene ut
predixi condidit. Mosoch, ab ipso Capadoces, unde urbs apud eos Mazecah dicitur; Thyras, ab isto
Traces vel Tiraces et edidit etiam alias generationes quatuor; Tharsis, ab hoc Beli¢ii et post Colides;
Helisa, ab hoc Cilices ubi est civitas Tharsus; Cetim, ab hoc Cethei; Dodanim, ab hoc Rodii.

Anno mundi 2643. Nembroth princeps de Cam, lethan frater Falech de Sem oriundus et Suphene de
Iapheth. Isti tres principes formidantes suis cum populis iterum diluvium posse inondare terram
simul uniti convenerunt ¢dificare turrim Babel, altitudo cuius pertingeret usque ad célum, ut habetur
in Genesi undecimo. Deus stulticiam illorum agnoscens cogitaciones avertere pravas et illorum
linguas confondere decrevit, vertendo illas in septuagintaduabus, per modum quod confusio inter se
orta est et non intelligebantur et per totum mundum dispersi sunt.

Sores istis temporibus fuit primus rex Egypti. Regnum Scitarum prope Danubium incohatur.
Barbarorum regio héc est, qué se versus occeanum septemtrionalem dilatando usque ad Germaniam
extenditur et est pars Europé.

Tanus ibidem de stirpe Iaphet hoc temopre regnavit. Bothi idest Ungari et Dani sunt de hac regione.

Inter Scytas et Albanos versus plagam septemtrionalem Amazonum regnum sive Magefatarum ubi
fémine amazones militant, de Sitis originem traxerunt.

Phalegh de linea Christi vixit annis 239, filius Heber. In confusione linguarum in domo istius sola
lingua hebraica et propria remansit.

Anno Mundi 2773. Reu vel Ragan de linea Christi vixit annis 302. Hoc tempore, quia homines ad
malum erant prompti, ad bona rari, populi iniquitatibus resistere vollentes, nonnullos sapientes super
his ellegerunt. Isti vocabantur nobiles, quasi pr¢ aliis in virtutibus notabiles, unde Hieronymus inquit
«Nihil aliud video in nobilitate appetendum, nisi quod nobiles quadam necessitate constringantur, ne
ab antiquorum probitate degenerent». Iuvenali etiam atestante «Tota licet veteres exornent undique
cer¢ Atria, Nobilitas sola est atque unica virtusy.

Agialeus istis temporibus fuit primus rex Sichiomorum, cui mortuo Europus rex secundus in regno
successit.

Bellus rex Asyriorum primus. Parum habuit dominium, in obscuro regnavit, se pro deo coli fécit
decipiens populos. Nam aliqui dictarum gentium Bel nuncupabant, alii Baal, alii Baalim, alii
Beelphegar et alii Beelgebub. Per duomilia annorum in genere humano enormis error stetit. Iste
Bellus regnavit annis 65, cui Ninus secundus rex monarcha successit et regnavit annis 54. Ninive
condidit civitatem suo nomine appelavit, finitimos populos regnandi cupiditate cumplura bella
intulit, sui imaginem sculpi fécit et adorari: rei et homines perversi ad ipsum fugientes salvi erant et
capi non poterant et pénas quas merebant remittendo parcebat.

Anno mundi 2905. Saruch vixit annis 230, hic fuit de linea Christi.

Anno mundi 3035. Nacor vixit annis 148, de linea ut supra.

Anno mundi 3114. Thare vixit annis 205, de linea ut supra.

Telexion Sichiomorum populi quintus rex fuit, ut deum adoraverunt celebrando ludos.

Melchisedech rex Salem a populis propter illius sanctitatem et iusticiam rex iustus appellabatur,
magnus etiam sacerdos Deo placidus fuit.

Semiramis regina tercia Assyriorum istis temporibus fuit, qué post mortem Nini coniugis regnavit.
Debellavit Indos et obtinuit, Assyriorum regnum superavit, Babillonem civitatem muris cinxit. Héc a
filio Nino quia cum Iuliano concubino iacuit et eum provocavit, in Istoria Magyster dicit, quod
proprio filio nupsit
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et ex eo filium qui Babiloniam regni caput deinde instauravit.

Ninus quartus rex Assyriorum filius magni Nini de Semiramide fuit ut supra natus, quam ut predixi
interfecit.

Arius quintus rex Assyriorum fuit, sub quo natus est Isaac secundum Augustinum.

Tercia ¢étas a nativitate Abrae usque ad principium regni David et duravit annis 941 secundum
hebreos et secundum interpetres 940.

Anno Mundi 3184. Abraam filius Thare de linea Christi tercia in étate vixit annis 175. Fuit patriarcha
Dei amicus. Regnante Nino rege in Assyria, anno regni sui 43, ab uxore Saray muliere nonagenaria
et sancta genuit Isaac, qui vixit 180 in timore Dei patrisque sui obedientia.

Nabaioth, Hismael. Hos duos filios cum decem aliis de muliere Egiptiacha genuit.
Esau vendidit primogenita fratri suo. Hic primus iunxit equas cum asinis, ex quibus muli oriuntur.

Agar egiptia, famula Sarre, concubina Abrae ? fuit, ab hac Agareni dicti sunt. Moab Moabitorum iste
fuit pater; Amanitor vero Amon pater; Cedar, Madan concubine post mortem Sarre uxoris Abraam
duxit; Laban frater Rebecce cum quo lacob pro duabus filiabus scilicet Lya et Rachel servivit
clarebat hoc tempore.

Aram filius Thare frater Abrae genuit Loth Sodomorum in urbe. Propter peccatum horribilem
sodomie de quinque civitatibus Sodomorum et Gomoreorum submersis in igne conbustis recedens
eius uxoris, fracto Dei mandato, retro respiciens in sale vertitur imago.

Nacor filius Tarre, qui fuit frater Abrae. Betuel filius Nacor quem peperit ei Melcha. Post mortem
patris hic mansit cum Tarra, de hac descendit Balaam et Helin.

Inachus rex primus Argivorum istis temporibus genuit filiam Isidem, qué ex love, ut fabulose dicitur,
habuit Dinam et ab Egyptiis pro dea collitur, quia ibi litteras docuit.

Prometeus frater Atlantis hoc tempore dicitur fecisse homines, quia de rudibus doctos fécit. Hic
imagines hominum qué deambulabant sui ingenio fécisse dicitur. Invenit quoque anulum in quo
gemma intruditur et mulieres disponsantur: digito quarto portari iussit, quid vena cordis ibi
terminatur sanguine.

Atlas etiam his temporibus fuit, qui primus astrologiam invenit.

Phoroneus primus in Grecia iudicia instituit, leges condidit. Habuit fratrem nomine Phagonem, qui
primus ad collendos deos sacella fieri fecit.

Xerses Assyriorum septimus rex fuit. Hic dicebatur Xerses antiquus et alio modo Baleus, sub quo
natus est lacob, regnante tunc apud Sichionios Thuriaco.

Diluvium in Achaya tempore Ogigii regis istis temporibus fuit aquarum.

Post illud diluvium apud lacum Triconide Minerva primo apparuit. Ibi plures artes precipue
lanificum invenit et pro dea secundum errorem gentilium collitur.

Armamiter rex Assyriorum octavus fuit, sub quo Deus apparuit Isaac promittens ei qué patri
promiserat Abrae, regnante apud Sichionios Leocipo etiam octavo rege.

Belocus Assyriorum rex nonus. Sub isto Deus locutus est lacob, repromittens que patribus antiquis
suis promiserat videlicet terre promissionis possessionem idest Chanaan et benedictionem gentium
in semine suo, quod est Christi domum.

Temporibus istis Abraam moritur, in Hebron sepelitur.

Anno mundi 3344. lacob vixit annis 184. Habuit primam uxorem nomine Lyam lippam oculis, qué
sibi filios sex et unam filiam genuit.

[udas filius Tacob. De hac linea cumplures reges descenderunt, tandem Christus Dominus.

Anno Mundi 3434. Serapis Argivorum tercius rex qui dicebatur Apis hoc tempore fuit, in Egypto
navigio cum profecisset ibi extremuum vite sue diem clausit, pro deo apud Egyptios virtutibus suis
collebatur. Cui Argus rex quartus in regno successit. Regnum illud suo nomine nomen assumpsit.
Post eius mortem pro deo in templis a Grecis virtute sui collebatur.

a] +genuit Loth+
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Isto tempore Grecia furmenti granum vivente Argo, qui primus in Achaia boves sub aratro iungi
fecit, delatum de Cicilia habere cépit semenque terra proici.

Cicrops temporibus istis Atenas édificavit, ex Minerva nomen accepit, liberalium artium urbs ista
discendi fons erat, cumplures philosophos produxit. Tamen propter demones in statuis existentes
supersticiosa efficitur: vide divum Augustinum decimo octavo de Civitate Dei. Corintus hoc tempore
conditur.

Balesus Assyriorum rex decimus sub quo Isaac moritur claret, apud Sichionios tunc regnante
Mesapo nono rege illius regionis.

Anitus Assyriorum rex duodecimo, sub quo Ioseph mortuus est, hoc tempore ragnabat.

Apollo Delphicus etiam habetur. Pro deo post mortem virtutibus suis ab hominibus collebatur. Fiton
etiam appelavere, quia magicam artem invenit, qué phetonica dicebatur, de qua scriptura sacra
comemorat.

Athlas astrologus magnus et gigas qui célum humeris fabulose portasse dicitur propter astrorum
peritiam hoc tempore claret.

Anno mundi 3445. Pharao Nephres rex Egypti loseph suscepit. Ab uxore eius indebite accusatur
truditurque in carceribus. Tandem propter somniorum interpretacionem Deo spirante eum esaltavit.
Pulcherimam hanc istoriam vide in Genesi quartodecimo.

Mercurius multarum artium peritus floruit, pro deo ab hominibus mortuo collebatur.

Anno mundi 3495. Memphis Egypti civitas hoc tempore conditur ab Ageloo rege Egypti, a Memphi
filia apellavit teste Diodoro Siculo libro secundo.

Anno mundi 3544. Pharao Amonophis. Iste ingerebat loseph et iussit submergi pueros.

Phares et Efron de linea Christi claruerunt, lacob moritur et a Ioseph in Ebron sepelitur. Post vero
moritur loseph etatis annorum 120. Isto tempore servitus populi Irael incohavit, durans annis 144.

loseph sanctus a fratribus dum esset étatis annorum XVI venditur mercatoribus precio denariorum
triginta. Coram pharaone cum esset etatis 30 stetit, cui somnia interpretans eum sublimavit. A
parentibus et fratribus honoratur. Timorosus et castus iste fuit, a Domino dilligitur.

Levi filius Iacob vixit annis 134; Caath annis 133; Amra annis 137. Iste Levi omnium Levitarum
pater fuit et sacerdos, ex his Christus etiam propter affinitatem tribuum descendit et lude.

Cicrops Ateniensium rex primus fuit, qui leges nunquam antea in Grecia visas et supersticiones
instituit. luppiter deus ab hoc predicatur, in sacrificiis ei bos offerebatur.

Lacedemon hoc tempore conditur. Liber alio modo Bachus in Grecia primo vinum ex uvis pressit et
bibit, Argos condidit. Dionisius Bachus filius Semele Tebarum regis pro deo collitur. Hercules
Anteum gigantem superavit mortem tradens ingenio et Cachum.

Saphrus assyriorum rex quartusdecimus claret. Sub isto Moyses in Egypto, Ortophole rege
Sichionorum et Criaso duodecimo in Argos nascitur.

In Tesalia diluvium Deucalionis hoc tempore extitit et dictus est Deucalionis a poetis quia ibi
regnabat Deucalion cum Pirra uxore.

Ascarades rex. Sub isto populum Israclem de Egypto Moyses virga percusso Mare Rubro eduxit,
pharao suis cum gentibus submergitur. Maratus tunc temporis apud Sichionios et Triopas apud
Argivos regnabant.

Pharao Bocchoris nonus anefre fuit, qui vocem Domini noluit audire mediante Moise, decem plagis
a Domino ateritur, postremo in Mari Rubro suis cum gentibus sequentibus populum Israclem
submerguntur.

Anno mundi 3944. Arcan rex. Sub isto Iob patiens de linea Nachor fratris Abrae vir sanctus viteque
speculum istis temporibus nascitur. Vixit annis multis, nam post flagella vixit annis 140, atestantibus
Grigorio, Aurelio Augustino et Nicolao de Lyra.

Aminadab de linea Christi, qui post Moisem aliis trepidantibus fide plena in Mare Rubrum ausus est
ingredi, ob hoc regalem stirpem procreare meruit et esse de familia Christi Salvatoris.
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Naason princeps tribubus Iude in deserto fuit preclarus.

Moises primus iudex fuit, de cuius laudibus prophete ommnes et histriogrophi predicant. Vir
excellentissimus et sanctus fuit, ex quo Deum ad faciem facie clare videre meruit. In monte Sinna
tabulis lex datur ebraica Scriptura, liber Leviticus scribitur, Numerorum liber predicatur,
Tabernaculum preparatur, Core cum tercentis viris periit, Datan et Abiron a terra absorbuntur et
multa milia prosternuntur, Deutronomium scribitur, Baalam propheta etiam occiditur.

Aron primus pontiphex istis temporibus fuit vocatus a Deo, dignum suum sacerdotium asumpsit
éternum testamentum sibi suisque filiis statuitur, moriturque etatis annorum 123, in monte hoc
sepelitur, cui Eleazarus in pontificatu successit.

losue strenuus princeps et dux Israel hostes (Moisi oratione mediante) prostravit. Per quindecim
gradus solem mediante Deo donec hostes prostraret sistere fecit, multos reges orientales depressit
captivos ducens.

Maria soror Moisi qué fuit prophetissa oritur cecinitque carmen. Propter murmurationem contra
Deum septem dies leprosa fuit. Mortua in Cades deserti Sin sepelitur.

Nadab, Aliu. Isti duo alienum ignem offerentes a Domino percussi sunt et moriuntur.
Anno mundi 3775. Reges Itali¢.

[anus Noe filius primus omnium regum Itali¢ fuisse dicitur. De oriente veniens Italiam castrum
Ianiculum ut iam dixi édificavit, a quo lanua post noncupata est. Mensis quoque lanuarius traxit
nomen, cum capite bicipiti quia vir sapiens et prudens fuit pingitur.

Saturnus pater lovis de Creta insula filii timore fugiens Italiam venit, spirante lano ibidem regnavit.
Ex quo Italia ab ipso Saturno dicta est Latium, quia ibi Saturnus latuit. Agricolturam invenit et
docuit stercusque sive letamen super agros pinguetudine et fertilitate proici fécit, auream quoque
monetam sculpi primo fécit. Pro deo collitur gentilium errore.

Anno mundi 3825. Amictus Assyriorum rex istis temporibus imperabat. Cadmus rex Thebas
condidit, grecasque litteras (atestante Fasiculo temporum) invenit. In Sidonem et Tyrum Fenix rex
regnabat, Eritonus in Grecia primus princeps Ateniensium fuit, quadrigam iunxit. Lyram Mercurius
civitatem condidit.

Sibilla Samiam Fémonoe dicta hoc tempore clarebat: de Christo vera et virgine Maria prophetavit.

Lampores vigesimustercius Assyriorum rex regnabat, de quo historia Delbore anotatur secundum
Augustinum. Isto quoque tempore regnum Argivorum defecit. Trois rex in Dardania regnabat,
Troiam suo nomine vocando edificavit.

Sibilla Erithea in Babilonie oritur. De regno Iudeorum Troiaque subvertenda et de Christi
incarnatione, Beataque Virgine Maria prophetavit et predixit.

Salamon oritur. Ab uxore Raab genuit Boog filium, qui etiam genuit alium Booz. Moises moritur.
lordanis siccatur. lerico hoc tempore capitur. Sol quoque in célo losue pugnante ut supra stetit, hic
fuit secundus iudex Israel a Domino constitutus.

Othoniel iudex tercius frater Caleph. Iste de oppressione regis Mesopotanie Israel liberavit, cui Ayath
quartus iudex a Domino constitutus successit. Hic Eglam regem Moab liberans Israclem percussit.

Delbora matrona post Sangar quintus iudex, qui percussit de Filistin 600 viros vomere, ludicum
tercio, sextus iudex fuit ut Israel iudicaret. Héc fuit prophetissa, de mandato Dei ut percuteret labim
regem Canaam vocavit Baruch, obtemperans filii Irael invaluerunt, ut patet [udicum quarto.

Faunus secundus rex Laurentum fuit, virtutibus pro deo illic collitur et regnavit. Sub isto primum
Troi¢ excidium factum est.
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Latinus Italie¢ rex istis temporibus fuit, ab isto Latium dictum est.
Crementa filia Evandri mulier persapida et industriosa, litteras latinas invenit et docuit.

Anchises ex dea Venere hoc tempore genuit Eneam. Hic in Italiam regnandi causa post Troie
destructionem venit, ex Lavina Turnum interfecit.

Sybilla Delphica ante bella Troi¢ de incarnacione Verbi Dei absque copula maris vaticinando
predixit.
Sybilla Phrigia de flagelatione Anchise et filiorum potentum et de descensu Dei de célo in Virginem

vaticinata fuisse fertur. Tunc temporis Laudemon rex Troie occiditur, Isiona a Grecis eius filia
capitur, inter Troianos et Grecos bella insurexere crudelia.

Istis quoque temporibus Hercules cum lasone Ilion destruxit et vastavit, per aliquot tempus post a
Priamo reedificatur.

Post destructionem Troie (cronica Sichardi Casalaschi Cremoné episcopi atestante) Hercules in
Italiam iuxta Vallem Padanam venit. Super ripas Eridani immensum ibidem Gigantem et fortem, qui
ballas tres ferri ponderis librarum trecentum iactabat, interfecit. Castrum deinde in valle predicta
prope templum de¢ Februé condidit, a matre nomen imponendo castrum Alcmené nuncupavit. Per
aliquot temporis post <spacium>* muris amplificando cingitur, ex multitudine gentium propter
nondinas habitancium civitas efficitur, qué nomen a castro cepit et nuncupata est Alcmena. Deinde
post duodecim Herculis gesta peracta, et cumplura alia, camisia Nessi venenosa a Dianira Amasia
tantarafera suscepta, puero quoque itim rabie veneni occiso in igne rogo lignorum facto et super
posito moritur, pro deo suis virtutibus collitur.

De tribu Manasse Gedeon septimus iudex per annos 40. Percussit quatuor reges scilicet Orex, Zebee,
Salamanam et Madian, qui coram Israel se humiliavit ut habetur Tudicum VI, VII, VIIL

Abimalech octa<v>us iudex per annos octo, filius Gedeon. A Domino non vocatus sed occisiis 70
fratribus suis maliciose se ad principatum ingessit, morte mala finivit, [ludicum undecimo.

De tribu Isacar Thola nonus iudex in Israel per annos 33, ratione consilii quam dominii rexit.

De tribu Galaad Iayr decimus iudex per annos 22 Israel rexit. 30 filios habuit, quos triginta civitatum
principes constituit, prospera tunc cuncta successere in Domino.

Bocci pontifex quintus. Sub hoc in lola fuit bellum Laphitarum et Contaurorum factum quod scribit
Pale De incredibilibus primo libro notabiles fuisse dicuntur equites Thesalorum sub anno mundi
3925.

Hector primogenitus Priami totus legalis, prudens, fidelis animo et corpore fortis, in armis strenuus
hoc tempore claret et Achiles.

Bellum troianum decenale famosum, quod Agamennon rex fratre Menelai regis tocius exercitus
Grecorum dux contra Ilion fécit, quam postremo proditorie occiso Hectore certis cum fratribus,
demptis Enea et Antenore, qui Antenoridam videlicet Paduam édificavit, cepit istis temporibus.

Eneas tronianus per alta maris in Italiam venit, devicto Turno in partibus Laurentié propter Laviniam
per tres annos regnavit. Troilam novam ibi erexit, ab hoc Iulius César et Octavianus dessendisse
dicitur.

Ulixes vir elloquens post destructionem Troie per multos annos a fortuna maris agitatus peregre
profeciscitur. Tandem post multa maris pericula ab veram suam castam Penelopem uxorem pervenit.
Post captam civitatem Troie Greci per mare vagantes terrarumque orbem fere omnes perierunt, ab
utraque parte infeélicissimum hoc bellum fuit.

Troia ista atrociter igne et ferro a Grecis vastata fuit (Fassiculo temporum atestante) qué proditorie
per Eneam et Antenorem viciosissime fracta fide tradita fuit.

a] sapcium



c. 6r

Anthanis rex Assyriorum fuit. Suo tempore bella troiana facta per auctores describuntur, regnante
apud atenienses Mnesteo et Poliside apud Sichionios.

Amazones tunc temporis mulieres fortissime erant, pars illarum (duce Pantasilea) in auxilium Troie
mediante Hectore venerunt arma suscipientes. Hec mulieres per centum annos sine viris, cumplura
mala tam in Asia quam in Europa delendo urbes perpetraverunt.

Carthago prima a Carzedone Tyro deletur et iterum reedificatur.
Anno Mundi 4025. Boog et Obeth de linea Christi claruerunt.

Sineiepete de stirpe Galaat, Abesson de stirpe Iuda, Athialon de stirpe Zabulon, Abdon de stirpe
Effrain, Sanson de Dan, Heli de stirpe Levi: isti fuerunt iudices Israel et multa pepetrarunt: vide in
istoria Ruth.

Ozy de semine Aaron per lineam Eleazari fuit pontifex. Mortuo, pontificatus transit in lineam de
Ythamar annis 120, in qua Heli primus pontifex fuit, Abyathar ultimus.

Anno Mundi 4056. Ascanius filius Enee troiani de Creusa civitatem Albam condidit, ibique regnavit,
ex quo ipse rex Albanorum dictus est. Posteri sui @ etiam Albani dicti sunt, unde Virgilius: Albanique
patres et cet. A quo Iuliorum familia originem et nomen traxit. Albanorum primus rex, Latinorum
tercius.

Latinorum regnum primum hoc tempore oritur, ubi primo Mnesteus regnavit et Corintheorum etiam
regnum incohavit, ubi primo Aletes regnavit. Codrus rex Ateniensium se ipsum voluntarie liberans
populum hoc tempore morti tradidit, quasi quedam figura Christi in eo précessit, ubi in Scriptura
scriptum est: Necesse est ut unus moreatur pro toto populo.

Amalech civitas hoc tempore a Saul deletur.

Sylvius de Lavinia filia Latini et Enea istis temporibus oritur, a quo reges sequentes dicti sunt Sylvi.
Nutritus in sylva fuit et venatione. Post mortem patris sui Enee natus est, dicebatur enim Sylvius
Postumius Enee, ® quia post humanationem ipsius oritur, unde Virgilius concinit: Tu posthuma proles
et cet. Hic regnavit annis 29.

Post hunc et ab eo oritu, alter Eneas Sylvius tempore Saul regis Israel et regnavit annis 31, cui
Latinus Sylvius in Latium tempore regis David regnavit annis 50.

Mortuo Codro Athenienses ad ministrandum et gubernandum sui rem publicam hoc tempore
studuerunt. Cartago a Didone regina iterum reédificatur.

Homerus poeta grecus preclarus, qui multa de Troia Grece decantavit, a quo Virgilius noster
mantuanus Eneidam composuit, claret.

Sybilla Erictea multa prophetavit tam de Troia quam de Christo et regna mundi. Alii dicunt istam
fuisse tempore Achaz.

Oneus Assyriorum rex secundus, sub quo regnum Sichoniorum quod ante stetit annis 950 fuit, hoc
tempore regnante Athenis Melancho rege 16 tempore Hely.

Anglia provincia, que olim Albion nuncupabatur, mutando nomen etiam Britanea dicta est a quodam
Bruto troiano, qui collecto exercitu de Troianorum reliquiis post grandia bella filiam regis Grecorum
in uxorem ducens ab Troiam deletam ivit. Nimis destructam videns, per alta maris navigando
habitandi causa locum querens, tandem a casu in Angliam insulam fertilem venit. Ibi nonnullis
Gigantibus habitantibus deletis et destructis habitavit et tenuit tempore Hely.

Anno Mundi 4075. Iesse Ysay pater David isto tempore claruit. Genuit David qui fuit rex secundus
Israel a Deo electus, sua in adolosentia per Samuelem prophetam in regem Israel unctus. Hic post
Saul regnavit annis 40, Goliam gigantem interfecit. Contra Dominum peccavit adulterio et
homicidio, conversus ad Dominum pestilentiam ex tribus malis perpessus est péna, psalmos dolore
in spiritu conposuit et plurima opera descripsit optima: vide in primo et secundo libro Regum, ne
dictu prolixios sim.

a] +etiam+  b] +quia+
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Quarta etas ab in<i>cio regis David dominandi et duravit usque ad transmigrationem Babilonis,
habens annos 484 vel 485 secundum interpetres.

Saul fuit primus rex Israel, regnavit cum Samuele annis 40, oriundus de tribu Begnemin. Hic ante
regnum adeptum fuit bonus, sed post miserabiliter defecit, cuius in regno successit David, ut patet
libro Regum nono: vide.

Samuel iudex ex sterili matre oriundus imperavit usque ad senium recte coram Domino, tamen non
fuit pontifex, quia de semine Core aut Aaron non fuit, sed verus propheta sub Saul primo, secundo
sub David vixit. Solus iste et Moises toto in Veteri Testamento pro inimicis Orase leguntur, unde
evangelicam perfectionem probant implevisse: illius vitam a principio usque ad finem libri Regum
vide.

Achitob, Achimelech, Abiatar etiam Israel fuerunt iudices.

Sylvius Alba Enee troiani filii filius atestante Magistro fuit. Hic Albam civitatem édificasse (teste
Augustino) dicitur, a quo Albani dicti sunt. Regnavit annis 4.

Athis Sylvius, alio nomine dictus fuit Egippus, rex Itali¢ regnavit annis 24, alibi regnasse scriptum
est 34.

Anno mundi 4165. In Hierusalem Salamon sapiens regnavit annis 40. Quarto anno regni sui, post
egressionem de Egypto 480, templum Domini dignum condidit ut patet 3° Regum 6°.

Anotandum est ludeorum in festis. Primo habuerunt septem festa, quarum prima in qualibus
Ebdemoda Sabbatum, in principio cuiuslibet mensis Neomeniam; quartadecima lun¢ aprilis Pascha;
Pentecosten quinquagesima die post Pascha in memoria legis date Moisi in Sinna; Tubarum festum
prima die septembris in memoriam liberationis Israel a pharaone; Propitiationis seu Afflictionis
festum, die decima septembris et septima; festum Senophegie, quod fictionem tabernaculorum sonat,
efficitur quintadecima die septembris. Post dicta festa supervenit festum Eugeniorum, hoc est
dedicacionis Templi; tempore vero Hester festum Furim idest Sortium.

[stis temporibus Sefagh rex Egypti fuit. Hic in multis secundatur bellis prostratis hostibus, Roboam
devicit et ascedit post Hierusalem.

Regina Sabba, audita sapientia Salamonis, istis temporibus ad ipsum audiendi causa pervenit,
preciosa multa condonavit. Propter sapientiam dona fuit etiam prophitissa et pro sybilla habetur, de
ligno Crucis et de excidio et destructione [udeorum predixit. In solo Deo credidit et adoravit eum.
Anno mundi 4205. Roboam rex post Salamonem in Israel regnavit annis 17, iuvenum consilio
deceptis admisit decem tribus, quia populo inique respondit, ut habetur 3° regum 12°, et secundo
Paralipomenon 10°.

Sodoch Achitob pontifex. Achimaas filius Sadoch habetur etiam pontifex. Hoc tempore Addo
propheta claret, contra idolatras et vitulos conflantes prophetavit.

Ieroboam Effrates de familia Salamonis fuit primus rex Israel. Ante dicionem sui regni bonus, sed
factus rex idolatra post pessimus. Populum induxit ad idolatra, ex quo coram Domino peccavit et

multa mala assecutus est, ut habetur 3° Regum 12° et sequenti capitulo. Attamen in sermone Dei in
Samaria Addo propheta transmissus ad Roboam immolantem vitulis illum arguit de peccato,
neglexit, quapropter rediens in via leo regem iniquum et infidelem strangulavit.

Amri Israel rex fuit. Hic montem Samarie duobus talentis argenti a Samer emit et edificavit super
eum. Hachiel de Betel et Iericho instauravit.

Capis Sylvius Latinorum rex octavus. Regnavit annis 28. Capuam in Campanea construxit.

Anno mundi 4222. Abyas rex Israel regnavit annis 3. Parum regnavit quia fuit idolatra. Percutitur a
Domino, ut habetur 3° Regum et 2° Paralipomenon 13°.

Abimalech pontifex hoc tempore claret.

Assa rex Israel fuit. Hic regnavit annis 41, in Domino ambulavit usque ad annos 36. Superavit
Egyptios, cum rege Syri¢ fédere facto Benadab propter Bassa regem Israel, qui contra se ascendere
cepit. Hoc valde Deo displicuit, propter quod Ananiam
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prophetam misit Dominus ad increpandum et arguendum, quem incumpedibus intrusit in carcerem,
unde Deo permittente doluit pedes podagraque invasit: plagatus eadem péna qua prophetam vexavit

periit ut habetur 3° Regum 15° et secundo Paralipomenon 14°, 15°, 16°.

Anno mundi 4225. Nadab filius Ieroboam rex fuit Israel et regnavit annis duobus. Iste incohavit
regnare anno secundo regni regis Asse ude, multa mala quemadmodum pater gessit, ex quo Baasa
iudicio Dei eum percussit, ut patet 3° Regum capitulo 15°.

Baasa de stirpe Isacar incepit regnare in Israel tempore Asse regis Iude et ambulavit in pénas
Ieroboam, de mandato Domini totam illius domum periit.

Isto tempore Hieu filius Anani propheta contra Baasa regem Israel a Domino transmittitur et propter
verbum Dei ab eo martirio coronatur, ut habetur 3° Regum ut supra in capitulo 16°.

Anani propheta Assa de male gestis increpavit, ideo ab eo incarceratur.

Azarias filius Obed propheta claret. De captivitate predixit Tudeorum ut habetur 2° Paralipomenon
capitulo 15°.
Capetus Sylvius post regem Capis tempore losaphat in Italia regnavit annis 13, cui Tiberius Sylvius

successit et regnavit annis novem et quia in Albula submergitur et vitam suam in illa finivit, flumen
ab ipso mutando nomen sumpsit et nuncupatur Tiberis, ab ipso Tiberio rege Italie.

Anno mundi 4266. losaphat rex satis bonus in Israel regnavit annis 25. Dives in via Domini
deambulavit, nihil de eo mali aliquit legitur, nisi quod quinque regibus Israel dedit auxilium, ut

habetur 2° Paralipomenon capitulo 17°, cum capitulis tribus sequentibus.

Elias Thesbites de terra Arabum ex tribu Aaron vite et santitate miraculorumque gloria istis
temporibus claret. In paradiso terrestro igneo curru permittente Deo et conservante usque tempore
finalis iudicii translatus fuit, ut patet 3° regum, capitulo 17°. Hic duplicem spiritum habuisse
videlicet profeci¢ et miraculorum predicatur, qui etiam requiescit apud Eliseum et Enoch in ipso
paradiso.

Azarias de linea Christi pontifex maximus fuit hoc tempore.

Hela anno 16 tempore Asa regis Iude cépit regnare et eum Zambri cum omni domo patris sui

percussit, ut habetur 3° regum, capitulo 16°. Hic fuit filius Baasa regis Israel et regnavit annis 2.
Samaria isto tempore conditur civitas.

Zambri rex Israel fuit, regnavit diebus septem. Domum Baasa destruxit et statim percussit eum.
Ambri pro eo regnavit, lerico extruit. In Israel fames valida iusta verbum Elie fuit.

Ambri fuit rex Israel et regnavit annis 12 et sicut sui antecessores malum coram Domino fécit et in
peccato suo moritur.

Achab filius Ambri rex Israel regnavit annis 22. Stultus fuit et valde instabilis, pueriliter agens
regnare cepit et inique €git propter lezebel uxorem, qué plus in regno quam ipse gubernabat et
omnes optemperabant ei. Ita Iezebel uxor dicti Achab prodiga et mala fémina fuit, Domini prophetas
cumplures interfecit, sanctum quoque Nabath multaque alia mala perpetravit. Tandem per Hieu
criminibus interfecta fuit.

a

Micheas propheta Ephrem de tribu inmorasti ortus propheta * micuit. Sépe seépiusque Achab
peccantem arguebat moriturum, despiciens dicta propheté sub loram filio eius pricipicio iactatus

porecto occubuit, vide 3° Regum, capitulo 22°.

Benadab rex Syri¢ filius Tambremon filii Oz regis Syri¢ tum Baasa rege Israel contraxit fédus.
Fracto federe cum Assa rege Iuda percussit fédus et tunc turbaverunt reges Syri¢ regnum Israel, ut
legitur 3° Regum, capitulo 15°.

Agrippa Sylvius post Tiberium in Italia regnavit annis 40. His temporibus Homerus in Grecia
habetur poeta.

Anno mundi 4291. Ioram pessimus filius de bono patre, regnandi cupiditate suos fratres interfecit.
Ambulavit in viis malis regnum Israel possidens. Miserabiliter a Domino percussus inféeliciter obiit

et regnavit annis 8, ut habetur Paralipomenon 2°, capitulo 21°.

a] +Huit+
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Anno mundi 4299. Othogiam Azaias sicut pater eius multa mala sui vita fecit, quibus statim a Hieu
cum omni domo Ahab occisus est. Athalia vero mater eius mortem filii audiens regnum subripuit et
semen regale destruxit. Post mortem filii qui uno solo anno male gubernavit per sex annos imperavit,

in septimo vero anno a Iohada interficitur, ut patet 4° Regum capitulo 11° et secundo Paralipomenon
capitulis 22° et 23°.

loiada Rechab clarus sacerdos habetur. Hic Athaliam ne regnaret super Iudam amovit, loco ipsius
Ionas filium Ioram constituit, ut habetur 4° Regum, capitulo 11° et secundo Paralipomenon, capitulo
22°. Solus post Moysem legitur vixisse 130 annis.

Elyseus propheta filius Saphath de terra Ruben, qui erat de Abel loco Elie duplici spiritu surexit
utriusque testamenti timoris scilicet et amoris preditus, qui tam reprobis quam electis per omnia
gratus extitit, clarus virtutibus et miraculis gloriosus. Primo miraculo aquam lerico sanat, ut habetur

4° Regum, capitulo 2° et moritur anno 1153 post nativitatem Abrae.

Ochesia filius Achab in Israel regnavit annis 2. Hic misit ad Belzebub Deum Accaron consulendum

si posset sanari, propter quod iuxta verbum Elie obiit miserabiliter ut patet 4° Regum, capitulo
primo, cepit autem regnare 17 anno regis [ude losaphath.

Toram regnavit annis 12 et cépit regnare 18° anno regis Iosaphat loco fratris sui Ochosie in Israel. In

Samaria huic obsidebat Benadab et devictis meritis Elisei fuit liberatus, ut apparet 4° Regum 6° et 7°
capitulis, sed quia prosequutus est peccatum leroboam et Ieiu cum omni domo patris sui interficitur,

ut patet 9° et 10° capitulis ubi supra.

Ieheu a puero Elisei fuit rex Israel unctus, regnavit annis 28, hic loram cum omni domo achab
percussit, et etiam Ochosiam regem Iuda, et destruxit domum Baal et prophetas eius interfecit usque
ad quartam generationem, ut habetur 4. regum capitulis 9. et 10. Tamen idolatra fuit colens vitulos.

Azabel rex Syri¢ hoc tempore fuit. Deus hunc ut afligeret filios Israel suis criminibus in regem Syri¢
permisit, ultra modum Israel aflixit, ut patet 4° regum, capitulo 10°.

Arbatus rex Medorum primus fuit, regnavit annis 28. Sardanapalum dominum suum et monarchiam
eius superavit et destruxit et ad Medos spe magis quam re ipsam monarchiam transtulit, nam Darius
post hoc fecit.

Caranus Arbati filius rex primus Mazedonum fuit, regnavit annis 28. Alexander Magnus de hoc
regno Mazedonum descendit. Lazedemones rege defficiunt hoc tempore et Lidorum incipiunt.

Armilius Sylvius rex Itali¢ fuit, regnavit annis 43 et fratrem suum Numitorem de regno eiecit. Post
heéc a Romulo et Remo fratribus gemellis occisus est, Numitor autem suum in regnum restitutus fuit.

Assyriorum monarchia illa magna cessat, que stetit ultra 1240 annos. Tempora vero horrenda surgunt
usque ad nativitatem Christi, in quibus sanguis humanus ultra modum omnibus mundi partibus sicut
aqua effunditur, atestante cronica Orosii, libro secundo, et aliorum.

Sardanapalus Assyriorum monarcha rex ultimus fuit viciosus. Pulvinaria plumarum primus reperiit
cubatu, mulieris habitu indutus deliciis inter ipsas commorabat, vocabat et vivebat. Eius populi ob
hoc indignati obtemperare illi amplius noluerunt, sed contra ipsum bellando insurexerunt, quod
cernens Sardanapalus se ipsum cremavit Dei iudicio, quam luxuriosos male viventes ad exemplar.
Tamen Assyriorum reges sine monarchia potentes usque ad destructionem Ninive fuerunt.

Phul Assyriorum rex et alii reges successores, volentes monarchiam deperditam recuperare, terram
multum turbarunt et ascenderunt etiam ad Israel. Tersam cépit Phul, Manahen rex Israel factus est ei
tributarius, ut habetur 4° Regum, capitulo 15°.

Anno mundi 4388. Ozias vel Azarias quintus res Tuda de linea Christi vir bonus, nihil mali de eo

scriptum est, nisi quod voluit adolere incensum super altare Thimiamitis prohibente eum sacerdote
Azaria, propter quam inobedientiam percussit eum Deus
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lebra ut habetur secundo Paralipomenon, capitulo 26° Tunc temporis ingens terremotus fuit et
Cineres altaris effusi sunt.

Amarias pontifex hoc tempore claret. Osee propheta primus de decem mittitur contra decem tribus
Israel.

loel secundus de XII isto tempore prophetat et predicit de Tuda et futura eius tribulacione.
Amos tercius propheta contra gentes multas, precipue contra X tribus prophetat.

Ionas propheta ad Ninivites a Deo mittitur, illum audierunt et conversi sunt, sed Israel nihil ei
credidit.

Anno mundi 4414. Hoc tempore sine rex Israel regnavit annis 33.

Zacharias filius Hierobonam regnavit mensibus sex. cépit regnare anno 38° Osie regis Iude et sicut
preédecessores suos reges malum fecit, quapropter Deo permittente a Sello percutitur et pro eo

regnavit, qui pulsus de regno vita caruit, ut patet 4° Regum, capitulo 15°.

Sellum regnavit in Israel mense uno. Post, Manaen rex regnavit in Israel annis 10. Iste cépit regnare
anno 39° Osie regis Iude fécitque malum coram Domino, in manibus Assyriorum regis Deus eum
tradidit, qui indixit et talenta mille argenti, ut anotatur 4° Regum, capitulo 15°.

Raasim rex Syri¢ fuit. Hic vastavit [udam tempore Achaz, propter quod Theglat obsedit eum.

Numitor rex Italie restitutus ut supra in regnum. Brevi tempore a Romolo et Remo occiditur, testante
Orosio.

Rhea virgo filia Numitoris in templo dee Veste servivit, qué post amisit Amasium et concepit
peperitque gemellos Romulum et Remum. Ob hoc ipsa viva deffossa est propter incestum et infantes
pueri in sylvis portati fuerunt et mirabiliter a lupa nutriti. Poeté decantaverunt ob romanorum
reverentiam quod Mars deus belli concubuerit cum ea et orti sunt, paleantes adulterium sacrilegum
aut excusantes.

Condicionem romane urbis per decem et quatuor decades idest 140 libros, licet hodie non omnes
reperiantur, prosequitur Titus Livius. De ipso Numitore in Epistola ad Paulinum beatus Hieronymus
mentionem facit, similiter moralis Seneca in ultimi declarationum libri prologo.

Sybilla Eritea omnium Sybillarum clarior hoc tempore fuit, nonnulli tamen contra asserentes eius
carmina circa héc tempora inventa fuisse. Héc ante bella troiana de Christo apertissime vaticinata
fuit: vide Augustinum, 18° de Civitate Dei.

Teglatphalasar Assyriorum rex fuit. Terram Neptalim cépit et Galilee et eos qui Trasiordanem erant
in Assyrios transtulit captivos. Ob rogatum Achaz Damascum et Raasim obsedit. Tandem regem
Damasci interfecit regnumque possedit, Syros transtulit in Cirenem, ut habetur 4° Regum, capitulis
15%et 16°.

Salmanasar Assyriorum rex fuit. Samariam obsedit anno nono Osee regis Israel, cépit eam et regem

misit in carcerem et Israel transtulit in Assyrios et cessavit regnum Israel, quod stetit annis 282.
Samaria tunc dicta est, qué nunc Sebaste dicitur, secundum Hieronymum.

Olympias prima a Grecis instituitur vel a belliensibus post annos troiane captivitatis 395 et héc est
era famosissima tam Latinorum quam Grecorum, et secundum Hieronymum Olympias una quatuor
annos plenos continet, et secundum istum computum anno 40° Osie vel circa ista era incipit, scilicet
anno mundi 4428 sed septuaginta interpetres 50° annum Osie, et nota quod Christus nascitur
Olympiade 193, que faciunt annos 772.

Anno mundi 4440. Iothan rex Iuda regnavit annis 16. Fuit rex iustus, de linea Christi, virtutibus et

operibus, portam domus Domini sublimissimam édificavit, qué in actibus apostolorum 3° capitulo
vocatur Speciosa. Omnes enim porte Templi in terra fuerunt deiecte excepta Speciosa, que pendebat
et ab Hebreis vocabatur Iohatam. De hoc nihil mali scribitur, nisi quod excelsa more aliorum non

abstulit, ut habetur secundo Paralipomenon, capitulo 27°.



c. 8v

Achag rex Iuda regnavit annis 16. Nihil boni habetur de ipso: dereliquit Dominum et ab eo etiam
ipse derelictus, percussus cum populo suo valde a regibus Israel et Syri¢, ut patet secundo

Paralipomenon capitulo 28°.

Micheas propheta hoc tempore claruit, contra Hierusalem et Samariam predixit.
Naum propheta contra Ninivem prophetavit.

Achitob pontifex maximus istis temporibus habetur.

Phacetia filius Manachen rex Israel regnavit annis 2. Fécit malum coram Deo, quem percussit. Pro
eo Phacee regnavit, cépit enim regnare per annos quindecim regis Iude.

Phacee filius et Homelie rex Israel regnavit annis 20, tempore et anno 52° Osie, et sicut feécit sic
factum est ei, quia Osie coniuravit contra eum et interfecit. Sumpto imperio regnavit pro eo; pactum
etiam fecit cum Raasim et vastaverunt ludeam. Ideo Teglatphalasar eum oppressit et transtulit quasi

tres tribus in Assyrios, ut habetur quarto Regum capitulo 15°.

[sto tempore regnum Israel vacavit sine rege octo annos.

Osee filius Helam rex Israel ultimus fuit et regnavit annis 9. cépit regnare anno 12° regis Tude Achaz.
Coram Deo fecit malum et cet., sui regni anno nono a Salmanasar captus est et in Assyrios Israel

translatus est, ut apparet 4° Regum, capitulo 17°.

Anno mundi 4484 et ante nativitatem Domini Nostri Jesu Christi 715. A Romulo et Remo fratribus
romana urbs conditur. A fratre Remus occiditur; mortuo, fuit primus rex romanorum Romulus:
regnavit annis 37. Suo tempore (atestante Orosio) plures tyrannides utebatur. Aggregavit pastores
cum quibus civitatem erexit et multos latrones et perversos viros ut vi illam obtineret tenuit. Alios
potentes circumcirca timore malivolorum oppressit. Postquam in regnum se elatum vidit et pacem
non habere pro conmsilio suo centum senes ellegit, quos senatores appellavit. Mille quoque
pugnatores, quos a numero (atestante Eutropio) etiam denominavit milites. Omnia denique in
sublime perfecit. Tandem ob demerita sua inter deos conumeratus est. Ex eo quod a sagitta celi
percussus nunquam comparuit: in celum raptum fuisse populus facile credibilis et levis credidit.
Nam post mortem Romuli, senatores antedicti urbis uno anno cum dimidio expetantes si forte
redisset regnaverunt sed a privacione ad habitum nulla est regresio.

Merodach fuit rex Babilonie. Istis temporibus a monarchio illius recessit non obediens Assyriorum
regi, nec regi Medorum, quapropter Assyriorum regnum depressit et reges Babiloni¢ exaltavit
potentesque usque ad Balthasar céperunt esse: de hoc in istoriis vide Magistrum.

Semiacherib Assyriorum rex fuit. In [udam contra Ezechiam virum sanctum ascendit, percussit enim
eum Dominus suo cum exercitu virorum 185 millia uno in prelio pugnancium. Vis turpiter fugiens in
Ninivem se servavit: ibi aflixit ludeos et Thobiam. A suis filiis tandem occiditur, ut habetur quarto

Regum, capitulo 19° et secundo Paralipomenon, capitulo 32°.

Assaradon rex Assyriorum filius Sennacherib fuit, post patrem regnavit. Sui tempore Talesmilesius
de septem sapientibus Grecié¢ florebat: hii post theologos sophi dicti sunt idest poete sive sapientes.
Defectum solis et lune primus iste Talesmilesius (atestante Aurelio Augustino octavo de Civitate
Dei) predicavit. Istis temporibus in Grecia erant septem sapientes, quorum primus iste Talesmilesius,
secundus Solon, tercius Chilon, quartus Periander, quintus Cleobolus, sextus Bias, septimus et
ultimus Pitacus. Hii multa Grece docmata posteris scripsere satis bona anotanda illorum sapientia.

Anno mundi 4501. Ezechias rex Iuda de linea Christi hoc tempore claret, in regno vixit annis 29. Hic
fuit de pessimo patre Achaz filius optimus, Deo placidus, domum Dei instauravit in regibus Iuda.
Ante ipsum non fuit quisquam
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similis virtutibus, quapropter Dominus iustus et potens eum glorificavit ut habetur quarto Regum,
capitulis 18°, 19°, 20° et secundo Paralipomenon, capitulis 29°, 30°, 31° et 32°. Suo tempore Deus
vite sue annos XV iunxit et prolungavit. Sol X gradibus die illa prolongacionis revertitur sive stetit
ad verbum Domini, O magnum protentum stragesque hominum.

Manasses rex Iuda de linea Christi fuit, regnavit annis 55. Multa mala in principio regni (licet ex
optimo patre genitus) sui fecit, sanguinem inocentum plurimum fudit, quapropter (permittente Deo
demeritis) rex Assyriorum vastavit ludam. Ab hostibus captus in carceribus intruditur, penitencia
ductus dominum deprecavit ut ei miseriatur. Tandem a Domino exauditur, sui in regnum restitutus,
que ante mala perpetraverat, per viam Domini ambulando refecit bonitate et virtute, ex quo salvus

efficitur, ut patet 4° Regum, capitulo 21° et secundo Paralipomenon, capitulo 33°.

Sadoch hoc tempore pontifex maximus habetur. Israel in Assyrios trasfertur et illius regnum, quod
stetit 272 annis, defecit.

Syracusa in Sicilia conditur, similiter et Cathanea.

Numa Pompilius rex Romanorum hoc tempore fuit. Hic regnavit annis 41. Religionem coluit sed
idolatra, romanam urbem replevit simulachris. [anuarium et Februarium in anno qui tunc erat
mensium decem iunxit, cumplura diis Romée condidit templa Capitoliumque fondavit.

Samia Sibilla istis temporibus habetur.

Anno mundi 4528. Sellum et Elchias de linea Christi habentur. Horum tempore Isaias propheta, quia
de criminibus regis palam redarguebat, ab illo medio sectus interficitur martirque in Domino
efficitur.

Calencus alio modo Glaucus rex iustus fuit. Cumplures leges sanxit, quarum in numero edixit si quis
adulterium comiserit, utroque oculo visu privaretur. Ex quo tali crimine a filio perpetrato iussit eum
exoculari: civitas ipsum compassione ducta contrarium exoravit, tandem ut iusticia adimpleretur ne
lex condita violaretur sed suum sortiretur effectum suo prius, deinde filii oculo eruto utriusque usum
videndi permisit et concessit.

Isto tempore a Nabuchadenasor Hierusalem destruitur.

Tullius Hostilius tercius rex Romanorum fuit. Romanam urbem adiecto monte Celio ampliavit;
purpurea, bisso et fascibus primus usus est fauste. Regnavit annis 32, a fulmine percussus cum domo
sua periit.

Bisancium a quodam Pausania Spartanorum rege, qué postea Constantinopolis dicta est, edificatur.
Per regem Medorum hoc etiam tempore Ninive destruitur. Assyriorum <regnum>?* quoque cessavit,
ut Naum propheta et Tobia predixerunt.

Nabucodenasor rex Babiloni¢ fuit. Suo tempore vir bellicosus et victoriosus, contra Assyrios et
Medos Dei flagellum extitit.

Sibilla Samia (atestante divo Hieronymo) hoc tempore clarebat.

Anno mundi 4556. Histrus civitas in Ponto conditur. Amon rex in ITudea de linea Christi secundum
Hebreos hoc tempore regnavit annis 2, sed secundum septuaginta interpetres annis XII. Rex iste
coram Domino multa mala fécit, quapropter a servis suis percussus sine penitencia obiit.

losias post istum regnavit annis 31. Rex iste bone vite et sanctitatis fuit et sancta opera operatus est,
ut apparet 4° Regum, capitulis 22° et 24° et etiam secundo Paralipomenon, capitulis 34° et 35°.

loathas in Hierusalem post hunc regnavit menses tres et quia vestigia paterna losie non sequebatur
pharao Nechao in Egyptum captum duxit, ut patet 4° Regum, capitulo 23°.

Azarias filius Elechie pontifex isto tempore claret, Sophonia etiam propheta. Iste destructionem
Hierusalem et re¢dificacionem predixit.

a] rengnum
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Olda prophetissa uxor Sellum tempore losee prophetavit. Tobias propheta moritur annorum 120: de
destructione Hierusalem et eédificacione Templi prophetavit.

Ninive hoc tempore destruitur.

Contra Templum et Hierusalem Hieremias propheta, a pago Anathot distante ab urbe Hierusalem per
tria miliaria oriundus, hoc tempore prophetavit, étatis annorum XIII.

Arion Miteleneus istis diebus a delphino intus mare dicitur transportatus, vel in chermis.

Massilia urbs conditur. Nivive (divo Hieronymo atestante) a Saicia rege Iudeorum losia regnante
apud Hebreos destruitur, qué Dei iudicio palustribus aquis postea est submersa et hoc plusquam
centum annis post conversionem ex lone prophete predicacione.

Anchus quartus rex Romanorum fuit, regnavit annis 23. Pontem Transtiberim inter muntem
Aventinum et laniculum construi fécit, Hostiam quoque civitatem supra mare decimo sexto milliare
ab urbe romana distantem condidit.

Daniel propheta hoc tempore adhuc iuvenis a falsa accusacione senum Susanam liberavit, senes igne
comburuntur criminibus. Somnum regis patefecit, ex quo in sublime tollitur, ut habetur Danielis
primo.

Anno mundi 4600. Ioconias vel Eliachim vel Ioachim de linea Christi regnavit annis 11. Hic fuit
filius losie, a pharaone in Hierusalem in regem constituitur et quia coram Domino malum ¢égit, nec
audivit prophetas, contra eum Nabucodenasor insurexit et per tres annos factus est ei servus cumque
etiam esset rebellis rex Babilonis iterum in Babilioniam vinctum duxit, postremo in Hierusalem
interficitur. Extra muros corpus illius prohici fécit, iuxta prophetiam Hieremie prophete, capitulo
22°. Vasa Domini secum tulit et in suo templo posuit, ut habetur secundo Paralipomenon.

loachim, cognominatus leconias, regnavit mensibus tribus. Filius Ieconie fuit et quia malus ideo
parum regnavit: in Babilonem et multi alii cum eo vincti translati fuerunt, ut patet 4° Regum,
capitulo 24°.

Sedechias filius tercius losie regnavit annis 11. Malus, Hieremiam prophetam non audivit, ideo
miserabiliter et omnis Iuda cum eo perierunt: eius oculi eruti sunt et filii eius occisi, ut habetur 4°

Regum ultimo et Hieremie, 52°.
Baruch propheta hoc tempore claret.

Saraias pontifex filius Azarie in Reblata Nabuch rex cum aliis consultoribus Sedechie infecit, ut
patet ultimo Regum.

Urias propheta hoc tempore a rege [oconia occiditur; Hieremias incarceratur.

losedech filius Saraie pontifex fuit. Quando transtulit Dominus [udam egressus est et Hierusalem per
manus Nabuch regis, ut apparet primo Paralipomenon, capitulo 6° et cum aliis in Babilonia ductus
est captivus. Alii dicunt hunc fuisse Efram scribam, fortasis fratrem.

Abacuch contra Nabuch in Babilonem hoc tempore prophetavit. Danieli dum in lacu leonum apud
Babilonem esset (atestante Hieronymo) prandium capillo angelo ferente tulit.

In Babilonem Ananias, Daniel, Azarias, Misael, Mardocheus, Iecechiel: omnes hi cum loachim rege
adhuc pueri ducti sunt.

lecekiel prophetat in Caldea de destructione transmigrationis et Hierusalem, tandem martirio
coronatur.

Priscus Tarquinus rex Romanorum istis temporibus fuit. Regnavit annis 37. Hic ludos instituit,
Capitolium erexit et nota quod dicitur Capitolium (quasi caput solum) quia in ¢édificando in
fundamentis caput hominis solum sine cadavere inventum fuit vel quia Senatus ibi residebat, quasi
unum caput tocius orbis. Fuit etiam primus qui de hostibus victis in Roma triumphavit. Epidaurus
hoc tempore conditur, qué postea Durachium nominata est.

Astiages Medorum rex istis temporibus fuit. Sine filiis masculis regnavit, unicam filiam habuit. Ab
Ariolis iam adulta anunciatum fuit a nepotulo ab hac oriundo sui de regno expeleretur. Militi plebeo
ipsam filiam putans de his
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evadere in coniugem dedit sed prout Arioli predixerunt illi accidit in tempore, nam Cyrrus ex ea
oritur qui superavit eum bello et regnum abstulit.

Nabuchodenasor rex Babilonie filius alterius Nabuchodenasor Magni fuit. Hic ortum qui suspensilis
dicitur maximis expensis sue uxori fabricavit. Multa miranda et magnalia suo tempore peregit, ita ut
Herculem actuum magnitudine et fortitudine transcendisse memoretur et manubiis hostium templi
bellis magnifice decoravit.

Tres pueri Sidrac, Misac et Abdenago istis temporibus in fornacem ignis ardentem proiciuntur et
miraculose combustis hostibus liberantur a Domino.

Evilmerodach frater Nabuchodenasor fuit, qui immediate mortuo patre in regno successit Babylonié.
De carceribus loachim eum magnificando liberavit, corpus patris effosum iuxta eius consilium
divisit, trecentum vulturibus ne a mortuis resurgeret, qui in hominem de bestia redierat, tradidit.

Schacorum ludus a Xerse philosopho pro correctione Evilmerodach tyranni reperitur, qui suos
magistros proceres et sapientes occidere consuevit, ad emendacionem ex hoc solatio per indirectum
atraxit tyrannum.

Quinta étas incipit a transmigratione Babilonis usque ad adventum Domini nostri Jesu Christi, qué
duravit per annos 590.

Anno mundi 4611 et 4634. Salatiel de Christi linea Ieconie regis Iude fuit filius, genuit hunc post
transmigrationem Babilonis (atestante Matheo evangelista in Evangelio)

Templum Salamonis hoc tempore a Caldeis incenditur, Hierusalem etiam destruitur. Héc est una de
principalibus eris huius historie: stetit itaque hoc Templum 442 annis scilicet a fondacione ipsius
incohando, que fuit facta quarto anno Salamonis, ab hac enim destructione, usque ad devastacionem

per Titum Vespesianum factam videlicet 42° anno post Christi passionem fluxerunt anni 662
secundum Eusebium et divum Hieronymum.

Hieremias propheta in Egypto regibus prophetando dixit idola eorum cum virgo pareret
subverterentur, tunc sacerdotes in secreto templi loco imaginem virginis cum puero ex hoc
adoraverunt. Iste Hieremias fuit vir sanctus, Domino placidus, serpentes sua oratione de terra
fugavit, pro populo zelans de idolatria illum increpans et redarguens, tandem ab eo lapidatus est. In
sepulchris regum sui propter beneficia dantes mortem sepiliverunt martirem.

Iecekiel propheta, post multa qué gloriose gessit, aquas Chober ut filii Israel super illas ambularent
sui oratione ad Dominum condensavit, Caldei autem hostes sequentes submersi sunt. Tandem
percussis impiis, quibusdam a serpentibus et deinde illos superstites redarguens aliosque exacerbans,
ab illis postremo captus, ipsum equis per saxorum crepidines distraxerunt et mortem facto martire
postremo illi dedere.

Sybilla Cumana hoc tempore claret: de Christo et Tarquino Superbo rege romanorum prophetavit.
Novem codices in quibus decreta Romanorum erant descripta atulit.

Servius Tulius Romanorum rex sextus regnavit annis 34. Hic ex parte matris villis ab ancilla captiva
oriundus sed virtutibus nobilis, ex quo magnas ab histriogrofis consequitur laudes et promeretur. Vir
summe bonitatis et iustici¢ omnibus hominibus notabiliter se gerebat. Tres montes urbi romane
muris et fossis cingendo addidit et traxit. Primus quoque omnium census ordinavit.

Ceglesar filius Evilmerodach rex Babilonie fuit. Sabusardac et Balthasar etiam filii fuerunt et reges
Babilonie, que erat metropolis Caldeorum. Baltasar tamen fuit ultimus rex Babilonie: hic a Dario et
Cyro interficitur regnandi causa. Non habebat ex eo filios masculos, sed soror Darii fuit eius mater.
Ideo auxiliante Cyro regnum Darius adivit et occupavit. Iste vasa sancta indigne tractavit, ut patet
Danielis quinto capitulo.
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Anno Mundi 4659. Zerobobel de linea Christi secundum volontantem Domini fondavit Templum et
manus eius illud perfecerunt sed longe post, ut habetur Esre 6°.

Aggeus et Zacharias hoc tempore prophetaverunt. Hii populum ad edificandum Templum
exortaverunt et induxerunt.

Iesus filius losedech. Ipse <et>* losue fuit magnus sacerdos figura Christi.

Daniel desideriorum sanctus vir a Domino ellectus hoc tempore claret, opera cuius Deus miraculis
gloriosus approbavit. Mixticam scripturam in pariete ipse legit, expressit et interpretatus est.

Esras de stirpe Aaron sanctitatis vite claret et sapientia. Grandi industria hic et labore totum in
melius iudaicum statum reformavit et ampliavit.

Babilon hoc tempore destruitur et eius potestas, ut prophete dixere aufertur.

Tarquinus Superbus rex septimus Romanorum et ultimus fuit. Interfecto Servio rege regnum hic
aripuit, tyrannus omnia tormentorum genera excogitavit. Post stuprum Lucreci¢ pudice a filio
comissum, ab urbe romana tandem cum filiis per Brutum et Latinum expellitur, quapropter reges
propter eorum tyrannidem Romani in antea habere noluerunt. Urbs hec, ut predixi, per septem
Reges, qui annis 244 regnavere, fuit dominata et possessa.

Cyrus sanguinolenta post multa <prelia>®, tandem cum ad Sythas valido cum exercitu ad pugnandum
pervenisset, prostratis suis aciebus a regina Thamaris in bello capitur et interficitur. Eius caput gladio
precisum in utrum humano sanguine plenum fecit proici, dicens «Sacia te nunc o Cyre sanguine
humano quem sitisti».

Sybilla Hellespontiacha orionda de agro troyano hoc tempore claret. Prophetavit de Christo dicens
«Jesus Christus nascetur de castay.

Lucretia nobilis matrona romana et honesta fuit uxor Colatini, a filio Tuniore regis Tarquini Superbi
dolose violatur, stulte se ipsam interfecit. Quamvis in exemplum castitatis et magnanimitatis ista
sepe a sapientibus allegari solet, nihilominus tamen (Aurelio Augustino primo de Civitate Dei
atestante) a peccato homicidi non excusatur.

In Egypto a Cambyse nova Babilonia edificatur, forti brachio totum illud regnum hic acquisivit et
obtinuit dominavitque Egyptum.

Iste Cambyses Cyri rex Persarum fuit filius. Regnavit annis 7, alii 8. A diversis sapientibus istius
nomen alio modo nuncupabatur: apud Esram Arthaxerses dicitur vel Asuerus; in historia Iudith, que
sub eo facta fuit, vocatur Nabuchodenasor. Hic potenter interdixit ne Hierusalem aut Templum
reedificaretur et pater eius tantummodo percepit ne civitas extrueretur. Tunc etiam principes
ignorante Cyro opus domus Domini impedierunt. Hic quendam iudicem iniquum excorticari fecit
vivum, super cutem paternam eius filium etiam iudicem in iudicando federe fecit, ad hoc ut timore
patris et exemplo scelera vitaret et recte iusticia mediante iudicaret.

Erenoides tercius magus rex Persarum fuit. Regnavit mensibus sex. Duxit in uxorem filiam regis, sed
post non diu vivens moritur. Pantaptos filia Cambysis fuit his duobus successive in coniugem

sociata, secundum Hieronymum super Danielem, libro 3°.

Anno mundi 4684. Post mortem Cyri per vim Medorum regnum Arfaxad obtinuit. Magnam
civitatem edificavit nomine Echathanis et disposuit contra Nabuchodenasor idest Cambysem
rebellarem, sed ab eo vincitur, ut patet [udith primo.

Holofernes Nabuch Cambysis princeps milicie fuit. Domino suo multas terras subiugavit, in
Betuliam cum exercitu veniens obsessu, ibi a muliere ITudith magnanima interficitur patriamque
liberavit, ut apparet secundo et terciodecimo ludith.

a] est

b] prolia



c. I1r

Phalaris tyrannus syculus multos inocentes crudelitate depopulatur. Barillum quendam artificem
ateniensem, qui cruciatu hominum taurum eneum conflaverat, primo in eundemmet artificem
experientia docente operatus est, et sic tyrannus iniustus aliquando quem iuste puniret invenit ratione
militante. Nam cum in alios maiorem cruciatum non esse Berillus excogitavit iuste experitur.
Orosius dicit iusticiam hac per tyrannum fuisse factam anno ante urbem Rome conditam per annos
63, vel circa. Semper Sycilia ut dicitur tyrannorum mater fuit et nutrix: Etna etiam mons ubi ignes
inferni vomit extat, Pachinus Lilibeus quoque et Pelorus montes sunt.

Pitagoras philosophus primus, qui non sapientem se esse sed amatorem sapientie dixit, hoc tempore
claret. Hic idolatris contradixit, sectam huius Danus et Phisias discipuli tenuerunt, qui per
quinquenium scilentium tenuere, post eruditi loquebantur aliisque experiri docebant et colaudabant.

Anno Mundi 4709 et ab urbe condita 244. Duos consules loco regum qui per unum annum rem
publicam gubernarent ne ex temporis mora in superbiam extollerentur et unus alterum si erraret
corigeret Romani patres ordinaverunt et esse elligendos sanxerunt.

Brutus cum Lucio Rome primi fuerunt consules. Principatum mutavit sed non tyrannidem evasit, iste
etiam Brutus fuit dictator. Hoc tempore dissensio plebis Rome a Senatu facta est.

Darius Israpis rex quartus Persarum fuit unus de septem magis. Ingenio regnum acquisivit, addendo
illi Assyrios et Babyloniam ac Asyam recuperavit, Mazedoniam quoque domuit cumque filiam regis
Sytarum cuperet in uxorem habere et ei dare nollet cum septemcentummillibus pugnantibus contra
Sytas venit. Cumplura prelia egit cum ipsis, quibus plusquam octuagintamillia amisit, postremo
periit. Et quia fidem unius veri Dei habuit, cui templum et sacrificia fieri preécepit, de ipso spes bona:

vide Lyram super 6° capitulo Esre. Hoc tempore Templum perficit anno septimo Darii.
Xerses Persarum rex quintus filius Darii fuit. Hic vir bellicosus sed infortunatus, multos de suis
militibus in bello perdidit. Semel super muntem existens excelsum in plana sui exercitum existentem

videns de morte excogitans super ipsum lachrymando considerandoque quod de dicto exercitu usque
ad centum annos (atestante Hieronymo) vis unus comperiretur vivere, flevit amare.

Anno mundi 4734. Abiuth filius Zerebobel de linea Christi fuit. De hoc Matheus evangelista
commemorat, nihil aliud inveni de eo.

Iohachim filius Iesu secundum losephum cognominatus est losedech, sub quo civitas Hierusalem
extructa est, ut etiam Eusebius dicit. De hoc etiam habetur Nemie 12°.

Pytagoras hoc tempore philosophus habetur. Democritus philosophus se ipsum excecavit, de divite
fecit se pauperem, sapientiam acquirendi causa.

Anaxagoras habuit successorem, qui dicebatur Archelaus magister Socratis.

Heraclitus celebrosus, Hostiulius tregediarum scriptor, floridas horum sentencias: vide in Speculo
historiali Vincencii.

Pindarus poeta, Sophloches, Euripiades, Herodotus historiarum scriptor tempore Xersis claruerunt.
Socrates etiam nascitur.

Rome in dictatorem Quincius in rure repertus ab aratro creatur. HicRromam pene disperatam propter
adversus casus triumphis suis de hostibus mirifice decoravit ingenio, virtute et moribus victoria.

Virginius filiam propriam ne servituti tribuno plebis traderetur hoc tempore gladio transfixit,
quapropter tribuni insignia deponere cogontur: vide Titum Livium De condicione urbis, Libro 3°.
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Titus Publius, Marcus Gneus consules romani fuerunt. Suis temporibus decemviri instituti loco
consulum fuerunt, quia nimis de perverso regimine consulum populus romanus conquerebatur,
quapropter héc rei publice mutacio magnam induxit perniciem, et quod cum insignibus imperatoriis
singuli donec per vim cohacti huiusmodi vastum deponerent et tyranidem processerunt. Nulla autem
iam restat spes tranquilitatis adipisande Romanis, nisi per solam patientiam quam Christus vera
sapientia docuit.

Lex duodecim tabularum Rome instituta est. Decem enim tabule a Grecis delate fuerunt, quibus due
a Romaniis addite fuerunt anno ab urbe condita 300, curentibus annis mundi 4784.

Tempore istorum consulum, fames et ingens pestilentia Rome militaverunt, Ventium populorum
bellum atrocissimum et crudele fuit.

Artabanus Persarum rex regnavit menses septem. Regum in catalogo Persarum non ponitur, quia
parum profecit. Tamen super Danielem libro tercio divus Hieronimus nominare videtur.

Artarxerses Longinianus, sub quo Efras Hierusalem venit et Neemias eius pincerna, quem post misit
ad edificandum muros civitatis, regnavit annis 21. Roma inconculchacione tunc incensa fuit et muris
eius destructi.

Zerses Persarum rex regnavit duobus mensibus, Sedianus post hunc dominavit mensibus septem. Isti
duo reges parum in regno profecerunt, ideo de illis nihil.

Galli Sanones Romam istis temporibus preter Capitolium ceperunt. Quod Capitolium et perdidissent
Romani nisi anser pervigil illius custodes, precipue Maleum, a somno excitasset. De partibus Tusie
reliquie Sanonum pulse Cremonam venere et prope portam Puleselle a Cremonensibus circiter
quinquemilia Pipi¢ in loco iuxta templum dee Februe versus Padum prostrantur. Cadavera eorum ibi
sepulta sunt, nonnullorum etiam corpora tenus ripas fovearum ipsius porte Puleselle sepulta fuerunt,
quorum ossa et capita tempore meo dum fovee urbis ab equite Dansa gallico essodebantur vidi,
dictusque eques tenus alia ossa Sanonum illa reponi fecit et sepeliri, anniversariusque pro illorum
animabus in ecclesia Pipie celebrari fecit. Quorum anime requiescant in pace.

Anno mundi 4759 et 4784. Eliachim de linea Christi fuit. De hoc non habetur nisi Mathei primo in
Scripturis.

Malachias propheta hoc tempore habetur: ab angelo edocebatur et ipse scribebat.
Empedocles et Parmenides in moribus et sapientia preclari claruerunt.

Socrates philosophus mire patientie ingenii ultra modum subtilis, de primo ente idest de Deo
sensisse et predicasse dicitur. Tandem in carceribus veneno moritur.

Divinus Plato Socratis discipulus hoc etiam tempore claret. Democritus, Pitagoras quoque et Zeno et
cumplures alii philosophi viri probi fuerunt, quorum posteris labores et dicta moralia permanserunt
benevivendi causa.

Hypocras etiam medicus preclarus floret.

Hierusalem hoc tempore a Nemia et aliis filiis Israel reedificatur. In tribus partibus divisim,
secundum eorum statum et gradum habitabatur: prima enim habitacio fuit comunis populi videlicet
artificum laborantium in artibus mechanicis; secunda habitacio nobilium et prophetarum erat; tercia
regis et sacerdotum. Sex portas urbs etiam habebat, quarum prima dicebatur porta Vallis vel
Iosaphat, secunda porta Sterquilinii, tercia Vetus vel Iudiciaria, quarta Piscium vel David, quinta
porta Fontis Silos vel Aquarum et sexta et ultima Gregis vel Probatice Piscine. Chratinus primus
Cynicus istis temporibus habetur: hic sub specie iocalitatis aperte hominum vicia redarguebat.

Archita Tarentinus Platonis magister, Alcibiades socraticus, Endoxus astrologus, Epycurus vorax
clarent.
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Diogenes quoque qui Alexandro Magno potencior et dicior fuit, eo quod quidquid dare potuit
contempsit, quidquid aufere vel insere non expavit, servum esse servorum ipsius quos suppeditavit
virtute dixit idest volumptatibus et viciis.

Camillus, Furus alio nomine dictus, romanus dictator fuit, qui pro re publica romana per decem
annos continuos contra hostes viriliter et forti brachio pugnavit et tandem superavit, sed ingrata
patria in exilium illum danniavit. Tamen (atestante Orosio) de exilio iterum oblitus inuriarum contra
illum illatarum de ingratitudine et patriam magnanimus ab inimicis deffendit. O preclara viri
magnitudo et patientia, iterum pro patria humiliter se exposuit suisque inemicis pepercit: hoc
patienti¢ exemplum (atestante divo Augustino) christianis demonstravit.

Mediolanum conditur hoc tempore, temporum Fasiculo atestante, et prout infra ab aliis cronicis
dilucidabitur.

Atenienses hoc tempore 24 litteris, cum antea 12 tantum litteras haberent, uti céperunt.

Darius Notus rex Persarum fuit. Hic regnavit annis 19. Atenienses superavit, sub eo a Persiis
Egyptus recessit. Strenuum in armis habuit fratrem nomine Cyrum: vide Orosium, libro secundo.

Asuerus vel Athaserxes post patrem Darium rex Persarum fuit. Regnavit annis 40. Habuit fratrem
nomine Cyrum, quam causa regnandi interfecit. Hic habuit uxorem nomine Vasti, quam postremo
repudiavit et abiecit. Loco illius de stirpe Begnamin virginem Hester in matrimonio sumpsit,
Mardocheum patruum eius suspenso prius amore sublimavit. Fuit homo pacificus sed nimis
luxuriosus ut habetur libro Ester, primo et secundo capitulis. Filios 300 habuisse dicitur, e quibus
Darius quem in regem sublinavit et 40 alii nobiliores coniuraverunt ut eum iam senem dominandi
causa interfecerent, quapropter cogitaciones eorum inane fuerunt et perniciose: nam omnes occidere
fecit et sic qua per que quis peccat, per héc et punitur.

Anno mundi 4809. Azor de linea Christi fuit. De hoc sacris in Scripturis nisi a Matheo evangelista
habetur.

Plato philosophus divinus hoc tempore habetur, magnopere hunc divus Augustinus quasi ultra de
divina Scriptura aliquit senserit extollit.

Aristotele eius discipulus etiam claret.

Mardocheus vir sanctus habetur. Hic primus post Asuerum regem Persarum in toto regno Dei cultor
fuit, humilis semper et devotus, suorum fratrum vehementer amator. Et secundum hanc
conputacionem latinorum tempore exaltacionis sue fuit annorum 259: vide Lyram.

Heliasib vel Eliazaphat in pontificatu Iohaim successit (teste Eusebio) et ulterius comuniter hic
sequitur losephum ut Magister dicit. Eusebius etiam testatur se losephum sequi.

Hoc tempore Aristotiles étatis annorum decemetocto Platonem in gimnasio audit, post fuit magister
Alexandri Magni.

Dionisius Siculus tyrannus pessimus fuit. Hic erat Platonis discipulus, sed non imitator. Suis
demeritis de Sicilia expellitur. Ante eius expulsionem unum accidit. Quedam vidua paupercula pro
ipso tyranno diis imolabat fondens preces alta voce ut diu viveret deprecabat. Ipso retro et secrete
stante et intelligente, expleto sacrificio viduam tyrannus interogavit dicens: «Mulier cur sic pro me,
qui semper tibi molestus fui lachrymando oras?» Respondendo dixit: «Avus tuus (prout scis)
tyrannus estitit, de quatuor vacam unam mihi abstulit. Tres remanserunt, rogavi deos ut moriretur, ut
fortasis eius filius heres illam ablatam restitueret, sed peior efficitur: ne dum illam restituit, sed
alteram rapuit malignus. Due remanserunt, iterum deos
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deprecavi ut moriretur, sperans a vobis vachas meas restitui. Vos autem pessimus horum inveni: non
mihi has restituisti, sed magis aflictam auferendo aliam aflexistis addendo dolores, quapropter timui
ne post mortem vestram alter heres crudelior surgat, qui hanc ultimam ut fame moriar rapiat et
furetur. Igitur pro vita vostra longeva timore deos exoravi, vindictam autem illis relinquo».

Manilius Torquatus cum Gallis hoc tempore pugnam incohavit atrocissimam. Dum a quodam Gallo
ad singularem duellum provocaretur, in certamen illum superavit et vicit: torquem auream de collo
illius tulit suoque ob victoriam imposuit, unde ipse et posteri eius dicti sunt Torquates.

Fabricius vir digne memorie posteris fuit. Hic nulla Pyrhi regis industria potuit a romana urbe
divelli. Promissa etiam ab illo quarta parte regni, tandem Pyrrhus hominis virtutem et constantiam
videns ait suis comilitonibus: «Nonne est iste strenuus Fabricius romanus, qui difficilius a virtuti
quam sol a cursu suo averti potest?».

Minutia virgo vestalis ipsis temporibus propter incestum viva sepulta est. O sancta et perfecta
iusticia paganorum christianorum ad exemplum: si enim a gentilibus districte et legaliter vicia
puniabantur, quod magis christianis, legibus divinis et civilibus decoratis et benevivere volentibus.

Quintus Titus romanus dictator fuit. Cruentissima congressione bellum a Malio incohatum perfécit
victorque fidelis factus, in eadem paupertate qua erat ante permansit. Quatuor iugera terre suis
manibus coluit, contra avaros et superbos quosdam christianos hunc in exemplum Aurelius
Augustinus De Civitate Dei aducit. Huic Marco Valerio (atestante Eutropio) etiam evenit contra
Gallum victoriam. Hic cum Gallo pugnans a corvo qui insidens eius brachio cum rostro Galli oculos
eulsit, a quo corvo (habita victoria) cognomen sumpsit et in antea nuncupatur Marcus Valerius
Corvinus.

Gaius Martius consul romanus fuit. Suo tempore ingens pugna Tuschorum facta fuit, quorum
octomillium capti fuerunt.

Marcus Valerius consul romanus contra Gallos cum sexmillibus pugnavit viriliter, quos in fugam
vertens graviter trucidavit.

Alexander nascitur ex Olympiade uxore Philippi regis Macedonum adulterata per Noctabanum
nigromantem regem Egyptii, qui per incantacionem illudebat ei sub forma dei Amonis.

Ochus qui Artharxerses vocabatur rex Persarum fuit. Ad imperium Persarum Egyptum revocavit
Nectabono rege pulso in Ethyopia, et plurimos Iudeorum in transmigrationem egit iuxta mare
Caspium, ubi multum crevere collocavit. Vagosum etiam misit principem transflumen, qui tributa
per Efram dimissa reperiit scilicet * septimi anni propter Sabba terre.

Hoc tempore Alexandria civitas ab Alexandro conditur.
Arsamus sive Argus Persarum rex fuit. Regnavit anno uno.

Darius filius Arsami rex Persarum regnavit annis 24. Vir potentissimus fuit. Tributa a Grecis ausus
est experere, qué occasio destructionis tocius monarchie Persarum fuit. Nam ad Grecos, iuxta
prophitiam Danielis, occisis quinquedecies centonaria millia pugnantium Alexander de Persis
transtulit <monarchiam>.

Philippus Mazedonum rex, pater putativus Alexandri, per 25 annos tyranidem fractis sacramentis
exercet, ita elatus ut sibi omnia licere qué cogitasset putavit. Tandem dolose occiditur: vide Orosium.

Anno mundi 4834 et 4859. Istis temporibus nox usque ad plurimam diei partem (atestante Orosio et
Eutropio) tendi visa est. Saxa <velut>" grando idest veri lapidus diversi coloris de nubibus
descendentes terram tonderunt, in grave damnum avium et quadrupedum, ac etiam hominum.

a] +scilicet+  b] velud
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Samnites populi et Medii inter Pizenum, Campaneam et Apuliam sunt.

Iudas vel loans Elizaphat, tempore Mardochei fuit sacerdos, cui idem epistulas misit de observacione
dierum furim, ut apparet Hester 9°.

Lacedemones idest Spartani expugnantur et in servitutem rediguntur, quorum improba dominandi
cupido infinita mala suscitavit, secundum Orosium.

Demostenes orator preclarus hoc tempore habetur.

Aristotiles famosus omnium philosophorum subtilissimus, Peripateticorum sectam constituit
Speusippus post Platonem Achademiam tenuit.

Zenocrates mortuo Speusippo successit in Achademiam.

Iohannes filius ITude pontifex fuit. Habuit fratrem qui dicebatur lesus: ad pontificatum aspirabat,
quapropter familiaritatem Vagosi perfecti terras flumen sibi conperavit. Super hoc confidens cum
Johanne in templo cepit altercari, adeo incitavit fratrem ut eum occideret.

Sidon ab Ocho Persarum rege deletur: Erubesce Sidon ait mare.

Apuleus et Hermes discipuli Platonis fuerunt. In templorum locis et porticibus versantes, nihil aliud
quam de virtutibus cogitabant. Hii oculos effodisse, ni per eorum visum a contemplacione sapienci¢
avocarentur legitur.

Hermes Trismegistus alio nomine Mercurius circa héc tempora claret et etiam Zencrates
philosophorum gravissimus et castissimus.

Quintus Curcius philosophus fuit. Hic contra Alexandrum multis rationibus eum increpando seriose
diseruit, vide in Speculo historiali: «Si deus est® - inquit - beneficia largire non auferas, si homo
semper id cogita aliis postpositis».

Cobares philosophus hic dixit: suo in negocio quidquam ebecior est, quam in alieno.

Manilius Decius et Papirius et Fabius Quintus romani consules. Horum tempore Romani territi sunt,
quia contra eos quatuor populi in unum fédus coierunt et coniuraverunt, quos tandem mortuo
Manilio Decio post multa bella paulatim et viriliter Romani superaverunt: vide Orosium.

Antigonus Assyriorum rex fuit. Hic dixit: Postquam purpuream indui, nunquam verum audivit.
Egypti de hoc regno fit persecucio, quia Iudeis quandoque infesti, quandoque reges ipsius fuerunt
favorabiles quod ideo evenit, quia reges Syri¢ semper cum Egyptiis inimicicia persépe pugnaverunt.
Israel autem in medio horum iugiter quoque se verteret affligebatur damno cum péna. Iste Antigonus
primo graviter eos aflixit, Ptolomeus autem rex Egypti eos capiens dolose vendidit: hac occaxione
dispersi sunt in nationibus, ut patet Actuum 2°. Ipse autem impunitus non evasit: vide Orosium.

Monarchia Grecorum incipit.

Alexander dictus Magnus, de toto Mundo brevi tempore propter mirabilem victoriam habitam,
contra peccatores eorum sceleribus, Deo permitente, fuit flagellum. Tanta fuit illius magnanimitas et
plura expertus est, ita ut etiam pisces in mari dimicantes vitreo in vase cristalino videre voluit.
Superbia elatus regnandique cupiditate, in Babilone étatis su¢ annorum 33 sumpto veneno moritur.

Ptholomeus Lagi rex Egypti fuit. Regnavit annis 40. Similiter Philippus hoc tempore fuit rex
Mazedonum et frater Alexandri magni, secundum Hieronymum.

Anno mundi 4884. Sadoch de linea Christi fuit. De ipso nisi Mathei primo nihil habetur in Scriptura
sacra.

ladus filius Iohannis pontifex fuit. Hic irato Alexandro Magno pontificalibus indutus occurit ei.
Tandem pontificatus ob reverentiam placatus Alexander, illico rex de equo descendit. Venerabatur
Antistitem cum pace et gaudio simul cum pontifice civitatem introivit, in Templo venientes codices
Danielis sibi afferi fecit. Propheciam illius que de ipso loquebatur exponi<t>, quibus peractis valde
gavisus est, quia omnia qué per somnium ante exposicionem
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viderat usque tunc adimpleta erant ordine. Quapropter illi prophecie de se loquenti fidem dedit,
maiorem ex hoc pugnandi contra Darium aumpsit audacians oblatoque sacrificio per pontificem
Iudeos, satrapes et principes ad se vocari fécit suis legibus ut verentur concessit, et per septem annos
sibi tributa non dari propter Sabbata terre permisit gratis et amore: vide Magistrum et reliqua capies.

Alexandri exercitus (atestante Orosio) fuit peditum 32 milia, equitum quatuormillia, naves 180. Hac
tam parva manu et potencia universum terrarum orbem utrum admirabilius sit quia vicit, an quia
aggredi ausus fuerit incertum est, sed comperii tantum: sic Deo placuisse, cui omnia regna supposita
sunt, et dominabitur in bello persico, tam brevi manu de Perscis® ab exercitu Alexandri potenti
quinquedeciescentenamilia interficiuntur.

Duodecim civitates diversis in regionibus Alexander Magnus condidit, videlicet quolibet anno unam
suo nomine nuncupatam. Hoc fécit superbia, ut nomen in terris suum posteris remaneret.

Manander comicus, Menedemus, Senscippus et Philemon, omnes philosophi hoc tempore habentur.

Onias filius Iadi pontifex Olympias mater Alexandri mulier tiranide plena hoc tempore occiditur.
Mortem non trepidans sed forti animo sine signo pauris suscepit, eius etiam filius talem substinuit
necem constantem.

Antiochia, Edissa et Seleucia civitates conduntur.

Seleucus vel Nicanor alio nomine rex Syri¢ fuit. Post multa bella cum Babiloniam devicisset tocius
Asye sibi diadema imposuit anno 12° post mortem Alexandri magni, et ab hac ¢tate Machabeorum
scriptura regnum Grecorum enumerat, ut dicit Eusebius.

Calistenes philosophus sub Aristotile condiscipulus Alexandri invidia et superbia quia pro deo eum
adorare noluit interficitur. Similes tyrannides et multas alias idem Alexander ductus magis propri¢
complacenci¢ audaci¢ et superbi¢ quam recte rationis et iustici¢ perpetravit.

Primus exercitus Darii, quando cum Alexandro pugnavit, erat numero 600milia; secundus 300milia
peditum et centummilia equitum; tercius 400milia peditum et centummilia equitum. Hoc tercio in
congressu Darius letaliter vulneratus in via publica exanguis solus presente Alexandro obiit, quem
licet inani misericordia crudeli morte occiditur léticia. Tamen regali cum honore pompa et honore
sepeliri fecit.

Dolobella Domicius, Emilius Consul, Marcus Curius ac Gemicius etiam consules. Tempore horum
consulum a Gallis Romanorum decemetoctomilia pugnantes occiditur, ingens Romanorum strages et
lachrymabilis ac lugubris fuit.

Pestilentia magna tam in homines Rome terrisque circumvecinis, quam in pecudibus et aliis bestiis
hoc tempore fuit. Magna prodigia apparuere, fulgura e célo edes combuserunt innumeras muros
strantes, flama scissa hiatu terré eructata quinque montes combuscit, plures funtes verse sunt in
sanguinem, lac de c¢lo visum est manare.

Ptolomeus Filadelphis fuit rex Egypti et regnavit annis 38. Hic devotus veri Dei cultor valdeque
gratiosus Iudeis fuit. Nam decemeetoctomilia a captivitati solvit, prestita libertate plures exaltavit, ut
Israclem Deum placaret hoc fécit. Legem eorum percupiens immitare cumplures ad Eleazarum
pontificem ut doctos et idoneos viros sibi destinaret pro lege habenda legatos transmisit quod
tempore libenter adimplevit: vide Magistrum.

Anno mundi 4909 et ante Christi adventum 290. Achim filius Sadoch de linea Christi, ut habetur
Mathei primo. Septuaginta interpetres hoc tempore in septuagintaduobus diebus de hebreo in liguam
latinam legem Moisi transtulerunt.
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Simon filius Onie pontifex hoc tempore iustus fuit, Eleazarus frater suus pontifex etiam misit
septuaginta viros prudentes summa cum concordia ad interpetrandam legem suam, videlicet sex de
qualibet tribu.

Antiochus Sother rex Syri¢ fuit. Ab hoc Antiocho, secundus rex Syri¢ post Alexandrum, omnes
sequentes reges Syri¢ dicti sunt Antiochi.

Crates Thebanus auri pondus circa héc tempora in mare proiecit maleus submergere divitias, quam
ipse submergi ab eis.

Crisippus philosophus claret, dixit enim quod stultus nulla re sit uti, ergo ei nulla re opus est.
Archesios philosophus etiam floret.

Sostratus pharum turrim in Alexandria in mari construit, pharis enim est turris maxima passus 20
habens super septem cancros vitreos in mari fundavit: unum de septem mirabilibus mundi.

Anthiochus Teos rex Syri¢ contra Philadelphum regem Egypti pugnam habuit gravissimam et quia in
bellando concordiam et pacem habere non potuerunt alio modo Deo spiranti pacificati sunt et
concordes remanserunt: nam Beronicem regis Egypti filiam in uxorem duxit, iuxta Danielis
prophetiam ibidem divus Hieronimus loquitur.

Aratus philosophus et Heristratus medicus et consul clarus habentur.

Sempronius consul romanus magnanimus hoc tempore contra picentes pugnavit cum exercitu
romano. Terra tunc tremuit, multa édificia coruerunt, sanguis ab ea ut ros emisit, in conflictu
gentium ab utraque parte occisorum pauci romani quasi victores evaserunt.

Apius Claudius consul romanus Syracusos et Penos istis temporibus superavit, multam illis captis
imposuit pecuniarum, Viam Apiam equalando stravit, Aquas vero Claudias induxit.

Gneus Gayus consul romanus fuit. Hic ab Anibale fraude circumventus interficitur, sed Gayus
Lucius vindicavit: nam totum eius exercitum conterens in fugam convertit.

Hanibal Senior primum bellum punicum incohavit, qui semel et iterum infortunatus a Romanis
superatur, ab exercitu suo tandem lapidibus obrutus moritur.

Emilius Fabius et Attilius Regulus romani consules fuerunt. Iste Attilius Regulus magnanimus et
victoriosus tres reges vicit, septuagintatres civitates rei publice romané acquisivit, mire magnitudinis
et longitudinis serpentem apud flumen Bugrada interfecit, cuius corium seu pellem 120 pedum
longitudinem habuit Romamque delatam aliquamdiu cunctis Romanis miraculo fuit. Tandem cum
nimis contra hostes nollens pacem dare, nisi sub magno tributo rigidus esset, hostes disperati
congressi sunt cum eo et victoriam assecuntur. Contrito et prostrato sui exercitu romano illum
captum ceperunt, pacem adhuc cum illo et populo romano libenter habuissent, sed vir rei publice
fidelissimus in vegete clavibus accutis malis quam perviciosam pacem dare maluit mori: de huius
laudibus mi lector vide divum Augustinum et Valerium Maximum in libro quarto.

Ptolomeus Evergetes filius Philadelphi rex Egypti fuit. Regnavit annis 27. Hic semper in bello fuit
fortunatus et victoriosus. Vastatam Syriam et Siciliam partemque Asye inter inumera spolia qué
cepit, etiam deos eorum quos Cambises in Persas transiunxerat revexit: ideo evergetus dicitur, quia
revectionem sonat.

Ptolomeus Philopater filius Evergetes rex Egypti regnavit annis 17. Hoc tempore contra duos fratres
scilicet Seleuchum et Antiochum Magnum diu pugnavit, superando deiecit de hostibus multa milia,
tamen non prevaluit: vide Hieronymum super Danielem.

Anno mundi 4959. Eliud de linea Christi genuit Eliazar ut apparet primo Mathei.

Quintus Enius peta tunc Tarrenti nascitur, qui post Rome degnit, contentus unius ancille misterio.
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Onias filius Simonis iusti pontifex habetur. Ioseph qui populi Iudaici legatus iram regis mitigavit, et
ab eo Iudee dux constitutus est etiam claruit. Filium habuit Hircanum nomine ingeniosum. Pater
astute imploravit dando sibi 300 iuga bovum sine loris, ut araret in deserto et seminaret. At puer non
puerile consilium excogitavit sed verile decem iuga bovum interfecit: carnes operariis dedit, de
pellibus vero retinacula fécit et iunxit arrari faciendo terram de blado seminari.

Simon Onie filius pontifex religiosus fuit. Templum Dei et ecclesias reformavit civitatemque
augendo amplificavit.

Antiochus Gallerius filius Antiochi Teos de prima uxore Laodeice, qué interfecit virum suum et
Beronicem cum filiis suis etiam occidit istumque Galerium pro patre regnare fécit, quapropter
Evergetes magnam vastavit Syriam. <Duos>?* postremo filios reliquit scilicet Seleuchum et
Antiochum Magnum, qui ambo regnaverunt et pro diis venerabantur.

Leucacius consul, Sempronius Valerius, Fulvius etiam qui Illiricos vicit, Gayus et Scipio Flaminius
omnes consules istis temporibus fuerunt. Hii robur tocius Itali¢ aggregantes propter timorem
Gallorum qui in Italia erant in exercitibus suis 800millia armatorum habuerunt pugnantium,
cumplura bella inter se gesserunt, multi de partibus periere. Tandem Romani virili brachio Gallos
straverunt et de Italia pepulerunt.

Isto tempore Hamilcar dux Cartaginensium ab Ispanis in prélio occiditur.

Epiphanes filius Philopatris rex in Egypto regnavit. Cleopatram filiam Antiochi Magni duxit in
uxorem, quam accepit dum esset annorum 13.

Collosus hoc tempore propter terremotum coruit. Imago erat enea fusilis 125 pedum, Papias autem
dicit quod erat marmorea. Transeat marte suo.

Plautus elloquens et Titus Livius tragediarum scriptor temporibus istis florebant.

Anno mundi 4984 et 5009. Templum Domini in Egypto quod erat ad instar Hierosolimorum
extruitus tunc fonditus destruitur.

Ptolomeus Philapater Iudeos occisis 60 millibus armatorum superavit et vicit.

lesus Sirach librum ecclesiasticum hoc tempore edidit, quem Panarethon vocant, a pan quod est
totum et arethon virtus, quasi totus virtuosus.

Onias magnus pontifex fuit. Propter tyrannidem Antiochi cum multis Iudeis in Egyptum fugit
simulans se velle implorare propheciam Hesaie 19° videlicet edificando templum, sed in hoc
peccavit supersticione addendo, rex autem Epiphanes gratiose eum suscepit tradens ei terram
Heliopoleus et templum ibidem extruxit.

Simon filius Onie tenuit pontificatum post fugam sui patris.

Seleucus Cerranes et Antiochus Magnus reges Syrie fuerunt et fratres. Qui volentes vindicare patris
sui et Anie, quos interfecit Evergetes, contra Philopatrem filium eius exercitum aggregaverunt, sed
ante congressum Seleuchus moritur. Tunc Antiochus frater bellum incohatum prosequitur, tandem
totum eius exercitum quodam in prélio perdidit, vis potuit suo cum equo valido se salvum facere.
Iterum cum Philippo rege Mazedonum et aliis revertens fugatis hostibus cum duce Scipa obtinuit et
Iudeam, multis cum aliis acquisivit civitatibus et omnia gravavit sic et taliter ut habitantibus illis
civitatibus necesse fuit fugere. Tandem post multa gesta a sacerdotibus deceptus templum Nanee
intravit cum paucis sociatus et ibidem miserabiliter interficitur membratimque dividitur, ut apparet

2° Machabeorum, capitulo primo et reliquit duos filios Seleucum videlicet, qui primo regnavit, et
Epiphanum: hii etiam fuerunt pessimi viri.

Paulus Terencius, Scipio Africanus consules. Iste Scipio gloriosus étatis annorum 24 fuit, rem
publicam iam colapsam erexit: Anibalem fugavit, Hispaniam superavit, Africam devicit, a qua
cognomen sumpsit victoria, Antiochum Magnum in servum redegit, Asiam tributariam Romanis
constituit. Tandem a patria ingrata exul moritur et ante mortem ordinavit et dixit, Ingrata patria non
habebis ossa mea.
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Terentius Comicus temporibus istis clarus habetur.
Pacuius tragediarum scriptor apud Brondusium claruit.

Philometer filius Epiphanis ex Olepatra rex Egypti fuit. Hic dum esset puer ab Antiocho opprimitur,
sed Romani auxilium prestantes restiterunt. Nam Marcus Publius consul romanus in circuitu
Antiochi et eius exercitus circulum terra fieri fécit dicens «Senatus populusque romanus tibi in
mandatis precipiunt ne egrediaris de hoc circulo donec respondeas si vis ab inceptis descistere vel
ne». Videns tyrannus contra adoloscentem non posse tyrannidem continuare, ab obsidione sine
clangore tubarum cum exercitu suo recessit et ad ludeorum pauperculas reliquias divertit vindicans
in eos, quod non potuit in potenciores, ut apparet in libro Machabeorum primo et secundo.

Anno mundi 5034. Eleazar de linea Christi. De hoc nihil nisi cum aliis comemoratur Mathei
evangeliste primo.

Super Hierusalem hoc tempore ignee acies in aere diebus 40 vise sunt. Post hec plaga sequitur, ut
habetur secundo Machabeorum, capitulo 5°.

lason, Menelaus et Alchimus. Tres isti, quamvis de genere sacerdotali fuerunt, tamen propter
idolatria et eorum opera pessima non sunt ponendi pontificum in linea qua indebite intraverunt in
pontificatu ut patet in multis locis Machabeorum.

Onias pius gratus deo et hominibus fuit, ab Andronicho iniuste tandem interficitur: ut apparet
secundo Machabeorum, 4°.

Seleucus Iners filius Antiochi Magni rex Syri¢ fuit. Pauper homo, grossus et despectus, indignus

honore, pessimus erat patre Antiocho parumque regnavit, quia frater eius dolo et fraude regnum
eripuit. Hic etiam ad spoliandum templum misit Eliodorum, qui bene coreptus et punitus vacuus

rediit, ut patet secundo Machabeorum 3°.

Quintus Flamineus consul romanus. Bellum Mazedonicum hic confécit superatoque Filippo regem
pacem Romanis dedit. Lazedemones et sub iugo posuit romano, Venditos collegit Romanos.

Stacius Cicilius comediarum scriptor hoc tempore habetur.

Marcus Cato et Tiberius Grassus consules fuerunt. Legem Apiam horum tempore, que sanctiebat ne
mulier quam semiunciam auri haberet et ne diversicoloris vesticulum per urbe uterentur deleverunt.

Evergetes Philometoris filius rex Egypti fuit. Regnavit annis 28. Frater Cleopatre uxoris Alexandri
regis Syri¢ hic fuit, de quo habetur primo Machabeorum, X.

Aristobolus iudeus philosophus peripateticus. Hic ad Philometorem in Moysem explanationum
comentarios scripsit claret.

Hierusalem ab Antiocho Epuphanis hoc tempore penitus destruitur et disolatur. Templum Dei
incenditur, post vero per ludam et fratres eius reformatur.

Anno mundi 5059 et ante Christi adventum 141. Septem Machabei cum matre dignissimam matrona
hoc tempore martirizantur, ut patet secundo Machabeorum, 6°, 7°.

Elazarus aliis cumplurimis gloriose martirio coronantur: 2° Machabeorum 6°.

A Tuda Templum postquam tribus annis prophanatum erat purgatur, ut habetur 4° Mathei et 2°
Machabeorum X.

Mathathias pontifex et ludas Machabeus regnavit annis 3. lonathas post regnavit annis 19.

Antiochus Epiphanes filius Magni Antiochi rex Syri¢. Hic malus homo plures martires crudelissime
sic pater eius fécit. Egyptum intrare decrevit sed propter Romanos impedientes nihil fecit. Tandem
sine manibus pénitenciam €git et contritus est.

Antiochus Eupater filius Epiphanis. Pupillus habuit tutorem Lysiam. Hic contra Iudeos duxit
exercitum, paulo post ambo a suis propriis propter timorem
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Demetrii filii Seleuchi occisi sunt, ut habetur primo Machabeorum 7°.

Seleuchi Demetrius filius occiso Empatore regnum intravit, Iudeis fuit infestus, postremo contra
Alexandrum filium Empatoris pugna inita occubuit et superatur.

Publius Longinus, Lucius Emilius Paulus, Lucius Licinius Aulus, Lucius Censorius Marchus,
consules romani. Horum tempore bellum Mazedonum fuit, in quo primo Romani perdiderunt;
secundo de pari, in quo cumplures de partibus periere; tercio et ultimo regem mazedonem Lucius
vicit et Rome triumphavit Iéticia.

Cicero Arpinis Helina a matre, a patre equestri genere Vulscorum et regione oritur. Varro etiam hoc
tempore nascitur.

Ptholomeus Soter Egytpi rex habetur. Regnavit annis 17. Cum Romanis erat confederatus.
Anno mundi 5084. Mathan filius Sadoch de linea Christi genuit lacob: Mathei primo.

Simon filius Mathathie pontifex fuit. Regnavit annis 8. Hic fuit vir sapientissimus, semper
victoriosus, tandem a genere suo nequiter occiditur, ut apparet primo Machabeorum ultimo.

Iohannes Hircanus filius Simoni fuit. Regnavit annis 26 vel 33. Propheta, religiosus, dux quoque
gentium, Ptholomeum socerum ingenti prelio fugavit, captam Samariam solo equavit, postremo
moriendo in regimine regni cum filiis uxorem suam reliquit, que nihil pietatis in filiis fuit.

Alexander filius Epiphanis rex Syrié. Iudeis gratiosus hic fuit, Cleopatram filiam regis Egypti in
uxorem duxit. Verum rex Egypti contra eum inique égit, propter quod rex Arabum timens ipsum
Alexandrum decolari fécit, ut habetur 10° et 11° Paralipomenon.

Antiochus filius Alexandri adolescens et adhuc puer, suadente Triphone, proditorie aliquid molitus
est pro recuperacione regni, sed parum profecit iuxta illud dictu, semen impiorum peribit, quia statim
ab eo puer occiditur. Triphon autem cum pessime suis cummilitonibus se gereret, omnis exercitus
eum dereliquit nullibi factus profugus tutum reperiit locum.

Demetrius filius Demetrii a rege Perfise capitur et incarceratur. Antiochus filius dicti Demetrii
confortatus et exoratus Trephonem persecutus est, postremo eum fugavit. Hic primo Iudeis fuit
benignus sed postquam prevaluit fécit sicut antecessores sui, sed non impune.

Servius Fulvio Flachus Quinta consul romanus, Lucius Metellius Celius Quintus, Ticius Fabius
Quincius Marcius et Publius Lucius fuerunt consules romani. Horum tempore ex anzilla nascitur
puer quadripes, quadrimanus, habens quatuor oculos.

Ethna mons Sicili¢ ignes emisit et flamas et mirabiliter loca vicina conbuscit.

Civitatem Numancie per Scipionem romanum destruitur. Fabius etiam regem Armeni¢ superavit.
Bella civilia postremo inter Romanos hoc tempore oritur.

Ptholomeus Alexandri rex Egypti fuit. Regnavit annis 10. Sub isto poeta Lucrecius nascitur, ex
amore mulieris se interfecit.

Ptholomeus Cleopatre post patrem regnavit annis 8, quo tempore Salustius histriogrofus nascitur.

Post hunc in regno predicto Ptholomeus Dionisius regnavit annis 30. Hoc tempore Virgilius
mantuanus et Oratius poete nasciuntur.

Anno mundi 5209, ante Christi adventum 90. Regnum Iudee restituitur, quod interuptum fuit annis
475, a tempore Sedechie usque ad Aristobolum.

Virgilius Maro mantuanus Cremon¢ in gimnasio cum Quintillo Varone poeta cremonensi educunt et
studuerunt, Pompeo Rome et Crasso consulibus exitentibus.

Ingens pestilentia in Aphrica hoc tempore fuit, perierunt ultra millemilia.

Isto tempore in Syria Antiochus Emisenius a rege Persarum superatur. Post hunc Philippus ultimus
rex Syri¢ regnavit, postremo a Romanis superatus
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regnum perdidit. Istum regnum (atestante Fasiculo temporum) Assyriorum duravit 183 annis.
Bella civilia inter Romanos incohata ut supra, per annos 40 duravit.

Gaius Scipio, Malius Quintus consules romani fuerunt. Horum tempore Germani et Asuevi contra
Romanos insurexerunt, crudelia bella insimul cumplura fecerunt, tandem a Romanis superati
260milia perierunt de ipsis Teutonicis et Suevis. Intestinum bellum etiam Rome et civile ut supra
efficitur.

Varro Marchus vir doctissimus multa scripsit istis temporibus. Cicero quoque Marcus Tulius
maximus rhetor fons elloquencie claret multosque dignos composuit.

[ulius César consul post Lucius Marcus factus est consul. Multa prodigia insolita tunc temporis
Romanos terruerunt, post in diversis provinciis Romanorum exercitus confligitur et deletur, ita ut
depositis vestibus sagis meroris induerentur.

Silla et Marius Gaius pessimi consules inter se emuli bella civilia (atestante Orosio) intestina
incoha<v>erunt, propter istas partes exosas multi de Romanis perierunt.

Pompeius et Marcellus contra [ulium Césarem insimul coniurati civile secundum bellum per quatuor
annos fecerunt, tandem Pompeius et Marcellus subcumbuerunt. Apud Tholomeum in Egypto fugiens
a Fotino occiditur: caput Pompei Césari portatur, qui lachrymando licet inimicus sed afinis valde
condoluit. Iste Pompeius vigintiduo reges potentes sui virtuti superavit, sed postquam templum
prophanavit, infortunatus semper in bello fuit. Crassus vero preses Syri¢ aliud templum etiam
spoliavit, quapropter dii irati contra illum in prelio ab inimicis captos pénas luit. Nam eius in os
aurum ignitum conflatile hostes miserunt dicentes « Aurum sitisti Crasse, aurum bibe. Et ita suo in
peccato mortem gustavit horribilemy.

Anno mundi 5134. Tacob pater Joseph naturalis sed Heli pater eius legalis fuit. De hoc Matheus
evangelista, de illo Luchas de linea Christi commemorant.

Alexandra uxor Alexandri post mortem mariti regnavit annis 9. Cu<m>plures tyrannides et mala
fecit: Hircanum filium ut posset regnare in sacerdotem promovit. Mortua, filius successit in regno et
regnavit auxiliante populo romano annis 33. Tandem a fraude pactorum captus miserabiliter suum
ultimum diem finivit.

Oratius Flachus satiricus, Salustius Chrisipus historicus, Plotinus etiam qui primo Rome rhetoricam
docuit habentur hoc tempore.

Pessedonicus stoychus, Hechaton stoycus qui dixit: Omne honestum in arduo est; si vis amari, ama;
queris quid perficerim; amicus mihi esse cépi. Virgilius poetarum excellentissimus Eneidam
composuit et mira alia fécit istis temporibus.

Hoc tempore Rome de mente Senatus romani numerati sunt 900milia sexaginta quatuor millia
homines, incole omnes civitatis. Libraria 400centum millia librorum comburitur in Egypto, quanta
fuerit antiquorum diligencia in libris colligendis patet.

Tres soles versus orientem hoc tempore apparuerunt, qui paulatim in unum devenerunt, grande
spectaculum toto mundo tunc apparuit: nam Asya, Aphrica et Europa una sub monarchia videlicet
sub Octaviano coniuncte sunt pace et tranquilitate, Trinitatem quoque Altissimi ostentarunt.

Iulius César per annos quinque in Roma regnavit, omnes enim successores post hunc dicti sunt
Céesares. A Bruto et Cassio in Senatu occiditur, cui Octavius Augustus César nepos successit. Hic
totum mundum superavit regnavitque annis 57, mensibus sex, diebus decem, atestante Fasiculo
temporum.

Circa hec tempora Cleopatra in Egypto regnante Iulio Césare apud Uticam Cato propter triumphum
Césaris de Pompeio ne in manibus eius perveniret se ipsum interfecit; Scipio etiam iugulavit se
ipsum; luba quoque rex iugulari se fecit; Petreus gladio se perfodit et multi alii de nominibus
Romanorum perierunt, quorum nomina et pronomina longum esse enarare.
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Aliquantulum a mondi sex eétatibus, quinque iam dictis, nostraque ab istoria mi lector in
présentiarum divertar, de re provinciarum caput in Europa et regina Italia breviloquio nonnulla que
auctoribus fidedignis percepi describere et subarare decrevi. Et si nostro in sermone seu istoria
aliqua iam dicta et repetita comemorare pedeque retrogrado procedere videar, attamen non mihi
solum urgente causa, sed a diversis auctoribus habita et lecta esse duxi imputandum: nam decies ab
optimo repetita placebunt et recte. Carmenque in primis superaddam Itali¢ ad laudes cum Deo. En.

Partibus Europé¢ caput et regina vocaris

Italia: antiqui sic voluere patres.

In te devicié, sunt sidera prospera: terra
Fertilis et pinguis, flumina clara nimis

Reges atque duces, quorum sapiencia mundus
Fulgit et antistes papa Leo decimus.

Italus hanc coluit, nomen percepit, huc usque
permanet: ast quamquam plura dedere duces.
Cronica nostra tamen lector tibi cuncta resolvet
Tempore: da laudes nunc titulos Domino.
Caliope taceat cantu, vernacula lingua
Exprimat alter opus, scribat amica manus.

De Italia omnium provinciarum nobili regina et domina in Europa civitatemque sitibus in ea.

Provinciarum omnium Italia regina nobilissima, préclara mundique domina et potens, ante tempora
diluvi habitata creditur et profecto sic est. Nam si post diluvium infra annos CCL per filios laphet
ducebatur, qui sue posteritati volentes consulere a Noe avo de maxima hominum multiplicacione et
condicionibus patrié¢ edocti et moniti illam incoluerunt, quanto magis putandum est duobus millibus
annorum et ultra qui précesserant habitatam fuisse, cum diucius mortales viverent forentque
fecundissimi diviciis et voluptatibus intenti. Sed quia temporis longitudo, linguarum mutacio,
diversitas litterarum, memoriam vetustatis abolevit, eius inicia solum a vocis populis habentur.
Primus humani generis stipes Adam et Eva XXXII filios preter Caym et Abel totidem filias
matrimonio coniunctas habuit, qui naturali industria docti patrisque consilio et ingenio freti per
diversas mundi partes se transtulerunt sibique exemplo Caym civitates edificaverunt provinciasque
diviserunt, in quibus principatum haberent et dominium. Neque universam terram aquis submergere
necesse fuisset cessantibus peccatis, quia sicut Sodomam et Gomoram Dominus combussit reliquis
partibus terré salvis, Archadiam quoque cum provinciis sibi vicinis de Deucalionis temporibus et
Pirrhe particulari diluvio perdidit, ita etiam habitatam solam terram expiasset. Sed quia non legitur
ante tempora Noe quempiam navigasse, credendus est ad Ade filios et nepotes in umbigulo terre
procreatos esse, terras Syri¢ vicinas primo incoluisse et hinc se peragrando diffudisse, quo usque ad
extrema Occeani propinquassent et iuxta eleganciam locorum, fluvium limpiditatem et glebe
fertilitatem pratorumque ubertatem et aeris salubritatem mansiones sibi delegisse. Quo argumento
convincitur inter céteras occidentales provincias primo Italiam habitatam fuisse et extitisse: sic enim
testantur nostrorum quorumdam istorie vetustissime, qué ab Hebreis interpetrate, ut a fidedignis
percepi, seriem multorum sequentium et iam dictorum continebant. Quamvis ante diluvi tempora
Adriaticum mare minime concederent vel Sicili¢ divisionem propter enim magnarum aquarum
inundacionem utrumque finctum asserebant, affirmando
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predictam istoriam quod ante tempora diluvi Sabat, Tubal, Tideus, Tirenus, Sephar, Lunach, Ismon
octo prénepotes Ade ex Seth tercio filio procreato per Ozat procreati et Itanaseth, euntes ad proavum
anno CCL post mundi creacionem consilium petierunt de terra incolenda et ab eo instructi,
céterorum nimiam multiplicacionem intuentes suis cum uxoribus et filiis, accepta benedicione
parentum, versus occidentalem plagam iter tetenderunt. Peragratis quoque multis hinc inde
provinciis, usque ad magnam paludem venerunt, ubi nunc Adriaticum mare iacet, qué diversorum
fluminum concursu in Thyrenum pontum terminabatur circumque adiacentia loca incoluerunt,
statuentes sibi pro termino predictam paludem, alteram parte Thyrenum mare, secundam altera
Alpium iuga ab ortu Arsi¢, iuxta quam se posuit Ardenus, usque in ortum Thyreni, qui nunc Varcus
appelatur. Hii plurimum multiplicati sunt et eam patriam qué hodie Italia nuncupatur brevi tempore
replentes, avito exemplo nepotes suos per omnem septemtrionalem plagam dirigentes: partes que
hodie Galya, Hyspania et Germania dicuntur repleverunt. Annis mille et ultra terram possederunt,
raro vel nunquam inter se bellantes, quamvis voluptatibus carnis infecti viam Orientalium
sequerentur et ideo simul cum aliis diluvio prénsi omnes delecti sunt, quod nisi per Noe et filios eius
illorum memoria stetissent. Prime habitacionis nostre origo ignoraretur, sed Tubal filius I[aphet, qui
Ravenam ut supra condidit, suis in cronicis hoc declaravit: ex aquarum inundacione paludem
summam maris factam a Thyreno usque in Arsiam aperuit, in quo priora flumina terminantur. De
faro autem alia sicut infra dicetur. Verum, quoniam celebris fama predictorum apud Noe in filios eius
post diluvium resonabat et patri¢ laus céteris préeminebat terris, maxime quia de quatuor mundi
imperiis lonius vel Zeroastes plurima dixerant, potissimum de occidentali accensi nepotes Noe, qui
ex laphet descenderant vel quia iam nati de Sem, petiverant Asiam et filii eam Africam invaserant,
vel consilio parentum céperunt naves preéparare exemplo arcé et mare pernavigantes in patriam
nostram devenerunt anno CCXXV post diluvium, sub ducibus Tubal, lano, Camese, Hespero,
Visione, Ligone et Cicero, qui suis cum uxoribus, filiis et nepotibus huc applicuerunt patriamque
nomine avi sui Noe Noetuam?® vocaverunt.

Prédicti principes septem venientes cum familiis suis, continentibus animas fere CC?, ex Armenié
partibus, ad eam que hodie Italia dicitur provincia, littoribus Sicilie primo aplicuerunt ibique se forte
dividentes, Hespero remanente in ipsius Itali¢ capite, prout Tubal suis in cronicis ravanensibus
testabatur. Tres alii per Adriaticum mare direxerunt, alii per Tyrhenum litus dispersi fuerunt. Namque
Cameses in exordio Adriatici se cum suis familiis firmavit, Tubal vero in faucibus Padi et Neson
eiusdem fluminibus inicium quesivit tenuitque sinistram cum adiacentibus terris exemplo fatris sui
Tubal, qui destram tenuit. Cirenus vero Tyrheni littora possedit usque ad Albulam, Ianus ab Albula in
Arnum et Ligon inde usque ad Varronem. Sed comodo hii qui paucissimi erant tam cito se diviserint
mirum videtur: poterant enim omnes in unum habitare et comode quidem vixissent. Avertendum
igitur est non solum naturali industria, sed futura multitudine sue prolis suorumque gregum numero,
consilio etiam parentum, nutu quoque Dei cuncta disponentis, ista contigisse. Nec tamen in illo
primordio civitates seu castra eo modo quo hodie construuntur sibi edificaverunt, quod amicissime
inter se vivebant et omnia ferme comunia habebant, secundum naturam viventes, superflua penitus
negligentes, ex quo aurea illa ¢tas nomen meruit sempiternum,

a] Notutetam
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que per multa sécula duravit. Nihilominus loca in quibus eorum plurimi habitabant civitates appellari
poterant, nam nihil aliud est civitas quam civium unitas, pacis glutine copulata. In cavernis vel
tuguriis e frundibus factis aut paleis ex luto glutinatis habitabant humilique cultu incedebant, candida
tamen lana contecti et parcissimis terré fructibus et glande pascebantur. O felix étas sine macula!
Hebraica lingua loquebantur et litteris seu careteribus et figuris hebraicis utebantur, parum ab hiis
quibus modo utuntur Hebrei differentibus. Regulos non habebant neque tyrannos, sed naturam
imitantes primogenitis honorem ferebant illique principum vice et sacerdotum, prout a patribus
fuerant instructi, ceteros regebant. Nec a via patrum ante discesserunt quam corupti siti dominandi
turmati Italiam petierunt, pulsis hiis simplicibus omnibus eandem tenerent dicione, quamvis eorum
plurimi excelsa muntium petentes se in eisdem salvaverint et adhuc vetustissime originis sue, licet
idiomate vario, vestigia tenerent. Isti tenuere terram annis fere CCC Noueciam dictam vocabulo
comuni fluminaque et magnos muntes nominibus filiorum appellaverant et particulares patri¢ partes
a suis nominibus dixerunt, quorum adhuc quédam in usu retinentur, quédam mutata sunt a
supervenientibus populis.

Postquam in partibus Orientis hominum malicia crevit et ambicio dominandi linguarumque in
confusionibus factis et sismatibus ortis diabolo instigante, ita ut plurimi thura non Deo sed idolis suis
darent, exemplo Nembrot accensi sunt multi ad dominium, quod, quia iam in propinquis partibus
occupatum erat, acceptis uxoribus de suis, hanc in patriam profecti sunt armisque illam potenter
obtinuerunt. Nec fuit illis difficile terram vincere, quamvis iam plena esset habitatoribus, quia nullis
menibus vel turribus, armis seu propugnaculis tenebantur hii primi coloni, sed hinc inde dispersi
habitabant in luteis domibus ut dictum est, et maxime ad flumina et in locis pabulosis. Montes rati
circumcirca erant pro muro sibi circumstare, exestimantes sic alias nationes ut ipsi pacifice vivere,
solumque cum silvestribus feris dimicare primo dedicerant lapidibus et baculis gregum suorum pro
tuicione. Et tanto sanctiorem servabant rem suam publicam quanto illam pauperiorem habebant,
minus cupiditati inservientes. Hiis temporibus fuit vir quidam sapiencia clarus et magnitudine
consilii, qui divinis in rebus atque humanis plane doctus ab avo Camese, ad maritima Tyrheni maris
habitabat Italus nomine, ad quem omnis posteritas principum pro consiliis festinabat eorumque erat
quasi dux omnium et gubernator, a quo maritima quam incolebat cum tota patria a stirpe Camesis et
iam possessa usque ad Alpes Italia dicebatur. Hic maior factus aliquanto diucius restitit et tandem
Itali¢ se cum fortissimis viris in insulam Sycili¢ se contulit et eadem via mari primo tenuissima facta
ab altera parte Itali¢ divisit. Hic enim cum posteris lani, Camesi et Hesperi insulam salvam eandem
Trinacriam appellavit receptavitque profugos omnes céterorum ducum posteriores, qui ad ipsum
concurebant. Et eos ad bella instruxit exemplo gentium et eos moribus excoluit et ad alios misit
profugos, qui iuga Apenini petiverant, instructores ut sibi arces construerent et adventiciis hostibus
se arcis presidio munirent. Et ob hoc tota patria quam cingit Adriaticus et Tyrhenus sinus Varro et
Arsia cum iugis muncium ab ortu unius fluminis in aliud Italia dicta est, quia ab Italo protecta est aut
instructa et moribus égregis decorata, quamvis solum maritima Tyrheni maris usque ad Apeninum et
Tiberim primo et longo tempore nomen possederit propter prédictam rationem, sed a Romanis prima
ampliacio nominis et rei addita est.
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Nostris temporibus igitur Italia est Europe provincia triangularem quasi formam habens. Quod non
sine misterio illi contingit, quia sicut triangulus prima est regularium figurarum angulatarum, ita et
ista in omnibus Europe provinciis principatum obtinet, non solum fertilitatis ratione sed potencie et
maiestatis, quia in ea sedes pontificia atque imperialis dignoscitur. Cuius termini ut dictum est duo
maria (Adriacum scilicet ab Arsia, qué defluit in finibus Istrié¢ inter Carniciam et Istriam, usque in
Tyrhenum mare; Tyrhenum ipsum, ad Adriaci principio usque ad hostia Varri, qui defluit prope
Niciam ab alpibus Apeninis) et iura Alpium, ab ortu Varronis et Arsia et e contra, est. Et eius
hysoperimencialis circulus miliaria triamilia et ultra, non conputatis etiam insulis ad illam
pertinentibus qué sunt Sicilia, Sardinia et Corsica, cum aliis plurimis sed parvis in quantitate.
Quamvis longe minus habeant in regulari circuitu, ut pote si a termino ad terminum transeatur, non
per extrema provincié sed per lineam breviorem, usque quo tota peragretur, quia tunc non atingit duo
milia quingenta. Héc ex parte Alpium coniungitur provincie Delphinatui, Sabaudie, Austri¢, Carnicie
et Dalmatie sive Corvacie a parte autem Adriaci, Tyrheni maris Africa seu Mauritania, cuius
<metropolis>* fuit Cartago, qué Rome quasi per diametrum respondet, sed hodie dicitur Tunisium.
Héc provincia habet flumina nobilissima et multi nominis, inter qua potiora sunt Padus, Tyberis,
Arnis, Ticinus, Abdua, Itex, Varro, Arsia, Sarileanus, Sanius, Camisia, Trontus, Machra, Brentesia,
Tiliamentum, Mincius, Oleus, Lambrus, Tanarrus, Solipia, Parma, Sicla, Renus, Sarna et alii
torrentes LXXYV, quorum quidam in Tirhenum, quidam in alia maiora flumina. Habet etiam lacus
quam maximos et fécundissimos hinc inde dispersos quales Brixiensis, Cumanus, Maior,
Mantuanus, Perusinus, Vulterensis, Arietinus et cumplures alios notabiles. Montes quoque altissimos
et amenissimos et valles seu plana gratissima, inter qué padana principatum obtinent. Habet enim in
ambitu miliaria mille, quia comprehendit® Galliam Cisalpinam, Romandiolam et Marcham
Trivisanam usque ad Adriaticum mare, in quod cadit Padus a Vesunio monte. Post hanc est planicies
Arni, Tyberis, planicies Camisi¢ seu Apuli¢ et alia cumplures. Et omnium necessariorum humano
generi habundatissima, scilicet pane, vino, carnibus, oleo, piscibus, lana, sirico, lignis, marmoribus,
auro, €re, stano, ferro, plumbo, zacharo, lacte, melle, avibus, quadrupedibus fere omnibus, pice, sale,
lino et omnibus rebus qué sunt in usu mortalium: non solum per se, sed etiam ut aliis provinciis
latissime providere possit ex superhabondantibus. Habet homines industriosos, cordatissimos atque
sapientissimos, ut olim docuit experientia et in presenti docet. Provincias etiam diversas et diversis
nominibus variatas, ut in sequens caput indicabit, et civitates fere mille famigeratissimas continuit,
computatis hiis qué hodie vigent et de quibus est fama notissima per auctores. Ubi andameter cuius
est longior, non excedit spacium ducentorum miliariorum et eius forma gambecie similis, quia ad
instar humane tibi¢ longa est, stricta inter duo maria memorata, et in summo instar cosse ab ortu
scilicet Varri in Arsiam per Occias Alpes, et héc de Italia in comuni sufficiant cuius forma talis est.

De nominibus Italié.

Héc tamen provincia ut in diversis historiis reperitur, multis nominibus appellata est. Primo et ante
diluvium, ut Tubal ipse ravanensium conditor testabatur, se a suis maioribus audivisse vocata est
Hytania, ab Hytaneo tercio Set filio, patre ducum eorum qui illam ab inicio incoluerunt

a] mitropolis

b] compre\h/endit



c. 18v

ut supra dictum est. Secunda dicta est Noetria, ab ipsis nepotibus Noe qui post diluvium consilio
parentum instructi navigio huc venerunt et avi sui Noe memoria terram hanc Noetriam per
diptongum appellaverunt, sicut tactum est antea. Tercia est vocata Italia, ab Italo duce sapientissimo
filio filii Camisis, non quod iste tantum Itali¢ teneret principatum, quare tunc rudi modo vivebant
homines et lege quasi nature, sed quia in omni terra sapientissimus ipse habebatur et ad ipsum omnes
confluebant, ut tactum est. Quarta appellata est Hesperia, ab Hespero stella, qué suam hic et in
Hispania maxime * demunstrat efficaciam, unde et Hispania etiam Hesperia dicitur eadem ratione,
quod hoc statuerit Hesperus quidam rex égregius, qui hic principatum habuit (et per filium suum
Pireneum Hispaniam devicit, a quo dicti sunt montes Pirenei, qui Hispaniam claudunt). Quinto dicta
est Tirhenia, a mari Tyrheno, cui adiacet pro magna parte clausa inter illum et Alpes Adriaticumque
sinum, quod a terra dictum est (quare habitabilem plagam usque ad Meotidem dividit, hinc Africam
et ibi Europam dividendo) vel a Tireno rege, qui in partibus maritimis leonino adiacentibus regnavit
et sic ipsam appellavit. Sexto dicta est Latium, a Saturno, qui in ea latuit fugiens filium suum lovem
Decentapolim. Eo quod superatis duobus filiis primis qui contra eum pugnaverunt, Neptuno in bello
navali, Plutone in bello terrestri circa plana Crete, a love tercio filio postea devictus est in montibus
et de regno fugatus Italiam venit et ibi a facie filii latuit protectus a lano et docuit agriculturam
agricolis, propter quod ad honorem eius totam patriam Latium vocaverunt. Septimo vocata est
Magna Grécia, a Grecis hinc inde per illam dispersis, qui in eadem plures et maximas civitates
construxerunt et illam inter se per regna duodecim diviserunt, unde et usque in presens Calabria
tenet lingua Grécorum et alia loca sibi vicina. Multi etiam potentissimi principes qui Gréeci
vocabantur et philosophi in Italia nati sunt et ibidem principatum habuerunt, ut patebit. Octavo
nominata est Ausonia, ab Ausone lovis filio, quem pater armata manu contra Saturnum misit, qui
Ausoniam civitatem in maritima Campanie non longe Circeio monte construxit, in qua diu regnavit
pacificato Saturno, quia invenit homines patri¢ illum quasi pro deo reputaverunt et magnum
imperium infra Apeninum et mare obtinuisse. Nono dicta est Carmetia, a Carmente Evandri matre,
que regnabat in quinque collibus, ubi nunc est Roma, pro eo quod dedit litteras latinas et linguam
quam nunc habemus, sed héc raro invenitur, quare non nisi in vetustissimis grécos istoriis, ut refert
Atlantes. Decimo nominata est Rometia ab exteris nationibus, a Roma civitate mondi capite, qué
totam Italiam sibi legibus suis primum patratum imperium et omnes Italos voluit ubique cives
romanos appellari, sicut adhuc apud Afros certum est Romanos vocari omnes Italos, quemadmodum
apertissime vidi. Sed hoc potius apud barbaros retinentur quam apud nos, maxime postquam Roma
defecit, quoniam <pro>* pudore quem nunc homines habent se Romanos dicere, cum villissimi sunt
hodie, quare credo quedam eorum solum maiori parti vel dictiori conveniat. Sed scriptores toti
aptaverunt quod erat partis, sicut hodie apud Gallicos omnes Itali Longobardi dicuntur, quare
Logombardia temporibus nostris potissima est provinciarum Itali¢, et ita puto de multis nominibus
tactis, qua de parte ad totum translata sunt. Sed iam de provinciis et partibus Itali¢ videamus prout ex
antiquis istoriis colligitur.

De provinciis Itali¢ XVII.

In Italia igitur nostris temporibus sunt provincie particulares decem et septem, scilicet Istria, Forum
Iulii, Marchia Trivisana, Longobardia, Romandiola,

a] +in Hispaniat+ b] pre
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Marchia Anchonitana, Ducatus, Tusia, Patrimonium, Campania, Labrucium, Terra Laboris, Apulia,
Calabria, Sycilia, Sardinia et Corsica. Verum si prischa nomina hiis adiungantur, invenientur longe
plures, quia multa sunt sépe nomina aucta atque diminuta quandoque et aliter divisa, quare predictis
addentur Venetie, Isubria, Liguria, Trinacria, Cirenia, Gallia Cisalpina, Laurentia, Cocia, Apeninum,
Emilia, Flaminea, Pizinium, Etruria, Rectilia, Voschia, Sanium, Luchania, Dardania, Mirmidonia,
Boza, Tarentia et Sichania. Quarum provinciarum terminos scire necessarium est, volentibus
intelligere istorias antiquorum propter creb<r>as mutaciones factas et varias divisiones, de quibus
cosmogrofia non plenam dat cognitionem. Igitur de omnibus ipsis quadraginta partibus sigilatim
pauca dicamus.

Primo qué nostris temporibus sunt breviter attingam. Istria est provincia inter Carityam, Adriaticum,
Arsiam et Forum Iulii contenta in principio Italie. Terra fertilis et bona, cuius hodie caput Tergeste
est. Nec Istria ab Istro flumine dicitur, ut ait Pomponius, quare Ister longe ab illa per Panoniam
defluit ad mare Tattarorum, sed ab Istro rege apellata est, de semine Pirrhi, qui Oppiranum in
honorem patris construxit et ab Adriatico usque in Danubium per Alpes regnavit, hiis duobus
terminis nomen suum impartiens, priora in suo robore dimittendo.

Secunda est Forum Iulii, a [ulio Césare sic dicta, quare in ea provincia forum celebrari constituit, eo
quod esset inter Alamaniam et Panoniam et Italiam constituta ut in Italia a barbaris equos haberemus
et ipsi a nobis delicias, qué apud nos erant, reportarent. Et héc habet ex uno latere Istriam, ex
secundo Adriaticum, ex tercio Marchiam Trivisanam, quarto muntes, qui dividit Italiam ab Alemania
versus Austriam. Et huius metropolis est Acquileia.

Tercia est Marchia Tarvisana, a Tarvisio civitate sic dicta, in qua Marchus quidam romanus
Longobardis se potenter obiecit, qui tres humanas facies in clipeo portabat et ob hoc a Iustino
imperatore eius patere ducatum meruit, quem diu viriliter protexit. Héc Forum Iulii habet ab uno
latere, Adriacum et ex secundo, ex tercio Atesim fluvium et ex quarto muntes supradictos, cuius
hodie mater est Venetiarum civitas.

Quarta est Longombardia potentissima omnium provinciarum Itali¢ atque feécundissima. A
Longobardis sic appellata, quare de insula Illiri venientes Panoniam primo habitaverunt, demum
vocati per Narsum patricium in contemptum imperii Italiam fere totam invaserunt, sed héc sola
nomen ab illis retinet, quia in ea fere annis quinque regnaverunt. Héc habet ex uno latere Atesis, ex
altero Alpes ab ortu Atesis per iuga montium usque in Selerim, qui defluit inter Nolam et Bononiam,
et ultimo Selerim usque in Padum ipsum et Adriaticum usque in conspectu Atesis, quamvis quidam
non Selerim ponat, sed Edissam, qué sub ponte maiori currit prope Bononiam in via maiori. Et huius
principalis civitas est hodie Mediolanum, sed de ista plura dicentur inferius.

Quinta est Romandiola, cuius caput est Ravena. Et héc habet Adriaticum ab uno latere, ex altero
Padum et Selerim supradictum, ex tercio iuga Apenini usque in ortu Foli¢ et ex quarto Foliam ipsam
usque iuxta Pensaurum ubi in mare defluit. Et héc a Romanis sic dicta est, quasi parva Roma, quia
tota Romanis impleta fuit.

Sexta est Marchia Anchonitanam ab Anco Marcho consule romano dicta, qui in Pizenio Anconem
Romanorum coloniam fundavit super Adriaticum sicut Romanorum rex quartus de cuius genere fuit,
qui in faucibus Tyberis
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Hostiam fundaverat, ut in utroque mari Roma portum haberet ¢gregium. Héc habet ex uno latere
Adriaticum, a Folia usque ad Teruntum, ex secundo Romandiolam, ex tercio Labrucium, ex quarto
iuga montium ab ortu Foli¢ usque in ortum Tronti, vel Tusiam pro maiori parte et Ducatum
aliqualiter Spoletinum.

Septima est Tusia, a ture sic dicta, non quod ibi nascatur sed quia Indi, qui de Asya in Insubriam
venerunt et per aliquot tempus illam habitaverunt, ture in suis sacrificiis maxime utebantur et ab
Isubria pulsi illam incoluerunt. Héc habet ex uno latere Marchiam, ex secundo Tiberim, superius
iuga Alpium ab ortu unius fluminis in aliud, et inferius Mare Lybicum. Cuius hodie potencior civitas
est Florentia.

Octava est Patrimonium, quod sic dicitur quia dos est sancti Petri, quam specialiter Constantinus
imperator dive Hellen¢ filius Ecclesi¢ donavit. Heéc pars est Tusie habens Tiberim ab una parte, mare
ex altera, territorium senense ex tercia et Perusium superius, cuius magistra est civitas Viterbium.

Nona est Ducatus spolentanus, a Spoleto sic dicta. Et héc habet inferius Campaniam, a dextris
Tusiam, superius pizenum agrum, a senistris Labrucium vel Umbria terram speciosam nimis et
opulentam.

Decima est Campania, que ex uno latere Tiberim habet, ex altero Mare Lybicum usque ad Circeos
muntes inclusive, ex superiori Brucios et Nigram, ex sinistro latere Laboris Terram seu Collem
Salmoti a Tarantina usque in Brucios, quamvis olim maior fuisse dicatur, quia qué nunc dicitur Terra
Laboris pars Campani¢ fuit. Et ita istic sita est Roma caput mundi.

Undecima est Brucium, a Bruto quodam antiquo rege sic dicta. Per totum quasi montuosa, sed
fertilis. Inter Campaniam et Adriaticum sita Ducatumque spoletanum ac Marchiam, Apuliam et
Terram Laboris, quia omnibus istis cingitur. Et huius principalis civitas est hodie Aquila.

Duodecima est Terra Laboris, cuius caput est Neapolis. Heéc habet ex uno latere Mare Lybicum, a
dextris Campaniam, a sinistris Calabriam et superius Brucium et Apuliam. Sic dicta quia propter
magnam fertilitatem labore, aliter lab<o>re digna sit.

Terciadecima est Calabria, a Calibe dicta, eo quod ibi primo in Italia fuerit inventum et depurgatum
ferrum, vel a Calabro lovis filio, qui in ea regnavit. Héc habet Mare Lybicum inferius, superius
Apuliam, a dexteris Terram Laboris et a sinistris Siciliam, cuius caput olim fuit Cortonium et hodie
nullum vestigium apparet.

Decimaquarta est Apulia, ab Apulo rege nominata. Terra pinguissima et in angulo Itali¢ sita, habens
circa se Adriaticum, Calabriam, Brucium et Terram Laboris. Et huius potentissima civitas fuit
Brundusium.

Decimaquinta est Sicilia, a Sicano rege nominata qui in ea regnavit. Et est hodie tota insula in
Tirrheno mari sita, parvo distincta intervallo a Calabria iuxta Messenium, aliter Messanam, que illius
caput esse dicitur, sed olim iuncta Calabri¢ maior fuisse creditur XXIII superiores conprehendisse,
unde et adhuc hodie rex napolitanus sibi titulum Sicili¢ retinet.

Decimasexta est Sardinia, a Sardino lovis filio sic dicta, qui in illa regnavit. Et undique est Tyrrheno
cincta in istmos.

Decimaseptima est Corsica, a Corsio similiter dirivata, qui illam tenuit post Cirhenam et in ea
opidum construxit, per quod firmius nomen obtinuit Corsicum.

Fuerunt ut alia nomina partium Itali¢ et alie partes seu divisiones a predictis de quibus istorie
plurime traduntur, quarum noticia necessaria est volentibus istorias intelligere.
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De provinciis aliis Italié XXIII.

Prima namque est Venetie dicta et comprehendit Istriam, Forum Iulii, Marchiam Trivisanam et
Longobardi¢ partem, qué ab una parte habet Abduam et ad Mincium ut alii dicunt, ex altera Padum,
ex tercia mare Adriaticum, ex quarta muntes et Abdua vel Mintio usque in Adriaticum, post Istriam,
sed nomen hodie partitum est et soli civitati Veneciarum convenit, qua ex diversis populis propter
persecucionem constructa est anno CCCCL post Christi nativitatem et a principio mundi usque nunc
6714 computatis omnibus, videlicet 5200 a principio mundi usque ad nativitatem Christi et 1514 a
nativitate usque nunc curente nostrique temporis, huius cronice ad descriptionem et subarationem. Et
héc dicta est Venetia ab Enetis, addita .V. littera, qui de Sythia venientes ante urbem conditam per
annos mille illam incoluerunt, aquila duce candida, unde principalem civitatem Aquileam
vocaverunt, sicut eorum princeps Euganeus dictus Euganium in montibus ex suo nomine construxit
prope balnea Paduanorum. Hii Eneti in principio domos apud Ripam Altam fundaverunt suas, qui
locus nomen usque in presentiarum tenuit, licet corupto vocabulo lingua vernacula Rivalt nuncupetur
seu Realt. In tempore, exterorum ob multitudinem navigantium et habitancium, illam
amplificaverunt et in urbem reduxere, nuncupando Venetie quia ibi dicti Eneti habitatum venerunt.
Vel dicta est Venetia, ut aliqui dicunt, quia illi de qualibet regione mundi ad nondinas exteri
veniebant. Transeat marte suo.

Secunda dicta est Insubria, ab Isubre filio Vesionis fratris Tubal qui post diluvium Ravenam condidit,
qui postea a patre supra Padi sinistram principatum tenuit et eandem patriam pro se et filiis suis sibi
preelegit et civitatem ex suo nomine construxit inter Ticinum et Abduam ubi nunc est Mediolanum,
que hodie est pars Longobardi¢, habens ex uno latere Padum, ex secundo Mintium, lacum et Sarcam,
et ex tercio iuga montium a Sarca usque in ortum Padi. Et has duas ambit Cocia pars montuosa, qué
planiciem Itali¢ provinciam dividit a barbaris, quam in quibusdam istoriis Cozia seu Alpes Gozi¢
appellantur, a Cogione Isubris filio, qui timore aquarum propter diluvium quod processerat in
montibus sibi sedem ellegit.

Tercia est Liguria, a Ligone dicta, qui fuit unus ex ducibus de laphet ortis qui in Italiam profecti sunt
et in adiacentibus riperi¢ ianuensi habitavit, licet quidam a leguminibus eam sic appellent. Héc habet
ex uno latere mare Tirrhenum, a Varrone in Marchiam et Parmam, licet quidam Scoltenam loco
Macre ponant, Fregnanum in Liguribus ponentes, ex tercio Padum, cuius hodie Ianua est caput.

Quarta dicta est Emilia. A Marco Emilio dicta, qui a Bononia usque ad radices montium per medias
civitates fieri fecit et sic totam planiciem a Bononia inclusive circa usque ad radices montium inter
Padum et Liguriam montuosam Emiliam vocari voluit, que alias Gallia Boyca dicta fuerat, sicut ultra
Padum Gallia Isubria et Galli Isubres habitatores illius, sic et isti Galli Boyci.

Quinta est priscis temporibus dicta Flaminia, qué hodie Romandiola dicitur, a Lucio Flamineo, qui
illam subegit Romanis et viam ab Arimino per medias urbes usque Bononiam statuit. Vel Flaminia
dicta est, ut quibusdam placet, a Flaminibus hoc est sacerdotibus, quare priscis temporibus fuit terra
sacerdotum, sicut et quidam nomina civitatum significare videntur.

Sexta est Picenum, qué eadem hodie Marchia Anchonitana sed tunc Ariminum compreendebat usque
ad Rubichonem, ubi fuit Gallorum Cisalpinorum terminus.

Septima fuit Etruria, qué hodie Tuscia dicitur, de qua supra satis et seriosius dictum est.
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Octava fuit Rutilia, a colore sic dicta, quia homines illius patri¢ ut plurimum rutuli fuerant. Et istam
hodie appellamus partem Campanie, que terra rutilia in diviciis fuit. Et eius principalis civitas Ardea
dicta est, quasi in arduo monte posita, cuius rex fuit Turnus.

Nona Umbria pars Itali¢ montuosa, fuit inter Etruriam, Picenum atque Flamineam sita, superius
habens Liguriam et Rutiliam inferius. Héc hodie dicitur Umbrycium ab imbribus denominata, quare
fingitur a poetis quod non fuit ab imbribus diluvii submersa, quamvis falsum sit, sed ideo sic dicta,
quare qui primo Italiam petiverunt post diluvium ab habitandum montes quésiverunt timore
imbrium, vel littora maris in fluvium, ut arché exemplo providere possent.

Decima fuit Laurentia, a Laurentio civitate dicta vel Latina terra, scilicet in qua Latinus rex regnabat.

Undecima fuit Calamengha, sic nuncupata propter litteras in eadem inventas a Carmente latinas quas
vocamus. Et héc habuit circa se montes, Tiberim (qui tunc Albula dicebatur), mare et Vosciam, qui
circa Circeum incipiebat, sed héc hodie Campania dicitur.

Duodecima fuit Voscia, in qua Camilla regnavit, Laurentie ac Rutulie iuncta atque mari Tyrrheno et
superiori Campanie, quam nunc Terram Laboris.

Terciadecima Samium fuit provincia, queé hodie Terra Laboris dicitur, comprehendens Beneventum,
que fuit eius metropolis, Salernum, Neapolim et adiacentia usque ad Garelianum. Et héc a balneis in
quibus sanitas prestabatur, ut incole dicunt, appellata est, sed verius creditur a Samio rege
denominata, qui Samium condidit, hoc est Beneventum.

Quartadecima Luchania pars Apuli¢ fuit, a Nuceria incipiens versus Adriam, a civitate sic dicta que
Luchania appellabatur, habens circa se Samium, Calabriam, Rutiliam et mare.

Quintadecima fuit Trinacria, eadem que Sicilia, a tribus sic dicta, quia triangula sic dicta, vel a tribus
montibus in ea videlicet Pelorus, Pachinus et Trenarus, *aliter Lilibeus\\.

Sextadecima Sicania fuit, a Sichano fratre Dardani et Tirrheni, qui in ea habitavit, nuncupata.

Decima septima fuit Apeninum promuntorium, quod per Italiam transit. Apeninus sic dictum ab
Anibale, qui transivit illud dum in Italia venisset et oculum ibi dimisit et muntem fregit aceto.

Decima octava fuit Cirenia, eadem est qua Corsica dicitur, a Cireno rege nuncupata.

Vigesima Gallia Cisalpina. Totam Longombardiam, Romandiolam, Marcham Trivisanam, Forum
Tulii et Istriam comprehendit, quia longo tempore fuit héc planicies a Gallis occupata et possessa.

Vigesimaprima Mirmidonia, pars fuit Labrucii, in qua regnavit Achilles, cuius caput fuit Tetis civitas
a matre regis nuncupata, sicut patria a foricis, quia gréco vocabulo sic dicte sunt.

Vigesimasecunda fuit Dardania, pars Itali¢ montuosa inter Etruriam et Galliam Cisalpinam sita, a
Dardano rege appellata, qui iuxta Dardanellum rivum natus extitit et nomine sumpto a flumine
nomen postea dedit, quod quia forte diviso regno ad Asiam Minorem se transtulit et parum duravit.

Vigesimatercia et ultima fuit Tirenia. Pars tota maritima fuit, in qua Tirrhenus Dardani frater
regnavit, vel a mare sic dicta quod terram dividit in duas partes principales.

Héc et in multa alia nomina convenisse partibus Itali¢ dicuntur, que pro libito nariatu hominum vel
arctantur atque ampliantur, de quibus nimis longum esset enarrare et ideo ista in presentiarum
sufficiat exposita.
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De antiquis Itali¢ civitatibus.

Verum, quia ordo iam postulat ut de antiquis Itali¢ civitatibus atque novis dicamus, advertendum est
quod sumendo civitatem non pro congerie murorum seu turrium, domorum et fovearum et similium
ut quidem sumunt, sed multitudine personarum civiliter viventium qué loca antiqui sibi primo
elligerunt ad habitandum et istas civitates vocaverunt. Dicere possumus multas antiquissimas
civitates in Italia fuisse a septem principibus iam dictis edificatas post diluvium et in eisdem
pontissimum locis in quibus secundum famam illi a maioribus audiverant ante diluvium illas
extitisse. Naturale enim est ut ad illa loca magis inclinarentur ubi cognoverant suos précessores
habitasse vel comoditatis, vel fertilitatis causa. Nec dubium est quin ante diluvium fuerunt civitates,
sicut sancta Scriptura atestatur. Tubal in suis cronicis hebraice scriptis testari videbatur.

Septem igitur antiquissime civitates post diluvium anno CCXXYV in diversis partibus Itali¢ a septem
ducibus suprascriptis constructe fuerunt. Nam lanus Noe filius iuxta Albulam in laniculo colle
Ianiculum condidisse dicitur, Ianua nunc appellatur, quia ibi tuguriis sua cum progenie factis locum
habitavit et moram traxit.

Tubal vero alter filius ut supra dixi iuxta littora Padi de oriente veniens super ipsa maris Adriaci
littora sua cum stirpe Ravenam civitatem ¢edificavit et ibi moram traxit cronicamque peritus in lingua
hebraica composuit de rebus preteritis suisque temporibus in mundo virtutibus actitata valde utilem.

Hesperus, qui Trinacriam in monte Gibello sui sedem et habitacionem sua cum stirpe ellegit,
civitatem Hesperiam eodem in monte eédificavit, cuius hodie nullum extat vestigium, sed mons
nomen retinuit. A sintillis populi mons iste Gibellus ibidem sépe bellum gerentibus appellatur.

Camesses Adriaci primordia tenuit suis cum posteris usque ad Truntum flumen cohadiacenti patria,
et super Tarrantum in ripam fluminis Camesiam civitatem edificavit, qué corupto vocabulo Camisia
dicitur, flumen quoque qui iuxta illam defluit ad mare illius nomen retinuit.

Cirrenus Tiro <Tireni>* littora possedit usque ad Circeium montem, quem ex suo nomine appellavit,
et in eadem posuit civitatem Cirrenam, quam Circe sapientissima et potentissima mulierum multis
transactis séculis resarcivit, que solis femine edita in eodem monte creditur agnovisse astrorum
scientiam, clarissima herbarum quoque vires composicionesque venenorum ducebat et utebatur,
incantacionum magistra. Mons enim Circeus ab ipsa Circe nomen traxit, quare sépe ibi herbas et
radices earum colligebat.

Ligon, a Macra in Varronem littora tenens, Liguram non multum distantem a lanua inter duos
torrentes super montem amenum statuit, quam a suo nomine vocavit. Hic instrumenta invenit a
quibus terra in arabilis et inculta foderetur et everteretur, que ligones suo nomine vocari voluit.

Vesion autem germanus Tubal, Padanam sibi cum fratre vallem dividens, iuxta montem Vesanim
etiam ipsis in Itali¢ faucibus Padoniam construxit, ex nomine filii sui Padono, a quo postmodum
dictus est flumen etiam Padus, prius longo tempore Eridanus dicebatur ubi Phéton a sagitta Iovis
percussus in aquis cecidit vitamque finivit.

Héc fuerunt prime Itali¢ civitates post diluvium, sumendo civitatem pro loco ubi plurimi civiliter
habitabant, non ut dicuntur hodie loca munitissima et fortissima, bellis aptissima secundum vulgare.
Neque enim in principio aliqua predictarum habuit ultra centum viros habitantes, quia ut predictum
est hii septem duces sapientia clari prospicientes sibi et filiis in posterum terminos amplissimus ad
invicem statuerunt terramque infra illos contentam filiis iam uxoratis generationi dispositis
diviserunt in pace. Et quoniam longo tempore in Italia steterunt et
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habitaverunt, plurimos (auxiliante Deo) genuerunt filios, ita ut filios filiorum usque in septimam et
nonam generationem viderunt aliqui eorum. Ex quo cito terram et alia loca preécipua habitantes
impleverunt, in quibus hodie civitates celebres fuerunt, quamvis non ab eisdem muris cincte, sed
postea fuerunt ab aliis habitatoribus novis, de quibus dicetur infra.

Hesperus triginta septem filios masculos habuisse dicitur, et filias plures, et de se natis vidisse ante
annos CCXX étatis su¢, in quibus mortuus est, quindecim millia animarum et ultra. Ex quibus sub
Salurce tria milia in Sardineam misit utriusque sexus, qui illam incoluerunt; duo milia vero in
Corsicam in qua habitaverunt; reliqui autem per Trinacriam dispersi sunt, exceptis hiis qui cum
primogenito suo Hyspaniam petiverunt, qui ob memoriam Hispaniam Esperiam nuncupaverunt.

Camesses XXV filios habuit et filias XXX, ex quibus duodecim milia animarum infra CLXXXVIII
annos vidit ex se descendentes, quibus similiter terram a Tarento usque ad Trientum inter mare
Adriacum et iuga Apenini loca contenta divisit. Huius Italus fuit nepos de quo supra dictum est.
Camesam condidit civitatem.

Tubal vixit annis CLXXXXVII, filios LXXXX utriusque sexus ex se descendentibus antequam de
hac vita migraret vidit, quibus terram divisit a Triento usque in Padum, cum planicie dextra Padi
usque ad confinia Alpium Ligonis et Visionis. Ex dictis filiis et filiabus Tubal tredecim milia inter
nepotes et alios nati sunt, fluviis et civitatibus nomen sicut aliorum a suis nominibus imponebant.
Ravenam condidi ut supra.

Cirenus vero vixit annis CCV et habuit filios L masculos et XXVII feminas, ex quibus sedicim milia
filiorum ac nepotum conspexit implevitque terram a Garilione usque in Albulam inter mare et iuga
Alpium cuncta. Cirenam condidit.

Vesion germanus Tubal infra annos CCXXX quibus vixit genuit filios LXXXVIII et LXXX filias, ex
quibus decem et novem milia animarum sibi vidit, quibus terram divisit inter Padum, Alpes et
Adriaticum usque in Cam.

lanus vero vivens annis CLXXXXIII filios XXV masculos, filias LXVIIII habuit, ex quibus ante
obitum vidit filios et nepotes ex se descendentes usque in sextam generationem numero
quatuordecim milia, quibus terram divisit ab Albula usque in Marcam inter mare Tirrhenum et
montes sita, qué nunc Tuscia dicitur. Et iste Bifrons dictus est, qui de preteritis et futuris
subtilissimam cognitionem habuit et omnibus providebat. Ab isto lanuarius mensis dicitur.

Ligon vixit annis CCXVIIII, genuit filios L et totidem filias, ex quibus illo superstite viginti septem
milia personarum vidit, quibus divisit terram a Macra et Varrone mari, montibus inclusive,
contentam, qué Liguria proprie nuncupabatur. Ab isto exiverunt primi habitatores Galliarum, sicut ex
Visione prodierunt Alamani.

Horum igitur septem principum nepotes annis fere CCC's patriam istam, qué Italia dicitur,
incoluerunt, ut dictum est. Pro avi sui memoria Nouetriam passim et sine menibus etiam , facientes
sibi tuguria lutrasque casas, ut dixi, auream quoque vitam simplicitate quasi columbina ducentes
attestantibus, dictis priscorum.

Postquam in oriente Nembrot potens esse cépit, regnum sibi in filiis maiorum suorum usurpavit, in
Asia Maiori aggregati et ex provincia qué nunc India dicitur centum viginti milia pugnatorum cum
filiis et uxoribus propter famem Itali¢, exemplo ipsius Nembrot, sub duodecim ducibus, Sarat,
Tritonio, Secot, Lamiseo, Mesapo, Ferat, Lunac, Ramuch, Gareno, Aston, Arsedon et Brunon,
pacifice cum céteris <nationibus>* transeuntes et qui iam sex regibus serviebant, ad ipsa Itali¢
principia aquila candida duce devenerunt, qué a proprio solo super eos cotidie volitans, nunquam
postea comperuit
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cum in Italiam intraverunt. Quo augurio docti venerunt sub eius nomine construere, si fortuna
faveret, sedem post tantos labores deus eorum, ignis quem colebant, eis conferret. Hii, quia
reluctantes non habuerunt, planiciem primam Itali¢, fugatis habitatoribus ad montes in quibus
presidio locorum multi salvati sunt, faciliter tenuerunt. Multi vero ad Italiam profugientes protecti
sunt. Qui vero sub istorum dicione remanere voluerunt, ab eorum principibus collecti et constructis
civitatibus armorum meditacione se pariter dederunt et foveis primo, deinde muris et turribus loca
eorum prémuniverunt. Acquisita patria, eédificaverunt Aquileam civitatem non procul ab Adriatico
mari, ubi crediderant aquila quievisse. Auream vallem demum sibi diviserunt in duodecim regna,
quam cingunt montes et mare, a Focharia per Apeninum et Cocias Alpes usque in Istriam, statuentes
sibi flumina pro terminis regnorum Padum et montes vel mare, ubi Padus non decurrebat.

Pars igitur prima Auree vallis, quam nunc Istriam vocamus, usque ad Tiliamentum contigit Arsedoni,
qui in illa regnavit retentis decem millibus ex exercitu et civitatem in ipso principio regni sui
construxit quam vocavit Arsiam et ab illa dirivatum fuit nomen fluminis Italiam terminantis ex illo
<latere>*.

Secunda pars sorte contigit Barat, a Tiliamento usque ad Brentesiam inclusive, super quam iuxta
montes civitatem construxit Barentiam nomine et ab illa flumen nominavit, quod hodie corupto
vocabulo Brenta dicitur. Regnavit in illa retentis similiter sibi decem millibus pugnatorum, et hiis
que remanere voluerunt ex primis habitatoribus terre.

Lumach terciam partem in sortem habuit, a Brenta usque ad Mincium construxitque civitatem ubi
nunc est Lignacum super Athesim in territorio veronensi, quam suo nomine appellavit Lumach et
regnavit in illa, retentis sibi decem millibus et in unum cohactis qui remanserunt pauperibus ex gente
primiori.

Brimus in sortem accepit quartam partem, a Mincio usque in Abduam. Hic construxit Brimoniam in
ripa lacus brixiensis, in qua regnavit cum decem millibus collectis, etiam reliquis priscorum. Verum
eius civitas postmodum translata ut infra dicetur et nomen mutatum, unde presenti tempore Brixia
dicitur, que ex Brimonia traxit originem.

Mesapus ab Abdua usque ad Ticinum regnum accepit et auxit Insubriam, queé inter duas lammas sita
erat, ac muris auxit et foveis, quam similiter ex suo nomine appellavit Mesapiam, sed hodie corupto
vocabulo dicitur Mediolanum, et sic Isubria priscis temporibus nomen fuit civitatis et patrié. Habuit
etiam decem millibus secum ex Indis et plurimos ex reliquis priorum.

Lamasenus® sextam partem asumpsit, a Ticino usque in Padum et supra. Iste Turinum construxit
iuxta Padum, in quo regnavit pari presidio suorum et reliquis eorum qui remanserant, pulsis
maioribus. Appellavit civitatem ex nomine proprio, quia Lamasenus eorum lingua idem est quod
taurus et sic hodie dicitur.

Astonus ultra Padum septimam partem in sortem sibi tetigit usque ad Scriviam, in quam regnavit et
accepit decem millia ex primo exercitu, retentis qui voluerunt sibi parere et diis eius. Hic primo
construxit Ast iuxta Taurum flumen et illam ex suo nomine appellavit.

Tritonius a Scrivia usque ad Taurum regnavit cum decem millibus similiter ex suis et illis qui
remanere voluerunt ex prioribus condiditque civitatem iuxta montes quam Tritoniam vocavit, sed
hodie Tertona corupto vocabulo vocatur.
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Senoch nonam partem accepit in sortem a Tarro, vel aliter a Tinero, usque in Renum, qui prope
Bononiam fluit, et pro se et suis decem millibus et aliis collectis civitatem ubi nunc est Saxolum
Castrum ex suo nomine condidit, a quo Sechena dicta est, qué mater fuit Mutinensis civitatis, et in ea
regnavit cum posteris suis annis plurimis.

Garenus vero in decima parte suis cum decem millibus regnavit et collectis ex aliis qui secum
remanere voluerunt a Reno flumine - quod a suo nomine nominavit, sed hodie remota est .G. littera -
usque ad Montanum. Edificavit civitatem nomine Garenam in valle Reni, non multum distantem a
loco ubi nunc est Bononia, qué ex illa exordium assumpsit.

Rumac undecimam partem tenuit, a Montone usque in Foliam seu Focariam in monte Modio iuxta
Bertonorum civitatem ex suo nomine derivatam, quod eorum lingua mensem maii designabat, unde
lacus usque in presens retinuit significatum nominis. Ibi regnavit suis cum decem millibus et
reliquis, quos dispersos colligerat.

Duodecima et ultimam partem Ferat in insula padana atque athesina, quare pars Athesis Pado
regebatur, prope Hostiliam in sortem habuit et ibidem cum residua multitudine suorum collectorum
regnavit construxitque civitatem in loco qui Fracta dicitur infra Padum et Athesim et illam de suo
nomine appellavit Ferrariam, qué post nomen submersa principium dedit Ferariole et Flumicellum
qui illam rigabat.

Hii igitur duodecim reges suis cum posteris V°XXX annis, armis et legibus hanc patriam inclytam
rexerunt et dominati sunt et ab aliis nationibus Itali¢ Tusci dicti sunt, quare in suis sacrificiis tus
utebantur, exosi ceteris nationibus Itali¢ propter eorum astucias et insidias maximas.

Horum metu et exemplo ex Novetris plurimi, qui residuam partem Itali¢ possidebant, céperut regium
nomen appetere vel quare corpore et viribus préstanciores erant, vel quia plures propinquos et affines
habebant, aut quia potenciores in diviciis, quos reliqui libenter effecerent ut iuxta se haberent
directorem et ducem, quare lege quasi naturé usque ad illa tempora vixerunt. Nam in Liguribus
lanenus dignitatem appetivit regiam, a quo lanua fondata est et propugnaculis munita, ad quam
Ligures, dimissa prima habitacione, confluxerunt habitatum.

Pistorus vero in superiore parte Etrurie regnum obtinuit et in vallis capite Pistorium condidit, ac
necessariis ad pugnandum prevenit vicinos.

Fesulanus similiter ultra Arnum rex factus est et dominus et supra Florentiam sedem sui regni statuit,
quam vocavit nomine suo Fesulas.

Pirisenus Perusium condidit in altissimo colle et regnavit in residua Etruri¢ parte circa Tiberim seu
Albulam, quare tunc sic dicebatur.

Picus in Marchia Anconitana a quo Picenum dicta est, caput eius regni in Anchotano Colle construxit
et regnavit.

Anchus super maritima Campani¢ Tiberi usque Circellum regnavit, qui et condidit Anciam in littore
maris famosissimam civitatem. Tuderoncham partem rexit, qué hodie Ducatus dicitur et Tudertum ex
suo nomine construxit in monte altissimo ac fertilissimo.

Selmonius tenuit Abrucium construxitque Selemoniam et in ea regnavit annis quamplurimis.

Traconus residuam partem Campani¢ habuit, qué hodie Terra Laboris dicitur, édificavitque
Terracinam iuxta mare et in ea regnavit.

Lucamon regnum in ea parte qué dicitur Apulia asumpsit et Luchaniam condidit ex suo nomine,
quod nomen postea patri¢ dedit.
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Reginus sibi Calabriam subegit, construxit Regium ex suo nomine in littore maris non multum
distans a Massana civitate.

Sicilia, qué Trinacria dicitur, tres reges habuit, Mesanum scilicet qui Mesanam civitatem condidit,
Trapanum qui édificavit civitatem Drapanum et Serecusenum qui ¢dificavit Serecusas. Similiter
Sardinea et Corsica suos reges habere ceperunt et possiderunt: Zageus civitatem Zageam erexit,
Aiacium quoque in Corsica civitatem édificavit Aiaciam. Hii omnes numero XVIII extiterunt.

[talum supra se ducem ellegerunt de stirpe Camisis hominem sapientissimum et omnibus scientis et
artibus decoratum, qui quasi monarchus fuit patri¢ supradicté et homines instruxit bellicis artibus
opidaque Apenino et locis natura munitis édificare cepit, ne Tusci ad eos penetrarent. Leges primus
Italis dedit centum capitula continentes, de quibus Anetes philosophus scripsit. Et ad vindictam
expulsorum de valle Padana, qué Aurea vallis superius nominata est, gentem suam disposuit
prefuitque annis L regibus predictis et Siciliam insulam fécit, brevi tramite aperto ut pro arce
regnorum esset securus. Sed quia post eum non surexit similis illi, quinimo divisi sunt reges inter se
et sépius mutati vel morte, vel infortunio necis, qué persépe ad inferos 2 Iuvenali atestante trahit
dicente: «Sine cede et vulnere pauci descendunt reges, et sicca morte tyranni». Contra eandem
patriam quam gubernaverant alio ex latere bellum insurexit, nequaquam impletum est quod optabant.
Nam transactis annis fere centum ab introitu Tuscorum in Auream vallem concitati perfugis barbaris,
qui Galliam et vicinas partes incolebant, quia ipsi a Nouetrio sanguine traxerant originem, cum
ingenti multitudine Auream vallem intraverunt sub ducatu trium nobilissimorum ducum, Melanpum
scilicet, Truenum et Adrienium. Hii manu armata terram Orientalibus occupatam cum trecentis
millibus potenter invaserunt et superatis regibus prelio multiplici omnes de genere Tuscorum
expulerunt ultra Apeninum et eam partem qué hodie Etruria, et totam vallem usque Picenus a
duodecim regibus occupatam in tria regna diviserunt. Quorum primum tenuit Melanpus, cuius caput
fuit Melanpum, quod modo dicitur Mediolanum, prius Mesapium Isubria nominatum.

Secundum tenuit Truenus, qui de Truinensi Gallia fuerat oriundus, ultra Padum in planicie
amenissima civitatem statuens, que hodie Placentia dicitur, quam vocavit Triviam ex suo nomine
simul cum fluio qui illam rigabat.

Adrianius autem tenuit terciam partem fondavitque Adriam iuxta mare, quod suo nomine Adriaticum
mare ex dicta aqua appellavit.

[stis temporibus. Afri per mare navigantes cum ingenti multitudine pugnatorum sub Gricone principe
suo Siciliam invaserunt et magna strage facta occupaverunt insulam inbellis, solum reservatis et
paucis profugis, qui ad vicinas partes fugierunt, tenueruntque illam usque ad adventum Grécorum et
oppida multa construxerunt, sed potissimum Grigentum, in quo Grigon regnavit, Liperim et
Zironem. Et sic nequierunt incole Etrurie primi terram suam Atusam deffendere, quia occurissent
Afris cum manu valida ne ad ipsos penetrarent et terram senibus et pueris dimisissent: facile fuit
Tuscis, qui de valle Padana pellebantur, illam subigere, presertim quia Ligures non obstiterunt. Et ex
tunc patriam illam incoluerunt homines ingenio calidissimi et cerimoniis aptissimis. Hii super se
regem unum statuerunt tantum existimantes sibi multitudinem fuisse regum primum
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et illum legibus artaverunt atque imperio sacerdotum submiserunt. Sabat autem rex in Cerete, quod
construxerunt sacerdotes et a nomine regis appellaverunt non multum distante, et ibidem schola
sacrorum fuit, sicut Hierosolimis apud Hebreos fuisse dicitur. Et iste rex una cum sacerdotibus leges
etrusas mirabiles, de quibus Auria Grifo loquitur vetustissima prophetissa eorum. Tunc novem reges
solum Italiam regebant, unus scilicet in Liguria Savenus nomine, qui Savonam condidit; tres in aurea
valle Padana, de quibus actum est; unus in Tuscia; alius in Sicilia, de quibus super imediate; unus in
Sardinia et Corsica Arbenus nomine, qui Arbonam condidit in valle pulcherima Sardinié et duo in
residua parte Itali¢: alius super maritimam Adriaci Barlenus appellatus, qui Bariletam construxit, et
alius in maritima Tireni Velinus, a quo Veletrum additum est.

Verum ut ad tres qui Padanam Vallem possidebant revertamur, reservatis in posterum aliis. Sciendum
est quod hii tres reges simul strictissime féderati legem sanserunt, in omnibus fere Tuscis oppositam,
céteris vero populis italicis, propter propinquitatem originem, conformem multasque civitates
construxerunt et una cum posteris suis patriam fere annis CC rexerunt.

Ticius namque Melanpi filius Ticinum condidisse fertur, quod hodie dicitur Papia. Iporet frater eius
Sporegiam et Palantes Palanum, cuius hodie quasi nulla vestigia estant. Brisenus vero Trimeni filius
Brisiliam, Clasterius frater eius Clastidium, Aleon Album et Policenus Polentiam. Similiter
Madaucenus filius Adrieni Madamocum édificavit, frater eius Cugnaues, Tursemonius Torsiliam,
Caprinus Caproliam et Cluienus eorum germanus Clunam antiquam.

Hiis temporibus magne claritatis et ingenii ac roboris vir Dardanus quidam de regio sanguine ab
Italia cum trecentis millibus pugnatorum et navibus XXX, accepta a fratribus Sicano et Sireno pro
parte regni pecunia, in Asiam profectus est Minorem ibique robustissime pugnans terram sibi
subiugavit quam appellavit Dardaniam ex suo nomine et civitatem in eo loco ubi primo fuit Troia
fere per annos quingentos ante conditam urbem regnavit, per idem tempus quo Galli Padanam
vallem invaserunt ac possidebant. Celinus in Creta pater Saturni, qui Neptunum, Plutonem et lovem
genuit ac [unonem, quo mortuo, Saturnus cum propriis filiis bellum habuit et superatis duobus
primis, hoc navali prelio, illo pedestri, tercio scilicet love victus est et de Creta pulsus in Italiam
venit repperitque lanum laniculi regem de genere Dardani prédicti, qui illum gratissime recepit et
quasi collegam habuit in regno suo propter suam sapientiam. Iste Saturnus novas artes colendi
terram docuit et impinguandi, propter quod stercuini vocari cépit seu letamen, cuius ingenii mirati
homines post mortem pro deo contulerunt et ob eius reverentiam patriam suam Latium vocaverunt,
quia in ea latuerit profugus.

Audientes vero reliqui Orientales, maxime hii de quo scientia tusca traxerat originem, quod sui de
valle Padana pulsi erant et quod Itali terram in Asia acquisiverant, similiter et Afti in Italia moti sunt,
iterum de partibus suis et cum ingenti exercitu in Italiam profecti intrantesque vallem auream Padi et
vicinorum fluminum bello multiplici terram de dominio Gallorum submonerunt, et omnes eorum
principes aut occiderunt, aut fugaverunt, retentis simplicibus cum primis reliquique habitatorum
antiquorum meéniaque civitatum a Gallis constructarum prostraverunt, nomina quibusdam
immutaverunt
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urbibus et novas condiderunt. Hii regem ellegerunt Mesentium virum probissimum cuius ductu
fuerant primi conducti, qui amicicia cum Tuscis inita, Liguribus préiacentibus, Panoniis, Alamaniis,
bellum continuum cum Gallis habuit annis XXXX quibus regnavit erexitque arces in locis asperimis
ne Galli ad suos transirent, qui ardore vini ad Italiam cotidie suspirant. Sed illo mortuo, septem eius
filii sibi diademata posuerunt in septem principalibus regni, qué fuerunt Aquileia, Adria, Brixia,
Mediolanum, Trimarema et Ravena, quorum nomina fuerunt Armidac, Phasel, Lerum, Melmon,
Bruzat, Regnat. Et hii omnes regnum patris, quod prisciis temporibus fuerat in duodecim regna
divisum et ante patrem in tria equaliter, in septem partes diviserunt et acceperunt sibi uxores italas ex
genere regum priscorum et omnis fere CL cum suis posteris terram possiderunt.

Hercules tunc temporis de Laumedonte et lason vindictam sumpserunt et destruxerunt primam
Troiam ceperuntque plurimi Grécorum elati victoria, mundum sibi et sedes perquirere elati gloria,
aliis pulsi maioribus. Tunc Hercules ad Hispanos pertransivit per planum Logombardi¢ miranda
faciens. Nam, inter cetera, gigantem fortem iuxta Padum superavit, qui pilam ponderis trecentuarum
librarum facilime iactabat, in cuius memoriam opidum ibi construxit prope templum dee Febru¢ ex
gentibus per ripam Padi et Abdu¢ dispersis, quod nomine matris appellavit Alcmené castrum, quo
per tempora in urbem aucto matris nomen retinuit vocataque est Alcmena, nunc vero Cremona, quia
a Ghotis cremata fuit. Gigantis in memoria Herculis cum pila in manu matrisque imagines a
Cremonensibus singulis annis in vigilia asumptionis Virginis induuntur vestibus albi rubeique coloris
Cremonensium insigne.

Eodem tempore Tiresias, odio Tunonis propter iudicium datum, cum filia sua Manto ad Italiam venit,
hoc in loco CL annos, et in loco ubi nunc est civitas Mantu¢ civitatem construxit, collectis populis
qui super Mincium habitabant ac Padum, in loco vallibus circumdato et arte geometrica inventa
altitudine vel declinitate loci latum ex Mincio circa civitatem fécit et illam Mantuam appellavit
partemque principalem Tiresie portam, sed hodie corupto vocabulo dicitur porta Ceresi¢. Multi etiam
Greci per alias Itali¢ partes civitates construxerunt, sicut Epurii Lacedemonum, Tarrentum Pisones a
Predaro conducti, sicut Lacedemone, a Palante civitate Pisarum, Evander Carmetram ex nomine
matris ubi nunc est Roma, Peleus Thetim ex nomine uxoris matris Achillis et Eschines Esculum in
Marchia, propter quod cepit Italia Magna Grécia vocari.

Transactis vero annis CL iam dictis, tempore quo Priamus Troiam instauravit, reversi sunt ad Italiam
Galli propter exortas inter Italos divisiones et bella, maxime inter Padanos et Thuscos, et cum
validissima manu Taurinum capientes, Ticinum et Padum transiverunt. Omnem planiciem
occupaverunt usque Ariminum et Aquileiam, omnibus qui remanserant extinctis exceptis parvulis et
mulieribus. Acciri fecerunt Ninios incolas de partibus suis, quorum rex Bouis nomine in parte dextra
Padi Galliam Boicam partem illam vocari voluit, sicut frater eius, qui in sinistra parti Padi regnavit
Bergium nomine Belgicam partem illam appellavit, quod nomen patri¢ su¢ inconveniens erat unde
fuerat natus. Iste Bergamum construxit et frater eius Aquensem civitatem, quam a balneis nominavit.
Et hii tenuerunt amenam vallem Padi usque ad descensum Grécorum et Troianorum post
destructionem Magne Troie, de quo indicetur per annos fere centum.

Post hec, Troia destructa, due maxime Troyanorum turbe versus Italiam viam aripuerunt, altera cum
Antenore, altera cum Eénea, de sanguine Priami procreatis, nec minor turba eorum per terram venit,
que postea
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dictis ducibus adiuncta est. Horum primus Antenor ad partes Eugani¢ venientes, inventa suorum
societate que per terram venerant, regem Tartarum expugnavit et Euganea destructa Patavum, hoc est
Paduam, condidit, quam primo Antenoridam vocavit. Sed ex tercio adventu Gallorum, de quo infra,
Pataina dicta est a duce Patavorum, qui cum Breno venit et illam sibi subiecit.

Alter vero, scilicet Eneas, Troiam in Apulia primo destruxit, devicto Turno, coactis qui terra iter
fecerant, Duratium illam habuit. Profectus postmodum ad ora Tiberis et Lavina in uxorem accepta,
tribus annis regnavit, cui successit Aschanius, qui Albam condidit, cuius filius Eneas cum magno
exercitu ad Antenorem profectus est anno XVIII post mortem Enee patris et ab illo gloriosissime
receptus et fretus auxilio partes vallis superiores invasit expugnanterque regibus Mediolanum
obtinuit, Albam edificavit ob memoriam prime patrie condite et Cumas Tremanique, nunc Placencia
dicitur iuxta montes sitam. Transtulit prope Padum ubi Trebia terminatur et ob loci gratiam
Placentiam illam vocavit. Revocatis hinc inde quos potuit ex reliquis dispersorum superius regnavit,
sicut Antenor infra, et una cum posteris suis annis quingentis et ultra usque ad Breni adventum post
conditam urbem annos ducentos et hanc terram rexerunt multasque terras construxerunt et auxere.
Fueruntque amicissimi regum Albanensium, qui per annos 440 ante urbem conditam in Italia
regnaverunt, super regnum Latinorum ut alibi apercius habetur.

Ad Italiam etiam venerunt post dictam Troi¢ destructionem Gréci innumerabiles et varias civitates
construxerunt, sicut Ulixes Cefaloniam in Sicilia, Talamoniam in Thuscia et Vesinuam in Apulia,
Diomedes Brondusium, Achilles Pelei filius Atriam et Ortonam, Luchamon Luceriam edificavere et
alii cumplures alias civitates et opida, in quibus regnaverunt, eorum nomine vocaverunt.

Temporibus illis duodecim quoque préter hos reges in Italia fuerunt qui Vallem Padanam tenebant,
videlicet Diomedes, Achilles, Hercules, Sardius, Cirenus, Evander, Laomedon, Futenus, Aventius,
Picenus, Pisander et Asarenus, unde iam Italia Magna Grécia dicebatur ab omnibus. Verum
postquam anni CCCCXL fluxissent ab eversa Troia et Roma a Romulo contracta esset in loco ubi
priscis temporibus lanicula, Carmentia et alie civitates erant fuissentque aucta, ita ut sibi nomen
magnum faceret, iam regibus fugatis, et rem publicam augeret sub consulibus, venerunt tercio Galli
sub duce Breno cum potentatu maximo et iterum totam vallem Padanam occupaverunt fugatis
ducibus, qui de sanguine Troiano traxerant originem, vel consuptis, et regnum possederunt patriam
iterum Galliam Cisalpinam appellantes. Nec solum confinibus montium fuerunt contenti, sed
transiverunt Apeninum, Thusciam invaserunt ibique Senas construxerunt, Senegaliam in Marchia,
Veronam quoque et alias in valle Padana prius construxerant. Hii usque Romam iverunt illamque
captam combuserunt partem Capitolium et patres conscriptos trucidaverunt tandemque solo
equassent, nisi Camillus eis in ponte obstitisset, sed diis faventibus Romani illos expulerunt ac
reduxerunt ad vallem Padanam, in qua annis fere trecentis regnaverunt antequam ex toto
depellerentur et Aurea vallis ab ipsis Romanis habitarentur, multis colonis factis ex prioribus
civitatibus de quibus Liv<i>us dicit, qué tamen multo prius fuerant constructe et per multa sécula
ante Romam constructe. Nec hii Galli solam Italiam aflixerunt, sed etiam transiverunt ad Grécos et
eam partem etiam obtinuerunt qué usque hodie Galatia dicitur a colore albo, quia candidi erant qui
illuc accesserunt et terram possederunt.

Cresente populo Romanorum et iam subactis reliquis Itali¢ partibus, transivit Marcus Marcelinus
Appeninum et vallem Auream intravit. De Flaminea Gallos
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forti brachio expulit, regem eorum Biridomatrum usque in Liguriam persecutus est ibique iuxta
Clastidium, illo mortuo, Padum transivit et totam Liguriam Isubriamque imperio Romanorum primo
subiecit et ordinavit colonos plures ultra et citra Padum, scilicet Placenciam, Cremonam, Parmam,
Mutinam, Bononiam, Vincentiam et Vercellas, quas impleri civitatibus humanis voluit, missis
Romam primis habitatoribus. Et sedem tocius vallis in Mediolano statuit, quo consul mitteretur ad
regendam patriam, proconsulem etiam Placenti¢ ordinavit, ut héc due civitates, quasi duo
Romanorum oculi, totam vallem ultra et citra Padum custodirent easque muro munitissimo
cinxerunt, cuius adhuc vestigia videntur in aliquibus locis. Et sic Romanorum dictioni vallem totam
subiugavit et Itali¢ terminos instaurari, sicut a principio fuerant lege confirmavit.

Plurimi vero ex incolis primis, et maxime ex nobilibus, iuga Alpium petiverunt et in locis natura
fortissimis arces construxerunt et castra, ad quos reliqui Ligures confugientes post multa Romanis
bella suscitaverunt. De horum semine creduntur marchiones Malaspine, comites Lavanie, comites
Mandelli, comites de Langusea, comites Bardenses, marchiones Carreti, marchiones Pelavicinorum,
marchiones Saluciarum, Estensium, Vonzaghe, Catanei et Fregnates, contra quos Romani diu
pugnantes vix Liguriam montanam subiugare potuerunt, cum tamen iam mundi maximam partem
acquisierunt.

Post héc, transactis consulibus et reducta monarchia Romanorum ad unum, céperunt provincie
rebellare et maxime propter ducum discordias, qué tempore Neronis irrepserunt. Et postquam
Constantinus in Bisantio sedem ellegit Urbe dimissa et diminutum est imperium et barbarorum
audacia cépit ad destructionem Itali¢ animari plurimi et ad inquisicionem nove sedis, maxime
propter nimiam multiplicacionem hominum in quibusdam locis, quemadmodum de confinibus
Sythi¢ Sandani venerunt primo Panonia et demum, Narsi consilio propter odium lustine imperatricis,
in Italiam et totam vallem Padanam occupaverunt anno VALXXX post Christi legem. Hii dicti sunt
Longobardi a longis barbis, quas qui non habebant e crinibus mulierum sibi faciebant, ut alia in parte
cronicorum videbitur suo loco.

Capta autem patria, super se reges tres primo statuerunt sub Albino eorum monarcho, quorum
primus in Aquileia, secundus in Ravena et tercius in Papia regnavit tenueruntque tarram annis tribus
vel circa et facti sunt catolici omnes expuleruntque consules Romanorum ab omnibus civitatibus
Longobardi¢ et ex suis turmis fortiora loca impleverunt, leges sanctierunt perpetuis temporibus
observandas. Nec solum terram qué hodie Longobardia dicitur obtinuerunt, sed inde transiverunt
montes Appeninos, Romam sibi tributariam fécerunt et usque ad regnum Calabri¢ voluerunt suos
firmare terminos, unde longis postea temporibus Ducatum beneventanum tenuerunt, quorum rex
ultimus fuit Desiderius, qui fuit ductus in Franciam et ibidem mortuus est, nec Vallis Padana regem
habuit illo mortuo, sed modo ab imperatoribus gubernata, modo a tyrannis possessa diutissime
languida remansit.

Venerunt etiam post Longobardos, vel paulo ante ut aliqui volunt, Ghoti ad Italiam, Vandali et
Ipoghoti et multe alie barbarorum nationes, hii sub Alarico rege, illi sub Attila flagello Dei, et mala
innumerabilia exterminaverunt. Propter quorum persecutiones congregati sunt multi populi venetiis,
ut Aquilerenses Aquileia et Altinenses et Gradenses et de aliis civitatibus maritimis, et ad paludes
confugientes ubi dicitur Rivalto domunculas primo construxerunt. A piscacionibus docti et demum
multiplicati, nimis civitatem maximam edificaverunt qué hodie Venetie dicitur, retento sibi nomine
tocius patri¢ prioris, qué nobilissima et potentissima est omnium civitatum et regnavit annis
VCCCCLXX usque in presentis in quo cucurrit MCCCCXIIII®, sicut istori¢ preédicant. Polistorus
quoque aperte declarat more Romanorum priscorum héc sola regitur, quare senatus nobilium illam
gubernant
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iusticia, nec statum mutavit postquam condita est, quod nulli alteri statu contingit in Italia, nec usque
in presens fuit ab aliquo subiugata, quamvis s€pissime a potentissimis regibus, populis et tyraniis
lacescita et impugnata, nunc vero satis conquassata et depressa.

Post héc fere per ducentum annos conierunt cumplures populi in locum qui dicebatur Massa
Babilonié, iuxta flumicellum nuncupatum Ferariola infra limites Padi, civitatem Ferarie
construxerunt consilio et favore populi Vitaliani. Novissime autem constructe sunt due alie civitates
in Italia: prima in Logombardia, qué vocatur Alexandria Pale¢ ab Alexandro papa quarto, qui tunc
ecclesiam gubernabat, et altera in Bruciis, qué dicitur Aquilia, qué fuit ratione nondinarum, quoniam
ibi plurimi ad forum confluebant sub rege Carolo primo, qui tunc temporis in dicto regno féliciter
regnavit.

Italia igitur fere per annos quingentus cum tota planicie sine rege principali permansit et sedit, in qua
tunc fuerunt et sunt dominia, videlicet Ecclesi¢, Imperatoris, Vicecomitum, Sabaudiorum,
marchiones Montisferati, Saluciarum, Estensis, de Malaspina, de Carreto, de Ceva, lanuensium, de
la Schala, de Gonzaga, Malatestorum, Bononie, Aliduxorum, Manfredorum, Ordalaforum, de
Polenta, Venetiarum, de Cararia, Patriarche acquileienses, Senarum, Florenti¢, Luce et
innumerabiliorum aliorum parvorum dominorum et principum ac marchionum, quorum numerum
longum esset repetere, quapropter vix autem nunquam potest habere pacem et tranquilitatem. Sed si
una inter se omnes populi vallis ad invicem se dilligerent et amarent, regem unum quoque supra se
dominantem statuerent, qui totam illam legibus et iusticia ornaret, Italiam decoraret et ad bonum
comune omnia respicerent, profecto Romani, nec gentes barbare, reges et principes ipsam
suppeditarent, cum tota montibus asperimis et undique mari sit vallata fluminibusque fortis et
invicta. Sed concordia (atestante Velerio Maximo) res parve crescunt, discordia maxime dilabuntur.

Dominici Burdigali Cremong¢ patricii cronicorum veterum aggregacio et pars secunda.

Postquam de inicio et quinque étatibus mundi maiora cum fuissent prédicanda, necnon de partibus,
sitibus, civitatibus et fluminibus inclyte Itali¢ nonnulla breviter et succinte a cronicis antiquis habita
hic vero aggregata tetigerim et subaraverim, nunc vero Mediolani de origine licet supra aliqualiter
tetigerim pontificum et imperatorum rerum gestarum mirandis a tercia ¢tate Abrae citra, nonnullis
etiam Mediolani archiepiscoporum memorie dignis lectis et de nativitate domini nostri Jesu Christi
sexta et ultima ¢tate de Spiritu sancto in Virgine a Patre producti dicere et describere decrevi, Deo
spirante et auctoribus istoriarum propiciis. Ad historiam relicta Italia ut supra revertendo iterum
exponam.

Tunc temporis Ebrei, ut supra dictum est, totam Italiam possidebant linguaque iudea loquebantur.
Ecce de Grecia plures viri exiverunt probi, qui Italiam diviciis locupletatam, depulsis Hebreis,
invaserunt, inter quos magnanimus princeps dictus Pelasgius (atestante Varone poeta). Iste enim rex
Thesalie fuit, pugnavit cum fratre Archade, resistere nequiens, navigio preparato, in Italiam se
contulit, Lumbardie in planum multas civitates condidit et oppida, quorum nomina ad présens non
habentur.

Ymago Mondi dicit quod Typhoeus gigas quammaximus tres filios gigantes produxit, qui totum
mundum inter se id diviserunt. Primus dictus est Prometeus, hic fuit rex Caucasi, philosophiam in
oriente docuit. Secundus Athlas, hic rex Africe, docuit astrologiam. Tercius vero dictus est Hesperus,
hic de oriente in Europam veniens navigio dicionem tenuit suoque nomine primo Hesperiam dixit.
Nomen generale hoc primum fuit, quod nunquam in Italia fuisse legitur, atestantibus cronicis
Athlantis philosophi. Iste rex Hesperus genuit Subrem gigantem, qui inter Ticinus et Abduam
fondavit civitatem et suo nomine Subriam app<e>llavit,
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que postea toti plano Lombardie suum nomen inpertinuit, quemadmodum in Istoria Romana s¢pe
exprimitur nominatique sunt Ligures et Insubrii.

Anno post diluvium CCCLXXXXI tercia in étate Abrae ut supra. Subres filius Hesperi a Theseo
gigante geniti civitatem Subriam construxit in Hesperia provincia, qué nunc dicitur Mediolanum. Et
post annos septem Melchisadech rex et in Hierusalem maximus pontifex et sacerdos Dei fuit primus
qui accepit decimas et exegit (Galvagnianis atestantibus cronicis). Heéc civitas ab eodem Subro
astrologo et vaticinatore, sub visione duodecim vulturum altera die in celo inter duo flumina
girantium, édificata fuit. Tunc temporis insigne Mediolanensium erat virgo coronata ferri metalo,
gallum album in manu portans, denotans quod ferrum domat omnia metalla, ita Mediolanum omnes
civitates tunc Itali¢ regina dominabat. Gallus albus in voce ipsius leonem pellit, odor puelle virginis
suo in sinu quietat unicornem. Tunc etiam temporis quelibet civitas, prout etiam nunc, suum insigne
habebat et gerebat. Nam Roma caput mundi leonis formam pro insigni gerebat, Brondusium cervi,
Troia equi, Cartago bovis, [anua griffonis, Placentia galli, Parma tauri, Sene lupe, Cremona romana
in urbe in formam vacce premens leviter lac picta reperitur, Papia vulpis. Varo poeta de hiis et aliis
civitatibus ob significacionem testari videtur.

Mortuo Subre, Mesapus grécus veniens ab Archadia Mediolanum obtinuit et ibidem per plures annos
regnavit linguamque grécam Italis, qui hebraicam linguam habebant, demonstravit et utebantur,
civitatem Mediolani Mesapiam suo nomine vocari fecit. Tunc temporis Italia Magna Grécia, pro ut
supra dixi, appellabatur, sicut etiam dicit Iohannes in prologo Galeoti Biblie.

De duodecim regibus in Italia coronatis.

Eodem tempore duodecim reges ut supra dixi coronati in Italia erant, videlicet Achilles in Abrucio,
Menelaus in Sicilia, Diomedes in Apulia, Hercules in Calabria, Evander in Quinque montibus,
Latinus in Laurentia, Euganes in Venetia, Sardinus filius Herculis in Sardinea, Cirenus eius frater in
Corsicha, Mesapus in Subria, Turnus in Thusia et Mesentius ultra Tiberim. Isti reges Troiam
destruxerunt, unde memoria posterum Grécia Troianis que nunc superesse putatur, non erat ex
Danais gens itala namque probatur, itala namque Thebis Greécia maior erat, propter Helenam a
Priamo raptam Italis Grécis.

Mesapus princeps orientalis magno cum exercitu Italiam invasit, Mediolanum pulsis Grecis tunc
temporis cepit, igne et ferro illud demolivit. Prima destructio Mediolani hec fuit. Reédificatum
iterum a principe, Marsi idolas colentes ibidem regnaverunt, cumplures et civitates fecerunt. Sed
Troiani, pulsis Marsis, ipsam civitatem Mediolani incoluerunt et edificaverunt etiam ipsi, Anglus
Engleriam, alio nomine Stationem, Barrus civitatem Barri, Belfortus civitate Belfort iuxta Varisium,
Seleuchus civitatem Luce prope Arnum, Brionius civitatem Briancie in monte, Marcius castrum
nuncupatum Marchum, a quo dicta est Martesana, Paladis civitatem Paranzam iuxta Curtemnovam,
Burgarius civitate Burgariam in vallibus Ticini, tota contrata illa ex civitate ipsa Burgaria nuncupata
fuit.

Post héc Roma a Romulo et Remo fratribus in monte Palatino condita fuit. Eo tempore, dominante
Ezezia rege et Iuda Sicambro, ambo iuncti Italiam aggressi fuerunt, seque cum Mediolanensibus
confederantes multa mala et depredaciones in ipsa prepetraverunt multasque civitates destruxerunt,
inter quas pulchram Cremonam et pinguem, qué édificata fuit per Herculem ante adventum domini
nostri Jesu Christi, suis in cronicis Sicardus Casalaschus episcopus cremonensis preclarus et Papias
atestantibus per annos 1375 et a principio mundi ad ipsum Herculem 3825, demoliverunt.
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Notandum est quod a principio edificacionis per Herculem urbis inclit¢ Cremon¢ usque in presentem
annum 1514 rationibus ut supra calculatis recte calculandis, iam transacti sunt anni 2889 in totum, ut
in auctoribus comperii fidedignis et cercior aure arbiter est oculus, de novo calculetur remoto errore,

a principio vero mundi usque nunc 6714 \anni/ per Zodiacum transivere, secundum 70? interpetres
*et cucurerunt.\\

Pugentius natione gallicus in pago Subrio, quod rex Subrius antiquissime condidit ut dicit Titus
Livius, iste deveniens in loco ubi dicebatur Bruzanus civitatem construere decrevit et cum incepisset
fondare, noctis tempore quod construebat eversum inveniebat. Ex quo admirans, ydolorum ad
pontifices et harioli pervenit dicens et exponens que causa esset tanti prodigii, cui responderunt
divina esse dispositione illusque docuerunt et cantum faceret dicentes: «Ubi cras invenientes sunem?
sive porcam tibi obviantem nigro alboque colore vestitam, ibi &dificabis civitatem». Et ita prout
predixerunt altera die occurit ibidemque ubi Subria erat, seu pagus Subria secundum Titum Livium,
civitatem fondavit, quam ex prodigio suis sive porche a medio tergore lanate Mediolanum
nuncupavit. Dicit Ysodorus <Ethimologiarum>® libro: dicitur Mediolanum et quod ibi sus medio
lanita peribetur. Nihilominus a nonnullis placet, dicentibus a Mesapo greco Mesapie datam originem,
postmodum versa in nomine Calabrie, quam Centori frater Pugencius Pugentiam appellavit. Alii non
Mediolanum sed Miranum dici debet, quasi res mirabilis, eo quia mirando suis prodigio a Deo sit
demonstrata. Alii verius exponunt in historiis quod Mediolanum dici debet ex eo quia inter duos
amnes situata sit, videlicet inter Ticinum et Abduam. Omnes istas opiniones egregius mediolanensis
Stephanardus de Vicomercato poeta suis in carminibus tenet, decantans

Lanea sus media quam protulit esse futura
Miram visa loco structorum menia Iecit
Nactaque prodigia est divina nomen ab ipsa.
Ipso sive situ medio amnium condita dives
Quin etiam Scatebris arrentes irrigat agros
Iugibus ut gratos, sic dent pro gramine flores
Deliciis miranda suis héc plena decoris.

Heéc inclyta civitas Mediolani, ut a cronicis habui antiquis et modernis, ante partum Virginis per
annos 1971, ante Romam 932, ante Troiam 355 édificata fuit a Subro, prout predixi. Sed elapsis
quampluribus annis, Belovesius Ambigari gallicus sive Pusentius eius filius eam reedificavit, qué a
rege Tuschorum erat destructa, vocando Mediolanum illam prout supra. Transactis inde aliis
cumplurimis annis, Breno rex Suevi¢ veniens in Italiam illam destruxit. Iterum per aliquot annos
revertendo, de novo reedificari fécit et vocata est nomine Alba, qui in somniis Breno visionem vidit
se edificari facere civitatem unam infra duo flumina aquam albam habentia. Mane facto, Ticinum et
Abduam invenit glaceatos et ex hoc illam Albam vocari voluit ex candori glaciei. Deinde post
diruptionem Anibalis cartaginensis, destructa et prostrata etiam civitate Romanorum, consul seu dux
Marcellus tercia vice cum turibus 300 rotondis per circuitum muri et plus iterum reédificavit et prout
presumitur campanile monasteris Maioris Mediolani est una de turribus predictis. Etiam archum
triumphale tendens a porta Romana versus Noseam per duo meliaria cum turre alta in medio archi,
que asperiebant planum Lumbardié, construi fécit et nominavit eam secundam Romam ante ortum
Christi annis 463, secundum cronicas. Et super liminare predicte porte in marmore hoc versus
describi fecit et sculpi, videlicet:

a] sic

b] ethomologiarum
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Dic homo qui transis, dum porte limina tangis,
Roma secunda vale, regni decus imperiale,
Urbs veneranda nimis, plenissima rebus opimis:
Te metuunt gentes, tibi flectunt colla potentes,
In bello Herebas, in sensu vincis Athenas.

Nota quod a prima eédificacione Mediolani usque ad quartam edificacionem fuerunt anni
MCCCCCVIII et ab edificacione Rome usque ad predictum Marcellum romanum, qui venit
rec¢dificare ut supra, anni 576 et ab édificacione Troie usque ad predictum Marcellum fuerunt anni
MCLIIL

Laudus viro illustris sed sediciosus gallicus eo tempore contra Belovesium regem in Italiam venit
civitatemque edificavit et ex suo nomine Laude appellari voluit, videlicet Laude Vetus. Post longa
tempora Pompeius Magnus romanus partes orientales obtinuit et nonnullos populos natos de Inaci
filio Tarsis (prout sua in cronica inquit Papias) ad Romam captivos in triumpho duxit, quos
considerans esse viros scelestos et in mare piratas indomitorum, in medio Isubrum, scilicet in Laude
Veteri, pervenire fecit nominatique sunt pirrate laudenses usque in hodiernum propter eorum scelera.
Flumen quoque Scelere retinuit nomen.

Papiam sive Ticinensem civitatem Cenomani seu Roii populi, qui cum Beloveso rege in Gallea
Celtica pervenerunt, édificaverunt et Papia dicta est a «pape» quod est «amirari», ex eo quia multis
diliciis est habundans et amena. Nonnulli alii dicunt a rege francorum Papias.

Eo tempore Breno senegalensis cum CCC Gallorum Sanonum in Italiam venit. Brunisenidum regem
tunc Mediolani superavit, menia civitatis deiecit et ita fuit ista tercio destructio Mediolani. Papiam
quoque, pulchram Cremonam et alias civitates Itali¢ et opida (cronicis Sicardi cremonensis
atestantibus) demolivit. Thusciam autem invasit, ingentem detrimentum tradens suo cum exercitu.
Ad civitatem romanam venit et illi apropinquavit et, ut inquit Istoria romana, ad fluvium Tillam cum
Romanis graviter dimicavit. Tandem victor, civitatem romanam dempto Capitolio cepit. Obsidendo
illud, quodam mane sui milites tacita nocte per fenestras Capitolii ingredi percupientes, ecce anser in
aquis clamando sursum ellevatus Maleum consulem romanum a somno excitavit, arma summendo
illos de fenestris in aquis proiecit patriamque liberavit. Tandem céptis nonnullis tesauris et depredatis
romana in urbe illinc recesserunt, quibus Romanis suo cum exercitu in montibus secuti sunt
predamque relaxavere et nonnulli perierunt, alii fugientes per Alpium cacumina Mediolanum reversi
sunt. Isto tempore predictis Breno et Galli Pergamum, Brixiam, Veronam et Sinigaliam civitates
destructas, atestantibus Istoria romana, lombarda et Iohanni Taurinensi, reédificaverunt. Iterum ad
civitatem Breno romanam suo cum exercitu secundo veniens, a Romanis iterum superatur.
Revertendo Mediolanum fortificavit et munivit, postremo in Gréciam suis cum aciebus pergens, ut
dicit Tustinus et atestatur, ad civitatem Delphin obsidendi causa venit, ubi quodam in bello vulneratus
et superatur in desperatione se ipsum interfecit.

Mortuo Brenone senigalense sui dominii prestantissimi Mediolanenses redierunt. Sed ecce Romani
emuli bellum contra illos comovere. Illorum vires resistere non valentes, Trotomarum Romanorum
regem (atestante Istoria romana) in auxilium vocatum misere, tandem a Romanis superati
subcubuerunt. Sui in regem de mente rei publice romane Marcellum
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Quirinum receperunt, qui liberalis et sapiens Mediolanensium benivolentia muros inclite urbis
ampliavit et decoravit.

De Marcello Mediolani rege et Anibale cartaginensi.

Marcello rege Romanorum in civitate Mediolani regnante, per aliquot annorum spatium ecce Anibal
magnanimus Cartaginensium rex in Italiam cum aciebus circa decem millia militum equestrium,
octuaginta milia peditum, cum elephantis super dorsum castella lignea ad preliandum portantibus,
contra Romanos de Cartagine venit. Hic propter ingentem exercitum et illius industria et sagacitate
multas civitates, fortilicia et castra demolivit igne et ferro devastando. Cum Romanis sépius
dimicavit et desuper permanebat. Deveniens postremo ad civitatem Mediolani, ipsum regem
Marcellum Romanorum cum aciebus magna cum effusionem sanguinis superavit, civitatem
Mediolani cum aliis civitatibus adherentibus, precipue Cremonam, Papiam, Placentiam et Parmam
habuit et factus est rex et dominus.

De Almigare rege Africe Mediolanique.

Almigar rex Africe Anibalis consaguineus post heéc in Italiam venit, quem sui in regem
Mediolanenses receperunt. In superbia elatus Isubrum, Boitum et Cenomanum suo cum exercitu
invasit et depredavit, Cremonam pinguem et amenam destruxit et Placentiam et cumplura castra igne
et ferro crudelis demolivit. Héc Senatus populusque romanus persentiens quod africanos eorum
hostes suique in regem Mediolanenses acceperant, indignati et ad iram provocati contra illorum
regem et civitatem Marcellum alterius Marcelli suis regis filium cum quampluribus legionibus

transmiserunt. Bella cumplura mortalia inter se fecere, in quibus plusquam XI ia ox Mediolanensibus

(cronicis Sicardi cremonensis episcopi atestantibus) et Africanis perierunt, ex Romanis V'3, Tandem
Romani victoriam cum triumpho obtinuerunt victoresque remansere, in fugam <Almigarum>* regem
suis in partibus revertendum cogerunt. In pace per sex annos urbe Mediolanensem possiderunt, in
quibus suprascriptus Marcellus rex strenuus et optimus non degenerando patri, sed in melius
augendo, septem portas Mediolani (cronica coloniensis atestante) fieri fécit, videlicet portam
Romanam ubi Apollinis imaginem seu idolum super eam erant, portam Ticinensem idolum Mercurii,
portam Vercelinam Veneris, portam Zobie sive lovis idolum lovis, et super aliis tribus idola Martis,
Saturni et Lune, quia tunc temporis pro diis a Romanis colebantur et in dictis idolis responsa dabant
cachodemona licet dubiosa. Triumphalem quoque arcum de hostibus illis cum turri in medio
edificari fecit ubi (atestantibus cronicis Galvaneanis) de moribus et proprietatibus condicionibusque
Mediolanensium in scriptura marmore sculpta legebatur per héc verba, videlicet «Qui vult modico
tempore vivere Mediolanum ad habitandum pergat, ubi vires pro legibus et iura in ossibus
describuntur.

De Galbino rege Mediolanensium.

Mortuo Marcello romano, Galbinum sui in regem Mediolanenses elligerunt vir pacificus. Broletum
fieri fecit vocando Capitolium, quasi caput aliorum e¢dificiorum, et arenam, nunc dicitur
Arengherium rotondum, et etiam conputum sive plateam ubi plures concurunt vie, ut dicit Papias, et
etiam verzarium, ubi viridencia et aves vendebatur, in quo loco erexit idolum dee Februe, qué fuit
mater Martis bellorum dei. In cathedra eburnea sedens, tunc temporis responsa dabat. De eventu
preliorum quamvis obscura predicebat, ex qua Februa mensem februarii Romani suo ex nomine
nuncupaverunt. Galbinus iste etiam ipodromium fieri fécit, idest cursus equorum super quadam
platea.

a] Albigarum
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De Severino romano rege Mediolani.

Post mortem Galbini regis, Sevrinum romanum in regem Mediolani ellegerunt, qui construxit
amphiteatrum ubi nunc est Brolium, ergasterium quoque ubi nunc est ecclesia Sancti Nazarii et
etiam spectatulum ubi iuvenes ad diversos ludos se exercebant, scilicet ad bellandum cum balistis,
ad signa iaculandum aliaque cum personis virtute precedente exercendum et iste locus erat ubi nunc
est pratum comunis Mediolani.

De origine Mediolani eiusque regibus et aliis ut supra annotatis ab antiquis cronicis et modernis satis
sufficienterque dictum est. Nunc vero ad Christi incarnationem et nativitatem sextam et ultimam
mundi etatem, que a divinis scripturis evangelizancium antiquisque cronicis et modernis précepi
breviloquio Dei benedicione revertar carmenque sui ad gloriam, laudem et honorem superaddam.

Anno mundi 5159, ante Christi nativitatem 40. Joseph Maria Jesu Christi pater putativus nascitur.
Isto tempore Tudea Romanis efficitur tributaria, propter partialitatem Aristoboli et Hircani fratrum se
Romanis subiecerunt.

Antigonus rex filius Aristoboli contrarius Romanis, ex quo Augustus Herodem isto tempore regem
Iudee¢ creavit, mittens cum eo exercitum qui Hierusalem céperunt. Ad Antonium tunc temporis
dictum Antigonum captum duxerunt et ab ipso cum securi occiditur. In regno Herodes confirmatur.
Cessavit regnum ITudeorum prout Iacob prédixit.

Istis temporibus Titus Livius istoricus, Marcus Calidius orator, Diodorus scriptor histori¢ grece,
Ovidius Naso poeta, Gaius Falcidius, Cornelius historicus, Marcus Varus. Hic ait: «Nihil
magnificum docebit qui a se nihil didicit». Lugdonum conditur a Minatio Plauto oratore, qui fuit
disipulus Ciceronis; Cornelius gallus, Messala poeta et multi alii hiis fuere temporibus.

Herodes Aschalonita idumeus primus rex alienigena apud Iudeos fuit nomine Romanorum. In Iudea
regnavit annis 37. Vir nobilis, strenuus et fidedignus, valde Romanis gratus. Propter eius sapientiam
pacem dilligebat, multa opera mirabilia fécit. Verum in senectute sua, dum Romanis nimium placere
vellet et de ortu Christi audiret, timens pelli de regno tamquam alienigena, defecit sensu
miserabiliter et probitate antiqua omissa inocentes occidit et plures de filiis suis. Tandem omnibus
exosus morbo invalescente febri acuta moritur.

Sibilla Tiburtina, queé de Christo prophetavit et Augusto respondidit ne se deum iuxta stulticiam
paganorum putaret, ostendendo illi in célo virginem Mariam tenetentem puerum in ulnis dixitque:
«Hic puer est maior te, ipsum adora prostratusy.

Maria virgo nascitur anno ante Christi nativitatem 16 vel circa sine macula.

Anno mundi 5179, ante Christi adventum annis 20. Zacharias et Elisabet parentes sancti Josephis
fuerunt sancte vite. Ioachim et Anna clarent, qui Mariam omnium creaturarum excelentissimam
procreare digni fuerunt.

Isto tempore Burgondiones orti sunt. Gens semper valida, sic dicti quia super Rhenum fluvium
burgos habent et édificaverunt.

Eodem tempore Marcus Aggrippa gener Octaviani supra Rhenum civitatem Agrippinam condidit,
que postea dicta est Colonia.

Anno mundi 5199. lam disponsata Maria sorte, Deo auctore, Josepho, angelus de célo descendit et
Mariam salutavit dicens «Ave Maria gratia plena» etc. ut Luce primo. Isto tempore Valerius
Maximus habetur.

FEodem tempore Archelaus Iudee fuit procurator. Propter eius ferocitatem a Iudeis accusatus, in
Vienam Galli¢ urbem relegatus est. Loco cuius Componius elligitur, post hunc Marchus. Sub isto
moritur Solome Herodis soror.
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De nativitate domini nostri Jesu Christi ex Virgine Maria sub anno Mundi 5200, die veneris 25
marcis, sexta et ultima étate temporibus, addendo Carmen.

Nascitur in mundo Christus de virgine casta

A Patre factus homo Spiritus intus erat.

«Gloria in excelsis Dominoy» cherubin serephinque
Cantabant «Terris sit bona paxque viris».
Pastores stupidi tanto sub lumine c¢lum
Mirantur. Flexis hunc genibus venerant.
Undique pax terris sub Césare vera potenti
Octavio Augusti stratus adorat, amat.

Fluxerat in mundo sub quinque mille ducentum,
Stella mirans Magis dux fuit in Betelem.
Gaspar dans miram Domino, thus Melchion, aurum
Baldesar, Herodis tempore, grata manent.

Felix namque dies qua Christus nascitur orbe,
Ipse redemit oves sanguine morte sui.

Terna luce potens surexit, Tartaras franges
Eduxit sanctos a Flegetonte patres.

Discipulis pacem prestans stabilivit ut omnes
Criminibus possent solvere clave viros

Scansit et ad célos, linguas dedit inde loquentes
Spiritu apostolico qui profuere viris®.

Invoco nunc spires calamo quo scribere possim
Histori¢ reliquum te duce presidio.

Christus Dei vivi filius secundum ebraicam veritatem fideliumque christianorum fidem,
evangelistarum quoque, doctorum et theologorum Ecclesi¢ doctrinam de Spiritu sancto a Patre
procedens virginali in ergastulo puri sanguinis virginis Marie tantum factus est homo. Humani
generis ad redemptionem in orbe terrarum etiam natus anno mundi 5200 curebatque annus imperii
Octaviani Césaris Augusti 42° et etiam annus Herodis Ascalonite regis Tudee 32°. Mortuo Cesare
Octaviano Augusto anno étatis Christi 14, Tiberius imperator ei successit, qui Christum primus
adoravit fuitque verus imperator. Ideo Christus dixit [udeis temptantibus: «Reddite qué sunt Césaris
Césari et que sunt Dei Deoy.

De vita activa passivaque domini nostri Jesu Christi, qui in hoc seculo per triginta tres annos
comoravit, prédicationibus et miraculis tunc temporis, cum a quatuor evangelistis et apostolis
ceterisque ab Ecclesia doctoribus et santis satis copiose sufficienterque dictum est, leviter
pertransibo. Tamen pro nobis miseris peccatoribus mortem tulit acerbam relicta discipulis pace.
Apostolorum Petrum in spiritualibus et temporalibus pontificem et imperatorem ante eius mortem
constituit dicens «Petre pasce oves meas, pasce agnos meosy. Tunc factus est Christi vicarius pleno
cum dominio in spiritualibus et temporalibus, atestante beato Thoma in libro De regimine
principum. Tesaurorum in libro Cirillus etiam exponit quod summo pontifici romano omnes reges et
principes mundi necesse est ut sint sibi subiecti et ad illum inclinare se debent, nec pontifex ipse de
iure dispensare non posset, quin sint subiecti ipsi pontifici.

De ellectione divi Petri in summum pontificem.

Asendente Domino in celis triumphante, Petrus apostolus factus est summus pontifex. In eius
principio per annos septem spiritualem sedem non habuit, per alios septem annos in Antiochia sedit,
postmodum Rome XXV annos et plus. Tunc temporis Paulum et Barnabam a Deo inspiratus Petrus
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in apostolos et episcopus legatosque per universum mundum ut verbum Dei prédicarent et
denuciarent ellegit, ipso Paulo dicente «Pro Christo legacionem fungimur scilicet a Petro generali
Christi vicario».

Apostoli mortuo Domino insimul aggregati, cépto Spiritu sancto paraclito, Simbolum fidei
composuerunt et fecerunt mortalium ad erudicionem, doctrinam, emonumentum et salvacionem, sine
quo potest salvare nemo. Cuius tenor cum addicionibus sequitur ut infra.

Et primo divus Petrus.

Credo in Deum patrem omnipotentem, creatorem celi et terre. Hieronymus capitulo secundo:
«Patrem vocabis me et post me ingredi non cessabis»; Exodi vigesimo: «Non habebis deos alienos
coram me»; Hesaie quadraginta quinto: «Ego Dominus et non est alter creans tenebras et formans
lucem»; Psalmo 113: «Deus autem noster in célo omnia quécumque voluit fecit».

Et in Iesum Christum filium eius unicum dominum nostrum. Abbacuc ultimo: «Ego autem in
Domino gaudebo et exultabo in Deo Jesu meo»; Psalmo secundo: «Dominus dixit ad me: Filius
meus es tu, ego hodie genui te»; lohannes quarto: «Ego et pater unum sumus»; Paulus Ad
Coloscenses primo: «Qui est imago patris invisibilis Dei»; Psalmus: «Verbo Domini celi firmati
sunt».

Qui conceptus est de Spiritu Sancto, natus est <ex> Maria Virgine. Hesaias septimo: «Ecce virgo
concipiet et pariet filium et vocabitur nomen eius Iesus»; Hieronimus terciodecimo: «Mulier
circundabit virumy»; Paulus Ad Galatas quarto: «Misit Deus filium suum factum ex mulierey;
Iezechie quadraginta quarto: «Porta héc clausa erit non aperietur et vir non transibit per eam.

Passus sub Pontio Pilato, crucifixus, mortuus et sepultus. Zacharias octogesimo: «Aspicient ad me
quem confixerunt et plangent eumy; Hesaie secundo: «Tamquam ovis ad occisionem ductus, vere
langores nostros ipse portavity; Prima Petri tercio: «Christus semel passus est pro nobis, iustus pro
iniustis».

Desendit ad inferos, tercia die resurexit a mortuis. Osee terciodecimo: «Ero mors tua o mors, morsus
tuus ero inferne. In die tercia suscitay; Psalmus 15: «Nec dabis sanctum tuum videre coruptionemy;
Paulus Ad Ephesios quarto: «Desendit primo inferiores partes terré»; Actuum apostolorum secundo:
«Non est derelictus in inferno»; Paulus Ad Romanos sexto: «Christus resurgens ex mortuis iam non
moritury.

Ascendit ad celos, sedet ad dexteram Patris omnipotentis. Amos undecimo: «Edificat in célo
ascentionem suam Dominus nomen illi»; Psalmus 67: «Iter facite qui ascendit super occasum» et
«Ibidem ascendit in altum captivam duxit captivitatem»; Micheas secundo: «Ascendit iter pandens
ante eos».

Inde venturus est iudicare vivos et mortuos. Malachias tercio: «Ascendam ad vos in iudicio et ero
textis velox»; Psalmus 95: «ludicabit orbem terr¢ in equitate et populos in veritate sua»; lob decimo
nono: «Fugite a facie gladii quoniam ultor iniquitatis est gladius et scitote esse iudiciumy.

Credo in Spiritum sanctum. loel secundo: «Effundam de spiritu meo super omnem carnemy; lob
viginti sexto: «Spiritus eius ornavit celos»; Sapientie primo: «Spiritus Domini replevit orbem
terrarumy; Psalmus 140: «Spiritus tuus bonus deducet me in terra rectamy.
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Sanctam Ecclesiam catolicam. David in psalmo 35: «Confitebor tibi in ecclesia magna»; Sophonia
tercio: «Invocabunt nomen Domini et servient ei humero uno»; Mathei octavo: «Si peccaverit inter
te frater tuus» et cet., postremo «Dic Ecclesi¢, quod si Ecclesia non audiverit sit tibi tamquam
e<th>nicus et publicanus».

Sanctorum comunionem, remissionem peccatorum. Micheas secundo: «Deponet omnes iniquitates
nostras et proiciet in profundum maris»; Psalmus 118: «Particeps sum omnium timentium te et
custodiencium mandata tua»; lezechiel octavo: «Vivo ego dicit Dominus nollo mortem peccatoribus
sed ut convertatur et vivaty.

Carnis resurectionem. lezechiel triginta septimo: «Aperiam tumulos educam vos de sepolturis
vestris»; Iob o nono: «In novissimo die de terra surecturus sum» et «In carne mea videbo Deum
salvatorem»; Paulus Ad Philipenses tercio: «Reformabit corpus humilitatis nostré¢ configuratum
corpori».

Et vitam éternam, amen. Daniel duoo: «Multi de his qui dormierunt in pulverem terr¢ evigilabit: alii
in vitam, alii in obrobrium ut videant semper»; Psalmus 61: «Tu reddes unicuique iuxta opera sua;
Mathei septimo: «Ibunt ii in supplicium éternum iusti autem in vitam ¢ternam»; Paulus secunda Ad
Corintios quinto: «Domum habemus non manufactum in c€lis».

Istis temporibus Gaius Galicola fuit imperator iniquus Tiberii Cesaris nepos. Regnavit annis tribus et
mensibus tribus, suis a domesticis occiditur.

Hoc tempore Spiritus sanctus in linguis igneis super apostolos venit et cultu christiani nominis
scilicet in die Pentecostes secundum Augustinum oritur. Sanctus Stephanus efficitur protomartir.
Saulus prosternitur a Domino vocatus et christianus baptizatus ab Anania, tuba Dei et prédicator fuit.

Philo iudeus disertissimum quamplures libros composuit inter ecclesiasticos conputatur.

Claudius imperator inconstans animo fuit, totus gulosus et obliviosus. Bellandi occasionem libenter
habuisset, tamen parum pugnavit, et facile quosdam paucos hostes superavit. Tandem, cum senatores
35 cum 300 equitibus pro minimis causis occidissent, veneno mortuus est. Regnavit annis 14 et
mensibus 7.

lacobus Maior apostolus ab Agrippina Herode occiditur et martirio coronatur et Petrus incarceratur,

ut patet Actuum apostolorum 12°. Corpus autem beati Iacobi miraculose in Galicia <Ispani¢>*
transfertur, post sedes ibi patriarcalis facta est. Hellena regina Abigenorum conversa ad fidem
catolicam baptizatur sub Claudio, pauperes christifideles tempore famis sustentavit. Petronilla filia
sancti Petri virgo sacrata fuit.

Asumptio Mari¢ virginis gloriose matris Dei post mortem filii sui per annos 12 (divo Hieronymo
atestante) facta fuit die 15 augusti. In asumptione divus Thomas cingulum Virginis habuit dono ab
ipsa.

Hoc tempore Persius satiricus, Iuvenalis satiricus, Lucanus poeta patruus Senece et Ovidius poeta
habentur. Paulus apostolus sub Nerone anno Christi 54 martirium passus est.

Anno sexto Neronis divus lacobus Minor episcopus hierosolimitanus a Iudeis interficitur.

Anno domini nostri Jesu Christi 46, Petro apostolo pontifice in Antiochia. Beatus Barnabas ab ipso
Petro Mediolani episcopum ellectus fuit, qui cum Anathalone et Gayo discipulis Mediolanum venit
anno octavo post Christi asensionem, reiectis idolis ecclesiam Sancte Teglé edificavit, Anatalonem
episcopum brisiensem creari fécit et beatum Gayum in sacerdotem et coadiutorem. De Mediolano
recedens, relictis Anatalone et Gayo, in
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diversis partibus mundi paganorum ad predicaciones Christi de evangelio faciendum adivit. Tandem
in insula Cypri ubi nutritus erat pervenit et ibi martirum pro Christo passus est die XI iunii. Caput
eius in ecclesia Fratrum minorum Mediolani translatum est et annuatim in ipsa ostenditur. Eo
tempore Claudius imperator de hac vita decessit. Nero in imperio sublimatur, hic ecclesiam Dei
persecutus est misitque in Italiam Paulinum ducem iniquum et crudelem, qui multos Christianos
occidi fecit. Et in regno dictus Nero regnavit et imperavit annis tre.

De Galba imperatore.

Mortuo Nerone, Galba fit imperator, Pisonum adoptavit in filium adiuncto Ottone mense septimo
imperii sui. Otto interfecit Pisonem et imperium aripuit. Eo tempore in Germania erat. In Syria
Vespesianus a tumultu militum <imperator> efficitur, contra Vitellum egredientem de Germania et
venientem in Italiam citra alpes Otto de Roma recedens venit et ibi aggreditur ingensque bellum
inter se fecere, secu<n>do prope Placentiam, tercio vero in loco ubi dicitur Castoris. Tandem Vitellus
Ottonem superavit victoriamque Rom¢é asportavit et ingressus est. Qui, audiens quod Vespesianus
Romanorum imperator factus erat, Sabinum fratrem interfecit. Eo tempore Vitellus a suis domesticis
capitur et in flumine Tiberis proiectus diem suum clausit extremum. Vitello mortuo, Vespexianus in
Roma pro imperatore elligitur. Qui ad civitatem Hyerusalem magno cum exercitu equitavit propeque
obsidendo illam castrametatus est. Tandem omnes ludeos, habita civitate et eversa, in predam duxit
regnumque illorum prout Christus predixerat finivit, anno Domini XL Romamgque revertitur cum
triumpho. Anno sui regni decimo in villa sua iuxta termina Sabinorum de hac vita Vespesianus
migravit, cui Titus successit. Defuncto, Domicianus fit imperator, duo annis imperavit. Anno Domini
83. Mortuo, in Colonia civitate Alemani¢ Nerva existens efficitur imperator. Post hunc imperavit
Treanus annis 19. Defuncto, Adrianus fit imperator anno Domini 115 et regnavit annis 21. Post hunc
Antonius Pius successit et regnavit annis 20, sub anno Domini 136. Eo tempore Faustina eius filia et
uxor Marciantonii amore eius se interfecit. Post hunc successit Antonius Severus imperator suo cum
Aurelio fratre et imperavit annis 19. Veniens Papiam ibidem suum clausit diem extremum, cui in
imperio Comodus eius frater successit.

Anno Domini 90. Beatus Gayus a comite Aurelio Domiciani in Italia gerente vices propter Christi
fidem occisus est et in civitate Mediolani predie kalendas ianuarii et in ecclesia Sancti Victoris iacet,
nonnulli dicunt in ecclesia Sancti Francisci. Eo tempore beatus Cletus papa in romana ecclesia
sedebat et regnabat, Nerva quoque imperator cum comite Aurelio predicto regnabat, qui Iohannem
evangelistam de insula Pachinos liberavit et qué¢ Domicianus ordinaverat in Christianos revocavit
anno domini 91. Hic sedem suam Mediolani posuit et quamplures turres in ipsa ¢dificari? fecit

rotondas circha CCCX™, palacium quoque ingentem Nervinianum appellari fécit.

Mortuo Nerva imperatore, Trayanus successit filius adoptivus sedemque suam imposuit in civitate
Mediolani. Palacium édificavit® ubi nunc est ecclesia Sancti Georgii in Porezo. Qui proficiscens in
oriente, Plinium nobilem ducem in Italiam sui loco subrogavit generalemque vicarium fécit, hic
contra Christianos valde molestus fuit. Isto interim Treanus de hac vita in inferno descendit
decedens, a quo beatus Gregorius papa propter iusticiam vidu¢ factam suo tempore liberavit.
Defficiente Treano, Adrianus eius nepos illi successit, qui Helius Adrianus vocabatur. Tunc temporis
beata Sophia suis cum
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tribus filiabus, Fidem, Spe et Caritate, erat, ad civitatem romanam preédicandi causa a Rafaele
archangelo in via asociata se contulit et universum populum romanum predicatione sua convertit, ubi
cum filiabus suis coronam martirii obtinuit. Infélix Adrianus Cristi fidei inimicus moritur, cui
Aurelianus successit, qui divis Faustino et lovite multa tormenta dedit et martires effecti sunt. Eo
tempore beatus Castercianus archiepiscopus mediolanensis de hac vita decessit prédie kalendas
decembris et in ecclesia Sancti Iohannis ad Concham Mediolani iacet, obiit anno Domini 133.

Anno Domini 134, in romana ecclesia beatus Sistus in pontificem elligitur. Tunc temporis Helius
Adrianus augustus imperator Itali¢ comite, super Italiam constituto, regnabat.

Anno Domini 197. Beatus Eleuterius in papa ellectus fuit, imperante Aurelio Comodo augusto,
Severo duce super Italiam constituto. Eo tempore beatus Monas vir integerimus in archiepiscopum
Mediolani elligitur: patrimonium suum Ecclesi¢ condonavit et multa miranda fécit, prout in Cronica
archiepiscoporum et in Galvagniana continetur.

Anno Domini 206. Tempore Bonifacii pape quarti et Phoce imperatoris ex Abdimenech in Arabia
saraceno ille prodicionis filius Maumeth nascitur. Eo tempore Cosdroe rex Persarum bella Ecclesie
movens multas provincias Romanorum et ipsam Hyerusalem invasit, destruens ecclesias sacraque
loca prophanans, partem crucis sanctam ab Hellena relictam asportavit.

Anno Domini 246. Sedente beato Fabiano papa, imperante Gordiano augusto duce super Italiam de
mandato Filippi imperatoris. Hic christianissimus fuit multosque thesauros Ecclesi¢ condonavit. Post
hunc Valerianus imperator efficitur, qui filium suum césarem fécit, sedem Mediolani transtulit,
contra Christianos persecucionem intulit. Eo tempore beatus Merocloes de hac vita decessit anno
Domini 268 et in ecclesia Sancti Victoris extra civitatem tumulatur.

Anno Domini 269. Beatus Dionisius papa elligitur, imperante Valeriano augusto, césare constituto
Galieno filio. Mortuo Valeriano Galienus filius in imperio successit, ab Aurelio duce per aliquot
tempus post occiditur et in poliandro lovis tumulatur, cui Dioclitanus ex Cibalensi Panonia genere
successit. Hic Maximilianum césarem instituit imperatorem anno Domini 290. Duos etiam césares
fecit, scilicet Constantinum et Galerium, ex Teodora previgna Maximiani genuit sex filios, ex
Hellena genuit Constatinum Magnum. Hic Constantinus Constantinum filium Hellen¢ in Britania et
Gallia imperatorem instituit. Deposita purpura imperiali Maximiani Dioclitanique dementia
superveniente Constantius cesar pater Magni Constantini Italiam tenuit, Galliam et Affricam,
Galerius vero cesar Illiricum, Asiam et Orientem. Post héc Maximianus genuit Masentium, quem
Romani imperatorem instituerunt. Hic fuit imperator libidinosus, arti nigromantie datus, beatam
Caterinam martirio decoravit. Defuncta diva Caterina Romam revertitur, unde Romani ex crudelitate
imperatoris ad Costantinum ut iret Romam pro imperio suscipiendo miserunt. Audita legacione
totum anxius cogitabat quomodo Mesentium posset superare. Illa in nocte vidit in célo versus
orientem signum Crucis fulgidum nimis et e celo angeli vocem audivit dicens «Constantine, nil
dubites, in hoc signo vinces». Quo audito gavisus est et signum Crucis suo in vexillo posuit et
tendens contra Mesentium. Viso signo Crucis, Mesentius in Tiberis amne se submersit et vitam
finivit.

Anno Domini 294. Beatus Marcelinus papa ellectus fuit, imperantibus Dioclitano et Maximiano
augustis. Eo tempore divus Maternus in archiepiscopo Mediolani ellectus fuit. Hic idola deiecit,
infideles de civitate expulsit et de hac vita decessit anno Domini 305. Legitur in quibusdam istoriis
quod iuxta Canturium
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territorium Mediolani est quedam villa nomine Sillo, in qua dictus Maximianus fuit natus ex stirpe
rustica valde superba, qui calziamenta sua perpolita usque ad poplitem ferebat et quando arabat,
deposito vomere, super vomerem ferri loco mense comedebat. Tunc temporis Romani ab idolo
Herculis consilium petierunt quanto tempore res publica ipsorum vigeret *et duraret. Respondendo
dixit principibus Romanis quod res publica ipsorum vigeret\\ si vir comedens super mensam ferream
imperator efficeretur. Tandem nunciis per universum mundum transmissis. Invento Maximiano super
vomerem ferreum comedente, ad urbem romanam presentatur et cum Deoclitano copulatur. Iste
calceos suos perpolitos et viles rusticanos sua in camera suspendi fecit. Et quociens in ira vel furore
suscitabatur, <rusticanos>* calceos aspiciebat: excogitando de humili natione natus et oriundus, iram
et furorem mitigabat et deponebat. Hic ecclesiam Dei valde prosecutus est et idola dilexit et coluit,
precipue Herculis, quia ab illo idolo fuit electus: ex hoc Herculianus Maximianus dicebatur. Multos
martires trucidavit, deposita purpura Masentio filio suo, qui divam Caterinam interfecit, imperium
renunciavit. Vacante imperio, Constantinus Magni Constantini pater principem FEustorgium
nobilissimum in Italia suum vicarium generalem ellegit, qui cum prudencia bene illlam rexit et
gubernavit. In archiepiscopum hunc Mediolanenses ellegerunt.

Anno Domini <313>". Eusebius papa primus natione grecus, mortuo Marcello romano pontifice,
ellectus fuit, imperante in Roma Magno Constantino augusto, Eustorgio super Italiam generali
vicario. Tunc temporis Constantinus Magnus factus est christianus. Cum Lucino augusto colega
imperavit, qui Christianos a suo palatio exclusit orientali, contra quem Constantinus viriliter
pugnavit hac de causa. Et primo in Panonia, postremo in mari tandem superavit imperiumque in tres
partes divisit: unum Constantino primogenito, videlicet orientalem, Constantino secundo filio
Gréciam, tercio vero Constantino filio Babiloniam et Ptholomaidam dedit.

Anno Domini 341. Constantinus primogenitus ut supra, qui fuit arianus, contra Constantem fratrem
in Aquilegia pugnavit ibidemque vitam suam finivit, devictus a fratre. Et ipso mortuo, in duas partes
imperium divisum fuit, ita quod Constantinus secundus tenuit imperium orientalem et Constans
imperium occidentis. Eo tempore Constans pugnavit Persarum contra regem et superatus fugit, quem
fugientem Mesentius interfecit. Constantinus vero contra Mesentium et Vegugnonem, qui imperium
turbabant et in partibus illis successerant, illud deponi fécit. Videns Mesentius se superatum, se
ipsum interfecit et Decentius frater eius césarum Galliarum etiam se suspendit. Sic Constantinus
gloriosus remansit victor. Eodem tempore Iulianum césarem Galliarum Constantinus fécit, qui de
Alamanis et Germanis triumphavit. Hic existens in templo, quondam corona pendens suis in capite
cecidit, propter quod augurium imperator aclamatur. Mortuo Constantino Iulianus imperium
subripuit, anno Domini 369.

Eo tempore Corpora trium Regum beatus Eustorgius Mediolani archiepiscopus de civitate
Constantinopoli sive Bisantium veniens navigio usque Venetiam ad civitatem Mediolani contulit.
Deveniens a civitate Placentie cum corpora super plaustrum vectum a duabus vacis, in itinere lupus
candachileus idest fugatus a canibus unam © occidit ex vacis prope Civitatem Mediolani per tria
meliaria. Tussu divi Eustorgii lupus in iugo iunctus altera cum vacha viva mirandum corpora
sanctorum Trium Magum usque ad locum ubi reposuerunt traxit. Animo fluctuans Eustorgius ubi
corpora reponi debebat angelus de celo archam nonnullorum martirum ostendidit et ibidem
colocavit, ubi nunc est ecclesia Sancti Eustorgii extra Civitatem Mediolani, que¢ dicebatur tunc
ecclesia Trium Regum. Sed mortuo divo Eustorgio, qui obiit anno Domini 330 die tercio ante
kalendas octobris, dicta est ecclesia Sancti Eustorgii, in qua nunc habitant fratres divi Dominici
Predicatores.

Anno Domini 378. Gratiano imperatore regnante Gisla episcopus litteras ghoticas invenit. Eo
tempore divus Hieronymus florebat: ex lingua arabica, caldea et gréca in latinam Bibiam transcripsit.
Eodem etiam tempore divus Martinus urbis Turonis erat episcopus.
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Divus Aurelius Augustinus nacione africanus ab Ipona urbe, patre patricio divaque matre Monicha
ortus, temporibus istis floruit. Catolicam ad fidem divi Ambroxi Mediolani archiepiscopi orationibus
et Monice matris ad Dominum mediantibus pervenit. Cum Deodato filio et Alippo eius socio ab
archiepiscopo baptizatur, tunica alba cum veste morelli scuri desuper ad Dei cultum et obsequia ab
ipso induitur, Teque Deum laudamus ymnum insimul composuere canticum. Per aliquot annorum
tempus post de Italia in fide stabilitus recedendo ad civitatem Iponé sui patriam revertens, humaniter
a divo Valariano urbis illius episcopo recipitur sacrumque in presbiterum seu sacerdotem ab ipso
efficitur. Deinde in heremo sumpsit pecuniis nonnullis tam ab episcopo quam a civibus Iponé in
elimosina gratis et amore Dei proficiscens, templum unum perpulcrum ibidem et amplum erexit et
fabricari fécit. De canonicis suis regularibus sapientibus et humilibus in ipso posuit, quibus regulas
et ad bene beateque vivendi modum et sancte tradidit et scripsit servandas. Hii ab ipso divo
Augustino (cronica Sichardi Casalaschi Cremone episcopi nostri antiqua atestante) nomen traxere
dictique sunt Canonici regulares sancti Augustini. Rome autem nostris temporibus Lateranensis
congregacionis ipsius ordinis vocantur, quamvis per longa tempora post nonnulli de alienigenis in
templo ipso et aliis heremi locis canonici habitantes a solitudine et heremi loco nomen Fratrum
heremitarum traxere et nuncupati sunt® Fratres divi Augustini heremite. Vivente divo Valerio tunc
temporis a civibus Ipone in episcopum urbis Ipone aclamatur, denique in episcopali fede quamvis
invite presul efficitur. Subtiliter librorum multa volumina sacris in Scripturis composuit et scripsit.
Catolicam Dei fidem depositis hereticis et ratione victis mortalibus egris stabilivit et predicando
demonstravit. Demum obtatam iam iam diu Redemptoris gloriam eternam de anno 401 die 28
mensis augusti moriendo acquisivit. Multa et infinita miracula in Ipona tunc fécit ibidemque
sepelitur. Per aliquot annorum tempus post sacrum eius corpus in Sardinea <translatur>’, postremo
in urbe Papie, ibique cum Deo maximo et optimo iacet venerandum.

Anno Domini 382. In civitate Mediolani divus Ambroxius diem suum clausit ¢ extremum. Divorum
Gerevasi et Portasii (cronica Galvania atestante) extra civitatem corpus in sepulchro positum fuit, in
medio sanctorum ex se cedencium ob venerationem iacet, cui in archiepiscopatum Mediolani beatus
Simplicianus successit, papa Albrico sedente in Roma, imperantibus Archadio in oriente, Honorio in
occidente. Hic anno 394 die 13 novembris diem suum finivit ultimum, cui in archiepiscopatum
beatus Venereus successit, obiit sub anno 401, cui beatus Merolus successit, qui per annos viginti vel
circa pro pastore Mediolani stetit obiitque sub anno 414, secundum cronicam Dacii 416. Eo tempore
Albricus papa de hac vita ad aliam migravit, cui Inocencius primus successit. Imperatorem
Archadium hic excomunicavit, ex eo quod Crisostomum, qui tunc florebat, miserat sine iusta causa
in exilium. In archiepiscopatu Mediolani post illum Marolum beatus Matirmanus elligitur, obiit 419.

Ghotorum Alaricus rex hoc tempore Romam venit, igne et ferro illam vastavit, vitam postremo
finivit, cui Ataulfus filius iniquus successit, qui iterum Romam veniendo superavit. Tunc temporis
Ghotorum gens duas in partes se diviserunt, una ex eis vocabatur Guisoghoti Australes, alia
Ostroghoti, ex quibus Longubardi desenderunt et Panonii.

Atilla rex Hynnorum istis temporibus Ostroghotos, Gepidas, Mazedoniam et Mesiam superavit.
Quibus temporibus contra hunc Valentianus imperator occidentis Enticum patricium magno
Francorum Teutonicorumque, Sanonum et Burgondiorum cum exercitu misit, qui Thenderico regi
Guisghotorum iuncti Catheloni¢ in campis cum Attila dimicarent. Ibidem pugna comittitur, in qua
(cronicis lordani atestantibus et Galvagniana) ab utraque parte plusquam 165 milia interfecti sunt,
res miranda, tandem Enticius patricius victor remansit.

Post héc Attilla Dei flagellum, fugatus et devictus, ingenti aggregato exercitu, audiens quod rex
Thusmodus cum Guisghotis abiiset, Italiam invasit, Aquilegiam destruxit. Deveniens in Liguriam
Mediolanum, Papiam et pulcram Cremonam, cui auxiliantibus Mediolanensibus, Placentinis,
Parmensibus et aliis confederatis viriliter (licet apud Mozanicham superati extitere) resisterunt,
multaque alia opida destruxit igne et ferro et demolivit. Tandem iniquus tyrannus moritur anno
Domini 453 et in inferno sepelitur. Eo etiam tempore Martianus Constantinopolis imperator de hac
vita migravit.

Anno Domini 460. Heneti populi cum Antenore, qui patavinam urbem edificavit, venientes
Paphagonia de provincia in Italiam, Venetiarum urbem condiderunt et vocati sunt Veneti, mutando H
in V. Tunc temporis Ghoti Italiam tenebant, sed Iustinianus imperator Bilisarium eius capitaneum
contra hos populos feroces
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et instabiles misit, qui de Italia longo tempore dimicantes tandem eos expulsit.

Anno Domini 461. Beatus Ciclerius archiepiscopus mediolanensis, qui Matermano in
archiepiscopatu Mediolani successerat, de hac vita migravit, cui beatus Lazarinus dignitati successit,
sed parum stetit. Mortuo, beatus Eusebius, sedente Leone primo papa, imperante Valentiano in
Roma, successit in archiepiscopatu Mediolani. Tunc temporis beatus Abundius episcopus cumanus
vivebat. Post beatum Eusebium, sedente Simplicio papa, beatum Geruntium pro archiepiscopo
Mediolani Mediolanenses elligerunt, moritur anno 479, imperante Odonacro Rutenorum rege in
Roma, Zenone in Constantinopolim. Cui Gerundo beatus Benignus sedente dicto papa successit.

Anno Domini 491. Anastasius imperatore Constantinopolis et orientis elligitur. Ghotus Thendericus
romanum imperium tenuit et possedit.

Anno Domini 509. Iustinus Senex nacione isauricus aut illiricus in oriente efficitur imperator. In
Italia Thendericus, qui Boetium Severinum Rome patricium in Papia diu in carceribus, ubi in
philosophie De consolatione librum composuit, intrudi fécit vitamque sui postremo finiri. Tunc
temporis papa lohannes in Roma sedebat, hereticis hic prestitit favorem.

a

Mortuo Benigno Mediolani archiepiscopo, sedente Félice tercio papa, imperante Anastasio arriano
in Constantinopolim, Thenderico ghoto ariano in Roma, beatus Senator in archiepiscum Mediolani
elligitur, Dioclitanus rex Mediolanum dominabat, ad civitatem Verone dum esset gravi morbo
infirmus ibidem migravit et cadaver eius ibidem iacet et sepelitur.

Defuncto Senatore archiepiscopo Mediolani, Teodorus successit in dignitate. Mortuo, Laurentius
efficitur archiepiscopus Mediolani, sub anno Domini 517, sedente Simaco papa in Roma.

Post illum successit beatus Eustorgius, anno Domini 528, sedente Félice papa quarto, in
Constantinopolim regnante lustiniano christianissimo legislatore optimo.

Anno Domini 539. Post Eustorgium beatus Magnus in archiepiscum Mediolani creatus est. Isto
tempore Tendericus arianus moritur. Post hunc beatus Datius successit anno Domini 541, sedente
Vigilio papa in Roma, in Constantinopolim magno Iustiniano imperante. Post hunc successit beatus
Vitalis anno Domini 564, sedente in Roma Iohanne tercio papa. Eo tempore civitas Venetorum
construitur ne Longombardi de cetero revertantur ad molestandum illos, qué incohata fuit per
henetos populos venientes de Paphagonia prout supra dixi.

Anno Domini 567. lustinus Iunior natione trax nepos Iustiniani in Constantinopolim imperator
efficitur, ab Euticio patriarcha coronatur. Tunc temporis lustinianus moritur, ante eius mortem versus
orientem ignee flame ut stelle ab aere cadentes apparuerunt. Mortuo successit Tiberius.

Post beatum Vitalem successit beatus Arsatius, sedente lohanne papa tercio, anno Salutis 566, et
sedit annis duobus. Eo tempore Lambertus imperatore dolo civitatem Mediolani igne et ferro
devastavit, ad civitatem papiensem coronam ferream transtulit et omnia capanilia ecclesiarum
Mediolani destruxit et demolivit. Ex quo divus Ambrosius (atestante Cronica Galvanea) in somnis
illi apparuit propter vastacionem ecclesiarum suarum redarguendo illum dixit canes brevi in tempore
ista de causa carnes suas comederent. Quo fit: eundo venatum, quidam ebrius et non sane mentis
caput illius uno cum manipulo spinorum percusit, ita quod ex ipsis percussionibus illico exalavit,
carnes suas insepultas canes famelici comederunt.

Anno Domini 570. Sedente Iohanne papa tercio, beatus Ausanus Mediolani in archiepiscum elligitur,
sedit annis duobus, regnante Alboyno rege primo Logombardorum in Italia, qui licet esset
christianus viperam adoravit et arbores. Eo tempore omnium rerum ab esu frugum et fructum magna
habundancia quanta nulla meminit étas extitit. Iste Alboynus Longumbardorum rex (Ptholomei
cronica
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atestante) totam Italiam dempta lanua subiugavit. Devicto rege Logombardorum in Alamania,
Rosammondam filiam dicti regis in civitate Verone in predam duxit. Profeciscens Papi¢, vim habuit.
Introeundo portam Vetus illius civitatis immobilis equus suus divina providencia (quia iuraverat
civitatem destruere et habitatores) et ipse atonitus velut statua énea steterunt, admirans quid hoc
esset. Ecce vetula christiana Deo placida regi dixit: «Mi rex, amove iuramentum quod diis tuis fecisti
et illinc adibis». Obtemperavit et statim equus inde ad palacium illius urbis recessit et civitatem
humane cépit. Capta, de ipsa recedendo Veronam venit et Rosammundam magno cum triumpho
legitima pro eius uxore disponsando recepit. Peractis hymeneis, quodam in cratere ubi grappa capitis
patris sui in auro ipso in cratere erat ligata, plena vino satis optimo ad bibendum porexit sponse eius
dicens «Mi Rosamunda, bibe cum patre tuo». Quibus intellectis, tota viscera illius natura urgenti
commota sunt et ad iram cum dolore provocata patris vindictam in pectore stabilivit. Tandem * per
strenuum virum militem eius domesticum in thoro iacentem illum interficere fécit. Thesauros
Alboyni coniugis suscipiendo, per flumen Atesim ad regem Longinum cum malefactore navigando
Ravene se contulit. Perendeum interfectorem sui in coniugem cépit, quem in tempore Ravene amore
alterius civis satis iuvenis et formosus capta accidit. Dum in balneis esset cum Perendeo coniuge,
blandiciis vinum in cratere venenatum ad bibendum ut Amasium haberet illi porexit. Sumpto, veneni
furorem in pectore et ardorem persentiens, ad iram provocatus reliquam partem vini venenati per
vim ad bibendum Rosimundam uxorem coegit et ita ambo periere, unaque in archa cadavera sepulta
fuerunt, cum epitaphio in lapide sculpto distico versi, videlicet

Hac iacet in tomba Rosamunda non Rosamunda
Non redolet sed olet, que redolere solet.

Anno Domini 572. Sedente Iohanne tercio papa, Iustino imperatore cristianissimo in
Costantinopolim, beatus Honofrius a Mediolanensibus in archiepiscopum elligitur. Eo tempore post
mortem Alboini regis in Papia Cleph nepos eius coronatur et in imperio successit.

Anno Domini 574. Alionus comes Engleri¢ filius Milonis regis Itali¢ in ducem Mediolani a civibus
mediolanensibus ellectus fuit.

Anno Domini 585. Lungumbardorum Anterius rex factus fuit et de anno 588 beatus Gregorius Rome
in papatu elligitur, qui regnum Mediolani Alioni comiti Engleri¢ contulit, per Focham imperatorem
Constantinopolim (atestante cronica Danielis) confirmatur. Iste Alion fuit nobilis Engleri¢ ex Milone
ut predixi oriundus et prout in Galvagniana cronica hiis versibus atestatur, videlicet

Milo rex Englerie septimus in linea regum
Genuit Alionum comites Rolanda Milonum
Alion Ligurie Archiconstantino donante

Gregorio papa Focha Thendebrio rege
Francorum Syri¢ qui tunc sedebat in arce
Galvaneus Cosmam: Alionus procreavit Andream
Ex istis prodiit Obizo, qui menia Pauli

Combusit Rome reddens monarchum Arone.

Eo tempore Frondonus crudelis in archiepiscopatu Mediolani elligitur, qui sui crudelitate tunc
temporis volens quendam indebite accusatum Sancti Pauli ad Compitum sacerdotem igne super
plateam Sancti Ambrosii comburi facere (cronica Galvagnana atestante), ecce a dicto sacerdote
mirandum ignis elevatus est, contra Frondonum archiepiscopum fugientem pro timore cucurrens et
dum tenus ecclesiam Sancti Vincencii pervenisset, ab igne cruciatus, iudicio Dei terra aperta est et ad
inferos Frondonus crudelis Dei inimicus terra degluciente adivit.
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Mortuo Aliono duce Mediolani, ex nobilibus longombardis Periodum in regem Mediolani cives
mediolanenses ellegerunt. Rex iste sapidus, magnanimus et tante virtutis fuit, quod aggregatis

quampluribus aciebus militum strenuorum numero L% Vincenciam, Trivisum, Paduam, Veronam,
Mantuam, Cremonam et Placentiam sui virtute et potencia cépit. Cum Longino Ungarorum rege
quamplura bella égit in loco ubi dicitur Campus mortuorum, tandem victor remansit regemque

Longinum usque Papiam fugavit. XI milia illo in bello morti sanguinolenta manu tradidit, tres mille
in predam duxit. Propter tantam stragem virorum locus ille nuncupatur Campus mortuorum usque in
presentem diem. Spolia hostium summo cum triumpho Mediolanum tulit.

Eo tempore Ungarorum rex Clotarius, volens vindictam contra Periodum Mediolani regem facere,
agregato magno exercitu in Italiam forti brachio sedente Benedicto papa primo in Roma venit.
Vincentiam, Veronam, Trivisium, Paduam, Silicis montem obtinuit, Mantuam et Cremonam inclitam
subiugavit, Brixiam, Pergamum superavit, sui nomine pretores et gubernatores in illis posuit, tributa
imponens exegit. Mediolanum venit, per tres menses obsessum tenuit et debelavit. Tandem, cum a
fondamentis illam quadam die evellere velet et destruere, ecce dum prope muros cum exercitu esset
et insimul dimicarent quidam rusticus robustus et ferox sine lege una cum securi caput regis
obtondens in terram de equo proiecit et mortem ilico tradidit. Ex quo ista rex Periodus persenciens,
de civitate suis cum aciebus et populo exiens sanguinolenti pugna dimicando Ungaros fregit.
Plusquam undecim milia gladio perire fécit, quinque milia trecentum et quatraginta et plus spoliati
divites remanserunt Mediolanenses. Ad ulteriora procedens Cremonam pulchram expugnavit
Periodus, Mantuam, Brixiam et Pergamum obtinuit, Veronam, Paduam, Vincentiam, Trivisium et
magnam partem Ungarié magnanimus rex destruxit igne et ferro demolivit. Ad civitatem romanam
proficiscens a Papa coronatur, postremo cum triumpho Mediolani ad urbem revertitur.

Anno domini 589. Sedente Pelasgio papa secundo, imperante Tiberio christianissimo. Eo tempore
Lucius Cornelius et Flavius Flacus romani consules a Senatu et populo romano ellecti in Italiam
contra Periodum magno cum exercitu venerunt. In Glaria Abdue magna pugna inter partes comittitur,
in qua Flavius Flacus (cronica Galvagniana atestante) consul romanus interficitur. De Romanis duo
mille trecentum viginti quinque perierunt, VII milia CIII capti fuerunt. Periodus vero illa in pugna
sanguinolenta diem suum clausit extremum, similiter tres mille triginta quatuor de comilitonibus suis
perierunt, mille ducentum capti. Tandem Romani victores remanserunt, usque ad muros Mediolani
procedentes obsederunt. Quadam die, muros civitatis cupientes strare et evelere et dum ibidem
magno impetu dimicassent prope meénia apropinquantes, ecce beatus Georgius archiepiscopus
Mediolani super muros apparuit et ilico a muris Romani territi receserunt seque in fugam versus
placentiam posuerunt, precipue quia de Francia tunc Aleuchus francus dux magno cum exercitu
Mediolanensium in auxilio venerat. Eo tempore Papirius dux Franchonie frater Eleuchis, qui cum
ipso fratre in auxilium ut supra venerat, Ticinum obtinuit civitatem, a quo Papirrio civitas nomen
accepit et nuncupata est usque in hodiernum Papia.

Eo tempore mortuo Periodo Aleuchis dux francus civitatem Mediolani gubernabat. In territorio
laudensi cum Romani bella quamplura sanguinolenta fécit, atestante cronica de qua supra. Tandem
pacem inter se tenore huiusmodi fecere, videlicet: primo quod Eleuchis francus dux suis in partibus
reverteretur; secundo quod Romanorum imperio et mandatis civitas Mediolani foret subiecta et
obtemperaret; tercio quod Roma
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et urbs Mediolani sicut ab antiquo tempore fuerunt sit una et eademmet comunitas, prout ex cronicis
prout supra colligitur; quarto quod vexila sint comunia et similia; quinto quod imperator romanus de
tercio anno in tercium annum teneatur venire Mediolanum ibidemque per septem menses moram
trahere et rationem iusticiamque Italis, prout antiquo tempore nomen imperatores suis antecessores
faciebant (atestantibus cronicis ut supra), ministrare de plano sine strepitu et figura iudicii, breviter
et summatim; sexto et ultimo quod Mediolanenses cum archiepiscopo ius elligendi imperatorem
Itali¢ haberent.

De quatuor coronis imperatoris capitulum.

Ellectio imperatoris de consensu romane rei publice et Mediolani. Deficiente imperatore alius
elligatur ut supra, et quod archiepiscopus Mediolani decem et octo episcopos sufraganeos aggregare
teneatur, videlicet: episcopum Vercelensem, Novariensem, Laudensem, Tertonensem, Astensem,
Taurinensem, Augustensem, Aquensem, lanuensem. Et isti sic bene ordinati et bene induti starent in
archiepiscopi Mediolani dextra. Ad sinistram vero ponerent infrascriptos alios episcopos, videlicet:
Brixiensem, Parmensem, Cremonensem, Sagonensem, Vigintimiliensem, Albiganensem, Papiensem,
Placentinum et Cumanum. Et de consilio istorum decem et octo episcoporum, Mediolani
archiepiscopus elligeret unum virtuosum virum in comitem tocius Itali¢, ut ab ipso coronaretur
corona ex paleis tritici contexta spicis turgentibus redimita. Hic comes tocius Itali¢ vigore dicte
coron¢ pale¢ ab archiepiscopo primo nuncuparetur, deinde versus Romam proficiscitur dietas
continuando per viam et ibi per manum sanctissimi domini domini Pape corona argentea coronari
debet. Tunc deposito nomine comitis Itali¢, rex Itali¢ a Papa nuncupetur. Iterum versus Mediolanum
revertens, in Modoetia coronam debet recipere ferream: tunc intelligitur et scribi debet et intitulari
rex Romanorum. Postremo ad libitum summi Pontificis ad coronam auream vocaretur et tunc verus
imperator Italie esset.

Anno Domini 585. Sedente Pelagio papa secundo, M<a>uritio christiano imperante, in regem
Longumbardorum Autarius filius Cleph (atestante Istoria lumbarda et Galvagniana) ellectus fuit. Hic
cognominatus est Flavius, a quo atestantibus cronicis predictis Longombardorum céteri reges
cognomine nuncupati sunt. Uxorem accepit nomine Teudelina, deinde in Alamaniam profectus est.
Regis Baiuere héc Teudelina filia disponsata ab ipso, illam duxit in * Lombardiam, de qua nunquam
prolem aliquam habuit. Iste Autarius rex in Italia quamplures civitates bello superavit et armis. Per
Thusciam pertransiens omnia igni et ferro devastabat, ad civitatem romanam deveniens violencia
superavit, a Papa coronatur, deinde Siciliam et Apuliam domuit, denique totam Italiam obtinuit et
subiugavit. De tanta Autaris prosperitate fortuna spirante (ut dicit Istoria longombarda) Mauricius
Constantinopolim imperator condolens, ingentem exercitum ut ab Italia expelleretur contra illum
misit. Quamplura bella atrocia et sanguinea inter partes facta fuere, multi perierunt. Tandem Autarus
rex peiorem habens in civitate Papi¢, ut a Franchis qui contra etiam ipsum erant ledi non posset, se
fortem fécit et civitatem bene munivit necessariis. Superveniente estate, ecce ingentem morbus in
ipsos Franchos et coniuratos venit, per modum quod fere omnes perierunt et illinc recesserunt,
reliqui viventes et civitas libera remansit. Post héc Autarus ipse rex per sex annos in Italia regnavit,
denique in Papia existens ab amicis veneno periit, ubi etiam pater eius Caleph tali veneno etiam
periit. Videns se morti propinquum et absque liberis esse, regimen tocius Itali¢ per testamentum ante
mortem conditum beate Teudeline uxori su¢ liquit, qué sumens per duos annos post mortem coniugis
Longombardorum pro regina tenuit et sapienter sine vexacione dominavit.

Eo tempore sedente beato Gregorio papa in Roma, sub imperio beate Teudeline. Considerans ipsa se
esse sine prole, ad preces baronum Anginulphum genere Longombardorum, qui atestante cronica
longombarda Ago cognominabatur, in coniuge duxit. Filium ex eo genuit et filiam nomine Gislam.
Cremonam
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c. 34r

rex iste Anghinulphus fondirus evertit, Mantuam, Bersellum, Castrum de Vulturia et cumplura alia
fortilizia igne et ferro consupsit. Isto tempore (atestantibus cronicis, presertim Galvagniana, qué a
theologo divi Dominici Mediolani coposita fuit) beatus Gregorius papa florebat: scripsit beate
Theudoliné quatuor libros de vitis sanctorum patrum, dialogorum quoque librum, unamque
epistulam cristianissimam, in qua in primis se posuit scribendo Servus Servorum Dei, multaque
sanctorum reliquias illi condonavit. Héc diva Theodolina unum altare ad honorem sancti Iohannis
construxit, in quo dicte requilie sanctorum posite sunt, doctavitque et ornamentis ornavit,
Longombardorum patronatus esse dixit et voluit, atestavit et instituit. Marmoreo in lapide ad éternam
rei memoriam carmina imposuit et sculpta permanent tenore infrascripto legenda.

Condidit hoc templum multa virtute verendum
Theudolina potens regni diademate polens,
Pro se, pro natis votum dulcedine matris
Christi Baptiste cuius sacer est locus iste,

Hic nostro genitis voluit caput esse decentis
Longombardorum talem paruere patronum.

Isto tempore (atestante cronica antiqua nostro in archivio Cremone reperta et a me visa et lecta)
suprascriptus Anghinulphus rex Longombardorum in civitate Mediolani constitutus regnavit annis
XXXV. Eo tempore quo regnabat a mense ianuarii usque ad mensem septembris fuit sicitas nimium
gravis, ita ut penuria famis in Italia et precipue Cremone¢ totique Longombardie supervenit
magnaque locustarum multitudo in territorio tridentino, qué maiores erant quam cetere locuste,
mirum dictu etiam venerunt, herbas paludesque depaste sunt, segetes vero agrorum parum
contingerunt. Sequenti etiam anno parimodo. Angisulpho predicto civitas patavina militibus bene
longumbardis munita repugnavit, quod ab ipso tandem devicta igne et ferro destruxit et a
fondamentis demolivit. Milites tamen longombardos, qui in ea fuerunt, Ravenam remeare permissi
sunt. Eo tempore prout supra et in ista cronicella, pulcra Cremona duodecimo kalendis septembris ab
ipso rege Angisulpho usque ad solum crudeliter igne et ferro demolita fuit. Mantuam etiam
expugnavit, cum arietibus muros irrupit, veniam dedit militibus qui in ea erant revertendi Ravenam.

De rehedificacione inclite urbis Cremone et de quondam leone mirum.

Anno domini 622. Tempore Foce, prout ab ipsa cronicella antiqua ut supra habui et etiam Sicardo
episcopo cremonensi sua in cronica atestante ad coroborationem, tunc temporis Angisulphi, qui
Cremonam destruxit ut supra et infra, inter Longumbardos et Romanos magna discordia insurexit, in
tantum quod civitas Cremong relictis Longombardis se Romanis adesit. Quod videns, Angisulphus
rex contra Cremonam maximam posuit obsidionem illamque violenter cepit et captam ad solum
totam prout in suprascriptis cronicis et in ista continetur civitatem destruxit inhibuitque statuto hoc
ut nunquam debeat habitari et qui in illo loco habitaverit de cétero per Longombardorum regem
decapitetur. Modo longo tempore stat Cremona destructa et inhabitata et locus ille quasi desertus
factus est salvaticus et silvestris. Per magnum tempus post stantibus rebus, ecce quidam Gallorum
princeps magna et cum bona comitiva baronum Francie a casu in loco ubi erat Cremona
pertransiens, ibi hospitatus est. Dum sic hospitaretur, ecce leo unus claudicans versus principem
veniens, brancam pedis a spina offensam illi ostendit mulcendo causa. Qui princeps gallicus nobilis
non territus sed forti animo extracta spina de branca leonis illam medicavit statimque leo inde
recessit. Et hora quasi modica transacta, ad principem leo portans capriolum unum mortuum illic
revertitur penesque
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gallicum principem (mirandum) congratulando cum cauda deposuit domesticeque in aula principis
conversans usque ad civitatem romanam illum sequitur et in illa secum comoratus est velut catulus
cum domino. Post vero de Roma recedens, ad locum ubi civitas Cremon¢ situata erat princeps cum
leone revertitur, ubi per aliquot dies moram trahens leo moritur, cuius ossa princeps et pellem in
Franciam amore illius exportavit. Altera vice de Francia in Lombardiam revertens, ad locum
Cremon¢ predictum veniens, collectis nonnullis civibus hinc inde dispersis civitatis meénia
rehedificavit. In fondamento muri ubi est Toracium ossa leonis dilecti posuit. Girlandam quoque et
pineam industriose et mirifice a miris supra ad illius Toracii ornamentum construi fecit. Leonem
etiam eneum cum brancha pedis lavata super miras deversus Parmam in memoriam prioris leonis
dilecti, qui brancham vulneratam per spinam levavit ad principem, imponi fécit. Tintinabulum
magnum (prout aliqui dixerunt) per multa tempora post ex ere leonis factum fuit et fabricatum.

Mortuo Angisulpho rege, istis temporibus Adoaldus filius, sedente Deodato papa primo, imperante
Heraclio cristianissimo in Constantinopolim, exulante Constantino archiepiscopo Mediolani in
civitate lanue ubi decessit, in regno successit. In Modoetia coronatur corona argentea. Hic fuit mente
captus et stolidus, unde baroni illum de regno Logumbardorum deposuerunt. Ex hoc mater

Theodolina ad mortem infirmatur, ex qua decessit prout supra dixi anno Salutis VIXXVII et in dicta
ecclesia Sancti lohannis sepelitur.

Anno Domini 626, sedente Honorio primo papa, imperante Heraclio. Eo tempore Arcaldus rex in
regno Logumbardorum regnabat, homo pessimus et arianus ereticusque. Isto tempore (ut dicit Istoria
longumbarda) in qualibet civitate erant duo episcopi: unus catolicus, alter arianus. Dictus Arcaldus
eo tempore de hac vita recessit, cuius loco Rotharius arianus genere longumbardus successit.

Anno Domini 628, sedente Theodoro papa primo de Gretia, imperante Heraclio cristianissimo in
Constantinopolum, vivente Deodato archiepiscopo Mediolani, anno ingressu Longonbardorum in
Italia LXXVII, ut dicit Istoria lumbarda, qui Deodatus sedit annis XXVIII, iacet lanue ad Sanctum
Sirrum. Tunc temporis rex Rotharius fuit coronatus Mediolani corona argentea. Vir fuit iustus, fortis
et strenuus. Romanis, Tuscis strages maximas dedit. Codicem qui dicitur lombarda composuit.
Eodem tempore de hac vita rex Rotharius pertransivit, cui Rodoaldus filius successit.

Anno Domini 639. Constantinus Heraclius magni Heracli filius Constantinopolim imperator factus
fuit. Post vero quatuor menses veneno Martina noverca ipsum perdidit. Filium reliquit, qui dictus est
Constans. Imperium autem Martina noverca suo cum filio usurpavit, per annos duos regnavit, deinde
ipsi Heraclio imperatori absisse sunt nares et matri amputata est lingua in ultionem mortis
Constantini Heraclii.

Anno Domini 642. Constans filius Constantini Heracli a Senatu Constantinopolim efficitur
imperator. Logumbardos de Italia extirpare decrevit. Navigando magno cum exercitu Tharantum
venit, deinde Beneventum. Omnes terras Longumbardorum igne et ferro destruxit. Hic accepit
obside filia Grimaldi regis Longumbardorum. Profectus est Rome, in mente sua Constantinopolis
imperium ad Romam reducere cogitavit. In Siciliam profectus, ibidem per sex annos comoravit. In
balneis vero fraude suorum occisus est octavo anno imperii sui. Micius successit in regno, contra
quem Constantinus Constantis imperatoris filius venit, qui ipsum Micium patris interfectorem
perdidit et ad Constantinopolim reversus est.

Anno Domini 643. Theodosius Constancius filius Constantis Heraclii filius Costantinopolim cum
duobus filiis suis Heraclio et Tiberio imperator factus est. Eo tempore Angisius pater Pipini Grossi
factus fuit maiordomus Francorum. Theodosius Constantinus anni imperii sui XVII de hac vita
decessit, relicto post se Iustiniano filio.
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Anno domini 644, regnante Rodoaldo Longobardorum rege, sedente Martino primo, imperante
Constantino quarto heretico, vivente Deodato Mediolani archiepiscopo. Hic Rodoaldus fuit genere
longobardus, Gondubergam filiam beaté Tehudeling et regis Auginulfi <nupsit>. Iste rex Rodoaldus
dum cuiusdam civis uxorem violare voluisset, per dictum civem maritum occiditur. Sine prole
moriens regnum Longombardorum finitum fuit, transiens ad Bauros in personam Ariperth filii
Gontrandi filii Garibaldii regis Bavarie, licet ratione loci dicantur reges Longombardi. Eo tempore
Deodatus archiepiscopus Mediolani decessit, cui loco Austerius successit.

Anno Domini 650, regnanti suprascripto Ariperth ex genere bavarico, sedente Eugenio papa,
imperante Constantino quarto heretico. Iste genuit duos filios, Bertarith ducem Mediolani et
Garipertum ducem Papié, genuit quoque Rangibertum ducem Taurinensem et Aldebergam que fuit
uxore postea Cimoaldi regis. Inter duos filios istius regis orta est discenscio fortis propter invidiam
dominandi, quare inter pares semper regnat invidia, precipue in magnatibus. Nam de suo ducatu
Garimberth, quia sibi villis videbatur non contentus, ad Grimoaldum ducem Bertonorum in Apuliam
nuncios misit, ut ad deponendum fratrem de sui fede veniret. Cui Grimoaldus obtemperavit, Papiam
venit, civitatis in introitu dolo Garimberth, quem iuvare debuisset, interfecit. Id quod fratri
excogitavit (Deo permitente) sibi accidit nocuitque sibi et etiam fratri. Civitatem Papié obtinuit sine
bello, maximum post héc contra alium fratrem exercitum paravit, ad civitatem Mediolani veniens
Bertherith alium fratrem superavit et de urbe Mediolani pepulit, qui aput Cacanum Avarorum regem
sua cum uxore Rodoildam et unico filio parulo Gomberth venit miserandus. Grimoaldus vero Itali¢
rex efficitur.

Anno Domini 660, regnante Grimaldo rege in Italia, sedente Vitaliano papa, imperante Constantino
quarto heretico in Constantinopolim, vivente beato Iohanne Mediolani archiepiscopo. Grimaldus in
civitate Mediolani coronatur, Aldebergam duxit in uxorem filiam regis Ariperth, cuius fratres
extinxerat ut supra. Ex hac genuit Garibaldum. Eo tempore ad civitatem Laude Berterith vocatum
misit simulando secum fieri pacem, quem cum interficere proditorie voluisset sicut Garimbertum
fratrem fécit. Sed astute heéc intuens Berterith ad regem Dongubertum Francie fugit illumque in
auxilium sibi contra Grimoaldum exoravit. In Italiam magno cum exercitu aggregato venit, in
teritorio Taurini iuxta Ripolas ingens pugna comissa fuit sanguinolenta, tandem Galli subcubuerunt.
Post héc Constantinus imperator hereticus, cupiens Italiam a manu Longombardorum eripere contra
Grimoaldum venit et iuxta Beneventum cum Longombardis conflixit et superatus fuit, veniens
Romam cuncta preciosa abstulit, in Constantinopolim rediens. Eo tempore Grimaldus rex ultimum
terribilium gustavit. Mortuo, Berterith suam in civitatem Mediolani venit ex Britania ubi comorabat
cum Rodoalda uxore et Guniperth parulo, suique regnum Longombardorum obtinuit, cum gaudio et
léticia magna potitus est.

Anno domini 670, regnante Bertarith rege Longombardorum, sedente Sergio papa primo ? imperante
Constantino quinto cristianissimo, vivente beato Antoninus Mediolani archiepiscopo. Iste Bertarith
de stirpe beate Teudaline fuit filius regii Ariperth, qui estitit filius Gondraudi ducis Astensis, qui
Garibaldi regis Bavarie filius fuit, qui genuit beatam Theudelinam. Hic fidem catolicam dilexit et
fovit. Cum Rodolinda uxore in Papia quamplures ecclesias fieri fécit et doctavit. Eo tempore
Bertarith rex in Papia diem suum clausit extremum et ibidem sepultus est, cui Guiniperth filius eius
in regno successit.

Anno domini 688, sedente lohanne sexto papa, imperante Iustiniano secundo in Constantinopolim et
regnante Guiniperth genere Longombardorum in Italia,
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vivente beato Mansueto Mediolani archiepiscopo. Hic Guniperth Hermelidam filiam regis Saxonum
duxit in uxorem, ex qua habuit filium Luitperandum. Hic de regno ab Alghisio sive Alachi duce
tridentino tyranno ad instanciam Aldoni et Gevasoni ducum Brixie contra ius iurandum prestitum
infidelium deicitur. Tandem, resumptis viribus, Gumperth Algisium turpiter deiecit regnumque
recuperavit. Post per paucos dies de hac vita migravit et filium parvulum Luitiperandum reliquit,
dans ei tutorem Asprandum fratrem suum, qui ex uxore sua nomine Thederata genuit Aurinam et cui
erant duo filii, scilicet Asprandus iunior et Cluitiperandus. Iste Asprandus, ut dicitur, fuit dux Insule
Cumacine. Tunc temporis erat beatus Mansuetus (atestante cronica lumbarda), qui contra errorem
Monacalcorum ad concilium epistulam scripsit (atestante cronica Galvagniana) ad consilium
generale, qui dicebant in Christo non fuisse unam naturam et unam operationem et unam voluntatem
in héc verba. Vera et catolica fides est ut in domino Jesu Christo esse duas naturas, scilicet divinam
et humanam, similiter duas operationes. Vis audire quid humanitatis? Audi Christum dicentem
«Pater maior me est». Vis audire quid divinitatis? Audi Christum dicentem (Iohannis quarto capitulo)
«Ego et Pater unum sumus». Ubi dicit Aurelius Augustinus: «Quod dicit, unum, liberat te ab Arrio»,
qui dixit esse creaturam et minorem Patre non coequalem nec coeternum. Cerne ergo secundum
humanitatem Christum in navi dormientem, cerne secundum divinitatem Cristum mari et ventis
imperantem. Vis videre in Christo esse duas voluntates sicut et duas operationes contra
Monocelitarum errorem? Audi Christum (Mathei viginti septesimo): «Non sicut ego volo, sed sicut
tu». Ubi manifeste ponitur in Christo voluntas humana et divina, qué est comunis Patri et Filio.
Epistola héc in concilio constantinopolitano presentata fuit, ex qua Christiani maximum gaudium
habuerunt Gregoriumque patriarcham constantinopolitanum ab errore Manocelitarum absolvit.

Anno Salutis Domini 700, sedente Iohanne septimo papa, imperante Tyberio tercio
Constantinopolim, vivente Benedicto Mediolani archiepiscopo, regnante vero Luitperando parvulo
sub custodia Asprandi tutoris. Eo tempore Ragivibertus dux taurinensis, qui fuit filius regis Ariperth
et erat patruus Guniperth regis patris suprascripti Luitperandi, cui dixit sibi regnum
Lungombardorum deberi quia pater suus et frater reges fuerunt. De regno isto tunc temporis facta
fuit ingens discescio et ex hoc quamplura bella inter ipsos gesta sunt, ex qua quamplures occisi sunt.
Tandem Ragymbertus dux taurinensis prope Novariam cum Luitperando conflixit ipsumque regem
nepotem suum interfecit. Asprandus vero tutor illius cumanam ad civitatem fugit et regnum
Ragymbertus potitus est et habuit. Et post per paucos dies moriens, regnum filio suo Heriperth
dimisit. Hic congregans exercitum perexit Cumas, Asprandum supradictum ducem Insule Cumane
inde fugavit, prosequens eum per insulam et territorium Clavené usque ad Baveriam pepulit.
Castrum insule Cumane destruxit, deinde versus Pergamum equitans Rathari ducem pergamensem
cepit, quem deturpatum rasuram barbe in Taurino incarceravit, Laudemque superavit. Summam
pacem per aliqua tempora habuit. Sed ecce Asprandus supradictus, qui fuerat exul in Bavaria novem
annis, viribus resumptis in [taliam magno cum exercitu cum Luitperando filio suo venit. Quo audito,
Heripertus rex occurit suis cum aciebus, ingens bellum iuxta Papiam comittitur, in quo multi periere.
Tandem Asprandus victoriam asecutus est et Heriperth fugiens dum transuadaret Ticinum
submergitur vitamque sui finivit. Asprandus rex efficitur.
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Anno Salutis 712, sedente Constantino papa, imperante lustiniano in Constantinopolim, vivente
Benedicto Mediolani archiepiscopo, regnante Asprando Longombardorum in regno, qui in civitate
Mediolani coronatus est. Tres menses regnavit, vitam postremo finivit in civitate Papié. Filium suum
Liutperandum regem instituit, qui ex prima uxore genuit Hyldebaldum, postea ex Gothiunda filia
ducis Bavarie genuit unam filiam. Iste rex fuit potens in armis: Bononiam subiugavit, Ravenam,
Auxinum, Subtrium, Spoletum et tandem Romam obsedit. Qua de causa Gregorius papa ad Pepinum
Nanum maioremdomus Francorum misit ut auxilium prestaret, qui venire contempsit, imo cum
Longombardis pacem contraxit. Tandem Papa cum Luitperando se concordavit, donationem de
provincia Alpis Cocie quam Heroperth rex fecerat confirmavit et ad preces Pape castra munitissima,
scilicet Emiliam, Forumanum, Pentapolim, Romanis restituit. De Sardinea ad civitatem Papi¢ corpus
beati Augustini transtulit, pedem in lapide sculpiens mensuras indidit, in Papia postremo moritur.
Cui Hyldebaldus filius eius in regno successit et hic fenitur Historia lombarda.

Anno Domini 714. Aretinus Atanasius imperator Constantinopolim efficitur. Imperavit annis tribus.
Nam milites creaverunt Thedosium invictum imperatore, qui ipsum Athanasium superavit et
presbiterum ordinavit. Ipse vero imperium usurpavit et uno anno imperavit. Isto tempore Karolus
Martellus, quem ex Alfeida genuerat Pipinus Grossus, factus est maiordomus. Iste Rayginfredum
invadentem regnum Francorum devicit. Vastoniam, Saxoniam, Frixiam superavit. Plusquam
CCCLXXXYV Saracenos in Hispania superavit, regnum Francorum miromodo ampliavit.

Anno Domini 741. Leo Constantinopolim imperator factus est, imagines sanctorum de ecclesiis
deponi fecit, propter quod Gregorius papa totam Italiam ab eius dominio abstulit. Moritur anno
imperii sui decimo, cui Theodosius Constantinus filius in regno successit.

Anno Domini 743. Theodosius Constantinus suprascriptus factus est imperator. Iste pessimus fuit
nigromantus. Eo tempore Carolus Martellus de hac vita recessit. Tres filios reliquit, scilicet Carolum
Magnum, Pipinum et Griffonem. Cum esset inquietus, Griffo cum uxore sua Anichalda in quodam
castello Alv<er>nie captus permansit.

Anno Domini 744. Carolus Martellus rex Francorum voluit fieri, qui vexilum regium accepit sed
coronari nolluit. Hic Gandianam provinciam invasit ubi est Parisius. Superatis duobus ducibus illam
provinciam obtinuit, quam Franciginam vocare iussit, quasi a Franchis genita vel superata.
Ecclesiam romanam totamque Italiam a Ghotis vexatam liberavit. Moritur, post eius mortem
Griffone tercio eius genito incluso in Alamania <fuit>. Carolum Magnus post annos quatuor a morte
patris fit monarchus. Tunc Pipinus, qui erat maiordomus et dominabatur in Austria, Alamania,
Turingia, Brugondia, Rietestria provincia, cépit cogitare de corona regni. Tunc Ecclesia a Ghotis et
Longobardis affligebatur. Pipinus maiordomus misit Romam ad Zachariam papam eius legatos
Fraulcilidum episcopum et Florandum capelanum suum ut interrogaret Papam quis esse verior rex
Francorum, an Pipinus in quo omnis potestas et regni potestas efficaciter apparebat, an <Carolus> in
quo sola gloria regni inerat. Qui Papa determinavit et sententiam tulit pro Pipino.

Anno Domini 745, sedente Zacharia papa, imperante Leone tercio in Constantinopolim, vivente
Theodoro archiepiscopo Mediolani, regnante Hyldebaldo Longombardorum rege. Hic fuit filius
Luitperandi regis qui cum regnasset mensibus sex mortuus est. Rachius in regno filius post eum
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successit. Ita federa, qué cum Romanis Luitperandus avus eius fecerat, fregit. Thuscis et Romanis
maximax strages intulit, quapropter regno privatus de iure per papam Zachariam monachus efficitur
et uxor eius monacha?® tonsoratur cum filiis. Et sic regnum Longobardorum finitum fuit, loco cuius
Papa Astulphum comitem Anglerie in regno de iure ellegit.

Anno Salutis 748, sedente Zacharia papa, imperante Leone tercio suprascriptis, vivente beato Natali
archiepiscopo Mediolani, regnante Astulpho Longombardorum rege. Hic fuit vir maximi cordis, qui
non memor beneficiorum Ecclesi¢ quam fovere ut matrem debuit, quasi novercam morsibus caninis
dilaceravit et despexit terras Ecclesie. Tusciam et vallem Spoleti subiugavit, civitatem romaman
destruxit dominiumque habuit. Ecclesias et alia sancta loca igne et ferro consumpsit, decimas
Ecclesi¢ debitas maledictus homo exegit. Tunc sanctissimus Stephanus in papam successit Zacharié.
Hic intuens Ecclesiam a tyranno isto dilapidatam, ad Constantinum imperatorem ut auxilium
prestaret misit, qui id® facere neglexit, quinimo contra prohibitionem Papé¢ Christi imagines et beate
Virginis et sanctorum per totum imperium deponi fécit. Res nephanda et prophana! Hereticus erat,
persepe ex litteris Papé monitus, incorigibilis remansit. Tandem illum Papa privavit de imperio,
vectigalia interdixit et mirabiliter imperium constantinopolitanum debilitavit. In Alemanem
personaliter Pipinum Grossum principem Brugondie, Austrie, Turingi¢ et maiordomus Francorum
pervenit, rogans eum quatenus Italiam intret et ecclesiam romanam de servitute Longombardorum et
a manu Astulphi regis eripiat. In primis in suspendo stetit bonaque verba, licet in mente alia
cogitaret, contraria dedit. Tunc Papa ¢ a Costantino et Leone imperatoribus Constantinopolis
auxilium petiit, quod cum Ecclesi¢ obedire nollent, eos imperio privavit. Pipinus autem, cum
dubitaret unum precibus summi Pontificis anueret vel ne, magna cum deficultate obtinuit, ut habetur
in decretis XXXIII q°. VIII. Sed ipsa nocte dictus Pipinus oculata fide in célo igneum globum vidit
de partibus Alamanie volitare per aera versus Italiam et etiam ingentem terremotum tunc super
terram fieri et certe civitates a terra tunc absorte fuerunt. Intellecta Dei voluntate, aggregato exercitu
immenso, simul cum papa Stephano introivit Italiam, contra quem Astulphus viriliter usque ad
Clusas Longombardorum iuxta Iporegiam occurit. Ibi comissa pugna inter ipsos et valida, tandem
Astulphus rex prosternitur et usque Papiam fugam traxit. Prosequens suo cum exercitu, Pipinus
muros civitatis forti obsidione vallavit. Denique Astulphus, videns se a manibus inimici fugere non
posse, reddit se Pipino, obsides XL dedit iusticiamque beati Petri facere promisit et obedire. Quibus
peractis, in Maganciam Pipinus rediit, unde Gothofredus carmine inquit:

Roma requirit opem, Leo non dedit, unde Quirites
Amodo per Franchos satagunt has tollere lites,
Teutonici veniunt, Francia signa nitent.

Alpibus evectus celeri Pipinus hyatu

Milite congreditur; Astulphus marte fugatur,

Urbe sua clausus querere pacta datur.

Iste Pipinus filius Angesii principis Austri¢ duxit uxorem Peltronde nomine et superinduxit
concubinam Alipodem nomine, de qua genuit Carolum, qui genuit Carolum Martellum, qui genuit
Pipinum Grossum sive Nanum, qui genuit Carolum Magnum Romanorum imperatorem, qui genuit
Ludovicum Pium, qui genuit Carolum Calvum, qui genuit Ludovicum regem, qui genuit Carolum
Simplicem. Papa deponit regem Francorum et Pipinum Nanum regem fecit.

Astulphus autem rex, considerans quod in Alamaniam Pipinus redierat, congregato

a] monacha+m+  b] +nihil+ ¢] +auxilium+



c.37r

ingenti exercitu Romam invadere decrevit invasitque et tributa gravi ora Ecclesiis imposuit. Hec
intuens, sanctissimus Stephanus papa iterum a Pipino in Alamaniam auxilium petiit, cui Pipinus
dixit: «Francorum Hyldeicus rex est totus hebes et effeminatus, ego vero regnum conservo, tibi et
fidelibus bella perago, conveniens est quod ego rex regum sim voce et facto rex». Quod quidem
summo Pontifici et baronibus placuit et adimplevit. Nam Hyldeicum regem Francorum monachum
fecit papa, Pipinum vero Grossum in regem Francorum cum auctoritate instituit anno Domini 748 ut
supra. Hiis sic denique ordinatis, summus pontifex Stephanus Bonifacio archiepiscopo magentino ut
Pipinum regem Francorum iungeret et statim de novo ex principe Pipinus auctoritate apostolica in
regem sublimatus in Italiam insimul cum Pontifice et magno exercitu introivit viresque Astulphi
depressit et fugavit. Vires beati Petri apostoli restituens et consolidans Romam, causa orationis ivit et
a concto populo rei publice romane patricius sive senator Romanorum effectus est. Multas terra
Ecclesi¢ donavit et in Maganciam, que erat regnum Francorum sedes, rediit ut dicit Gotfredus:

Inde Magantinas patrias remeavit ad edes
Regia Francorum pulchra et fuit inclita sedes.

Post hec Longombardorum rex Astulphus, relicta militia, se avium et quadrupedum venationi dedit.
Cum apris quadam die venacioni insisteret, ictu ferocissimi apri percussus interiit, cui Desiderius
filius in regno successit. Eo tempore beatus Vitalis archiepiscopus vivebat. Mortuo, Alifredus in
archiepiscopatu successit, post eum beatus Stabilis, post istum beatus Letus.

Anno Salutis 756, sedente Stephano papa, imperante Constantino heretico in Constantinopolim,
vivente beato Leto Mediolani archiepiscopo, sub dominio Desiderii Longombardorum regis. Hic
genuit filium qui dictus est Aldeclisius et filiam nomine Gislam. Regnavit pater cum filio annis XXX
(atestante cronica Danielis), fuit autem rex ditissimus et potens ingenio et armis. Suo imperio omnes
civitates Itali¢ supposuit et acquisivit manu virili et armis et sub pretextu orationis et devocionis
Romam introivit, sed dolo captis civibus nobilioribus romanis oculos eruit et ecclesias dura servitute,
Astulphis maliciam immitans, eius patris pressit. Summo Pontifici tributa imposuit, deducens
prelatos ad nihilum. Quod papa Adrianus, qui Stephano successerat, suffere nequiens personaliter in
Alamaniam ad Carolum regem imperatorem venit, rogans eum Dei ob amorem et pro iusticia beati

Petri facienda contra istum et Langombardos arma paret, ut habetur in Decretis XXIII q° VIII.
Congregato exercitu ingenti, suis cum duobus nepotibus Rolando et Oliverio, qui erant sacri palacii
comites, et duobus amicis, videlicet Amico et Amelio, pertransiet Burgondiam, Yporegie, ad Clusas
venit ubi rex Desiderius suo cum exercitu occurit, sed vi Yporegiam, Vercelium, Novairam et omnia
ultra Ticinum obtinuit. Ad Silvam Bellam pervenit et ibi pugna comittitur inter partes, in quo bello
innumerabiles mortui sunt, propter quod ille locus nomen mutavit et nuncupata est Mortaria, a
multitudine mortuorum et de presenti nomen retinet. Tandem Carolum imperator victor remansit.
Desiderius vero in civitate Papi¢ cum residuuo sui exercitus perveniens, se comunivit et fortificavit.
Sed Carolus Magnus de hostibus obtenta victoria, regem Desiderium in civitate dura obsidione
vallavit et violenter capta civitate ipsum regem iniquum cépit, mitens eum in Alamania, in
Aquisgrani perpetuo carceri mandavit. Omnes tesauros quos violenter iniquus rex acceperat restituit
Ecclesie
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sicque regnum Lungombardorum finitum remansit, in quo per reges Longombardos regnatum fuerat
in Italia annis fere CCVI. Tandem, ut inquit cronica Leonis, civitatem papiensem Carolus magnus
igne et ferro destruxit, civitatem Mediolani per vim obtinuit, quam ut dicit Cronica patavana
similiter devastavit. Honorem corone imperatorum et regum auferens a Mediolano in Modoecia
posuit.

Anno Salutis 774, sub imperio Caroli Magni, sedente Adriano papa, imperante Constantino quinto
heretico in Constantinopolim, vivente beato Thoma archiepiscopo Mediolani. Iste Carolus Magnus
in Modoecia coronatus fuit, orationis causa vadens Romam regina cum Hydegrande duobusque cum
filiis suis parvulis, scilicet Pipino et Ludovico, quos Papa baptizavit et secundum Vincentium in
reges ambos iunxit et coronavit, Pipinum primum genitum super Italiam et Ludovicum super
Aquitaniam. Cronica Danielis addit alios duos genuisse filios, scilicet Carolum et Lotarium. Carolus
predictus Romanorum patricius sive senator efficitur. Tunc confirmavit ecclesi¢ romané omnia que
Pipinus pater eius donaverat, additis ducatu Spoleti et Beneventi. Tunc Adrianus papa aggregato
sinodo CLIII dignitatem Carolo patriciatus tradiderunt glossa, id est quod esset advocatus Rome, ut
extra de ellectione venerabilium, item potestatem ordinandi apostolicam sedem et ius ellegendi
summum Pontificem, quod nunquam aliis imperatoribus, multaque alia privilegia asecutus est
(Galvagnana cronica atestante). Postremo cum uxore et filiis de Roma exiens Ravenam pervenit et ut
dicit cronica Troiani, quod regisoris imaginem abstulit et contra Padi fluenta usque Papiam perduxit,
in Franciam volens illam portare, <pro>?* gravitate et Alpium duricie illam in Papia dimisit. Veniens
Mediolanum Gislam filiam suam per beatum Thomam Mediolani archiepiscopum baptizari fecit et
in Alamaniam ivit. Eo tempore beatus Thomas archiepiscopus de hac vita migravit, cui loco Petrus
archiepiscopus successit. Mortuo etiam isto archiepiscopo, Clodebertus postmodum successit. Hic
civitati Cremon¢ primum episcopum dedit, cui successit Anselmus.

Anno Salutis 795. Mortuo Adriano papa, Leo tercius successit. Hic per Romanos oculis et lingua
privatur, quibus divinitus restitutis, ad Carolum Magnum Romanorum senatorem in Alamania
personaliter ivit, rogans illum in Italiam proficisceret ut de malefactoribus romanis iusticiam et
vindictam mediante ipsa faceret. Tandem Pontifici Carolus Magnus obtemperavit, cum exercitu
Romam venit, de hiis qui in summum Pontificem malefactoribus manus violentas et prophanas
iniecerant iusticiam fecit et peénas luerunt. Tunc ad benemerita Caroli Magni Leo papa illum corona
aurea coronavit, veste imperatoria induens Augustum appellavit. Et sic papa de Grecis ad Germanos
imperium transtulit. Itali¢ tunc regnum Alamanié¢ cum regno iunctum est, quod nunc etiam permanet.

Post héc tres suos filios Carolus Magnus ad se vocavit. Imperium occidentis in tres partes antequam
ad ultimum terribilium deveniret dictis suis filiis, sicut habetur in Historia gallicana, divisit:
Ludovico Pio primogenito regnum Itali¢ tradidit, subiciens eum potestati et dominio Ecclesie,
archiepiscopum coloniensem super totam Italiam canzelarium instituit; secundogenito regnum
Francorum seu Teutonicorum regem aclamari fécit, episcopum magontinum super Alamaniam
cancelarium instituit; terciumgenitum Aquitani¢ regem esse voluit, treverensem episcopum super
totam Aquitaneam canzelarium fécit, volens quod hii tres filii unus non subesset alteri. Et sic ipsi nec
ipsorum successores fuerunt
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subiecti Imperio: inde est quod rex Franci¢ non recognoscit superiorem, nec Papam, nec
Imperatorem, in divinis tamen Papé obtemperare debet. Hiis itaque dispositis, sancto suo in
proposito moriens diem suum clausit extremum sepultusque fuit in Aquisgrani anno Domini §15.

Anno Salutis 816, sub dominio Ludovici Pii Itali¢ imperatoris, sedente Paschali primo papa, vivente
Anselmo primo archiepiscopo Mediolani, regnantibus duobus filiis Caroli Magni Pipino Iuniore in
Alamania et Carolo in Aquitanea. Ludovicus Pius primogenitus Caroli Magni in Roma per papam
Paschalem cum pede coronatur. Hic, ut habetur in Decretis distinctione LXIII, Constantini Magni
donationem factam per privilegium confirmavit, de quo patet in cronica Galvagniana. Eo tempore
deposito Pipino proditore, Carolus Magnus Ludovicum primumgenitum suum Itali¢ regem
procreavit imperiumque ei contulit, quem voluit esse subiectum Ecclesi¢, nam speciale est feudum
Ecclesie, ut habetur in Decretis distinctione LXIIII. Iste secundum Vincencium in Speculo duas
uxores habuit, Henengrandis fuit prima, de qua genuit filios tres, videlicet Lotharium qui fuit rex
Italie, Pipinum qui fuit rex Aquitani¢ et Ludovicum qui fuit rex Alemani¢, Baveri¢ et Boemi¢; de
secunda vero que dicebatur Iudith genuit Carolum qui fuit rex Franci¢. Primogenitum, scilicet
Lotharium, dum adhuc viveret in césarem sibi asociavit regnumque Itali¢ sibi tradidit et in Modoetia
coronatus fuit, deinde per Sergium secundum papam ut inquit Vincentius de mandato patris in Roma
coronatus fuit. Hic Ludovicus cognominatus Pius multa a fratribus, filiis et nepotibus persecuciones
habuit, de quibus omnibus (atestante cronica Galvagniana) triumphavit. Postremo cum Lothario
primogenito suo ut supra pacificatus honorem cesareum patri restituit. Alios duos Pipinum et
Ludovicum reges et eius filios ut supra ab omni hereditate privavit, tradens regnum Alemani¢ et
Franci¢ Carolo Balbo filio suo iuniori. Eo tempore Anselmus archiepiscopus Mediolani vita
migravit, cui loco successit Antibertus primus. Mortuo, aliud Antibertum secundum illi successit.
Iste secundus vixit annos XXXV in archiepiscopatu. Tempore eius vite, ex devocione sui dentem
unum sancti Ambroxii uno in anulo ligari fécit et in digitis portabat. Quadam die dens de anulo
cecidit. Dum perquiri faceret, vetula quédam sibi apparuit dixitque «Dentem invenies, venerande
pater, ubi abstulisti». Et ita in caput beati Ambroxii invenit.

Anno Salutis 841, sedente Gregorio tercio, sub dominio Lotharii imperatoris Itali¢, vivente
Angiberto archiepiscopo. Iste Lotharius in Modoetia fuit coronatus, qui Romam profectus est et per
Sergium, mortuo Gregorio papa tercio, papali pede aurea corona fuit coronatus. Tres filios genuit,
videlicet Ludovicum, Lotharium et Carolum et etiam Ugonem regem Brugondié, Gislam quoque
uxorem Gothifredi regis Normandié. Imperante in Italia Lothario, fratrum suorum imperium, scilicet
Aquitane¢ et Alamanié, cum invasisset et obtinuisset, sub pretestu et ratione quod pater eius
Ludovicus Pius imperator eos privaverat, vexati fratres contra Lotharium ingentem exercitum
aggregaverunt. In Alamania inter has partes atrocem bellum et sanguinolentum efficitur, per modum
quod innumerabiles baroni, principes et armigeri ac pedites ab utraque parte ceciderunt et mortui
sunt, ita et totaliter ut nunquam tanta hominum in Alemania effusio sanguinis fuerit quanta fuerit
ista. Tandem sedati, concordes remanserunt ut Lotharius imperator Italiam cum Roma, Lotaringia et
provincia Provincié teneret, Carolus Calvus sive Senior foret rex Franci¢, Alemanié Ludovicus rex et
Boemie. Qui Ludovicus post paucos dies in castro Francono de hac vita decessit, tres filios reliquit,
scilicet Carolum Magnum, Ludovicum et Carolum.

Isto tempore in Italiam Saraceni venerunt civitatemque romanam obsidentes obtinuerunt. Thuscia eo
tempore propter incursum Saracenorum destructa fuit,
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in sylvas devenit. Tandem Lotharius imperator cum Carolo fratre et Guidone marchione, iunctis cum
Longombardis, Saracenos de Italia magno cum labore fugaverunt. Tres filios genuit iste Lotharius,
videlicet Ludovicum, Lotharium et Carolum cumque non possideret nisi Lotharingiam et Italiam, in
tres partes divisit: Ludovico Italiam dedit, quem Sergius papa, vivente patre (atestante Vincencio sui
in cronica), coronavit; Lothario Lotharingiam, que dicta est suo nomine, hic genuit Ugonem qui post
mortem patris fuit dux Lothoringeé; Carolo Calvo vero tercio filio provinciam Provincie. Ex
concubina iste Carolus Calvus genuit Arnulfum, virum ellegantis forme. Charintie hic fuit rex:
creatus imperator, coronam propter emulorum imperii obtinere non potuit, genus Caroli Magni isto
in Arnulfo deffecit et sic sola Italia remansit. Isto interim (atestante Vincencio S<p>eculo et
Galvagniana cronica), Lotharius imperium renunciavit. In monaco tonsuratur anno Domini 855, post
mortem patris Ludovici anno 16°. Ex hiis colligitur aperte quod imperium Alamanum translatum fuit
in Italiam, quia primogeniti de Carolo Magno descenderunt reges Itali¢ et imperatores et ille qui
regnabat in Italia semper erat imperator.

Anno Salutis 856. Sub imperio Ludovici imperatoris. Imperium romanum iste de mandato patris
obtinuit et coronatus est. Contra Saracenos suo cum exercitu pertransiens in Apuliam, dum esset

Placenti¢ vitam suam finivit anno imperii sui 19°.

*Epitaphium Ludovici imperatoris quod Saracenos debellavit, Placencie moritur

Hic cubat étherni Ludovicus césar honoris Imperii nomen suddita Roma dedit.
Equiperat cuius nulla talia decus. Et Saracenorum crebras perpessa securas
Nam ne prima dies regno solioque vacaret Libera tranquillam vixit ut ante togam.
Hesperie genito septra reliquit anus. Cesar erat celo populus non Cesare dignus
Quam sic pacifico, sic forti pectore rexit Composuere brevi stamina fata dies.

Ut puerum brevitas vinceret acta senem. Hunc obitum iuges infelix Roma patronum
Ingenium miror ne fidem, cultusque sacrorum Omne simul Latium, Gallia tota dehinc.
Ambigo: virtutis, an pietatis opus. Parcite nam vivus meruit héc premia: gaude
Hic ubi firma virum mondo produxerit &tas Spiritus in célis: corporis extat homos.\\

Eo tempore in civitate brixiensi tribus diebus sanguinis aqua plena et rubea et tribus noctibus de célo
pluit. Tunc temporis archiepiscopus Angibertus Mediolani de hac vita migravit, cui Tado successit
anno domini 831. Mortuo isto, successit Anspertus. Deficiente, Andreas successit, cui post Acho,
huic Anselmus secundus seu Senior deinde successit. Eo tempore vivebant duos fratres carnales
comites in civitate Mediolani, videlicet comes Fulcherinus, qui ecclesiam Fulcharinam suo nomine
construxit, alter comes Pedonus, qui Sanctam Mariam Pe<do>num ¢&dificavit. Secreta ancilla eorum
ecclesiam Sancte Marie Secretam etiam ipsa edificavit et nomine ipsius nuncupata est in urbe
Mediolani.

Anno Salutis 877, sedente Iohanne octavo papa, vivente Asperto Mediolani archiepiscopo de
Confanoneriis, sub dominio Caroli secundi Calvi. In Roma iste a papa lohanne coronatur et cum
imperasset anno uno a quodam iudeo in Alpibus mortuus est. Ex concubina filium habuit Arnulfum.

Anno Salutis 879, sedente lohanne octavo, vivente Ansperto ut supra, sub imperio Caroli Grossi, qui
in Modoetia coronatus fuit, in Roma autem confirmatus. Iste Ugonem ducem Lotharinge oculis
privavit et in monachum tonsuravit ducatumque Lothoringé Addoni comiti parysiensi loco ipsius
tradidit, qui postea rex parisiensis per Francos creatus est, de quo reges Gallorum qui nunc sunt
descenderunt. Cum autem isti Carolus ad paupertatem devenisset propter eius simplicitatem,
principes et baroni deposuerunt de imperio, Arnulfum vero loco ipsius ellegerunt anno Salutis 886.

Anno Salutis 891, sedente Stephano quinto papa, vivente Anselmo secundo archiepiscopo
Mediolani, sub dominio Arnulfi imperatoris. Hic atestante Vincencio in Speculo fuit filius Caroli
Calvi per concubinatum, Carniti¢ imperium arripuit, Addonem comitem perisiensem
intervenientibus muneribus in regem Franci¢ confirmavit primusque rex Francie fuit anno Domini
898. Et die tercio ianuarii moriens apud Perisium in templo Sancti Dionisii sepelitur, in quo loco
postea semper regum Franci¢ extitit sepultura: patet ex hoc illud regnum esse novum. Post Addonem
regnavit Carolus, de quo per multas intermedias generaciones natus fuit beatus Ludovicus
Francorum rex.

Anno Salutis 894, sedente Formoso papa, vivente Anselmo secundo, Italia vacante
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imperio, imperante Arnulfo in Alamania. Longobardorum principes et baroni, videntes Italiam
imperatore privatam et quod Alamani parum curabant Italiamque multis a gravaminibus et angariis
opprimebant, sanctissimus Papa, principum et baronum italicum aggregato concilio, statuerunt et
ordinaverunt imperium quod fuerat in Italia a tempore Carli Magni citra amodo non per Theutonicos
sed per principes et baronos italicos gubernaretur et elligeretur. Unde ellegerunt duos principes in
discordia, videlicet Berengarium ducem Aquiliensem sive Furlanorum et Guidonem ducem Spoleti.
Altercantes de hoc per aliquot tempus Guido prevaluit, Berengarium in Alamania existens auxilium
ab Arnulfo imperatore petiit. Congregato exercitu, de Carnithi¢ regno Astulfus cum Berengario per
Tridentum transiens Veronam et Brixiam obtinuit, Pergamum obsediit et superavit, Ambrosium
pergamensem ducem prope portas civitatis suspendit. Ex quo Italia valde timens quamplures
civitates ad beneplacitum obtinuit. Eo tempore de hac vita suprascriptus Guido imperator decessit,
cui loco Berengarius hostis successit. Arnulfus vero in Alamania revertitur, qui brevi in tempore
atestante Vincencio carnes suas a vermibus scaturientibus corose vitam suam miseram finivit, loco
cuius Ludovicus filius in imperio Alamani¢ successit.

Anno Salutis 896, sedente Formoso in Roma, imperante Ludovico in Alamania prédicto, Berengario
primo in [talia. Lambertus fratri Guidonis contra hunc imperatorem venit et superavit, in
imperatorem deinde elligitur et per papam in Roma coronatur. Per paucos dies post de hac vita
migravit, relinquens filium, qui dictus est Ugo. Itali¢ principes, prelati et baroni pro imperatore
Ludovicum filium Bosonis regis Provinci¢ et Brugondi¢ ellegerunt, qui intrans Italiam contra
Berengarium pugnavit prostravitque, usque in Baveriam eum fugere coegit, deinde Romam ivit et
ibidem per papam coronatur. Rediens Veronam, credens undique aquiescere in pace, ecce nocturno
tempore Berengarius de Baveria tacite veniens ipsum in thoro dormientem oculis et vita privavit et
multo per prius sanguine sparso de imperio triumphavit.

Anno Salutis 915, sedente Iohanne decimo in Roma, vivente Acho Mediolani archiepiscopo,
imperante Berengario primo in Italia, in Alamania Conrado, qui secundum Vincencium coronam
Alamani¢ non obtinuit. Eo tempore Berengarius primus moritur, Berengarius secundus Itali¢ in
imperio sublimatur. Eo tempore baroni, prelati et principes, de Berengario isto imperatore non
contenti, Ugonem ducem Spoleti, qui fuit filius Lamberti imperatoris supradicti, conflixerunt ad
invicem. Tandem Ugo victor remansit, captum Berengarium capite punivit et ita super Italiam
imperavit filiumque Rodolfum genuit.

Anno Salutis 921, sedente lohanne decimo papa, vivente Gariberto Mediolani archiepiscopo,
Henrico qui fuit filius Octonis ducis Saxonie secundum Vincentium in Alamania imperante, Ugone
primo super Italiam. Mortuo, illi filius suus Redulfus successit et imperavit. Eo tempore quidam
romanus nomine Albericus, invidia contra hunc imperatorem motus, ad regem Ungarorum ut in
Italiam veniret excitavit. Obtemperavit, suo cum exercitu ingenti in Italiam veniens quamplures
civitates et castra igne et ferro consupsit omniaque expoliavit, Thusiam destruxit, mulieres et parulos
in Ungariam abduxit, denique ad patriam Ungari¢ revertitur. Redulfus vero imperator violenter
Romam intravit, Albricum proditorem super furchas apendi fecit. Isto tempore mirandum in civitate
Ianue apparuit: fons sanguinis a terra scaturivit. Ex prodigio isto antecendente civitas ipsa lanué per
Saracenos depopulatur.

Anno Salutis 923, sedente Iohanne decimo papa, vivente Lamberto archiepiscopo Mediolani,
vacante imperio italico, imperante Berengario secundo in partibus Marchié trivisiné, Conrado
suprascripto in Alamania. Eo tempore de hac vita suprascriptus archiepiscopus
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Lambertus migravit, cui Ylduinus successit, quo tempore pro ellectione imperatoris in Italia
discordia magna fuit. De Bergondia Ylduinus predictus Ugonem cum filiis induxit, videlicet
<Lotharium>?, qui Itali¢ postea estitit imperator, et Manasem, qui in archiepiscopum deinde
(Galvagniana cronica atestante) Mediolani fuit. Contra Berengarium sepe iste Ugo dimicavit propter
iniuriam patris in eruendo occulos Verone factam. Occidendo postremo illum, coronam imperii in
civitate Mediolani obtinuit et coronatus est.

Anno Salutis 933, sedente Stephano septimo in Roma, vivente Yldeuino Mediolani archiepiscopo,
imperante Berengario tercio in partibus Marchié¢ trivisane, Ugone Bergondie in regem. Hic cum filio
Lothario ab Yldeuino archiepiscopo in ecclesia Sancti Ambroxii coronati fuere, contra Berengarium
longo tempore ambo conflixerunt et, ut melius dominaret, Manasem secundum filium suum propter
eius potenciam Mediolani in archiepiscopum facere perquesivit. Sed quia iuvenis erat, cardinales
contradixerunt et locum non habuit, cuius loco Aldericus ellectus fuit. Qui, cum Papié esset vocato
in concistorio, illum Ugo occidi facere voluit, sed nobiles mediolanenses (cronica predicta atestante)
deffendendo multi periere. Quibus peractis suumque desiderium adimplere non valens, in regnum
Bergondi¢ Ugo revertitur, pro eo Lotharius filius in Italia imperavit.

Anno Salutis 937, sedente Leone septimo papa in Roma, vivente Arderico, imperante Berengario
quarto cum Alberico sui filio in partibus trivisané, Lothario in imperio substituto ut supra. Isto
tempore archiepiscopus Ardericus moritur: duo archiepiscopi Mediolani in discordia (atestante
Galvagniana cronica) ellecti fuerunt, scilicet Manases, quem Lotharius imperator frater de illo
instituit per baculum et annulum, alius Andemarus, quem mediolanenses nobiles elligerunt. Hii
nunquam consecrati fuerunt, sed ambo introitus archiepiscopatus niter gaudebant. Qui dum inter se
contenderent ex emulatione, «Nec tibi, nec mihi» dixere, sed ambo Valperto dignitatem predictam
renunciaverunt anno Salutis 953. Eo tempore moritur Lotharius imperator sine filiis, sui loco
Athleyta uxor eius imperavit. Audita morte Lotharii nullis relictis filiis, Berengarius Marchi¢
trivisiné imperator gavisus est locoque ipsius ad imperium cepit aspirare. Ex quo, aggregato exercitu
secum Vidonem, Aldebertum et Conon, relicto imperio Marchi¢ in manibus Aberitii filii sui, contra
Athleytam imperatricem venit. Potenter insistitur, sed Valpertus archiepiscopus, imperium tutum non
esse considerans, ab Ottone duce Sansoni¢ auxilium petiit, qui Luythulfum filium suum strenuum
misit. Inter se multa bella sanguinolenta gesta fuerunt, tandem Berengharius subcubuit et cum filiis
captus incarceratur. Attamen Laytulphus illos in imperio trivisino sui liberalitate transmisit, quod
male recognovit quia, ut cronica Arnulphi atestatur, Berengarius occulte ipsum thosicari fecit.
Mortuo Luythulfo, iterum contra reginam conflixit illamque in bello superavit et carceravit. Tunc
temporis Otto de Alamania, qui fuit dux Sansoni¢ et Normandie, contra Berengarium filii sui
ulciscendi causa magno cum exercitu et valido in Italiam ipsum superavit et in Alamaniam cum filiis
suis captum duxit, liberans Athleitam a carceribus imperatricemque illam duxit in uxorem, de qua
habuit filium Ottonem secundum, duxitque ad maritum in Alamaniam. Eo tempore dominium
Mediolani remansit tam in spiritualibus, quam in temporalibus Valpergo archiepiscopo.

Sciendum est quod a tempore Caroli Magni usque ad tempora Federici Barberuber tria regimina in
civitate Mediolani fuerunt, videlicet Archiepiscopi, duodecim consulum (cronicis Alemanica et
Galvagniana atestantibus) et Credencié.

a] Latharium
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Isti consules elligebantur de omni arte sufficientes et litterati, qui officia comunitatis distribuebant et
superstites erant valvasores et catanei nobiles pro imperio, capitanei et valvasores pro
archiepiscopatu, iurabantque statuta comunis Mediolani servare. Proconsules et thesaurarii rei
publice per ipsos elligebantur qui introitus recipiebant, ipsi vero consules civitatem in totum
regebant et gubernabant.

Secundum dominium civitatis Mediolani nuncupabatur Credencia et Tribunus. De Mediolano
nobiles non substinentes sed e¢gre ferentes quod paratici preédicti non elligerent consules, istud ius ad
se converterunt, prevaricando statuta bona nequiora condiderunt. I<n>ter alia unum quod si aliquis
nobilis occideret, popularem teneretur solummodo pro péna crimenis solvere fisco septem libras de
denariis. Multi de populo hac lege perierunt, grande nephas apud Deum et homines. Tunc populares,
in unum aggregati, <unum> ex nobilibus potenciorem ellegerunt pro capitaneo, qui dicebatur
Credenci¢ capitaneus sive Populi, aliquando capitaneum Tribunum vocabant, quasi tribuentem opem
oppressis. Et Credencia istius in popularibus tam fortis facta est, quod contra nobiles de iure
recalcitrabant statutaque illa pessima destructa fuere.

Tercium dominium archiepiscoporum validum fuit. Imperiali auctoritate poterant ius sanguinis fieri
facere et interesse vigore priveligiorum suorum, ante se gladium evaginatum iusticie, prout rectores
civitatem nunc faciunt, portari faciebant. Cum consulibus civitatis omnia sua negocia peragebat. De
privilegiis archiepiscopati Mediolani, cum a cronica Galvagniana satis et plene dicatur, breviter
pertranseo, illam legito. Tamen ex privilegiis colligitur, regem Itali¢ poterat archiepiscopus elligere
et coronare, poterat quoque sanctissimo Papé Imperatorem presentare, decimas et census exigebat et
multos introitus habebat et habet.

Anno Salutis 955, sedente Iohanne duodecimo papa in Roma, vivente Valperto Mediolani
archiepiscopo, imperante in Alamania Henrico, sub dominio archiepiscopi et consulum. Eo tempore
Aldebertus Francorum comes cum duobus fratribus Itali¢ ad imperium aspirans magno cum exercitu
et potenti in ipsam intravit. Mediolanum venit, ab ingressu per privilegium Theudosii imperatoris
archiepiscopus prohibere voluit, sed astute (ut dicit cronica de Bazana et Galvagniana) Albertus sive
Otto cum Mediolanensibus pacem facere simulavit et sic civitatem introivit. Quibus intellectis,
Mediolanenses contra illum insurexerunt armata manu aliqualiterque vulneraverunt. Ex quo ad iram
Franchi insurgentes insimul dimicatur, tandem civitatem illam devastando per vim obtinuerunt. Ad
Ottonem ducem Sausonie et Normandi¢ archiepiscopus venit auxilium petendo, qui veniens Francos
superavit victorque remansit, Itali¢ in regno per archiepiscopum designatur, Albertum privavit et
quasi fur ad insulam Corsie aufugit. Itali¢ in regem Otto coronatur, qui vestibus, balteo, ense et
lancea ubi et in qua erat unus clavus Pasionis domini nostri Jesu Christi super altare Beati Ambroxii
deposuit et archiepiscopo ex beneficiis spoliatus condonavit ducatum Burgarie, Martesané
marchionatum, Seprii comitatum etiam donavit. Vir iste bonus et iustus, Mediolani civitatem
(atestante cronica de Barzanono) rehedificavit, qué vastata erat prout supra dixi. Eo tempore papa
Iohannes cum Berengario contra Ottonem conspiravit, sed imperator congregata synodo lohannem
papam privavit, sui loco Leonem istituit. Prélia ingentia et scisma tunc fuit, papalem sedem, favente
Ottone, Leo obtinuit. Iste Ottonis consanguineus teutonicus erat et laycus, a sinodo consecratus, papa
ellectus fuit. Post héc, a Roma absente imperatore, Quirites deposito Leone papa quéndam nomine
Benedictum in papatu substituerunt. Quo facto, furore repletus
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imperator cum archiepiscopo Valperto cum exercitu Romam venit, quam obsidens violenter
expugnavit, antipapam Benedictum vinctum in Saxoniam carcerandum remisit papamque Leonem
sua in sede colocavit. Eo tempore Valpertus archiepiscopus de hac vita migravit, cui Arnulfus in
archiepiscopatu successit.

Anno Salutis 972, sedente Leone octavo papa in Roma, sub imperio Ottonis primi, vivente Arnulfo.
Isto tempore in Italia ingens pestilentia vermium a terra scaturientium aderat, per modum (atestante
cronicis Datii et Galvagniana) quod dicti vermes homines et bestias perire fécerunt rarique
remanserunt. Ex quo fruges et fructus isto anno in vilitate erant. Eo tempore Otto primus moritur, cui
successit alter Otto secundus. Isto * tempore papam Ilohannem XIII Romani in Apuliam in exilio
miserunt, qui sui in auxilium prédictum Ottonem secundum vocavit. Magno cum exercitu
obtemperans Romam venit, malefactores aliquos hic suspendi fécit, alios decapitari et alios in
exilium misit papamque Iohannem sua in sede collocavit. Per paucos dies post Papa de hoc seculo
pertransivit, cui Benedictus septimus papa successit.

Anno Salutis 980, sedente Benedicto septimo papa, viventi Gothfredo Mediolani archiepiscopo,
Ottone secundo in Italia imperante. Moritur Gothfredus, cui Landulfus in archiepiscopatu successit,
sed parum stetit. Mortuo, alter Astulfus de Arzago Scepri eius loco successit. De hac vita eo tempore
Otto secundus migravit, cui loco Otto tercius in imperio coronatur.

Anno Salutis 988, sedente Iohanne papa XVI in Roma, vivente Arnulfo de Arzago, tercio Ottone in
Italia imperante. Isto tempore de hac vita papa lohannes decessit, cui loco Gregorius papa in papatu
substituitur, Ottonem tercium imperatorem hic coronavit. Tunc temporis Cresentius patricius
Gregorium de papatu deposuit, quendam Iohannem episcopum placentinum antipapam obtenta urbe
substituit. De hac re imperator ad iram incensus magno cum exercitu Romam veniens antipapam
obtenta urbe oculi privavit, Cresentium patricium occidi fécit, sua in sede Gregorium papam posuit,
ex quo propter tale officium absque aliqua ellectione Ottonem tercium in imperio ipse Papa
coronavit. Tunc temporis in Constantinopolim Arnulfum Mediolani archiepiscopum, ut filiam
imperatoris pulcherimam sibi asociaret et daretur, Imperator misit. Et cum ad imperatorem pro legato
seu oratore venisset et sui ex liberali<ta>te auri annuli in tesauro imperatoris condonato, serpentem
éneum, quem Moyses in deserto in cruce erexerat, illi imperator Constantinopolis condonavit, quem
in civitate Mediolani in ecclesia Sancti Ambroxii postea collocavit. Et dum in Italiam filia sui
recomissa transire cum sponsa voluisset, ecce Otto de hac vita interim migravit filiamque
imperatoris patri restituit et ad civitatem Mediolani in Italia archiepiscopus rediit.

Anno Salutis 1009, sedente Iohanne papa 19° in Roma, vivente Arnulfo de Arzago Serpii, regnante
Henrico Claudo imperatore. Hic uxorem habuit qué dicta est Gundegondis, in sancta virginitate in
mondo permaserunt hii iugales, morientes magnis miraculis claruerunt. De successione imperii tunc
temporis inter archiepiscopum Mediolani et Alemanos questio orta est, tandem sedata de comuni
concordia Conrado gibilinum pro imperatore elligerunt.

Anno Salutis 1021, sedente Benedicto octavo papa in Roma, Arduino in Italia regnante. Eo tempore
Haribertus Mediolani archiepiscopus magno cum exercitu ad civitatem Cremone castrametatum
venit. [llam obsidendo quatuor portas (atestantibus cronicis Galvagniana et Sicardi episcopum)
obtinuit. Et ad ¢ternam rei memoriam, unam ex portis ex suo nomine portam Hariberti appellavit,
aliam portam Natalis, *aliam portam Pertusii\\ et aliam Sancti Laurentii. [llos De Dovaria parentes
eius in illa civitate Cremon¢ dominari iussit et permisit et fuerunt urbis confalonerii *et
gubernatores.
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Anno Salutis 1041, sedente Benedicto nono papa in Roma, vivente Heriberto Mediolani
archiepiscopo, imperante in Alamania Henrico tercio gibilino Barbanigra, qui veniens in Italiam
manu archiepiscopi coronatus pro rege Itali¢ fuit. Eo tempore et sub 1047 suprascriptus Heribertus
de hac vita decessit, cui Gothfredus successit. Eo tempore presbiteri erant uxorati.

Anno Salutis 1058, sedente Victore papa secundo in Roma, imperante Henrico gibellino quarto,
vivente Gothifredo Mediolani archiepiscopo, qui presbiteros uxoratos favebat. Ex quo Hernebaldus
Mediolanensium populi capitaneus hunc de civitate eiecit, in exilio profectus de hac vita migravit,
cui Anselmus ex Capitaneis de Laude in loco successit.

Anno Salutis 1074, sedente Gregorio septimo, imperante Henrico tercio in Alamania. Tunc temporis
quidam Rodoilfus ellectus fuit in imperatorem contra Henricum tercium imperatorem, qui procuravit
cum Gregorio papa ut Redeilfum excomunicaret. Nollente, magno cum exercitu Romam imperator
venit Papamque deposuit, cui loco quendam episcopum Ravene in antipapam ellegit. Gregorius vero
cum cardinalibus se in castro Sancti Angeli reduxere coactis. Antipapa per aliquot tempus in Roma
cum imperatore stetit et castrum Sancti Angeli obsidebant. Sed ecce Robertus Guisgardi Apulie rex
contra hos pro Grigorio papa obsesso arma tulit, brevi * tempore vi imperatorem et antipapam de
Roma fugavit, Gregorium vero papam sua in sede posuit et honoravit. Eo tempore Matilidis
comitissa filia comitis Sancti Bonifacii, qué Mantuam et Ferrariam superavit, vivebat. Cum
imperatore conflixerat diu, de hac vita per paucum temporis spacium decessit. Héc multas ecclesias
et plebes sui in vita édificari® fécit possessionesque reliquit, quarum in numero quatuor in territorio
cremonensi, videlicet plebem Litterarum Iohannis, plebem Sancti Iacobi, plebem Dalmone et plebem
Sancti Agathe suburbiorum Cremone. Cui plebi quamplures fondos terrarum reliquit et Canonicos
\XII regulares divi Augustini/ fécit, quinque centum iugera terre partim prope plebem \suburbiorum/,
partim Badoni qualonge et partim Castrileoni, quamplures honorancias et dignitates contulit (cronica
Sicardi atestante). Multas etiam terras et possesiones qué sunt a Raciscono (atestante Galvagniana
cronica) usque ad Ceparanum altari Beati Petri et Pauli Rome obtulit et consignavit, quod
Patrimonium Beati Petri dicitur. Eo tempore Anselmus Mediolani archiepiscopus de hac vita
decessit, cui Arnulfus de Capitaneis porte Orientalis successit. Mortuo isto, Anselmus ex Capitaneis
De Bivisio successit, qui in Constantinopolim etiam ipse moritur.

Istis temporibus ‘et de anno 1095/ apud Claramunthem Urbanus papa secundus concilium
convocans, omnibus principibus christianis in sanctam Hyerusalem \ituris/ indixit, ¢ prout dicit
Historia Sancti Sepulchri *et cronica Sicardi Casaleschi episcopi Cremone nostri atestatur//. Multi
nobiles tam de civitate Mediolani, quam Cremon¢ ¢ et aliis civitatibus ex iubileo Pape
transfretaverunt, quamplures etiam principes Alemani¢, \Ingalterre/ et Franci¢ magno cum exercitu
ad civitatem Hyerusalem obsidendam iverunt. Tunc temporis quidam Saracenorum rex, portans
insigne vipere tortuose habentis in ore hominem rubeum cum brachiis estensiis, putans non habere in
prelio sui similem, duellum contra Christianos petiit. Et ecce strenuus Otto Vicecomes mediolanensis
\atletis/ fortis et potens in armis Iéta fronte ad duellum contra saracenum \regem/ forti cum lancea
venit. Per horam insimul fortes atlete pugnavere, tandem magnanimus Otto Saracenorum regem
interfecit, galeam preciosam cum insigne vipere desuper a regis capite sustulit capitique suo
imposuit victor, ex quo semper illam vipera pro suo vexilo portavit et de presenti Vicecomites
portant pro insigne.

Anno Salutis 1099 a Christianis civitas Hyerusalem capta fuit, ex quo in Italia gaudium et magna
léticia fuit. Anno sequenti omnes de Mediolano, de Cremona et aliis civitatibus cum triumpho,
relicto Guthofredo de Bugone duce Lothoringé in Hyerusalem a Christianis pro rege, in Italia
victores redierunt.

Anno Salutis 1100 de urbe sancta Hierusalem, qua a Christianis capta \fuerat ut supra/, recedens ad
hanc urbem Cremone, volens in Franciam pertransire, magnificus et preclarus eques dominus
Gilbertus de Foiis Francorum regis christianissimi armorum ductor et capitaneus invictissimus venit.
Acuta febre hic graviter infirmatur, de qua Deo, sumptis Ecclesie sacramentis spiritum reddidit. In
ecclesia Divi Egidi Cremoné condito testamento cadaver illius a Guasconibus suis comilitonibus
regio funerali facto in archa insignibus suis in marmore sculptis sepelitur. Ferebat enim suo in clipeo
tres boves cum leone erecto, pedis dextri in brancha tres lauri folias habente, in memoriam (Historia
Sancti Sepulchri et Sichardi nostri Casalaschi cronica atestantibus) trium contra Saracenos
triumphorum ad Dei gloriam habitorum in Damascho et sancta Hierusalem \hoc fecit/. Igitur illius
pro anima mi lector dic Miserere mei cum De profundis et Requiescat in pace. Amen.
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Postquam multa variaque ab antiquis cronicis et istoriis et illarum rerum gestarum dictu miranda
usque in presentium annorum temporibus aggregaverim et scripserim, nonnulla etiam dicendi
longitudine cum habondanter satisque copiose cronicé ipse loquantur omniserim, tamen non
immemor urbis nostre Cremoné¢, cum parum adhuc inveni ad cronicas (relictas esternis), nuper per
me magno cum labore perquisitas et in una aggregatas, quamvis aliquantulum sine ordine, venire
equidem decrevi. Et si aliqua per tempora mi lector in eis duplicata invenies, parcas, tum ingeni mei
incapacitate et negligentia, tum officiis dietim lacesitus temporumque et provinciarum in istoriis
scribentium diversitate oro obsecroque, tamen suis loco et tempore decies repetita placebunt. Multi
namque multa loquuntur, ingens mundi machina et climata c¢li sunt, pauci aut rari qué in ipsa
efficiuntur digna sapientes describunt, tum principum et magnatum avaricia extrema, qui stipendio
more Romanorum césareaque liberalitate illos deposita avaricia illicere et aspirare deberent et
estimare, tum etiam emulorum dentibus caninis momordencium invidia. Et si prout aliqua sui ex
liberalitate loquantur, rerum gestarum sué patri¢ potius magnalia et digna quam exterorum facta
prédicant, patrie igitur inclyt¢ urbis Cremon¢ ad laudes, honorem, famam posterisque
emonumentum, imitacionem et doctrinam, qué a cronicis inventis et aggregatis habeo, rerum
gestarum antiquarum breviter et succinte nonnulla etiam memorie digna mixtaque lectorum ut
mentes civiumque nobilitates oblectentur et aliciam de hiis volo, percupio etiam subarare, addendo
quoque esterorum aliqua precipue Mediolani principum Italiéque potentum gesta, qué nostri ad
doctrinam posterorumque erudicionem cum cautela deveniant léticia, gaudio et prosperitate,
superaddendo carmen. En.

Dominici Burdigali Cremoné patricii tercie partis cronicorum veterum suique patri¢ aggregacio et
carmen Dei ad gloriam, patri¢ ornamentum et laudes.

Felix atque potens generosa Cremona fuisti
Dum rexere patres te dominante diu.

Stella micans bello, fortissima semper in armis
Itali¢ Ligurum te timuere genus.

Principibus tu cara nimis, tu fertilis agris,
Docta sophos redolet nobilitate virum.

Navis ymago situs, turris pulcherrima celo
Eminet et plate¢ templa dicata Deo.
Perdecorata nimis fulgent palatia, muros
Unda Padi cingit, flumina grata valent.
Temperiem celi, fluxus Cylenius, Amon
Corniger aspirant, docta Minerva simul.
Herculea de gente fati, genuere Quirini

Vos cives partim sanguine teutonici

Dives opum, studio viguisti &tate Catulli,

Et magni alterius, qui canit arma virum.
Gaudebas, quamquam per s¢cula multa tulisti
Bella, famem, pestes, dira venena virum.
Igne Ghoti instabiles tua ménia pulchra Suevi
Combuscere, viris perlachrymanda suis.
Attille refferam strages quid dira tyranni
Cabrinique neces. Proh dolor atque nephas!
Dat varias fortuna vices, hic possidet, alter

Vi rapit et mundus gaudet et inde nihil.

Quid referam Venetum crudelia, dura, nephanda
Exilia in cives (proh pudor, alme Deus!).
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Tu fortis stabilisque manes sub amore secundi
Francisci Sphorcie, gloria summus honor.
Annales laudant titulis, magis inclita virtus
Perstabilis laudes tollit ad astra tuas.

Quid plura aggrediar calamo, dictante Thalia
Multa canenda manent, quam mea musa canat.
Tempus edax rerum pestes memorabile dictu
Destruxere tuis nomina prima notis.

Fama tamen, qua concta patent sintilla per évum
Permanet, ¢ternum facta probante viris.

Priscorum illa serenissimorum liberalitas imperatorum, regum quoque maiestas, principumque olim
largitas préstantissimi cives vosque lectores dignissimi, apud strenuos milicié artis viros bellicis in
rebus non solum florebat, verum etiam apud poetas dignosque oratores tranquilla in pace et
historiografos redundabat, ut forciores (stipendio libenti animo dato) ipsi comilitones validi usque ad
mortem contra hostes illis pro magnatibus pugnarent. De rebus autem gestis, antiquitate urbium
illarumque origini et situ ad éternam rei memoriam per tempora ad libitum tranquilla in pace poete
illi, oratores et istriografi etiam stipendiati decantare et scribere possent. Profecto ¢ctas illa aurea
felixque laudanda et titulis in marmore mirifice scribenda erat, tanta nunc vero auri insaciata sitis
habendique cupiditas imperatoris césariana a liberalitate citra in magnatibus insurexit, ut totum orbis
terrarum dominetur et possideat. Magis atque magis thesauros et divicias tyrannidemque etiam quam
strenuos milites, sacros poetas, oratores dignissimos et istriografos componentes preédicta, hi
magnates appetant et dilligant. Qua de re gesta ipsorum et magnalia civitatumque antiquitates
origines earumque gesta sepenumero posteribus suis oblivioni pertranseunt. Sintillam tamen tum
cronicis partim exponentibus, tum veterum fama (quamvis non certa durante) apud paucos et raros
sapientes remansit. Hesterna gestarum rerum monumenta civitatum quoque origines earumque situs
et magnalia cum in archiviis et errariis apud suos cives permaneant et scripta fuit, nunc leviter
pertransibo. De te autem inter civitates Itali¢ pulcherima et antiqua cara Cremona mi parens, quid
dicam aut refferam? Ingenium nostrum inbecile aliquantulum defficit, mens quoque cogitatu
obstupescit, lingua ennarandi genus vis audet incohare. Studiorum semper attamen matrem te fuisse
liberarum artium tuo in gimnasio preédico, quibus eximii doctores, philosophi et quamplures oratores,
astronomi et poete quondam floridi, precunctis Maro Virgilius nosterque Quintillius Varo poeta
cremonensis, Girardus artis esculapi¢ medicus, Homobonus quoque Morisius doctor studiique lector
et alii innumerabiles evasere periti. Bellicis in armis libertatis tempore te magnanimam et potentem
(cronicis nostris atestantibus) etiam atque etiam fuisse et esse dicam. Tui vero de origine, situ et
auctoribus, cum varie longeva per tempora accedente ter combustione, opiniones? insurexere, quid
iterum refferam? Breviter vobis mei amantissimi cives quo quomodo potero illarum diversitatum et
dicta exponam, suspensam de ipsis veram tamen teneo sentenciam. Si autem iudicium pur nostrum
queritis, ab Hercule antique constructam fore censeo: fidei articulum esse iudicet nemo, Deus ipse
immortalis sit. Igitur qué cum labore inveni habeo et percepi, tum cronicis nostris partim et ab
hesternis, tum maiorum nostrorum fame sintilla ut supra inventa, Deo auctore suo numine favente
tollite, quéso, patres. En.
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De hedificacione urbis Cremon¢ prima opinio

Isdmos Crete in partibus regnante Saturno, in Italia Ligurum in partibus filio love, quamplura pater
et filius inter se bella, rixas et controversias in longum habuere. Sedatis, Crete in isdmos Indi¢que in
partibus, mortuo Saturno, Iuppiter successit sedemque suam et habitacionem Ligurie in partibus cum
Iunone uxore et Alcmena muliere non satis bona pregnante ellegit et collocavit. Ex dicta Alcmena
Herculem filium habuit spurium. Deliciarum in agro prope Padum deveniens, urbis Cremone
menibus inicium dedit nomenque a loco, ubi tesaurum suum reponebat, nomine crumena imposuit,
vocando Cremonam. [unonis coniugis suique imagines a populo venerandas et colendas, ut dicitur,
in foro erexit, quas nonnulli antiquorum ipsamet Iohanini et Bertazol¢ esse dicunt.

Algmene Herculisque filii, ut aliqui exponunt suis in cronicis, defuncto Iove, sive prout <poete>?
fingunt ad celos ascendente, has im<a>gines fore prédicant urbemque ipsum condidisset, etiam ab
ipsa matre Herculis (devicto per prius gigante in ripa® Padi qui ferebat seu iactabat tres ballas seu
ponderis \librarum/ trecentum et cum illis fortiter pugnabat) nomen traxisse, *castra per prius ubi
nunc est porta Sancti Michaelis constructo, quod Alcmené castrum vocavit.\\

Priscorum nonnulli etiam exposuere Marcum Celsum, Cornelium quoque Coriolanum Romanorum
consules viros probos, armis et sapientie industriosos et capaces, a Senatu populoque romano in
Italiam Ligurie in partibus contra Anibalem hostem transmissos, devicto Anibale apud Ticinum et
spoliato, inclitam hanc urbem condiderunt coloniamque Romanorum nomine vocaverunt. Bellorum
tempore civilium Dolobella Quirino urbem nostram sui potencia armorum et industria cum tota
Romandiola dominante, Marcusantonius eius adversarius magno cum exercitu suique parte de ipsa
civitate expulsit illum et confregit. Igne et ferro eam propter sediciones devastavit et demolivit.
Iterum et de novo Romani per bienum post ipsi ménia reparavere. Tunc temporis contra rem
publicam romanam Ghoti feroces, Asuem et Anzini instabiles insurexere: Cremam, Laudem
coloniamque nostram et quamplura loca et fortilizia circumstancia igne et ferro devastaverunt.
Cinnum populique romani consulem, armis potentem doctrinéque militaris sapidum et sagacem,
immites contra has gentes et feroces invictus Senatus magneé urbis et populus transmisere, qui astucia
suique sagacitate et dolo Ghotorum et Asuevum harumque gentium principem apud vicum
Casalismorani coloni¢ territorium captum duxit hostiumque catervas fregit et stravit. lovis in templo
in quercu hostilium spolia ex triumpho habita fixit et libavit. Opidum prope templum lovemaltam
noncupavit, Tribulum quoque vicum a tribulacionibus prehabitis etiam denominavit. De
Casalmorano, cum ibi ante devicto hoste quamdiu moram traxit, ex mora habita Casalemmoranum
vocavit. In Aquaria profeciscens, destructam igne et ferro invenit: rehedificando opidum, illud de
Aquaria mutando nomen Soncinum suo nomine vocavit. Nostram ad coloniam Romanorum igne et
ferro devastatam, collectis nonnullis civibus, revertendo de novo illam rehédificari fécit, nomine a
cremacione ignis ex colonia Romanorum Cremonam nuncupavit, de presenti etiam nomen tenet.

Veterum alia per contrarium nostrorum opinio insurexit et fama, a crumena patres nostri antiqui in
edificiorum menibus sulcando terram et vertendo inventa urbem Cremonam dixere et ab ipsa
crumena nomen habuisse.

Quid de turris antiquitate insignis a marioribus nostris a pigna et miris infra eédificata, a cronicis vero
nostris totoque mondo unica® laudata dicam? Nonne procerum unus Francorum, qui cum ex voto
Romam pergeret, civitatem ipsam tercio loco a serenissimo Federico Barbarossa imperatore igne
combustam et demolitam ingrediens, tenus ipsam turrim hospitatus est? Ellevatis oculis, mollem tam
pulchram intuens, sermone latino inquit: «Vere ¢dificia héc
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urbis ante devastacionem erant valde decora et ornata!» Interloquendo, ecce ® leo humilis et placidus
a spina una in pede dextro vulneratus ad procerem sic intuentem venit, constanti animo de pede
leonis princeps spina extravit. Ex obsequio leo humilis natura suadente, aut a Deo datum, capriolum
unum mortum per paucum temporis spacium captum in venatione principi (cronicella in errario
nostro conperta et prout supra atestante) exportavit et usque ad Romam principem asociavit ilesum,
voto perpetrato. [terum ad urbem nostram cum leone revertens, turrim corona et pigna decoravit. Per
annos etiam quamplures moram ibidem traxit, interim leo, quem summopere dilligebat et amabat,
mors per oculorum fenestras intravit et iacuit. Summo dolore affectus, princeps fundo et in pede
turris per ipsum decorate leonem tumulari fécit. Illius ad memoriam dillectionem et amorem eneum
leonem conflari fecit versusque civitatem Parmé super miras seu reposum turris tenus coronam
erexit. Tintinabulum magnum per longa tempore post ipso ex ére seu bronzio factum nonnulli
predicant et conflatum.

De Iohannino et Bertazola nostris, ut supra annotatis, quid iterum nonnullorum opinionem reffero?
Libertatis tempore quodam imperatore regnante, cui ballam auri ponderis librarum quinque civitas
nostra censuaria annuatim solvebat, dum a censu seu honorantia per annos duos Cremonenses
cessassent, filium suum imperator unigenitum stipatum commilitonibus ad hanc urbem capiendam
cessante censu predicto transmisit, Mosie in agro versus Padum se suisque cum aciebus
castrametatus est. Sua tuentes ratione et armis magnifici cives urbis, auxilio Mediolanensium,
Placentinorum et Parmensium, contra fortiter et viriliter impugnavere. lam partes fortes et diu
insimul dimicantes et fesse, per aliquot temporis spacium inducias et féedera fecerunt. Imperatoris
legatos filius isto interim Cremonensibus trasmisit, rem istam dicidendam ad libitum duello uno ex
forcioribus secum Cremonensium velle dixit. Consilio prehabito, magnanimus armorum conductor
urbisque incliti Cremon¢ confalonerius animo virilis fortisque atleta cremonensis noster Iohanninus
ex opido Casalismaioris, magnificis magistratibus, consilio nobilium generali insimul hac de causa
existentibus et aggregatis, se cum illo imperatoris filio pro patria obtulit pugnaturum. Ad duellum de
consensu nobilium senatorum urbis, in agro Mosie factis rostris, bene cohopertum armis, equo
valido, lanzea virili et grossa, azalina, mazia et ense relucenti cuncta, ad hostem se presentavit. Pacta
et conventiones inter ipsos pugnantes inierunt sacramentoque firmaverunt, videlicet si imperatoris
filius succumberet, civitas nostra a censu ball¢ auri librarum quinque sit libera, victoriam vero si e
contra obtineret, civitatem ipsam préterito cum ceénsu dictorum duorum annorum sine aliquo bello
traderent cives. Fides hinc inde data et iurata, insimul per horam in stagiis pugnavere fortiter atlete,
tandem virilis noster cremonensis lohannis cum lanzia satis grossa et robusta a sella magno ictu in
capite seu elmo in terram cum equo prostravit victoriamque summo cum triumpho in civitate
exportavit et a cénsu illo liberavit civitatem et patriam. Quibus peractis, de beneficio suscepto
concives dignissimi senatoresque urbis Bertazolam patris unicam et heredem in matrimonio
Iohannino dederunt. Mosiam, domos ceteraque hereditaria bona in causam dotis suscepit et
condonaverunt. Post vero mortem, nullis relictis filiis, bona predicta condito testamento rei publice
nostré remanserunt. Postremo, tantis ex benefficiis® in patriam colatis, ad ¢ternam rei memoriam
illorum égregii cives stemata et imagines in foro nostro erexere. Virginis Mari¢ in vigilia
asumptionis illas annuatim panni lané albi rubeique coloris comunitatis Cremone ad insigne léticia et
gaudio honorabiliter induunt et condecorant. Si titulos laudesque urbis
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inclite Cremon¢ civiumque préconia antiquitates quoque illorum magnalia vobis prédicare vellem,
«ante diem clauso componet Vesper Olimpo».

De bello cum Mediolanensibus, Petro divisque Marcelino faventibus, cum currus et spolie rei
publicé nostré in archivio sint croniceque infrascripte exponant, subticebo. Parmensium habita de
victoria in conflictu gentium illorumque monoculorum sine brachis prodicione sua promerentium
archivius noster etiam recenset et fidem prestat, taurus quoque annuatim ob triumphum habitum
currendo fatetur. Taceant Bononienses et Brixienses, iugo civitati nostr¢ alias suppositi, et
Laudenses. Veronenses quoque, auxilio sibi a magnificis civibus nostris contra Mantuanos prestito,
divo Facio nostro officiis ex carceribus relaxato et restituto, létentur. Semper per immortales deos
atestor, per lares nostros et per si qua apud vos cives possum et valeo, vallidos Cremonenses,
belligeros, gratiles sapientiéque et moribus preditos et doctrine, liberales, magnificos nobiles et
magnanimos, a Quiritibus partim et ab Alamanis nobilitate oriondos fuisse, ex privilegiis suis et
antiquitate cerciores vos facio. Compatriote spectabilis artium et mediciné doctoris domini magistri
Girardi \Sabionetici/ cremonensis ingenium pariter et doctrinam, qui lingua ex arabica et caldea
farmaca Avicen¢ in latinam traduxit siquidem subticeo, Quintilli etiam Varonis poeté cremonensis et
oratoris, qui tempore Virgilii mantuani poeté et Oratii erat consocius Cremoné¢ in gimnasio et
familiaris, tersum dicendi modum et elleganciam, *lohannis Balestrarii gramaticeé retoriceque et
poeseas magistri scientia\l, astronomi summum pronosticandi genus phisici Baptisté dignissimi
Piasii, elloquenciam quoque curia in romana platiné nostri grecarum litterarum Manne Petri et
latinarum doctrinam Petroni sapientiam Bertolomei préceptoris mei integram, Somencii artis
gramatices et philosophi¢ fontem Petri, scientiam Bertolomei in septem artibus liberalibus
Hermenzoni et industriam, dicendi orandique velut alter Demostenes et Cicero Nicolai Lugarensi
linguam, atticarum litterarum grecarum Gaietani Danielis et ionicarum pariter et latinarum archam.
Doctorum innumerabilium tam medendi in arte esculapia, quam civilibus canonicisque in legibus et
municipalibus urbe nostra militancium de doctrina spectabilitate et magnificentia, cum a virtute
innata sub lovis sideribus et Mercurii a se laudantur, leviter pertransibo.

De legalitate vero magnificorum urbis militum nobiliumque civium et populi erga dominos, reges,
duces et principes etiam urbis breviter atingam, tantam animi fidem, quid enim dicam amorem,
benivolentiam et caritatem erga illos, quantam liberalem erga Césarem comilitones sui habuerunt et
habent. Nonne illustris fulmen et strenuus omni doctrina plenus Franciscus Sfortia in Europa, cui
decora, pulchra, humilis et sapiens moribus imbuta et honestate domina Blancha Maria
Vicecomitissa Cremonam inclitam in dotem cum Pontremulo assignavit, hoc atestari potest?
Magnanimus et illustris fortisque velut alter Hector Galeaz in armis et sapidus, humilis quoque cum
illustrissima Bona Maria matre lo. Galeaz? Ludovicus etiam, qui mundum pugillo tenebat, Venetique
*et Ludovicus rex Francorum\\ quoque de hic prédicare siquidem possunt et fidem facere. De te,
illustrissime, invicte et liberalis Francise Sphortie secundi Mediolani duce, cum nos summopere
dilligas serventique animo ames, nos itidem reciproci zelum amoris erga te impendimus, habemus,
columus omnique opera, cura et dilligentia pariter observamus. Héc etiam dmdtete® appareant
dicendi locum presto, sed quid pro parvo mei ingenio hec tanta sapientibus? Gaude igitur et letari tot
tantisque prerogativis, cara parens nostri Cremona perdoctata civiumque nobilitate et magnificencia
perdecorata, quos cives, te quoque et omnes habitantes pius et omnipotens

a) 'aperte’ sopra il rigo



c. 44r

Deus, pia quoque et misericors virgo Maria, cum divis Hymerio, patre Homobono Petroque et
Marcelino protectoribus et patronis urbis nostre tociusque celestis curi¢ in félicitate, pace et sine labe
servent, postremo vitam éthernam concedant et prestent. Amen.

Revertendo superius in secunda parte ad istoriam allegatam, quando peregrini sanctam Hyerusalem,
Antiochiam et Dalmaciam de mense octobris *ceperunt\\ 1099. Eo tempore in revertendo Venetiis
per civitatem nostram Cremone dicti peregrini léti pertransiverunt, pulsaciones campanarum, falodia
et procissiones per tres dies l¢ticia inclita Cremona cetereque civitates fécerunt.

Eodem tempore prima guerra Creme de mense madii fuit, inter Cremonenses et dictos de Crema, in
qua multi periere. Causa litis inter partes estitit propter confinia Salvirole et Fieschi, ubi Cremenses
totum locum Salvirole et Fieschi sui territorii esse, e contra Cremonenses allegabant. Tandem in
concordiam devenere et confinia posuere, videlicet quod aqua transiens per medium terre Salvirole
divideret territoria, ita quod citra rippam esset Cremonensis et ultra Cremensis et via prope fossatum
pergamensem que tendit versus Mozanicham in totum esset Cremonensis et sic pax sedata fuit.

Anno Salutis 1107. Imperante He<n>rico quarto. Cremonenses, Laudenses et Papienses contra
Mediolanenses in vigilia sancti Bertolomei de mense augusti insimul dimicaverunt et quamplures ab
utraque parte perierunt, tandem fessi omnes in regionem suam reverterunt. Eodem anno, atestante
cronica Sicardi episcopi cremonensis, Brixiam validi Cremonenses habuerunt et possiderunt.

Anno Salutis 1110. In vigilia sancti Hymerii de mense iunii in civitate Cremoné Henricus quartus
imperator venit et eadem met die de Roma filius eius etiam profectus est et mirifice a civibus cum
honore recepti sunt. Et de mense madii sequentes anni 1111 civitas Laudensium a Cremonensibus
capta fuit in prima ebdemoda dicti mensis, postmodum gratis restituta.

Anno Salutis 1113. Isto tempore in festo sancti Laurentii in die mercurii ab Andrea Vicecomite
Cremona propter disensiones incensa fuit et maximum damnum cum exercitu intulit civitati et
contatui.

Anno Salutis 1115. De hac vita illustris comitissa Matilida Mantue, Regii et Mutiné domina ad aliam
pertransivit in vigilia sancti lacobi (Corii cronica atestante) et in octava sancti lohannis evangeliste
sequenti anno 1116 hora vesperarum terremotus ingens in Cremona venit.

Anno Domini 1119. Civitas Cumensium in festo sancti Alexandri a Mediolanensibus, auxilio
Cremonensium, capta fuit. Eodem anno Padus in mense decembris gelavit et Henricus quartus
imperator, cognominatus Ghibilinus a quodam castro sic nuncupato, decessit. Iste imperator habuit
uxorem (atestante Corio) nomine Sinegondam, cum qua nunquam in matrimonio se iunxit, ut
religiosi in hac vita in castitate (quamvis coniugati) vixerunt et pro diis tunc temporis habiti sunt.

Anno Salutis 1120. Cremonenses cum Parmensibus prope Glariam Sancti Iohannis insimul
dimicarunt, tandem pacem fecerunt: hec fuit prima guerra.

Anno Salutis 1127. Isto tempore a fondamentis Mediolanenses ménia cumana destruxerunt et
evelerunt. Anno Domini 1129, Mediolanenses Conradum regem fécerunt et creaverunt, qui istis
temporibus magnifice comunitati Ianu¢ per privilegia stampandi monetas concessit hac lege, quod
ipsa lanuenses perpetue per tempora futura eius nomen super monetas imponerent et ita fecerunt et
de presenti faciunt.

Anno Salutis 1130. Isto anno guerra secunda de Crema fuit cum Cremonensibus, in qua Ribaldus et
Anselmus consules fuerunt in kalendis mensis iunii.
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Et eodem anno magnanimi Cremonenses iverunt Bersellum contra Parmenses et Mutinenses: pars
eorum in Pado transiundo perierunt de mense octobris.

Anno Salutis 1133. Ad urbem Cremon¢ obsidendi causa in kalendis mensis octobris magno cum
exercitu Lucerius rex venit et per mensem prope castrametatus est et in festo Omnium sanctorum,
quia hyems apropinquabat, inde recessit: Soncinum aggreditur, igne et ferro destruxit, Sanctum
Baxianum quoque et multas terras depredavit. Eodem tempore et anno Cremonenses circha festum
sancti Michaelis Soncinum rehedificaverunt.

Anno Salutis 1136. De mense iunii de Alemania iterum Lucerius rex in Italiam venit, ad civitatem
romanam profectus est. Revertendo in Ronchaliam leges condidit deffensorias et de mense octobris,
oppugnatibus Cremonensibus viribus suis resistere non valentes, Sanctum Baxianum et Soncinum
habuit. Sed parum tenuit, quia anno sequenti 1137 de hac vita ad aliam pertransivit.

Anno Salutis 1139. Sedente Inocencio papa tercio, Conrado secundo in Alamania imperante. Die
quinto mensis iunii in territorio cremensi inter Cremonenses et Parmenses ex una et Mediolanenses
ex altera ingens bellum ingeritur, in quo quamplures ab utraque parte periere. Tandem
Mediolanenses victores remanserunt et quamplures de Parmensibus et Cremonensibus capti fuerunt,
postremo pax inter ipsos facta est.

Anno Salutis 1147. Isto * anno ingens pestilencia copiaque rugarum fuit.

Anno Salutis 1149. Apud Tribiam Cremonenses suo cum exercitu et carozio et Parmenses insimul
confederati contra Placentinos ingentem bellum quadam die martis de adventu diei in sero fécerunt,
in quo multi perierunt et vulnerati sunt. Tandem magnanimi Cremonenses cum adherentibus
Palavicinis pugnam obtinuerunt et de Placentinis plusquam sex centum in civitate Cremone¢ vincti in
prédam duxerunt, reliqui spoliati sunt.

Anno Domini 1150. Die quinto mensis iulii. Apud Castrumnovum Bucé Abdue, Mediolanenses cum
Cremonensibus demicarunt fortiter per sex horas, in quo bello multi equi et homines ab utraque parte
perierunt. Tandem strenui Cremonenses uno in stolo aggregati et fortiter pugnantes in fugam
Mediolanenses turpiter dederunt suumque arcunanum, id est carocium, Cremonenses diviserunt et
potiti sunt et quamplures de ipsis Mediolanensibus in predam duxerunt.

Anno Salutis Domini 1151. Cremonenses Castrumnovum de mense decembris a Placentinis
emerunt. Ex hiis publicis in archivio nostro apparentibus instrumentis autenticis.

Anno Salutis Domini 1152. Modiciana a Cremonensibus capta fuit et ibidem steterunt per septem
ebdemodas et de mense augusti civitatem Stalone etiam Cremonenses habuerunt.

Anno Salutis 1154, sedente Adriano papa. Ad instanciam Sicherii et Arberardi oratoris Laudensium,
Federicus Barbarossa in Italiam de Alemania venit. Hac de causa, quia Laudenses graviter a
Mediolanensibus erunt gravati. Ex quo in vigilia sancti Andre¢ suo cum exercitu imperator apud
Laudem Veterem castrametatus est. Altera ® die in loco Ronchaie se transtulit et ibi de consensu
Mediolanensium, quibus erant subiecti fidelitatis, iuramentum prestititerunt. Tunc temporis
Rosanum recedendo et eundo versus civitatem romanam totum combusit. In Roma a papa Adriano
coronatus. Revertendo per Spoletum, sibi contrarium, destruxit. Veronensi in territorio volens suo
cum exercitu in Alamania proficisci et transire, ecce Veronenses confederati cum Mediolanensibus
armata manu illi obstiterunt pasagiumque stolidi vetare voluerunt. Qua de re insimul demicaverunt,
tandem Federicus Barbarossa illos fregit. Mille ex eis ultra mortuos capti remanserunt, quorum ex
numero nonnullos nasum
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labraque oris incidi (Cori cronica atestante) fecit, ducentum etiam suspendi. Postremo, peiora
timentes, oratores ad ipsum imperatorem Veronenses miserunt et cum pecunia illius os clauserunt
concordesque remanserunt pasagiumque sibi liberum in Alemania permiserunt et dederunt.

Anno Salutis 1155. Federicus antedictus cum exercitu etiam in Italiam venit ? et Derdonam habuit. In
eodem anno moneta Cremone fuit incépta et de ipsa vidi: ab una parte imago divi Himeri sculpta
erat, ad altera crux cum litteris Cremona, Sanctus Himerius. Tunc temporis Senigam imperator
pertransiens combusit °.

Anno Salutis 1157. In Laudesana Cremonenses isto anno cucurerunt et vastum ingentem in bladis et
vineis dederunt. In revertendo etiam Cremenses confederati Laudensibus ingrediuntur, sed superati a
Cremonensibus remanserunt et quamplures ad civitatem vinctos duxerunt ad taleam. Eodem tempore
Mediolanenses et Brixienses confederati exeunte iunio Viglevanum céperunt. Tunc etiam temporis a
Longombardis Derdona rehedificata fuit, destructa a Federico imperatore.

Anno Salutis 1158. In Italiam Federicus antedictus cum rege Boemie venit. Dum in territorio cum
exercitu essent, nonnullos armigeros regis Boemie Brixienses spoliaverunt, alios occiderunt. Unde
rex indignatus cum exercitu contra illos impetum fécit et superavit, multas deinde terras Brixiensium
usque tenus civitatem igne et ferro iratus destruxit. Ex quo oratores, muneribus datis, ad
imperatorem Brixienses miserunt et concordes remanserunt. Recendo de ipso territorio cum exercitu
ad pontem Casani devenit, ubi Mediolanenses impetum contra illum ne pontem pertransiret fécere et
dimicati sunt. Tandem imperator victor remansit, pontem vi obtinuit et prope Trezium castrametatus
est, per vim habuit. Multos de Mediolanenses in predam duxit, quorum in numero Arterius de
Vicomercato et Aldrigus de Vicecomitibus capitanei Mediolanensium aderant, cum Robacastello et
Trinacreo Sabelitis et aliis, quorum nomina longum esset ennarare. Capto fortilizio, tres turres
imperator fortes construi fécit in dicto loco (Cori cronica atestante), de presenti adhuc una restat
nuncupata Turris Nigra. Relictis presidentibus dictis fortiliziis, cum exercitu ad Lambrum venit et
super rippam sui vixila erexit et prope castrametatus est, ubi ad illum oratores Laudensium, qui
graviter de Mediolanensibus penes imperatorem conquerebantur, venerunt, petentes sibi per
imperatorem locum sui in territorio asignari debere ut possent tute habitare et loca destructa iterum
rehedificare. Quibus serenissima maiestas honestis petitis obtemperare volens, die tercio augusti
dicti anni, prope costam ubi nunc constructa est ecclesia Sancti Vincencii usque et prope ubi nunc est
porta Imperialis ab ipso imperatore vocata, illis consignavit et investivit. Istis temporibus magno
cum exercitu Mediolanenses, in iram propter concessionem hedificandi Laudensibus datam
provocati, contra imperatorem venerunt. Sanguinolentas pugnas inter partes fécere, in quibus ab
utraque parte multi perierunt. Tunc Cremonenses validi Federico Barbarosé suis cum aciebus
auxilium prestiterunt, prope urbem Mediolani et iuxta ecclesiam Omnium sanctorum in Campo de
Brolio castrametati sunt et viriliter contra Mediolanenses pro Imperatore pugnaverunt. Quamplura
opida et villas igne et ferro destructa fuerunt et dilapidata, tandem datis pecunis cum imperatore
concordes remanserunt, fidelitatis cum iuramento, quamvis non observaverunt.

Anno Salutis 1159. In conversione sancti Pauli dicti anni, cum Federico Barbarosa Cremonenses
confederati céperunt Cremam et ibi per semptem menses moram traxerunt. Tunc temporis regina
stabat et commorabatur in Sancto Baxiano.

Anno Salutis 1167. De mense madii et in kalendis ipsius mensis, in die iovis, Mediolanum Federicus
Barbarosa iam sépe debellato habuit, illud destruxit. Cremonam veniendo, omnes turres ferre (préter
Toratium relictum propter pulchritudinem) et civitatem
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igne et ferro destruxit et demolivit. Eo tempore fuerunt duo pape, videlicet Alexander et Pascalis
antipapa (Galvagniana cronica atestante).

Eodem tempore et de mense marcis, sedente Alexandro papa, imperante Federico antedicto.
Baptisterium Cremonenses tenus Maiorem ecclesiam et plateam hédificaverunt. Hiisdem temporibus
et die quinto mensis aprilis Mediolanum iam destructam ut supra a Longombardis restauratur et
reficitur. Federicus imperator predictus suo cum exercitu Romam proficiscitur, ubi magna pars sui
exercitus defecit illisque in temporibus de mense aprilis circa finem insimul Longombardi pacem
fecerunt et concordiam.

Anno Salutis 1168. Sedata pace inter Longombardos in festo sancti Georgis, omnes Longombardi
insimul aggregati civitatem Alexandriam condiderunt. Illa ab Alexandro sedente in Roma Alexandria
vocaverunt.

Anno Salutis 1171, sedente Alexandro papa in Roma, imperante Federico. Nostri Cremonenses
auxilio Mediolanensium civitatem sui destructa cinxerunt muro: die octavo marci (Galvagniana
cronica atestante) incohatum fuit.

Anno Salutis 1174. Ad Legnanum imperatorem Franci¢ Longombardi vicerunt et ex spoliis divites
remanserunt. Isto * anno Cremonenses mercatum incéperunt super Mosiam extra castrum Sancti
Michaelis deversus portam Moysi. Tunc temporis beatus Galdinus Mediolani archiepiscopus de hac
vita migravit.

Anno Salutis 1180. Pax inter Longombardos et Federicum antedictum insimul efficitur. Tunc
temporis Girardus de Carpenta primus potestas Cremon¢ aclamatur, qui naturali interitu in prétura
moriens, a Cremonensibus magnu cum fausto et pompa apud ecclesiam Maiorem in lavello lapideo
seu archa sepelitur in festo sancti Donini. Eodem tempore Veneciarum in civitate papa Alexander
mediantibus Venetis cum imperatore Federico Barbarosa pacem contraxit et fécit pedemque suum
super gutur dicti Federici posuit dicens «Super aspidem et basalischum ambulabis et conculcabis
leonem et draconem». Retulit imperator: «Non tibi, sed Petro». Papa autem verbo resumpsit: «Et
mihi et Petro».

Anno Salutis 1181. Mortuo Girardo de Carpenta Cremong¢ pretore, in potestaria usque ad completum
tempus Girardi Manfredus Fantus de filiis Manfredi mutinensis sui loco ponitur. Suo tempore
castrum Manfredi per Cremonenses ¢dificatur mediante dicto Manfredo illique nomen suum
i<m>posuit et castrum Manfredi noncupatur, de presenti quoque nomen retinuit.

Anno Salutis 1182. Post Manfredum, Cremon¢ potestatem Gauazo de Albrigone et Girardus de
Dovaria potestates ad duos annos elliguntur. A quodam suo scutifero iste dominus Girardus cultello
occiditur, potestariam dicto Guacio primo anno remansit. Suo tempore Federicus imperator
Cremonam venit, graduei in platea Maioris ecclesie tunc per magnificam comunitatem constructi
fuerunt. Sequenti anno, cum sedicio inter ipsum Guazonem potestatem et procuratores civitatis
insurgeret, reconciliatio per canzelarium comunitatis facta fuit. Post héc Guazo deposita pretura cum
Alberto Streuerio, Pagano de Medolato et Otto Amaranzo et alii plures consules efficiuntur, ex quo
Imperator, inveniens illum privatum pretura et consulem esse, contra Cremonenses indignatus valde
condoluit. Eodem tempore totam terram Cremensium lacesiti Cremonenses concremaverunt.

Anno Salutis 1183. Post ipsos fuerunt consules urbi Cremon¢ Otto Cortisius et socii. Isto tempore in
odium Cremonensium Federicus imperator Cremam redificavit, non solum Cremonensium, sed
aliorum fixorum est Longombardorum. Eodem tempore apud Placentiam idem imperator bano
imperii bannuit Cremonenses validos.
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Anno Salutis 1185. Post illos consules, Albertonus Bocha de Toriulus factus est consul, qui apud se
alios XX consules numero ellegit, scilicet Lafranchum de Pischarolo et Ambroxium Oldoynum et
Palpateram de Acerbo et alios quos numerare longum esset. Eo tempore ipse imperator obsedit
Castrum Manfredum et loca Guastalle et Luzari¢ Cremonensibus abstulit. Unde, reconciliatione
facta, redditum est castrum imperatori, quod iussit destrui, et Cremonenses etiam plenitudine gratie
sue recepit et ab imperiali banno relaxavit. Post ipsos, Albertus de Sale civis bresiensis potestas
Cremone extitit per duos annos, qui portas civitatis muro fieri fécit pontesque ipsarum portarum et
fossata civitatis sgurari etiam feécit, Parmenses quoque nobiscum asociavit. Eodem tempore civitatis
regimen, quod ante fiebat in kalendis ianuarii, in kalendis iulii ordinavit fieri et servabatur. Istis
etiam temporibus castrum Rubechi fuit incohatum, Salandinus etiam Hierusalem sanctam per vim
habuit magna cum effusione sanguinis Cristianorum. Tunc temporis a tercia usque ad nonam sol
obscuratus est. Tunc temporis in Roma Urbanus papa tercius natione mediolanensis de domo
Crevella (cronica Galvagniana atestante) in Roma sedebat.

Anno Salutis 1188. Sedente Urbano in Roma, imperante Federico predicto. Post Albertum prétorem,
comes Girardus de Camisano potestas Cremone fuit, qui suo tempore Castrum Leonem ¢dificavit,
Plecentinorum quoque loca, scilicet Castrum Novum et Senem et Casale Albinum, in servicio
Parmensium cepit et destruxit. Eodem etiam tempore incohata fuit buza, que in sequenti anno fuit
finita et ivit ultra mare. Mortuo Urbano papa, Celestinus papa tercius imperante Federico Barbarosa
successit. Eo tempore contra Salandinum Federicus imperator ivit ultra mare et in itinere mortuus est
in Saleph flumine sive Saphani. In Tyro mirifice a Cristianis sepelitur, cuius in tumulo epytaphium
reperitur tenoris huiusmodi:

Si probitas sensus numismaque copia census
Nobilitas orti® possent obsistere morti,
Non erat extinctus Federicus qui iacet intus.

Eodem tempore dux Suvevié filius suprascripti Federici Barberubee, cui exercitus Cristianorum
remansit, apud Ptholomaidam castrametatus est. Ingens bellum et mortale inter partes efficitur,
tandem Christiani subcubuerunt.

Anno Salutis 1189. Post pretorem suprascriptum, Gayforrus Isembardus civis papiensis in pretorem
civitatis Cremone ellectus fuit, qui suo tempore civitatem et destrictum Cremonensium pacifice
gubernavit. Eo tempore buza conpleta fuit in Cremona et galea una apud Casalemayus.

Istis temporibus, mortuo Federico Barbarossa imperatore ut supra, magno cum exercitu in principio
veris navigando contra Salandinum Filippus rex Franchorum venit. Portui ptolomaido se aplicuit, ibi
permanens donec suo cum exercitu rex Ingaltere ibidem veniret contra infideles. Tandem de mense
augusti, aggregato ingenti exercitu, serenessimum Richardus Ingaltere rex se cum Francorum rege
veniens iunxit ptolomaide ad portum. Sanguinolentis pugnis cum Salandino quamdiu dimicaverunt,
postremo civitatem ptolomaidam magno impetu Saracenorumque occisione cum triumpho
habuerunt. Ad sanctam civitatem Hyerusalem, captis quampluribus civitatibus et opidis per prius,
obsidendi causa devenerunt sub 1190. Sed ecce inter reges aliqualis controversia insurexit, ex quo
Francorum rex in navibus ingressus (quamvis suorum procerum contra voluntantem) ad civitatem
romanam navigavit. Richardus vero rex cum Burgondiorum duce ibidem remansit. Tunc temporis de
Egypto quamplures camelli et garavane honusti
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victualium Salandino in auxilio ad sanctam Hyerusalem venebant. De hiis ab exploratoribus
serenissimus Richardus rex intellectis, cum aliquibus selectis armigeris a levibus armis et baronis
prédam hanc habere decrevit. Sumptis guidis, noctis tempore hanc predam magno impetu invasit
omnesque illos Saracenos cum vitualibus venientes sanguinolenta pugna interfecit suique ad tentoria
victor léticia prédam tulit. Pro illa hyeme ad aschalanam civitatem cum exercitu, muris illam
cingendo et rehedificando et fossis, hospitatus est.

Anno Salutis 1190. Post suprascriptum pretorem, Otto de Comite, Girardus de Summo, Presbiter de
Vetulis, Pedracius Manaria et Otto de Orsonibus in consules et gubernatores Cremoné per senatum
ellecti sunt. Suo tempore campanam grossam de credentia et schalam militum ad equitandum fieri
fécerunt et civitatem Pergami nobiscum confederaverunt. Rex Henricus eorum tempore Cremonam
primitus venit, qui eundo Romam imperiali diademate a Celestino papa coronatur. Hisdem
temporibus Cremonam regina uxor predicti regis Henrici venit et per cives Cremoné humiliter et
léticia susceperunt.

Anno Salutis 1191. Post illos consules, Ugucio de Boxio civis mantuanus per senatum Cremong in
potestatem elligitur. Isto tempore exercitum magnum Cremonenses in auxilium Parmensium contra
Brixienses \fecere/. Iuxta Civitale castrum Pergami transium Lolium infortuitum quod dicitur Mala
mors nobis contigit, ubi multi Cremonenses sine inimicorum persecutione nutu divino mortui sunt, a
Brixiensibus quamplures etiam capti, quos a Roma rediens imperator Henricus iussit dimitti, deinde
pax fieri. Eodem anno Cremam imperator antedictus in dominio Cremonensibus dedit, sicut suo ex
privilegio bullo auri munito continetur in archivio nostro. Laudem et Cumam et marchionem de
Monferato, Papiam et Pergamum asociavit et confederavit, prout in publicis archivio nostro
continetur instrumentis, atestante etiam Sichardi episcopi cremonensis cronica.

Anno Salutis 1192. Guielmus de Belloto, Gubertus de Multisdenariis, comes Girardus de Camisano
et Rogerius Biaqua in gubernacione urbis Cremoné per senatum elliguntur. Eo tempore
Pergamenses, Papienses et Laudenses simul cum Cremonensibus quidam die in territorio Mediolani
intraverunt et quamplura loca igne concremaverunt, ingentem vastum dedere, ponentes omnia ad
sachum et depredantes.

Anno Salutis 1193. Isto anno Albertus de Summo, Paganus de Burgo et Leonardus del Gobo et alii
urbis consules post illos ellecti sunt. Eorum tempore exercitus Cremonensium in auxilium
Laudensium venit, quando Mediolanenses explanaverunt fossatum quod Laudenses fécerant a
civitate sua usque ad Lambrum. Plures milites ex nostris et Laudensium in terris Mediolani in quibus
intraverant ingentem damnum dederunt et quamplures villas céperunt dictique Mediolanenses etiam
quamplura loca Laudensium <igne>* combuserunt. Eodem tempore Clemens papa de hoc seculo
pertransivit, cui Inocencius tercius successit. Hic doctus et sapiens fuit, super decretalia multa dixit,
quamplures libros etiam composuit valde utiles.

Anno Salutis 1194. Rogerius Advocatus, Curisendus de Ghiroldis et alii consules ellecti ut supra,
quorum tempore inundacio fluminum adeo crevit quod omnia agera in districtu cremonensi
deruerunt. Eodem tempore imperator, in Apuliam vadens, Cremonenses et Laudenses captos a
Mediolanensibus fecit de carceribus relaxari. Et eodem anno imperator predictus Apuliam et
Siciliam subiugavit.

Anno Salutis 1195. Perobellus de Vigelo cumanus civis in urbe per senatum in potestatem elligitur,
qui naturali interitu moriens in pretura in lavello lapideo seu archa apud Maiorem ecclesiam cadaver
eius cum pompa a Cremonensibus tumulatur.

Anno Salutis 1196. Post illum prétorem urbis, Talamacius de Gadoldis et Cremosinus de Oldoynis et
Girardus de Zanebonis, Adam quoque de Caliginis consules
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ellecti usque ad novum annum extiterunt. Isto tempore regimen Cremone ad kalendas ianuarii, sicut
ante fuerat, reductum est. Eodem tempore ad Guadum Albar¢ inter Mediolenenses et Cremonenses
dimicatum fuit, terginta tres milites ex nostris a Mediolanensibus capiuntur. Isto etiam tempore Milo
archiepiscopus Mediolani decessit, cui Ubertus de Terzago successit. Tunc temporis baptisterium
suum Parmenses sua in urbe édificaverunt®.

Eodem tempore inter Christianos et Saracenos per sex menses tregua facta fuit. Tunc temporis rex
Ingaltere de Ptolomaida suis in partibus revertitur. Isto interim de hac vita Salandinus migravit, de
ipso regno post mortem inter duodecim filios contenditur, ex qua contencione Christiani gavisi sunt.
Tamen cum Almerico et Suphandino ex potencioribus fratribus Cristiani etiam per aliquot tempus
treguam feécerunt, propter discessum regis Ingaltere.

Anno Salutis 1197. Anzelerius de Burgo, Baymons de Ottonibus, Mussus de Medolato et alii plures
in consules urbis elliguntur. Isto tempore venerabilis noster episcopus Sicardus Cremon¢ corpora
sanctorum Hymerii et Archelai in archa lapidea in ecclesiam Maiorem consecravit sub confessione
ecclesi¢ Maioris, festum ingentem, Iéticiam et gaudium ac gloriosum per Cremonenses factum fuit.
Eo tempore nostri milites qui ad Guadum Albar¢ a Mediolanensibus capti fuerant iussu imperatoris
relaxantur et ad sui patriam restituuntur.

Anno Salutis 1198. Oddo de Comite, Ysac de Dovaria, Maltraversus de Dovaria et alii plures in
gubernacione urbis elliguntur. Horum tempore castrum Rubechi intruserunt, Mastalengum etiam fuit
&dificatum. Post illos consules, eodem anno lohannes Strusius, Homobonus de Terzo, Rogerius
Biagna, Henricus de Surdo et Iohannes de Conrado per senatum Cremoné consules ellecti fuerunt.
Quorum tempore in Apulia Henricus imperator de hac vita decessit et apud Palernum ducitur et
sepelitur, cui Otto in imperio successit. Eodem tempore lectum seu cavum Murmureé factum fuit et
dicta est Murmurea quia homines murmurabant ex ea: nam ad expensam civium et forensium
Cremone facta fuit. Eo tempore populares cremonenses, asperitate temporis mira comoti,
Cremosianum Oldoynum in potestatem Cremone ellegerunt, qui regimen urbis cum dictis consulibus
usque ad novum annum exercens, postea per annum venturum potestariam obtineret et ita obtinuit.
Cuius Cremosiani tempore, Mediolanenses et Placentini sua cum gente et amicorum ad Burgum
Sancti Donini capiendi causa venerunt pro dando Placentinis, sed validi Cremonenses et Papienses
fideles suis cum carozolis, tota cum sua et amicorum gente insimul dimicantes inde fugaverunt,
quamplures occiderunt ex Mediolanensibus et Placentinis et multi capti fuerunt. Isto ® anno 1199,
tempore regiminis potestatis Cremosiani Oldoyni dignissimi pretoris, dicti Mediolanenses in festo
sancti Michaelis ad Castrumnovum Bucé Abdué cum exercitu venerunt, et triticum et musta de terra
illa depredare volentes. Incliti Cremonenses, audita depredacione, aggregato exercitu contra illos
impetum virili animo fecerunt, nec quidquam utile in suis orcis et canepis Mediolanenses exportare
potuerunt, sed victi nonnulli in carceribus intrusi fuerunt et taliam solverunt. Isto anno pater divus
Homobonus, dum corpus Domini in ecclesia Sancti Egidii Cremoné ellevaretur, spiritum ad
dominum Jesum Christum dedit, apud imaginem diveé virginis Mari¢ genibus flexis existens.
Quamplura miracula tunc fécit inaudita: cecum et claudum liberavit, quamplures a langoribus suis
salvos fecit. In Catalogo sanctorum in litteris aureis, nemine scribente, dum a Cremonensibus
peteretur poni, nomen ipsius scriptum conpertum fuit. Vere Homobonus iste erat valde bonus et apud
Deum propter ellemosinas carus. Nam sui in vita panis et vinum a Deo augebatur et pro uno centum
restituebatur. Aquam quoque in vinus Deus cum evacuasset pauperi © convertitur et laboratoribus sua
in vinea laborantibus dedit et multa alia miranda concessit. Inocentius papa tercius per bullas
apostolicas patentes <canonizavit>¢, datae Lateranus II° ydus ianuarii, sui pontificatus anno primo
1199, quas vidi et lectitavi in autentica forma.
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Anno Salutis 1200. Isto tempore Lafranchus de Rogerio et Beltramus de Rivola Pergami cives per
duos annos in preturam Cremone ellecti fuerunt. Eorum tempore Mediolanenses et Brexienses suis
cum carociis et tota sua parte per octo dies obsiderunt Soncinum, in civitate Mediolani relinquentes
Cumanos illam custodientes. Dum sic obsiderent, portas duas Soncini Cremonenses validi apud
Iovemaltam persépe oppugnaverunt. Durante bello, alio ex latere Papienses, Cremonensibus
confederati, contra Cumanos et reliquos Mediolanenses quod civitatem custodiebant magno cum
exercitu insurexerunt et insimul demicati sunt, in quo prelio octo centum milites céperunt et captos
cum triumpho Papiam duxerunt. Ex quo alii milites quod Soncinum obsidebant Mediolanensium
illinc redecere necesse fuit. Tunc temporis populus placentinus ad Sanctum Andream et Busetum
venerunt ut damnum ibidem inferent, contra quos exercitus validus Cremonensium de lovisalta ad
dicta loca cum carociis suis venit et insimul sanguinolento bello per sex horas pugnaverunt. Tandem
Cremonenses magnanimi victores remanserunt et multos de Placentinis captos in civitate Cremon¢
ad tale<a>m cum triumpho duxerunt.

Istis quoque temporibus, agregato exercitu Cremoné prope Bordulanum in territorium brixiensem
ingreditur et quamplura loca céperunt et igne combuserunt. Apud locum Quinzani venientes ingens
bellum efficitur, in quo multi ex partibus periere et quamplures vulnerati remanserunt, tandem incliti
Cremonenses victoriam asecuti sunt. In die festivitatis sanctorum Cornelii et Cipriani, que celebratur
de mense septembris, septuaginta septem milites brisienses de maioribus céperunt ad taleam.
Transactis vero quatuor diebus, in episcopatu Placentinorum ad Castrum Sancti Laurentii et ad
Castrum Adquatrum Cremonenses equitaverunt in auxilium Parmensium, sed tarde venerunt, quia
iam Placentini Parmenses superaverant et quamplures captos de Parmensibus iam duxerant.
Pertranseuntes Padum, Placentini iuxta portam Pertusi castrametati sunt et céperunt, sed acies
Cremonensium reverse de porta ipsa viriliter reicierunt et habuerunt. Altera autem in nocte sequenti
sine clangore tubarum Placentini in regionem suam reverterunt. Eo tempore spectabilis i. u. doctor
dominus Homobonus de Morisiis cremonensis in gimnasio existente ad incontrum ecclesi¢ Sancti
Bertolomei Cremong, ubi publice legebat et erat pretor seu publicus lector, ad studia venientibus de
hac vita migravit, cuius cadaver una in archa adhesa ecclesi¢ Sancti Guielmi suburbiorum Cremone
sepelitur. Et sciendum est, prout cronice nostre antique atestantur, in gimnasio isto Virgilius
mantuanus poeta nosterque Quintilius varo poeta et orator et Oracius socii floruerunt et scientiam
acquisiverunt et sapientiam.

Anno Salutis 1201. Isto tempore milites brixienses contra populum suum nobiscum sunt iurati et
confederati. Tunc temporis Mediolanenses céperunt Oscasale eumque destruxerunt. Eodem anno
Pergomenses cum Brixiensibus apud Calzinatum confederati cum Cremonensibus dimicati sunt, ubi
multi ex partibus periere. Tandem sanguinolenti pugna victoriam Cremonenses captis caroziis suis
habuerunt et Cremonam in predam duxerunt. Tunc temporis civitas Mantue nobiscum confederatur.
Eorum Mantuanorum civium contra Veronenses in auxilium Cremonenses sui exercitum miserunt et
apud Marmirolum partes dimicaverunt, tandem ex interposicione Cremonensium pax confirmata est
et iurata. Post héc reversi ad urbem exercitus noster ad Florenzolam adivit et per mensem unum
illam obsedit et ingens damnum et detrimentum dedit.

Anno Salutis 1202. Oddo de Comite, Ghirardus de Manariis, Cominus de Summo, lacopus de Surdo
et Aymericus Dodonus per senatum Cremoné in consules et rectores civitatis elliguntur. Eorum
tempore facta fuit guerra undique et capti, inde relaxati.

Anno Salutis 1203. Otto de Noxa civis Pergami in civitate Cremone¢ post illos consules potestas fuit.
Hic circha Mosiam fossatum unum expensis comunitatis fieri fecit, illud fossatum Presbiterorum
nuncupavit et in presentiarum etiam nomen retinuit et retinet.
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Anno Salutis 1204. Homobonus de Osolario et Mareschotus Burgo et alii plures in consules et
rectores urbis Cremoné ellecti fuerunt. Eo tempore plusquam mille ex Cremonensibus nostris
asociati cum Francigenis de mense aprilis, ut proficiscerentur ad Constantinopolim a Saracenis
possessam, Venetiarum ad civitatem iverunt. Isto anno Constantinopolim per vim habuerunt. Anno
sequenti 1205 Ponzinus Amatus, Nicolaus de Gadio et Hilarius Hermenzonus in consules urbis et
rectores elliguntur.

Anno Salutis 1206. Magnificus \lacobus/ Benardus Bononi¢ civis extitit Cremone potestas annum
integrum, palacium comunis Cremon¢ ante Maiorem ecclesiam suo tempore eédificatum fuit.
Sequenti anno 1207 prétor antedictus pro alio anno in civitate afirmatur, in sexto mense regiminis
istius anni de hac vita migravit, cuius cadaver Cremonenses in arca marmorea iuxta ecclesiam
Maiorem collocarunt et cum pompa tumulatur et includitur. Mortuo dicto prétore, sedente Inocentio
tercio papa in urbe Roma, Froyerius Bocacius, Girardus de Summo, Oldofredus de Ardenghis et
Albertus de Dovaria consules per alios sex menses ellecti fuerunt.

Anno Salutis 1208. Asagitus de Sconazario civis papiensis prétor inclité urbis fuit. Pontevicum suo
tempore Cremonenses habuerunt et per paucum temporis spacium a Cremonensibus munificis
restituitur. Tunc temporis ad loca Agrimoni et Binenoveé super Olium pontes per magnificam
comunitatem Cremone facti fuerunt.

Anno Salutis 1209. Baronius de Burgo, Isaac de Dovaria, Iohannes Amatus et Poncius Picenus in
consules et gubernatores urbis Cremong ellecti fuerunt. Horum tempore illi de civitate nova simul
coniuraverunt, qui populares civitatis veteris, maxime de vicinia Sancti Pantalemonis, favebant.

Anno Salutis 1210. Matheus de Carigia civis parmensis in prétorem urbis elligitur a civitate veteri,
illi de civitate nova Guielmum Mastalium in prétorem etiam ellegerunt. Sedicio oritur, ob hoc civilia
bella insurexerunt. Tandem composicione facta per episcopum Sicardum, idem Guielmus in publica
concione iuravit précepta ipsius domini Mathei potestatis comunis Cremon¢ observare, sed tamen
illa fregit. Isto tempore de mense maii Oddo imperator Cremonam venit, ubi mirifice a civibus
receptus est. Iste in festo sancti Michaelis prétor fuerat Rome¢ ab Inocentio summo pontifice
imperiali diademate coronatus.

Anno Salutis 1211. Gandulfinus de Castronovo veronensis in prétorem urbis elligitur, cuius tempore
civile bellum Cremoné super basalarium <efficitur> prope viciniam Sancti Pantaleonis, qué favebat
Citanovanis. Capta dicta vicinia per vim a civitate veteri, illa omnibus suis rebus deprédati fuerunt.
Eodem anno Imperator a Pontifice profanus @* pronunciatur, propterea quod Apuliam, ad
prosequendum et exheredandum Federicum regem filium quondam imperatoris Henrici, cui préter
romanam ecclesiam nullus erat adiutor, intravit et cépit. Eodem tempore in subsidium marchionis
Estensis Cremonensis populus navigio Ferrariam iverunt et Ugonem de Guarmasio ibidem prétorem
pro ipso Oddono imperatore fugaverunt. Isto ® tempore Inocencius pontifex maximus moritur, cui
Honorius tercius in pontificatu successit.

Anno Salutis 1212. Leonardus Capellinus, Riboldus de Burgo, Ranarius de Bellotis et Belenterius de
Mastallis et alii in consules et rectores huius inclyté urbis Cremoné per senatum ellecti fuerunt.
Isdem temporibus Oddo a summo Pontifice imperiali culmine deiicitur, deinde Federicum regem
Sicili¢ in eius locum ellegerunt qui hoc tempore Cremonam venit, ubi mirifice receptus fuit a
civibus. Et cum veniret iuxta Lambrum,
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Mediolanenses contra Papienses, qui imperatorem duxerant, insurexerunt et bellum gesserunt, in quo
centum de militibus papiensibus ceéperunt in predam. Eodem tempore de Italia in Alamaniam
serenissimus imperator reversus est.

Anno Salutis 1213. Lafrancus Oldoynus, Guielmus Persicanus et Henricus Advocatus et alii
consules in gubernatores urbis Cremon¢ ellecti fuerunt. Istis temporibus validi Cremonenses
aggregato exercitu iuxta locum Castrileonis, ubi Mediolanenses, Placentini, Cumenses, Vercelenses,
Novarienses et Alexandrini insimul coniurati suo cum exercitu castrametati erant, ibidem insimul
aliquot dies dimicarunt. In die vero Pentecostes, in qua etiam erat festum divi Petri et Marcellini
urbis Cremon¢ patronorum, Mediolanenses, nolentibus nostris Cremonensibus propter
observacionem festorum preliari, ultra Serium dimicarunt, in quo bello multi ex partibus cruenta
pugna periere. Et profecto Mediolanenses victoriam reportassent, quia numero militum
Cremonensibus prestabant, ni divi Petrus et Marcelinus in forma columbarum de sepulchro exeuntes
suis Cremonensibus (atestante cronicis Sicardi episcopi cremonensis et magnifici equitis i. u.
doctoris domini Sigismundi Burgi) auxilium prestitissent. Tandem victoriam, aspirantibus Deo et
sanctis, Cremonenses asecuti sunt Mediolanensesque impetu magno fregerunt, carozium ipsorum
multosque milites et pedites hostium céperunt in predam magnoque cum triumpho in civitatem, duce
Signibaldo nostro Burgo cremonensi strenuo capitaneo, vinctos duxerunt. Illorum spolia et carozium
cum vexilis in memoriam tanti triumphi Maioris templi in archivio victores reposuerunt, que
hodierna die cernere est. Et ut magis bellum istud agnoscatur qué a magnifico Sigismundo Burgo
suis in cronicis colligitur, hic breviter attingam ut de hiis testimonium veritatis habeatur et elucescat.

Philippo Svevo Hetruri¢ duce Federici Barbarose filio a Lanthernio sacri palacii comite per insidias
intra cubiculum occiso, Otho Saxonum dux, qui cum illo annis ferme decem de imperio contenderat,
solus imperium tenuit, anno a salutifera Dei humanitati incarnatione octavo supra duodecies centum,
pontificatus Inocentii tercii undecimo. Quo in tempore Longumbardi, ab iniuris minime quiesentes,
variis bellorum motibus involuebantur. Dum enim Cremonenses Pontevicum opidum, quod anno
ante Brixiensibus ademerant, Olio amne ponte ad Agrimonum iuncto, cum copiis retinere
adniterentur, a Brixiensibus copiis, mediolanensi exercitu auctis, amisso opido, prélio pulsi sunt.
Quare, reparatis viribus et flumine iterum apud Binamnovam altero ponte coniuncto a Sagito de
Sancto Nazario papiensi urbis préturam gerente, Brixiensium agris usque ad Benaci lacum (qué nunc
Garde ab iminenti Garda opido nominant) vastatis, Casteonum in streneriis obsederunt, quod
expugnatum aprili mense demoliti sunt.

Hoc eodem anno Acius éstensi marchio et Ludovicus Sancti Bonifacii comes, educto e Verona
exercitu, adversus Monticolenses patria extorres, quia Gardani egressi, occupato Pischerié¢ opido,
frequentissimis excursionibus, omnia rapinis incendiisque fedabant, Pischeriam circumductis copiis
obsedere captosque in eo Monticulos compedibus vinculisque obnoxios fecerunt. Monticulorum
studiis, émulatione adversus Acium et Ludovicum favebant Salviguerra estensis et Ecellinus Honoria
ex Romano opido in patavinis. Hii autem gratia et auctoritate apud Othonem plurimum valebant,
quorum suasionibus et consilio fretus propere in Italiam cum copiosissimo exercitu descendit, quem
Mediolanensis archiepiscopus maximo cum populi applausu et hilaritate susceptum, ferrea
Lombardi¢ corona prostridie kalendas augusti coronavit.

Otho deinde Romam, mandata
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prius Acio et Ludovico Monticulorum liberatione, profectus, ab Inocentio tercio in Divi Petri basilica
per diem Michaelis archangeli celebritate? solemnem imperiali diademate coronatus est, anno ab

incarnatione humane Salutis M°CC°VIIII°, Cremone consulibus Barocio Burgo, qui ® precedenti
anno Parme pretore extiterat, Isacho Dovaria, lohanne Amato, Ponticius Piceno. Ad quorum
consulatus finem, cum de novo successore iuxta patri¢ morem agi céptum esset, divisis in contraria
studia civium animis, rex<a> maxima cum altercacione disceptata est. Et cum maior ferme patrum
pars Matheum Corigiam parmensem, quod ad continendam Parmensium benivolentiam, apud quos
potentia et auctoritate maxime poterat plurimum facere, prospiciebant elligendum dicerent, alii vero
Guielmum Mastaleum concivem virum consularem, extero et pene ignoto homini, perferendum
contenderent. Matheus a frequencioribus ellectus administracionem die ad id attributa suscepit, eam
rem cum iniquo ferret® animo Gulielmus, haut clam tulit iram. Quare comitibus! omnibus qui peiores
in ellectione partes habuerant, sedicione facta, in eam urbis partem qué trans Cremonell¢ rivulum
sita (Civitas nova dicebatur, quod novum fuisset antique civitati additamentum) se recepit. Ubi dum
pretorem se Urbis nove contra ius et phas appelari paterentur, decuriones etiam delegit et curiam in
qua patres convenirent ac forum iuridicendo in palatio, quod est ante Dive Agathe, édem constituit.
Movit tam tristis exempli periculique res in iram maximamque indignationem céterorum animos.
Quapropter, cum res matura contacione aliquandiu protracta esset, tandem ad arma inter Urbis
veteris Urbisque noveé milites peditesque intestino furore concursum pugnatumque est acriter XII
marcii ad Divi Egidii ecclesiam, ubi Masteleorum turris Civitanovanis adversus reliquos cives eo die
plurimum presidii attulit. Et cum res in tanto rerum discrimine essent, Siccardi Casalaschi urbis
episcopi interventu ab armis discessum est, transactione huiusce controversie in eundem
compromissa. Verum cum res periculosa et damnis civitati imminens diutinas moras non paterentur,
Siccardus, vocato post biduum ad publicam concionem populo, quam sequenti dominico die in urbis
foro ante Cathedralem basilicam frequentissimam habuit, Gulielmum Societatis populi prétorem
laudavit si Mathei Corigi¢, urbis et tocius Cremonensis rei publice prétoris, iussa servaturum se
fureiurando* firmaret statimque, préstito ibidem iuramento, res ex tanto turbine ad maximam quietem
deducta est extatque adhuc inter publica cremonensis archivii documenta huiusmodi sentenci¢
formula a Siccardo episcopo eo tempore laté. At inter Innocentium pontificem et Othonem
imperatorem haut diuturna gratia mansit.

Otho enim, post acceptum a Pontifice diadema, cum \regienses munium/® a Romanis exigerent neque
el préstaretur, orta inter eos dissensione, Roma pulsus. Ecclesi¢ terras, iusiurandi quo se de more
obligaverat, religione post habita invasit et Montes Tuniates, nunc Radicophanum et Sanctam
Floram Montemque Phieschonum dicunt, omnemque Hetruria, quam Philippus sub ducatus titulo
tenuerat, ac totam pene Romandiolam, per diversas legiones diversosque legatos subvertit. Et ad
regem neapolitani occupacionem animum intendere cum videretur Pontifex (cuius tutelé moriens
Henricus regnum cum Federico filio et Constancia uxore comendarat) id iniquo ferens animo,
legatos ad Othonem mittit, qui suadendo, hortando, admonendo, pervincere conaretur ut ab inceptis
abstineret captasque de Ecclesia terras restitueret. Contendebat Otho quod a Matelda Ecclesi¢
donatum fuerat ad Imperium reverti deberet,
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ceu minus legitime donare fémina potuerit.Contra pontifex vel centum annorum possessione satis
cantum esse, ne unquam ab Ecclesia divelli iure possit. Dum uterque sentenciam suam pertinatius
tuetur. Otho Cremonam mensé maii se contulit conventuque apud Parmam celebrato, irarum plenus
in eius, Campaneam, quam prisco® vocabulo in hervicis dicebant, proficiscitur. Habebat tunc in
exercitu cremonenses obsides, per milites speciem quinquaginta. Cum in Campanum pervenisset,
Capuam cedente, eam Petro Celani comite recepit, inde continenti victoria Neapolim et Tarentum et
qué inter iacent in Appulis® dicto obsequientia habuit. Dum héc ab Othone agerentur, Cremonenses
coreptis iterum armis intestino bello conflictabantur. Guielmus enim, cum dictis per Sichardum
episcopum spretis quod antea prestiterat iuramento non obtemperaret, cum Matheo Corigia urbis
prétore primum ad Divi Egidii edem die iovis kalendas iulii © accerime pugnatum est’. De quo loco
pulsus, cum minime quievisset®, iterum in sabbato proximo secuto’, quo fuit post bidum, apud Divi
Leonardi templum®, dehinc ad Mathei edem, postremo ad Sancti Victoris templum cum maximam
militum peditumque suorum ceéde profligatus est. In eoque furore, ut civili bello plerumque evenere
solet, per quamplures Urbis nové ¢des suppositis incendiis absumpte sunt. At pontifex, prosperitate
rerum Othonis offensus, monitum antea ut Appulié et Scicilié regnum tutele sué comissum raptas”
Ecclesi¢ terras restitueret, recusantem ac peiora in dies molientem hostem et ecclesiasticorum
munerum exortem facit céterum, quo magis Othonis contumaciam contunderet|, Federicum
secundum Federici Barbarosse¢ ex Henrico filio et Constancia Rogerii Scicili¢ regis nepotem, quem
sciebat alias ad romanum regnum dessignatum, ut arma contra Othonem sumeret litteris excitat
atque ad spem maiorum rerum hortatur. Acium deinde estensem cum copiis in Apuliam trasmisurus
operam impendit, ut ille iter per Hetruriam faciens omnia in pristinum restitueret. Ille, Pontificis
mandati observantissimus, iter per Hetruriam faciens loca quédam deditione, reliqua per vim subégit
progrediensque in Appuliam urbes oppidaque in deditionem Policornum usque recepit. Interea rex
Boemig¢, lantargravius Toringi¢, dux Austri¢, treverensis magontinusque archiepiscopi, quinque ex
militibus prestanciores essent Othonem, quem pontifex anathemate percussum, imperio et Alemanie
regno privatum depositumque pronunciarat, primates' et proceres eum secutos ac omnes alii Imperi
et regni populos a sacramenti religione qua illi obligabantur absolvens, dicto pontificis obsequentes
deservere. Quo ita destituto, Imperii ellectores Federicum Scicili¢ regem, annum tunc vigesimum
agentem, iam alias césarem nominatum Pontificis monitu suasuque Philippi Francorum regis, qui
Othoni in ea quam cum Philippo Hetruri¢ duce de imperio dissensionem habuit semper adversatus
fuerat, in futurum imperatorem elligerunt™ et Alemani¢ Romanorumque regem declaraverunt, ad
suscipiendum Alemanie diadema eum illlico postulantes. Quo audito, Otho propere in Galliam
Cisalpinam" revertitur conventuque apud Laudum® urbem celebrato Lombardi¢ res, quas ad
Pontificis et Federici partes transituras dubitabat, summo studio conciliare et in partes suas
componere compositasque firmare rotis viribus incubuit. Prévenerat autem eum pontifex, cuius
interventu operaque Cremonenses cum Papiensibus, Veronensibus et Azio marchione estensi federa
adversus Ecclesié hostem invicem <firmarunt>?. Quare Otho, cum conventum ferme inanam9
habuisset, Mediolanum se contulit, ubi componendis amicorum rebus quindecim dierum
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operam impendit. Mox ad componendos Germanorum motus, quos Filippus Francorum rex
maximos

Federico adversus Othonem excitabat, propere Alpes transgressus, in Germaniam descendit, relicto
apud Longombardi¢ et Romandiolé populos sibi studentes lagatis. Interim Pisani quadraginta
triremium classem Othoni miserant qué Neapolim usque progressa, illo® nusquam invento®, domum
renavigavit. Acius, opprimendis Othomanis® Ferrari¢ operam intendens, auxilio Cremonenses
popos<c>it. Ili, imposito navibus populo, cui Gandolfinus Castelnovus veronensis preérat?, cum ad
eam urbem secundo Pado pervenissent, expugnatione facta, Ugonem Varinasium qui urbi pro Othone
tunc presidebat et Salinguerram estensem cum copiis, quas de undecim bello sociis urbibus
contraxerant, Ferraria expulere septembri mense proxime finito. Mediolanenses ab Herebuscho
Bresanorum oppido, quod arcta obsdione premebant, a cremonensi milite, qui auxilio acersitus illuc
se coram® contulerat, pulsi fugatique sunt. Rebus itaque pro Pontifice et Federico prospere
succedentibus, pontifex Acium iubet cum non modica militum manu in Sciciliam properare, quo
Federicum per Italiam securius celeriusque in Germaniam adversus Othonem, ad ellectores
germanosque proceres qui eum postulabant trasmitteret. Federicus Romam veniens, cum se vidisset
et a Pontifice et a Romanis omnique curia benigne exceptum, coronationem pontificiamque
benedictionem ad imperium poposcit. Illi blande pontifex locutus, hortatur ut priusquam in
Germaniam penetret, cum heroibus transigat céteraque componere et sedare primum studeat, imperii
coronam gloriosus et magnificentium postea suscepturus. Tacite, sentiens illum nisi hostem
profligato vel saltem satis debilitato coronandum non esse, comparandis igitur itineri necessariis fere
totam' hyemen incubuit. Quo in tempore, orta iterum Cremoné inter Urbis veteris Urbisque nove
milites ac pedites discensione civili, pugna in vico Divi Pantaleonis® supra rivulum quem Basalare
nuncupant dominica sextadecima decembris die decertatum est. In qua, pulsis Citanovanis, vicinia
cum suburbiis porte Pantaleonensis” et présidio militum quod Civitanovani imposuerant ac céteris
Pantaleonensibus' in potestatem Urbeveteranorum redactis, depopulatione prius edita, maior ferme
domorum pars igne consumpta est. Indignum quippe ac nimis incongruum videbatur Pantaleonenses'
in précordis Urbis veteris constitutos, Citanovanis in adversa urbis parte longeque ab ipsis
habitantibus adversus suos favisse. Quo etiam die Girardus Albanensis, apostolice sedis legatus et ad
preturam urbis in propinquum™ annum designatus, vita functus, in Catedrali basilica" sepelitur, cuius
loco consules creati sunt, qui urbis regimine® proximo anno preessent®, Riboldus Burgus?, Leonardus
Rontius" cognomine Capetino, quod Capellini Rontii quondam filius fuisset, Ravaninus Beloto,
Belingrerius Mastalus.

Appropinquante’® mox vere anni 1212, Roma solvens Federicus quatuor triremibus ' Genuam
kalendis maii pervenit ubi, cum Longombardi populi discordarent, explorandis* amicorum animis et
qui diversas partes foverent operam in ydus usque iulias intendit. Tunc, omnibus satis exploratis,
superato Appenino per Genuensium' manus et Guielmi marchionis Montisferrati ad Padum
descendit. Traicientem
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fluvium, Papienses primi excepere atque amici habuere. Horum studis adversabantur

Mediolanenses atque ne is* ad Alpes perveniret adnitebantur et iam exercitus per fines dispositi
excubabant. Verum Papienses eum ad Lambrum fluvium et ad secretiora fluminis vada, quia pontem
Mediolanenses cum copiis et vexilifero curru (quem carotium illius ¢tatis homines dixere)
diligentissime® observabant, perduxerant. Quod® vadum? transiens, Federicus ad medium usque
corpus madefactus est. Hic Cremonenses et Estensis® marchio acceptum, per Laudensium campos
qui inter Lambrum, Abduam fluviosf interiacent, cis Abduam Cremonam, ubi destri ludia ducteque
per numeros choreée in honorem et pro léticia adventus sui celebrata sunt, incolumen perduxere.
Eam vero léticiam perturbavit Papiensium audita calamitas et eum: Papienses, in reditu a Lambro
unde Federicum associa<ve>rant, occurentibus Mediolanensibus, qui subtractum sibi Federicum
nimium égre ferebant manum, censere coacti, quinque et triginta ex hostibus captis (septuaginta vel
ut alii scriptum reliquere) supra centum amiserunt. Federicus, relicta Cremona, Mantuam et !
Veronam et Tridentum' et per Coiram Alemaniam, benigne ubique transierit receptus, ingreditur.
Quem primus omnium magontinus archiepiscopus et in suam admisit urbem et Alemani¢ regni
diademate coronavit. Célebrata dehinc solemni curia, primum a rege Boemi¢, postmodum a ceéteris
principibus fidelitatis iuramentum adversus Othonem dictum suscépit. Agentem Magontie
Federicum, Ludovicus Filippi Francorum regis primogenitus in Lotharingiam accersivit et ad
Valcoloris oppidum Mosi¢ amni propinquum collocuti principatus™ federa inierunt, per que belli
pacisque societatem invicem spoponderunt. Pariter Otho, imperio privatus, auxilia sibi ac belli
societatem cum lohanne Anglorum rege, cui erat ex sorore ut dixi nepos, cumque Rigmaldo
Bononie" urbis maritimé comite quesivit. At <in>° Longombardia populi bellis impliciti minime
quiescebant. Bobienses enim Placentinis, qui adversus eos equitarant, fidelitatis iuramentum
prestitere et prélium de Montemalo augusti mense factum est. Et quinto a vigesimo septembris die
Cremonenses ad obsidionem Vicecié? in auxilium Acii Estensis et Veronensium profecti sunt. Pridie
vero kalendas novembris Cremonenses septimum bellum adversus Cremenses inceperut. Quo etiam
tempore, Papienses ad Bassignane oppidum Alexandrinos comissa pugna profligarunt. Novembri
mense Ludovicus Sancti Bonifacii comes veronensis ex humanis excessit, relictis Richardo et
Guielmo filiis. Eodem quoque mense Acius ¢stensis® marchio extremum fati sui diem ad Abbatié
monasterium adimplevit, duos pariter filios superstites relinquens: maiorem nomine Aldrovandinum
ad bellicas res iam aptum, minorem nomine paterni adhuc infantulo®. Maioris estensis
anchonitanique marchionatus dominacio obvenit. Ita Ludovicus et Acio, ambo benivolentia Verone
urbis dominatu numero liberorum pares, eodem quoque mense vita ¢que functi sunt, ut vite
mortisque paritatem natura his duobus in omnibus servasse videretur. Creati dehinc Cremoné
consules in proximum annum sunt Lafrancus Oldoynus, Guielmus Persico, Rugerius Advocatus.
Horum tempore in cremonensi agro apud Castrumleonem cum Mediolanensibus ceterisque bello
sociis acerrimo marte pugnatum est fuitque
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tanti clarior eius belli victoria, quam pericolosior adversus tantas hostium vires magno

animo suscepta est. Mediolanenses enim, cog<n>itis que Federico in imperii sui inicio cum
Germani¢ proceribus et Francorum rege prospera evenissent quéque maiora adversus Othonem
pararentur, non parum obtemptatas erga Federicum insidias sibi timentes, simul veriti ob préstitos
Cremonensibus favores, Cremonensium inimicicias quas sibi ob eandem rem et in préteritum
perniciosissimas experti et in futurum longe peiores, si Federici rex céptis secundarent, alioquin
futuras prospiciebant, de invadentis conterrendisque Cremonensibus Federico studiosissimis
priusquam Federicus maioribus auctus viribus in Italiam reverteretur consilia ineuntes pretores
quatuor hosque indigenas ad tantos rerum apparatus, quos eo tempore molliebantur, ad eius anni
crearunt. Hi fuere Otho Mandellus, Manfredus Lausnatus, Ardighetus Marcelinus et Busnardus
Incoardus. Estatis inicio anni MCCXIII, contractis bello sociis urbibus auxiliantibus copiis, in quibus
Placentinus, Novariensis, Comensis equites quantoscumque habebat, Laudensis iaculatores,
Brixiensis universum peditatum, quem tunc gentilino patrioque vocabulo Brucellam nuncupant
equites, insuper amplius trecentos cremonensis iniquo animo equites peditesque omnis inmisit,
Derdonensium insuper et Alexandrinorum ac Vercelentium equitum peditumque infinita,
propemodum multitudine progrediente carroctio, id enim signum erat universalis expedicionis, tanto
cum exercitu in cremonensem agrum infestis animis irrumpere. Cremonenses, quibus preter CCC
exules brixienses nihil ultra auxilium erat, cum omnibus equitum peditumque copiis, precedente
carroctio, profecti trans Castrumleonis, in Bodesine campis apud Rivoltelle agros agmini hostium
occurerunt. Et quia Serii amnis quem Vivum nuncupant ripas hostis occuparat, ipsi ad citeriorem
Serium qui Mortuus dicitur castrametati sunt. Vivus ex Seriana valle per Pergamensium agros in
cremonense solum iuxta Mozanigam, Cremam, Rivoltellas, Montemodanum defluens Abduam
amnem prope Laudenses influit. Alter, ex eadem remotus valle superiori non magno spacio per
interiora cremonensis agri discurrens, Rumenenghum, Castrumleonem, Sanctum Baxianum et
Pizeleonem oppida attingens, Abduam pariter duodecim supra Cremonam miliario illabitur. In ea
que inter Vivum Mortuumque Serios interiacet planicie, loco quo supra dictum est, conflicture acies
posita castra habebant. Mediolanensis, etsi Cremonensem prestantis animi et ad magnam res
gerendas noverat, multitudine tamen copiarum ellatus, quibus Cremonensis longe impar erat, cum
vix septimam illarum partem €quaret, sustinere vix impetum potuit, quin ex templo confligeret,
prohibebat temporis brevitas, enim sol iam in occasum urgeret, unde non satis cautum videbatur, si
in nocturnas horas pugnam protrahi contigisset, in alieno solo et locis non bene cognitis decertare.
Quapropter re <in>* proximum diem dillata, cum pugnandi copiam per solemnes nuncios fecissent
Cremonenses <...> Carretum Sancti Thomée abbatem additis quampluribus et omni nobilitate selectis
ad hostiles exercitus miserunt, qui solemnitatem diei excusantes rem in posterum different dies, in
qua héc tractabantur ea erat, qué post kalendas iunias sequitur, et eo animo Pentecostes celebritate
insignis et Domino dedicata, ad héc Cremonensibus ob annuam deposicionis reliquiarum Marcellini
et Petri memoriam solemnis nihil rerum actitatum est. Hos namque Christi martires Guilelmus
profectus ad divi
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Thome apostoli eadem monacorum abbas et Guido prior annis triginta quinque super centum iam
exactis Roma Cremonam pontificatus Gregorii septimi anno sexto mense primo ab incarnatione
Verbi Domini MLXXVIII ad tercium dies maii gloriosissime transportarant, quos Bonizo Sutrinus
episcopus et apostolice sedis legatus, eodem anno consecrata simili die divi Thome éde, sacrosanctas
martyrum reliquias decenti in arca collocarant, ubi Deus sanctorum meritis ingentia miracula
Cremonensibus continue ostendebat. Equum itaque videbatur et huiusce depositionis et Dominice
diei et commemorationis Sancti spiritus, per quam universus orbis illustratus est, iuxta sacrosancte et
catolice Ecclesi¢ mandata, sancte ac religiose celebrare omniaque hiis postponenda, quando «Sacris
regna, non regnis sacra servire» et patrum decreta et pontificum statuta declarant. Que, dum per
Cremonensium oratores Mediolanensibus custodienda observandaque exponerentur, ab illis, armis
magis quam religione operam tunc dare capientibus, responsum in hac sententiam datum est.

Non esse eorum, qui se pugné congressusque avidos tocies ostenderint, cum ad hostes pervenissent
pro ferro et armis, religione et sacris decertare. Quando sacerdotibus pro sacris rite celebrandis
templa strenuis ac fortissimis, pro virtute et fortitudine exercenda castra constituta et comparata sint,
neque extra rem videri, domi et in urbe sanctorum solemnia a mulierculis céteraque inbelli
multitudine celebrari, foris vero et in castris viros ferre arma et eodem in tempore experiri bella.
Itaque, priusquam sumantur, recte pensitanda perpendendamque esse: ubi sumpta essent, omni
tergiversatione post habita audacter celeriterque perficienda. Neque tunc de religione et sacris rite
peragendis locum dari, quando hostiles acies strictos paratosque in pugnam mucrones tenerent.
Propterea non dubitare Cremonenses, armis contendere cum Mediolanensi<bus> assuetos, in tam
pulcherima bene gerendarum rerum occasione defuturos, ni vulnerum cedisque periculum haud
dubie imminens eos hodierna luce plus solito religiosores faceret: deos enim primum a metuentibus
inventos hominesque tunc plus religionis habere cum plus timoris haberent. Ovare, Cremonensibus
recte consultum iri, ut si timore vincerentur armis quoque cederent, si vero virtute consisterent suam
et ipsi paratis in pugnam legionibus virtutem experirentur.

Héc tam adversa a Cremonensium notis responsa, cum non bene ab oratoribus recepta fuissent
iterumque in Dei religione persistentes, non pugnam, quam libentissime pro iusti iure belli
susciobibant, sed minus idoneum pugné diem instantissime recusarent, Dei sanctorum venerationem
iterato ac sepissime comemorantes. At Mediolanenses, veluti ex tali procrastinatione seu quodam
Cremonensium subterfugio audaciam maioresque spiritus animo concepissent, superbe nimis et
ellate respondentes «Nullum tempus — dixere - nullamque hora victoriam quam exploratam
certissimamque habemus manibus eripiet. Preterea abite, Cremonenses, instructisque in pugnam
cohortibus cum sanctis et diis vestris, adversus fortissimum hostem acie ferroque decertaturum
progredimini: plus arma in castris quam religionem
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posse hodierna luce experturi». Postquam, spreta relligione sacra, obstinatos pertinacissimosque ad
rem bellicam Mediolanensium animos oratores satis explorato habuere, omni victori¢ spe in Deum
reposita, pugnant<es> ut sancti Deusque pro Cremonensibus contra illos vero cuspides lanceé¢que
decertarent, in castra regressi sunt.

Congregatisque primoribus exercitus coram consulibus, cum universam legacionem secundum ea
que dicta fuerant exposuissent, tunc abbas Carretus rogando eos orare cepit, ut quando prélium
differi religione Dei obtinere non potuissent, saltem I¢tentur datos esse sibi sanctos pro mucronibus
et lanceis, quas hostes in hac re veluti magis opportunas necessariasque sibi falso dellegissent. Non
igitur metuerent inique venientium adversum se multitudinem, sed fortiter repugnarent contumelias
iactando, que ob divinos cultus iniuste ab hostibus irrogate essent, ante oculos continue habentes
violata Pontificis instituta convulsaque, adhuc ludibrio habité religionis iniuriam, illos préterea armis
confidentes simul audacia ipsos in sanctorum et altitonantis Dei virtute, qui solo nutu invictos,
conterere exercitus potest, spe magis certa pugnam petere decebat, admonens auxiliorum Dei
omnipotentis, que in veterum monimentis Dei fidelibus adversus validissimos exercitus préstita
leguntur, et in Egipto cum prosequerentur Ebreos cum longe maiori exercitu sentiens pharao
pauciores evasisse et queé sub Senechariis et in Babilonia adversus Galatas et Nicanorem inde et
fratribus Machabeiis divino propiciante auxilio evenissent. Facile asserens esse multos a paucioribus
opprimi, cum non in multitudine belligerantium victoria belli, sed de excelso célo fortitudo
perveniat, quam pro iusticia et fide magis quam ex viribus et multitudine Deus elargiri solitus est.
Hortabatur itaque victori¢ spem in Deum solum, qui eis contra inicos suos auxilium preberet,
habendam dicens: «Dominus protector est, omnium in se sperantium et prope est invocantes eumy.
Sublatis oculis manibusque in celum invocavit Dominum dicens: «Oremus.

Domine Deus, qui superbis et impiis resistis, humilibus vero pietatis tu¢ gratiam superinfundis,
respice super hunc populum tuum, qui pro iusticia in terris conservanda et pro Vicarii tui auctoritate
sustinenda extollendaque ponteficias partes suscipiens bellum pariter ab impiis sibi conparavit. Qui
Othonem Ecclesi¢ tu¢ hostem, imperio depositum et chatolice fidei tu¢ sacramentis arisque
semotum, contra Vicarii tui auctoritatem, cui vinciendas solvendasque animas dedisti, fovere et
corruentem errigere cupientes, contemptim negligenterque pontificis tui decreto sacris, sanctorum
tuorum solemnibus et gloriose dominice diei memorabile Pentecostes tu¢ munere illustrata in
conspectu tuo parvipendentes, magis quam hominibus et virtute copiarum quam potestate tua
confidentes, adversum nos, quos ob rem sanctam tam celeberimi diei venerationem pugnam in
derisum ac ludibrium habent, superba et contumaci multitudine veniunt, ut fractos, si permiseris,
fugatosque prosternant, rebus spolient, uxores et filios eiciant penitusque disperdant: Tu scis cétera
que cogitent, quomodo Domine sustinere? Ut nos pro bonis et facultatibus nostris, pro laribus et
focis, pro uxoribus et filiis, pro re publica et civitate, pro iusticia et Vicarii tui dignitate, pro fide et
religione tua, dimicantes non adiuves, memora que solemnibus tuis reddidere responsa et impias
eorum voces contunde ac super contemptus
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nomini tuo illatos indignatus, hostilem hunc nobis et Vicario tuo exercitum dextere tue potentia ante
faciem nostram conteras, ut confusus cum multitudine et equitibus suis commoveatur contrictione
sua et sciant omnes gentes quia Deus omnipotens es tu et collaudent te omnes qui diligunt nomen
tuum. - Acceptoque postmodum sacrarum lectionum libro et recitato Mathie sermone in quo dicitur
«Cogitate per generationes et generaciones, quia omnes qui sperant in Dominum non infirmantur et a
verbis peccatoris ni timueritis, quia gloria eius stercus et vermis est: hodie extollitur et cras non
invenitur, quia conversus est in terram suam et cogitacio eius periit» - Vos ergo confortamini et
viriliter agite, quia cum feceritis qué vobis precepta sunt, in lege a Domino Deo nostro, in ipso
gloriosi eritisy. Data per Crucis signum cum pasturali benedictione, eos sic ad prélium animatos
dimisit, orans obtestansque ut cum Dei adiudorio, quem proculdubio ad futurum propiciaturumque
policitus est, acies in pugnam dilligentissime pararent instruerentque venientis hostis, victoriam haud
dubie consecuturi.

Cremonenses igitur, qui pro eorum, pro corporum, pro animarum salute et pro patria, pro legibus,
pro ecclesia Dei et religione protegenda, valide pugnare parati prius erant, tam improbo
Mediolanensium responso offensi et indignati ac subinde animo accensi, oratione postmodum
abbatis \Carretole/ animosiores constancioresque effecti, pugné conferende manus alacriori
promptiorique studio sese acingentes, exercitum in quatuor acies (secundum quatuor quarteria quas
portas eo tempore appellabant, in quibus tota civitas cum universo eius agro distincta erat)
diviserunt, harum prima Natalis, altera Ariberti, tercia Sancti Laurentii, postrema Pertusii.
Laurentiani, quibus primus preliandi locus datus erat, sublatis in excelsum signis, contra
Mediolanensium sociorumque castra per stratum iter incedentes, ubi hostium vexilla carroctio vecta
in aciem propere adventatem ingruere animadvertunt. Firmata acie in Bodesin¢ Campis, quos nunc
Batali¢ Campos ex re tunc gesta nominant, hostem magna vi magnoque impetu et clamore
venientem audaciter fortiterque excépere captoque tercia ferme diei hora prelio, cum amplius quam
unius hor¢ spacio strenue ingentiaque virtute dimicassent, superante hostium vi pedem retro ferre
cogebantur, cum subito occursu Natalenses pugnam restituere magnoque conatu et labore hostem
repellere contendebant. Tandem et ipsi, cum amplius quam per unius hore intervalla fortiter
restitissent, hostilibus copiis longe impares acie plurimum sunt dilapsi. At in* tanto hostium successu
rerumque periculo nihil infirmitati sunt Cremonensium animi, sed maiori ira accensi, quoniam suos
discrimen videbant, Pertusianos signa movere magnoque impetu in hostes irrumpere et victricia
signa repellere iubent. Illi citato acmine (qua a suis terga dari céptum erat) occurentes, magnis
viribus maiorique studio hostibus ferociter incubuere, vim quoque suam strenue ac valide
imprimentes, singularia virtutis opera edebant, tantoque animorum ardore pugnabatur ut quis adhuc
victus aut victor futurus esset minime iudicare posset. Quare incrudescente pugna, cum ullo pacto
Mediolanensibus procedere non liceret, relicto in Placentinorum présidio vexilifero eorum carroctio,
totis effusi campis, ultimoque conatu Cremonenses obtundere et profligare adnitebantur. Ipsi vero,
etsi ingenti animo summaque constancia repugnando resisterent, fortiter tamen repercussi, cum
tantam substinere hostium multitudinem non possent, terga vertere cogebantur, nec longe aberant
quin brevi
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dillaberentur. Exacta iam illius diei parte quam nonam horam nominant, cum Aribertenses totius
cremonensis exercitus residuum Sinibaldus Burgo, ingentis ac?® excelsi animi vir et militaris rei
scientissimus, in vulnera cedesque obire in® tam maxima rerum necessitate pro se satis paratos verbis
etiam adhortari cepit:

«Tempus quidem nunc est, fratres sociisque fortissimi, quo spes salutis omnium in vestris manibus
vestraque virtute reposita est. Vidistis paulo ante pulsas contusasque prime et secunde aciei vires
terciamque maximo cum periculo inter tantas hostium copias strenue versantem. Nunc videtis quam
ex toto profligari et ante oculos vestros confundi aut capi: timide et ignave patiemini? Nulla vobis
amplius, neque resistendi uspiam neque evadendi quemquam ab inimicissimo et victore hoste, spes
reliqua erit. Quare, dum libertatem quam propter se ipsum vobis coram et pro iusticia ac fide in terris
conservanda desiderabiliorem esse cum fide viriliter certando retinere licet, forti atque invicto animo
in pugnam accingimini, quam in his campis pene amissam recepturi, ut, si vinceritis, cum libertate et
patriis institutis perpetuam ac pene immortalem famam conquiratis, si vero vincti, datum fuerit
bellum pro patria, pro legibus, pro Ecclesia et religione Dei protegendi. Audacibus animis
commetantes ita valide agatis, ne his Dei contemptoribus per desidiam et inertiam vestram preda
existatis. Sed mortem pro maximo lucro putantes, cum libertate et patriis legibus, ¢terna gloria
occumbamus: melius est enim mori et cito se malis erripere, quam longa vita post suorum édem
amissa libertate supervivere. Nihil igitur aliud nobis reliquum est, o socii, nisi ut fortiter mortem et
pericula contemnamus, ne gentis nostre virtus et gloria nostra timiditate nostroque tepore hodierna
luce prestituant. Audaces quippe solet fortuna Deusque iuvare, ignavos timidosque repellere. Et quos
videt Deus solicite et studiosissime virtuti incumbere, hos solitus est prompte ac féliciter adiuare.
Quare, dum salutis via nondum préclusa est, sed patet latissimis nobis ad victoriam accessus, quid
velit Deus statuatque victores pro<m>pte audacterque experiamus, ne quam Deus nobis paravit
victoriam diffidentia et pusilanimitate nostra ammittamus. Ego per Dei fidem nobis, numina rite
colentibus adversus hanc arian¢ pravitatis posteritatem et nunc pontificii decreti ac pro religionis et
sanctorum contemptricem, bene ac féliciter eventura omnia confido. Quando ille supremus Iudes ac
iusti operis Retributor, quo magis passus est impios et iniquos se extollere, tanto gravius deicere
solitus est, rectos autem et in virtute sua confidentes tunc demum sublevare, cum victi atritique
videantur, ita ut dixi, si modo vos, vobis ipsis adversus hostem préelio fatigatum non defueritis, ita
auxiliante Dei virtute consequimini».

His dictis, hominum animos per se satis accensos cum inflamasset, cremonensis rei publice vexila,
que prelato hastili currui infixo appensa volitabant, ocius provhei iubet excitisque tubarum clangore
militibus, infestis hastis hosti occurentes, cum multos hostium illo impetu de eo quo constiterant
loco deturbassent, collapsas ac pene consumptas suorum vires, illico reparaverunt. Et cum hostes
multitudine ac continenti trium ferme prostratarum acierum victoria animo errecti fortiter ac
promptissime repugnarent, Cremonenses, ne tanto dedecore per tot bella victrices copias hodierna
luce fedarent,
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summa vi summoque studio decertabant generosissimi. Unusquisque pro patria acriter pugnabant,
numquam decus et gloriam hosti sine sanguine relicturi: tantum patri¢ caritas urgebat ut mori potius
prestaret quam tante infamié superesse.

Dum igitur maximo animorum ardore in extrema rerum necessitate pugnaretur, totis viribus inter se
dimicarent ac neuter aliquamdium pedem refferet exercitus, Signibaldum ferunt alta voce
exclamasse sanctos Dei martyres Marcelinum et Petrum, quorum solemnia a Cremonensibus
presenti luce celebrarentur, pro<m>ptos adesse ipsisque preliantibus adiumento oportune obvenisse
statimque duos iuvenes forme suprahumanam naturam excelentissimis, candidis indutos sagulis,
albis quoque equis insidentes, inter primos Cremonensium pugnatores ostendisse, qui
Mediolanensium sociorumque copias, impulsu suo sine sanguine et cede prostrantes, capiendos
vinciendosque in terram propellebant. Quare Mediolanenses, pénitudine fortasis ac metu sprete
religionis vel terrore ac formidine ingruentium in se iuvenum, subito dimissis ac consternatis animis
in fugam versi sunt. Fuga adeo précipiti ut, dum alter alteri comglobatus impedimento esset et unus
alium fugiendo urgeret, magna ex parte prostrati pro libito caperentur. Neque in capiendo curru in
quo Mediolanensium vexilla ferebantur, placentino parum resistente, neque in capiendis castris, qué
omnes trepidacione ac metui deferebant, haud ingens labor fuit. Ita omnes territi et exanimati erant
ut ne minimum quidem repugnare auderent. Desperatis igitur atque deperditis rebus, salutem sola
fuga quérentes, alii in castris capti, alii fugientes ab insequentibus comprensi sunt. Cum prosequendi
finis factus esset, cremonensis castrorum rerumque potitus captivis quos hoste in trium acierum
profligacione redemptis impedimenta omnia ac tantas hostium opes libere intra tentoria hostium
versatus certatim dirripuit. Et ita sane direptis spoliis atque opibus oneratus, ut miles préd¢ magis
quam préda militi defficeret, adeo ut nullus ne dicam ex robore militi¢, sed nec ex colonum et
stratorum turba inventus, qui ex hostili préda quantum voluerit exportaverit, cum tanta autem tamque
inaudita captivorum rerumque omnium et carrotii préda in proximum Castrileonis oppidum per eam
noctem, qué tam felicissimum diem secuta est, quievere. Sequenti luce amplissimis hostium spoliis,
plaustrorum curruumque incredibili numero prelatis et longo captivorum acumine, quos alii peditum
duorum millium, equitum quingentorum, alii sex millium, Tristanus Calchus mediolanensis quatuor
millium tantum fuisse scripsit, cum vexilifero curru, quem eius ¢tatis homines ut dixi carrotium
nominabant, inclinata pertica dimissoque vexillo, ac cum reliquis militaribus hostium signis ovantes
létasque copias in urbem reduxere expositisque coram patribus rebus gestis, cum duo incognite
pulchritudinis et forme iuvenes albis quoque equis residentos miram ac pene incredibilem in
turbandis fugandisque hostium agminibus et victori¢ via aperienda operam préstitisse, neque ulterius
post partam victoriam diligentié perquisitos a quoque usque inventos aut visos narrarent. Cognitum
pariter atque creditum est Marcellinum et Petrum Christi martyres ad servate religionis retributionem
et documentum cremonensis populi eo tempore
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propugnatores deffensoresque extitisse, propterea quod tantam tamque innumeram hostilium
agminum multitudinem in tanto tamque prospero victorie cursu a tam paucis et quidem a minori
Cremonensium acie nisi divino quodam iudicio vinci potuisse credebatur. Nec deerat qui rei fidem et
quampluribus huiusce rei manifestissimis indiciis adiuarent firmarentque et inter cétera queé
dilligentissime observata atestabantur.

Compertum esse dicebant, eadem hora qua prima Cremone acies primum inierat pugné prelium,
primam lampadum, qué in templo Divi Thomée ante prédictorum Marcelini et Petri arcam perpetuo
igne lucebant, nullo hominis vel aeris spiritu insuflante a proprio lumine deffecisse. Similiter et in
tempore conflictus secunde et tercie aciei deinde evenisse constabat. Cum vero unica exercitus
quarta, que Ariberti dicebatur, pugne se atingeret, neque ex dictis lampadibus nisi quarta pars lumine
coruscarent, divino miraculo qué prius lumen amiserant eodem tempore lucem recipientes clarissimo
splendore micuisse statimque, conspicientibus omnibus, qui ob Dei solemnitatem in templum
convenerant precesque pro parentum, liberorum, coniugum, fratrum, propinquorum aut amicorum et
pro tocius populi salute fundebant, binas columbas puri candidissimi coloris, arcam in qua beatorum
martyrum ossa servabantur egressas, per anteriorem templi portam versus castrorum loca propere
volare et post temporis modicum in eandem ecclesiam arcamque reverti visas fuisse, veluti hoc signo
testantes Deum vivum, qui se mirabilem in sanctis suis ostendit, numina et divinos cultus pie
religioseque observantibus neque in prosperis neque in adversis unquam deffuisse, sic deorum
contemptoribus semper resistere et humana castigare consilia qué se célestibus préferunt.

Igitur Marcelino et Petro gloriosissimis Christi martiribus, qui omnipontentis Dei indulgentia per
columbarum speciem exoptate victori¢ gratiam et tam celebris diei Sancti spiritus e celo desendentis
solemnia ab hostibus non impune violata fuisse significarunt, meriti honores cremonensis populi
decreto dati sunt ut tutellares de hinc urbis sancti dicerentur haberenturque: adhuc etiam et cum
annua diei solemnitate, annua quoque supplicacio préstaretur constitutum est. Signibaldus, ob rem
publicam bene et feliciter gestam a senatu laudatus et in tam felicis victori¢ monumentum, rubeo
alboque rei publice cremonensis insignis pro se et universa familia posterisque suis decoratus est,
captivi capientibus a quibus redimendi se facultas esset permissi. Crux cum aurea pila, qué apicis
vexilli Mediolanensium fuerat, <...> edicius et sacri custodibus in Cathedrali basilica per publicam
scripturam, cuius documentum inter publica cremonensis archivii monumenta in hunc usque diem
cernitur. Consignata sunt galee, bucule, casides, brachalia, torques, manice, femoralia, humeralos,
lancee céteraque hostium spolia. Publico palatio illata sunt scuta clipeique nobilium mediolanensium
et sociorum cum publico vexilo et reliquis militaribus hostium signis in atrio pro rostis appensa sunt.
Itemque hostilis currus eodem in palatio ad publicum spectaculum et tam célebris victori¢
monumentum collocatus est stetitque ibidem annis supra centum, donec Martinus Torrianus
mediolanensis Cremone pretor loco amoveri et super Cathedralis ecclesi¢ fornices locari obtinuit,
ubi maior ferme pars eius adhuc cernitur, partem vero Albertus Cararia fabricé maioris
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architectus, Baptiste Vicecomitis mediolanensis urbis préfecti, ut creditum est, et présidentium
ignavia, igne corripuit. Locus carrotii est ingredientibus per templi portam, qué olim Ficuum, nunc
Olitoria dicitur, in sinistra ubi Michaelis archangeli ara supposita est e regione armarii.

Anno Salutis 1214. Guido de Regiis civis urbis Regii Cremon¢ in prétorem elligitur. Suo tempore
terras cumplures placentinas Cremonenses igne combuserunt, similiter et multas de cremensibus
hostibus conbuscerunt.

Anno Salutis 1215. Post ipsum prétorem, fuerunt consules et gubernatores Cremone Talamacius de
Gaydoldis, Morinus de Bellotis, Niger Marianus, Brenerius Mastalius, Redotus de Ardenghis et
Amicus de Cami, qui suo tempore Placentinorum multas terras concremarunt et Castellum Novum
Placentinorum per decem dies obsiderunt. Eodem anno episcopus Sicardus noster Casalascus
mortem cum vita commutavit. Isto tempore per duos menses Padus stetit congelatus. Pontifex
Inocencius perusina in civitate moritur, cui Honorius nacione romanus successit.

Anno Salutis 1216. Comes Henricus de Suspiro sive de Roversella civis potestas Cremone elligitur.
Hic suo tempore totas terras Mediolanensium et Cremensium citra Abduam et totam terram
Placentinorum inter muntes et Padum a Placencia inferius (cronicis nostris atestantibus antiquis in
archivio) incendio concremavit. Pontevicum etiam cépit et destruxit. Multos in dicto prelio captos
Cremonam duxit et miliciam Placenti¢ iuxta Montile intus Pontevicum et Placentiam discumfecit et
ex ipsis multos captos Cremonam duxit. Eiusdemque temporis Padus gelatur, adeo ut currus et
equites et homines per glaciem discurerent ab una ripa ad aliam, et maxima pars vitium hoc anno
congelata est. Istis temporibus divus Dominicus et seraphicus sanctus Franciscus florebant in
religione. Utriusque fraternitatis sacram religionem erexerunt et instituerunt, moribus, sanctitate et
doctrina illas augendo ad Dei gloriam.

Anno Salutis 1217. Raymundus de Ugonibus civis brixiensis pro pretore urbis Cremone elligitur.
Isto tempore ingens exercitus Parmensium, Reginorum et Mutinensium contra Mediolanenses in
territorio cremonensi venerunt et insimul preliati sunt, tandem ad eorum patriam redierunt. Eodem
anno dicti Mediolanenses cum Placentinis, Cumanis, Novarensibus, Alexandrinis et Vercellensibus
suis cum carozii ad Azanellum iuxta Zeuvoltam venierunt, sed Cremonenses contra illos insurexere
et de illis locis expulerunt et multos de hostibus pedites et equites numero centum captos Cremonam
duxerunt.

Eodem tempore et anno, mense novembris (Cori cronica atestastante). loannes Hyerusalem rex per
territorium et planum Sabee apud muntem Golbo¢ et Besan cum exercitu christiano venit. Ibi cum
impiis Agaranis infidelibus dimicarunt forti cum bello, ab ipsa planicie infideles Agaranos pepulit,
cumplures gladio ad Tartara misit et de illis triumphavit. Multa oppida bellando obtinuit et
depredatus est. Biduum iuxta lordanem castrametatus est, deinde super Montem Tabor castellum
unum fortem per aliquot dies debellavit, sed superveniente hyeme in planum venit. Quatuor in
partibus exercitum divisit et ad staciones illa hyeme transmisit: in Tripolim Ungarie rex, Cypri
quoque rex habitatum ivere, partim etiam Ptholomaide¢, cesaria in civitate dux Austrie et ipse rex
hyerosolimitanus, Teutonici et peregrini, in quibus aderant etiam peregrini cremonenses, quodam in
castello nuncupato De Dio, nunc Peregrinorum, quia ab ipsis peregrinis illud reedificatum fuit, se
transtulerunt. In quo castello, dum dicti peregrini illud reédificarent, in fundamentis thesaurum
ingentem invenerunt, ex quo laborem édificandi et expensam aleviavit.
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Isto anno, in die Pentecostes® (Cori cronicis attestantibus®) tres cruces in aera‘ illis in partibus
Hyerusalem apparuerunt, una alba versus aquilonem, alia! etiam alba in meridie, alia® minoris®
coloris versus occasum, in qua passio Christi clavibus tranfixi inclinato capite videbatur. Eodem
tempore in quadam villa nuncupata Frixia, dum ibi a quodam fratre pro cruciata prédicaretur, ante
solem crux coloris crocei in mane apparuit, mirabile dictu. Eo etiam tempore trivisina in diocesi®
ingens" cruxi, que in celo ab aquilone versus meridiem movebatur, visa fuit. Propter héc signa
maximus Pontifex tunc temporis hierosolomitani imperatori exercitum sui in auxilium transmisit
cum Plesagio cardinali legato. In Damiatam civitatem deveniens, isto cum exercitu cum aliis
Christianis se iunxit. Cumplura' bella et sanguinolenta apud illam™ civitatem contra infideles
gesserunt, in quibus multi periere ab utraque parte: in principio Christiani victoriam habuerunt, in
fine casum". Nam Coradinus, nephandi Salandinus filius, aggregato ingenti exercitu numero
ducentum millium et plus militum°, civitatem Hyerusalem, continuato bello per plures dies
pugnando, per vim tandem habuit. Maonia demolitus est® cum parte Turris Davidicé? in grave
damnum Cristianorum et preiudicium, loca tamen sancta reservavit, quia in Christum natum ex
Maria ut prophetam esse credunt et venerantur Saraceni, suo prout in Lancorano pércipitur et tentent.
Civitas Damiate Christiani tamen adhuc tenebant, in ipsa multi salvati sunt.

Eodem tempore ad Soldanum predicandi* causa (cronicis atestantis® ut supra) divus Franciscus suo
cum socio fratre Luminato adivit, ubi ab ipso Salandino mirifice receptus fuit suasque predicaciones
audivit, quamplura dona divo Francisco transmisit, qué recipere recusavit, retroque remittens ad
catolicam fidem advocavit et de Saracenis propter miranda qué fecit nonnullos baptizavit. Postremo,
dure cervicis illos populos esse et pertinaces videns, de provincia illa recessit *divus Franciscus\\.

Anno Salutis 1218. Bernardus de Cornazanis civis parmensis per senatum inclyte! urbis Cremone in
pretorem elligitur. Suo tempore contra Mediolanenses, Placentinos carociaque' eorum, Laudenses,
Papienses, Cumanos, Novarienses, Vercelenses et Alexandrinos apud Cilelos ubi castrametati erant
validi Cremonenses <insurrexerunt>'. Prélium campestre insimul fecerunt, in quo cumplures”
ambarum partium periere. Tandem Cremonenses victoriam habuerunt et quamplures hostes captos
Cremonam cum triumpho duxerunt.

Isto etiam tempore Otho quondam imperator apud Brixiam moritur et ibi sepelitur. Isto etiam anno
inter Mediolanenses et Placentinos et partem suam ex unam et Cremonenses et Parmenses
partemque suam ex alia, mediante Ugone éstense et valentino cardinali apostolico, qui postea
efficitur papa Gregorius \nonus/, facta pax fuit et conclusa.

Anno Salutis 1220. Paganus de Alberto Egidi civis parmensis per annum in civitate Cremon¢
potestas fuit, qui suo tempore Reginorum in servicio ad obsidendum Gonzagam per quindecim dies
profectus est. Tunc temporis aqua Padi vehementer crevit et eodem tempore Federicus filius Henrici
imperatoris ab Honorio papa imperiali diademate coronatur.

Anno Salutis 1221. Rudulphus de Noxa civis pergamensis fuit potestas Cremon¢ ellectus. Hic suo
tempore civitatem Placencié nobiscum asociavit. Eodem anno Honorius tercius moritur, cui
Gregorius nonus successit. Isto * tempore divus Dominicus moritur.

Anno Salutis 1222. Sozzo Cogonus civis pergamensis pretor urbis Cremone factus est. In Italia isto
tempore magnus terremotus fuit, ex quo
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turres et edificia® multa corruerunt circa® festa natalicia hora terciarum. Et eodem tempore in célo
ingentem cometam stelle apparuit et sequenti anno MCC°XXIII Ghirardus Tercius civis parmensis
Cremone prétor fuit.

Anno Salutis 1224. Rolandus de Ugone Rubeo civis parmensis in préturam Cremoné elligitur. Eo
tempore Azo ¢stensis marchio et Richardus comes Sancti Bonifacii Veron¢ dominus suis cum
gentibus Salinguerram in civitate Ferarié¢ obsiderunt, sed hic astutus pacem facere simulavit, dolo in
introitu Ferrari¢ Ricardum cepit et in carceribus illum intrusit. Istis temporibus et die XVI
semptembris sanctus Franciscus sticmata quinque Christi suo in corpore (Trinitate spirante) suscepit
in festo sancté Eufemie¢, quod tunc célebratur.

Anno Salutis 1225. Ossa de Canova civis papiensis in Civitate veteri potestas fuit, sed Citanovani
Ripaldum Canem etiam papiensem pro pretore in palatio Sancte Agathe elligerunt. Post dictos
pretores, de anno sequenti 1226 senatus cremonensis Guielmum de Lendenaria veronensem in
pretorem Cremon¢ ellegit. Suo tempore Federicus imperator venit Cremonam. Eodem tempore
coniuracionis et societatis illicite coniuraverunt et conspirarunt insimul contra Imperatorem. Ad eius
colloquium venire contempserunt, ex quo apud Burgum Sancti Donini idem Imperator bano
imperiali illos banivit crimineque les¢ maiestatis reos pronunciavit, iudices et notarios ipsorum
cassavit marchasque illorum turpiorum deposuit, omnibus legitimis actibus et iuridictionibus in
totum privavit. Eodem anno, reconciliatione facta apud Imperatorem prius per Henricum, Papam
obsecravit ut quinque centum milites per duos annos ad socursum Terre Sancté impenderet, quod
minime observavit. Eo tempore in civitate Scisci <seraficus>¢ divus Franciscus decessit multaque
miracula post mortem fécit.

Anno Salutis 1227. Bernardus de Pio civis mutinensis Cremone¢ extitit potestas. Suo tempore de hac
vita ad aliam Coradinus Salandinus pertransivit, cuius in regno Malacelvaser étatis annorum XII
successit.

Anno Salutis 1228. Egidius de domina Agnete civis parmensis in Cremona potestas fuit, cuius
tempore in auxilium Mutinensium strenui milites cremonenses contra Bononienses, qui obsidebant
Balzanum castrum Mutinensium et Castrum Bononiensem <iverunt>. Tunc dicti Cremonenses et
Plumatium nomine dictorum Mutinensium céperunt et omnes terras Bononiensium usque ad flumen
Reni concremaverunt et destruxerunt igne et ferro. Dum redirent ad Sanctam Mariam in Stratam,
cum ipsis bononiensibus et florentinis aciebus noctis tempore quadam in die insimul dimicarunt, in
quo bello multi ex ipsis partibus perierunt. Tandem magnanimi Cremonenses, iunctis Mutinensibus,
victoriam cum triumpho potiti sunt et divites remanserunt et multos captos Cremonam cum preéda
duxerunt. Eodem anno ad sex menses dominus lacobi de Burgo, Ugo Agagnola, Otto de Diviciolis et
Albertus de Marabotis in consules et gubernatores civitatis Cremone ellecti sunt, quo tempore
regimen urbis nostré ad kalendas iulii, sicut iamdudum erat reducitur et proclamatum fuit.

Anno Salutis 1229. Isto tempore Ugo Lupus Marchus civis parmensis in prétorem elligitur. Contra
Bononienses, Romagnolos et Lombardos insimul coniuratos, qui castrum Sancti Césarii mutinensis
obsidebant, in auxilium Cremonenses forti sua cum gente Mutinensium venerunt. In campestri prelio
per sex horas cum hostibus dimicarunt, frangendo illos usque ad civitatem bononiensem illos
fugaverunt et secuti sunt depredantes inimicos.

Anno Salutis 1230. Bernardus Rubeus civis parmensis Cremon¢ fuit potestas. Suo tempore a porta
Sancti Guielmi, qué dicebatur porta Bovum, per brachia trecentum <eundo>? versus portam Omnium
sanctorum liberales Cremonenses murorum partem munimine cinxerunt et rehedificaverunt.
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Anno Salutis 1231. Ferarius Canis civis papiensis in Cremona potestas ellectus. Suo tempore portam
civitatis Sancti Luce, qua itur ad civitates Papie et Mediolani, Cremonenses fieri fecerunt. Eo
tempore in festo Resurectionis apud Ravenam Federicus imperator concilium celebrans et curtem
solemnem a sanctissimo Papa diademate coronatur.

Anno Salutis 1232. Guielmus de Foyno civis regianus potestas inclit¢ urbis Cremone fuit. Suo
tempore magna sedicio inter partes orta est. Civile bellum comissum fuit, in quo multi periere, sed
pax inde secuta est. Istis temporibus strenui milites cremonenses et invicti Veronensium in auxilium
contra Mantuanos iverunt. Terras Mantuanorum hostiliter invaserunt vastando illas igne et ferro,
pontem quoque unum super Padum existentem iusta hostiam per vim obtinuerunt et devastaverunt,
captos multos de hostibus vinctos Veronam duxerunt. Quapropter tantis ex obsequiis et amore
Cremonensium erga illos ostensis, liberales Veronenses quamplura dona Cremonensibus non verbo
sed operibus dare voluerunt. Neglectis, solum Dinum Facium in carceribus pro exploratore quamvis
veritate carebat detentum in dono petierunt, libenti animo de carceribus relaxavere suis
Cremonensibus.

Anno Salutis 1233. Comes Thomasius de Cerra ad supplicacionem Cremonensium apud
Imperatorem porectam in potestatem elligerunt. Hic vir optimus fuit, Placentinos nobiscum
confederavit et benivolos fécit. Isto tempore Padus congelatus est.

Anno Salutis 1234. Guielmus de Andito civis placentinus et capitaneus populi dicte civitatis in
pretorem Cremone elligitur. Suo tempore, tempore hyemalis in montibus de valle Tarri et de valle
Ceni Cremonenses et Placentini contra Parmenses pugnaverunt et victores remanserunt. Isto anno
Padus congelatus est, ita quod super glaciem currus et homines tam pedestres, quam equestres
flumen pertransibant. Per mensem integrum ita permansit: vites, ficus, nuces et quamplures arbores
congelate et sine fructu steterunt civium in grave damnum. Eo * tempore Mediolanenses et
Brixienses confederati super terras Cremonensium suis cum caroziis et militibus ingrediuntur,
hostiliter depredando et igne conburendo. Contra quos magnanimi Cremonenses suas invictas acies
erexerunt et usque ad Delmam Dugale forti et virili brachio impulerunt et quamplures de hostibus
Jesum in morte invocari fecerunt, et ni nox supervenisset victoriam et pugnam obtinuissent. Sequenti
die utraque parte armata et ad pugnam preparata, ita quod duas archatas non distabant, divino nutu
per Fratres prédicatores sancti Dominici et Minoristas conposicio inter partes contracta fuit et illico
inde facta pace recesserunt. * *\\

Istis temporibus et anno. Terras Brixiensium nostri validi Cremonenses potenti suo cum exercitu
intraverunt, damnum inferentes igne et deprédacione. Turrim Corvioni cum castro et terram
ceperunt, in qua turri quamplures homines ad illius defensam pertinaces et se Cremonensibus
reddere noletens aderant, ex quo propter eorum duriciem et insaniam posito igne a Cremonensibus
intro combusti sunt et vitam suam feniere. Tunc temporis de célo ingens grando in territorio
cremonensi et brixiensi cecidit grositudinis nucum, cuius in medio in litteris breviter scriptis
compertum est Jesus Nazarenus Rex Iudeorum (cronicis Corii mediolanensis et in archivio Cremone
etiam atestantibus). *Christianissimus Ludovicus rex Francorum contra Turchos crucem sumpsit, in
partibus ille sanctus moritur.\\

Anno Salutis 1235. Henricus Granonus in regimine Cremone¢ elligitur. Taleutam suo tempore ante
castrum Senige ad dirivandum Lolium Cremonenses fieri fécerunt. LXXXXII de castro Pontevici
uno in prélio Cremonenses céperunt, decem et septem mortui sunt, alios usque ad dictum locum
Pontevici fugarunt. Altera ¢ die quadraginta quatuor numero de castro lorci ceperunt ultra Lolium,
alios etiam occiderunt, residuum fugam traxerunt. Tunc temporis in servicio Mutinensium contra
Bononienses quinque centum milites miserunt \Cremonenses/, qui aquam
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fluminis Scoden¢ super terram bononiensem derivavit et loca eorum plura devastavit, terram
ipsorum hostiliter intrantes ibidem moram traxerunt. Sic comorantibus isto interim Brixienses iuncti
cum aciebus Mediolanensium terras Cremonensium invaserunt damnum inferentes, suo cum exercitu
agregato Rivarolum de Foris igne combuserunt, mala malis addendo nonnullas villas depredavere.
Contra quos alii validi Cremonenses cum milicia qué domi remanserant occurrentes, inter Riparolum
et Bozolum campestre prélium inter partes comittitur per sex horas, in quo multi ab utraque parte
perierunt et aliqui vulnerati sunt. Tandem Cremonenses in dicta die veneris exeunte madio victores
remanserunt, ducentum strenuos milites ex melioribus brixienses captos in prédam duxerunt, alios
usque ad Mosium pepulerunt summo cum triumpho. Eodem anno Federicus imperator de Apulia
magno cum tesauro veniens in Alamaniam pertrasivit. Tunc temporis elephans imperatoris duoque
dromedarii venerunt Cremonam, hisdem temporibus ad Maregnanum a Mediolanensibus crosati
fuerunt capti. Papa Gregorius moritur, cui Celestinus papa successit.

Anno Salutis 1236. Comes Simon de Rec potestas Cremone fuit. Suo tempore Cremonam
serenissimus Imperator venit, Marchariam et Mosium cépit. Tunc temporis Célestinus papa moritur,
cui Inocentius quartus successit, et anno sequenti Ugolinus Ugonis Rubei civis parmensis
Cremonenses in pretorem elligerunt. Eo tempore et anno 1237, magna eclipsis solis quam fere
unquam visa fuit in meridie venit, in célo stelle videbantur et nox obscura erat propter opposicionem
Terre.

Anno Salutis 1238. He<n>ricus de Livello potestas Cremoné? fuit. Suo tempore per imperatorem et
Cremonenses insimul confeéderati per tres menses et plus Brixia obsessa fuit ingentemque damnum
illo in territorio tulerunt, recedentes iuxta Curtemnovam castrametatum venere. Ibi bellum atrocem
comittitur, tandem imperator cum Cremonensibus victoriam consecuti sunt carociumque ipsorum
potiti sunt. Tunc temporis in agro pergamensi de célo ingentes grandinas anserum ovorum grosiores
céciderunt, que animalia in agris mactaverunt tam quadrupedum, quam volucrum.

Anno Salutis 1239. Ansaldus de Mari civis ianuensis potestas Cremone¢ fuit. Suo tempore imperator
Federicus cum Cremonensibus et Papiensibus in territorio Mediolani magno cum exercitu venerunt,
Landrianum et multas terras forti brachio céperunt, incendio quoque concremavit. Prope civitatem
Mediolani per tria miliaria curendo terras depredaverunt inferentes grave damnum. Tunc temporis de
hac vita Guielmus Rozolus archiepiscopus Mediolani decessit, cuius loco in archiepiscopatu Leo da
Perago Ordinis fratrum minorum successit.

Anno Salutis 1240. Guielmus de Insenbardo civis papiensis Cremon¢ potestas fuit. Post hunc de
anno 1241 Raynaldus de Aquanigra per senatus cremonensem in potestatem elligitur.

Anno Salutis 1242. Marchus Lancea préturam Cremoné habuit. Suo tempore in episcopatu Laude
iuxta Noxedolum Mediolanenses suo cum exercitu castrametatum venit inferentes damnum. Quod
Cremonenses, qui sui cum exercitu prope Quinzanum ut illum obsiderent aderant, his auditis, relicto
Quinzano contra illos magno cum impetu venerunt et illinc per vim sui ad urbem revertere cogerunt.
Isto tempore papa Inocencius <IIII>°, memoriam apostolorum sanguinis sparsi, in concilio suo
ordinavit quod omnes cardinales capellum rubeum in antea fere deberent.

Anno Salutis 1243. Comes Lantelmus in potestatem Cremong¢ elligitur. Suo tempore Brembium
Cremonenses ceperunt. Castrum Francum tunc temporis édificatum fuit. Masenerius de Burgo
atestante Galvagniana cronica in civitate Laude fuit potestas et gubernator.

a] de+ Cremona

b] III



c.57r

Anno Salutis 1244. Manfredus de Cornazano civis parmensis preétor Cremone fuit. Suo tempore ad
civitatem lanu¢ papa Inocencius \quartus/ venit, deinde ivit Lucdunum, ubi aggregato concilio
imperatorem Federicum citavit, cui obtemperare nolens de imperio @ deiicitur. Isto tempore in Italia
ingens pestilentia et fames fuit, Galvagniana atestante cronica.

Anno Salutis 1245. Rubertus de Casteleone \pretor Cremone¢ fuit/. Suo tempore Cremonenses
magnanimi et liberales portas Palacii de otono fieri fecerunt. Isto etiam tempore per civitatem
Cremone serenissimus Federicus imperator cum Papa magna cum militia transivit, cum quo etiam
mille ex Cremonensibus militibus secum contra Mediolanenses asociati et confederati sunt. Terras
Mediolanensium introierunt, illas deprédando, igne comburendo, multa mala intulerunt. Tunc
temporis Sardensium Henricus rex filius imperatoris Cremonam in auxilium patris venit. Nostri alii
Cremonenses cum reliqua eorum militia ad Gorgongiolam contra alios Mediolanenses ingressi sunt
et illam forti brachio et cruenta pugna céperunt. In quo bello rex fuit captus, sed Cremonenses virili
animo illum recuperavere, Mediolanenses fregerunt, captis ibidem mille de Mediolanensibus, inter
quos quadraginta arcerii ianuenses: ad Laudem in prédam ducti, quia fuerunt proditores pedem unum
amputari et oculum evelli pro quolibet Imperator fécit.

Anno Salutis 1246. Raynaldus de Machilone potestas Cremoné extitit. Post hunc anno sequenti 1247
per senatum cremonensem Ferrarius Canis civis papiensis in prétorem urbis elligitur. Suo tempore
exercitus Cremonensium prope Quinzanum castrametatus est cum colega Imperatore digno. Dum sic
castrametarentur, Parmenses contra imperatorem et Cremonenses insurexerunt, qua de re, relicto
Quinzano, Padum contra hos cum aciebus bene armati pertransiverunt. Ibi viriliter dimicatur et multi
ab utraque parte perierunt, tandem Imperator et strenui Cremonenses cum triumpho (cronicis nostris
in archivio atestantibus) victores remanserunt. Illa ex victoria Imperator cum Cremonensibus
civitatem unam ¢dificaverunt illo in loco, nomine Victoriam a victoria habita imponendo, que postea
a Parmensibus fuit demolita.

Anno Salutis 1248. Pigamigola civis parmensis potestas Cremone¢ fuit, qui pacem inter Parmenses
suos et Imperatorem ac Cremonenses suo tempore contraxit sed ficta, quia isto anno suo cum ingenti
exercitu contra Imperatorem et Cremonenses tacite et cum fraude insurexerunt, Victoriam civitatem
ut supra edificatam invaserunt et ibi ingenti bello dimicatur, in quo cumplures de partibus perierunt.
Tandem Parmenses Victoriam, quia imperator in Appuliam fugerat, obtinuerunt, civitatem istam a
fondamentis destruxerunt igneque combuserunt carronumque Cremonensium, qui ibi erat, céperunt
non custoditum.

Anno Salutis 1249. Canterius de Strata civis papiensis potestas inclit¢ urbis Cremone fuit. Suo
tempore in auxilium Mutinensium contra Bononienses Henricus Sardinié rex cum militia
Cremonensium ivit. Ingens bellum prope Mutinam inter Bononienses et Mutinenses efficitur, in quo
de ambabus partibus multi perierunt et per quatuor horas victoria ambigua permansit. Tandem rex
cum ducentus ex nostris Cremonensibus capti remanserunt et victoriam Bononienses habuerunt, alii
in civitate Mutine servati sunt. Tunc temporis dominus Bosius de Dovaria civitatem Cremon¢
(Galvagniana cronica atestante) dominabat.

Dominici Burdigali Cremon¢ patricii quarte partis cronicorum veterum su¢ patri¢ aggregatio ab
archivio, nonnulla etiam esterorum addictio.

Milliesimo ducentesimo quinquagesimo Salutis domini nostri Jesu Christi anno.
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Die penultimo mensis augusti. Magnificus ac strenuus marchio dominus Ubertus Palavicinus, in
gubernatorem et capitaneum super miliciam equitum et peditum Cremone ellectus iusticieque fons et
magnanimus, de voluntate inclit¢ urbis Cremoné, a Parmensibus propter demolicionem Victorié
civitatis ut supra lese carocioque suscepto, ingentem exercitum aggregans ad urbem Parme pervenit
et iuxta illius ménia per meliare castrametatus est ibique contra Parmenses valde per aliquot dierum
pugnavere. Ingens preélium die duodecim mensis septembris a decimaoctavam hora usque ad
vigesimam terciam inter partes efficitur, in quo cumplures ambarum partium perierunt. Tandem
magnificus Ubertus ducentum selectos homines aggregans a latere contra Parmenses, qui cum
residuo cremonensium pugnancium dimicabant, ingreditur fortique brachio usque tenus muros
fugavit, hinc et illinc percuciendo, per modum quod Parmenses miseri viribus Cremonensium
resistere non valentes subcumbuerunt. Duo milia ex dictis Parmensibus capti remanserunt, quos
monoculos et nudos sine brachis nonnullos ipsa in urbe Parm¢ Cremonenses per vim ingredi
fécerunt, mille lapides intra ménia etiam proicierunt. Camisie et brache illorum nostro in archivio et
Palacio super rostris in memoriam huius triumphi apense fuerunt.

Eodem tempore et die XIII mensis decembris imperator Federicus de hac vita migravit. Tunc
temporis (Galvagniana cronica atestante) nobiles Bosius et Inzelinus de Dovaria facti sunt domini
Cremone.

Anno Salutis 1252. Ob victoriam Uberti Palavicini, magnanimi et liberales beneficiis non obliti
Cremonenses in gubernatorem urbis iterum prefatum Ubertum ellegerunt. Tunc temporis aggregato
exercitu Cremonensium contra Mediolanenses, qui erant iuxta civitatem Laudensium, venit et in ipsa
civitate Cremonensium cum militia per quatuor epdemodas castrametatus est et cum
Mediolanensibus virili animo istis temporibus pugnaverunt, per modum quod sui in regionem
Mediolanenses revertuntur. Collecto exercitu strenuus Ubertus Palavecinus Cremonensium, ad
Rivalgaram super montes episcopatus Placenti¢ obsidendi causa veniens, per tres menses ibi contra
illam bellando stetit, tandem vi habuit et ad sachum posuit. Isto tempore et die 29 aprilis a Carino
Porro ariano divus Petrus Martis occiditur et a summo Pontifice (Galvagniana atestante cronica) in
Parusio canonizatur.

Anno Salutis 1254. In civitate Neapolis Inocencius papa de hac vita ad alteram pertransivit, cui
Alexander quartus successit *campanus\\.

Anno Salutis 1256. Contra Mantuanos strenuus capitaneus Ubertus antedictus Cremonensium cum
militia in agro mantuano pervenit et ibi per tres ebdemodas stetit, terras cumplures et loca Mantue
istis ® temporibus devastavit. Tunc temporis civitas patavina a Crosatis, qui cum uno legato Ecclesi¢
romano venerant, capta fuit.

Anno Salutis 1258. Strenuus Ubertus marchio et capitaneus antedictus, Cremonensium cum militia
et Cicerino de Romano valida cum quantitate Teutonicorum et militum, contra Brixienses et
Mantuanos ac legatum summi Pontificis qui cum eis adherebat venit. In mense augusti apud
Turricellam partes insimul dimicaverunt, in quo bello dictus legatus cum nonnullis Brixiensibus et
Mantuanis a strenuo Uberto capti sunt et in prédam ducti in urbe Cremone. Deinde ad urbe Brixi¢
cum militia antedicta deveniens, ipsam urbem concorditer habuerunt (nostris cronicis in archivio
atestantibus). Capta urbe per marchionem cum Cremonensibus et Cicerinum, inter partes de dominio
oritur
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questio et ad arma devenerunt. Durante bello, secrete cum capitaneis et valvasoribus Mediolani una
cum Brixiensibus iste Cicerinus se iunxit et ad obsidionem castri de Urcio, quod castrum tunc erat in
custodiam nobilis ac strenui domini Bosis de Dovaria, venit. Contra quem strenus marchio
Palavicinus Ubertus sua cum Cremonensium militia, iam societaté facta cum marchione Estensi,
Mantuanis et Ferrariensibus, insurexit et prope lovemaltam castrametatus est et ibidem per aliquot
dierum in aguaito moram traxit. Quodam die, versus Mediolanum dum ipse Cicerinus sua cum
milicia et confederatis adire putaret, ecce marchio sagax cum Cremonensibus ¢ omni velocitate qua
potuerunt post illum Cicerinum versus alias partes duxerunt gressus suos et apud pontem Cassani, in
loco ubi dicitur Blanchamira, per medium guadum Boemiorum super flumine Abdu¢ posuit sua

castra. Et dum die sabbati vigesimo septimo mensis septembris MCCLVIIII® ipse Cicerinus, qui per
aliam viam Mediolanum iverat, Brixiam reversi volens pontem Cassani sua cum gente pertransivit,
ecce magnanimus marchio cum Cremonensibus et aliis adherentibus, licet pugnam nollet comittere,
oviam ei ivit et bellum inter partes incohatum est, sed parum duravit quia validi Cremonenses cum
capitaneo forti brachio et viribus préliantes ipsum Cicerinum ad mortem vulneraverunt et reliquos
fregerunt et ducentos captivos ditati sunt. In castro Soncini ductus, Cicerinus per aliquot dierum post
illis ex vulneribus migravit et ibidem sepultus est. Isto anno pax inter Cremonenses et Brixienses
contracta fuit.

Anno Salutis 1260. Stante dicto magnanimo marchione Palavicino cum exercitu suo cremonensi
prope civitatem Brixi¢, ipsam urbem sui in dominio de mense iunii et Pontevicum habuit. Isto
tempore Raymondus de la Turre archiepiscopus Mediolani (Galvagniana cronica atestante) efficitur.
Alexander papa moritur, cui Urbanus quartus subrogatur.

Anno Salutis 1265. Isto tempore per Lombardiam comes Flandiensis cum Provincialibus in Apuliam
transiverunt. Tunc temporis rex Manfredus Sicili¢ cum Carolo comite de Provincia insimul per
aliquot tempus crudeliter demicaverunt. Feroci uno in bello Manfredus rex moritur. Urbanus quoque
papa migravit, et ante mortem istorum stella una comete ingens versus meridiem apparuit, queé in
meridie lucebat ut luna vagando. Per tres menses in aere visa est, post extincionem®, Papa et rex
moriuntur. Clemens quartus per cardinales efficitur papa \gallicus/.

Anno Salutis 1266. Mediolanenses, Brixienses et Mantuani insimul confederati ad obsidendum
castrum Soncini (stantibus Pergamensibus tunc in obsidione Covi, quem destruxerunt) siquidem
venerunt, quibus marchio strenuus Palavicinus cremonensi cum milicia illico obstitit et forti brachio
a teritorio cremonensi illos pepulit. Tunc temporis Zavaterius Strata pro vicario regis Sardinie, qui a
Bononiensibus® die secundo augusti in Italia factus est rex \et/ Cremona tunc sibi obtemperabat, in
urbe nostra fuit, sed parum in prétura dictus Zavaterius permansit in urbe, quia Ubertus marchio
Palavicinus revertendo de locis Soncini et Covi iratus Cremonam venit, prétorem expulit et dominus
factus est. Iste strenuus marchio cum aciebus Cremonensium et aliis Longumbardorum se dominum
Cremong, sui virtute et industria, Brixi¢, Placencie, Terdone, Alexandri¢ et Papi¢ fuit, multaque fécit
et tractavit in Lumbardia ut dominium totum obtineret.

Anno Salutis 1267. Per illustrem principem Cremon¢ Ubertum Palavicinum marchionem Castelanus
de Strata in preturam Cremong elligitur, sed
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parum in ipsa stetit, quia de hoc seculo ad vitam meliorem pertransivit et in Cremona sepelitur. Post
ipsum dominus Rochus de Strata patricius eius frater in preturam a marchione et civibus elligitur,
cuius in regimine pars Capellatorum de Cremona, qui per totum tempus istius marchionis Palavicini
banniti existerant, ad requisicionem Bernardi de Castigneto et Bertolomei de Ambis de Trebis
domini Papé¢ legati redierunt in Cremona. Quo fit, ut inter ipsos Capeletos et dominum Bosium de
Dovaria, necnon partem Barbitonsorum de Cremona mediante tractatu ipsorum legatorum discordia
oriatur et de mense aprilis ipsi dominus Bosius parsque Barbarasorum de Cremona expulsi fuerunt.

Anno Salutis 1267. Raynaldus Schottus civis Placencié per legatos et senatum Cremone¢ in préturam
urbis elligitur. Cuius tempore, dum strenui Cremonenses ad obsidionem Tezolarum sua cum milicia
irent, ecce nobilis et magnanimus Bosius de Dovaria cum quantitate Veronensium et Theutonicorum,
necnon exulum Barbarasorum, contra illos Cremonenses et Placentinos coniuratos qui ad
obsidionem ibant ut supra \venit/. Dum in terra Calvatoni hospitarentur, insurexit \in illos/ et incaute
aggreditur: ibique bellum ingentem geritur, in quo multi de partibus periere. Tandem egregius et
strenuus Bosius Dovariensis victoriam potitus est et illos fregit multosque in prédam cepit, alios
usque Cremonam fugavit putansque in Cremonam introire porte clause fuerunt. Eodem tempore et
die quarto exeunte mense augusto, aggregato exercitu Cremonensium et Placentinorum ad castrum
Tezolarum devenere, captum a fondamentis destruxerunt; deinde ad rocham Bosiis de Dovaria per
aliquot tempus in obsidione steterunt damnum inferentes. Eodem tempore et anno, sedente Clemente
pontifice quarto \provinciano/, vacante imperio, vivente Othone archiepiscopo Mediolani. In loco
Romani territorii pergamenensis generale consilium de imperatore novo inter omnes oratores Itali¢
factum fuit, in quo Coradinum elemanum in imperatorem ellegerunt. Tunc temporis illoque in
concilio inter Cremonenses, Mediolanenses, Placentinos et Parmenses suis cum aderentibus pax
contracta fuit.

Anno Salutis 1268. Gualterius de la Roncha de Provincia potestas inclit¢ urbis Cremon¢ fuit. Post
istum ad sex menses He<n>ricus de la Turre civis mediolanensis in prétorem urbis elligitur. Isto
tempore et de mense augusti apud Campos Vegecios (Galvagniana cronica atestante) Carolus rex
Sicili¢ Coradinum Elemani¢ imperatorem suo cum exercitu aggreditur et ibidem forti bello insimul
dimicatur, multi ex partibus periere multique vulnerati sunt. Tandem Carolus rex victoriam asecutus
est dictumque Conradinum imperatorem et ducem Austri¢ in Puliam captos duxit illosque decapitari
fecit.

Anno Salutis 1269. Guielmus de Rivola civis Pergami potestas Cremon¢ fuit. Suo tempore et die
mercurii XXIII mensis iulii, stantibus Cremonensibus ad obsidionem roche Bosii de Dovaria,
custodes ipsius roché sumptis pecuniis ipsam rocham gubernatoribus Cremon¢ dederunt, qua habita
eam demoliri fécerunt. Eo tempore et anno dominus Adhegerius de Enzolis civis parmensis ad sex
menses ad preturam Cremone elligitur. Suo tempore Cremonenses et Mediolanenses insimul
confederati suis cum exercitibus in territorio laudensi ingentem prédam fécerunt, ac damnum et
guastum in frugibus contulerunt Laudensibus hostibus suis.

Anno Salutis 1270. Iohannes de Confaloneriis civis Placenti¢ ad sex menses prétor efficitur
Cremone. Suo tempore Cremonenses sua cum milicia ad obsidendum castrum de Manchastormis
iverunt, ex lignaminibus castrum unum et bastitam circha dictum castrum construxere. Multa mala in
ipsa obsidione Cremonenses tulerunt et multi occisi sunt, quamvis postremo illam obtinuerunt. Eo
tempore de mense iunii ingentem classem in mari Ludovicus rex Franchorum, fingendo se velle ad
Terram Sanctam recuperandam proficiscere, fieri fécit. Ingrediendo ipsam cum exercitu, navigando
per alta maris ad portum Cartaginis Tunicum regis



c. 59r pervenit et occupavit. Cupiens civitatem ipsam cum regno dicti Tunici regis habere, prope ipsam
urbem castrametatus est et in obsidionem, precedentibus cum Saracenis multis preliis, illam profecto
obtinuisset, sed infelix Ludovicus rex cum filio, uxore et nuru et quampluribus aliis de eius familia
morbo et gravibus infirmitatibus perierunt multique etiam Francigeni a Saracenis occisi in bello
fuerunt. Reliqui proceres Franci¢, videntes si moram ibi sine gubernatore fecissent omnes mortem
gustassent, omnes divisi cum damno et oprobrio de civitate ipsa et loco recedentes ad portum Trape
devenere, sequentibus Saracenis. Sed potencia divina favente Saraceni moram traxere prope maris
littora stupidi, quia visu ipsorum Saracenorum, sic Deo volente, viginti milia Franchos et plus esse
videbantur, quamvis pauci essent. Ingressi in navibus celeri pede se conservaverunt et in alta maris
vela dedere. Eodem tempore de mense novembris Cremonenses sui primum capitanium ellegerunt.

Anno Salutis 1271. lacopinus Rongonus de Mutina ad sex menses prétor Cremoné efficitur. Suo
tempore castrum de Manchastormis a Cremonensibus destruitur die XXIII madii. Isto anno papa
Gregorius \lombardus/ decimus in papatu elligitur, Mediolanum quoque isto tempore Federicus rex
Angli¢ venit. Isto * anno et in ultimis sex mensis Matheus de Corigia in prétorem urbis post
Iacopinum elligitur.

Post illum iterum lacopinus Rongonus de Mutina usque ad unum annum in prétorem elligetur sub
1272. Post istum et de anno 1273 Manfredus de Saxolis ad sex menses elligitur in prétura. Elapsiis,
ad annos sex menses Henrigetus de Confaloneriis civis brixiensis successit in regiminis préture.

Anno Salutis 1274. Panzera de Arcu ad sex menses fuit potestas Cremone. Isto tempore beatus
Thomas de Aquino moritur beatumque Ludovicus rex Franchorum in Cartagine sepelitur
miraculorum suorum in Saracenos factorum.

Eodem anno et in ultimus sex mensibus Henricus de Rigola civis parmensis in prétura Cremong
elligitur, cuius regimen per mensem superveniente morte duravit. In lavello seu archa apud Maiorem
ecclesiam Cremong¢ sepelitur. Tunc temporis, mortuo Ludovico rege Francorum, Filippum in regem
baroni Franci¢ elligerunt, qui deinde Mediolanum venit et ibi a Mediolanensibus mirifice (atestante
Galvagniana cronica et Cori) recipitur triumpho.

Anno Salutis 1274 et 1275. Henricus de Confaloneris, ut conpleret annum regiminis alterius prétoris,
in potestatem elligitur. Post istum et de an<n>o0 1276 et in principio sex mensium Ugolinus Folianus
in potestatem Cremoné elligitur. Suo tempore Gregorius papa moritur, sed Inocencius quintus
\lombardus/ Ordinis fratrum prédicatorem papa efficitur.

Eodem anno et in ultimis sex mensibus Zaldus de Canzelariis civis Pistorii in pretorem Cremone
elligitur. Iste fuit vir optimus iusticiéque amator, multos perversos homines super furchas punivit et
capite. Isto ® tempore magna penuria victualium fuit. Die 22 mensis iunii Inocencius papa \*/ de hac
vita migravit, cui Adrianus \ianuensis/ quintus successit, sed parum in sede apostolica sedit, quia die
28 augusti sui vitam finivit eique lohannes papa XXII \ispanus/ in papatu ingredit. Per octo menses
sedet moriturque, cui Nicolaus tercius papa sublimatur, de domo Ursina hic fuit. Isto anno et die 28
iulii ingens terremotus, ita ut in burgis case ceciderunt, in civitate Mediolani et locis circumstantibus
fuit.

Anno Salutis 1277. Guidolinus de Bongis civis Pergami in prétorem Cremong elligitur. Suo tempore
illi de la Turre per Cumanos fuerunt desconfinati, mediante etiam archiepiscopo mediolanensi, et
tunc temporis Poncinum de Amatis potestatem Mediolani et Franciscum de la Turre capitaneum
occisi fuerunt, Neapolinus et alii plures de la Turre capti remanserunt. Isto ¢ anno fames valida fuit in
Italia.
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Eodem tempore Azo de Manfredis potestas inclité urbis fuit ad sex menses. Suo tempore a nonnullis
coniuratis urbis Verone dominus Mastinus de la Scala occiditur et in ecclesia Sancti Mari¢ de la
Schala prope palatium habitacionis eius in archa regali sepelitur, cui Albertus frater in regno Veroné
successit. Eodem anno Ghirardinus de Buseto ad sex ultimos menses eiusdem anni in prétorem
Cremone elligitur.

Anno Salutis 1278. Rolandus de Adegheriis civis parmensis post illum Cremon¢ efficitur potestas,
sedente Nicolao papa tercio, imperante Redulfo imperatore in Alamania. Dictus papa moritur. Isto
anno in terra hyemali tempore non fuit visa nix.

Anno Salutis 1279. Anselmus de Pergamo de Rivola potestas urbis ad sex menses fuit. Suo tempore
illi de la Turre intraverunt castrum Vapri cum suis adherentibus, sed male exierunt de illo, stante
marchione confederato cum Mediolanensibus de Monteferrato, qui de castro per vim sanguinolenta
pugna illos erripuit. De mense madii divus Albertus noster cremonensis pater pauperum et
compatriota de hac vita migravit, in ecclesia Sancti Mathi¢ Cremon¢ in archa tumulatur. Multa
miracula et inumerabilia fécit et dietum facit suis apud Deum ex meritis. Isto anno, mortuo Nicolao
papa ut supra, Martinus quartus in papatu successit \gallicus/.

Eodem anno ad sex menses ultimos ipsius anni Frischus de Frischobaldis florentinus cives préturam
Cremone a senatu nostro obtinuit. Suo tempore pars imperialis qué erat in civitate Bononi¢ per
partem Ecclesi¢ de dicta civitate fuit expulsa.

Anno Salutis 1280. Grasendonus de Louesinis civis reginus in préturam Cremone¢ ad sex menses
elligitur anni primos. Post istum ad sex menses ultimos anni Ugolinus de Savignano civis mutinensis
successit. Suo tempore et die dominico decimo mensis novembris vehementer Padus crevit et ita
vehementer quod quadraginta trabatas pontis prope Cremonam flumen transeuntis fregit et
demolivit. Tunc temporis civitatem Faenci¢ Bononienses habuerunt.

Anno Salutis 1281. Lazarus de Lazaris civis Pistorii potestas Cremone¢ fuit. Hic malum regimen fécit
et partialis. Tunc temporis * in urbe posita fuit quédam talia militum civitatis et episcopatus
Cremone, qui milites Laude in succursum illorum de la Turre misi fuerunt, dum in loco Vaprio
Mediolanenses obsidendi causa castrametarentur. Quadam die dominica septimo mensis madii
summo mane illi de la Turre, Laudenses et nonnulli milites quos dominus patriarcha in auxilio
conduxerat nostrique Cremonenses omnes simul in dicta terra Vapri congregati ad pugnam cum ipsis
Mediolanensibus qua<m>vis modica devenere, in qua multi de partibus pugnantibus periere,
precipue Cassonus de la Turre capitaneus et strenuus vir et tredecim etiam de la Turre Cassoni
afines. Virili animo Cremonenses a dextris in Mediolanenses irruerunt, quamplures aura faventibus
os clausere et a suo latere hostes retro urgebant in fugam. Sed mortuo Cassano et alii de la Turre,
militibus patriarche fugentibus, se cum virtute aggregati et bene forti in loco salvos fecerunt
Cremonenses.

Eodem anno Cremonenses ex una, Parmenses vero ex altera parte de reddendo carrozia alias in bello
inter se ablata pacti fuerunt, unde quadam die sabbati exeunte septembre, stante marchione de
Monteferato magno cum exercitu super episcopatum Laude, de ipsis caroziis cambium fecerunt et
amici facti sunt. Isto tempore Girardus de Arcellis civis placentinus ad sex menses ultimos istius
anni in prétorem Cremone elligitur. Suo tempore dominus Bosius de Dovaria intravit castrum
Cremong¢ civitatemque dominatus est.

Anno Salutis 1282. Federicus de Lavello Longo ad sex menses Cremone potestas fuit, cuius tempore
prefatus et strenuus Bosius de Dovaria in die iovis XXVIII mensis ianuarii hora matutinali intravit
castrum Soncini et illud sub septro habuit et die primo februarii castrum Rumenenghi domino Bosio
per terrerios datum fuit.
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Eo tempore, de mense aprilis et madii per Cremonenses exules, Parmenses, Brixienses, Placentinos
et alios insimul coniunctos et conféderatos ingentem guastum dictis castris Soncini et Rumenenghi
datum fuit magna cum iactura frugum. Eodem anno ad sex menses ultimos ipsius anni Ghirardus de
Bayardo civis Regii in potestatem Cremone elligitur. Suo tempore inter Cremonenses,
Mediolanenses et omnes intrinsicos archiepiscopi Mediolani tregua facta fuit et illis de la Turre et
eorum faventibus Togedium datum fuit.

Anno Salutis 1284. Strenuus et magnanimus armorum ductor cremonensis noster (cronica Corii
atestante) Mediolanensium milicie in capitaneum a magnifica comunitate valvasoribus et capitaneis
fuit ellectus Guidotus de Archidiaconis illique stipendium satis condignum civitas tradidit et
miliciam: multa trophea cum hostibus asecutus est fortunaque fuit prospera.

Anno Salutis 1285. Carolus rex Sicili¢ moritur. Isto etiam anno papa Martinus de hac vita migravit,
cui Honorius papa quartus successit \romanus/.

Anno Salutis 1286. Die tercio mensis aprilis (cronicis in archivio nostro atestantibus et etiam
cronicha Corii mediolanensis) inter Cremonenses, Cumanos, Brixienses, Turrianos et confederatos
ex una et Mediolanenses suis cum confederatis <ex altera>, mediante Lantelmino cognomine Iusto
de Benzonibus viro optimo iurique consulto nostro cremonensi, pax facta summo cum triumpho,
falodiis, procisionibus et campanarum pulsacione fuit et stabilita. Isto * anno Honorius papa moritur,
cuius in loco Nicolaus quartus papa sublimatur \lombardus/.

Anno Salutis 1287, sedente Nicolao papa quarto, imperante Arnulpho in Alemania. Cronicis
predictis atestantibus, civitas Tripolis per Saracenos capitur in grave préiudicium Christianorum
magnaque cum effusione sanguinis pro fide martirum, ubi cumplures Cremonenses perierunt validi.
Martinacius tunc temporis habuit Faentiam, Furlivium quoque superavit. Eodem tempore in
civitatibus Cremon¢, Mediolani et Laude ingens terremotus fuit in die undecima aprilis.

Anno Salutis 1291, sedente papa Nicolao quarto, imperante Arnulpho Romanorum rege. Tempore
Otti Vicecomitis archiepiscopi mediolanensis (atestantibus cronicis ut supra) Salandinus Seraph
Babiloni¢ imperator magno cum exercitu, quorum numero erant sexaginta milia equitum et sex
centum sexaginta milia peditum, res profecto miranda, qui ad obsidendam civitatem ptolomaidam
ubi Christiani erant et illam possidebant devenere et iuxta castrametati sunt. Eo tempore quamplura
bella sanguinolenta facta fuerunt et Christiani viriliter per aliquot tempus Sarecenis resisterunt et
impugnavere, non valentis in campestri bello se in urbe fortes fecerunt et pro fide Christi
pugnaverunt. Die vero tercio aprilis illam machinis et bombardis terribilibus Sareceni crudeles et
cani cinxerunt, muros et turres cum illis prostrabant, Cristiani e contra resistebant et demolita
fortificabant. Per plures dies continuos pugna crudelis fuit et sanguinolenta, in quibus plusquam
viginti milia ex Sarecenis deficientibus cacodemona illorum animas ad Tartara portaverunt, ex
Cristianis defficientibus ad Artificem rerum martires angeli cantantes illorum animas tulerunt. Illi
magis covalesentes Saraceni die no<c>tuque nimis numero Turrem Novam, Maledictam sic nomine,
quam Cristiani ante curtem imperatoris construxerant, straverunt, similiter alteram Blois nomine,
Sanctum quoque Nazarum destruxerunt. Tunc temporis et die tercio Madii in auxilium
Christianorum certis cum militibus rex Henricus venit, sed parum profuit quia die octavo dicti
mensis perfidi Saraceni sbaralium regis Ugonis per vim destruxerunt, pontem quoque utilem ad
pugnam igne, ne se Cristiani deffenderi posset et ex illo cohadiuari, combuserunt. Multa prélia
circha muros hinc inde die noctuque facta fuerunt multique Saraceni perierunt cum aliquibus bassa
illorum, tandem Christiani fessi propter inumerum tumultum et vigiliis febremque continuam
inimicorum die 15 dicti mensis Turrim Novam per vim Saraceni cum péna et dolore céperunt.
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Salandinus Seraph tandem die decimo octavo mensis madii dictam civitatem ptolomaidam totis cum
viribus undique agrediens illa pugnavit et obtinuit et per portam Sancti Nicolai illius urbis versus
mare Christianos fugavit. Ibi bellum crudele gestum fuit magna cum effusione sanguinis
Cristianorum, Magister Templi tunc deffecit multis cum capitaneis et égregis militibus. Patriarcha
vero in civitate prolomaida stetit per aliquot dies in quodam fortilizio, sed videns viribus inimicorum
non posse resistere quodam in navigio sua cum familia se reduxit: parum profuit, quia navis ipsa
militibus nimis honusta in mare submergitur vitamque sui et aliorum in Domino finivit. Multi etiam
fugientes ne in Saracenorum manibus devenirent in mare perierunt et submersi sunt. Ibi timor,
undique clamores, singultus, lachryme et voces ad dominus Jesum Christum Cristianorum
invocantes erant. A quatuor partibus ignem illa in urbe iniquus Salandinus inponi fecit et sic illam
igne et ferro destruxit et demolivit.

De his testimonium habetur (et verum est testimonium illius) ex litteris ad senatum venetum qui
omnibus predictis interfuit per Sanutum Toriosellum venetum scribentem:

Nunc luit peccata sed non abluit civitas scelerata gratiis divinis ingrata! Ad ipsam confluebant reges
et principes Terre, ad ipsam mittebant succursum quasi tributarie concte partes Occidue et nunc
contra eam pugnare omnia elementa: terra nunc eius sanguinem devorat, que cristiano sanguine tota
madescit, mare absorbet populum, édificia consumit ignis, aer fumo et caligine tenebratur. Iuste
proinde Maledicta vocata est turris illa quam gens maledicta Saracena subintravit et queé illi nomen
imposuit, eventum tam diri infortunii nesciens quod diceret prophetavit. Et sic misera civitas
miserandaque cum Christianis fidem colentibus destructa fuit. Sine prélio etiam civitas Tirii a
Christianis derelicta et ab hostibus capta fuit, Peregrinorum Castrum et cumplura alia oppida
totamque Syriam a Crestianis derelictam Saraceni tenuerunt.

Post héc trecentum cum galeis Seraph Salandinus insulam Cipri et regnum Baldasenssem subiugare
decrevit, sed inter bassa seu capitaneos eius magna lis seu controversia oritur, aserenties magnam
provinciam velle aggredi et inpossibile esse illam capi et quod multi de suis aliis in bellis
Cristianorum defficerant. Isto interim in Saracenos et Turchos ingens pestilencia insurexit, per
modum quod propter coruptionem aeris fere omnes perierunt.

Anno Salutis 1293. Isto anno beatus Petrus de Marono papa efficitur et vocabatur Celestinus papa
quintus, qui infra quinque menses papatui renunciavit et papa Bonefacius octa<v>us loco ipsius
successit *campanus. Hic intravit <ut>* vulpes, vixit ut leo et moritur ut canis\\.

Anno Salutis 1300. Isto ® anno iubileum de péna et culpa visitantibus limina apostolorum Petri et
Pauli in Roma papa Bonefacius instituit.

Anno Salutis 1303. Isto anno dominus Federicus de Ponzonibus nobilis civis Cremon¢ (Galvagniana
cronica et nostra in archivio atestantibus) inclité urbis Mediolani fuit potestas iusticieque amator et
magnanimus. Eo tempore papa Bonefacius moritur, cui Benedictus \undecimus/ papa Ordinis
predicatorum successit.

Anno Salutis 1304. Dominus Iulianus de Marianis strenuus vir civis Cremon¢ (cronica Galvagniana
nostraque atestantibus) capitaneus populi Mediolanensis contra Placentinos fuit. Tunc temporis
consilium unum generale in civitate Cremone inter ligas contra Placentinos et aderentes \factum
fuit/. Ducentum milites equestres et tres mille pedites cremonenses posuerunt et totidem alii de liga.
Ingens guastum et detrimentum isto anno in territorio placentino de mense madii prenominati de liga
dederunt.

Anno Salutis 1305. Indictione quarta, die vigesimo primo ianuarii. Padus congelare cépit et die
vigesima quinta dicti mensis, in qua conversionis sancti Pauli celebratur festum,
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firmata fuit glacies totaliter, quod homines, equites et pedites ac carrus super glaciem tute de una
rippa ad alteram pertra<n>sire flumen poterant. Multos pontes super Padum existentes a glacie fracti
sunt.

Eodem anno et die mercurii vigesimo sexto mensis ianuarii, in hora vesperarum. Milites et populus
de Mutina civitatem ipsam Mutine Estensi marchioni acceperunt. Castrum quoque Clozie iuris dicti
marchionis, magno prelio ibidem facto in quo quamplures milites Estensis marchionis mortui sunt et
deprédati, plures etiam vulnerati, forti brachio habuerunt. Tunc temporis Mantuani et Veronenses sua
cum milicia in obsidionem Rezoli venerunt castrum, die iovis obtinuerunt rocham. Istis temporibus
suis cum militonibus ad civitatem Regii dominus Guielmus de Corigio Parmé princeps adivit et
prope castrametatus est. Ex adverso sua cum militia Bononienses Mutinam venerunt deinde Regium,
sed parum ibi steterunt pace inter ipsos superveniente. Papa moritur, cui Clemens archiepiscopus
Burdigalensis natione vascho papa successit et sublimatur.

Anno Salutis 1307. In urbe Mediolani (Galvagniana cronica et nostra atestantibus) lacobus de
Cavalchabobus cremonensis Vitaliane marchio in prétorem dicte urbis elligitur. Eo tempore Albertus
rex Alemanie moritur, hunc filius sororis in nemore venantem proditorie interfecit. Isto etiam
tempore venerandus Franciscus archiepiscopus Mediolani de hac vita ad aliam migravit, cui
Castonus de la Turre successit et in archiepiscopatu sublimatur.

Anno Salutis 1308. Sedente Clemente papa in Roma, electores Alemani¢ Henricum comitem de
Lucimbergh Romanorum regem fecerunt, qui iuramentum fidelitatis Pap¢ prestitit, deinde a Papa
coronatur. Reginam Boemi¢ filio suo Iohanni rex iste in uxorem dedit, regnum Boemi¢ in dotem
habuit pacificéque vixit.

Anno Salutis 1310. Sedente Clemente papa, vivente Castono de la Turre archiepiscopo Mediolani,
regnante Henrico in urbe Mediolani. Terra existente interdicta Mediolanensium, lohannes de la
Calzea genere galicus Imperatoris mareschalchus efficitur. Eodem anno per Castonum de la Turre
archiepiscopum in die Epiphanie Henricus \septimus/ imperator corona ferrea coronatur, deinde
aurea. Tres archiepiscopi huic coronacioni et viginti quinque episcopi, baroni quatuordecim, oratores
civitatum vigenti, precipue cremonenses (atestante cronica Galvagniana). * Coronacione facta,
plusquam octuaginta milites de qualibet urbem cinxit, quorum in numero nobilis Federicus Ponzonus
noster cremonensis fuit. Tunc temporis res publica Mediolani centum millia ducatos auri Imperatori
condonavit.

Post héc, absente Imperatore, tumultus in urbe Mediolani inter cives oritur, ingens bellum in quo
multi periere civile comittitur et Turriani de civitate expulsi sunt. Tunc temporis plures civitates
Imperatori rebellaverunt, harum in numero Cremona, Laude, Brixia et Papia et alie extiterunt, ex quo
exercitum contra has preparavit Imperator. Colla sui capitaneus ad civitatem Cremone veniens muros
et portas civitatis bellavit, rebelles omnes graviter punivit. Brixiam obsedit et die decima octava
mensis septembris ab ipso capitur, portas illorum rebelione prostravit. Per aliquot dierum post
Cremonam revertitur, ubi comitem Franciscum Campizii suum vicarium seu prétorem instituit,
demum transivit Papiam et in festo Omnium sanctorum dicta in urbe diem suum clausit extremum et
ibi sepelitur.

Anno Salutis 1311. Sedente Clemente papa in partibus ultramontanis, mortuo imperatore et Henrico
sexto in Italia regnante. Isto tempore contra voluntatem Imperatoris (atestante Galvagniana)
Guielmus de Cavalchabobus marchio Vitaliane Cremoné nobilis civis urbem Cremoné dominavit,
Soncinum et cumplura alia opida in territorio cremonensi obtinuit. Contra quem comes Guarnerius
Imperatoris vicarius magno cum exercitu Teutonicorum venit, ingens bellum insimul geritur, multi
periere, tandem ipsum Guielmum equo prostravit et moritur.
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Anno Salutis 1313. Sedente Clemente papa in Avinione, Henrico sexto in Italia regnante. Isto
tempore Ziliolus de Alegris nobilis civis Cremone in civitate Mediolani (cronica Galvagniana et
nostra atestantibus) in prétorem elligitur. Isto anno ad civitatem Pisarum de civitate lanue Imperator
veniens, cum tribus cardinalis Romam prosectus est et prima die augusti de voluntate et imposicione
summi Pontificis ab istis cardinalibus coronatur. Istis temporibus rex Francorum moritur, cui
Ludovicus primogenitus Novarie rex successit in regno. Iste in Boncoventu, dum contra regem
Rubertum ire vellet, Pisarum in civitate diem suum clausit extremum, cadaver ibi sepelitur, cor vero
illius lanue in sepulchro imperatricis tumulatur.

Anno Salutis 1314. Sedente Clemente in Viena, vacante imperio. Eo tempore Ugo de Fazola,
civitatis pisan¢ dominus gibelinus, civitatem luchanam nidum antiquum partis Gelph¢ obtinuit. Tunc
temporis papa Clemens moritur, sedes apostolica duobus annis et plus pastore vacavit. Versus
septemtrionis plagam per triginta dies due stelle comete apparuerunt. Tunc ellectores Imperii
aggregati in Franchfort in discordia ellegerunt duos principes in imperio, scilicet Federicum ducem
Austri¢ et Ludovicum ducem Bauveré. In Colonia per archiepiscopum Coloniensem Federicus
coronatus fuit, Ludovicus vero in Aquisgrani coronatur. Questio coram Papa vertebatur, tandem
ambos Papa reiecit. Inter se diu isti principes dimicaverunt, demum Ludovicus prévaluit, auctoritate
propria se Romanorum regem appelavit, ex quo papa lohannes, qui Clementi successerat, ipsum
privavit et excomunicavit. Istis temporibus in urbe Cremone lacobus de Cavalchabobus dominabat.

Anno Salutis 1317. Die 22 madii. Padovani avidi regnandi causa contra Vicentinos bellum
incohaverunt. Suo cum exercitu, ex tractatu putantes civitatem habere vicentinam, hora prima noctis
in burgo Sancti Petri penes urbem castrametati sunt, sed nihil fecere, quia Canis Scaliger dominus
Veroné re intellecta tam cicius cum exercitu obviam venit et tacite in Vicentiam introivit. Sagax
Canis quamprimum turrim unam ut exercitum patavinum videret scansit: viso inordinato et sine lege,
contra illos illico ad arma pervenit et insimul dimicaverunt, in quo bello multi ex dictis partibus
periere. Tandem Canis Scaliger victor remansit cum triumpho et illos spoliavit. Tunc temporis Veneti
vulpecule pecunias alias intratarum suarum super territorio patavino ipsis Patavinis repetebant
fraudolenter istis * temporibus malis, quia ad dominacionem dominii huius urbis aspirabant, medio
ipsorum Venetorum pax inter partes conclusa fuit et pecuni¢ mutuaté per aliquot tempus et quo
usque Patavinis relaxantur.

Istis © temporibus inter lacobum Cavalcabonem, Ponzonum de Ponzonibus et Egidium Piperatam
(atestante Corio urbisque nostre cronica) in civitate Cremoneé pax contracta fuit omnesque pacifice in
urbe ingressi sunt, sed parum ipsa in pace steterunt. Quia ad dominacionem urbis sui affectum et
studium imponebat, quottidie pededentim gentes aggregabat. Héc Egidius intuens Piperata, pluries et
pluries ut amicus et pro pace servanda dissuadendo redarguebat, sed ficte se excusando dolose per
plures dies predicta non facere sui amico demonstravit et dixit. Tamen auxiliantibus Brusatis de
Brixia, qui ducentum milites in auxilium Cremonam sibi miserunt, contra Ponzonum super plateam
Capitanei insimul dimicantes insultum fécit, in quorum dimicacione multi ab utraque parte periere.
Sed ecce Egidius Piperata vir optimus, volens illos pacificare, illum occiderunt, ex quo bellum
crudele et civile ibi efficitur, in quo plusquam quinquaginta ex melioribus civibus Cremoné perierunt
et mortui sunt, quorum in numero nobilis Leo de Ponzonibus vitam amisit in brachiis uxoris sue, que
Alovisii Cavalchabovis soror erat. Tandem victoriam
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strenus Iacobus Cavalcabous habuit. Ponzonus vero, resistere non valens inimicorum ob nimiam
multitudinem, de civitate cum reliquis superstitibus recedens se Soncinum et lovemaltam salvum
fecit cum satelitibus. Tunc temporis de urbe Cremong alio ad habitandum cumplures cives iverunt, in
grave damnum civitatis.

De mense septembris (cronicis Cori et Cremone <atestantibus>?), urbem Cremone Iacobo
Cavalcaboe dominante, ecce Canis Scaliger Veron¢ dominus suo cum exercitu et nonnullis
commilitonibus Pasarini mantuani ad civitatem Cremong¢ in auxilium Ponzoni de Ponzonibus venit.
Similiter Luchinus \et/ Matheus Vicecomes princeps Mediolani filius cum cumpluribus cohortibus
auxiliandi causa venerunt. Obsidionem civitati quottidie insimul pugnando posuerunt et prope urbem
castrametati sunt. E contra viriliter cum populo et Brixiensibus Cavalcabos lacobus se tuebatur, per
modum quod, uxores maritorum intus pugnancium cum aliis mulieribus auxilium prestantes usque
ad mortem, civitatem per longum tempus conservaverunt. Unde hoste, parum aut nihil facere
videntes, a civitate obsessa recesserunt suis in regionibus, Ponzonus vero ad locum Soncini suis cum
satelitibus revertitur.

Anno Salutis 1318. Sedente Iohanne pontifice in Avinione, Ludovico in Alemania imperante,
Matheo Mediolani duce. Isto tempore civitatem Cremoné vacuam civibus pauperemque propter bella
civilia esse dictus Mathus Vicecomes intuentes, contra illam conspiravit. Ponzono de Ponzonibus,
qui tunc in castro Soncini comorabutur, scripsit ut modum cum astucia et sagacitate procurare vellet
ad hoc ut urbem Cremone obtineret, Malum de Cropello cum exercitu Mediolani transmisit. Et die
nono februarii tacita nocte et in prima vigilia ipsius ad muros civitatis Ponzonus deveniens, fracto
muro, cum aliquali parte militie, credens alios sequi, ad plateam Maiorem pervenit et cépit. Sed
Gregorius de Summo civis magnanimus cremonensis tumultum in civitate agregans validum
iuvenum catervas fecit. Sic ad invicem uniti et bene armati ad fracturam muri contra hostes cucurrit
multosque introeuntes ex hostibus interfecit, ex quo in fugam coacti ad Soncinum reversi sunt
murumgque illico obturari fecit. Versus plateam credens urbem esse liberam eundo, a quibusdam qui
dixerunt forum a Ponzono occupatum esse et bene preparatum redarguitur, ex quo Gregorius, hostes
innumeros esse et illis non posse prevalere credens, extra portam Omnium sanctorum exivit
civitatemque in manibus Ponzoni reliquit, qui partem adversam destruxit et depredatus est. Malum
de Cropello in pretorem dedit civitati.

Istis temporibus illustris Matheus Vicecomes lanuam obsedit, sed auxilium Rubertus rex Cicili¢
lanuensibus dedit. Tunc contra dictum regem et lanuenses domini Verone de la Scala
Mediolanensibus in subsidium venerunt. Per quatuor menses in obsidione Ianu¢ ibi steterunt,
postremo Matheus illustris, videns parum ibi proficere, Derdonam venit, demum Mediolanum,
Rubertus vero rex ad sumum Pontificem in Avinione ivit.

Anno Salutis 1319. Die 21 mensis novembris. Furtim armata manu noctis tempore strenuus
Guielmus Corigia et lacobus Cavalcabos magno cum exercitu ad civitatem et menia Cremong
venerunt, frangendo muros incustoditos in urbe ingressi sunt. Fugatis hostibus, tota civitas
depredatur multaque mala et mulierum violaciones et sacrilegia facta sunt. Pro domino urbis Iacobus
Cavalcabos remansit, Misinum de la Ecclesia virum sediciosum pro prétore inclité urbis posuit. Tunc
temporis in religionibus florebant Bonaventura patavinus Ordinis heremitarum, Franciscus
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de Mairono minorista, Michael de Cesena generalis minister Ordinis sancti Francisci, Nicolaus de
Lyra celeberimus theologus.

Anno Salutis 1321. Marcus filius illustrissimi Mathei Vicecomitis de mense aprilis civitatem Ast iam
diu per ipsum obsessam sui in fortiam habuit et possedit cum territorio astensi, quamplures domos in
ipsa civitate hostium a fondamentis demolivit deprédavitque. Eo tempore in Castronovo Parmensi
Albertus Corigia de hac vita migravit et in dicto loco sepelitur. Tunc etiam temporis parusini cives
civitatem Sesii cumcorditer habuerunt, cronicis atestantibus ut supra.

Anno Salutis 1322. Die 27 mensis ianuarii. Civitatem Cremon¢ magnanimus Galeaz Vicecomes
filius illustris Mathei humiliter de acordio habuit in dominio. Isto @ tempore in canonica Carzati,
distantis a civitate Mediolani per tria millia passus vel circha, illustris Matheus dux Mediolani de hac
vita migravit.

Anno Salutis 1327. Isto tempore Galeazium Vicecomitem ducem Mediolani, [ohannem, Luchinum et
Azium Vicecomites eius fratres serenissimus Ludovicus imperator in opido Moncié et Furno in
carzeribus intrudi fecit. Incarcerationis causa fuit quia porigendo poculum vino plenum in credencia
Stephanus illorum frater Vicecomes repenti morte migravit, ex quo venenum porexisse suspicabatur.
Tum etiam, quia Marchus Vicecomes eorum frater apud Papam de nonnullis illum accusaverat, ad
civitatem romanam Ludovicus imperator profiscitur et ibi corona aurea a Papa coronatur.

Anno Salutis 1328. Die 25 marcii, in qua festum Annonciacionis in orbe terrarum a Cristicolis
celebratur. Per intercessionem et benivolentiam Castrucii urbis Luce domini, de carzeribus Trezii
Galeazium, Iohannem, Luchinum et Azium Vicecomites serenissimus imperator Ludovicus de Roma
veniens liberavit et benivolos fécit. Tunc temporis ad civitatem Pistorii, ubi Castrucius in obsidione
cum exercitu aderat, <...> id est ut gratiarum actiones de officiis colatis, erga domum Vicecomitum,
Castori Galeaz magnanimus venit, humiliter receptus debitum suum de beneficiis se offerendo ad
maiora congratulatus est. Per aliquot dierum ibi moram trahens graviter infirmatur, de qua brevi °
tempore migravit et in civitate luchana funerali obsequio digno sepelitur, etatis annorum
quinquaginta unius (atestantibus Cori et Galvagniana nostraque urbe cronicis). Eo tempore civitatem
Pistorii sui in potestate et dominio Castrucius dominus habuit, qui post triumphum per aliquot
dierum imediate morte naturali de hac vita decessit. Iste princeps fuit vir in armis strenus, sapiens et
potens, Pisarum, Luce et Pistoy¢ civitates dominavit.

Eo tempore patavinam urbem Canis Scaliger in dominatione habuit et die 16 augusti in civitate
Mantue cum certis satelitibus Guidonus, Filipus et Feltrinus de Gonzaga filii Ludovici introierunt.
Passarinum urbis principem in foro existentem occiderunt, filium Franciscum etiam céperunt,
Batironi Bonacorsi fratris filios, qui penes Nicolaum Mirandole principem in custodiam erant, etiam
habuerunt. Tunc temporis quamplures de amicis Pasarini in civitate perierunt. Patrem Ludovicum
Guido, Filippus et Feltrinus in dominio Mantu¢ loco Pasarini posuerunt filii. Eo tempore Canis
Scaliger urbem trivisinam in dominio habuit.

Anno Salutis 1329. Die 22 mensis augusti. Devicta urbe trivisina, Canis Scaliger Veron¢ dominus de
hac vita ad aliam pertransivit et in civitate Veron¢ regali sepulchro in ecclesia prope palacium
habitacionis cum pompa more principum sepelitur, cui Mastinus et Albertus Scaligeri in regno
successerunt.
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c. 63r Anno Salutis 1331. Sedente Iohanne papa in Roma. Iohannes rex Boemié¢, filius quondam Henrici
imperatoris, qui Cremonam, Parmam, Regium, Mantuam et Lucham obtinuit, in Italia ad urbem
inclitam Mediolani venit et factus est dominus generalis Italic. Eodem tempore per instrumentum
stipulatum magnanimi Bononienses sanctissimo Iohanni pape urbis dominium dederunt. Tunc
temporis castrum mire pulchritudinis Papa fieri fécit in ipsa urbe.

Eodem tempore et de mense augusti lohannes rex Boemi¢ et dominus Mediolani et Lumbardi¢
civitatum Cremonam venit, ubi liberales cives cum honore et pompa receperunt et mirifice cumplura
dona illi tradiderunt preciosa.

Anno Salutis 1332. De mense augusti Brixiam Mastinus Scaliger vir calidus fraude ® habuit
civitatem (atestantibus cronicis ut supra). Nam summo ° mane ad hanc urbem cum insignis summi
Pontificis deveniens, sui milites exclamando alta voce dicebant «Vivat Ecclesia! Vivat Ecclesial».
Tunc pars gelfa armata manu insurexit contra regis armigeros et extra civitatem illos vi expulerunt,
intrantes Schaligeri se deceptos invenerunt.

Eo tempore et die vigesimo septembris. Dominium Pergami cumcorditer strenuus Azo Vicecomites
habuit et similiter die vigesimo secundo octobris magnanimus princeps, pellendo boemicos
armigeros de Pizeleone, castrum et terram potitus est magno cum triumpho.

Anno Salutis 1334. Illustris Azo Vicecomes suo cum exercitu Cremonam venit, capitulando cum
civibus si infra duos menses Ponzonus de Ponzonibus cum boemio imperatore in aperto campo
contra illos venisset, transactis, quia semper Cremonenses suo principi sunt fideles, libenti animo
potius sibi quam altero principi subiungassent vel quod sui essent tributarii. Et ita concordes inde
recesserunt.

Anno Salutis 1335. Die 15 iulii. Civitas Cremon¢ in dominium Azoni servante fide a
Cremonensibus datur. Tunc temporis papa lohannes moritur et die XXI mensis decembris
Benedictus papa duodecimus in papatu sublimatur.

Anno Salutis 1336. Sedente Benedicto papa. Isto anno (atestante cronica Galvagniana) festum
Corporis Christi omni anno celebrandum post Pentecostem per summum Pontificem, concilio
facto, ordinatum fuit et incéptum. Tunc temporis in curia romana (atestante cronica predicta) de
visione beatifice anime seperate a corpore per Fratres predicatores sancti Dominici decisum fuit,
scilicet quod anima a corpore separata divinam esentiam absque medio videt, et quod fides et spes
in anima predicta quantum ad habitum permanet, et quod clare et aperte, quemadmodum videbunt
post diem Iudicii, esentiam divinam cernit. Et ita pro veritate decisum est et qui contra predicta
venerint hereticus et scismaticus est. Isto © anno civitatem Placenci¢ a Francischo Schotto et a
nonnullis sui de fatione die XV decembris Azo Vicecomes certo precio emit, ex his apparentibus
instrumentis autenticis.

Anno Salutis 1338. Sedente Benedicto papa in Roma, imperante Ludovico Bayuer¢ in Alamania,
Aycardo archiepiscopo Mediolani exulante in Alexandria, in urbe Mediolani Azone dominante. Eo
tempore (atestantibus cronicis ut supra) Venetorum oratores, pariter cum oratoribus Bononie,
Florencié, Nicolai marchionis Estensis et marchionis Mantuani, ad Azonem Vicecomitem
Mediolanum venerunt, ut ligam quam cum Mastino de la Scala habebant frangerent et contra illum
Mediolanenses cum Venetis adhererent, quod et ita factum est. Septem milia militum ista in liga
aggregaverunt. Caput istorum Luchinum Vicecomitem mediolanensem strenuum capitaneum fuit,
qui de mense iunii, aggregato exercitu, Veronam venit et prope per tria meliaria castrametatus est.
Sed Theutonici seu Ghoti et Suevi, qui semper instabiles sunt et pro pecunia
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omnem prodicionem faciunt, suo de exercitu sine tubis resonantibus exeuntes ad stipendium
Scaligeri Verone iverunt, ex quo ad civitatem Mantué strenuus Luchinus Vicecomes se reduxit,
deinde Mediolanum. Isto interim tamen multe civitates Mastini obsesse remanserunt. Nam Lucham
civitatem Florentini calidi obsidebant, Trivisium et Paduam Veneti. Versus septemtrionem stella
cometa tunc apparuit. Finaliter die tercio augusti in manibus Venetorum ? traditur civitas Padue,
Albertus frater Mastini Venetias vinctus aducitur. Dux Corintie Henricus Ariminum et Furlivium,
que erant civitates sub dominio illorum de la Scala, optinuit. Brixiam de manu Mastini, forti pugna
per prius comissa, illustris Azo Vicecomes accepit et dominus factus est. Ex léticia duos milites
cinxit, scilicet Martinum de Caymis, tunc rectorem civitatis Pergami, et lohannem de Besario
civem cremonensem pretoremque Mediolani.

Anno Salutis 1339. Sedente Benedicto papa, vacante imperio et archiepiscopo Mediolani etiam
vacante. Isto anno de hac vita mortali ad aliam illustris Azo Vicecomes *die 14 augusti dolore
prodagre\\ pertransivit. Mortuo Azone, lohannem episcopum Novariensem et dominum Luchinum
equitem dignissimum fratrum Mathei Vicecomitis cives et populus mediolanensis in dominos
generales urbis ellegerunt. Eo tempore more Venetorum, remotis capitaneis, lanuenses unum
ducem nomine Simonem Bochamnigram fécerunt.

Istis temporibus Trivisium a Schaligeris Veron¢ dominis de comuni concordia Veneti habuerunt,
dimisso Alberto Scaligero de carceribus, quem in prelio captum Venetiis duxerunt. Pax quoque die
15 februarii inter eos facta fuit. Mirum in civitate Venetiarum isto tempore (atestante lohanne
Sereno veneto, cronica quoque Cori mediolanensis) apparuit. Quidam homo simplex nomine
Paulucius ariminensis, qui per totam Quadrigesimam nihil comedebat neque bibebat nisi aquam
calidam et vivebat. De his experientia facta fuit in carceribus illum tenendo et custodiendo. Elapsa
vero Quadragesima, ultra modum humanum et quam facerent alii mortales edebat et bibebat. Eo
etiam tempore in territorio Tuscié ingens pestilencia insurexit, per modum quod plusquam viginti
milia hominum ex pestilencia periere.

Anno Salutis 1341. Isto tempore inter sanctissimum pontificem Benedictum et illustrem Luchinum
Vicecomitem principem Mediolani pax facta fuit et interdictum urbis Mediolani, quod Iohannes
papa sui antecessor fecerat, illis remisit et absolvit.

Anno Salutis 1342. Die tercio madii. Papa Bonefacius de Avinione Mediolanum venit, ubi illustris
Luchinus princeps Mediolani mirifice et cum triumpho in urbe eum recepit, Dei ad laudem in
ecclesia Sancti Ambroxii hospitatus est. Eo tempore Lucham civitatem, quam per unum annum
Pisani obsessam tenuerunt, cumcorditer habuerunt.

Anno Salutis 1342. Bertolotus marchio Ferrarie de mense aprilis migravit. Sequenti anno 1344
Nicolaus Estensis marchio die primo madii et ipse deffecit. Eodem tempore et die 28 mensis
octobris urbem Parme Obizoni marchioni Mantu¢ Azius Corigensis Parmé dominus précio
sexaginta mille florenorum auri vendidit, qui Azius, dum pecunias cum Guidone dividere haberet,
aufugit et alio exportavit, qua de re mestus Guido et defraudatus ad Guastalam se reduxit.

Anno Salutis 1345. Die sexto mensis madii. Marsilius de Cararia princeps Padu¢ a Iacobo filio
Nicolai de Cararia occiditur Padueque dominus se fécit. Isto tempore suo cum exercitu Luchinus
Vicecomes Mediolani principes prope Cremonam castrametatus est, cumplura bella contra illum se
tuentes validi Cremonenses fecere, tandem mediante Filippono marchione Mantue et pecunia data
composicionem fécerunt et pacem.

Anno Salutis 1346. Isto tempore terremotus inauditus Cremoné, Laudé et in urbe Mediolani fuit,
ita ut aliquas turres et domos ceciderunt. Tunc temporis de mense octobris inter illustrem
principem Luchinum et estensem marchionem
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pax conclusa fuit, in qua marchio predictus civitatem Parmé préfato principi Luchino in
vendicionem dedit precio ducatorum sexaginta milium, quos alias Azoni Corigi¢ in emptionem ab
ipso habitam exbursaverat prout supra. Paganum de Besacia Cremoné civem ibi pro prétore
princeps constituit, in qua civitate de consensu illustris Luchini dictus Paganus cittadellam construi
fecit et navilium fluentem versus Viarolum. Isto etiam * tempore illustris princeps Mediolani omnes
principes opidorum Parmensium penes se retinuit et illa munivit, tamen possessiones et intratas
earum illis gaudere dimisit.

Isto tempore et anno Philippus rex Francié cum illo Ingalterré insimul dimicaverunt, bellum
atrocem et sanguinolentum quadam die de mense septembris inter se fécerunt, in quo de baronis
ambarum partium sex centum perierunt, viginti milia quoque hominum et ipse rex Ingaltere
interficitur, cadaver eius nunquam reperitur. Comes Saluioni strenuus conductor, comes Libis, de
Sansuca, de Alicurto, de Albania, Carolus filius quartus regis boemici et alii etiam (cronica Cori
atestante) deffecerunt.

Anno Salutis 1347. Sedente Bonefacio papa in Avinione, Luchino Vicecomite dominante in
Mediolano, Iohanne Vicecomite Mediolani archiepiscopo. Isto tempore inter Carolum imperatorem
et regem boemicum dimicatum fuit, sed Carolus a filio Boemi superatur.

Eodem tempore de mense madii Fuscha, aliter nomine Ipeltella, ex Fiescha domo lanué nata, uxor
illustris Luchini Vicecomitis Mediolani principis, asociata a quampluribus matronis et donzellis per
Padum navigando versus civitatem Veniciarum, ut festum Asensionis in qua Veneti cum anullo
mare disponsant videret, cum navibus et galionis Cremonam venit, ubi cives mirifice receperunt et
quamplura dona liberales illi condonaverunt. Deinde pergens per flumen, in solaciis et gaudiis
navigando, Mantuam venit et ab Ogolino Estensi, velut alter Ipolito forma ut dicebatur, Veneris
solacium habuit et consolacionem. Postremo navigando ad optatum festum Disponsacionis Maris
in civitate Veneciarum pervenit, ubi cum honore, pompa, Iéticia et gaudio a Francischo Dandolo
duce quinquagesimo quinto et Venetis veneratur festumque solemniter celebraverunt. Postremo,
revertendo Mediolanum, concta qué Fuscha fecerat et perpetraverat coniugi narrata fuerunt: illam
veneno illius ob demerita fortiter suspicione perdidit. Isto tempore de mense octobris Ludovicus
dux Baiuere, qui intitulabatur Imperator, de hoc seculo ad aliam vitam pertransivit.

Anno Salutis 1348. De mense novembris magno cum exercitu (cronicis Cremoné et Cori
mediolanensis atestantibus) in Italiam Ludovicus rex Ungarie venit, primo Veronam cum duobus
millibus equis bene armatis, deinde ad Philippum Mantue marchionem. Profectus est etiam ad
urbem Ferari¢, ubi mirifice ab Obizone Estensi recipitur et honoratur. Puliam die 13 ianuarii
proficiscens obtinuit, lohannam reginam postremo, qué Andriasium coniugem occidi fécit, in
Provenzam iuris dotis ipsius Iohanné navigando etiam rex Ungarie venit. Reginam adamatam a
duce Duracii, qui Andriasium fratrem Ludovici ipsius erat, de sede deposuit et fugavit, deinde rex
ipse Ungari¢ fratris sui vindictam contra homicidam feécit.

Isto anno. Die veneris vigesimo quinto mensis ianuarii, in qua conversio Pauli sancti celebratur,
hora vespertina. Terremotus magnus in urbe Cremoneé fuit et fere per totam Italiam (cronicis nostris
et superius alegatis atestantibus) venti quoque terribiles, qui arbores a terra evelebant et a tectis
tegulos et camina domus exportabant, grandines excessive damnum inferentes extitere et
pestilentie atroces, ex quibus civitates exauste remanserunt \civibus et popularibus/ in Italia.
Eodem tempore et die iovis decimo mensis aprilis ingens pruina super terram evenit, ita ut omnes
palmites vitium cumbussit, fabas, linum, siligines et alia seminata destruxit: fames inde et penuria
secuta est isto anno.

Anno Salutis 1349. Die 23 ianuarii. Illustris Luchinus Vicecomites dux Mediolani iam diu a febre
continua lacescitus hora prima noctis ipsius diei de hac vita migravit et in
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c. 64v ecclesia Sancti Gotardi mirifice regali funere a Iohanne archiepiscopo Mediolani Vicecomite frater
eius tumulatur. Hic princeps summe prudencié, magnanimus, potens, benignus et liberalis
iusticiéque amator et religionis, Mediolani, Cremon¢, Asti, Alexandri¢, Albeé, Vercellarum,
Novayre, Bobi, Pergami, in qua civitate capellam in fortilizio fieri fécit qué usque in presentiarum
nuncupatur La Cappella de Bergamo, Cumi, Brixié, Creme, Placenti¢, Laudé et Parme dominus
fuit, cuius in regno tam in spiritualibus quam in temporalibus Iohannes archiepiscopus Mediolani
eius frater successit et sublimatur. Qui, potito regno, Bernabonem et Galeazium eius nepotes, qui
alias a fratre erant confinati, liberavit sacramentumque fidelitatis iniunxit illis et dedit et penes se
cariores tenuit.

Eodem tempore et die 25 aprilis in territorio cremonensi, laudensi et Mediolani ingens pruina venit,
que palmites vitium destruxit, linum, fabas et legumina, per modum quod perierunt.

Anno Salutis 1350. Contra Bononienses magno cum exercitu Galeazium Vicecomitem eius
nepotem illustris Iohannes tam in spiritualibus, quam in temporalibus Mediolani dominus
obsidendi illos causa misit. Per plures menses, auxiliante Philippo Gonzage, in obsidionem
civitatem bononiensem tenuit et ad invicem demicabantur. Postremo Bernabovem alium nepotem,
alio cum exercitu strenuo, illustris princeps ad civitatem ipsam capiendam transmisit, denique
Bononienses, viribus duces Mediolani resistere non valentes, concorditer se illi tradiderunt
civitatemque habuit cum contatu.

Eo anno et tempore, sedente Bonefacio papa in Avignone, Carolo imperanti in Francia. Die sexto
ianuarii bulle Iubilei de péna et culpa sanctissimi Papé per totam Italiam publicate fuerunt,
precipue Mediolani et Cremong, ubi multi ad consequendam ivere.

Anno Salutis 1351. Dominante Iohanne Vicecomite archiepiscopo Mediolani tam in spiritualibus,
quam in temporalibus. Habita Bononia de mense ianuarii, Bonifacius papa valde irascitur istaque
de causa Mediolanum cum contatu (atestantibus cronicis Corii mediolanensis et Cremong)
interdixit. Deinde de Avinione legatum unum ad principem, ut civitatem ipsam Bononi¢ sibi
debitam et censuariam restituere velit, transmisit. Legacione facta, altera ? die, post mis¢ su¢
celebracionem, tacitam responsionem in ecclesia legato dedit. Nam sumpta cruce a manu dextra, a
senixtra gladio evaginato relucenti, versus legatum seu oratorem Pap¢ animo virili et forti inquit:
«Héc crux dominacio mea in spiritualibus, ensis vero in temporalibus mea est». Habito responso,
ad Pontificem legatus reversus est, quecumque a Iohanne archiepiscopo habuit breviter retulit.
Unde breve unum sub péna excomunicacionis, ut personaliter non per procuratorem in Avinione
coram ipso compareat, sanctissimus Papa \indignatus/ reverendissimo domino archiepiscopo
transmisit, cui nuncio ad terminum in breve contentum et limitatum ad sui parudum mandatis et
standum se dixit. Illico in Avignone sécretarium unum sagacem sapientissimus et magnanimus lo.
*archiepiscopus Mediolani\\ imponendo in mandatus in Francia transmisit, qui omnia palacia,
domos et omnia hospicia qua reperire posset per sex menses ad fictum conduceret prémio et
incapararet ® illamque bene preparare hiemalibus necessariis pro equitibus duodecim milia et sex
mille peditum. Exequendo predicta, tunc temporis accidit quod in Avignone nulla palatia nullasque
domos et hospicia inveniri poterant hospitandi causa, quia iam erant incaparata, soluta et munita.
Qua de re, Pontificis ad aures héc perveniens, secretarium principis vocatum misit et interogavit de
causa tanti aparatus et penuria hospicium ac victualium, cui secretarius sagax omnia ad unguem
enarravit. Interogatus de expensa iam facta et soluta, exponendo dixit se quadraginta milia aureos
iam ad honorem sui principis expendidisse. Ista abnegante, per listam et testibus solutis
sanctissimo Pape calculum rationum ostendidit et totidem ducatos ad expensam si indegebat
cerciorem ad bancherios fécit. Summus pontifex stupefactus et atonitus héc in corde miranda
meditavit, de Avignone secretarium ad principem benivolo vultu transmisit, deinde litteras
benivolas, considerando eius potentiam, illico principi scripsit, de mora per aliquot tempus ad
ipsum veniendi restanda qué nunquam venit, sed Bononia magnanimi principi remansit magno
cum triumpho et gaudio.
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Eodem tempore lacobus Carariensis, qui per quatuor annos urbem patavinam dominavit, a
Guielmo eius filio occiditur. Causa necis fuit cum dictus Guielmus cum uno patris stipendiato
questionem fecisset paterque ipsum dixisset esse sui spurium, in iram provocatus et furorem
homicidium patris perpetravit. In ecclesia Divi Augustini tumulatur, cuius in dominio Iacopinus
frater et Francischus eius filius successerunt. Isto tempore Mastinus de la Scala Veroné dominus de
hac vita migravit, cui Canis Grandis eius filius in regno successit, qui extra civitatem Verone illos
de Folianis expulsit.

Anno Salutis 1352. Die duodecimo mensis octobris. De manibus et potencia illustrissimi ducis
Mediolani Clemens summus pontifex Bononiam videns abstrahi non posse, convenciones cum illo
habuit, duodecim millia florenos auri omni anno cum abbate Marsiliense Papé legato summo
Pontifici soluturos convenit et promisit, per publicum instrumentum in perpetuam emphiteosim ab
ipso Papa agnovit censuariamque investituram duxit. Eo tempore Estensis Ferari¢ marchio de hac
vita migravit, in ecclesia Sancti Augustini sua in urbe tumulatur. Isto tempore interdictum a civitate
Mediolani, quod Papa propter Bononiam sibi areptam a principe Mediolani, post investituram
emphiteoticam ut supra factam ab ipso Pontifice removetur et absoluta remansit. Eodem tempore in
Tuscia Sancto in Sepulchro ingens terremotus venit.

Anno Salutis 1353. Die tercio augusti in territorio cremonensi ingens grando cecidit (cronica nostra
cremonensi et etiam Cori mediolanensi atestantibus) qué maximum damnum in vineis et uvis
intulit, nonnulla grana quamvis rara ponderis pro quolibet librarum decem, res miranda, conpertum
fuit. Eo tempore ingens bellum navale inter Venetos et lanuenses extitit, in quo sanguinolente
pugne geste sunt et de pari in longum pugnavere. Tandem classis Venetorum victris remansit et
navigia quadraginta duo in prédam duxere relique naves in portum fugientes salvate sunt. Post héc
de mense octobris, auxiliante lohanne Vicecomite domino Mediolani, magnanimi [anuenses, de
navigis amissis vindictam contra Venetorum classem facere cupientes, ingenti classe sub Pagano
Doria capitaneo cum insignis vipereis preparata, per alta maris Peloponesi navigando prope
insulam Sapienti¢ Venetorum classem viriliter investierunt et ibi valde dimicatur. Tandem
Genuenses victores remanserunt armatamque Venetorum magna cum strage et occisione hominum
potiti sunt lanueque cum gloria et fama <in> triumphum exportaverunt.

Isto tempore liga inter Venetos, Canem Grandum Scaligerum Veron¢ dominum, Ferrari¢
marchionem et Francischum Carariensem Padue dominum contra ducem Mediolani pro Bononia
contracta fuit. Octo milia equites decemque milia pedites aggregaverunt, pontem super Padum
tenus Guastalam capitaneo Conrado de Landito construxerunt, super quo gentes pertransivere.
Iuxta Guastalam castrametati sunt \militum/ acies, illam per aliquot dierum impugnaverunt
Guastalam, sed magno cum exercitu illustris ducis Mediolani Iohanne Olegio cum strenuo
Palavicino capitaneus supervenientibus, suis in regionibus Lige gentes reverse sunt.

Eo etiam tempore Albertus Caroli imperatoris frater naturalis Aquilegi¢ in patriarcha elligitur. Tunc
temporis et die sexto decembris Clemens papa de hac vita ad meliorem pertransivit, cui Inocencius
sextus in papatu sublimatur. Hisdem temporibus et de mense ianuarii Galeazio Vicecomite oritur
puer masculus, cuius nomen fuit lo. Galeaz. Hic fuit primus in domo Vicecomitum qui titulum
Ducis Mediolani obtinuit, prout infra dicetur.

Anno Salutis 1354. In Alemania apud imperatorem Canis Grandis scaliger Veron¢ dominus
accessit. Dumque ibi moram traheret, ecce Fregnanus Canis eius frater ad regnum Verone
conspirans fraudolenter Canem Grandem eius fratrem et dominum apud Imperatorem deficisse
finxit famamque per nonnullos fécit insurgere Azonemque Corigiam locumtenentem et capitaneum
principis
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sui in prepositum induxit et Verone dominus efficitur, quamvis parum in dominacione permansit,
quia Canis Grandis frater, audita prodicione per fratrem perpetrata, patavina in urbe penes Cararie
principem se contulit. Aggregato exercitu, Carario auxiliante domino cum Vicentinis, urbem
Veroné magno tamen cum bello occisioneque hominum et suspensione obtinuit et potitus est.

De mense augusti dicti anni Palancié portum Venetorum a manibus per vim magnanimi [anuenses
ceperunt et obtinuerunt. Eo tempore de civitate Palanci¢ corpus Sancti Martini ad sui urbem Ianue
tulerunt predicti lanuenses, una in archa venerandum posuerunt I¢ticia et gaudio.

Eodem tempore et die dominico quinto mensis augusti, hora quarta decima. Illustris Iohannes
Vicecomes archiepiscopus et dux Mediolani in spiritualibus et temporalibus dominus dicte urbis
Mediolani, condito testamento in quo Matheum Bernabovem et Galeazium eius nepotes filios
quondam magnifici Stephani fratris heredes instituit regnumque sui divisit, de hac labili et misera
vita ad aliam meliorem decessit. Dive Virginis Mari¢ in ecclesia regali funere mirifico et honorabili
tumulatur, superadito epitaphio in marmore sculpto, cuius tenor sequitur ut infra, videlicet:

Quam fastus, quam pompa levis, quam gloria mundi
Sit brevis et fragilis humana potencia quam sit,
Collige ab exemplo qui transis, perlege differ

Qui sim, qui fuerim licet qui marmore claudor
Sanguine clarus eram Vicecomes stirpe lohannes.
Presul eram pastorque fui baculumque gerebam
Nomine nullus opes posidebat latius orbe

Imperio tituloque meo mihi Mediolani

Urbs subiecta fuit, Laude et * Placentia grata

Aurea Parma, bona Bononia, pulchra Cremona,
Bergama magna satis lapidosis montibus altis,
Brixia magnipotens, Bobiensis terra tribusque
Eximis dotata bonis Derthona vocata.
<Cummarum>" tellus, Novaque Alexandria pinguis,
Et Vercellarum tellus \simul/ atque Novaria et Alba.
Ast quoque cum castris Pedemontis iussa subibant
Ianuaque ab antiquo quondam iam condita Iano
Dicitur, et vasti narratur Ianua mondi,

Et Savonensis arx et loca plurima qué nunc
Difficile est narrare mihi mea iussa subibant.
Tristi<ti>a tota meum metuebant languida nomen.
Per me obsessa fuit populo Florentia plena
Bellaque substinuit tellus Parusina superba

Et Pise et Sene timidum reverenter honorem
Prestabant, me me metuebant Marchia tota.

Italie partes omnes timuere [ohannem.

Nunc me petra tenet saxoque includor in isto

Et lacerant vermes leniant mihi denique corpus
Quid mihi divici¢, quid alta palacia prosunt

Cum mihi sufficiat parvoque marmore claudor.

Post hunc in archiepiscopatu Aribertus Vicecomes successit. Illius vero dominium dicti illustres
Matheus, Bernabos et Galeaz nepotes et heredes inter se diviserunt.
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In partem vero et pro parte et nomine partis pervenit prefato Matheo Laudem, Placentiam,
Bononiam, Lugum, Massam, Bobium, Pontremolum et Burgum Sancti Donini. Bernabovi sui in
partem pervenit Cremonam, Cremam, Soncinum, Bergamum, Brixiam, Vallem Monicham, Lunatus
cum Ripperia Garde, Ripaltam, Carevagium cum Ponte Vauri. Galeazio vero sui in partem similiter
pervenit Cumum, Novairam, Vercellarum, Astum, Albam, Alexandriam, Derdonam,
Castrumnovum, Basignanam, Viglevenum cum Ponte Ticini, Sanctus Angelum, Monsbonus® et
Mayranum. [anua vero permansit comunis inter ipsos fratres.

Anno Salutis 1355. Die quarto ianuarii. Carolus Romanorum rex semper augustus filius lohannis
regis Boemié¢ in die Epiphanie magna cum solemnitate in templo Divi Ambroxii corona ferrea ab
archiepiscopo Mediolani coronatur. Huic coronationi multi episcopi interfuerunt, inter quos
Aquilegie patriarcha principatum obtinuit, duos equites fecit, videlicet lo. Galeazium filium
Galeazi secundum, alterum Marchum filium Bernabovis licet parvulum®. Tunc temporis cumplura
privilegia principibus Mediolani provinciarum vicariatus concessit et condonavit, deinde Romam
venit et ibidem aurea corona a Papa coronatur. In revertendo de urbe romana Cremonam venit,
pertransiens Soncinum et vallem Monicam in Alamania profectus est, expensas a Mediolani
principibus equitando habuit gratis et amore.

Eodem tempore et die primo iunii inter lanuenses et Venetos pax contracta fuit et proclamata. Tunc
etiam tempore civitas Tripolis a barbaris possessa die 15 iunii a lanuensibus sui cum classe prope
navigantibus capitur. Isto etiam ¢ tempore in territorio Sereni cumplura castra et fortilizia illustris
Matheus fieri fecit et edificari.

Anno Salutis 1356. Facta divisione dominii inter dictos tres fratres heredes suprascripti quondam
Iohannis Mediolani ducis ut supra. In prima parte Mathei palacium habitacionis, ubi archiepiscopus
patruus habitabat, tetigit suique mansionem princeps iste fecit. In qua, quia luxurie deditus erat,
non solum unam ex nobilioribus, sed etiam plures cupiditatem Veneris saciandi causa in thoro
habuit, per modum quod in tali morbo laborante sui personam consumpsit debiliorque efficitur. In
tanta cecitate pervenit, dum vigorem propter nimium cohitum in membro virili non haberet ut
satisfaceret mulieribus, cupiens tamen sine posse sue voluntati voluptuose aliquod delectamen
experiri et apetitui satisfacere, per partes obsenas in natura mulierum liquores odoriferos destilare
faciebat vitamque miseram ita ducebat. Unde in terra Sereni, istorum morborum lacesitus, renes
suas evacuando vitam suam miseram finivit. Cadaver eius in urbe Mediolani in ecclesia Sancti
Gotardi fertur et ibi regali funere sepelitur. Alii de morte huius predicant (atestante Cori cronica)
quod ex testamento condito per Valentinam matrem dictorum principum, in quo multas
melediciones Galeazio et Bernabove indixit asserendo hoc Mathei mortis causam fuisse. Nam dum
quadam ¢ die cum Galeazio et Bernabove ad Carsenzagum Matheus equitaret, inter se dicti Galeaz
et Bernabos de dominacionibus mundi dum loquerentur, unus ex ipsis interloquendo exposuit rem
optimam esse imperare et fore dominum, cui Matheus respondendo dixit ni societas adesset
copulata. Ex quo, ut asseritur, dicti fratres insimul de occidendo illum coniuraverunt. Sero
insequenti in lombis porcinis, quos in edendo illi perplacebant, venenatis deceptus fuit, nam luce
sequenti emisit spiritum vitamque sui finivit. Post eius mortem partem dominii dicti Mathei inter se
Vicecomites diviserunt.

Anno Salutis 1357. Isto tempore Parmenses ingentem campanam construi et conflari fécerunt,
quam super tres columnas in platea poni fécerunt. Eo tempore
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tractatum unum de capiendo Mantuam illustris Bernabos ex prodicione unius presbiteri habuit.
Cum Luchino del Vermo eius capitaneo pontem super Padum quadam in die dolo cepit et in
seralium Mantu¢ cum ingenti exercitu ingressus est. Super Mincium pontem etiam construi fécit,
deinde ad Burgum Fortem cum aciebus pervenit pontemque alium super Padum per vim habuit, sed
parum tenuit, cum exercitu superveniente Mantue marchione ibi fortiter inter exercitus dimicatum
est et cumplures periere. Dum sic preliaretur, partem pontis igne consumptum fuit et in Padum
cecidit. Superveniente nocte, exercitus de pari illico se ad tentoria sua reduxere resque ipsa et
prodicio inperfecta remansit et proditores penas dederunt.

Anno Salutis 1358. De mense ianuarii ad Burgum Fortem illustris Bernabos suo cum exercitu
equitavit ibique bastitam, quam externo anno prope Padum fieri fécerat, iterum rehédificavit
damnumgque ingentem Mantuanis ab illo latere tulit pontemque super Padum etiam posuit tenus
ipsam bastitam. Tunc temporis inter Teutonicos, dum predicta fierent, et Longumbardos questio seu
controversia (cronicis nostris et Cori atestantibus) oritur. Ad manus pervenientes, insimul per
horam dimicati sunt et cumplures periere et nisi illustris Bernabos cum Anguigeris suis et aciebus
supervenisset illam sedando, fere omnes gustassent mortem, tanta illorum inter se rabiem habebant.
Isto interim, dum prédicta agerentur, ad Novairam bellum ingentem liga contra Vicecomites
insurexit. Novaira ab Ugolino capitur, postremo pax inter partes facta fuit, urbs Novaira restituitur.

Eo tempore, de mense septembris Bernabovi Vicecomiti filius masculus oritur, cuius nomen fuit
Ludovicus. Isto ® tempore illustris Galeaz Vicecomes castrum porte Zobie, iam annis preteritis
inchoatum, édificacioni finem imposuit et perfecit. Tempore libertatis Mediolanensium istud
castrum, demptis Girlandis et revelino, destructum fuit.

Anno Salutis 1359. De mense novembris Canis Signorius Canem Grandem dominum Verone eius
fratrem interfecit. Mortuo, Padu¢ fugam traxit. Ex quo Paulus Alboinus a civibus et populo
ipsorum frater in dominium Veroné et pro principe elligitur. Sed parum stetit, quia per paucos dies
post, auxiliante Francischo Caraia, Canis Signarolus Veronam revertitur dominusque efficitur et
Paulum Albinum eius fratrem captum in Pischarie carceribus illum intrudi fécit et in illis stetit
usque ad mortem suprascripti Canis Signorii.

Eodem tempore, Bernaboe auxilium prestante, illustris Galeaz Vicecomes Papi¢ urbem
cumcorditer habuit. Tunc etiam tempore dicta in urbe castrum versus civitatem Mediolani
magnanimus Galeaz pontemque super Ticinum, necnon navilium fluentem versus Mediolanum
fieri fécit et construi.

Anno Salutis 1360. Die 24 novembris. In Italiam contra Bernabovem in auxilium Bononie Ungari
circha quinque milia armigeri feroces et crudeles ad urbem patavinam venerunt turmati, deinde in
burgo Sancti Egidii Parme venientes castrametati sunt. Cumplura edificia <et> domos cum
machinis destruxerunt, aliquas igne cremaverunt, multa mala inferendo. Tunc temporis
magnanimus populus parmensis urbem in se receperunt et fortilizia, cumplures acies selectas, in
quibus aderant forti atlete circha duodecim milia, fecerunt. Turmatim cum ordine contra Ungaros,
donec Bernabos qui ad civitatem Bononi¢ castrametabatur de ipsa cum exercitu veniret, fortiter
demicaverunt et e burgis expulerunt, tamen pontem Sancti Francisci in capite pontis conbuserunt.
Superveniente hyeme, in diversa loca territorii parmensi
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ad staciones se posuerunt et cum fossis et bastitis fortificati sunt. Tandem Ungarorum comitem
Simonem capitaneum sapientissimus et sagax Bernabos pecunia tacite data tacitavit suique
benivolum fécit et inde ad alias partes cum exercitu se transtulit civitatemque Parmé a tanta clade
liberavit.

Eodem tempore Isabellam Francorum Caroli regis filiam lo. Galeaz filius Galeazi in uxorem duxit,
comitatum Virtutis a rege Francorum in dotem habuit, a quo comitatu illustris lo. Galeaz titulum
traxit et in antea nuncupatus est [o. Galeaz comes Virtutum.

Anno Salutis 1361. Die 13 aprilis. Dum in Hurimberg Carolus quartus imperator moram traheret,
ad illum magnanimi principes Galeaz et Bernabos fratres Vicecomites magna cum pompa venerunt,
ubi humaniter et cum honore illos colexit. Prévilegia illis et urbi Papi¢ ut possent studium unum de
qualibus scientia cum immunitatibus et graciis tenere, prout in aliis civitatibus similibus solet,
concessit et sui liberalitate et amore condonavit. Quapropter ad stipendium cumplures legistas et
alios doctores in septem liberalibus artibus peritos Galeaz et Bernabos duxerunt. Deinde, volentes
urbem papiensem studio et doctrina magnificare, pretoribus civitatum suarum regentibus patentes
litteras scripsere tenoris huiusmodi, videlicet:

Galeaz Vicecomes Mediolani et cet. Imperialis Vicarius generalis. Cum habeamus studium in
civitate Papi¢ tam in iure canonico, quam civili, in medicina et in philosophia et logicha et
habeamus ibi doctores sufficientes, mandamus vobis quatenus proclamari faciatis in civitatibus
vestris et locis consuetis quod quilibet scolaris debeat ad civitatem nostram Papi¢ statim sub péna
nostro arbitrio auferenda <convolare>. Et si qui ivissent ad aliena studia statim mittatur pro eis et
conpellatur venire Papiam. In ipsa enim civitate populo acquisivimus previlegia solemnia studii
generalis cum potestate et auctoritate dandi conventum in decretalibus et legibus et cumpluribus
facultate. Datum Mediolani die XXVII octobris 1361.

Eodem tempore Aldoynus marchio Ferrariensis de hac vita migravit, cui Nicolaus Estensis
successit. Bernabovi semper iste fuit contrarius et inimicus, cum Ecclesia se confederavit.

De mensibus augusti, septembris et octobris in Italia, precipue Parmé, Cremoné, Mediolanum,
Venetiarum et Paduge, ingens pestilencia fuit, per modum quod pauci et rari propter corruptionem
aeris remanserunt.

Istis temporibus et die octavo mensis augusti sapientissimus et magnanimus Aribertus
archiepiscopus Mediolani ultimum tiribilium gustavit et ad meliorem vitam pertransivit, cui in
archiepiscopatu inclitus Guielmus de Pusterla successit et sublimatur.

Anno Salutis 1362. In Papia cum fossis et muris propter societatem Ingelensium in Italia
veniencium citadellam illustris Galeaz Vicecomes ¢édificari fécit.

De mense novembris papa Inocencius de hac vita migravit, cui Urbanus quintus natione
Sulmonensis successit.

Anno Salutis 1363. Isto anno aggregato exercitu valido in territorio mutinensi apud Crevacorum
illustris princeps Bernabos castrametatus est, ingentem ibi damnum intulit. Qua de re, Mutina iam
obsessa diu a Bernabove, illi marchio Ferarie resistere propter potentiam principis non valens,
auxilium a liga @, videlicet ab Ecclesiasticis, Paduanis, Veronensibus et Reginis qui sub Feltrino
capitaneo Lige erant, petiit. Unde, agregato per Feltrinum exercitu Lige ad Stellatam, a Bernabove
Mutinam pervenit citra Padum iuxta Figarolum et ibi castrametatus est. Et dum gentes Bernabovis
quadam ® die canalem
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Padi pertransire cupientes, ecce ex improviso sagax et sapidus Feltrinus capitaneus ponte facto cum
exercitu ad aliam ripam® prope Stellatam transivit, hostem aggreditur et ibi ingens bellum per
quatuor horas inter dimicantes efficitur, in quo multi perierunt. Tandem Feltrinus victoriam habuit
et multos viros probos cepit, quorum in numero Nicolaus marchio Palavicinus, Gibertus Corigia,
Antonius de Sancto Vitale, strenuus vir Bernabos de Rubeis cremonensis armorum conductor,
Iohannes de Ponzonibus et Guielmus de Cavalchabobus, etiam viri strenui in armis cremonenses,
et alii cumplures, quorum numero longum esset enarrare, captivi fuerunt. Infra octo dies, res
miranda, illustris et magnanimus princeps Bernabos, aggregato ingenti exercitu, in territorio
mutinensi apud Fornacinas castrametatum venit. Bastitam unam ibi fortem cum fossis et
inespugnabilem construi fécit ibique per plures dies comoravit, hostes viriliter impugnando
obsidionem posuit, per modum quod gentes Lige famescentes se cum illustrissimo Bernabove
principi conposuerunt et captos relaxavere.

Anno Salutis 1363. De mense septembris inter illustrem Bernabovem et Ligam certis cum capitulis
pax contracta fuit et proclamata, videlicet quod fortilizia in territorio bononiensi a Bernabove capta
ipsa Lige relaxarentur et dicta Liga ipsi principi florenos quinque centum millia auri pro expensa
cértis terminis darent et interdictum a Papa factum contra terras Bernabovi removeretur. Tunc
temporis cardinalis sub titulo Sancti Marci et Marcelli Mediolanum pace facta venit, ubi mirifice
magnoque cum honore a principe recipitur. Torniamentum unum cum premio in urbe Mediolani
factum fuit ad honorem cardinalis, ubi princeps sui potenciam et probos viros ostendidit. Ab una
parte erant induti supervestibus albis armigeri, ab altera indumentis nigris, ut pars una ab altera
pugnando agnosceretur.

Istis temporibus propter bella continue vigentia in Italia illustris Bernabos, qui in aperto campo
potencias magnatum non timebat, cumplura opida demoliri fecit, precipue opidum Rubechi et
Scandolariam in territorio cremonensi, Colurnum dempta rocha in territorio parmensi, Guadum et
Gavardum in territorio brixiensi et Martinenghum in territorio pergamensi, cumplura etiam in
Glarea Abdue territorii laudensi.

De mense augusti dicti anni de partibus Ungari¢ ingens multitudo locustarum in Italia venit,
precipue in territorio cremonensi, qué fruges pendentes comederunt et in tot numero (nostris
cronicis atestantibus et cronica etiam Cori) erant et dense quod per quinque miliaria in latitudine et
longitudine terram, aera et solem occupabant et tenebrosum faciebant. Res profecto inaudita.

Anno Salutis 1365. De mense octobris illustris Galeaz Vicecomes, a podagra graviter lesus, ad
persuasionem Blance eius uxoris Iohannis del Populo, Reubere Franciolé et aliorum de parte
guelpha, timens Bernabovem fratrem, ad urbem Papi¢ suo in palatio habitatum venit, quod
palacium mire pulchridudinis in septem annos construi fécit, incohando illud sub die 27 mensis
marcii 1360, cuius in porta versus pomerium sive giardinum sculptum in marmore reperitur
carmen, videlicet:

Hac Galea Galeaz castrum deffendit in urbem,
Et ferus oppositos violenter comprimit hostis
Inque fugam vertit timidam mucrone potenti.
Tractabitque suos et fratres frater amicos,

Et sibi subiectos cultu pietatis et omnes
Deffendit populos sibi quos divina potestas
Credidit et longam dabit his per tempora pacem,
Precunctisque piam mens est salvare Papiam.
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Anno Salutis 1366. Isto * anno illustris, magnanimus et potens Galeaz Vicecomes Placenci¢
citadellam edificari fecit.

Anno Salutis 1367. Isto anno Galeazi Vicecomitis filia Violant a patre Lionello filio regis Ingaltere
in urbe Mediolani nupta fuit. Magno cum aparatu et pompa disponsatur et lauta convivia et
preciosa facta fuerunt, baronis a principe liberali cumplura dona condonata fuerunt, precipue
validos equos et potentes. Multi principes Itali¢ et oratores civitatum hymeneis predictis
interfuerunt, Francischus quoque Petrarcha: dignus poeta, philosophus et astronomus ipsus fuit.
Tunc temporis filius unus dicti Petrarce in urbe papiensi de hac vita migravit, cuius pater
epitaphium in marmore sculptum sepulcro superimposuit tenoris huiusmodi, videlicet:

Vix Mondi novus hospes eram vitéque volantis,
Attigeram tenero limina dura pede.

Franciscus genitor, genitris Francisca secutus,
Hos de fonte sacro nomen idem tenui.

Infans formosus, solamen dulce parentum,
Nunc dolor; hoc uno sors mea Iéta minus.
Cétera sum felix et vere gaudia vite

Nactus et éterne, tam cito, tam facile.

Sol bis, luna quater fluxum peragraverat orbem,
Obvia mors, fallor, obvia vita fuit.

Me Venetum terris dedit urbs, rapuitque Papia,
Nec queror, hinc célo restituendus eram.

Eo tempore Borgfortum super ripam® Padi mantuano in territorio illustris princeps Bernabos magna
cum pugna et hominum occisione per vim habuit et illum destruxit et demolivit.

Istis temporibus. De Alamania, magno cum exercitu numero viginti milium pugnantium, cum
cumpluribus baronis in Italiam Carolus imperator venit, ut totam Lumbardiam caperet. Veronam,
ubi mirifice a Scaligero honoratur, pertransivit, deinde ad Burgumfortem a Bernabove captum et
tentum suis cum aciebus profectus est, ibi cumplura bella inter partes geritur. Tunc temporis Padus
vehementer crevit, ex quo imperator, videns parum posse hosti nocere propter fluminis
incrementum, in bastita quam Bernabos fieri fecit aquas mittere ut Anguigeris noceret excogitavit,
sed illustris Bernabos et Anguigeri vigilantes fraudem fraudi iniunxerunt et excogitaverunt. Sub
baptista arzinum Padi fregerunt, ut aqué trasmisse ab hostibus fractis arzinis super agros mantuanos
pertransiret et inondarent operati sunt, unde maximum damnum agris mantuanis, credentes
submergere bastitam, imperatoris gentes intulerunt.

Post héc Carolus imperator, qui Italiam pecunia evacuabat et parum aut nihil propter avariciam
faciebat, magno cum dedecore in Boemiam de Italia recedendo de mense iunii reversus est

MCCCLXVIIII®.

Die decimo suprascripti mensis \iunii/, hora octava in die martis. Cotignole in loco, Sphortia pater
invictissimi Martisque fulguris Francisci Sphortie quarti ducis Mediolani in lucem oritur. In
catocumine hic noncupatus est lacobus, deinde Muzulus. lohannes Attendolus pater istius fuit
homo in terra illa Cotignole valde sapidus et ellegans, mater Elisia de Petracinis. Hec filios XXI
masculos genuit, omnes mortui sunt demptis Bertolomeo, Sphortia et Francischo, et una filia
nomine Maria uxor Ugolini comitis Centone *(cronica Corii mediolanensis atestante)\\.

Anno Salutis 1370. Die quartodecimo novembris. Valenziam a Galeazio Vicecomite diu obsessam
propter ingentem famem cumcorditer habuit. Tunc temporis papa Urbanus migravit, cui Gregorius
undecimus® nacione Lemonicensis successit et sublimatur \pontificum 208/, qui viros doctos et
sapidos dillexit et amavit.
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Eo tempore illustris et magnanimus Bernabos Vicecomes cumplura ¢edificia diversis in partibus sui
regnorum fieri fecit (cronicis Cremon¢ et Corii mediolanensis atestantibus), precipue rehedificari
fecit castrum Trezii, pontem uno in arcu mirandum super Abduam duabus cum turribus, castrum
Carone, castrum Cummi, Dexum, Senagum, Melegnanum cum ponte super Lamber flumen,
Pandinum, Gusachum loca amena, castrum Brixie cum citadella, Pergami quoque citadellam,
*Cremone castrum\\, castrum de Novo, Pizeleonem, Cremam, Pontremulum nuncupatum
Cazaguerra, Salisanum, Laudem, Sanctum Colombanum et denique castrum Castri Novi Buce
Abdué. Isto etiam * tempore et anno Manfredus Saxolus Girardum Rongonum sui contrarium
occidi fecit.

Anno Salutis 1371. Die 22 madii. Civitatem Regii illustris Bernabos a Guido domino précio
florenorum sexaginta milium emit et dominus factus est. Isto tempore ingens pestilencia in
civitatibus Venetiarum, Trivisi et Padu¢ laboravit, ubi rari remanserunt. Eodem tempore dominium
Parus¢ iam diu obsessé Papa cumcorditer habuit.

Anno Salutis 1372. Apud Riberiam Parme¢ territorium, existentibus exercitibus Ecclesi¢ cum
Ferrarié marchione ex una, in quo mille equites aderant pugnantes, et duci Mediolani, in quo octo
centum lancie pugnancium etiam erant, ex latere Ecclesi¢ Franciscus Folianus capitaneus, a parte
ducis Mediolani Ambroxius Vicecomes Bernabovi filius magnanimus et strenuus Acutus
<capitaneus>®, ingens bellum et crudele per sex horas ibi efficitur, in quo cumplures periere, multi
quoque vulnerati sunt. Tandem Ambroxius et Acutus victores magno cum triumpho remanserunt,
Franciscus Folianus cum Guielmo eius nepote et plures strenui armorum ductores capiuntur et in
préedam ducti sunt in urbe Regii tunc capta, ubi ad unum merlum civitatis illius de mandato
illustrissimi Bernabovis infélix Francischus Folianus per gulam suspenditur vitamque sui miseram
finivit, Belduchino tunc potestate Regii sua in cronicella atestante *et Corii\\.

Eo tempore muros inter portam Sancti Petri et portam Sancti Basilici in urbe Parme¢ illustris
princeps Bernabos omnibus suis expensis liberalis fieri fecit et edificavit. Isto ¢ tempore et de
mense septembris illustris Isabella uxor lo. Galeaz Vicecomitis de hac vita migravit ad alteram
meliorem, Papié Sancti Francisci in ecclesia digno funerali exequie sepelitur.

Anno Salutis 1373. Prope Panarium territorii Mantuanii inter ecclesiasticas gentes et armigeros
ducis Mediolani bellum ingens efficitur per quatuor horas, in quo multi periere ab utraque parte
multique vulnerati sunt. Tandem ecclesiastici obtinuerunt, plures de hostibus in predam duxere. In
territorio placentino proficisentes, ingentem damnum illo ¢ territorio contulerunt, cum parte
Fontanellensum tractatum unum habuerunt, castrum Sancti Iohannis incrure habuere. Tunc
temporis multa castra et fortilizia Gelphorum Bernabovi rebelaverunt.

De mense augusti istius anni vallis in introitu Sancti Martini, tenus locum Caprini, inter
Ambroxium filium Bernabovis Vicecomitis suo cum exercitu et raganos vallis illius montanarios
bellum atrocem efficitur sanguinolenta cum pugna. Ambroxius capitaneus cum Ludovico Azoni
Correge filio et Antonio Corregia interficiuntur, de montanariis infinitus numerus, sed,
deffici<e>nte capitaneo, montanari rabidi victoriam obtinuerunt. Cadaver illustrissimi et
magnanimi Ambroxii capitanei in civitate Pergami regali exequio sepelitur.

De mense septembris, mortuo Ambroxio Vicecomite, ingenti dolore pater affectus est, vindictam de
inimicis facere decrevit. Aggregato exercitu ad hanc vallem pervenit, templum unum nuncupatum
Antripatum sive Ecclesiam Pontis Fortis optinuit, vilicos vallis destruit, cumplura opida cepit,
nonnulla conbusit illosque tandem dominavit et domuit vilicos magna cum eorum strage
sanguinisque effusione.
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Istis @ temporibus et anno Vercelarum in urbe Otto Brusatus brixiensis tractatum habuit, ex quo
partes in dicta urbe insurexerunt inter se, per modum <quod>, superveniente Ottone, ingens bellum
factum fuit et crudelis hominum occisio, tandem Gibelini subcubuerunt. Otto in civitate ingrediens
suis comilitonibus ut partem adversam in sachum poneret et depredarent concessit, sed famelici
pecunia ambas partes tam Gibilinas, quam Gelphas depredaverunt et spoliaverunt, virgines sine
timore Dei violaverunt et matronas nobiles multaque alia mala perpetraverunt, ad sachum omnia
ponendo, nonnullas etiam domos combuserunt, per modum quod civitas ipsa plena lachrymis
destructa remansit civium ob discordiam. Veh, civitatibus discordiis et odiis intrinsecis partium
seminatis, Roma caput mundi exemplar et emonumentum nobis prestat et ostendit! Subticeo nunc
de civitatibus nostris temporis militantibus ingenti controversia et odio lacescitis et adinvicem
provocatis! Parcat illis Deus et ad veram penitenciam illas inducat, sed valde dubito. Propter earum
scelera contra illas irasci et pénas dari condignas avertat oro obsecroque, cavemini.

Istis quoque temporibus (cronicis Cremon¢ Coriique® Mediolani et paduané atestantibus), dum in
agro patavino suo cum exercitu contra Francischum Carariam Veneti venissent, inclitus princeps
viribus Venetorum resistere non valens, Ungarorum ad regem ut auxilium illi prestaret misit.
Ingentem Ungarorum exercitum serenissimus rex illico transmisit, camplura bella inter se fécerunt,
in quibus multi tam ab una parte, quam ab alia perierunt. Tandem, de dominacione sua dubia
Carariensis excogitans, se cum Venetis composuit certis cum capitulis. Et primo quod omnia castra
in confinibus Venetorum princeps demoliri faceret, quorum in numero Ciriagus castrum, Cari et
Sancti Cleri aderant; item <quod> in quolibet mense vexilum Sancti Marci semel in foro paduano
erigeretur super antenna in marmore fixam; item quod possent ibi vicedominum suum, qui ius
forensibus et Venetorum debentibus ministrare. Iunior Franciscus héc Veneciis per iuramentum
afirmavit et ita pax conclusa fuit.

Anno Salutis 1374. De mense novembris inter sanctissimum Papam et illustrem Bernabovem
principem pax facta fuit, sed perversa vilicis sui regiminis extitit et odiosa. Nam ex avaricia et
cupiditate rationem de porcis signaris captis per vilicos et occisis princeps fieri fécit, a quatuor
annis citra ingentem pecuniam exegit, nonnullos oculis cecari fécit, alios suspendi, banna, péna
pecuniaria et etiam ad furchas ut bona ipsorum confiscarentur imposuit. Plus, fortius illis canes
tradidit nutriendos, de his omni anno monstram faciebat: si macilenti erant vilicos pecunia
puniebat, si vero pingues itidem consequebantur. Ex quo, dum de his male gestis a duobus fratribus
sancti Francisci redargueretur suique consienciam momorderent, in igne illos vivos (res profecto
crudelis) comburi fécit. Eo tempore Acius filius Galeazi moritur. Ingens pestilentia fuit Parme,
Regio et Mutine.

Eodem tempore in terra Arquadra territorii patavino de hac vita ad aliam meliorem orator
dignissimus et poeta dominus Francischus Petrarcha pertransivit.

Anno Salutis 1375. Canis Signorus de la Scala Veroné dominus moritur, cui Bertolomeus et
Victorinus eius filii successerunt. Isto etiam ¢ tempore clarissimus poeta, philosophus et
astronomus lohannes Bocacius florentinus de Certaldo, ¢tatis annorum quadriginta duorum
humanum victum reliquit.

Eodem tempore ingens fames in Italia estitit, qu¢ usque in Ungariam et Alamaniam profecta est.
Librarum trium cum dimidia sextarium furmenti emebatur et vendebatur, galinarum pro quolibet
ovo denarios sex imperiales et sic de aliis rebus comestibilibus. Tunc temporis in agro novariensi
illustris Galeaz Vicecomes sui exercitu transmisit et multa opida qué rebelles illi fuere recuperavit.
Istis temporibus inter! illustres Vicecomites Mediolani principes ex una et Ecclesiam cum regina
Apuli¢ et adherentibus ex alia parte die 22 mensis madii conclusa et proclamata fuit ad Dei gloriam
pax.
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Eodem tempore de mense augusti Francisco, marchionis Mantu¢ Ludovici filio, Agnesina filia a
patre illustri Bernaboe Vicecomite nupta fuit. Eodem anno de mense octobris Paulum Alboynum,
qui in carceribus in rocha Pischari¢ erat, domini Verone eius fratres in maximum dolorem et
damnum Veronensium, qui vehementer illum dilligebant et amabant, occidi fécerunt.

Anno Salutis 1376. De mense aprilis Elisabetam filiam illustris Bernabovis cum dote ducatorum
duodecim milia auri strenuus comes Lucius de Landito in uxorem suis cum ornamentis et iocalibus
duxit.

Die octavo mensis decembris. Ugolinus marchio dominus Mantu¢ a Ludovico et Francisco
fratribus filiis quondam Guidoni occiditur, cuius dominium dicti fratres in se diviserunt, sed
mortuo Ludovico Franciscus solus dominatur.

Anno Salutis 1377. Ugolinus episcopus Parme¢ Mediolani in civitate vir optimus de stirpe
Rubeorum relinquens mondum altissimo Domino spiritum dedit. Hic in episcopali sede Parme per
quinquaginta quatuor annos stetit et a Parmensibus sui doctrina, morum venustate vehementer
dilligebatur. Apud principem in urbe Mediolani suspicionis domini metu coactus comorabat in
grave damnum Parmensium, quia bonus pastor erat et animarum gubernator. Cuius animam apud
Dominum requiescat in pace. Amen.

Anno Salutis 1378. Papa Gregorius de mense aprilis ad Dominum misit spiritum \intenso dolore
vesice/, cui Urbanus sextus successit et sublimatur \pontificum 209 in numero/. Tunc temporis de
celo in castro Sancti Angeli Romé ubi erant cardinales pontificem creandi causa fulgure cecidit.
Augurium malum: nam ad arma propter creacionem Papé Romani devenere, asserentes se
pontificem romanum autem italum velle, ex quo a cardinalibus decipiuntur. Ficte Bertolam
archiepiscopum barensem ellegerunt et bene induto ostenderunt unde sedati sunt, deinde Urbanus
predictum sedato tumultu populi elligerunt. Qui inusitata capitula volens contra cardinales
instituere, inter Papam et cardinales lis oritur, quapropter omnes demptis quatuor ipsi cardinales in
Avignone se contulerut. De alioque pontifice creando, asserentes istum non esse verum pontificem,
tractavere. Concilio facto, Clementem fratrem comitis Genevrie in pontificem ellegerunt. Scisma
tunc in Ecclesia romana fuit: Urbanus legitimus papa cardinales viginti novem italos demptis
quinque ordinavit et fécit, Clemens vero cumplures etiam cardinales ultramontanos sublimavit et
fécit, ex quo in Italia multe controversie et discordie oriuntur.

Isto anno de mense ianuarii ad principem Mediolani, qui civitatem Ast de manu ipsius acciperat,
deinde daturum obtulit, Montisferati marchio pervenit, illam a principe petiit, sed subridendo bona
verba ficte contulit. Qua de re marchio indignatus de civitate Mediolani insalutato hospite recessit,
Cremonam venit deinde Parmam. Postremo, volens versus Montemferatum equitare, apud terram
Mathaleti a quodam sui familiare interficitur. Cadaver ad Maiorem ecclesiam Parme fertur et ad
incontrum altaris maioris sepelitur.

Eodem tempore inter Franciscum Dandolum Venetorum ducem nomine et vice su¢ dominacionis
parte ex una et Florentinorum dominacionem iunctam cum Mastino et Alberto Veroné dominis pax
contracta fuit pactis subsequentibus, videlicet quod civitas trivisana, Castrum Baldum et Castrum
Bassinum dictis Venetis remanerent et item quod per Padum libere merce sue® navigare possent.

Isto etiam anno insulam Tenedon, a Venetis fraude Genuensibus raptam, dicti lanuenses magnanimi
navali prelio cum Venetis incohaverunt, ad insulam predictam devenere, cum Ungaris etiam ligam
contraxerunt.
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De mense iulii istius anni magno cum triumpho a rege Cypri Valencina, filia illustris Bernabovis,
dicti regis uxor ad maritum cum galionis et navibus per flumen Padi (cronicis Cremone et Corii
atestantibus) ducitur. Cremonam venit, ubi cives liberales illam venerandam recepere et cumplura
dona preciosa condonavere. Recendo Ferraiam venit, deinde Veneciarum ad urbem, ubi Veniti
magno cum triumpho et léticia honorando susceperunt multaque preciosa iocalia fronte illari
donaverunt. Deinde in Cypro tredecim cum galeis reginam asociaverunt regisque amici facti sunt.
Isto etiam tempore in mare supposito Rome liga auxiliante armatam lanuensium Veneti fregerunt.

Eodem tempore et in fine dicti mensis iulii in civitate Papi¢ illustris princeps Galeaz diem suum
clausit extremum, etatis annorum quinquaginta novem, cui lo. Galeaz comes Virtutum successit et
in dominio sublimatur.

Die undecimo mensis novembris, in qua festum divi Martini celebratur. In civi<ta>te Bragie
dominii Boemié serenissimus imperator Carolus de hac vita ad meliorem pertransivit, cui Vicislaus
filius, qui nunquam fuit coronatus sed occiose vixit, successit.

Anno Salutis 1379. De mense aprilis inter Bernabovem Mediolani ducem et Scaligerum Veroné
dominum pax bonaque concordia fuit contracta et stabilita.

Eodem tempore et de mense augusti in mare Adriaco magna cum classe fortique brachio
navigantes ad Cloziam vento prospero \lanuenses/ venerunt ip<s>amque per vim, prius atroci bello
cum Venetis , habuerunt et potiti sunt. Cumplures Venetos in ea existentes in prédam céperunt
illamque ad sachum posuerunt.

Dominici Burdigali Cremon¢ patricii quinte partis cronicarum veterum agregatio, ad
illustrissimorum Vicecomitum Mediolani ducum suéque patri¢ gloriam, famam et honorem,
*posteris emonumentum\\,

In Christi nomine amen. Anno ab incarnatione eiusdem Salutisque nostre etiam Gaudium
sancteque et individue Trinitatis \inicium/ millio trigentesimo octuagesimo. Mortuo Galeazio
Vicecomite, imperante filio lo. Galeazio Virtutum comiti, sui in filium adoptivum illustris
Bernabos patruus suscepit et ut magis atque magis illum dilligeret et amaret Catherinam eius filiam
auctoritate apostolica et breve supervenientibus illi in coniugem tradidit. Et die quintodecimo
mensis novembris summo cum triumpho in ecclesia Sancti Iohannis in Concha Mediolani mediante
archiepiscopo, qui verba sponsalicia expressit, disponsari fecit et benedicere. In causam dotis
illustris patruus centum milia florenos auri dedit.

Eodem tempore illustris et magnanimus Bernabos, volens dominium suum pacifice gaudere
domosque Vicecomitum magnificare et extollere, Antoniam etiam eius filiam illustrissimo
Procamo imperatoris Ladislai filio in coniugem dedit.

Anno domini 1381. Uno cum strenuo viro armorum ductore Boldrini de Panigalibus Ecclesi¢
capitaneo, lacobus Atendolus dictus Sphortia annorum duodecim sine licentia patris pro sachamano
usque ad quatuor annos se conduxit. Cresente et forti animo et magnanimo, persépe cum aliis
sachamanis questionem faciebat et superabat. Nam si sero ad sachamanum proficiscebatur, si
stramen non inveniebat, aliis dicebat: «Quomodo habere possum etiam ego de stramine?». Aliqui
respondendo dixere: «Quere et invenies». Ipse vero subridendo dicebat: «Ego inveni!», et tursam
straminis alienam per vim accipiebat. Per modum quod omnes sachamani illum timebant et nomen
seu cognomen Sforzie apellaverunt, quia alios violabat sachamanos. Quottidie apud comitem
Albricum de Zachanara capitaneum Ecclesie generalem de isto Sphortia alii sachamani
congrebantur, ex quo strenuus
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capitaneus videns animum Sphortie virilem corporisque viribus potenciam iam &tatis annorum
decem et octo in militem fécit ipsamque in milicia exercendo se perfectum atletam demonstravit et
sagacem.

Anno Salutis 1382. Die tercio ianuarii. Bernabovis Marchus primusgenitus de hac vita migravit.
Post etiam per quindecim dies Elisabet de Bayuera eius consors illum secuta est et humanam vitam
reliquit. In ecclesia Sancti Iohannis in Concha Mediolani ambo una in archa sepeliuntur. Tunc
temporis dominus Antonius Cani Signori qu<o>ndam Schaligeri filius, ut totam Verone
dominacionem obtineret, Bertolomenus eius fratrem dolose occidi fecit et regnum civitatis potitus
est.

Istis etiam temporibus inter lo. Galeazium Virtutis comitem ex una et marchionem Montisferati
pax conclusa fuit ex altera et stabilita. Eodem tempore Iohanna Apuli¢ regina, qué quatuor habuit
coniuges et in carceribus per Carolum alias imperatorem intrusa, de hac vita migravit.

De mense septembris serenissimus Ludovicus, iam decrepita in €tate constitutus, rex Ungarié de
hoc século ad meliorem vitam pertransivit. Inter reges et principes christianos magnanimus contra
Saracenos hic et Turchos fuit, secum usque ad eius mortem dimicando, plures civitates infidelium
Christianis acquisivit multaque ex timore censuarias fecit. Ingens pestis in Italia précipue
Venetiarum in urbe, anchonitana in Marchia et Romandiola. Eodem tempore Bernabovis gener
Petrus rex Cypri sui vitam finivit et de mense novembris Ludovicus Gonzaga moritur, cui
Franciscus frater successit et sublimatur.

Anno Salutis 1383. Bernabovis, quamvis pretor aliique officiales inclite urbis Cremoné nomine in
manibus iuramentum fidelitatis prestitissent, simile iuramentum de novo civibus prestandum
imposuit, obtemperando indubitatum dederunt.

Anno Salutis 1384. De mense ianuarii post longam obsidionem illustris Franciscus Carariensis
Padué¢ dominus Trivisi dominium et civitatem obtinuit cumcorditer principique Austrie, ut
transitum contra Venetos permitteret, astucia centum milia florenos auri condonavit. Ille vero
cumplura castella a Venetis suscepta Carariensi in manibus tradidit et designavit, ex quo félicem de
inimicis habuit victoriam.

Anno Salutis 1385. Die sabbati quinto mensis madii illustris princeps lohannes Galeaz comes
Virtutum imperialis vicarius generalis ad Dominam Sanctam Mariam in Monte de Mediolano ex
voto, quamvis ficte, adire decrevit. Dum ad aures illustris Bernabovis patrui ista pervenit, nepoti
honorandi causa obviam venit. Asociando in itinere, Ottus Mandelus et Bernardonus de Lonate,
intrinsici et familiares lo. Galeazi, principem cum aliquibus satelitibus Bernabovem céperunt et in
castrum porte Iovis duxere duobus cum filiis suis etiam detentis. Deinde per Gasparum
Vicecomitem equitem nobilem in fortilizium Trezii in carceribus intruduntur et die decimo octo
dicti mensis, sumptis in escam fasolis venenatis, diem suum clausit extremum et integrum
dominium lo. Galeaz Mediolani potitus est. Per octo dies ante captionem istius principis in palatio
ducis Mediolani de celo fulgur magno cum ictu cecidit et partem demolivit, pertransiens in
cameram cubicularem Redulphi filii viperam percuciendo in terris prostravit. Pronosticum malum
(tunc atestante Petro Azario astronomo): in ponto captionis Berbabovis, stella Saturni coniucta cum
Marte Geminorum in domo erat. Habita urbe Mediolani, sexta die post Cremonam inclitam urbem
habuit lacobus de Vermo nomine dicti principis, cuius erat generalis capitaneus, dieque octavo
Parmam et Regium. Sciendum est quod illustris dominus Bernabos erat princeps civitatum de
medietate Mediolani, Cummi, Laude, Creme, Pergami, Brixi¢, inclite Cremone, Parme, Regii et
Trezii. Cadaver
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istius in civitate Mediolani illustris lo. Galeaz tuli fecit et regali funere in ecclesia Sancti Iohannis
in Concha tumulatur. Quinque filios masculos Bernabos habebat, videlicet Marchum, Ludovicum,
Carolum, Redolphum et Mastinum. Decem quoque filias, videlicet Viridem, nuptam Lumpoldo
duce Austri¢ cum dote centum milia ducatorum auri, Tadeam Stephano duce Bayueré cum totidem
dote, Agnesinam Francisco Gonzaghe marchioni, Anglesia Federico Hurimberch, Valentiam Petro
serenissimo regi Cypri, Caterinam lo. Galeazio eius nepoti cum dotibus predictis, Antoniam Carolo
comite Vertembergense cum dote florenorum septuaginta quinque milia auri, Magdalenam
Federico duce Baiueré cum dote centum milia ducatorum auri, Helisabetam dictam Pizeninam
Herneto duce Bayuere cum dote septuaginta quinque <milia> florenorum auri et Luciam
Edemondo comite de Consia filio regis Ingalteré. Multos etiam filios spurios a diversis mulieribus
habuit, videlicet Ambroxium et Hestorem a Beltramola Grassorum de domo Mediolani,
Lanzelotum a Donina de Porris et Palamidem, a Caterina de Cremona Galeotum, a quadam
montanaria Sacramorum.

Anno Salutis 1386. A nonnullis coniuratis serenissimus Carolus imperator, dum ad palacium reginé
antiqué Ungarorum Ludovici regis uxoris proficisceret, interficitur, ex quo per aliquot dierum post
contra regi<n>am Ban de Bosen princeps insurexit captamque cum filiis duxit et carzeravit. Eodem
tempore Galeaz Malatesta Ariminum princeps reliquit mondum.

Anno Salutis 1387. De mense octobris, mediante Guielmo Biulaqua veronensi exule et Iohanne
Ubaldino generali capitaneo, cum astucia et prodicione civitatem Verone illustris et magnanimus
lo. Galeaz comes Virtutum habuit, Vincentiam vero cumcorditer, quod Francischus de Cararia
dominus Padué persenciens égre tulit, quia promissionem a principe capitulando ei factam minime
observatam fuit.

Die ultimo decembris, in qua divi Silvestri festum in terris celebratur. lo. Galeazi illustris Blancha
Sabundiensis mater de hac vita ad aliam pertransivit. Tunc temporis ecclesie Maioris inicium sub
titulo Sancte Mari¢ Mediolani illustris princeps comes Virtutum dedit illamque fondavit.

Anno Salutis 1388. De mense aprilis Nicolaus Estensi marchio Ferrarié moritur, cui Albertus frater
successit.

De mense iunii cum senatu veneto illustris comes Virtutum se confederavit ad destructionem
Francisci Carariensis Padu¢ dominum certis cum pactis, quod dominatio Venetorum centum milia
florenos auri principi traderet, ipse vero milites imponeret ad debelandum Carari¢ dominium,;
acquisito, Trivisium certis cum castris confinibus Venetorum existentibus princeps sibi traderet,
reliquum comiti Virtutum foret. Eodem tempore et de mense augusti Antonius Scaliger Veroné
ultimus dominus in Marcha anconitana moritur et Scaligerum domus qué per annos octuaginta
Verone dominationem tenuit finitur.

Die septimo mensis septembris istius annum. In loco Abiati Grassi illustris Caterina lo. Galeazi
uxor filium peperit masculum, de sacro fonte baptismi lo. Maria nuncupatur. Ab isto futuro in
tempore usque nunc omnes principes Mediolani a linea Vicecomitum post primum nomen Maria
imponitur. Léticia apud principem, gaudium et solamen iam diu optatum fuit, unde de hoc gaudio
civitatibus litteras precipue Cremoné scripsit, tenoris infra, videlicet:

Deus donorum dator ex altis nos visitans hodie nobis filium dedit in lucem nostra et nati cum
integra sospitate, cuius receptum vobiscum participantes ad nostri gaudium et solamen, nobis
presentibus nunciamus, exhibentes per Iohannem Franciscum nostrum presentium oblatorem.
Datum Abiate
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septimo septembris 1388.
Tunc temporis principi et fili lo. Marie fidelitatis iuramentum secundum consuetudinem urbis
Mediolanenses prestiterunt.

De mense novembris plebem Sachi in territorio patavino strenuus lacobus del Vermo ducis
Mediolani generalis capitaneus cépit. Tandem die 15 dicti mensis prope civitatem magno cum
exercitu castrametatus est et ex timore Franciscus Iunior lacobo predicto sui in potestate se
recomitendo dedit. * Post héc etiam Trivisium lacobus nomine ducis Mediolani potitus est
cumcorditer, ex quo dolore Veneti affecti bellum contra ducem Mediolani facere decreverunt,
quamvis secundum capitula de mandato principis Trivisium Venetis datur. Habita victoria, illustris
princeps de gaudio et leticia predictis civitatibus precipue Cremon¢ secum I¢tandi causa scripsit
patentes, videlicet:

Ultra ingencia multa et creba alia beneficia, qué nostra supergrediens merita, imo nullis fatemur
nostris exigentibus meritis hactenus nobis divina munificentia contulit, nuper successus prosperos
prosperioribus aggregans, nos impressit nostere contra dominum paduanum qui universum statum
suum quem diffidebat ulterius tutari posse, dedit posuitque in manibus nostris, compotes voti fecit,
ut quod pro céteris semper optavimus imposito iam guerrarum strepitibus fine ad quos inviti et
coacti per héc tempora provocati fuimus in bona, quieta et inconcussa pace; una cum nostris
subditis de cetero reliquum vité nostré tempus agere valeamus, de quibus omnibus et si largitori
gratiarum omnium regratiari nulla sufficiat humana conditio, ut tamen nostrum pro ea qua
possumus parte debitum faciamus, volumus quod ad laudem et honorem omnipotentis nostri Jesu
Christi eiusque genetricis beate virginis Mari¢ et tocius célestis curi¢, devotas et iubilantes
processiones tribus continuatis diebus fieri solemnitate faciatis. Datum Abiate 27 novembris 1368°.

Per paucos dies post Franciscus Senior infélix cum uxore et filiis ad urbem Mediolani venit, ubi
tepide a principe recipitur, ex quo in desperacione stetit, videns se ab omnibus derelictum suique
dominium amisisse. Cum custodia per mensem in urbe nostra Cremone stetit, deinde in civitatem
Cummi per aliquot tempus, postremo in Furno Monti¢ sui vitam ad finiendum intruditur.

Anno Salutis 1389. De mense madii in quodam castro in quo princeps Franciscum Carariensem
Iuniorem relegaverat et pro confinibus sibi in mandatis imposuerat ad Florentinos fugiendo et
confinia frangendo se transtulit. Cum humanitate et benivolentia domini Florentini Vicecomiti
inimici recepere et sub Acuto eorum capitaneo ad stipendium conduxerunt contra lo. Galeazium,
quapropter tunc temporis domines Florentinos cum Bononiensibus confederatos suis de civitatibus
banivit et rebelles fecit.

De mense octobris in civitate Neapolim papa Urbanus de hac vita migravit, cui Bonifacius nonus
successit et sublimatur in papatu, *pontificum 210 numerato a sancto Petro\\.

Anno salutis 1390. Die dominico vigesimo secundo mensis iunii. A duce Mediolani civitas Padu¢
se rebelavit et illam mediantibus Florentinis et Venetis dominus Cararie, prodicione per prius
habita, rehabuit. Similiter et Verona contraria principi fuit et rebelavit, pulsis officialibus ducis in
citadella. Sed de mense iulii Ugolinum Bianchum tocius exercitus ducis Mediolani mareschalcum
summo cum exercitu, iam capta hostia et munita, illustris lo. Galeaz ad hanc urbem Veroné
rehabendam transmisit. Per citadellam in urbem cum exercitu, capta porta Calzarii, introivit et ibi
forti bello dimicatur, in quo trecentum cives periere ferro et multi populares, tandem ab Anguigeris
pugna obtinetur, civitatem ipsam rehabuerunt et ad sachum posuerunt. Multi cives suspensi fuerunt
et populares,
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virgines violates et templa depredata sunt et cumplura mala infélix civitas passa est et quasi vacua
civibus remansit, quamplures etiam ad confinia suspecti missi sunt. Rehabita urbe, cum exercitu
versus Paduam acquirendi causa strenuus Ugolinus marescalcus equitavit et prope castrametatus
est ipsamque civitatem habuisset, sed lente se circha illam operando nihil consecutus est, quia cum
exercitu de Alemania, faventibus Venetis in occulto rex Boemi¢ venit et auxilium urbi prestavit.

Anno Salutis 1392. De mense iunii in Italia Francorum magno cum exercitu lohannes comes
Armenie vir bellicosus Florentinorum, Bononiensium et Venetorum suggestione cum ceteris de
Liga contra illustrem lo. Galeazium de dominio expelendi causa venit et iuxta Castelatium et
territorium alexandrinum castrametatus est, ingentem ibi damnum intulit. Qua de re magnanimus et
invictus lo. Galeaz comes Virtutum contra hos Gallos comitisque Armenie strenuum et belli fulmen
Iacobus del Vermo capitaneum sui generalem magno cum exercitu misit. Et de mense iulii die vero
vigesimo quinto, in qua divi Iacobi festum celebratur, dum comes Armeni¢ ad civitatem Alexandri¢
capiendi causa usque ad portas cum turmis peditum pedester relicto equo pervenisset, ecce
magnanimus capitaneus lacobus del Vermo cum quinque centum equitibus selectis, magno cum
animo alios armigeros incitans secuturos Francigenum, in turmis gladio irruens sanguinolenti
pugna illos fregit et prostravit. Comes Armeni¢, super equum validum et balzanum fugiens, in
terris cecidit vulneratus et cum aliis captivis in Alexandriam ducitur, ubi per duas horas post
propter vulnera et equi percusionem cadentis de hac vita migravit et in Alexandria regio funerali
sepelitur. Isto @ conflictu duo Florentinorum provisores etiam capti permanserunt. Residuum
Francorum, qui circha Castelacium castrametati erant, de morte sui principis suorumque fractione
persencientes, collectis sarcinolis versus Niceam Pali¢ fugam traxere, sed per totam noctem
strenuus lacobus illos sequendo trucidavit, nonnullos cépit, pauci aut rari in fortiliziis civitatis Asti
salvati sunt. De hoc triumpho sui per dominium et precipue in urbe Cremon¢ undique falodia,
campanarum pulsaciones et processiones per tres dies illustrissimis lo. Galeaz comes Virtutum fieri
fecit, ad Dei gloriam suorumque contrariorum destructionem.

De mense augusti, de iniuriis preteritis illustris comes Virtutum a Florentinis habitis vindictam
volens facere, ingentem exercitum contra illos paravit. In civitate Senarum gentium massam fecit
numero viginti millium pugnantium. Equitantes super vallem Pistoi¢ pervenerunt et ibi damnum
igne, ferro et depredacionem ingentem per sex dies continuos feécerunt, quamquam Acutus cum
Florentinorum exercitu contra erat. Defficientibus victualibus, in territorio pisano se reduxerunt et
per tres menses ibi moram traxerunt, Florentie victualias prohibentes introire. Tres etiam galee
principis in mare itidem faciebat, ex quo civitas comeatu privata erat. Unde summus Pontifex,
periculum tante guerre agnoscens, pro pace contrahenda inter partes Rizardetum Carazolum
napolitanum Sancti [ohannis generalem ministrum et doctum Florentinis et Vicecomiti transmisit,
tandem certis cum capitulis et ex interposicione lanuensium duce pax conclusa fuit.

Anno Salutis 1392. In civitate Valenti¢ citadellam unam cum una rocha de mense augusti illustris
Io. Galeaz comes Virtutum fabricari fécit. Et die vigesimo tercio dicti mensis augusti illustris
Caterina ducis Mediolani uxor filium peperit masculum nomine Philippum Mariam, qui postea dux
Mediolani fuit, prout in processu videbitur. Et de mense octobris citadellam unam circuens burgum
porte Verceline usque ad Beveronum
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eundo versus castrum illustris princeps incohari fécit, unde admirationem et tristiciam
Mediolenenses habuerunt.

Ista ® tempestate et tempore, Pisarum in civitate lacobus de Aplano pisani civis contra Petrum
Gambacurtam citato populo inimico insurexit et illum cum alio filio interfecit et dominus urbis et
capitaneus factus est.

Anno Salutis 1393. De mense septembris et octobris in urbe Pergami pars Guelpha et Gibilina
ingentem discordiam et controversiam inter se habuerunt, per modum quod sanguinolente pugne
inter se fecerunt, similiter in civitate lanu¢ et Cremoné, tandem sedate auctores nonnulli pénas
luere. De mense septembris et die duodecimo dicti mensis Albertus Estensis marchio Ferrari¢
vitam reliquit humanam, cui Azo filius spurius successit sub regimine Philippi de Rubertis de urbe
Regii.

Anno Salutis 1394. Isto ® anno illustris lo. Galeaz comes Virtutum Francorum cum rege se
confederavit, comes Conscie nomine regis cum mille equites Montes Taurinos pertransiem ad
civitatem Ast pervenit et ibi moram traxit. Tunc temporis antipontifex in Avignone migravit,
alterum in fide scismatica subrogarunt. Eodem tempore suis omnibus in civitatibus dux Mediolani
sui armam pingi fecit in quarteriis sua cum vipera in duobus quartis et Francie giliis in aliis duobus.
Isto etiam tempore civitas Savoné et Arbengé Francorum regi supposuerunt, licet princeps
Mediolani illas habere credidit, sed in siccis barbarié remansit.

Anno Salutis 1395. Depulsis oratoribus Florentinorum a Ladislao césare, serenissimus Imperator
Io. Galeazium suis cum baronis in ducem Mediolani suique in filium elligerunt *et privilegiis
decoraverunt\\, unde illustris princeps in omnibus suis civitatibus super palacia seu ecclesias earum
insignia Imperatoris pingi fécit. Eo tempore Azius Estensis, cupiens Ferrariam obtinere, de mense
februarii Lugum et alium castrum ubi erant mobilia Estensis marchionis cépit. Deinde de mense
aprilis, <auxiliante>¢ principe Ravene, cum lanziis quinque centum, peditus duobus millibus,
credens Argentam civitatem habere, Azius prefatus Padum super pontem pertransivit. Sed
supervenientibus gubernatoribus urbis Ferrarie cum exercitu contra illum acriter pugnavere per
quatuor horas, ubi multi perierunt, tandem urbis rectores victoriam asecuti sunt. In dicto bello
Iohannes de Cavalchabobus olim dominus Cremone interficitur, qui principi inimicus erat. Acius
vero capitur et in civitate Faentié apud Hestorem illius dominum in custodiam ducitur. Isto tempore
Belesius orator Imperatoris privilegia concessa duci Mediolani magna cum Iéticia tocius Italié
Mediolanum tulit et nomine Imperatoris magno cum triumpho principem decoravit. Convivium
unum lautum ex gaudio factum fuit, ubi aderant cumplures baroni, principes, marchiones et
oratores magnatum. Post convivium cumplura preciosa dona illustris princeps et liberalis predictis
omnibus convivis secundum dignitatem condonavit. Undique gaudium, tripudiaciones, cantus et
coree erant.

Anno Salutis 1396. De mense novembris in auxilium regis Ungarie, qui longo tempore cum
Teuchris sanguinolentis pugnis dimicaverat, Teutonici, Galli et Inglenses iverunt et die undecima
dicti mensis novembris, in qua divi Martini festum celebratur, ingens bellum inter Teucros et
Christianos efficitur. Per sex horas sanguinolentia cum pugna insimul dimicavere, in qua de
Cristianis circha triginta milia periere, de Theucris circha sexaginta milia, profecto res miranda.
Tandem Christiani succubuerunt Gallorum defectu, qui sine lege Turchos tempestive non
expectantes artelarias ex superbia agressi sunt. Vis rex Ungari¢ salvum se fécit, cumplures etiam
capti fuerunt, quorum in numero filius ducis Bergondie, Francorum regis magnus contestabilis et
plures alii baroni, aliqui redempti prout Bergondie filius per pecunias, alii interfecti fuerunt. Ingens
damnum Cristianis hoc fuit, licet infinites Turchorum gentes periere.

Anno Salutis 1397. Die vigesimo sexto mensis decembris, in qua protomartiris divi
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Stephani festum celebratur. Per totam Lumbardiam, precipue in urbe inclita Cremoné, ingens
terremotus fuit, multe domus ex ipso ceciderunt hora terciarum. Tunc temporis Francischus de
Gonzaga princeps Mantu¢ inimicus ducis Mediolani sine aliqua pietate, volens in aperto campo se
inimicum ostentere, uxorem suam filiam illustrissimi Bernabovis et eius cugnatam decapitari fécit,
ex quo bellum contra ipsum et Florentinos incitavit. Aggregato ingenti exercitu in agro parmensi
Padum pertransiverunt mantuanis in campis, ingens damnum intulit, Melaram, Hostiam obtinuit et
Marchariam et cumplura alia opida in confinibus Veron¢.

Eo tempore quo Anguigeri Marchariam occupabant. In territorio Florencie tenus ipsam inclitam
civitatem strenuus et magnanimus comes lo. Antonius de Balbiano, magnus contestabilis et
capitaneus illustris ducis mediolani, et Albertus Ferrariensis suis cum aciebus venerunt et ibi cum
igne et préda omnia destruxerunt usque ad portas civitatis. Erant circha duo milia lanzie et
inumerabiles pedites. Deinde super territorium Arezii, Cortone et Montis Pelicani iurisdicionis
Florentinorum equitaverunt, per tres menses moram ibi facientes omnia ad sachum posuerunt
damnum inferentes et?® ibi steterunt.

Die 16 iunii fidei sacramentum in manibus strenui lacobi del Vermo nomine ducis Mediolani
comunitas Marchari¢, Casadegi, Sancti Michaelis et Campedellus prestiterunt. Eo tempore cum
exercitu capitaneis predictus tenus Borg Fortum et ripam Padi castrametatum venit. Per Padum
etiam quadraginta galeoni bene armati cum aliquibus cepatis ex trabibus et etiam butis, ut pontem
super Padum transeuntem Mantu¢ in seralium debellarent, interim venerunt. Ibi fortiter per aliquot
dierum cum hostibus dimicatur, tandem quadam die, in qua venti terribiles regnabant, armata
principis pontem aggreditur et igne combuserunt, deinde virili brachio contra armatam marchionis
et Lige pugnando victoriam consecuti sunt. Suis cum gentibus marchio peiora habere videns, ad
civitatem Mantué tuendi causa se contulit. Super naves alio ponte facto Anguigeri Mantué seralium
potiti sunt et tenus portam Ceresie omnia devastando cucurerunt. Isto interim, facto concilio Lige
in civitate Bononi¢, ingentem armatam apud Stellatam miserunt, de Mantua timentes territi
exercitu etiam parato contra hostes venerunt, ex quo in flumine Padi apud Gubernellum, ubi
Anguigeri cum machinis iam destruxerant, ingens navale bellum efficitur mortale et per horas sex
de pari pugnavere, tandem Lige armata victrix remansit et alteram capiendo superavit. Unde
strenuus ducis mediolani capitaneus, ista intuens et viribus hostis resistere non valens, aggregato
exercitu pontem Padi pertransivit et ad Guastallam machinis deperditis cum comeatu se reduxit,
seralium derelinquens.

Die 28 mensis octobris magnanimus comes Virtutum, de amisione armate sue condolens, alteram
fortem et inespugnabilem preparata ad Burgum Fortem etiam navigando misit, terrestrem quoque
suam augiendo lacobum del Verme fortem fécit. Isto tempore armate insimul dimicaverunt
sanguinolenti pugna, per modum quod armata ducis Mediolani illam Lige superavit et in fugam
vertit, sequendo viginti quatuor galionos hostium potiti sunt. Isto interim strenuus capitaneus
Iacobus del Vermo vir sapidus in re militari apud Curtatonum fossam sarralii explanari fécit, per
modum quod usque ad portam Mantue cucurebat, omnia vastando et depredando.

Anno Salutis 1398. De mense februarii in auxilium Francisci Gonzage geleas duodecim bene
armatas et munitas victualibus Veneti misere, galionos triginta duos etiam Ferrariensis marchio
munitos navigando per Padum versus Burgum Fortem transmisit, ex quo illustrissimi principis
armata Dosolo et Guastale in tuto se reduxit et fortificavit. Sic rebus stantibus Veneti, ducem
Mediolani magnanimum timentes, pacem cum illo habere aut treguam querebant. Aggregato Lige
concilio, ad illustrissimum comitem Virtutum Papié
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mittere decreverunt. Egregium Carolum Malatestam duosque venetos oratores ad principem
ellegerunt. Facta allegacione, cumplures tractatus per aliquot dierum fecere, tandem ad decem
annos capitulando treguam inter partes fécerunt, ita quod pons apud Burgum Fortem destructionis
in illo statu et gradu prout erat permaneret et rehedificari non posse, similiter seralium ita planum
remaneret et nihil inovari posset nec deberet.

Die vigesimo sexto mensis madii, in qua Pentecostes festum celebratur. De hac tregua
proclamatum fuit et stabilita. Tunc temporis sagax Franciscus Gonzaga, se a litibus et discordiis
removere et pacifice vivere volens, cum illustrissimo lo. Galeazio composuit suique feudatarium et
benivolum fécit suis cum descendentibus, ex quo publica instrumenta autentica tunc confecta
fuerunt et célebrata suique patriam a bellis liberavit.

De mense septembris Pisarum in civitate lacobus de Aplano dominus senectute et febre agrevatus
de hac vita migravit, cui Girardus filius successit in urbis dominacione. Isto tempore Tolentini in
civitate Francischus Philelphus, in lingua latina et grecha vir clarus poetaque dignissimus, natus
est.

Anno Salutis 1399. De mense ianuarii sine gravi periculo civitatem pisanam tenere Girardus de
Aplano excogitans, mediante Antonio Porro palaze comite sui amico urbem illustrissimo Io.
Galeazio pisanam in dominacione dedit, in se Plombinum, Suberetum, Scarlinum cum Herbe
insula retinuit, ducentum milia florenos auri a principe habuit et die decimo octavo mensis
februarii suprascriptus Antonius Porrus nomine ducis Mediolani magno cum exercitu urbis
introitum fécit et in corporalem possessionem a Guielmo nomine principis inducitur. Ad
Plombinum deinde Girardus navigando sua cum familia pervenit et potitus est. Tunc temporis
illustris dux Mediolani, habita urbe, de territorio cremonensi et parmensi cumplura blada empta ad
ipsam civitatem indigentem transmisit et sui benivola facta est.

De mense aprilis istius anni et die 25, in qua divi Marcii festum in mondo celebratur. Ingens et
inaudita grando et nix in partibus Lombardi¢ precipue Cremon¢ venit, per modum quod omnes
vites destruxit, palmites earum urendo. Eo tempore serenissimus Francorum rex et viriles
lanuenses galeas viginti bene armatas et munitas in auxilium contra perfidos Turchos
Constantinopolitani imperatoris miserunt.

De mense iulii certis cum capitulis illustrissimo Galeazio comiti Virtutum Senenses sui dominium
dederunt, quod Florentinis profecto molestum fuit. Eo tempore in civitate Venetiarum Luchinus
cognominatus Novellus, filius quondam alterius Luchini Vicecomitis ducis Mediolani, in domo
Michaelis Contarini veneti migravit condito testamento, in quo ordinavit cadaver eius in templo
Divi Francisci in civitate Mediolani portari debere et ibidem tumulari in capella Inocentium alias
per ipsum condita et cumplura etiam alia legata pia feécit, prout in testamento suo continetur,
cronichis? Corii et Cremon¢ atestantibus.

Istis temporibus et anno mirandum apud mortales, Deo et gloriose matris virgine Maria spirantibus,
in Italia a partibus ultra Pedemontium apparuit. Nam hominum cumplures et infinitas turmas
féminarum, parvulorum, puerorum et poncellarum, civium, rusticorum, nobilium, plebeorum,
laycorum et sacerdotum, una aggregatorum, nudis pedibus, vestibus lentiaminibus albis in ipsa
venerunt. Post héc multi populi civitatum, castrorum, villarum quoque rurales simili amictu turmati
insurexerunt et per novem dies continuos tria templa campestra visitabant, proficiscente alta voce
ter clamabant «Misericordia», qualibus in via quatripartita per crucem se terre prostrando illa
deosculando nomen Domini et misericordiam invocabant. Deambulando deinde salutacionem
Virginis decantabant, videlicet «Stabat Mater dolorosa ante cruce lachrimosa» et cet., aut divi
Bernardi rimas et cantilenas, quandoque letanias et orationes. Ista in mirabili societate
divinorumque celebratione multi venientes, discordias inimicorum et controversias a se
removebant pacemque et concordia inter se faciebant ducti ad penitenciam.
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Multa quoque et inaudita miracula Deus et virgo Maria istis penitentiam agentibus permisit et
ostendit. In sole multa signa visu miranda visa fuerunt hac in Lombardia, précipue in civitatibus
Mediolani, Laudé et Cremon¢ et aliis locis. Nam quandoque ultra modum lucidus, aliquando
parum luminis dabat in meridie, aliquando ignem emittere videbatur incensum cum sintilis igneis
tremebondis et fumosis more fornacis ardentis, aliquando glaucus, citrinus etiam, et diversorum
colorum erat, per modum quod fere omnes homines atoniti et sine mente videbantur. A veteribus
nostris antiquis ista signa et miranda scribentibus habui et percepi, precipue ab avo meo Dominico,
cuius nomen post mortem asecutus sum, suo in colibeto scripta inveni, necnon a spectabili iuris
utriusque doctore Antonio Maravilia mediolanensi ista anotante, Cori quoque cronica nostrique
Federici cremonensis de Pontevico sui in cronicella etiam atestantibus, a multis quoque meis
temporibus loquentibus florente &tate ista percepi. Unde, inicium rerum istarum ut magis
agnoscantur qui prout ut supra habui a cronicis, vidi et intellexi, breviter et succinte miraculorum
Virginis et omnia istis temporibus actitata miranda enarabo istoriaque in nostra breviter et succinte
ponam et aggregabo *carmenque superaddam cum Deo\\.

Semper agam grates, Cristo dabo semper honores,
Laus Domini surgat semper in ore meo.

Aspiret regina poli materque Tonantis,

Quo miranda sui tollere ad astra queam.

Gens albata docet, divino numine tacta

Cantabat Domino, nunc miserere mei.

Hominum quisquis de omnipotentis Dei infinita potencia diffidens, mentem aliqualiter gerit
labentem aut dubiam, oculis animoque ratione militante, verba héc legere studeat et intelligere,
profecto distet apertissimo lumine quemadmodum illa admirabilis et incomprehensibilis potencia
vera et infalibilis in nullo patiatur eclipsim nec menciatur, sed semper regnantibus sit regnantior,
super omnes potentes ¢terne potentior vereque supplicibus longe et incomparabilibus mitior.
Disernet quoque quam mitissima et humanissima, sacratissime et immaculat¢ virginis Marie
misericordia existat, cuius omnis indefessa cura summumque studium pervigilat apud Deum in
procuratione saluteque tocius populi cristiani etiam préstat. Nunc utinam mihi ingenium dicendique
copiam, piissima et veneranda Maria regina ce¢lorum misericordiarumque fons, impenderes, quibus
laudes tuas dignas predicare possem et extollere mondoque manifestare. Nam quid tam compos
animi cui tanta vis tantumque flumen fluentis ingenii, cui tanta est dicendi aut scribendi copia, qui
dignas et benemeritas laudes tuasque infinitas et liberalissimas gratias complecti valeat et
stupendas ennarare. Attamen pro parvo ingenio meo cum maiora indigeres miraculosa paucula
beneficia ab in<i>cio huius felicis fructuoseque congregacionis succinctorum albis vestibus Ligurie
in partibus locisque finitimis, a te tuaque et filii tui ostensa virtute meo agresti sermone et titubanti
expediam. Sed quia nullum stabiliter fondatur exordium absque previo nomine vestrum et
patrocinio salutari dicam, aperite mihi labia mea, ut laudes vestras et mirabilia vestra annunciem
vobisque dare gloriam possim.

Apparitio virginis Mari¢ ad quendam heremitam Angli¢ in partibus et verba qué erga illum habuit
ipsa Virgo effectusque ipsorum verborum et monferariensium Alborum in civitate Ast adventus.

Salutis anno currente ut supra 1399. Dum aurens sol celestis Arietis intrasset hospicium, imperatrix
¢therna a summo delapsa Olympo et candido velata et succinta amictu articas terras petere sustinuit
quendamque heremitam, qui desertorum
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solitudines incolebat, Dei cultor amantissimus erat, his paucis est afata: «Vade, mi devote heremita,
populis annuncia verbum Domini, qui mortalibus propter eorum scelera et peccata valde iratus est.
Dic eis: 'Induimini vestibus albis, quales istas meas vides, et pénitenciam agite'». Héc dicebat
Maria, ut atras peccatorum vestes exuerent et alba mondiciei velantia induerent sciens natum suum
qui de conversione peccantium et non perdicione l¢tatur, quia inquit: «Nollo mortem peccatoris sed
ut vivat, veniam post pénitenciam iis daturum». Tunc ille vir bonus, tanto verborum attonitus,
pondere generique timens humano volensque verba divina spernere non remoratus, Angli¢ ad
regem quam tocitius festinat. Qui, auditis superne Reginé non temnendis verbis, confestim in
corona maiorum curi¢ astancium et consedentium contemplativa heremité verba renarrat. Nec mora
cum cara consorte thori regia, prole ceterisque ducibus, principibus, marchionibus et superioribus
genere aliisque proceribus albo linteo se succingit et longum pontificum et sacerdotum ordinem
demisso vultu sequens lustrat ménia civitatis. Post quoque maiores urbis, mediocres et plebei
iisdem vellatis vestibus et bini lentis et equis passibus incedentes iterdumque clamore altisono
notificantes ter «Misericordiam» in triniis et quadriniis subeunt, deinde grex fémineus pariter
ambulabant. Tunc suburbani omnesque populi prefati regis septro summissi eundem ritum
easdemque ceremonias campestres visitantes ecclesias servavere. Sic populus vicinum populum,
sic vilici vilicos magis contiguos novem diebus continuis longo ordine itinerantes ad hoc gloriosum
et beatificum excitaverunt officium et repentino desiderio inflamarunt. Sic Britani, sic et Gallorum
populi sectitarunt. Sic inter reges christicolas rex Francorum Franciam vastam et florentissimam
urbem suam, quam sua regia colit maiestas, magna baronum et indigenarum pompa pererrans atque
obambulans plebeos inter cum humili amictu non regio fastu versatus est, ac cum humilis ire licuit
care rex regum serenissimus non naufranter, non fastidiose substinuit. Sic pedemontané gentes, sic
i quos marchionis Montisferati clari sanguine et armis insignis dulcis regit graciositas per dies
totidem cum orationibus et divinis cantilenis, nullo eos gravante labore, vota sua in hoc tam
mirifico et meritorio ordine conpleverunt. Ast fama interim adventancium Monferanensium urbem
pervolat in astensem, cuius cives visendi studio portas civitatis catervatim errumpunt et audita illa
mirabili misericordié célitus missa voce, sicuti primo furiosa rabie illius parcialitatis ardenter
flagrabant, qué a diabolo aut a diabolicis ut quidam volunt primo traxit originem, eiusdem diviné
vocis tacti et inebriati dulcedine qué eorum mirabiliter surrepsit in anima, alter ad alterius offensi
vel parcialiter exosi, collum brachia mutuo aligant et mutuis osculis pacem petentes vicissim
pacem firmant in animis, lachrymis mitibus sequentibus pariter et singultibus ore salientibus et
crepitantibus in comitatu testimonium date pacis.

Pax contracta inter multos Ianuenses et resurectio filli unius ianuensis.

Non minori caritativi amoris inflamanti fervore, incole urbis illius qué nomen a veteri lano tenet ad
prefate célice vocis orisonum sonitum superbifice et Iétifere parcialitatis animos repente deposuere
feroces sopitisque et extinctis antiquorum odiorum flamis urentibus, ad pacis quietem, qua nil
dulcius, nil tucius, nil iucundius nilque Deo acceptus, sese tranquilissime composuerunt, pacem
ipsam sociis passibus, sociis cibis sociisque lectis atque animis allacerime celebrantes. Ubi, dum
quidam miserandus
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genitor lugubris et veluti amens et perditus dolore unius sui nati lachrymabile funus quam
miserabiliter et lamentabiliter sequeretur, ante ab orbata luctisona et seminecata parente longis
lachrymis inconsolabiliter defletum, turba illa numerosa Candidatorum, qué tunc forte obviam
pertransibat, ad tam desolati parentis vix membra sustinentes prédolore compassionabiliter mota,
lachrymas seseque pie prono ore flexisque genibus humi stravit, illud almum nomen misericordie
intonizans eumque cuius solius est animas a parcha demptas in lucem remittere per quem devote
précata est, ut genitum gemiscenti genitori si divinitati su¢ videbitur vivum restituat, suscitet atque
donet, et tunc vix prece finita, oculos quos mors e vestigio defuncti clauserat aperuit statimque alba
stipatus caterva misericordiam voce comite conclamavit cum toto populo et turba lactea actioni
tam préstantissimi et inestimabilis muneris comulatissimas grates agens.

Miraculum liberationis egritudinis cancri factum in pedem cuiusdam ianuensis.

Interea tante rei fama, qué iam totam fere erat per urbem, ad aures cuiusdem notandi civis allabitur,
in pedem iam per annum immedicabilis cancri morbus serperat. Hic confestim supplici fletu vocari
sanatum puerum ad se fecit et venire usque qua vi poterat ad eius pedes, rogitavit humiliter ut pro
se et pro sua impetranda salute pia vota Omnipotenti porigeret. Vox autem innocentis pueri, claros
celos penetrans, damnatos prius, mira res dictu, curere fécit ad niveum consortium succinctorum
denique plures quibus mala mens, malus animus fuerat animos ad sanguinem paratos penitus
exuerunt et versa est operante Deo prava cogitacio in amorem, cuius quanta iterum sit potens
misericordia atque clementia lector accipe.

Miraculum arboris ficte que emisit viridentia folia et pax inde secuta.

Quidam habitans locum Quarmenti Alexandri¢ Citramarineé suppositum, qui filium cuiusdam
indigene ferro necaverat, animo toto paratus benedictam Candidatorum societatem subire,
lachrymoso et penitenti vultu, zonam collo gerens circumdatam et ad patris pedes prostratus, vere
dolentis et pénitentis de comisso signum de duobus alterum patrem humilime postulabat ut vel sibi
veniam per memoriam plagarum Christi crucifixi vel mortem subitam condonaret. At parens orbus
naticidam ardentibus oculis et sceva mente respiciens totus in intentione vindicte pertinacissime
prestans vixque manus retinens «Cum arbor — inquit - illa sicca fructum attulerit, veniam tibi
dabo». Forte ibi quéedam arbos annosa sterilis et nuda foliis astabat. Tunc ille miserandus, videns se
non posse a patre illo durissimo venire gratiam, impetrare paulum secessit et statim arbor
viridencia emisit folia. Quo obstupefactus pater ipse mansuescere cepit et vocato illuc peccatori
veniam et crebra simul oscula tulerunt factique ambo ut eiusdem matris concordes filii sese in
togatorum ordine socialiter posuerunt.

Miraculum cuiusdam puellé Quarnienti episcopatus Alexandri¢, qua dum facta esset contracta per
omnes artus ob contemptum albé societatis, cognito errore suo liberata est.

Erat et ibidem quédam bienis puella que, dum venerabilis illa multitudo inde transiens
misericordiam vocaret, vocavit et ipsa. Quod audiens, quédam eius soror superciliosa bisseptem
annos gerens ipsam acriter increpat dicens «An tu latras ut latrant rabide stulti illi?». Et confestim
illi sorori maiori genuum iunctura diriguit, diriguerunt et cétera membra conataque loqui vocis
sonum emittere non potuit. Unde peccasse se confitens, se ipsam et linguam prophanam damnat
penitetque nimium fuisse loquacem. Deinde pro voce manum
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docuit ut in cétum illum misericordi¢ portaretur, que portata, simul vocem clausam et membra
prédicta mirabiliter reasumpsit, aggregacionem illam paciferam insequens gemibondo. Vis ne de
hiis duobus miraculis fidem lector, sunt in hac civitate Anone testimoniales littere misse per
regentem terrigenas loci illius Quarnienti. Verum, quia parum foret aliarum civitatum laudes dicere
nisi dicerentur et laudes benemerite natalis memori¢, qué dextram meam pro se trahit ad calamum
ad ipsam civitatem Cremone, qua mihi patria est, pervenire libet et super gestis per ipsam in hac
sacratissima aggregatorum turba sive observantia immorari, deinde ad alias urbes si qua tangam
interim occurere sentiam stillum vertam.

Adventus quorumdam civium placentinorum succinctorum albas vestes ferentium in burgo Sancti
Ambroxii Cremong, tenus portam Sancti Luce.

Adderat dies festus solemnis dominice, cum ecce clamor ingens «Misericordia» repetens ad aures
civium istorum qui magis vicini consisterant templo Sancti Ambroxii in suburbis civitatis, ad quod
templum pars quédam Placentinorum societatis candide profeciscebatur, pervenit. Fanum ad hoc
cives undique mixti mulieribus incontanter confluunt videntque copiam trecentorum togis lineis
togatorum, qualis alba copie étate nostra neque per séculum visa fuerat nec audita, quam dum
compatriote ipsa mirantur, subitus hunc habitum capiendi prosequendique ardor invadit. Et
videntes paulo post ipsos Albos passim in prato, quod post terga ipsius templi erat, fusos iacere et
discumbere ut cibo corpora restaurarent, domos suas pervaleant, alii quidam dolia vino plena, alii
saccos pane turgentes, alii calatos, alii carnes et dapes, quibus sese cum familis cibare debebant, in
prandio officiose ferunt et illis placentinis comensantibus offerunt gratiose. Et que quisque potuit
alia obtulit alimenta, sic quod potuerunt se bacho, cerere et aliis cibariis affluentissime reficere
tantumque superfluit, quod potuissent fracmentis aliisque qué intancta habunde sufficiant iterum
saciari.

Primus Cremonensium actus.

Diluculo autem sequente, due félices ordinantur acies quadrigentarum personarum niveis vestibus
contectarum, una scilicet virorum et altera féminarum, suum quéque pars patulum sequebatur
vexilum, vultus suos gerens eodem candido tecmine sublatentes sicque binatim iter arripiunt et
interdum etiam sépe misericordiam convocant uno ore taliterque, visitatis devote tribus ecclesiis
forinsicis, urbem repedant atque tecta.

Secundus motus.

Secunda dies quingenta presentat corpora, qué eiusdem ordinis observantiam sunt secuta, sed tres
diversas ecclesias visitarunt.

Tercius motus.

Tercia deinde lux maiorem vidit numerum colegitque duo agmina vestitorum honestissime pala
alba, quorum alterum dietim urbis ménia circuiret et interdum per exteriora urbis perageret,
alterum vero relicta urbe fines camporum Cremon¢ preteriret et monticolarum pergamensium
(genus durum et indomitum et ad humanum proclive sanguinem) peteret, castra ipsorumque villas
et loca reviseret ibique collegium ipsum religiosumque plures in facinus perpetuum iuraverant
quique pluries et pluries gladios et tela sua sanguine saturaverant ad veniam reduxit ipsosque cum
offensis, necnon et alios tam leésos, quam qui Iésionem passi fuerunt in pacis quietem
tranquilissimam posuerunt. Quod quidem collegium, precibus Mari¢ et volente Filio penes quem
est omnis potestas, ultimo dierum novem urbs ipsa recepit incolume. Nec cuipiam ipsorum opus
fuit, ut testati sunt, caruere pro victu uno paupere numulo: nam ubique locorum sponte eis
superhabundans victualium copia présidentibus, et ad te urbis moro, magis et magis in dies
succrescens illa universitas gloriosa et ad numerum decem milium et plurium floruit gaudiose.
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Ordo servatus per cives Cremon¢ facientes sacerdotes et episc<op>um Cremone tam in eundo per
civitatem, quam extra diocesim.

Vidisses in primo agmine parulorum voces angelicas et cherubinicas superni Regis aures tangentes
dulciter resonare, post quos adolesentes et impuberes, omnium laxinarum penitus immemores,
facetissime sequebantur, deinde viri, subinde maiores natu, exinde cavi senex, demum fessi senio
et conficti veniuntque préterea maiores urbis clariores sanguine, causidici, tabeliones et
sententiarum doctissimi instructores. Héc solum laycorum et mondanorum hominum turbe erant,
quorum pars maior dolorosum plantum Virginis dum filius in cruce pendebat cantico continebat.
Parum remoti incedebant abbates, priores, prépositi, archidiaconi, sacerdotes et omnium ordinum
religiosi atque cétera tonsura capitis coronati. Horum alii imnos cantant, alii divinis psalmis
psalunt, alii orationes immurmurant, alii unumquemgque angelorum et archangelorum, sanctorum et
sanctarum cantando nominant et exorant, alii sacrosanctas et venerandas ferunt reliquias, alii
auratas ferunt tabulas aureis sanctis sculptas. His omnibus res quidem sanctior et omni genere
laudis dignior ferebatur, imago scilicet splendidissime Mari¢ virginis integerim¢ lacteo sindone
involuta, qué ulnis suis sanctissimis et nitidis suum filium sustinebat. Veram enim Mariam, verum
quasi Christum unigenitum tu putares. Quisque maior létabatur, seque félicem dicebat si colla sua
subdere poterat tanto oneri précioso, cum hac autem sacra imagine socialiter ibat ovans patrie
nostre, pontifex venerandus stipatus undique nobilium virorum et dominarum notabilium comitiva,
qui et qué iam novem dierum votivorum suum perficerant circuitu. Ultimus autem corus fuit
virginicularum, nympharum, nuptarum, viduarum et nurum, post quarum terga stat fideles et
pervigil custodia matronarum, patrum et antiquorum religiosorum, probate pietas pudicicia et
tutela.

Modus qui servabatur per succinctos albas vestes quoniam Corpus Christi levabatur et oblatio facta
per ipsos ad Maiorem ecclesiam.

Horum et harum omnium hora presertim dum sacratissimum Corpus Christi per manus sacerdotis
in aras levabatur, ad aram ter altitonantis vocem misericordi€ emittebant, cuius vocis tanta vis erat,
quod omnium cordia molificabat et ad lachrymas invitabat. Necnon ex his omnibus, tam qui vesti
albo dietas suas persolverant, quam qui perficere restabant, remansit qui die decima septima
augusti sponte unum cereum templo Mari¢ Virginis non offeret. In qua quidem numerosa et devota
phalange bisseptem fulgebant volitancia vexilia, quorum quédam effigiem Crucis habebant,
quédam Regine célorum, nonnulla alia imaginem Crucefixi: nulla enim étas nunquam viderat in
hac urbe tot filios et filias hominum simul inventos. Et si forsitan huius oblacionis causam scire
desideras, optati causam accipere. Et enim oblatio héc facta fuit ut ex ea spectabilis et perfulgens
apparatus fiat quo diebus solempnibus altare ipsius matris Misericordi¢ vestiatur, qui apparatus
nomen et memoriam ob ipsa alba societate perpetuo teneat duraturum fiatque ex eadem claustralis
domus clausura meretrices Deo redditas, ut sequens tibi pagina declarabit.

Primo ad miracula deveniam.

Restat nunc que in hac urbe Cremone secuta sunt miracula naratu digna ex tam sacerima
comunione. Refferam tibi lector: ausculta, queso, et intellige quis possit divina potestas cum vult
virtutem suam potentissimam mortalibus demonstrare.

Conversio Francisci publici feneratoris.

Quis credere posset hominem, qui lustris quatuor vitam suam feneratorie auxerit, nigra vexilla
regis Inferni ante fores domus continue tenentem publici feneratoris signa non dubia, quique dietim
immoriebatur et quasi
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insaniebat desiderio acquirendi et capacem implendi urnam atque idropichum factum numis aureis
saciandi, id opus diabolicum fenerationis abiecisse et quod factus fuerit fidelis servitor Creatoris?
Mirabile quidem si factum ipsum inspicitur, sed si paracliti huius Actoris virtus attenditur, iam iam
definit esse loco miraculi.

Idem.

Quidam Franciscus de Parma tribunal Diaboli tenens in patulo in hac urbe, cum una dierum secutus
fuisset vestigia albe glomerationis vocesque illius laudande societatis dulzore latenti corda
penetrantes quiete audivisset sensissetque terrifica prédicatoris verba fidem dantis feneratorum
animas tartarea et ¢terna semper sensura supplicia, totus fluctuans in pavore incipiente crepuscolo
ad venerandissimum magistrum Simonem Ordinis heremitarum patronum et inter fratres sui
ordinis prestantissimum festinavit et genu flexiis cum lachrymis erat, ut ipsum perditum in rectam
viam Christi dirigat. Qui magister Simon vir bone vite sua magistra virtute et sanctis verbis
respondens docuit non alter ipsum posse viam salutis ingredi quam pro restitucione omnium
hominibus per artem feneratoriam ablatorum. Qui Francischus mane facto et alba vestitus veste
cum gemitus filiis suis virtuosam ingreditur commitivam, semper sibi ante oculos geri faciens pro
continua memoria crucifixum et deinde restituit que inlicite fenerando reparaverat.

Miraculum conversionis meretricum publicarum.

<Quid>* tibi refferam de meretricibus quinque qué bisquinis annis lupanaria turpiter et fede secute
nunc, audito verbo Domini, qui veros fletus penitencié earum cognovit, sese sponte in claustro
mirabili sine spe exifas claudi constantissime permiserunt? Inter quas adderat quadam nomine
Violanta, inter socias suas forma splendidior et decus pompe ipsarum eratque vanitate plena
moltosque torquebat amore. Héc prima ante alias, se capilamento suo ligaminibus ante opposito, in
quo habitu sibi complacuerat, se ipsam ut rem villissimam midari fécit omnesque vestes eius tam
acu pictas, quam auro, argento margaritisque distinctas vendens et despiciens ipsarum danarios
pauperibus exrogavit. Sic quatuor eius fécere socie, libera voluntate persuadentes sibi sese suo
summo Auxiliatore non alter placituras.

Pax facta inter illos de Dovaria et de Burgo.

Habetur in hac urbe illorum de Burgo prosapia generosa, in qua diu inquietus Diabolus, proh dolor,
odium et discordiam seminaverat, adeo quod quidam Nicolinus eiusdem domus, prevalescente
diabolica suggestione, bisseptem ipsius sanguis invasit et cum quibusdam sociis ipsos bisseptem
gladio trucidavit, inter quos aderant infans et puella lactantes et alie mulieres dumque idem
Nicolinus pro ceéde pénam exilii patetur. Dominus Ludevicus, qui quondam huius urbis septrum
tenebat, deinde potenciores patri¢ nostré, necnon maiores aule serenissimi principis et imperiosi
domini nostri laboraverunt magnopere inter ipsum Nicolinum et proximiores offensorum
interponere nodos pacis, sed nil tunc dicti domini Ludovici reverentia valuit, nil aliorum valuere
preces, quia parentes offensorum sese semper et usque ad hoc devocionis tempus inexorabiles et
implachabiles reddiderunt. Denique quidquid amicorum et magnatum potencia et solertia bisdenis
annis pro conciliacione facere nequivit, divina perfécit potencia una die, quia offensi Nicolino et
cedis sociis donaverunt veniam. Quid agis ergo peccator inhers? Quid pénitere expectas? Quid
parcere differs? Non stat tibi, adhuc visum est de potencia et misericordia Redeptoris. Pax.

Non irasci ulterius voluit, neque cor obducare soror fratris Petrezoli de Lizariis Ordinis
heremitarum predicatoris eximii adversus Bonum de Montenaria,

a] Quit
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qui nato suo vitam abstulit furiose, sed santiloqua ex oratione fratris sui, cui non modicum salis
iacet in cerebro, mota atque placata libere veniam concessit. Pax.

Concesserunt et Filippinus de Maffis frater quondam Mafini, necnon Bernardus et Christoforus nati
ipsius Maftini Ugeto traspadum habitanti, qui Maffinum ipsum morte sanguinolenta mactavit. Pax.

Albertinus de Mantua, cuius manibus Zinus Zoppus iacet, cum Zini parentibus pacificavit in
integrum. Pax.

Lapidea et adamantina cordi magistri lohannini de Codelupis gramaticalia docentis et Fedreghini
de Persichello, odio accusationis orto péna qué nunquam flecti et moliri sperabantur, sunt in pacem
uniti solidam et amorem. Pax.

Vix credi potest inter lohannem de Gradischo et Antonium de Hermenzonibus, qui sese tam Iétali
prosequebantur odio, sese mutuis pacis osculis amplexatos fuisse et in unam conflasse et inseruisse
animos tam constanter. Pax.

Quantum sanguinis servavit ille pacifer célestis brixienses Bocacios et cremonenses simul
pacificando Confanonerios, qui vel ex ipsorum vel amicorum suorum corporibus fusus foret.

Miraculum conversionis Dalmiani de Foliatis Cremone civis.

Non cicius adolescens polemo paratus pudenda dicere Xenocrati atheniensi philosopho, in scolis
legenti verbis ipsius Xenocratis, qui de modestia et taciturnitate loqui cepit, a vanitatis morbo
sanatus est, quam Dalmianus de Foliatis iuvenis ante cupidines totus illecebris deditus, qui hinc
inde dictam per urbem vagari solitus et festas, choreas vanaque frequentare tripudia, nunc divino
tractu spiritu sécularem vestem abiecit et sacerdotalem induit, dispositus inpermutato animo in hoc
habitu sacerdotali vitam ducere et finire. Et ut fides suo adhibeatur preposito, bona queque
mondialia feneratorie acquisita et fortun¢ patrimonialia seu qué possidebat vendi iussit et
pauperibus err<o>gari.

Exclamatio contra lascivos iuvenes ferentes vestes luxoriosas.

Ite nunc féminatissime iuvenes et luxuriantium vestium cauda inutili pulverem per longum tractum
trahite et pendulas hiantes atque patulas manicas pulverulenta et sordida humo fédate. Dicite,
quéso, an perlucentes et cristatos gallos, an pavones aureos, quibus natura conpluit pulchritudinis
thesaurum, vestimenti nitorem superare poteritis. Quinimo Catonis etici attendite verba dicentis
«Quocumque ingredior, sequitur mors corporis umbram». Sane, sane cum nos fortiores iactanter
esse putaveritis, vos non sencientes improvisa et inexpectata mors tacito pede rapiet, prosternit et
obruet.

Miraculum reductioni sanitatis mentis cuiusdam iuvenis de Calvatono, qui primo insanus erat.

Steterat quidam imberbis iuvenis de episcopali villa Calvatoni aliquibus diebus in carcere
sepulchrali manus revinctus et pedes, sive per demon ipsium invaserat, sive quod expers mentis et
extra se fuerat, cui lingua mutata non nisi verba mittebat inextricabilia murmurantia et confusa
nullaque ei famem copia relevabat. Deinde, mutulis absolutus, tum ob clamoris tedia, tum ob
pentum conpasionem, sylvas more ferarum petebat et in ipsis ut plurimum pernoctabat. Et si
mortalem quemquam vidisset, sicut lepus hostilem canem, sicut agna transiens lupum vitare pro
viribus satagebat (raro tamen visus est de dicta sylva se refere). Sed dum iuvenis ipso forte domi
existens videret Alborum clamorem cum voce misericordi¢ pertransire, matrem que ipsum et domi
et familie vinctum relaxaverat sua cum voce ut quénam gens illa foret transciens
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interogavit, cui mater respondit. Et cicius quam hoc tibi de ipso verba narro in eam societatem se
posuit et post dierum novem exitum reversus sue sane menti et pristine est integre restitutus.

Nota hic de potencia Dei in generali.

O quot animas mortalium in peccatorum sentinam arcescentes et ut verius dicam mortuas ille
salutis et vite Auctor mirabiliter suscitavit? Quot cécata peccantium corda salubri recognicionis
medela aperuit et reddidit luminosa? Quot recia et laqueos, qué et quos Diaboli astucia artificiose
tetenderat, ipsis Candidatis ostendit et disperdendo sparsit, in qua infeliciter cecidissent et
periclitassent ad mortem? Vos igitur in peccatorum naufragati diluio, qui crastinanter verti
promittitis, occurite Salvatori atque dextram intrinsire et sincerissime pénitenci¢ porigite atque
extendite, qui clamitantibus et pulsantibus apperit hostia pietatis quique vos e procella levabit et in
portum Salutis tranquilissimum atque amenissimum diriget et servabit.

Miraculum vini secutum Mediolano.

Taceo miracula qué Mater misericordi¢ ad ecclesiolam campestrem qua stat iuxta vilulam
Caruberti Cremong¢ fécit, ad cuius visitacionem dies festus memorie sancti Georgii vidit concuricie
quaterna millia capita personarum. Si enim omnium mirabilium miraculorum numerum quem
prefate Virginis potenciosa virtus €git tam in partibus Ligurié, quam Ausoni¢, qua nulla est hora
beatior carte memoriter, tradere deberem, et dies defficeret et calamus lassaretur repletisque
marginibus papirrus ipsa defficeret. Sed mediolana urbs, que flos et decus est urbium Lumbardie,
non patitur me sub silentio pertransire miracula duo memoratu dignissima, de quorum veritate
ip<s>ius civitatis populus et acole testes adsunt.

Idem.

Vicinia Sancte Crucis, eiusdem urbis meniis consita, adventum senciens unius grandis Cumanorum
turbe que albis circumdati vestibus visitatum veniebant ecclesiam ipsam in qua dicitur Virginem
ipsam humana se monstrasse imagine et miracula ostendisse, vas unum plenum vino, quod novem
mensuras mensuratum erat, preparare non distulit, quo tutelam illam tante auctoritatis gratis
potaret. Adest turba ipsa, intrans ecclesiam viva voce misericordiam exclamans, cereis datisque
altari ut mos est, précantium letanias sanctas decantare, mox fesse turbe vinum ad potandum datur.
Quo bibito, Candidati multum sunt mirati qui vinum inquiete hauserant poni in vasis. Ori immittunt
lumina, despiciunt et vident vinum in nullo aliquantulum diminutum. Vox tunc immense
admirationis per urbem transit undique, venerat omne genus civium, videt, bibere gaudet ut credat
cercius. Et demum res ipsa ad se trahit milites, primates, urbis rectores, consciliares magnanimi et
potentissimi pricipis domini ducis nostri Io. Galeazi ceterosque ipsius officiales et presides, ii
omnes vas coronant, bibunt vinum, de quo ultra quinquaginta milia personarum ora bibisse ferunt
et tamen vinum non nisi forsan duobus digitis subsedit ad ore. Quod videntes, presules, magistri et
officiales predicti duo vascula vitrea ipso vino impleri iubent, qué antescripto pontifico domino
nostro cum litteris miraculi seriem docentibus transmiserunt, qui Genuam ipsius vini vascula cum
veneratione reponi fécit in ipsius aureo oratorio seu sacrario servanda pro testimonio et memoria
veritatis mandavitque statim divinum munus ipsius vini ut sacrum medicamen pro se servari atque
voluit buccam ipsius vasis et omnium spinarum loca sua fida et secreta impressa gemma firmum
persignari.

Miraculum infantuli bimestris qui vocavit misericordiam.

Infantulus bimestris, quem paniculis et fasciolis absolutum mater, ut moris est mondiciei causa,
involvere parabat dum alba societas per urbem
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ipsam gradiens vocem misericordi¢ emitteret, tensis versus celum brachiolis ter mirandissimum
dictu vocula misericordiam invocavit, deinde tercia luce sequente misericordi¢ terciam vocem
emisit matris territe in amplexu. Precor ideo Conditorem orbis ut signa héc in bonum vertat populis
Itali¢ et secundet. Quis talia videre insolitus non formidet? Etiam cum viderit eodem anno et phebi
et pheébes sororis su¢ radiancia lumina a splendore solito defficisse, iuxta illud Liptirci philosophi
dicentis «Paveant animalia, precipue rationis cum patris et matris radiorum videtur difficere
pulchritudo».

Volvit calamus meus cursum suum metamque hic sistere, ne lectorum et auditorium aures legendi
et audiendi tedio fastidiret, sed armiger quidem de pedemontanis partibus veniens, qui marchionis
fuerat castra secutus, ipsum calamum ortatus est, ne in huius miraculi narracione lassetur.

Miraculum secutum in exercitibus illustrissimorum dominorum marchionis Montisferati et
principis Achaié.

Bellum intestinum et asperimum inter preclaros marchionem Montisferati et Achai¢ principem
ortum est et fervet dietim ardentius uti liquet vires utriusque, nisi celsitonans providencia de célo
aspiciens pietatem ostenderet et gentes armigere et ellecti subditi sese alternantes aliqualem métam
poneret. Certe manifestum est quanta sit asuetis bello impietas et quante pravorum hominum
manus in cupiditate ad rapiendum: nunc quantum pugnatores ipsos visu effrenatos nunc aspectu
togatorum facti sint immemores solite ferrocitatis, quantumque humani[***] intelligo innumerari
subditi ipsius principis sese albis vestibus succingerant, tuti magis Dei fiducia quam sua longe in
territorium ubi castrametati erant per medias armatas hostium acies terque, quaterque liberime
transierunt. Quarum acierum duces Facinus Canis, Carolus et Remazotus bellorum magistri
doctissimi et bellicosissimi aderant, héc acies hiis euntibus et redeuntibus lacesserunt, nutrimenta
insuper quo parce servaverant nil cogitantes de crastino fronte amicabili et serenissima donaverunt.
Pari comunicacione parique humanitate pugna<n>tes gerentes principis signa secute marchionis
subditos albe societatis immitamina colentes in transitu et reditu facetissime honorarunt.

Exortacio pro conversione generalis ad omnes peccatores.

Vos itaque, qui in peccatorum sordibus dormitare et stertere non cessatis, exurgite et intus albis
vestiti sanctificam misericordi¢ vocem attendite atque dum tempus est in vera pénitencia vigilate,
antequam Demon animas vestras insidiose cum gaudio expectans eas rapiat et raptas eternam
tenebrarum deferat in abbissum. Non est préterea quod sequitur miraculum sub scilentio
transeundum.

Miraculum mulierculé de burgo loci Sancti Donini.

Muliercula quédam in Burgo Sancti Donini orta et usque in senium pauperiter enutrita, cuius in
parietibus atque tecto nil vitii lactitabat, impacienti extuabat desiderio se Alborum venerando
consortio immiscere. Sed <ut>* immaculata ingredi penitus posset, se statuit intus et extra
penitenci¢ lavatio accuratissime dealbare maritumque oravit ut sibi denarios pro pénitencia
exhiberet, qui denariolum unum in sua rogosa et efecta crumena repertum tradidit. Quid nunc faciat
miseranda? Pudor illam pusilli numuli stare suadet, sed eam amor pénitencié¢ citat ire. Dumque
taliter pendet in dubio, ecce sextinus unus nitidissimus argento, quem iurasses nuperime a fabrice
missum magisterio, ante pedes aniculé per tegulas et taquearia est delapsus. Tollit humo et
confessioni tribuit eidem medium recuperationis sextini illius explanando. Sed si queritur quis
huius sextini dator fuerit, fuit Ille qui super omnes dicior omnibus dare potest.

a] vel
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Miraculum pacis occursum inter tres fratres et quéndam paricidam eis veniam postulantem.

Animavit quendam namque ensem virginis Marie fiducia ut tribus filiis, quibus paricida patrem
occiderat, veniam postulavit genibus flexis, gladium cum quo patrem occiderat lachrymando
primogenito, aliis duobus astantibus préces, porexit dicens «Ecce gladius, ecce peccatorem. Dignus
sum mori. Peccavi coram Deo et hominibus. Tamen pro passione Redemptoris parcite mihi et
deinde ad libitum facite». Cuius ad préces supplicantis pietate primusgenitus et misericodia motus
ensem deposuit et pepercit furiatasque secundi fratris, manus occidere et in sanguine volentis
involvere, suis dulciter verbis ferrum ab homicidio illoque insultu reflexit suique amore illi etiam
vitam condonavit. Ultimus vero efrenus rabidusque frater necisque omnino avidus gladium
attollens in auras sic inquit: «Invitis Deo et Matre ipsius et fratribus meis te mactabo!». Et statim
miraculose dextra eius simul cum gladio erecta stetit in aura tamquam marmorea facta foret
potuitque triduo sic spectari per populum, nec unquam manuum cum gladio deponere donec iram
ab animo et vindictam removeret et parceret. Cui compontus adeo tandem pepercit, manum cum
gladio ad libitum Deo cum Virgine dantibus suscepit et humilis factus est.

Miraculum veni¢ donate per matrem filio, qui ipsam percusserat.

Nequissimus et inhumanis filius Demonis servus, qui ausus fuerat, proh nephas, septem rotatis
annis sceleratas manus super venerandam et metuendam genitricis personam inlicite extendere,
maternum amorem pervertit in odium novercale, adeo quod mater ipsa, dolorem inconsolabiliter
mente servans, quotiens in singulo solis ortu membra e strato levabat, tociens filium maledicere
recolebat. Nec profuit ubi Rumenenghi terrigine cogitatis verbis ipsam de misericordia tentare
sagaciter: quanto enim magis instabatur precibus, tanto magis eius cor ferreum durescebat. Sola
Alborum sanabilis societas, sola eius présentia, solus eius misericordi¢ clamor remediabelis
matrem ipsam ad misericordiam et veniam flexit filii et firmavit.

Miraculum Virginis Mari¢ qué liberavit super diocesim Mediolani succintos albis vestibus ab
occursu demonum.

Gemini fratres e fécunda et felici Crevellorum sati progenie, qui de mediolana urbe Cremonam
venerant, testati sunt sese vigesima quinta mensis augusti vidisse novaginta sex milia candidis
vestibus indutos extra dicte urbis meénia egredi ut tres suburbanas ecclesias, iuxta albé societatis
ordines, visitarent, qui préterea dicto suo firmarunt nigrum et horrificum demonum deformium
agmnen sese opposuisse et moram feécisse turbé pi¢ quinque milium albis vestibus munitorum, qui
iam locum transierant Castioni, quérens ipsorum Alborum rectos et bene compositos animos
reflectere, molestare et turbare. Dumque illa alba societas ut exanimata graduatim scirent, salus
Christianorum Maria virgo togatorum illorum pars vidit super cathedram illam regaliter insidentem
quam bisduo angeli pulchre forme sustinebant, qué quidem Virgo, dum demonibus ipsis ab ore suo
flamas igneas evomerent, manu ab ipsis nimium formidantibus, contra illos demones minata fuisset
in auras, quamcicius evanuere. Reginam célorum felix illa societas deinde sequebantur colaudans
et benedicens Dominum matremque Fius gloriosam et intactam.

Miraculum conversionis cuisdam homicidé pergamensis omnium morborum princeps et sentina.

Malelodus pergamensis et acola semper usque ad adolescentia fur, latro, predonum princeps,
homicida et omnium morborum sentina fuit, Alborum gregem
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qui pergamensium peragrabat loca voce exclamans misericordiam mansuetissime ferocitatem et
perversa deponens siquidem intravit, gregis sacerdotem ducem rogans ut Candidatorum ipsum cum
societate in terras ubi immensum hominum sanguinis sparserat et quam multa mala gesserat ipse
permittat adire, quo veniam ab ipsis Iésis accipiat et pacem. Annuente sacerdote, cum grege ad loca
predicta sese transtulerunt, quibus in locis, humilitatem, mansuetudinem et conversionem Malelodi
inimici eius intuentes, festinaverunt ut pacem acciperent atque darent. Nam semper in timore ipsius
stantes, in somnis sparsionem sanguinis illius et ipsorum persépe seminabant, sed moti nunc
compasione et pietate, amplexu mutuo per ipsum lachrymando in illos et e converso dato et
reddito, animos in pacis nodum concorditer et indesolubiliter ligaverunt statimque vox per summa
montana loca pertransiens, alios multos quos quorumcumque parentes ipse Malelodus I¢serat ad
osculum pacis induxit et sic ex rapace lupo est mitissimus agnus factus.

Miraculum yrundinis super vexilum Candidatorum.

Interea tanti comodi devotum consortium vicinum rus non conpos ingreditur ubi, dum sacerdos
inceptat prima verba precancia sanct¢ miss¢, familiaris et dulcis avicula irondo maiori vexili
fastigio insidet et ibidem inquieta cantu melos citharizat, quam nec quassans vexiliferi manus nec
iocosorum puerorum creber et incessabilis iactus lapidum movere, neque a summo ipsium vexili
fugare potuit culmine donec sacerdos dicté miss¢ novissima verba dixit.

Conversio certorum homizidarum pergamensium ex apparitione albe societatis.

Préterea dum illa clemens Alborum societas grata Deo transiens iterdum per viarum planiciem, per
globosos agros, interdum per loca prédonibus accomodata, ter glorificandum nomen misericordi¢
contonasset, bisquinque montani clipeis et aliis armis tecti nacti tempus nocendi, qui ibant ut
concepta homicidia et scélera perpetrarent, ad tam mirandé vocis misericordi¢ proclamationem
resonabilemque sonitum vestigia celerime retorserunt, vident huiusmodi ornatissime societatem
Alborum cantancium. Visam, abiectis armis omnes orantes ad sacerdotem gregis adiverunt ut
magna ipsorum inveterata peccata confiterentur. Pénitencia ducti, dispositissimi etiam in societate
ipsa ingrederentur, quos humanissime ex pietate iustificatos et penitentes in grege sacro sacerdos
sucepit et humiles corde facti sunt, ad Dei gloriam et virginis Mari¢.

De fulmine e celo in portas clausas Pisanorum contra societatem Candidatorum, combustas igne
ipsius fulminis pro populo Sancti Miniati

Venerat ad Sancti Meniatis populos portas Pisarum agmen amictu candido circumfulctus ut
notandas campestres viserent ecclesias, sed stolide et variabiles Pisanorum turbe, dum civitatem
candidata gens ingredi vellet, murmurantes portam civitatis clausere. E ce¢lo confestim
ardentissimus fulmen maximo cum furore et fragore cadens ianuam obtusam percussit fulgurisque
ab igne conbusta remansit. Territi et stupescentes super menia insensati ascendere. Intuentes
gregem sanctam ad peénitenciam devenere, ab intimis quantum potuerunt moniacum populum
rogaverunt ut pro tam furialibus visis dignetur munus venie condonari factaque préce flamma ignis
subsedit illico et quievit. Occurit omnis populus introducendo illos et unusquisque civium offere
illi dulci consortio nutrimenta studet. Deinde, factis votis, co<n>sona illa Pisanorum Alborum
turba Paduam civitatem petit. Et tantum, cum rectoribus ipsius pisané urbis aspirantibus et
intercedentibus urbis aliis non vestitis, valuit, quod tam qui capitali, quam pecuniario damnati
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erant supplicio, fractis conpedibus fereis et in fracmenta ligneis sparsis vinculis, e carceribus
liberime evaserunt.

Oblatio facta meretricibus conversis.

Magnum exemplum pietatis pariter et l1&tici¢ cives nostre patri¢ attulere. Nam eorum burse fabricari
fécerunt heremitorium unum sive monasterium longe lateque amplum, quod tenet nomen
Pénitencium peccatricum, distinctum longa serie camerarum, ad cuius primum introitum X™ cum
albis vestibus maribus et mulieribus conputatis asociavere quinque meretrices redditas supra lectas,
necnon et alias duas, que sese luce augusti ultima et fere meretricia retraxere. Sequente nostri sacri
pontificis maiestate cum alacritate tocius fere partis alterius populi cremonensis, qui ferebat
sacratissimum et gloriosissimum Christi corpus, quod ducenta continue ardentia funalia
circumstabant, mulieribus autem queé dicti monesterii claustra subeunt non datur inde pedem reffere
usque ad sué ultime vité finem.

Apparicio virginis Mari¢ in aere.

Célebrabatur alma dies divi Egidii, in qua venerabilis frater Pedrezolus florentinus theologi¢
magister nostra in patria prédicacionem fécit, in qua honestos mores doctrinamque divi Egidii
faciendam civibus insinuabat, ubi cohors Candidatorum aderant totusque populus cremonensis.
Dumgque in parte prédicacionis extrema misericordiam cum benedictione sequenti exclamasset,
ecce maior pars ipsius vulgi insimul et Candidati in aera Virginis imaginem nivea in veste nube
lactea perfulgentem per vias étereas labentem, suo in gremio filium habentem, vidisse ferunt, qué
per vias aerias dilabens itineri ipsius turbe candide usque ad templum Divi Egidii sociavit. Sunt qui
etiam dixerunt se deinde vidisse ipsam Virginem luctissoni carceris culmen ab <aere>*" labens per
longum temporis spacium despicere, deinde fidissimum et tutissimum fidei christiane atheletam et
Christi vexiliferum, scilicet sanctum Georgium, qui cum vexilo Crucis niveo quadrupede
insedebat, deinde gigantee¢ stature¢ alium Christoforum, deinde multorum sanctorum imagines et
sanctarum. Felices illorum oculos, quibus licuit tam miranda conspicere, quotiens meminisse
fuvabitur, quotiens in eorum memoria manus ab illicitis refrenabuntur.

Exortatum generalis ad conversionem.

[taque peccator ingrate quid obandis? Quid oculos clausos tenes? Nonne vides ipsam Christi
matrem te pro tua venisse vocatum salute? Quid stas? Cur tua vota terrena non corrigis? Eya, tolle
moras, ad sacerdotem propera et veniam, tibi iterum dico, de comissis ora, dum adhuc tibi, licet
breve sit, aliquod superest spacium penitendi et antequam te inconfessum manus mortis inevitabilis
erripiat et animam tuam in flamas Averni proiciat sempiternas.

Pax celebrata in valle Telina inter Guelphos et Gibelinos.

lam dextera mea calamum simul et opusculum hoc \albate gentis/ ultimo mediata de silentio
seposuerat, non ultra quidquam de hac materia loquuntura, sed dulcerositas et suadela cuiusdam
lepidissime littere, quam doctissima manus domini Benedini de Gravellis compatriote nostri
composuerat, cuius velocissimo et capacissimo intelectui memoriéque su¢ nonnulla enim digna
perscripsit *inclite comunitati Cremoné// qué in Valisteline occurrerunt inter Guelphos et Gibilinos,
qui vinculum pacis et amoris inierunt et insimul amplexati sunt, potui non facere quin etiam his
paucis volo.

Quidam famosus predicator Timotheus divinorum verborum tuba dulcisonans Telina in valle
predicans, finali in causa populo post biduum se velle predicacionem facere dixit, in qua de
potencia divina in obambulatione albé societatis concessa et data illis dicere et exponere per
rationes, auctoritates et exempla etiam demonstrare. Cum autem dies prédicacionisque hora
venisset, quéque rura
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castra et loca suis populis a laboribus diei illius cessantibus ad audiendum devenere, qui omnes ab
ore prédicatoris mira predicantis intelligere cupientes, vix ultimum prédicacionis sonum emiserat
cum incole illi, qui ante atrocissimi et inclementes in homicidiis, rapinis et incendiis demoniate
crassabantur quibusque nil nisi novum et immane genus facinoris dulce erat, nunc divino tacti
monitu mitescunt et in animis iam concipiunt veniam de comissis. Non enim céleriori pede et
attentiori lumine mitis agnus, qui ieiunis faucibus in oville matrem reddituram e pastu expectans,
ipsam reversuram inter lanigeros greges balantum quéritat spe suggendi materna ubera lacte
ostenta, quam quisque offensor offensi cursitat ad faciem pronaque alvo atque proclivis et
succiduis <genibus>* terram premens pedibusque offensi oscula précipitans obsecrat veniam cum
pluvia lachrymarum statimque omnis offensus offensorem quamstricte amplectitur veniam
condonando vixque possunt nexa mutuo decatenari brachia et stricta dulciter oscula separari et
demum decies decem homicidiorum pax et plurium horarum duarum spacio cum socio et
inestimabili gaudio extitit célebrata. Multique qui multorum multa vi rapuerant, necnon plures qui
plura furtim nocturnis insidiis rerum dominis legerant, sponte rerum acceptarum valorem
damnificantibus restituerunt, qui nil tale de restitucione curabant, neque animis cogitabant. Et, ut
rem brevibus et ultimis verbis claudam, omnes Gibilini et Guelphi, ut vero suo claro utamur
vocabulo, per sacrum os Timothei patris exortantis divino lumine et gratia incensi veram pacem
insimul et concordiam, depositis odiis, malivolenciis et ranchoribus, fécerunt, osculo reali et ex
corde lachrymis subsequentibus stabiliverunt. O quam preclarum illa in die munus et sacrificium
Deo libatum fuit et placuit! Nihil profecto melius sanctius et laudabile, quam cum homo de inimico
suo ulcisci potest, veniam Dei amore illi préstare. Crucifigentibus in cruce Christus pendens et
latroni pepercit, lapidantibus protomartir Stephanus «Domine ne statuas illic hoc peccatum» dixit,
ergo vox omnes ad pacis vinculum cum Deo et hominibus o cives prestantissimi ceterique homines
mundi dediti ortor, suadeo et moneo, quo célestia regna, bonis operibus precedentibus, possidere
valeamus, Deo summo bono immortali denique in ¢ternum frui.

Isto ® anno et de mense octobris, illustris lo. Geleaz comes Virtutum comitatum Angleri¢ Philippo
Mari¢ secundogenito condonavit titulumque illius transtulit, ex quo nomen sive cognomen sumpsit
et nuncupabatur ab inde citra comes Angleri¢. Eodem tempore comes Iohannes Balbianus, dum
esset in castro Vignole quod marchioni Ferrari¢é occupaverat, a quibusdam Bononiensibus et
Mutinensibus aspassim eundo insidiis capitur et in urbe Bononi¢ cum filio decapitatur suique
finem dignissimus capitaneus finivit. Ex quo Albricus magnus contestabilis, audita morte nepotis,
contra Bononienses bellum paravit, sed astuti re intellecta ad arma contra officiales et occisores
Balbiani Bononienses insurexere et extra civitatem expulerunt factique sunt Albrixi amicabiles et
secum contra Hectorem Faenci¢ principem, qui nepotis causa mortis fuit, confederaverunt. Isto
etiam tempore Facinus Canis castrum Caresi a duobus fratribus dominantibus de amicabili
composicione, nonnullis datis pecuniis, habuit.

Anno Salutis 1400. Die vigesimo primo mensis ianuarii. Dominium Perusié¢ contra mentem summi
Pontificis et Florentinorum a civibus capitulando illustrissimus et invictissimus Io. Galeaz comes
Virtutum Mediolani dux habuit et potitus est et prétorem Antonium Lonatum nobilem civem
papiensem imposuit Petrumque Sermigerum et Othum Tercium parmensem sui capitaneos cum
quinque centum lanciis ad munienda castra transmisit parusina.
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c. 80v

Die primo marcii. Magno cum exercitu strenuus Facinus Canis ducis Mediolani capitaneus iuxta
Septimi, Rovarii et Carvini castra castrametatus est. Scalis muris impositis noctis tempore habuit et
inde magna cum effusione sanguinis homines trucidando usque ad portas Invre¢ cucurit, damna
cum depredacione ibi intulit.

Eodem tempore et mense de constantinopolitana urbe Venecias, ut auxilium a Cristianis contra
Morattum Turchorum principem peteret, \Imperator/ venit. Deinde Cremonam proficiscendo ad lo.
Galeazium Papiam se transtulit, ubi a principe mirifice recipitur et cuamplura dona preciosa liberalis
princeps illi condonavit, pro fide catolica contra rabidos Turchos etiam suffragium impendere
obtulit. Recedendo, in Franciam apud regem se contulit postremo.

De mense aprilis, obtentis Perusa, Nucera et Spoleto, cum exercitu strenuus capitaneus ducis
Mediolani Otho Tercius iuxta civitatem Sesii, quam Brolia Florentinorum capitaneus tenebat,
castrametatus est, illam per aliquot tempus obsidendo. Tandem, defensoribus pecunia data, ipsam
cumcorditer nomine ducis Mediolani habuit et potitus est. Istis temporibus ingens pestilentia in tota
Italia et in Alamania fuit.

Die decimo mensis augusti, in qua divi Laurencii festum celebratur. In civitate Franchfort,
aggregato baronum Alamani¢ concilio, de sede imperiali Vicislaum imperatorem deposuerunt
suique loco Rubertum Baiueram comitem Reni imposuerunt et sublimatur.

Eodem tempore cum exercitu in burgis Invreé secunda vice strenuus ducis Mediolani capitaneus
Facinus Canis introivit ibique bellum ingentem cum hostibus perpetravit, in quo multi ambarum ex
partibus periere, denique Anguigeri victores remanserunt. Igne, ferro et depredacione burgos
predictos Invreé destruxerunt. Post héc, per aliquot dierum Redulphus Guerra, Iohannes Vernetus,
Amideus Zalantes, Galeaz de Mantua et Ugo comes Alamani¢ et multi alii armorum conductores
cum octo centum equis in loco Ciravini, ubi cum mille equis strenuus Facinus Canis erat,
cucurerunt. Bellum ingentem ibi inter partes comititur per quatuor horas, denique conductores illi
victores remanserunt, depredantes bona colonum sine ordine. Capitanei predicti revertentes, ecce
strenuus Canis Facinus, suis aggregatis commilitonibus et turmati, ex improviso hostes sine lege
equitantes aggreditur, illos fregit fugientes, per modum quod preda habita relaxavere capitaneique
predicti cum sex centum equis Caravino et Septimo castris capti in prédam ducti summo triumpho
fuerunt et léticia. Tunc temporis multa castra comitis Sabundi¢ et principis More¢ <marchio>?
Montisferati, cuius Facinus in auxilium venerat, acquisivit.

Istis temporibus et anno, Tartarorum imperator magnus Zamberlanus cum infinita multitudine
gentium selectarum Salandini 